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Data in Many Forms... 


Statistics Canada disseminates data in a variety 
of forms. In addition to publications, both 
standard and special tabulations are offered. 
Data are available on CD, diskette, computer 
print-outs, microfiche and microfilm, and magne- 
tic tapes. Maps and other geographic reference 
materials are available for some types of data. 
Direct on line access to aggregated information 
is possible through CANSIM, Statistics Canada's 
machine-readable data base and retrieval system. 


How to Obtain More Information 


Inguiries about this publication and related 
statistics or services should be directed to: 


Annual Survey of Manufactures Section, 
Industry Division, 


Statistics Canada, Ottawa, K1A OT6 (Telephone: 
951-9826) or to the Statistics Canada reference 
centre in: 


St. John's(1-800-565-7192) Winnipeg (983-4020) 
Halifax (426-5331) Regina (780-5405) 
Montreal (283-5725) Edmonton (495-3027) 
Ottawa (951-8116) Calgary (292-6717) 
Toronto (973-6586) Vancouver (666-3691) 


Toll-free access is provided in all provinces 
and territories, for users who reside outside 
the local dialing area of any of the regional 
reference centres. 


Newfoundland, Labrador, 
Nova Scotia, New Brunswick 
and Prince Edward Island 1-800-565-7192 
Quebec 1-800-361-2831 
Ontario 1-800-263-1136 
Manitoba, Saskatchewan, Alberta 
and Northwest Territories 
British Columbia and Yukon 


1-800-563-7828 
1-800-663-1551 


Telecommunications Device for the 


Hearing Impaired 1-800-363-7629 
Toll Free Order Only Line (Canada 
and United States) 1-800-267-6677 


How to Order Publications 


This and other Statistics Canada publications 
may be purchased from local authorized agents 
and other community bookstores, through the local 
Statistics Canada offices, or by mail order to 
Marketing Division, Sales and Service, Statistics 
Canada, Ottawa, K1A OT6. 


1(613)951-7277 
Facsimile Number 1(613)951-1584 


Toronto 
Credit card only (973-8018) 


Des données sous plusieurs formes... 


Statistique Canada diffuse les données sous formes 
diverses. Outre les publications, des totalisations 
habituelles et spéciales sont offertes. Les données 
sont disponibles sur disque compact, disquette, 
imprimés d'ordinateur, microfiches et microfilms et 
bandes magnétiques. Des cartes et d'autres documents 
de référence géographiques sont disponibles pour cer- 
taines sortes de données. L'acces direct a des 
données agrégées est possible par le truchement de 
CANSIM, la base de données ordinolingue et le systeme 
d'extraction de Statistique Canada. 


Comment obtenir d'autres renseignements 


Toutes demandes de renseignements au sujet de cette 
publication ou de statistiques et services connexes 
doivent étre adressées a: 


Section de l'enquéte annuelle des manufactures, 
Division de l'industrie, 


Statistique Canada, Ottawa, K1A OT6 (téléphone: 
951-9826) ou au centre de consultation de Statistique 
Canada a: 


St. John's(1-800-565-7192) Winnipeg (983-4020) 
Halifax (426-5331) Regina (780-5405) 
Montréal (283-5725) Edmonton (495-3027) 
Ottawa (951-8116) Calgary (292-6717) 
Toronto (973-6586) Vancouver (666-3691) 


Un service d'appel interurbain sans frais est offert, 
dans toutes les provinces et dans les territoires, 
aux utilisateurs qui habitent a l"extérieur des zones 
de communication locale des centres régionaux de con- 
sultation. 


Terre-Neuve et Labrador, 
Nouvelle-Ecosse, Nouveau-Brunswick 
et fle-du-Prince-Edouard 
Québec 
Ontario 
Manitoba, Saskatchewan, Alberta 
et Territoires du Nord-Ouest 
Colombie-Britannique et Yukon 


1-800-565-7192 
1-800-361-2831 
1-800-263-1136 


1-800-563-7828 
1-800-663-1551 


Appareils de télécommunications pour 

les malentendants 1-800-363-7629 
Numéro sans frais pour commander 

seulement(Canada et Etats-Unis) 1-800-267-6677 


Comment commander les publications 


On peut se procurer cette publication et les autres 
publications de Statistique Canada aupres des agents 
autorisés et des autres librairies locales, par l'en- 
tremise des bureaux locaux de Statistique Canada, ou 
en écrivant a la Division du Marketing, Ventes et 
Service, Statistique Canada, Ottawa, K1A OT6. 


1(613)951-7277 
Numéro du télécopieur 1(613)951-1584 


Toronto 
Carte de crédit seulement (973-8018) 
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Note de reconnaissance 


Le succés du systeme statistique du Canada 
repose sur un partenariat bien établi entre 
Statistique Canada et la population, les entreprises 
et les administrations canadiennes. Sans cette 
collaboration et cette bonne volonté, il serait 
impossible de produire des statistiques précises 
et actuelles. 


Symbols 


The following standard symbols are used in 

Statistics Canada publications: 

figures not available. 

figures not appropriate or not applicable. 
— nil or zero. 
-- amount too small to be expressed. 
p preliminary figures. 
r revised figures. 


x confidential to meet secrecy requirements 
of the Statistics Act. 


The following symbols indicate the percentage of 
each value or quantity accounted for by estimates. 


Symbol % Estimated 
None 0-30 
e 31-60 
E 61-100 
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Canada: 
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Les signes suivants donnent le pourcentage estime de 
chaque valeur ou quantite. 


Symbole % Estime 
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E 61-100 
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Industrial Classification 


This publication contains data for the 
following four-digit industries classified to 


Major Group 10, Food Industries. 


Classification industrielle 


Cette publication contient les données 
pour les industries suivantes a quatre chif- 
fres classifiées aux grands groupes 10, Indus- 
tries des aliments. 


Title 


Meat and Meat Products Industry 
(Except Poultry) 


Poultry Products Industry 
Fish Products Industry 
Canned and Preserved Fruit 


and Vegetable Industry 


Frozen Fruit and Vegetable 
Industry 


Fluid Milk Industry 


Other Dairy Products Industries 


Cereal Grain Flour Industry 
Prepared Flour Mixes and Prepared 
Cereal Foods Industry 

Feed Industry 


Vegetable Oil Mills (Except Corn Oil) 


Biscuit Industry 


Bread and Other Bakery Products 
Industry 


Cane and Beet Sugar Industry 


Chewing Gum Industry 


Sugar and Chocolate Confectionery 
Industry 


Tea and Coffee Industry 
Dry Pasta Products Industry 


Potato Chip, Pretzel and Popcorn 
Industry 


Malt and Malt Flour Industry 


Other Food Products Industries n.e.c. 


Because of confidentiality considerations, 
SIC 1094 has been combined with SIC 1099. 
The combined results are identified in the 


tables as SIC 1098. 


SIC 


Cre 


1011 


1012 


1021 


1081 


1082 


1083 


1091 


1092 


1093 


1094 


1099 


For more detailled information on the in- 
dustrial classification please refer to Cata- 
logue 12-501E, Standard Industrial Classifica- 


tion 1980. 
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Titre 


Industrie de la viande et de ses 
produits (sauf la volaille) 


Industrie des produits de la 
volaille 


Industrie de la transformation 
de poisson 


Conserveries de fruits et 
de légumes 


Industrie des fruits et légumes 
congélés 


Industrie du lait de consommation 


Autres industries de produits 
laitiers 


Meuneries 


Industrie des mélanges de farine 
préparés et des céréales de table 
préparées 


Industrie des aliments pour animaux 


Industrie des huiles végétales (sauf 
l'huile de majs) 


Industrie des biscuits 


Industrie du pain et autres produits 
de boulangerie-patisserie 


Industrie du sucre de canne et de 
betterave 


Industrie de la gomme a macher 


Industrie des confiseries et du 
chocolat 


Industrie du thé et du café 
Industrie des pates séches 


Industrie des croustilles, des 
bretzels et du mais soufflé 


Industrie du malt et des farines 
de malt 


Autres industries de produits 
alimentaires n.c.a. 


Du fait de considérations relatives 4 la 
confidentialité, les codes 1094 et 1099 de 
la CTI ont &6té combinés. Le resultat de 
l'agrégations est identifié dans les tableaux 
par le code 1098. 

Afin d'obtenir plus d'information au su- 
jet de la classification industrielle, consul- 
tez la Classification type des industries 1980 
au catalogue 12-501F. 
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Abbreviations 
Classifications 


SCG Standard Classification of Goods 
(See Appendix 2) 


SIC Standard Industrial Classification, 1980 


Units of Quantity 


Bundle - Metric bundle 
K - Thousand 


K litres - Thousand litres 

K m - Thousand metres 

K m2 - Thousand square metres 

K m? (3.175 mm) - Thousand square metres 3.175 

mm basis 

K m*@ (6.35 mm) - Thousand square metres 6.35mm 
basis 

K m@ (9.525 mm) - Thousand square metres 9.525 


mm basis 
K m@ (12.7 mm) - Thousand square metres 12.7 
mm basis 


K m@ (15.875 mm) - Thousand square metres 
15.875 mm basis 
K m* - Thousand cubic metres 


Kg - Kilogram 

kg but fat - Kilogram butter fat content 
kg sug sol - Kilogram - sugar solid basis 
L (alcohol) - Litre absolute alcohol 

m - Metre 


m2 — Square metre 
m> - Cubic metre 
m? (logs) - Cubic metres - logs 


m> (sawn) - Cubic metre (sawn lumber) 
Met roll - Metric roll 


Suite - Number of suites 

Tonne - Metric tonne 

Tonne (ad) - Air dry metric tonne 
Tonne (od) - Oven dry metric tonne 
100 m2 - 100 square metres 

Other Abbreviation 


n.e.c. Not elsewhere classified 
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Abréviations 
Classifications 


CTB Classification type des biens 
(Yoir l'annexe 2) 


CTI Classification type des industries, 1980 


Unités de Quantité 


K - Milliers 

K litres - Millier de litres 
K m - Millier de métres 
K 
K 


m2 - Millier de métres carrés 
m2 (3.175 mm) - 1,000 de métres carrés base 
de 3.175 mm 
K m@ (6.35 mm) - 1,000 de metres carrés base 
de 6.35 mm 
K m@ (9.525 mm) - 1,000 de métres carrés base 
de 9.525 mm 
K m@ (12.7 mm) - 1,000 de métres carrés base 
de 12.7 mm 
K m@ (15.875 mm) - 1000 de métres carrés base 
de 15.875 mm 
K m*> - Millier de métres cubes 
kg - kKilogramme 
kg g beur - Kilogramme - gras de beurre 
kg suc sol - Kilogramme (sucre), base solide 
L (alcool) - Litre d'alcool absolu 


m - Metre 

m2 - Métre carré 

m? - Metre cube 

m?> (billes) - Métres cubes (billes) 

m? (scié) - Métres cubes bois scié 
Mobiliers - Nombre de mobiliers 

Paquet - Paquet métrique 

Rouleau métr - Rouleau métrique 

Tonne - Tonne métrique 

Tonne (sa) - Tonne métrique, séché a l'air 
Tonne (sf) - Tonne métrique, séché au four 
100 m@ - Cent métres carrés 


Autre Abréviation 


n.c.a. Non classé(e)s ailleurs 
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MAJOR GROUP 10 - FOOD INDUSTRIES 


Highlights 1990 


® The value of 1.5Z to $38.6 


billion. 


shipments grew 


® The cost of materials and supplies decreased 
by 1.7% to $24.9 billion. 


® The cost of containers, 9.9% of total 
inputs, increased by 1.37%. 

@ Manufacturing value added was up 8.32. 
Review 

With $38.6 billion in shipments and value 
added at 2.2% of GDP, Food Processing main- 
tained its position in 1990 as the second 
largest industry in Canada's manufacturing 


sector. Shipments gained 1.5% over 
ous year, despite increasing domestic and 
international competition and changing’ con- 
sumer preferences due to health concerns. The 
increased shipments represent a larger share 
of the total for all manufacturing industries 
of 12.9%. For the last four years there had 
been a gradual decrease in this proportion, 
from 13.5% in 1986 to 12.3% in 1989. Although 
employment, at 197,845, declined 2.1%, real 
production per worker which had decreased 
Since 1985, recovered with a gain of 2.7% in 
1990 (see chart 3). 


the previ- 


The value of production, defined as shipments 
adjusted for changes in goods in process and 
finished products inventories increased 1.67%. 
However, in real terms, it barely moved. Value 
of production in 1986 constant dollars for the 
major group saw a minimal reduction in 1990 to 
$34.9 billion. 


Manufacturing value added for the Major Group 
saw a strong increase of 8.3% for 1990, and a 


return to earlier higher levels in its’ share 
of all manufacturing industries’ value added 
to 10.7%. This proportion had consistently 
been at a level of more than ten per’ cent up 


to 1987 but dropped to 9.6% and 9.5% in 1988 


and 1989 (Text Table I). 


In absolute terms, manufacturing value added 
increased $1,00¢.0 million for all food in- 
dustries (Table 1). Changes in value added by 
industry groups are shown in the first column 
of the following table: 


GRAND GROUPE 10 - INDUSTRIES DES ALIMENTS 


Faits saillants 1990 


® La valeur des livraisons s'est accrue de 
1.5% pour s‘établir a $38.6 milliards. 
des fournitures a 


® Le codt des matiéres et 


diminué de 1.7Z pour atteindre $24.9 mil- 
liards. 
® Le coGt des contenants, qui représentent 


9.9% du total des 
1.32. 


intrants, a augmenté de 


®¢ La valeur ajoutée par 


l'activité manufactu- 
riere a avancée de 8.32. ; 


Revue 
Grace aux livraisons qui ont atteint $38.6 
milliards et a la valeur ajoutée qui s'est 


fixée 4 2.2% du PNB, les industries des ali- 
ments ont conservé, en 1990, le deuxiéme rang 
par ordre d'importance dans le secteur manu- 
facturier canadien. Par rapport 4 _ l'année 
précédente, les livraisons ont augmenté de 
1.5Z, en dépit de la concurrence nationale et 
internationale de plus en plus vive et de 
l'évolution des préférences des consommateurs 
qui se préoccupent de leur’ santé. Les livrai- 
sons accrues ont représenté une part plus 
importante, soit 12.9Z du total des industries 
manufacturiéres. Au cours des quatre derniéres 
années,» on avait observé une baisse progres- 
sive de ce dernier pourcentage, qui était 
passé de 13.5% en 1986 a 12.3% en 1989. Bien 
que l'emploi, qui.a atteint 197,845, ait dimi- 
nué de 2.1%, la production réelle par travail- 
leur, qui avait reculé depuis 1985, s'est 
ressaisie en augmentant de 2.7% en 1990 (voir 
graphique 3). 


La valeur de la production, définie comme 
étant les livraisons ajustées en fonction des 
modifications aux stocks de produits en cours 
et finis, a progressé de 1.6%. Toutefois, en 
termes réels, cette valeur est demeurée pres- 
que stable. Pour ce grand groupe, la valeur de 
la production en dollars constants de 1986 a 
subi, en 1990, une diminution minimale, 
s'étant fixée a $34.9 milliards. 


ajoutée par l'activité manufactu- 
riére pour ce grand groupe a_ connu, en 1990; 
une forte augmentation de 8.3% et sa part de 
l'ensemble des industries manufacturiéres est 
revenue aux niveaux antérieurs' plus élevés, 
s'étant établie 4 10.7%. Ce pourcentage a 
toujours atteint plus de 10% jusqu'en 1987, 
mais par la suite il a diminué pour se fixer a 
9.6% et a 9.5% en 1988 et en 1989 (tableau 
explicatif I). 


La valeur 


En termes absolus, la valeur ajoutée par l'ac- 
tivité manufacturiére a augmenté de $1,004.0 
millions pour l'ensemble des industries des 
aliments (tableau 1). Les variations de la 
valeur ajoutée selon les groupes d'industries 
figurent a4 la premiére colonne du _ tableau 
suivant: 
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Food Industry Group Indicators, 


1990 


Indicateurs du grand groupe des industries des aliments, 1990 


Industry Group 
Groupe 
d'industries 


Meat and Poultry 
Products - 
Viande et 
volaille 


Fish Products - 
Transformation 
du poisson 


Fruit and Vegetable - 
Préparation des 
fruits et 

légumes 


Dairy Products - 
Industries 
laitiérs 


Flour, Prepared 
Cereal and Feed - 
Farines, céréales 
de table 
préparées et 
aliments pour 
animaux 


Vegetable Oil Mills - 
Huiles végétales 


Bakery Products - 
Produits de 
boulangerie/ 
patisserie 


Sugar and Sugar 
Confectionery - 
Sucre et 
confiseries 


Other Food Products - 
Autres industries 

de produits 
alimentaires 


Total Food Products - 
Total - Industries 
des aliments 


Food industries, 1990 
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Change in 
Value Added 
Variation 
de la valeur 
ajoutée 


($ millions) 


+169.6 


+52 .7 


+75.0 


£317 52 


444.2 


+162.0 


+58.7 


#115.3 


+1,004.0 


Total Share of 
Shipments Shipments 
Livraisons Part des 


livraisons 


($ millions) (Z) 
11,202.5 29.0 
2,>647.1 6.9 
3,240.0 8.4 
7,530.7 19.5 
4,201.0 10.9 
803.9 Zrat 
2,406.9 Sar 
1,775.5 4.6 
4,775.0 12.4% 
38,582.5 100.0 
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All industry groups saw their manufacturing 
value added grow, with the Dairy industries 
contributing almost one-third of the overall 
increase. 


As is seen in the’ second and third columns of 
the table, shipments of $11,202.5 million 
(29.0% of total) make Meat and Poultry Prod- 
ucts Industries the biggest single group in 
Canadian food processing (see chart 1). The 
shipments figure represents an overall growth 
of 3.4% for 1990. 


The bigger industry of the two in the group, 
Meat and Meat Products, saw shipments increase 
2.8% to $8,962.6 million for 1990 after de- 
clining 0.2% the previous year. Almost two 
thirds of these consist of beef and veal  com- 
modities (SCG 02.01 and 02.02), the Canadian 
consumption of which has reached a_ fairly 
stable level (see chart 5). American and Euro- 
pean beef imports provided strong competition 
and the US countervail duty on pork was still 
in place. Reorganization among some of the 
industry participants resulted in plant clos- 
ings in Ontario and additional operations in 
the western provinces. 


Poultry Products, the 

20.0% of shipments, 
stronger growth for 1990 with an increase of 
6.1Z in shipments, after expanding 13.6% a 
year earlier. Buyer health concerns as well as 
the Canadian supply management structure have 
favoured the poultry industry (see chart 5). 


smaller industry, with 
again recorded the 


The Fish Products Industry returned to an 
overall minor growth of 1.2% with manufactur- 
ing shipments of $2,647.1 million for 1990. 
The increase in value of shipments is due to 
price because tonnage was still down. Sixty 
per cent of shipments originated in the Mari- 
time Provinces, where the value of sales 
declined 1.6%. However, in British Columbia, 
where thirty per cent of sales originated, the 
value increased 5.4%. Although there is a 
longer range upward trend in per capita North 
American seafood demand (see chart 5), in 1990 
processors on the East coast and West coast 
both faced supply problems, but of a different 
nature. In Atlantic Canada, dwindling fish 
stocks have reduced supply, caused plant clos- 
ings» and increased prices. In British Colum- 
bia, on the other hand, salmon supply was at a 
high level for the second year ina row. This 
increased input and production tonnage and, 
together with an over-supply on the interna- 
tional market, reduced prices. 


On a constaté une hausse de la valeur ajoutée 
par l'tactivité manufacturiére de tous les 
groupes d'industries, les industries laitiéres 
représentant presqu'‘un tiers de l'augmentation 
globale. 


Comme l'indiquent la deuxiéme et la troisiéme 
colonnes du tableau, les industries de la 
viande et de la volaille constituent le 


groupe le plus important parmi les industries 
canadiennes de produits alimentaires, avec des 
livraisons de $11,202.5 millions (29.0% du 
total)(voir graphique 1). Ce chiffre_ s'est 


traduit par une croissance globale de 3.47% 
pour 1990. 
Pour ce qui est des deux industries qui font 


partie de ce groupe, on constate une hausse de 
2.8% des livraisons de la _ plus importante, 
soit celle de la viande et des préparations 4a 
base de viande, qui s'établissaient 4 $8,962.6 
millions en 1990, aprés avoir diminué de 0.2% 
l'année précédente. Presque les deux tiers de 
ces livraisons sont constituées de produits a 
base de boeuf et de veau (CTB 02.01 et 02.02), 
dont la consommation au Canada a atteint un 
niveau assez stable (voir graphique 5). Les 
importations américaines et européennes' de 
boeuf ont exercé une vive concurrence et les 
droits compensateurs américains sur le pore 
étaient toujours en vigueur. La réorganisation 
de certains des plus importants intervenants 
de ce secteur industriel a entrainé la _ ferme- 
ture d'usines en Ontario et l'ajout d'instal- 
lations dans les provinces de 1'Quest. 


de la volaille, dont 
avec 20.0% des li- 


C'est dans l'industrie 
l‘importance est moindre 
vraisons, qu'on a enregistré la plus forte 
croissance en 1990, s'‘établissant 4 6.1% au 
chapitre des livraisons, comparativement 4a 
13.6% l'année précédente. Les préoccupations 
des consommateurs en matiére de santé, de méme 
que la structure de la gestion de _ 1l1'approvi- 
sionnement au Canada, ont favorisé ce secteur 
industriel (voir graphique 5). 


Pour la premiére fois depuis quelques années 
L"industrie de la transformation du poisson 
a enregistré une croissance globale mineure de 
1.2%, avec des livraisons de $2,647.1 millions 
en 1990. La hausse de la valeur des livraisons 
est attribuable au prix, étant donné que le 
tonnage est toujours faible. Soixante pour 
cent des livraisons ont été effectuées dans 
les provinces Maritimes, ot l'on a constaté un 
repli de 1.6% de la valeur des ventes. Toute- 
fois, en Colombie-Britannique, province d'ori- 
gine de 30% des ventes, la valeur a augmenté 
de 5.4%. En dépit d'une tendance 4 la hausse 
(a long terme) de la consommation de fruits de 
mer par habitant en Amérique du Nord (voir 


graphique 5), les industries de transforma- 
tion, tant de la céte Est que de la codte 
Quest, ont éprouvé des problémes d'approvi- 
sionnement dont la nature différait toute- 


fois. Dans la région de l'Atlantique, la dimi- 
nution des populations de poissons a entrainé 
la réduction des stocks, la fermeture d'usi- 
nes et l'augmentation des prix. Par ailleurs, 
en Colombie-Britannique, l'approvisionne- 
ment en saumon a atteint un niveau élevé pour 
la deuxiéme année consécutive. Cet accrois- 
sement de la matiére premiére et du tonnage 
de production, conjugué 4&4 l'abondance sur le 
marché international, a fait baisser les prix. 
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After a minor increase of 0.5% the previous 
year» Fruit and Vegetable Industries 
returned to stronger growth for 1990. Factory 
shipments were $3,240.0 million, an increase 


of 5.1% which was evenly shared between’ the 


Canned and Frozen sectors of the industry. 


Fruit and vegetable juices (SCG 20.09), the 
biggest commodity group at 28.3% of total 
shipments, maintained a strong sales perform- 
ance in 1990, increasing 5.7% to a value of 
$927.4 million. In the case of processed 
fruits and vegetables, one-quarter of the 
total commodity (SCG 20) is shipped by the 
Potato Chip and Other Food Products industries 


(SIC 1093 and 1099) (see chart 8). Here the 
commodity saw similar growth. Statistics 
Canada has detailed monthly and annual data 


available on seasonal packs of selected indi- 
vidual fruits and vegetables crops. 


The Dairy Products Industries is the second 
biggest Canadian food processors group with 
shipments of $7,530.7 million, a 19.5% share 
of the 1990 total. An overall growth of 2.5% 
in outputs was achieved. The Fluid Milk Indus- 
try lost 1.8% in sales volume; the _ total 
growth was generated by the Other Dairy Prod- 
ucts Industry component, which gained 5.6% in 
the value of shipments. The increase in 
materials cost is only a minor contribution to 
this growth, as supply management regulations 
determine input availability and the price of 
industrial and fluid milk. The major indus- 
trial dairy product is cheese (SCG 04.06), 
shipments of which were $2.0 billion, a gain 
of 2.7Z over 1989. The most popular’ type, 
Cheddar (SCG 0406.90.1), was up 1.9% at $653.1 
million. Low fat products, one and two per 
cent milk (SCG 0401.1 and 0401.20.21) continue 
to be the big sellers for the Fluid Milk In- 
dustry with production of 18.2 million 
hectolitres. Although total industry shipments 
declined, these commodities increased in value 
by 1.8% to $1.6 billion, reflecting the 
ongoing consumption trend that favours lighter 
dairy products (see chart 6). 


Monthly data on production and inventories of 
process cheese (SCG 0406.30) and instant skim 
milk powder (SCG 0402.10.1) are available from 
Statistics Canada Catalogue number 32-024. 


Aprés avoir légérement augmenté de 0.5% l'an- 
née précédente, les industries des fruits et 
des légumes ont A nouveau connu une plus 


forte croissance en 1990. Les livraisons des 
usines ont atteint $3,240.0 millions, soit une 
hausse de 5.1% répartie équitablement entre 
les secteurs des légumes en conserve et conge- 
lés de cette branche d'activité. 


Le premier groupe de produits qui représente 
28.3% des livraisons globales, soit celui des 
jus de fruits et de légumes (CTB 20.09), a 
maintenu sa croissance relativement forte au 
niveau des ventes en 1990, progressant de 5.7Z 
pour atteindre la valeur de $927.4 millions. 
Dans le cas des fruits et légumes transformés, 
un quart du total des marchandises (CTB 20) 
sont expédiées par les industries des crous- 
tilles de pommes de terre et autres produits 
alimentaires (CTI 1093 et 1099) (voir graphi- 
que 8). On constate en 1l'occurrence une hausse 
similaire au niveau des marchandises, Statis- 

tique Canada diffuse des données mensuelles et 
annuelles détaillées sur les différentes con- 
serves de fruits et légumes, selon la saison. 


Les industries laitiéres constituent le 
deuxiéme groupe d'industries de transformation 
d'taliments en importance au Canada, avec des 
livraisons de $7,530.7 millions, et une part 
de 19.5% du total en 1990. On enregistre une 
hausse globale de 2.5% des extrants. Dans 
l'industrie du lait de consommation, les ven- 
tes ont reculé de 1.8%, la croissance globale 
étant attribuable 4A la composante des autres 
produits laitiers dont les livraisons ont 
augmenté de 5.6%. A cet 6égard, la hausse du 
coGt des matiéres n'exerce qu'une influence 
mineure, car les réglements relatifs a la 
gestion des approvisionnements déterminent la 
disponibilité de l'intrant de méme que le prix 
du lait de transformation et de consommation. 
Le principal produit laitier industriel est le 
fromage (CTB 04.06), dont les livraisons at- 
teignent $2.0 milliards, soit une hausse de 
2.7Z par rapport 4 1989. Le type de fromage le 
plus populaire, le cheddar (CTB 0406.90.1), a 
progressé de 1.9% pour se fixer a $653.1 mil- 
lions. Les produits a4 faible teneur en poids 
de matiéres grasses (lait A un et &4 deux pour 
cent) (CTB 0401.1 et 0401.20.21) sont encore 
ceux qui se vendent le mieux dans la catégorie 
du lait de consommation, leur production at- 
teignant 18.2 millions d'hectolitres. En dépit 
du repli des livraisons globales de 1'indus- 
trie, la valeur de ces produits a augmenté de 
1.8% pour s'établir 84 $1.6 milliard, ce qui 
traduit une tendance accrue vers’ les produits 
laitiers plus légers (voir graphique 6). 


Statistique Canada diffuse des données men- 
suelles sur la production et les stocks de 
fromages fondus (CTB 0406.30) et de poudre de 
lait Gcrémé instantané (CTB 0402.10.1) dans la 
publication numéro 32-024 au catalogue. 
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Shipments by the Flour, Cereal and Feed iIn- 
dustries decreased 9.0% in 1990, with losses 
in all three components. The Feed Industry is 
by far the biggest industry in this group. Of 
a total value in 1990 of $4,201.0 million, it 
shipped $2,773.5 million, a decrease of $317.6 
million or 10.3%. This was the major portion 
of the overall decline in shipments of $416.9 
million for the industry group. Among Feed 
Industry products, the biggest single commod- 
ity, complete poultry feeds (SCG 2309.90.1), 
saw a decrease of 4.9%, to $722.5 million, 
although demand for poultry products was up. 


Prepared Flour Mixes and Prepared Cereal 
Foods, the smallest industry of the group, had 
the lowest proportional loss with a decrease 
of 1.9% in manufactured shipments to $636.4 
million. The major industry product, with more 
than one-half of the value of shipments is 
breakfast cereals (SCG 1904.1); total commod- 
ity shipments of this increased 12.5%. Health 
concerns and an aging Canadian population are 
longer range trends contributing to the growth 
in cereal sales. 


In the Cereal Grain Flour Industry, tonnage 
was up but the value of shipments, at $791.1 
million, was down 9.9% because of lower 
prices. The Canadian milling industry has 
steadily lost world market share due to subsi- 
dized international competition and domestic 
controls. Although the industry continued 
reorganizing and reducing excess capacity, the 
outlook only recently started improving due to 
the removal of trading restrictions. Pricing, 
as a result, has become much more competitive. 
The value of shipments of the industry's major 
commodity, hard spring wheat flour (SCG 
1101.00.1), was down 10.3% at $492.2 million 
and the quantity shipped was down by 2.3%, to 
1.3 million tonnes. 


Vegetable oil Millis, the 
among food industries, saw another drop in 
sales (5.9% to $803.9 million) for 1990 after 
a major contraction of 11.7% in 1989. Sales of 
canola oils, the biggest single product (SCG 
15.14), were down 4.42% for 1990, largely due 
to losses in exports. Canadian raw seed prices 
have stayed high, while the 
market is flooded with low cost subsidized and 
alternative edible oil products, such as soya 
bean and palm oil. Statistics Canada provides 
monthly data on this industry in Catalogue 
number 32-006, 'Oils and Fats’. 


smallest group 


Food industries, 1990 
Statistics Canada - Cat. No. 32-250 


international. 


Les livraisons des aAndustries 

des céréales de table préparées 
ments pour animaux ont diminué 
1990, des pertes ayant été 
regard des trois composantes. L'industrie des 
aliments pour animaux est de loin la plus 
importante du groupe. En 1990, sur des livrai- 
sons d'une valeur globale de $4,201.0 mil- 
lions, cette industrie a représenté $2,773.5 
millions, soit une baisse de $317.6 millions 


de la farine, 
et des ali- 
de 9.0% en 
enregistrées au 


ou 10.3%. Il stagit du facteur le plus impor- 
tant de la baisse globale des livraisons de 
$416.9 millions pour ce groupe. Parmi les 


produits de l'industrie des 
animaux, le plus’ important, 
aliments complets pour 
2309.90.1) a diminué de 4.9% pour atteindre 
$722.5 millions, en dépit d'une hausse de la 
demande de produits de la volaille. 


aliments pour 
soit celui des 
volaille (CTB 


L'industrie des mélanges de farine et des 
céréales de table préparées, la plus modeste 
de ce groupe, a enregistré la baisse propor- 
tionnelle la plus faible, les livraisons s'‘'é- 
tant repliéges de 1.9% pour se fixer a $636.4 
millions. Les céréales pour petit déjeuner 
(CTB 1904.1), qui représentent plus de la 
moitié de la valeur des livraisons globales, 
constituent le principal produit de cette in- 
dustrie. Les livraisons de ce dernier  sous- 
groupe ont augmenté de 12.52. Les préoccupa- 
tions au niveau de la santé et le vieillisse- 
ment de la population ont influé sur la hausse 
des ventes de céréales. 


Bien que leur tonnage ait grimpé, les livrai- 
sons des meuneries ont diminué de 9.9% en 
raison de la baisse des prix pour s'établir a 
$791.1 millions. L'industrie des meuneries 
canadiennes a progressivement perdu du terrain 
sur le marché mondial en raison de la_ concur- 
rence internationale subventionnée et 4a des 
contréles intérieurs. Bien que l'industrie ait 
poursuivi sa restructuration et la réduction 
de la capacité excédentaire, les perspectives 
d'avenir ne se sont améliorées que récemment 
en raison de la_ suppression des restrictions 
commerciales. Par conséquent, les prix sont 
devenus bien plus compétitifs. La valeur des 
livraisons du_ principal produit de 1l'indus- 
trie, soit le blé dur de printemps’ (CTB 
1101.00.1), a diminué de 10.3% pour atteindre 
$492.2 millions et la quantité expédiée a 
reculé de 2.3% pour se fixer 41.3 million de 
tonnes. 


En ce qui concerne l'industrie des huiles 
végétales ,» la plus modeste des industries 
alimentaires, les ventes ont 4 nouveau diminué 
(de 5.9% pour s'établir aA $803.9 millions) en 
1990, aprés avoir subi une réduction majeure 
de 11.7% en 1989. Les ventes du produit le 
plus important, soit les huiles de canola (CTB 
15.14), ont diminué de 4.4% en 1990, en raison 
surtout des pertes au niveau des exportations. 
Le prix des semences canadiennes non traitées 
est demeuré élevé, tandis que le marché inter- 
national est envahi par des huiles comestibles 
subventionnées,» de rechange et peu codteuses, 


comme l'huile de soya et l'huile de palme. 
Statistique Canada diffuse des données men- 
suelles sur cette industrie dans la _ publica- 


tion numéro 32-006 au catalogue intitulée 


"Huiles et corps gras". 
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The increase in total shipments by the Bakery 
Products Industries group of 6.6% to $2,406.9 
million, is fairly evenly shared by the compo- 
nent industries in 1990. The Biscuit Industry, 
the smaller of the two with shipments of 
$509.3 million, increased 6.9% while Bread and 
Other Bakery Products, increased by 6.5Z to 
$1,897.6 million. The latter industry has 
regularly progressed in recent years. With a 
mainly regionally consumed product, baked 
goods are benefitting from health concerns on 
the part of the consumer, longer shelf life of 
products and an increase in variety of spe- 
cialty products offered. 


With demand for biscuits in Canada being fair- 
ly stable, industry problems are mainly caused 
by United States' and European imports and by 
labelling requirements for exports which are 
almost totally to the United States. Shipments 
by the Biscuit Industry recovered from a 
downturn of 1.2% in 1989 because of strong 
growth in the sales of sweet biscuits (SCG 
1905.3). Shipments of this product rose to 
$333.5 million for 1990, a gain of 14.47%. 


estimates are not 
Annual Survey of Manufac- 
tures. However, an alternate Statistics Canada 
data source, the semi-annual survey "Produc- 
tion of Selected Biscuits" (Catalogue 32-026), 
reports the quantity produced in kilograms 
increasing by 3.6% for 1990. Starting in 1993, 
quantities exported will also be reported in 
this publication. 


For biscuits, quantity 
available from the 


Sugar and Sugar 
one of the smaller 


Confectionery Industries, 
industry groups, saw over- 


all growth in the value of shipments of 4.772, 
to $1,775.5 million. Cane and beet sugar 
refiners increased the value of their ship- 


ments to $621.4 million, or 6.3% more than the 
previous year. This industry growth was gener- 
ated by refined sugar (SCG 1701.9), which 
increased 12.4Z to $462.7 million. With ton- 


La progression de 6.6Z (A $2,406.9 millions) 
des livraisons totales des industries des 
produits de boulangerie - patisserie est 


assez Eéquitablement répartie entre les compo- 
santes de cette industrie en 1990. Les livrai- 
sons de l'industrie des biscuits, la plus 
modeste des deux, ont atteint $509.3 millions, 
soit une hausse de 6.9%, tandis que celles du 
pain et des autres produits de boulangerie - 
patisserie ont augmenté de 6.5% pour se situer 
a $1,897.6 millions. Cette derniére industrie 
a graduellement progressé au cours des dernié- 
res années. Les produits de boulangerie - 
patisserie, qui sont surtout consommés. au 
niveau régional, sont avantagés par les préoc- 
cupations des consommateurs en ce qui concerne 
la santé, par Il'augmentation de la durée de 
conservation des produits et de l'offre d'une 
plus grande variété de produits spéciaux. 


au Canada étant assez 
de l'industrie sont 


La demande des biscuits 
stable, les problémes 
surtout attribuables aux importations améri- 
caines et européennes et aux exigences en 
matiére d'étiquetage des exportations qui sont 
presque totalement destinées aux Etats-Unis. 
Les livraisons de l'industrie des biscuits se 
sont relevées, aprés avoir diminué de 1.2% en 
1989 en raison de la forte hausse des ventes 
de biscuits sucrés (CTB 1905.3). Les livrai- 
sons de ce produit ont atteint $333.5 millions 
en 1990, soit un hausse de 14.47. 


Dans le cas de cette industrie, les estima- 
tions sur les quantités ne sont pas publiables 
dans le contexte de 1'Enquéte annuelle sur les 
manufactures. Cependant, selon une autre 
source de Statistique Canada, soit 1'Enquéte 
biannuelle sur la "Production de _ certains 
biscuits" (numéro 32-026 au catalogue), la 
production en Kilogrammes a augmenté de 3.67% 
en 1990. A partir de 1993, on trouvera égale- 
ment dans cette publication les quantités 
exportées. 


du sucre et des confiseries, 
petits groupes, ont enregistré 
une croissance globale (4.7%) de la valeur des 
livraisons qui. s'est é6établie a $1,775.5 mil- 
lions. Les raffineries de sucre de canne et de 
betterave ont augmenté la valeur de leurs 
livraisons qui ont atteint $621.4 millions, 
soit 6.3% de plus que l'année précédente. 
Cette hausse s’explique par l'augmentation de 


Les industries 
l'un des plus 


nage up only slightly, however, the increase 12.4% du sucre raffiné (CTB 1701.9), dont la 
is mainly due to higher prices for refined and valeur s'est fixé & $462.7 millions. Le ton- 
invert sugar and liquid sucrose. Consumption nage n'ayant par contre augmenté que trés 
is fairly stable with most shipments going to légérement, cette progression est surtout 
industrial users. Monthly data on sugar pro- attribuable 4 la majoration du prix du sucre 
cessing are available from Statistics Canada raffiné, inverti et liquide. La consommation 
Catalogue number 32-013, "The Sugar Situ- est assez stable, la plupart des livraisons 
ation". étant destinées aux utilisateurs industriels. 
Statistique Canada diffuse des données men- 
suelles sur la transformation du sucre dans la 
publication numéro 32-013 au catalogue intitu- 
lée "Situation du sucre". 
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Both of the other industries in this group 
also recorded sales gains, although at differ- 
ent rates. The Chewing Gum Industry had ship- 
ments of $291.7 million, a healthy increase of 
7.7%, whereas the Sugar and Chocolate Confec- 
tionery Industry, with shipments of $862.4 
million, was up a less vigorous 2.6%. In the 
case of the former, growth for chewing gum 
(SCG 1704.1) with shipments of $123.8 million, 
was spurred by a resurgence of interest in 
sports cards. The other portion of sales by 
the Chewing Gum Industry is mainly confection- 
ery. Here, an increase in input cost was off- 
set by the replacement of the hidden federal 
sales tax by the GST. The benefit of this tax 
switch was also offset for the Confectionery 
Industry by increasing competition from 
imports, as well as packaging and labelling 
problems. The major commodity is chocolate 
products (SCG 18.06), with shipments of $585.5 


million. The balance is almost entirely sugar 
confectionery. 
Other Food Products Industries saw minor 


growth of $68.5 million in shipments, or 1.52, 
to a level of $4,775.0 million. Overall strong 
gains of $179.0 million in other industries 
were offset by a drop in Tea and Coffee Indus- 
try sales of $110.5 million, or 13.92. 


This decrease is due to lower prices for Cof- 
fee (SCG 09.01) and instant coffee (SCG 
2101.10.1). Producers' input prices are estab- 
lished in the world market where an over-sup- 
ply of coffee and a commensurate fall in cost 
resulted from the collapse of the inter- 
national price support agreement (see chart 
THe 

major commodities in the remaining in- 
dustries, malt (SCG 11.07) had a minor decline 
in value of factory shipments. Commodities 
with more than one hundred million dollars in 


Among 


sales were: margarine (SCG 15.17), prepared 
meals (SCG 1602.3), pasta (SCG 19.02), potato 
chips (SCG 2005.20.30), sauces (SCG 21.03), 
soups (SCG 21.04) and flavouring powders (SCG 
2106.90.2) (see charts 6 and 8). 


Statistics Canada publishes a quarterly report 
on production and stocks of tea, coffee and 
cocoa in Catalogue number 32-025. 
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On a également enregistré des hausses au ni- 
veau des ventes dans les deux autres indus- 
tries de ce groupe, quoique aA des niveaux 
différents. Les livraisons de l'industrie de 
la gomme @& macher se _ sont fixées A $291.7 
millions, soit une forte hausse de 7.7%, tan- 
dis que celles de l'industrie des confiseries 
(sucre et chocolat) ont atteint $862.4 mil- 
lions, la hausse moins forte étant de 2.62. 
Dans le cas de la premiére industrie, soit 
celle de la gomme a4 macher’ (CTB 1704.1), la 
valeur de $123.8 millions des livraisons est 
attribuable 84 un regain d'intérét a l'égard 
des cartes de sport. L'autre portion des ven- 
tes de l'industrie de la gomme A&A m&acher est 
surtout celle des confiseries. L'augmentation 
dans le codut des intrants a é6té compensé par 
le remplacement de la taxe fédérale de vente 
par la TPS. L'avantage de ce changement de 
taxe a également été compensé dans l'industrie 
des confiseries par une augmentation de la 
compétition des importations en plus’ des pro- 
blémes reliés 4 l'emballage et a l'étiquetage. 
Les produits en chocolat (CTB 18.06) consti- 
tuent la principale marchandise, les livrai- 
sons de ces derniers ayant atteint $585.5 
millions. Le reste est presque entiérement 
représenté par les confiseries en sucre. 


La valeur des livraisons des autres indus- 
tries de produits alimentaires a légérement 
progressé de $68.5 millions, soit 1.5%, pour 


niveau de $4,775.0 millions. De 
hausses globales de $179.0 millions des 
industries ont &té neutralisées par une 
des ventes de $110.5 millions, soit 
de l'industrie du thé et du café. 


atteindre le 
fortes 
autres 
baisse 
13.9%, 


Ce repli est attribuable Ala réduction du 
prix du café (CTB 09.01) et du café instantané 


(CTB 2101.10.1). Les prix des intrants des 
producteurs sont déterminés sur le marché 
mondial ot l'abondance du café et la_ baisse 
proportionnée du codGt s'expliquent par la 


rupture de l'entente internationale relative 
au soutien des prix (voir graphique 7). 

in- 
qui 


Parmi les principaux produits des autres 
dustries, mentionnons le malt (CTB 11.07) 
a connu une faible baisse de la valeur des li- 
vraisons des usines. Les produits dont les 
ventes ont dépassé le niveau de $100 millions 
de dollars sont les suivants: margarine (CTB 
15.17), repas préparés (CTB 1602.3), pdadtes 
(CTB 19.02), croustilles (CTB 2005.20.3), 
sauces (CTB 21.03), soupes (CTB 21.04) et 
pourdres aromatiques (CTB 2106.90.2) (voir 
graphiques 6 et 8). 


Statistique Canada diffuse un rapport trimes- 
triel sur la production et les stocks de thé, 
café et cacao dans la publication numéro 32- 
025 au catalogue. 
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and supplies used by 
was down by 1.7Z to 


The value of materials 
the Food Industries group 
a level of $24.9 billion in 1990. 
Of this total, $20.7 billion was the 
cost of raw materials, components and supplies 
(Table 3). Major input commodities (see chart 
2) were live cattle (SCG 0102.9), down 
1.5% to $2,467.0 millions pork (SCG 0103.9), 
up 4.6% to $1,647.9 millions live poultry 
(SCG 0105.9), up 10.2% to $1,201.9 million; 
beef (SCG 02.01), up 5.0% to $1,159.93 fish 
(SCG 03)> up 1.52 (to ($1,307.25 millions; milk 
(SCG 04.01), down 0.1% to $3,612.3 million; 
and cereals (SCG 10), down 7.5% to $1,460.5 
million (Table 4). 


containers and 
materials grew 
(Table 3). 


Total 
other 


cost of non-returnable 
shipping and packaging 
1.3% to $2,460.6 million in 1990 
With the total of materials and _ supplies 
slightly lower the relative content of con- 
tainers increased from 9.5% the year before to 
9.9% in 1990. Among containers and packaging 
materials the bigger commodities were plastic 
containers (SCG 39.23), up 3.8% to $417.2 
million and paper and paperboard cartons,boxes 
and bags (SCG 48.19), up 1.5% to $949.4 mil- 
lion (Table 5). 


At the total activity 
wages increased $136.2 


salaries and 
million. This was 2.52 
more than the year before and brought the 
total cost to $5,637.8 million for 1990 (Table 
1) (for average hourly rates by industry 
group, see chart 4). 


level, 


Total employment was down 2.1% to 197,845 from 
202,106 the year before. The biggest employer 
among the food industry groups was the Meat 
and Poultry Products Industry with 46,075 
production and salaried workers; ‘the Bakery 
Products Industries with 29,576 and the Fish 
Products Industry with 27,617 employees were 
second and third. The number of production 
workers declined by 2.7Z, to 141,816 in 1990 
(Table 1). 


With the proportion of 
duction, at 9.32, 
the year 
increased 
constitutes 
4.4Z for 


wages to value of pro- 
staying at the same level as 
before, production per worker 
to $272,563 (see chart 3). This 
a strong current dollar gain of 
1990, after more marginal growth in 
previous years. For real production per 
worker, measured in 1986 dollars, this meant 
growth of 2.7Z to $246,218; after a gradual 
decline in this indicator from $252,591 in 
1985, to $239,656 in 1989 (Text Table I). 


des fournitures 
aliments a 
niveau de 


des matiéres et 
utilisées par les industries des 

diminué de 1.7Z, pour atteindre le 
$24.9 milliards en 1990. Sur ce total, le codt 
des matiéres brutes, des composantes et des 
fournitures s'est Glevé Aa $20.7 milliards 
(tableau 3). Au nombre des principaux produits 
utilisés (voir graphique 2), mentionnons le 
bétail vivant (CTB 0102.9) en baisse de 1.5% 
(A $25467.0 millions), le porc (CTB 0103.9) en 
hausse de 4.6% (a $1,647.9 millions), la vo- 
laille vivante (CTB 0105.9) en hausse de 10.2% 
(a $1,201.99 millions), le boeuf (CTB 02.01) en 
hausse de 5.0% (A $1,159.9 millions), le pois- 
son (CTB 03) en hausse de1.5Z% (a $1,307.2 
millions), le lait (CTB 04.01) en baisse de 
0.1% (a $3,612.3 millions) et les céréales 
(CTB 10) en baisse de 7.5% (aA $1,460.5 mil- 
lions) (tableau 4). 


La valeur 


Le coat total des contenants non réutilisables 
et d'autres matériaux d'envoi et d'emballage a 
augmenté de 1.3Z pour atteindre $2,460.6 mil- 
lions en 1990 (tableau 3). Le total des matié- 
res et des fournitures étant légérement infé- 
rieur, le contenu relatif des contenants a 
augmenté, passant de 9.5% l'année précédente a 
9.9% en 1990. Parmi les contenants et les 
matériaux d'emballage, mentionnons les conte- 
nants en plastique (CTB 39.23) en hausse de 
3.8% (a $417.2 millions) et les boites et les 


sacs en papier et en carton (CTB 48.19) en 
hausse de1.5Z% (A $949.4 millions) (tableau 
Sie 


Pour l'ensemble du secteur, les traitements et 
les salaires ont augmenté de $136.2 millions, 
ce qui représente une hausse de 2.5Z compara- 
tivement a l'année précédente et explique que 
le coGt global pour 1990 ait atteint $5,637.8 
millions (tableau 1) (voir graphique 4, pour 
obtenir des salaires horaires moyens par cha- 
que industrie). 

L'ensemble de l'effectif a diminué de 2.12% 
pour s'établir A 197,845, comparativement 4 
202,106 l'année précédente. Parmi les indus- 
tries des aliments, l'employeur le plus impor- 
tant était 1' industrie de la viande et de la 
volaille avec 46,075 employés et travailleurs 
de la production. Les industries des produits 
de boulangerie - patisserie et de la transfor- 
mation du poisson ont occupé le deuxiéme et le 
troisiéme rangs avec 29,576 et 27,617 employés 
respectivement. Le nombre d'employés de la 
production a diminué de 2.7% pour s'établir 4 
141,816 en 1990 (tableau 1). 


étant au méme niveau que l'an- 
(soit 9.3% de la valeur de la 
production par travailleur a 


Les traitements 
née précédente 
production), la 


progressé pour atteindre $272,563 (voir gra- 
phique 3). Il s'agit d'une forte hausse en 
dollars courants de 4.4Z pour 1990, qui fait 


plus marginale au cours 
En dollars de 1986, la 


suite A une croissance 
des années antérieures. 
production réelle par travailleur a augmenté 
de 2.7Z pour atteindre $246,218; cette augmen- 
tation faisant suite A une diminution progres- 
sive de cet indicateur qui est passé de 
$252,591 en 1985 aA $239,656 en 1989 (tableau 
explicatif 1). 
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For most individual food processing industries 
the current dollar value of production per 
worker clusters around the overall industry 
level of $272,563. However, in some of the 
industries this value varies significantly, 
depending on the’ process employed. Vegetable 
oil mills have a_ high level of $1,322,166 per 
worker due to largely automated, capital in- 
tensive processing and to a lesser extent the 
same applies to the Sugar Industry with 
$534,117 per worker. Labour intensive indus- 
tries with lower rates are the Fish Products 
Industry with an output of $111,776 per worker 
and the Biscuit Industry with $110,566. 


All but four food industries improved their 
production per worker rates. Increases of more 
than ten per cent were in SIC 1061, Vegetable 
Oil Mills (13.2%)3 in SIC 1052, the Prepared 
Flour Mixes and Prepared Cereal Foods Industry 


(12.5Z2)3 in SIC 1021, the Fish Products Indus- 
try (11.4%); in SIC 1081, the Cane and Beet 
Sugar Industry (10.2%)3 and in SIC 1049, the 


Other Dairy Products Industries (10.17%). 


Pour la plupart des différentes industries de 
transformation des aliments, la valeur de la 
production par travailleur se rapproche du 
niveau global du secteur de $272,563. Cepen- 
dant, dans certaines industries, la producti- 
vité du travail varie considérablement, selon 
les méthodes employées. Dans l'industrie des 
huiles végétales, la productivité atteint le 
haut niveau de $1,322,166 par travailleur car 
les méthodes sont largement automatisées et a 
forte densité de capitaux. Dans une moindre 
mesure, il en va de méme de l'industrie du 
sucre dont la productivité est de $534,117 
par travailleur. L'industrie de la transforma- 
tion du poisson et l'industrie des biscuits 
sont des industries a forte densité de main- 
d'oeuvre et A moindre production qui affichent 
une production de $111,776 par travailleur et 
de $110,566 par travailleur respectivement. 


Toutes les industries, sauf quatre, ont aug- 
menté leur taux de production par travailleur. 
On a enregistré des hausses de plus de 102% 
dans les secteurs suivants: CTI 1061, huiles 
végétales (13.2%), CTI 1052, mélanges de fari- 


nes préparées et céréales de table (12.57), 
CTI 1021, industrie de la transformation du 
poisson (11.4%), CTI 1081, industrie du sucre 


de canne et de betterave (10.2%) et CTI 
autres industries laitiéres (10.12%). 


1049, 
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Text Table I. Selected Statistics 


- Food Industries 


Tableau Explicatif I. Certaines statistiques des industries des aliments 


1985 


1986 


1987 


1988 1989 


1986 1987 1988 1989 1990 


1985 1986 1987 1988 1989 


Manufacturing activity - 


Activité manufactur iére: 


Value of shipments - 
Valeur des livraisons 
$*000,000 


Value of production (gross 
output} - Valeur de la 
production (sortie brute) 

$*000,000 


Industry Product Price 
Index! (1986=100) - 
Indice des prix de pro- 
duits industriels? 
(1986=100) 


Adjusted value of produc- 
tion in 1986 constant 
dollars - Valeur ajustée 
de la production en dol- 
lars de 1986 $*'000,000 


Cost of materials, 
supplies, fuel and elec- 
tricity (gross inputs) - 
CoGt des matiéres, four- 
nitures, combustible et 
Glectricité Centrées 
brutes) $"000,000 


Gross inputs/gross outputs 
- Entrées brutes/sorties 
brutes Z 


Value added - Valeur 
ajoutée $"000,000 


Value added/value of 
production - Valeur 
ajoutée/valeur de la 
production 7: 


Value added/All manufac- 
turing industries value 
added - Valeur ajoutée/ 
valeur ajoutée de toutes 
les industries manufac- 
turiéres % 


Manufacturing employees - 
Travailleurs manufac- 
turiers # 


Wages/value of production 
- Salaires/valeur de la 
production v4 


Wages/value added - Salai- 
res/valeur ajoutée 4 


Production per worker - 
Production par 
travailleur $ 
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32,792.9 


32 ,824.7 


96.1 


34,156.8 


23,087 .2 


TASES 


9,737.6 


135,226 


242,740 


34,143.6 


34,116.3 


100.0 


34,116.3 


23,538.1 


10,578.2 


10.3 


137,261 


27.8 


248,550 


36,042.3 


34,146.7 


103.1 


33,120.90 


24,461.5 


YASL 


11,685.2 


10.4 


37,116.1r 38,015.7 


37,200.5r 38,052.7 


106.6 108.9 


34,897.3 34,942.8 


25,238.5r 25,930.4 


11,961.9¢ 12,122.53 


143,272r 145,804 


28.0 29.1 


259,649r 260,985 


Percentage change:/ 
Taux de variation: 


38 ,582.5 ol 5.5 S50 es tees 


38 ,653.8 I ick EAM AS a bats 


110.7 4.1 So 3.4 a oO 


34,917.6 Shed Seco 5.4 0.1 0.0 


25,527.6 AU RIA An 2.7 -1.6 


13,126.3 8.6 10.4 2.4 ~ 125 6-3 


141,816 1.5 oe ee LS Bee.7 


27.4 Karts) eee eee 3-9. 5.6 


272,563 2.4 as ote 0.5 4.4 
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Text Table I. Selected Statistics ~- Food Industries - Concluded 
Tableau Explicatif I. Certaines statistiques des industries des aliments - fin 


1986 1987 1988 1989 1990 
1985 1986 1987 1988 1989 1990 


1985 1986 1987 1988 1989 


Percentage change:/ 
Taux de variation: 


Manufacturing activity - 
Concluded - Activité 
manufacturiére - fin: 


Adjusted (1986 constant 
dollars) production per 
worker - Production 
ajustée (en dollars de 
1986) $ 252,591 248,550 a8 243,573 239,656 246,218 = 16 ye Sa ES 8 r487/ 


Average annual wage - 
Salaire annuel moyen $ 20,514 21,419 AS 23,394r 24,190 25,322 4.4 wis aie 3.4 4.7 


Average hourly earnings - 
Salaire horaire moyen $ Loe 10.55 Se 11.44 11.88 12.35 Sez oD ae 3.8 4.0 


Total activity - Activité 
totale: 


Total employees - Total 
des salariés # 192,000 194,850 ae 200,290r 202,106 197,845 1.5 0% are URE) p25 | 


Wages and salaries/value 
added from total 
activity - Salaires et 
traitements/valeur 
ajoutée de l’activité 
totale Z 40.2 39.6 sate 39.8r 40.3 38.1 ctl Nees Bac se SSeS 


1 See Industry Price Indexes, Statistics Canada, Catalogue 62-011, December 1986 and 1988, February 1989, 1990 and 1991. 
1 Voir Indices des prix de l’industrie, Statistique Canada, no 62-011 au catalogue, numéro de décembre 1986 et 1988, février 1989, 
1990 et 1991. 
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Text Table II. Selected Statistics from Other Data Series 


Tableau Explicatif II. Certaines statistiques des autres séries de données 


1985 


1986 


1987 


1988 


1989 1990 1991 


Domestic exports by commodity 
category - Food and feed! - 
Exportations nationales par 
catégorie de marchandises - 
aliments et provendes! 


Imports by commodity 
category - Food and feed! - 
Importations nationales par 
catégorie de marchandises - 
aliments et provendes! 


Detailed corporation income 
statistics? - Statistiques 
détaillées du revenu des 
sociétés?: 


(a) Sales, products - Ventes 
des produits 


(b) Total income - Revenu 
total 


(c) Net profit before taxes 
and non-recurring items - 
Bénéfice net avant impdts 


et revenus extraordinaires 


(d)} Net profit after taxes - 
Bénéfice net aprés impdots 


(c)/Cb) 


(d)/(b) 


$"000,000 


$*000,000 


$"000,000 


% 


% 


8,532.8 


5,326.6 


32,606 


32,860 


1,302 


2a 


8,852.8 


6,024.2 


35,670 


35,932 


9,541.9 


6,629.0 


37,776 


38 ,064 


11,113.0 


6,879.0 


40,761 


41,108 


9,383.3 10 ,648.6 11,042.1 


7,410.2 7,986.5 8,268.3 


42,071 Bt ee 


42,462 20 .- 


2.5 *° <° 


See Summary of Canadian International Trade, Statistics Canada, Catalogue 65-001, Monthly, December issues 1983-1991, Custom Basis. 


Categories - Food and feed (excluding beverages and tobacco, but including some items not processed such as unmilled grains). 


Voir Sommaire du commerce international du Canada, Statistique Canada, Catalogue 65-001, Mensuel, les parutions de décembre 


1983-1991, base douaniére. Catégories - Aliments et provendes (excluant les boissons et les tabacs mais incluant certains 


produits non conditionnés comme les grains non moulus). 
See Industrial corporations financial statistics, Statistics Canada, Catalogue 61-003, Quarterly, Fourth Quarter 


issues 1983 to 1989. 


1989. 


Voir Sociétés industrielles statistique financiére, Statistique Canada, Catalogue 61-003, Trimestriel, quatrieme trimestre 1983 a 
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Chart 1 Graphique 1 


Factory Shipments Livraisons des usines 
1990: % Share of Food Industries Group 1990: Part des industries des aliments en % 


Total Food Products: $38.6 Billion 


Other / Autres 

19% 
Meat and poultry 
Viande et volaille 


29% 
Bakery / Boulangerie 
6% 
WQ 
Flour, cereal, feed x 
Farine, céréales, aliments pour animaux \ Fi éh | Poiseon 
11% IN 7% 


Fruits and vegetables 


Dairy / Laitiéres Fruits et legumes 


20% az 8% a 
Source: Catalogue No. 32-250 - Statistical Table 2 Source: N° au cat. 32-250 - Tableau statistique 2 
Chart 2 Graphique 2 
Major Input Commodities . Entrees des produits importants 
1990: Values for Food Industries Group 1990: Valeurs pour les industries des aliments 


Total Raw Materials: $20.7 Billion 


$ Billions Matiéres premiéres: $20.7 milliards Milliards $ 
4 4 
<} 3 
2 2 
1 1 
0 ne" ~ Peer eee PPS Pe asd rete ne rr ~ i@) 

Live cattle Pork Live poultry Beef Fish Milk Cereals 

Bétail vivant Porc Volaille Boeuf Poisson Lait Céréales 

Source: Catalogue No. 32-250 - Statistical Table 4 Source: N° au Cat. 32-250 - Tableau Statistique 4 
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Chart 3 Graphique 3 


Production Per Worker Production par travailleur 
1981-90: % Change for Food Industries Group 1981-90: Variation en % pour les industries des aliments 


Cee ee arene 


Annual % change in output per person-hours worked Variation annuelle en % dans la production par heures-personnes travaillees 


% increase or decrease % d'augmentation ou de diminution 
14 14 


12 12 


10 10 


fe 
1981 1982 1983 1984 1985 1986 1989 1990 


Source: Catalogue No. 32-250 - Text Table 1 Source: N° au cat. 32-250 - Tableau explicatif 1 
Note: Figures for 1987 are not available. Note: Les données pour 1987 ne sont pas disponibles. 


Chart 4 Graphique 4 


Manufacturing Hourly Rates Les salaires horaires pour les travailleurs de 


1990: Dollars, Food Industries Group la production et assimilés 
1990: Industries des aliments 


3-Digit Industry 
Industries a 3-chiffres 


101 
102 
103 
104 
105 
106 
107 
108 
109 
10 


0 2 4 6 8 10 a2 14 16 18 
$ per hour / $ par heure 


Source: Catalogue No. 32-250 - Statistical Table 1 Source: N° au cat. 32-250 - Tableau statistique 1 
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Chart 5 Graphique 5 


Product Shares Les parts des produits 
1985 and 1990: % of Total - Meat, Poultry, and Fish 1985 and 1990: % du total - Les industries de la viande, de la 
Industries volaille, et du poisson 

1985 1990 


er 


33% Beef and veal 
Boeuf et veau 


Pork / Pore 


Other red meats 
Autres viandes rouges 


13% 


2 


5% 
Maren 


16% 


4 


SoS 


0,9, 


Poultry / Volaille 


VA Fish / Poisson 
13% 
25% 

Source: Catalogue No. 32-250 - Statistical Table 1 and 2 Source: N° au Cat. 32-250 - Tableau statistique 1 et 2 

Chart 6 Graphique 6 

Margarine and Butter Comparison Comparaison entre la margarine et le beurre 

1985-90: Value of Shipments 1985-90: Valeur des livraisons 

P : Butter 

$ Millions ZA Margarine Seep Millions $ 
700 700 
600 600 
500 500 
400 400 
300 300 
200 200 
100 100 

198 198 1989 1990 
Source: Catalogue No. 32-250 - Statistical Table 2 Source: N° au Cat. 32-250 - Tableau statistique 2 
Note: 1987 data was estimated. Note: Les données ont été estimeées. 
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Chart 7 Graphique 7 


Livraisons du café 


Coffee Shipments 
1985-90: Les valeurs et les quantites 


1985-90: Values and Quantities 


Value Millions $ 


‘000s tonnes 
80 800 
60 600 
40 400 
20 200 
6) - = ) 
1988 1989 1990 


1985 1986 


Source: Catalogue No. 32-250 - Statistical Table 2 Source: N° au cat. 32-250 - Tableau statistique 2 
Note: Figures for 1987 are not available. Note: Les données pour 1987 ne sont pas disponibles. 


Chart 8 Graphique 8 


Parts des produits sélectionnés 


Selected Product Shares 
1990:% Preparations de fruits et de legumes 


1990: % of Total Fruit and Vegetable Preparations 
Commodities 


Total SCG 20 Shipments: $3 Billion 
Total les livraisons du CTB 20: $3 milliards 
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Source: Catalogue No. 32-250 - Statistical Table 2 Source: N° au Cat. 32-250 - Tableau statistique 2 
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For Further Reading 
Selected Publications from 
Statistics Canada on Manufacturing 


Lectures suggérées 

Choisies parmi les publications de 
Statistique Canada sur 1"industrie 
manufacturiére 


Catalogue 
Monthly Publications Publications mensuelles 
Monthly Survey of Manufacturing 31-001 Enquéte mensuelle sur les industries 
manufacturiéres 
Annual Publications Publications annuelles 
Manufacturing Industries of Canada: 31-203 Industries manufacturiéres du Canada: 
National and Provincial Areas niveaux national et provincial 
Products Shipped by Canadian Manufac- 31-211 Produits livrés par les fabricants 
turers canadiens 
Consumption of Containers and Other 31-212 Consommation de contenants et autres 
Packaging Supplies by the Manufac- matiéres d'emballage, par industrie 
turing Industries manufacturiére 
Occasional Publications Hors série 
Industrial Organization and Concen- 31-402 Organisation des industries et con- 
tration in the Manufacturing, Mining centration dans le secteur de la 
and Logging Industries fabrication, des mines et de 
l'abattage 
Destination of Shipments of Manufac- 31-530 Destination des livraisons des manu- 


turers, 1984 


To order a publication you may telephone 
1-613-951-7277 or use facsimile number 
1-613-951-1584. For toll free in Canada 
only telephone 1-800-267-6677. When 


ordering by telephone or facsimile 
written confirmation is not required. 
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Major Group 10 Grand groupe 10 


Food Industries Industries des aliments 
Canada Canada 

Table 1 ee Tableau 1 

Principal Statistics Statistiques principales 


Manufacturing activity - Activité manufacturiére Total Activity - Activité totale 


Number of Production and related 
establish- workers : 
ments Travailleurs de la Cost of 


production et assimilés fuel and 
electricity 


Value of 

Cost of shipments 

materials of goods Salariés 
and of own 
supplies manu- 
facture 


Employees 


Thousands 
of person- 


hours Salaries 


Nombre paid Coit du Coit des Valeur des Number and wages 
d’établis- combus- 


ili matiéres Livralsons Valeur Valeur 
Remants Milliers tible et Shiobr: de produits ae ek Nombre ‘ aruiee 
d’heures- Salaires de I’élec- de propre J Traitements J 


eS nituri eis ; 
Pelscines tricite hee fabrication et salaires 
payees 
millions of dollars millions of dollars 
millions de dollars : millions de dollars 


53,782 701.2 6,962.2 1,669.1 33,057 949.4 1734.5 

22,259 257.6 . 1,487.2 590.7 12,568 308.6 596.1 

52,489 477.2 : 1,732.5 870.7 30,498 600.3 1,035.8 

185294 209.3 1,253.6 927.4 12,951 359.3 1,159.0 

8,758 86.2 491.6 393.3 5,218 111.7 400.7 

12,738 192.8 2,178.8 880.5 12,992 416.2 1,003.5 

18,597 248.6 2,899.1 1,275.5 12,928 388.8 1,360.5 

4,011 61.0 649.9 215.1 2,878 103.5 225.8 

3,998 , 65.2 : 253.0 386.8 3,239 113.8 472.7 

13,837 164.6 2,403.5 633.6 10,043 278.5 676.5 

1,532 23.1 717.0 121.8 1,112 36.7 126.9 

9,218 113.8 ° 241.8 228.6 6+249 179.1 542.1 

16,156 31,765 368.9 . 766.1 964.8 22,793 588.8 1,099.1 
15191 25743 43.3 . 389.7 : 173.7 1,829 66.6 173.6 
979 2,017 26.4 . 78.7 191.9 2,173 75.2 191.8 
5,328 10,357 116.8 : 404.9 424.0 6,914 176.4 444.9 
1,333 2,879 40.0 . 423.2 366.1 2,936 113.7 445.7 
969 1,994 22.1 91.0 81.2 1,901 52.0 158.7 
2,002 4,203 45.8 ° 209.1 347.4 4,893 138.7 362.1 
10,369 21,395 263.1 : 1+733.4 1,380.1 14,934 444.3 1+438.4 


145,804 296,874 3,527.0 25,+366.2 12,122.3 202,106 5,501.6 13,648.5 


Note: Provincial detail, by Industry and size range classification, is available in catalogue 31-203. Detailed information on inventories is available on request. 
Les statistiques au niveau des provinces, par industrie et la classification par taille d’effectif, sont disponibles dans le catalogue 31-203. L’information 
sur les stocks est disponible sur demande. 
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Major Group 10 Grand groupe 10 


Food Industries ; Industries des aliments 
Canada Canada 
Table 1 eae Tableau 1 ee: 
Principal Statistics Statistiques principales 
Manufacturing activity - Activité manufacturiere Total Activity - Activité totale 
Number of Production and related 
lish- workers Value of Employees 
establis ; Pe Cost of shipments 
ments Travailleurs de la _— rity be materials of goods Salanee Value 
production et assimiles : an and of own added 
shecsmcity supplies manu- 
Thousands facture 
of person- 
hours Salaries 
s x Number 
Nomore Number paid te Coit des baba. des and wages 
dS ; = me ivraisons 
d’etablis- Milliers : Sible lel matieres | 4, proaulté Valeur Nombre Valeur 
sements Nombre d‘heures- pet ae dell’élec: et four- de propre ajoutee Traitements ajoutee 
personnes tricité nitures fabrication et salaires 
payees 
millions of dollars millions of dollars 
millions de dollars millions de dollars 
1990 
1011 25,807 53,401 7,087.1 1,805.9 32,716 1,922.7 
1012 11,628 24,482 E 1,604.1 623.5 13,359 640.3 
1021 23,679 475935 1,680.6 923.4 27,>617 1,092.9 
1031 9,202 18,825 1,295.5 987.5 12,994 1,209.6 
1032 45111 8,594 500.1 408.2 54240 413.1 
1041 5,992 12,478 2,138.1 870.7 12,842 1,013.8 
1049 8,430 175441 2,837.8 1,602.5 12,486 1,665.3 
1051 1,786 3,911 566.6 211.9 2,846 221.3 
1052 1,650 3,465 237-2 392.6 2,776 505.3 
1053 5,921 12,411 2,044.6 675.2 9,319 745.4 
1061 610 1,314 658.4 131.2 969 139.4 
1071 4620 9,541 250.3 252.2 6,333 570.8 
1072 16,134 31,090 743.0 - 1103.2 23,243 1,220.5 
1081 1,159 2,485 410.2 é 194.7 1,822 195.2 
1082 1,008 2,098 85.1 207.5 2,296 209.3 
1083 5,032 10,061 403.7 446.1 6,581 469.6 
1091 14444 3,289 357.4 3 317.1 2,947 452.1 
4092 1,010 2-098 85.7 102.5 1,625 184.9 
1093 2,068 4,283 209.8 361.7 4,906 S725 
1098 10,525 21,662 1,748.6 1,508.8 14,928 1,569.5 
10 141,816 290,874 24,943.9 13,126.3 197,845 14,813.4 
Percentage 
Change: 7 
Taux de 
Variation: 
1990/7 1989 
MG’GG: 10 8.5 
Note: Provincial detail, by Industry and size range classification, is available in catalogue 31-203. Detailed information on inventories is available on request. 
Les statistiques au niveau des provinces, par industrie et la classification par taille d’effectif, sont disponibles dans le catalogue 31-203. L’information 
sur les stocks est disponible sur demande. 
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Major Group 10 
Food Industries 


Canada 


Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 


Standard Classification of Goods SIC 


Classification type des biens cTl 


Unit of 
measure 


<— Unité de 
Description mesure 
02 


Meat and edible meat offal 
Viande et abats comestibles de viande 


02.01 

Meat. bovine, fresh or chilled 
Viende, de bovins, fraiche ou 
réfrigérée 


0201.10.1 

Beef carcasses and half carcasses, 
fresh or chilled 

Carcasses et demi-carcasses de boeuf, 
fraiches ou réfrigérées 


0201.10.2 

Veal carcasses and half carcasses, 
fresh or chilled 

Carcasses et demi-carcasses de veau, 
freiches ou réfrigérées 


0201.20.2 

Veal cuts with bone in» fresh or 
chilled 

Veau en morceaux, non désossés, frais 
ou réfrigérés 


0201.20.9 

Bovine cuts with bone in» o/t beef or 
veal, fresh or chilled 

Bovins en morceaux» non désossés, a/q 
boeuf ou veau, frais ou réfrigérés 


0201.30.2 
Veal cuts boneless, fresh or chilled 
Veau en morceaux, désossés, frais ou 
réfrigérés 


0201.30.9 

Bovine cuts boneless, o/t beef or veal; 
fresh or chilled 

Bovins en morceaux, désossés, 8/q boeuf 
ou vesu, frais ou réfrigérés 


02.02 

Meat of bovine animals» frozen 
Viande d'animaux de l‘espéce bovine, 
congelée 


0202.20.2 
Veal cuts with bone ins frozen 
Veau en morceaux, non désossés, 
congelés 


0202.20.9 

Bovine cuts with bone in» o/t beef or 
veal, frozen 

Bovins en morceaux, non désossés, a/q 
boeuf ou veau, congelés 


0202.30.2 
Veal cuts boneless, frozen 
Veau en morceaux, désossés, congelés 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Grand groupe 10 
Industries des aliments 


Canada 


Tableau 2 


Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


1989 


Establish- : 

ments Quantity Value 
Etablisse- 
ments 


Establish- 
ments 
Etablisse- 
ments 


Quantite Valeur 


$*000,000 


1,532.4 


60 


29 


35 


722e 1,089.2 


722e 1,089.2 


25 


87 


33 


27, 


1990 

Quantity Value 
Quantité Valeur 
$'000,000 

. x 

. x 

oe x 
8,696.5 

x x 

oe x 

a3 3,558.8 

476 351 1,557.3 
22 232E 95 :8e 
7 040e 39.9e 

x x 

oe x 

Ss 1,093.3 
3 Gé6le 16.7e 
210 086 755.8 
x 

oe x 

De: 328.3 
754e 3.9e 

31 988 130.9 
x x 

. x 
. Zace 
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Major Group 10 Grand groupe 10 


Food Industries Industries des aliments 

Canada Canada 

Table 2 Tableau 2 —_ y 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


Standard Classification of Goods sic 


Unit of 1989 1990 


measure 


Classification type des biens CTI 


Establish- ' 
ments Quantity Value 


Etablisse- Quantité Valeur 
ments 


Establish- : 
ments Quantity Value 


Etablisse- Quantité Valeur 
ments 


Code Unite de 


mesure 


Description 


$'000,000 c-3 $*000,000 
0202.30.9 

Bovine cuts boneless, o/t beef or veal, 
frozen 

Bovins en morceaux, désossés, a/q boeuf 
ou veau, congelés 


48 51 398 186.3 


02.03 
Pork, fresh, chilled or frozen 
Porc, frais, réfrigéré ou congelé 


1,765.3 106 770 398e 1,886.4 
1 x x 


107 x x 


0203.1 
Pork, fresh or chilled 
Porc, frais ou réfrigéré 


95 631 287e 1,551.9 


95 631 287e 1,551.9 


0203.11 

Swine carcasses and half carcasses, 
fresh or chilled 

Carcasses et demi-carcasses de porcins>» 
fraiches ou réfrigérées 


54 221 535E 483.2 


0203.12.1 

Hams and cuts thereof, pork, bone in, 
fresh or chilled 

Jambons et leurs morcesux, de porc, non 
désossés, frais ou réfrigérés 


56 116 562 265.7 


0203.12.2 

Shoulders and cuts thereof, pork, bone 
in, fresh or chilled 

Epaules et leurs morceaux, de porc, non 
désossés, frais ou réfrigérés 


52 74 981 177.4 


0203.19.3 

Pork cuts, backs and loins, fresh or 
chilled 

Pore en morceaux, dos et lonsges, frais 
ou réfrigérés 


57 85 656 293.8 


0203.19.91 

Pork cuts, bellies, fresh or chilled 
Pore en morceaux, poitrines, fraiches 
ou réfrigérées 


49 40 523 94.8 


0203.19.99 

Pork cuts, o/t carcasses, half 
carcasses» hams, shoulders or cuts 
thereof, backs, loins. bellies, fresh 
or chilled 

Pore en morceaux, a/q carcasses, demi- 
carcasses, jambons, épaules ou 
morceaux, dos» longe, poitrine, frais 
ou réfrigérés 


G4 92 030 237.1 


0203.2 
Pork, frozen 
Porc, congelé 


124 991e 
x 
x 


50 139 111e 334.6 
1 x x 
51 x x 


0203.22.1 

Hams and cuts thereof, pork, bone in, 
frozen 

Jambons et leurs morceaux, de porc, non 
désossés,» congelés 


19 452e 35 28 4O5E 45.2e 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Major Group 10 Grand groupe 10 


Food Industries Industries des aliments 

Canada : Canada 

Table 2 ho Tableau 2 

Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


Standard Classification of Goods sic 


Classification type des biens CTI 


Unit of 
measure 


1989 1990 


Establish- 
ments Quantity Value 


Etablisse- Quantité Valeur 
ments 


Establish- 
ments Quantity Value 


Etablisse- Quantité Valeur 
ments 


Code Unité de 


mesure 


Description 


$'000,000 & $'000,000 


0203.22.2 

Shoulders and cuts thereof, pork, bone 
in, frozen 

Epaules et leurs morceaux, de porc, non 
désossés, congelés 


39 23 504e 59.8e 


0203.29.3 

Pork cuts, backs and loins, frozen 
Pore en morcesux, dos et longes, 
congelés 


117.2e 46 27 228e 103.5 


0203.29.91 
Pork cuts, bellies, frozen 
Pore en morceaux, poitrines, congelées 


37 12 G37E 28.6e 


0203.29.99 

Pork cuts, o/t carcasses, half 
carcasses» hams, shoulders or cuts 
thereof, backs, loins end bellies, 
frozen 

Pore en morceaux, 8/q carcasses, demi- 
carcasses,» jJambons, épaules ou leurs 
morceaux,s dos» longes et poitrines, 
consgelés 


33 47 537 97.5 


02.04 

Meat of sheep or goats, fresh, chilled 
or frozen 

Viande de mouton ou chévre, fraiche, 
réfrigérée ou congelée 


37 3 544E 17.7e 


02.05 

Meat of horses, asses, mules or 
hinnies, fresh, chilled or frozen 
Viande de cheval, ane,» mulet ou bardot, 
fraiche, réfrigérée ou congelée 


32 022E 5 32 792e 88.6 


02.06 

Edible offal of bovine animals, swine, 
sheep, goats» horses» asses,» mules or 
hinnies, fresh, chilled or frozen 
Abats comestibles de bovin, porcin, 
mouton, chévre, cheval, ane, mulet ou 
bardot, frais, réfrisérés ou congelés 


51 82 579 80.8 


02.07 

Meat and edible offal of poultry, 
fresh, chilled or frozen 

Viande et abats comestibles de 
volailles, frais, réfrigérés ou 
congelés 


38.3e 
61 649 145e 1,794.1 
1,832.4 


20 oe x 
80 os x 
100 oe. 1,955.0 


0207.1 

Poultry, whole,» fresh or chilled 
Volailles, entiéres, fraiches ou 
réfrigérées 


16 3 784E 9.0 
64 336 160 856.9 
80 339 944 865.9 


0207.10.1 

Fowl (chicken, capons and hens), whole, 
fresh or chilled 

Volailles domestiques (poulets, chapons 
et poules), entiéres, fraiches ou 
réfrigérées 


15 3 368E 8.0 
58 310 795 784.0 
73 314 163 792.0 


0207.10.2 

Turkeys, whole. fresh or chilled 
Dindons et dindes, entiers, frais ou 
réfrigérés 


z G16E 1.0 
rare 20 860 59.9 
34 21 276 60.9 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Major Group 10 Grand groupe 10 


Food Industries Industries des aliments 

Canada Canada 

Table 2 Tableau 2 a ; 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


Standard Classification of Goods 


Unit of 1989 1990 


Classification type des biens Cail Males 
Establish- Establish- 
oe ments Quantity Value ments Quantity Value 
cade Unité de se = So _ — 
Description mesure Etablisse- Quantité Valeur | Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 
$'000,000 t $'000,000 
0207.2 
Poultry,» whole, frozen - = = 1 . x 
Volailles, entiéres, congelées 35 110 850 300.7 37 x x 
110 850 38 a 293.0 
0207.21 
Fowl (chickens, capons and hens), 28 32 312 82.5 
whole, frozen 
Volailles domestiques (poulets, chapons 
et poules), entiéres, congelées 
0207.22 
Turkeys» whole, frozen 1 oe x 
Dindons et dindes, entiers, congelés 23 x x 
24 oe 201.3 
0207.23 
Ducks, geese and guinea fowls, whole, Ly 2 209e 9.3 
frozen 
Canards» oles et pintades, entiers, 
congelés 
0207.3 
Poultry cuts and offal, incl. livers, = = = 
fresh or chilled 49 ie 580.4 
Volailles en morceaux et abats de 49 55 580.4 
volailles, incl. les foies, frais ou 
réfrigérés 
0207.39.11 
Poultry (chickens, capons and hens), = = = 
cuts, deboned, fresh or chilled 20) 24 135 144.9 
Volailles (poulets, chapons et poules) 29 24 135 1446.9 
en morceaux, désossés, frais ou 
réfrigérés 
0207.39.12 
Poultry (chickens, capons and hens), 37 138 881 395.0 
cuts, not deboned, fresh or chilled 
Volailles (poulets» chapons et poules) 
en morceaux, non désossés, frais ou 
réfrigérés 
0207.39.9 
Poultry, o/t chickens» capons or hens> 20 8 455 39.9 
cuts and offal, incl. livers, fresh or 
chilled 
Volailles, a/q poulets, chapons ou 
poules, morceaux et abats, incl. les 
foies, frais ou réfrigérés 
0207.4 
Poultry cuts and offal» o/t livers, 69 oe x 
frozen 41 69 220 214.2 
Volailles en morceaux et abats de 44 ce x 
volailles, a/q les foies, congelés 
0207.41.1 
Fowl (chickens, capons and hens), cuts, 3 ar 0.9 
not deboned, frozen 30 38 119 94.9 
Volailles domestiques (poulets, chapons 33 e 95.8 
et poules) en morceaux, non désossés, 
congelés 
Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Major Group 10 Grand groupe 10 


Food Industries Industries des aliments 

Canada Canada 

Table 2 r a Tableau 2 

Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


ificati SIC 
Standard Classification of Goods Unit of 


measure 


1989 1990 


Classification type des biens cTl 


Establish- 
ments Quantity Value 


Etablisse- Quantité Valeur 
ments 


Establish- 
ments Quantity Value 


Etablisse- Quantité Valeur 
ments 


Code 


Unite de 
mesure 


Description 


$"000,000 2 $*000,000 


0207.41.9 

Fowl (chickens, capons and hens), cuts, 
deboned, and offal, o/t livers, frozen 
Volailles domestiques (poulets, chapons 
et poules) en morceaux, désossés, et 
abats de volailles, a/q les foies, 
congelés 


N 
“w 
Xfce 
x 


0207.42.1 

Turkey cuts, not deboned, frozen 
Dindons et dindes en morceaux, non 
désossés, congelés 


0207.42.9 

Turkey cuts, deboned, and offal,» o/t 
livers, frozen 

Dindons et dindes en morceaux, 
désossés, et abats de dindons et 
dindes, s/q les foies,» conselés 


02.10 

Meat and edible meat offal, salted, in 
brine, dried or smoked; edible flours 
and meals of meat or meat offal 

Viande et abats comestibles, salés, en 
saumure, séchés ou fumés; farines et 
poudres comestibles de viande ou 
d'abats 


x Sas o- 776.4 
x 


659.5e 


92 an 776.4 


0210.11 

Hams, shoulders and cuts thereof, pork» 
bone ins salted, in brine» dried or 
smoked 

Jambons, épaules et leurs morceaux, de 
porcs non désossés, salés> en saumure, 
séchés ou fumés 


104.8e 64 on 121.6 


0210.11.11 

Hams and cuts thereof, pork» bone in, 
pickled or dry-salted 

Jambons et leurs morceaux,» de porc, non 
désossés, marinés ou salés a sec 


17 1 875 6.9 


0210.11.12 

Hams and cuts thereof,» pork» bone in, 
smoked 

Jambons et leurs morceaux, de porc, non 
désossés, fumés 


38 14 731e 40.1 


0210.11.2 

Shoulders and cuts thereof, pork,» bone 
in, salted, in brine, dried or smoked 
Epaules et leurs morceaux, de pore, non 
désossés, salés, en saumure,y séchés ou 
fumés 


GG ar 74.7 


0210.12 

Bellies (streaky) and cuts thereof, 
pork, salted» in brine» dried or smoked 
Poitrines (entrelardées) et leurs 
morceaux, de porcs salés» en saumure; 
séchés ou fumés 


67 87 281 283.6 


0210.12.1 
Side bacon, pork 
Bacon de flancs de porc 


65 85 885 280.3 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Major Group 10 
Food Industries 


Canada 


Table 2 


Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


0210.19 

Pork, o/t hams, shoulders, shoulder 
cuts or bellies,» salted» in brine, 
dried or smoked 

Porc, a/q jJambons, épaules, morceaux 
d'épaule ou poitrines, salé, en 
saumure, séché ou fumé 


0210.19.11 
Back bacon, pork» smoked 
Bacon de dos» porc, fumé 


0210.19.12 
Peameal bacon, pork 
Bacon enrobé de farine de pois, de porc 


0210.19.9 

Pork, o/t hams, shoulders, shoulder 
cuts, bellies or back bacon, salted, in 
brine, dried or smoked 

Porc, a/q jambons, épaules, morceaux 
d'épaule, poitrine ou bacon de dos, 
salé, en saumure, séché ou fumé 


0210.19.92 
Hams,» pork, smoked, boneless 
Jambons, de porc, fumés, désossés 


0210.2 

Bovine meat, salted, in brine» dried or 
smoked 

Viande de bovins, salée, en saumure, 
séchée ou fumée 


0210.20.1 
Bovine meat, smoked 
Viande de bovins, fumée 


0210.20.2 

Bovine meat, pickled or dry-salted 
Viande de bovins, marinée ou salée a 
sec 


03 

Fish, crustaceans, molluscs and other 
aquatic invertebrate 

Poissons,» crustacés, mollusques et 
autres invertébrés aquatiques 


03.03 

Fish, whole, headless, gutted or in 
cuts containing bones, frozen 

Poissons, entiers, ététés, éviscérés ou 
en morceaux non désossés, congelés 


03.04 

Fish fillets and other fish meat 
removed from bones, w/n minced, fresh, 
chilled or frozen 

Poissons, en filets, et autres chairs 
de poisson, désossée, méme hachées, 
frais, réfrigérés ou congelés 


03.05 

Fish, dried, salted, in brine or smoked 
and fish meal fit for human consumption 
Poissons, séchés, salés,» en saumure ou 
fumés et chairs de poisson propres a 

l' alimentation humaine 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Etablisse- Quantité 
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32 


Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


1990 

Establish- : 
Value ments Quantity Value 
Valeur | Etablisse- Quantité Valeur 

ments 

$"000,000 t $'000,000 
71 an 274.1 
40 4 872 28.3 
18 3 532 17.9 
64 i 227.8 
50 33 358e 156.7 
45 4é x 
32 11 159 66.3 
22 3 957e 19.8 
x 247 x x 
x 1 x x 
1,662.3e 248 378 047e 1,761.3 
x 133 x x 
x 1 x x 
466.4E 134 132 105e 541.5 
x 119 x x 
x 1 x x 
731.5e 120 166 573e 679.3 
80 45 356E 176.6 
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Food Industries Industries des aliments 

Canada Canada 

Table 2 Tableau 2 

Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


Standard Classification of Goods sic 


Unit of 1989 1990 


Classification type des biens cTi measure 
Establish- Establish- 
oF ments Quantity Value ments Quantity Value 
Code Unité de ose —< —_ = — —_— 
Description mesure Etablisse- Quantité Valeur | Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 
$'000,000 t $'000,000 
03.06 
Crustaceans, w/n in shell, cooked in 29 OS3SE 79 23 133e 246.3 
water 
Crustacés, méme décortiqués, cuits a 
l'eau 
03.07 
Molluscs» w/n in shell. aquatic 12 085E 34 10 880e 117.6 
invertebrates, o/t crustaceans or 
molluscs» o/t cooked 
Mollusques, méme décortiqués; 
invertébrés aquatiques, a/q crustacés 
ou mollusques, a/q cuits 
04 
Dairy products; birds’ eggs; natural 2 x 
honey 1 ate x 
Produits laitiers; oeufs d’ oiseaux: 214 oe x 
miel naturel 2 . x 
13 . x 
232 . x 
04.01 
Milk end cream, not concentrated nor 126 2,566.2 
containing added sugar or other 3 . x 
sweetening matter 129 oe x 
Lait et créme, non concentrés ni 
additionnés de sucre ou autres 
édulcorants 
0401.1 
Milk, not concentrated and unsweetened, Hectolitre 2 265399 96 2 601 334 236.9 
fat content by weight <= 1% 
Lait, non concentré et non sucré, 
teneur en poids de matiéres grasses <= 
1% 
0401.2 
Milk, not concentrated and unsweetened, Hectolitre 23 059 869 2,042.0 109 22 019 886 1,984.1 
fat content by weight > 1% but <= 6% 
Lait, non concentré et non sucré, 
teneur en poids de matiéres grasses > 1 
% mais <= 6 % 
0401.20.21 
Milk, fluid, processed, partly skimmed, Hectolitre 15 855 104 1,386.0 99 15 584 749 1,383.5 
fat content by weight 2% 
Lait, sous forme fluide, transformé, 
partiellement écrémé. teneur en poids 
de matiéres grasses 2 % 
0401.20.22 
Milk, fluid, processed,» whole, fat Hectolitre 104 x x 
content by weight 3.5% 
Lait, sous forme fluide, transformé, 
entier, teneur en poids de matiéres 
grasses 3,5 % 
0401.30.2 
Cream, not concentrated and 99 os 345.1 
unsweetened, fat content by weight > 6% 
Créme, non concentrée et non sucrée, 
teneur en poids de matiéres grasses > 6 
% 
Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Table 2 Tableau 2 ere : 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


Standard Classification of Goods 


Unit of 
measure 


1989 1990 


Classification type des biens CTl 
Establish- Establish- 
is ments Quantity Value ments Quantity Value 
Code Unité de = a a — — —_ 
Description mesure Etablisse- Quantite Valeur | Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 
$'000,000 t $'000,000 
0401.30.21 
Cream, cereal (half and half), fat Hectolitre 653 660e 67 745 394 122.4 
content by weight 6% to 12% 
Créme, a céréales (moitié-moitié), 
teneur en poids de matiéres grasses 6 % 
a12% 
0401.30.22 
Cream, table, fat content by weight 15% Hectolitre 293 383 55° 259 026 68.2 
to 21% 
Créme, de table, teneur en poids de 
matiéres grasses 15 % a 21 % 
0401.30.23 
Cream, whipping, fat content by weight Hectolitre 269 52Ge TH 271 331 91.5 
30% to 35% 
Créme, & fouetter, teneur en poids de 
matiéres grasses 30 % & 35 % 
0401.30.29 
Cream, o/t cereal, table or whipping 27 el 63.0 
cream, fat content by weight > 6% 
Créme, a/q créme 8 céréales» de table 
ou a fouetter, teneur en poids de 
matiéres grasses > 6 % 
04.02 
Milk and cream, concentrated or 27 oe x 
sweetened 
Lait et créme, concentrés ou sucrés 
0402.1 
Milk, in powder, granules or other 21 SOT fac 302.5 
solid forms, fat content by weight <= 
1.5% 
Lait, en poudre, granulés ou eutres 
formes solides, teneur en poids de 
matiéres grasses <= 1,5 % 
0402.10.1 
Skim milk powder, instant, fat content 2 x ~ 
by weight <= 1.5% 
Poudre de lait écrémée, instantanée, 
teneur en poids de matié@res grasses <= 
1,5 % 
0402.10.2 
Skim milk powder, o/t instant, fat 21 x x 
content by weight <= 1.5% 
Lait, poudre écrémée, a/q instantanée, 
teneur en poids de matiéres grasses <= 
1,5 % 
0402.21.1 
Milk, in powder, granules or other 6 x x 
solid forms, unsweetened, fat content 
by weight > 1.5% 
Lait, en poudre, granulés ou autres 
formes solides, non sucré, teneur en 
poids de matiéres grasses > 1,5 % 
0402.9 
Milk and cream, concentrated or Hectolitre 16 977 173E 177.7 
sweetened, liquid 
Lait et créme, concentrés ou sucrés, 
sous forme liquide 
Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Table 2 Tableau 2 

Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


Standard Classification of Goods Sic 


Classification type des biens CTI 


Unit of 
measure 


1989 1990 


Establish- ; 
ments Quantity Value 


Etablisse- Quantité Valeur 
ments 


Establish- , 
ments Quantity Value 


Etablisse- Quantité Valeur 
ments 


Code Unité de 


mesure 


Description 


$'000,000 2 $'000,000 


0402.91 

Milk and cream, concentrated, liquid, 
unsweetened 

Lait et créme, concentrés, sous forme 
liquide, non sucrés 


Hectolitre 769 161e 12 888 130E 144.4 


0402.99 

Milk and cream, concentrated, liquid, 
sweetened 

Lait et créme, concentrés, sous forme 
liquide, sucrés 


Z 89 043 33.3 


Hectolitre 79 247e 


04.03 

Buttermilk, yosurt, sour cream, kephir 
and other fermented or acidified milk 
and cream, incl. sweetened, flavoured, 
etc. 

Babeurre, yogourt, créme sure, képhir 
et autres laits et crémes fermentés ou 
acidifiés, incl. sucrés, sromatisés, 
etc. 


97 oe 386.7 


0403.1 

Yogurt, incl. sweetened, flavoured, 
concentrated and containing added fruit 
or cocos 

Yogourt, incl. sucré, sromatisé, 
concentré et sdditionné de fruits ou de 
cacao 


103 106 44 90 826 271.3 


0403.90.1 
Buttermilk,» powdered 
Babeurre, en poudre 


11 2 247e 4.9 


0403.90.2 
Buttermilk, liquid 
Babeurre, sous forme liquide 


Hectolitre 148 749 56 162 689 16.4 


0403.90.3 

Cream, fluid, processed, sour 

Créme, sous forme fluide, transformée, 
sure 


43 oe 94.0 


04.04 

Whey and products consisting of natural 
milk constituents» n.e.s-» incl. 
concentrated and sweetened 

Lactosérum (petit lait) et produits 
constitués des composants naturels du 
lait, n.d.a.,», incl. concentrés et 
sucrés 


25 «. x 


25 a x 


0404.10.1 

Whey, powder» w/n sweetened 
Lactosérum (petit-lait), en poudre, 
méme sucré 


14 71 040 48.6 


0404.10.2 

Whey, condensed or evaporated, w/n 
sweetened 

Lactosérum (petit-lait), condensé ou 
évaporé, méme sucré 


0404.10.3 

Whey cream, w/n concentrated or 
sweetened 

Créme de lactosérum (petit—lait), méme 
concentré ou sucré 


Hectolitre 9 9 048 4.5 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Table 2 Tableau 2 ~~ . 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens CTl 


Unit of 
measure 


1989 1990 


Establish- ‘ 
ments Quantity Value 


Etablisse- Quantité Valeur 
ments 


Establish- ‘ 
ments Quantity Value 


Etablisse- Quantité Valeur 
ments 


Code 


Unité de 
mesure 


Description 


$'000,000 2 $*000,000 
04.05 

Butter and other fats and oils derived 
from milk 

Beurre et sutres matiéres grasses 
etfhuiles du lait 


0405.00.11 

Butter, creamery 
Beurre, de laiterie 
63 98 492 532.4 


0405.00.12 
Whey butter 
Beurre de lactosérum (petit-lait) 


11 3 717 18.9 


04.06 

Cheese and curd 
Fromages et caillebotte Bi 
106 G03 144 2,004.3 


115 .- 2,016.1 


0406.1 

Cheese, fresh» incl. whey cheese, 
unfermented, and curd 

Fromages, frais, incl. fromage de 
lactosérum, non fermentés, et 
caillebotte 


51 81 674 238.9 


0406.10.1 

Cream cheese, o/t whey or buttermilk 
cheese 

Fromage & la créme, a/q fromase de 
lactosérum ou de babeurre 


14 35 311 108.0 


0406.10.2 
Cottage cheese 
Fromage cottage 


34 27 084 73.8 


0406.10.9 

Cheese, fresh,» incl. whey cheese, 
unfermented, and curd, o/t cream or 
cottage cheese 

Fromages, frais» incl. fromage de 
lactosérum, non fermentés, et 
caillebotte, a/q fromage & la créme ou 
cottage 


14 19 279e 57.1 


0406.2 

Cheese, grated or powdered, of all 
kinds 

Fromages, rapés ou en poudre, de tous 
genres 


and Oo 
x 
a Exe 


0406.3 

Cheese, processed, not grated or 
powdered 

Fromages, fondus, non rapés ou en 
poudre 


14 74 615 487.5 


0406.9 

Cheese, o/t fresh», whey, grated or 
powdered, processed or blue veined 
Fromages,» a/q frais, de lactosérum, 
raépés ou en poudre, fondus ou persillés 
(bleus) 


nN 
an 
x 

x xX xX XX 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 


Food industries, 1990 36 Industries des aliments, 1990 
Statistics Canada - Cat. No. 32-250 Statistique Canada - n° 32-250 au catalogue 


Major Group 10 
Food Industries 


Canada 


Table 2 
Shipments and Other Revenues - 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


0406.90.1 
Cheese. Cheddar types 
Fromases, type Cheddar 


0406.90.98 

Cheese, skim milk, olk, 
grated or powdered, processed, 
veined or Cheddar types 
Fromasges, de lait écrémé, a/q frais, 
répés ou en poudre, fondus, persillés 
(bleus) ou type Cheddar 


o/t fresh, 
blue- 


0406.90.99 

Cheese, o/t fresh; whey, grated or 
powdered, processed, blue-veined, 
Cheddar types or of skim milk 

Fromages, a/q frais, de lactosérum, 
rapés ou en poudre, fondus, persillés 
(bleus), type Cheddar ou de lait écrémé 


04.08 

Esss» shelled, and eg9 yolks, fresh, 
dried, cooked in water, moulded, 
frozen, otherwise preserved, w/n 
sweetened 

Oeufs sans coquille, et jaune d'oeuf, 
frais, secs, cuits 2 l'eau, moulés, 
conselés ou autrement conservés, méme 
sucrés 


0408.9 

Eggs» shelled, o/t pure yolks, fresh, 
dried, cooked in water, moulded, frozen 
or otherwise preserved, w/n sweetened 


Oeufs sans coquille, 


a/q jaune d‘oeuf 


pur, frais, 


secs, 


moulés, congelés, 
méme sucrés 


0409.00.1 
Honey, natural, 
Miel, 


0504.00.1 
Sausage casings, 


Boyaux & saucisses, 


0504.00.9 


cuits a l'eau, 
autrement conservé, 


Grand groupe 10 
Industries des aliments 


Canada 


Tableau 2 
Manufacturing Activity 


Unit of 
measure 


Establish- 
ments 


Unite de 
mesure 


Etablisse- 
ments 


36 104 351 


Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


pasteurized 


naturel, pasteurisé 


natural 
naturels 


Guts,» bladders and stomachs of animals, 


o/t fish, whole 
natural sausage 


Boyaux, vessies et estomacs d‘ animaux, 


or in pieces, o/t 
casings 


a/q poissons, entiers ou en morceaux, 


q boyaux & sauci 


05.05 


Skins of birds, with feathers or down, 
feathers and parts, 


sses neturels 


incl. waste, 


unworked, cleaned, disinfected or 


preserved 
Peaux d'oiseau, 


avec plumes ou duvet, 


plumes, leurs parties, incl. déchets, 
brutes, nettoyées, désinfectées, 


conservées 


Note: 


See footnotes at end of tables. 


Voir notes a la fin des tableaux. 


Food industries 


, 1990 


Statistics Canada - Cat. No. 32-250 


a/ 


57 f 


1989 1990 
; Establish- ; 

Quantity Value ments Quantity Value 
Quantité Valeur | Etablisse- Quantite Valeur 
ments 

$'000,000 t $'000,000 

1 ° x 

50 x os 

1 x x 

52 653.1 

12 931E 16 18 362e 96.8 
- = = 1 ee x 
494.0 45 ce x 

104 351 46 aye 501.4 
3 o. x 

3 . x 

13 574E 4 14 160e 19.8 
20 dc 15.8 

16 6.4 

13 ie 1.0 

29 ste 7.4 

6 x x 

8 . x 

14 5.6 
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Table 2 Tableau 2 ae! 7 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


Standard Classification of Goods Unit of 1990 


Classification type des biens measure 


Establish- Establish- 


a ments Quantity Value ments Quantity Value 
Code Unité de = = — = — — 
Besefiption mesure Etablisse- Quantité Valeur | Etablisse- Quantite Valeur 
ments ments 
$'000,000 t $'000,000 

05.06 
Bones and horn-cores, unworked, 28 ee 2.6e 
defatted, simply prepared, treated with 8 oe 2.7 
acid or degelatinised; powder and waste 36 oe 5.3 
Os et cornillons, bruts, dégraissés, 
seulement préparés, traités @ l'acide 
ou dégélatinés; poudre et déchets 
05.11 
Animal products n.e.s.3; dead animals, 43 oe 19.7 
birds and fish» unfit for human 12 ee 6.5 
consumption 55 <a 26.3 
Produits d'origine animale n.d.a.; 
animaux, oiseaux et poissons morts, 3/q 
pour la consommation humaine 
0511.91 
Products of fish, shellfish, aquatic 12 . 6.5 
invertebrate n.e.s.; dead aquatic 
species, unfit for human consumption 
Produits de poissons, crustacés, 
invertébrés squatiques n.d.a.; espéces 
aquatiques mortes, a/q pour 
consommation humaine 
0511.99 
Animal products, o/t fish or aquatic 43 ee 19.7 
invertebrate, n.e.s.; dead animals and 
birds, unfit for human consumption 
Produits animaux, a/q poissons ou 
invertébrés aquatiques, n.d.a.; 
animaux, oiseaux morts, a/q pour 
consommation humaine 
0511.99.5 
Blood meal for the manufacture of 6 ee 4.1 
animal feed 
Farines de sang pour la fabrication 
d'aliments pour animaux 
07 
Edible vegetables and certain roots and = = = 
tubers 31 A x 
Légumes» plantes et certaines racines 5 oe x 
et tubercules comestibles 36 oe 232.4 
07.01 
Potatoes, fresh or chilled 4 ee x 
Pommes de terre, fraiches ou - - - 
réfrigérées 4 . x 
07.10 
Vegetables, uncooked or cooked by - = - 
steaming or boiling in water, frozen 22 oe 204.8 
Légumes, crus ou cuits a@ la vapeur ou a 22 . 204.8 
l‘eau bouillante, conselés 
0710.2 
Leguminous vegetables, shelled or - - - 
unshelled, uncooked or cooked by 16 50 259 72.2 
steaming or boiling in water, frozen 16 50 259 72.2 
Légumes a cosse, méme écossés, crus ou 
cuits a la vapeur ou a l'eau 
bouillante, congelés 
Note: See footnotes at end of tables. 

Voir notes a la fin des tableaux. 
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Table 2 Tableau 2 

Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


Standard Classification of Goods sic 


Classification type des biens cTl 


Unit of 
measure 


1989 1990 


Establish- 
ments Quantity Value 


Etablisse- Quantité Valeur 
ments 


Establish- 
ments Quantity Value 


Etablisse- Quantité Valeur 
ments 


Code Unité de 


mesure 


Description 


$*'000,000 2 $'000,000 


0710.21 

Peas (Pisum sativum), uncooked or 
cooked by steaming or boiling in water, 
frozen 

Pois (Pisum sativum), crus ou cuits a 
la vapeur ou 8 l'eau bouillante, 
congelés 


33 22ie 15 35 564e 49.7 


0710.22.1 

Beans, green or wax, uncooked or cooked 
by steaming or boiling in water, frozen 
Haricots, verts ou mange-tout, crus ou 
cuits a la vapeur ou & l*eau 
bouillante, congelés 


15 642e 13 13 990 21.3 


0710.22.3 

Beans, Lima, uncooked or cooked by 
steaming or boiling in water, frozen 
Haricots, de Lima, crus ou cuits a la 
vapeur ou & lteau bouillante, congelés 


7 705 ‘hice 


0710.4 

Sweet corns uncooked or cooked by 
steaming or boiling in water, frozen 
Mais doux,» cru ov cuit & la vapeur ou a 
l’eau bouillante, congelé 


11 29 968 39.4 


0710.8 

Vegetables, o/t potatoes» leguminous, 
spinach or corny, uncooked or cooked by 
steaming or boiling in water, frozen 
Légumes, a/q pommes de terre, & cosse, 
épinards ou mais, crus ou cuits a la 
vapeur ou & l'esu bouillante, congelés 


17 on 54.3 


0710.80.1 

Asparagus,» uncooked or cooked by 
steaming or boiling in water, frozen 
Asperges+ crues ou cuites a la vapeur 
ou &@ l'eau bouillante, congelées 


0710.80.21 

Broccoli, uncooked or cooked by 
steaming or boiling in water, frozen 
Brocolis, crus ou cuits a la vapeur ou 
@ l'eau bouillante, conselés 


10 3 886e 7.9e 


0710.80.22 

Cauliflowers, uncooked or cooked by 
steaming or boiling in water, frozen 
Choux-fleurs, crus ou cuits & la vapeur 
ou 8 l'eau bouillante, congelés 


10 2 458 4.3 


0710.80.3 

Brussels sprouts, uncooked or cooked by 
steaming or boiling in water, frozen 
Choux de Bruxelles, crus ou cuits &@ la 
vapeur ou & l*eau bouillante, congelés 


9 4 105 6.1 


0710.80.4 

Carrots» uncooked or cooked by steaming 
or boiling in water, frozen 

Carottes, crues ou cuites & la vapeur 
ou a l'esu bouillante, congelées 


20 606e 12 22 785 18.4 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a Ja fin des tableaux. 
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Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


0710.80.7 

Rhubarb, uncooked or cooked by steaming 
or boiling in water, frozen 

Rhubarbe, crue ou cuite a la vapeur ou 
a l'eau bouillante, congelée 


0710.80.8 

Pumpkins» marrows and squash, incl. 
zucchini, uncooked or cooked by 
steaming or boiling in water. frozen 
Citrouilles, courses et courgettes, 
incl. zucchini, crues ou cuites a la 
vapeur ou & l'eau bouillante, congelées 


0710.9 

Mixtures of vegetables, uncooked or 
cooked by steaming or boiling in water, 
frozen 

Mélanses de légumes, crus ou cuits a la 
vapeur ou a l'eau bouillante, congelés 


0710.90.1 

Peas and carrots or carrots and peas, 
uncooked or cooked by steaming or 
boiling in water, frozen 

Pois et carottes ou carottes et pois, 
crus ou cuits a la vapeur ou a l’eau 
boulllante, congelés 


0710.90.9 

Mixtures of vegetables, o/t peas and 
carrots or carrots and peas, uncooked, 
cooked by steaming or boiling water, 
frozen 

Mélanges de légumes: a/q pois et 
carottes ou carottes et pois, crus ou 
cuits a la vapeur ou a l'eau 
bouillante, congelés 


07.12 

Vegetables, dried, whole, cut, sliced, 
broken or in powder, but not further 
prepared 

Légumes, secs, entiers, coupés, 
tranchés, brisés ou en poudre, mais non 
autrement préparés 


0712.1 

Potatoes, dried, whole, cut or sliced, 
but not further prepared 

Pommes de terre, séchées, entiéres;, 
coupées ou tranchées, mais non 
autrement préparées 


08 

Edible fruit and nuts; peel of citrus 
fruit or melons 

Fruits et noix comestibles; écorces 
d‘agrumes ou de melons 


08.04 

Dates, figs, pineapples, avocados, 
guavas, mangoes and mangosteens, fresh 
or dried 

Dattes, figues, ananas, avocats, 
goyaves, mangues et mangoustans, frais 
ou secs 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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- Activité manufacturiére 


1989 1990 
Establish- , Establish- ; 
ments Quantity Value ments Quantity Value 
Etablisse- Quantité Valeur | Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 
$'000,000 t $000,000 

4 187 0.3 
4 ea 0.8 

17 490e 12 21 109 36.6 
9 2 690e 3.6e 

15 286e 12 18 419 33.0 
6 ae 15.2e 
5 oe x 
11 ° x 
5 x x 
1 x x 
6 6 757e Whe 
1 . x 
28 Ar x 
1 x x 
7 * x 
37 106.5 
1 x 
3 x 
4 F 6.0E 
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Table 2 
Shipments and Other Revenues - 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


08.11 

Fruit and nuts, uncooked or cooked by 
steaming or boiling in water, frozen, w/ 
n sweetened 

Fruits et noix, crus ou cuits a la 
vapeur ou a l'eau bouillante, consgelés, 
méme sucrés 


0811.1 

Strawberries, uncooked or cooked by 
steaming or boiling in water, frozen, w/ 
n sweetened 

Fraises, crues ou cuites a la vapeur ou 
& l'eau bouillante, conselées, méme 
sucrées 


0811.2 

Raspberries, blackberries, 
sooseberries, currants, etc., uncooked 
or cooked in water, frozen, w/n 
sweetened 

Framboises, mQres- groseilles, 
sroseilles & maquereau;, etc.» crues ou 
cuites 4 l*eau, congelées, méme sucrées 


0811.9 

Fruits and nuts, n.e.s.» uncooked or 
cooked by steaming or boilins in water, 
frozen» w/n sweetened 

Fruits et noix, n.d.a.» crus ou cuits a 
la vapeur ou & l'eau bouillante, 
congelés, méme sucrés 


0811.90.1 

Blueberries, uncooked or cooked by 
steaming or boiling in water, frozen, w/ 
n sweetened 

Myrtilles et blevets, crus ou cuits a 

la vapeur ou & l'eau bouillante, 
congelés, méme sucrés 


0811.90.5 

Apples, uncooked or cooked by steaming 
or boiling in water, frozen» w/n 
sweetened 

Pommes, crues ou cuites & la vapeur ou 
@ l'eau bouillante, consgelées, méme 
sucrées 


08.13 

Fruits, dried, other, incl. apricots, 
Prunes, apples, peaches, pears, etc.; 
mixtures of nuts or dried fruits 
Fruits, secs, autres» incl. abricots, 
pruneaux, pommes, péches, poires, etc.; 
mélanses de noix ou fruits secs 


09.01 

Coffee. w/n roasted or decaffeinated; 
coffee husks and skins; coffee 
substitutes containing coffee 

Café, méme torréfié ou décaféiné; 
coques et pellicules de café; 
succédanés du café contenant du café 


0901.21 
Coffee. roasted, not decaffeinated 
Café, torréfié, non décaféiné 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


1989 1990 


Establish- 


ments Quantity Value ments Quantity Value 

Etablisse- Quantité Valeur | Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 

$000,000 2 $000,000 

1 ox x 

24 x x 

1 56 x 

26 * 82.1 

11 4 183 11.4 

1 9 376 15.6 

1 ate x 

18 x x 

1 233 x 

20 36 55.0 

x 1 ee ws 

x 9 x x 

14 266e 10 3 40.0 

4 x x 

1 aie x 

5 oe x 

2 oe x 

1 x x 

K ss x 

24 x x 

2 x x 

26 69 343 401.6 

57 304e 24 61 718 353.3 
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Table 2 Tableau 2 — - 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


Standard Classification of Goods 


Unit of 1989 1990 


Classification type des biens ctl AHS: 
— Establish- ; Establish- : 
ments Quantity Value ments Quantity Value 
Code Unité de wes aj es = re = 
Baseattion mesure Etablisse- Quantité Valeur | Etablisse- Quantité Valeur 
P ments ments 
$*000,000 # $'000,000 
0901.22 
Coffee, roasted, decaffeinated 13 = x 
Café, torréfié, décaféiné 
09.02 
Tea G) oe 74.4 
Thé 
09.04 
Pepper of the genus Piper; fruits of 1 x 
the genus Capsicum or of the genus 7 o- se 
Pimenta, dried, crushed or ground 8 e 18.7E 
Poivre du genre Piper; piments du genre 
Capsicum ou Pimenta (poivrons), séchés» 
moulus ou en poudre 
09.06 
Cinnamon and cinnamon-tree flowers 8 oe x 
Cannelle et fleurs de cannelier 
09.08 
Nutmeg,» mace and cardamoms 4 ae x 
Noix de muscade, macis et cardamomes 
09.10 
Ginger, saffron, turmeric (curcuma), = = = 
thyme,» bay leaves, curry and other 1 oe x 
spices 21 66 < 
Gingembre,» safran, curcuma, thym, 22 oe 60.8e 
feuilles de laurier, curry et autres 
épices 
0910.91 
Spice mixtures = - = 
Epices en mélanges 15 Ars 41.1e 
15 ze G1.1e 
10 
Cereals 1 oe x 
Céréales 1 x x 
2 ee x 
2 x x 
6 ee x 
1005.90.2 
Popping corn, unmilled 11 oe x 
Mais a éclater, non moulu ni usiné ve x 
3 on x 
10.06 
Rice 2 x x 
Riz 
1 
Products of the milling industry; malt; 31 ce 635.7 
starches; inulin; wheat gluten 3 x x 
Produits de la minoterie; malt; amidons 65 182 691E 28.0e 
et fécules; inuline; gluten de froment - = - 
(b1é) 19 ae x 
118 ca x 
11.01 
Flour, wheat or meslin 29 x x 
Farine, de froment (blé) ou de méteil 1 x x 
x = a = 
1 764 905 30 1 717 836 630.3 
Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Table 2 . . Tableau 2 

Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


Standard Classification of Goods sic 


Unit of 1989 1990 


Classification type des biens cTl mess 
=e Establish- ¥ Establish- ‘ 
ments Quantity Value ments Quantity Value 
Code Unité de a fa a Sea = = 
inti mesure Etablisse- Quantité Valeur _ | Etablisse- Quantité Valeur 
Description 
ments ments . 
$*000,000 53 $'000,000 
1101.00.1 
Flour, hard spring wheat 26 1328 557 492.2 
Farine, de blé vitreux de printemps 
1101.00.2 
Flour and semolina, durum wheat 13 x x 
Farine et semoule, de blé dur (Durum) 1 x x 
14 129 837 50.4 
1101.00.3 
Flour, white winter wheat 15 177 268 59.7 
Farine,s de blé blanc d*hiver 
1101.00.4 
Flour, whole wheat or graham 10 58 630 20.4 
Farine, de blé entier ou Graham 
1101.00.9 
Flour, wheat or meslin, o/t hard 9 23 544 7.6 
spring, durum, white winter, whole 
wheat or grahem 
Farine, de blé ou de méteil, a/q blé 
vitreux de printemps, Durum, blanc 
d*hiver, entier ou Graham 
11.02 
Flours, cereal, o/t wheat or meslin 8 x x 
Farines, de céréales, a/q de froment 1 x x 
(b1é) ou méteil 9 12 401 4.0 
11.03 
Groats, meal and pellets, cereal 1 . x 
Gruaux,» semoules et agglomérés, de 1 x x 
cérésles - = = 
1 x x 
3 oe x 
1104.2 
Grains, cereal, o/t rice, hulled, 1 ee x 
pearled, sliced or kibbled 1 x x 
Grains, de céréales, a/q riz,» mondés,» 65 182 691E 28.0e 
perlés, tranchés ou concassés — = = 
2 oe x 
69 . 32.0e 
11.07 
Malt, w/n roasted 507 238E 7 517 736 231.6 
Malt, méme torréfié 
1108.1 
Starches 200 585E 9 196 368 95.0 
Amidons et fécule 
1108.12 
Starch, maize (corn) 6 x x 
Amidon, de mais 
1108.12.11 
Starch, maize (corn), for food use G x x 
Amidon, de mais, pour l’slimentation 
1108.12.2 
Starch, maize (corn), for industrial 121 110E 4 107 064 47.4 
use, o/t for food 
Amidon, de mais» pour l*industrie, a/q 
pour l'slimentation 
Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Table 2 Tableau 2 _ $ 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


Standard Classification of Goods Sic 


Unit of 1989 1990 


Classification type des biens CTI ineasere 
Establish- Establish- 
re ments Quantity Value ments Quantity Value 
Code Unité de a a = = — — 
Description mesure Etablisse- Quantité Valeur _ | Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 
$'000,000 2 $'000,000 
11.09 
Gluten, wheat, w/n dried 2 x x 
Gluten, de froment (b1é), méme séché 
12 
O11 seeds and oleaginous fruits; 5 oan x 
miscellaneous grains, seeds and fruit; 25 ee x 
industrial or medicinal plants; straw 1 x x 
and fodder 31 70.2 
Graines et fruits oléagineux; graines, 
semences, fruits divers; plantes 
industrielles ou médicinales; pailles, 
fourrages 
1214.1 
Lucerne (alfalfa) meal and pellets 302 438E 23 437 120 58.4 
Luzerne. farine et agslomérés sous 
forme de pellets 
15 
Animal or vegetable fats and oils and x 74 ee 258.1 
their cleavage products; prepared x 1 x x 
edible fats; animal or vegetable waxes x 19 x x 
Graisses, huiles animales ou végétales x 8 oe 73.1 
et produits dissociés; graisses os 2 oe x 
alimentaires élaborées; cires animales, x 10 733 061 470.4 
végétales x 24 a0 394.5 
x 138 ee 1,203.7 
1501.00.1 
Lard 25 x x 
Saindoux 2 x x 
27 54 554 40.5 
1501.00.2 
Pig fat, o/t lard, rendered, w/n 14 x x 
pressed or solvent—extracted 
Graisse de pore, a/q saindoux, fondue, 
méme pressée ou extraite a l'aide de 
solvant 
15.02 
Fats of bovine animals, sheep or goat» 54 x x 
raw or rendered,» w/n pressed or solvent— 2 a x 
extracted 56 o- x 
Graisses de bovins, ovins ou caprins, 
brutes ou fondues» méme pressées ou 
extraites a l'aide de solvant 
1502.00.11 
Tallow, inedible GG x x 
Suif, non comestible 1 ee x 
45 ore 103.4 
1502.00.12 
Tallow, edible 32 729E 19 40 664E 17.6 
Suif, comestible 
15.04 
Fats and oils and their fractions, of 1 x x 
fish or marine mammals, w/n refined, 19 x x 
not chemically modified 20 14 038e 3.5 
Graisses, huiles et leurs fractions, de 
polssons ou mammiféres marins, méme 
raffinées, non chimiquement modifiées 
Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 
Description 


15.07 

Soya-bean oil and its fractions, w/n 
refined, not chemically modified 
Huile de soja et ses fractions. méme 
reffinée, non chimiquement modifiée 


1507.1 
Soya-bean oil, crude, w/n degummed 
Huile de soja, brute, méme dégommée 


1507.9 

Soya-bean oil and its fractions, 
refined, not chemically modified 
Huile de soje et ses fractions, 
raffinée, non chimiquement modifiée 


15.12 

Sunflower-seed, safflower or cotton- 
seed oil and their fractions, w/n 
refined, not chemically modified 
Huiles de graines de tournesol, 
carthame ou coton et leurs fractions, 
méme raffinées, non chimiquement 
modifiées 


1513.19 

Coconut (copra) oil and its fractions, 
refined, not chemically modified 
Huile de coco (coprah) et ses 
fractions, raffinée,s non chimiquement 
modifiée 


15.14 

Rape, colza or mustard oil and their 
fractions, w/n refined» not chemically 
modified 

Huiles de navette, colza ou moutarde et 
leurs fractions, méme raffinées, non 
chimiquement modifiées 


1514.10.1 
Rape or colza oil, crude 
Huiles de navette ou colza, brutes 


1514.9 

Rape, colza or mustard ofl and their 
fractions, refined, not chemically 
modified 

Huiles de navette, colza ou moutarde et 
leurs fractions, raffinées, non 
chimiquement modifiées 


15.15 

Fats, oils and their fractions, 
vegetable, fixed, other, incl. jojoba 
oil, w/n refined, not chemically 
modified 

Greaisse, huile et leurs fractions, 
végétales, fixes, autres, incl. de 
Jojoba, méme raffinées, non 
chimiquement modifiées 


1515.1 

Linseed oil and its fractions, w/n 
refined, not chemically modified 
Huile de lin et ses fractions, méme 
raffinée, non chimiquement modifiée 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Establish- 
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Etablisse- 
ments 


Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


1989 1990 


Establish- 


Quantity Value ments Quantity Value 

Quantité Valeur Etablisse- Quantite Valeur 
ments 

$'000,000 2 $'000,000 

1 x x 

4 x x 

1 x x 

6 x x 

4 x x 

1 x x 

3 x x 

1 x x 

5 x x 

1 x x 

1 x x 

2 x x 

x 8 x x 

x 2 x x 

479 994 10 433 318 258.2 

8 254 348 143.4 

4 x x 

2 x x 

6 178 970 114.8 

3 x x 

x x 

11 38 650 $2.3 

3 x x 
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Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Unit of 
measure 


Code Unite de 
Description mesure 
1515.2 


Maize (corn) oil and its fractions, w/n 
refined, not chemically modified 

Huile de mais et ses fractions, méme 
raffinée, non chimiquement modifiée 


1515.9 

Fats, oils and their fractions, 
vegetable, n.e.s.» w/n refined, 
chemically modified 

Graisses, huiles et leurs fractions, 
fixes. végétales, n.d.a., méme 
raffinées,» non chimiquement modifiées 


fixed, 
not 


15.17 

Margarine; edible mixtures and 
preparations of fats, oils and 
fractions» animal or vegetable, 
hydrogenated, etc. 

Margarine; mélanges, prép. alimentaires 
de graisses, huiles et fractions, 
animales ou végétales, a/q hydrogénées, 
etc. 


o/t 


1517.1 
Margarine, 
Margarine, 


o/t liquid 
a/q liquide 


1517.9 

Fats, oils and fractions, 
mixtures and preparations, 
vegetable, 
margarine 
Graisses, huiles et fractions, 
mélanges, prép. alimentaires, 
ou végétales, a/q hydrogénées, 
q margarine 


edible 
animal or 
o/t hydrogenated, etc., o/t 


animales 
etc.» a/ 


1517.90.2 
Shortening 
Matiére grasse préparée (shortening) 


1517.90.3 
Blended salad oils 
Huiles & salade mélangées 


1517.90.9 

Fats, oils, mixtures and edible 
preparations, o/t margarine, shortening 
or blended salad oils, hydrogenated, 
etc. 

Graisses, hulles, mélanges, 
Bslimentaires, a/q margarine, 
shortening, huiles & salade mélangées, 
hydrogénées, etc. 


prép. 


Note: See footnotes at end of tables. 


Voir notes a la fin des tableaux. 
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1989 1990 

Establish- ‘ Establish- ? 
ments Quantity Value ments Quantity Value 
Etablisse- Quantité Valeur | Etablisse- Quantité Valeur 

ments ments 

$*000,000 2 $'000,000 
36 194E 6 x x 
3 x x 
15 x x 
8 ate x 
2 x x 
17 oe x 
42 i 532.8 
x 3 x x 
x 8 x x 
x 1 x x 
111 627e 11 144 183 179.9 
156 166e 23 193 345 270.2 
15 x se 
3 ae x 
2 x x 
VW os x 
31 os 262.6 
15 x x 
3 ee x 
1 x x 
8 x x 
27 oe 164.1 
2 x x 
5 x x 
7 x x 
2 is x 
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Table 2 , Tableau 2 

Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


Standard Classification of Goods sic 


Classification type des biens CTI 


Unit of 
measure 


1989 1990 


Establish- 
ments Quantity Value 


Etablisse- Quantité Valeur 
ments 


Establish- 
ments Quantity Value 


Etablisse- Quantité Valeur 
ments 


Code 


Unité de 
mesure 


Description 


$*°000,000 cd $'000,000 
15.19 

Industrial monocarboxylic fatty acids; 
acid oils from refining; industrial 
fatty alcohols 

Acides gras monocarboxyliques 
industriels; huiles acides de 
raffinage; alcools gras industriels 


16.01 

Sausages and similar products, of meat, 
meat offal or blood; food preparations 
based on these products 

Saucisses et produits similaires de 
viande, abats ou sang; préparations 
alimentsires & base de ces produits 


1601.00.1 

Saussges and similar products, of meat, 
meat offal or blood; food preparations 
based on these, in airtight containers 
Saucisses et produits sim. de viande, 
abats ou sang; préparetions 
alimentaires de ces produits, en 
contenant hermétique 


5 7 604 25.5 


1601.00.2 

Sausages, fresh, chilled or frozen 
Saucisses et saucissons, frais, 
réfrigérés ou congelés 


96 32 788e 128.8 
96 32 788e 128.8 


1601.00.21 

Sausages» pork, fresh, chilled or 
frozen 

Ssaucisses et saucissons» de pore; 
frais, réfrigérés ou congelés 


14 780e 87 20 24le 81.8 


1601.00.29 

Sausages,» o/t pork, fresh, chilled or 
frozen 

Saucisses et saucissons, a/q de pore, 
frais, réfrigérés ou congelés 


53 12 547e 47.0 


53 12 547e 47.0 


1601.00.3 

' Sausages» cured» not in airtight 
containers 
Saucisses et saucissons, traités, a/q 
en contenant hermétique 


~ 
x 
x 


1601.00.31 
Bologna, in pieces 
Saucissons de Bologne,» en morceaux 


18 722e 44 16 528e 53.8e 


1601.00.32 

Bologna,» sliced and packaged 
Saucissons de Bologne, en tranches et 
emballés 


25 7 699 36.8 


1601.00.33 
Salami, not in airtight containers 
Salemi, a/q en contenant hermétique 


18 540E 69 23 868e 110.5 


1601.00.34.1 

Wieners or frankfurters» red meat base, 
not in sirtisht containers 

Saucisses fumées ou de Francfort, 3&3 
base de viande rouge,» 8/q en contenant 
hermétique 


58 50 985 180.7 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens CTI 


Unit of 
measure 


Code Unite de 


Description mesure 


1601.00.34.2 

Wieners or fankfurters, poultry base, 
not in airtight containers 

Saucisses fumées ou de Francfort, a 
base de volaille, a/q en contenant 
hermétique 


1601.00.39.1 

Sausages, o/t bologna, salami, weiners 
or frankfurters, cured, whole, not in 
airtight containers 

Saucisses et saucissons» a/q de 
Bologne, salami, fumées ou de 
Francfort, traités, entiers, 
contenant hermétique 


a/q en 


1601.00.39.2 

Sausages» o/t bologna, 
or frankfurters, cured, 
packaged 

Saucisses et saucissons» a/q de 
Bologne,» salami, fumées ou de 
Francfort, traités, en tranches et 
emballés 


salami, weiners 
sliced and 


16.02 

Prepared or preserved meat, meat offal 
or blood, o/t sausages or similar 
Products 

Préparations ou conserves de viande, 
abats ou sang, 8/q saucisses, 
saucissons ou produits similsires 


1602.1 

Preparations of meat or meat offal, 
homogenized 

Préparations de viande ou abats, 
homogénéisées 


1602.2 

Livers of any animal, 
preserved 

Foies de tous animaux, préperés ou en 
conserve 


prepared or 


1602.3 
Poultry, prepared or preserved, 
meals, pies, 
o/t of liver, 


incl. 
luncheon meat and pastes, 
cooked pieces, etc. 
Volailles, préparées ou en conserve, 
incl. plats cuisinés. tourtes, viandes 
froides et paétés, a/q de foie, confits, 
etc. 


1602.31.9 
Turkey meat and meat offal, 
prepared or preserved» incl. meals, 
pies» luncheon meat, etc. 
Viande et sbats de dinde, 
préparés ou en conserve, 


o/t liver, 


8/q foles, 
incl. plats 


cuisinés, tourtes, viandes froides, 
etc. 
Note: See footnotes at end of tables. 


Voir notes a la fin des tableaux. 
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1989 1990 

Establish- : Establish- . 
ments Quantity Value ments Quantity Value 
Etablisse- Quantité Valeur | Etablisse- Quantité Valeur 

ments ments 

$'000,000 2 $'000,000 
x me x x 
x 1 x x 
12 265e 23 15 265e G1.1E 
29 876e 54 34 965 183.2 
35 9 150 54.2 
89 ste 533.9 
21 42 228 258.5 
5 46 20.2e 
7 4 1.3e 
18 Ag 172.2 
140 56 986.0 
1 Ac x 
24 ac 16.6e 
24 sie x 
21 42 228 258.5 
3 <Je x 
2 oe x 
13 5 98.5e 
63 ate 407.3 
1 x x 
10 x x 
1 x x 
12 6 011 48.9 
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Food Industries Industries des aliments 

Canada Canada 

Table 2 ’ Tableau 2 

Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


Standard Classification of Goods Sic 


Classification type des biens cTl 


Unit of 
measure 


1989 1990 


Establish- j 
ments Quantity Value 


Etablisse- Quantité Valeur 
ments 


Establish- : 
ments Quantity Value 


Etablisse- Quantité Valeur 
ments 


Code Unite de 


mesure 


Description 


$'000,000 + $'000,000 
1602.39 

Poultry, o/t turkey, mest and meat 
offal, o/t livers, prepared or 
preserved, incl. meals, pies, etc. 
Volailles, a/q dinde, viande et abats, 
a/q foies, préparées ou en conserve, 
incl. plats préparés, tourtes, etc. 


1602.41 

Hams and cuts thereof, prepared or 
preserved 

Jambons et leurs morceaux, préparés ou 
en conserve 


62 x x 


1602.41.21 

Hams and cuts thereof, boiled. ready-—to- 
serve, in pieces» not in airtight 
containers 

Jambons et leurs morceaux, braisés, 
préts—a-servir,» en morceaux, a/q en 
contenant hermétique 


26 13 411 57.7 


1602.41.22 

Hams and cuts thereof, boiled, ready—to- 
serve, sliced and packaged, not in 
airtight containers 

Jambons et leurs morceaux, braisés, 
préts-—a-servir, en tranches et 

emballés, a/q en contenant hermétique 


17 4 232 CETTE 


1602.41.23 

Hams and cuts thereof, smoked, cooked, 
ready-to-serve, not in airtight 
containers 

Jambons et leurs morceaux, fumés, 
cuits, préts-a-servir, a/q en contenant 
hermétique 


28 849e 55 25 105e 146.0e 


1602.49 

Pork meat and offal, o/t sausages, 
livers, hams or shoulders, prepared or 
preserved, incl. meals, pies, etc. 
Viande, sbats de porc, a/q saucisses, 
foie, jambon, épaule, préparés ou en 
conserve, incl. plats cuisinés, 
tourtes, etc. 


1602.5 

Beef meat and offal, o/t liver, 
prepared or preserved, incl. meals, 
pies, stews, luncheon meat, etc. 
Viande, abats de boeuf, a/q foie, 
préparés ou en conserve,» incl. plats 
cuisinés, tourtes, ragoQts, viandes 
froides, etc. 


1602.9 

Meat or meat offal, o/t pork, beef or 
poultry, prepared or preserved; 
preparations of blood of any animal 
Viende et abats, a/q de porc, boeuf ou 
volaille, préparés ou en conserve; 
préparations de sang de tous animaux 


16 oe x 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Table 2 Tableau 2 tts P 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens CTI 


Unit of 1989 1990 


measure 


Establish- 
ments Quantity Value 


Etablisse- Quantité Valeur 
ments 


Establish- ! 
ments Quantity Value 


Etablisse- Quantité Valeur 
ments 


Code Unité de 


mesure 


Description 


$'000,000 2 $'000,000 
16.03 

Extracts and juices of meat, fish, 
crustaceans,» molluscs or other aquatic 
invertebrates 

Extraits et jus de viande, poissons, 
crustacés, mollusques ou autres 
invertébrés aquatiques 


nW-N 
«xX. 
Ax xX xX 


16.04 

Fish, prepared or preserved (canned, 
pickled, cooked, meals,» etc.); caviar, 
caviar substitutes prepared from fish 
eggs 

Poissons, préparés ou en conserve 
Csaumure, cuits, plats cuisinés, etc.); 
caviar et succédanés & base d’oeufs de 
poisson 


x 
573.7e 


nD 
ox xX xX 


74 oe 617.0e 


1604.3 

Caviar and caviar substitutes prepared 
from fish esss 

Caviar et succédanés du caviar préparés 
avec des oeufs de poisson 


45 oe 169.8e 


16.05 

Crustaceans, molluscs and other aquatic 
invertebrates, prepared or preserved 
(canned, shelled, cooked, meals, etc.) 
Crustacés, mollusques, autres 
invertébrés aquatiques, préparés ou en 
conserve (décortiqués, cuits, plats 
culsinés, etc.) 


17 
Sugars and sugar confectionery 
Sucres, sucreries et confiseries 


NONN SDH HSH HUW 
nN 
So 
n 
. 


MEE 1OO-E CGE OE HK OK EX 


1701.9 

Sugar, refined, cane or beet, and 
chemically pure sucrose, in solid form 
Sucres, raffinés, de canne ou 
betterave, et saccharose chimiquement 
pur, a l'état solide 


6 685 247 462.7 
ne oe x 


1701.91.1 
Sugar, browns in solid form 
Sucre brun (cassonade), & l'état solide 


4 55 477 44.1 


1701.91.11 

Sugar, brown, granulated, cane or beet, 
in packages < 20 kg 

Sucre brun (cassonade), cristallisé, de 
canne ou betterave, en paquets < 20 kg 


4 25 374 23.4 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Table 2 Tableau 2 see: 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


Standard Classification of Goods sic 


Unit of 1989 1990 


Classification type des biens cTl MEER 
Establish- Establish- 
- ments Quantity Value ments Quantity Value 
— Unité de se — oe rag _ —_ 
Description mesure Etablisse- Quantité Valeur | Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 
$*000,000 t $*000,000 

1701.91.12 
Sugar, brown, granulated, cane or beet, 4 30 103 20.8 
in packsges >= 20 ks 
Sucre brun (cassonade), cristallisé, de 
canne ou betterave, en paquets >= 20 ks 
1701.99 
Sugar, refined, cane or beet, and 1 7° x 
chemically pure sucrose, in solid form, 6 629 770 418.5 
not flavoured or coloured 7 ote x 
Sucres, raffinés, de canne ou 
betterave, et saccharose chimiquement 
pur, &@ l'état solide, sans sromatisant 
ou colorant 
1701.99.1 
Sugar, icing, cane or beet 5 G2 444 33.4 
Sucre glace, de canne ou betterave 
1701.99.11 
Suger, icing, cane or beet, in packages 5 8 979 9.6 
< 20 ks 
Sucre glace, de canne ou betterave, en 
paquets < 20 kg 
1701.99.12 
Suser, icing, cane or beet, in packages 5 33 465 23.7 
>= 20 kg 
Sucre glace, de canne ou betterave, en 
paquets >= 20 kg 
1701.99.2 
Sugar, granulated, cane or beet, o/t 1 +. x 
cubed 6 587 326 385.2 
Sucre cristallisé, de canne ou 7 an x 
betterave, a/q en morceaux (cubes) 
1701.99.21 
Sugar, granulated, cane or beet, o/t 6 183 481 149.6 
cubed,» in packages < 20 kg 
Sucre cristallisé, de canne ou 
betterave, a/q en morceaux (cubes), en 
paquets < 20 kg 
1701.99.22 
Sugar, granulated, cane or beet, o/t 6 169 614 105.5 
cubed, in packages >= 20 kg 
Sucre cristallisé, de canne ou 
betterave, 8/q en morceaux (cubes), en 
Paquets >= 20 kg 
1701.99.29 
Sugar, granulated, cane or beet, o/t 6 234 231 130.0 
cubed, in bulk 7 
Sucre cristallisé. de canne ou 
betterave, a/q en morceaux (cubes), en 
vrac 
17.02 
Sugars, o/t cane, beet or pure sucrose, Tonne (solid — solide) x 7 x x 
solid form; suger syrup, unflavored, x 10 ‘: x 
uncoloured; artificial honey; caramel 342.9e 17 oe 341.6 
Sucres, a/q canne, betterave, 
Saccharose pur, solides; sirop sucre, 
sans aromatisant, colorant; succédané 
miel; caramel 
Note: See footnotes at end of tables. 

Voir notes a la fin des tableaux. 
Food industries, 1990 Industries des aliments, 1990 


Statistics Canada - Cat. No. 32-250 51 Statistique Canada - n° 32-250 au catalogue 
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Food Industries 


Canada 


Table 2 


Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


1702.20.2 
Maple syrup 
Sirop d'érable 


1702.3 

Glucose and glucose syrup, containing 
no fructose or < 20% by weight in the 
dry state 

Glucose et sirop de glucose, sans ou 
avec < 20 % en poids de fructose a 
l'état sec 


1702.30.2 

Glucose syrup, o/t high fructose corn 
syrup, containing no fructose or < 20% 
by weight in the dry state 

Sirop de glucose, a/q sirop de mais a 
haute teneur en fructose,» sans ou avec 
< 20 % en poids de fructose a l'état 
sec 


1702.4 

Glucose and glucose syrup, containing 
at least 20% but < 50% by weight of 
fructose in the dry state (HFCS 42) 
Glucose et sirop de glucose, contenant 
au moins 20 % mais < 50 % en poids de 
fructose @ l'état sec (HFCS 42) 


1702.6 


Fructose and fructose syrup, o/t pure 


fructose, containing > 50% by weight of 
fructose (HFCS 55) 

Fructose et sirop de fructose, a/q 
fructose pur, contenant > 50 % en poids 
de fructose (HFCS 55) 

1702.9 

Sugars and unflavoureds uncoloured 
suger syrups, n.e.s.; artificial honey, 
w/n mixed with natural honey; caramel 


Sucres, sirops de sucre non sromatisés 
ou colorés, n.d.a.; succédanés du miel, 
méme mélangés avec miel naturel; 
caramels 


1702.90.00.1 
Invert sugar 
Sucres invertis 


1702.90.00.2 
Liquid sucrose 
Saccharose liquide 


17.03 

Molasses, resulting from the extraction 
or refining of sugar 

Mélasses,» résultant de l‘extraction ou 
du raffinage du sucre 


See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Tableau 2 


Unit of 
measure 


1989 


Establish- 
ments 


Etablisse- 
ments 


Value 


Quantity 


Unite de 
mesure 


Quantite Valeur 


$*000,000 


1098 | Hectolitre 


1098 | Tonne 


1098 | Tonne 


Tonne (solid - solide) 


Tonne 


Tonne 
Tonne 
Tonne 


(solid - solide) 


(solid - solide) 


(solid - solide) 


Tonne 157,000 


x x 
x x 
116 723 


Ona il 


52 


Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


1990 
Establish- ’ 
ments Quantity Value 
Etablisse- Quantite Valeur 
ments 
cy $'000,000 
2 x x 
5 x x 
5 x x 
9 x x 
4 x x 
7 250,815 145.4 
1 oe x 
8 ee K 
116,122 67.1 
7 116,122 67.1 
6 134,693 78.2 
1 oe x 
4 x x 
2 x x 
7 xe 11.4 
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Canada Canada 
Table 2 Tableau 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


17.04 

Confectionery, sugar, incl. white 
chocolate, not containing cocoa 
Sucreries et confiseries en sucre, 
incl. chocolat blanc, ne contenant pas 
de cacso 


1704.1 

Chewing sum containing sugar, except 
medicinal 

Gomme a macher (chewing-sum), a/q 
médicamenteuse 


1704.9 

Confectionery, sugar» incl. white 
chocolate, o/t chewing gum, not 
containing cocoa 

Sucreries et confiseries en sucre, 
incl. chocolat blanc, a/q chewing-sum, 
ne contenant pas de cacao 


1704.90.1 
Candy,» sugar 
Confiseries, en sucre 


1704.90.10.1 

Candy, sugar, herd 

Confiseries (bonbons), en sucre, a 
consistance dure 


1704.90.10.2 

Marshmallows, not containing cocoa 
Pate de guimauve, ne contenant pas de 
cacao 


1704.90.10.3 

Candy, starch goods» o/t marshmallows, 
not containing cocoa 

Confiseries» a consistance souple, 8/q 
pate de guimauve, ne contenant pas de 

caceo 


1704.90.10.4 
Candy, panned goods 
Confiseries,» enrobées (tournées) 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Unit of 
measure 


1989 1990 


Establish- Establish- 


ments Quantity Value ments Quantity Value 
Unité de Dae, rad = —_ — . ss 

mesure Etablisse- Quantité Valeur | Etablisse- Quantité Valeur 

ments ments 

$*000,000 8 $*000,000 

4 4 oe x 

1 1 x x 

1 1 . x 

ie 4 . x 

3 4 oe x 

- 1 sis x 

6 7 x x 

19 30 es 206.8 

1 2 x x 

9 12 5 x 

46 66 . x 

7 18 485 123.8 

4 oe x 

1 x x 

1 oe x 

4 oe x 

4 . x 

1 . x 

5 x x 

30 oe 206.8 

2 x x 

9 : x 

61 oe 333.1 

1 x x 

4 oe x 

5 x x 

30 oe 206.8 

2 x x 

42 oe x 

2 ee x 

1 x x 

16 x x 

19 on 55.0 

1 x * 

1 . x 

4 x x 

6 x 

1 oe x 

8 x x 

9 oe 46.3 

1 Ae: x 

1 x x 

10 x x 

12 42.0 


Industries des aliments, 1990 
Statistique Canada - n° 32-250 au catalogue 


b> 


Major Group 10 Grand groupe 10 


Food Industries Industries des aliments 

Canada Canada 

Table 2 Tableau 2 Mer a 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


Standard Classification of Goods sic 


Unit of 1989 1990 


measure 


Classification type des biens CTI 
Establish- Establish- - 
TaD ments Quantity Value ments Quantity Value 
Coe? Unité de i = Fe a — _ 
PA tablisse- ite tablisse- ite V. 
Description mesure eatin Quantite Valeur sve Quantite aleur 


$'000,000 z $'000,000 
1704.90.10.5 
Candy,» low boiled goods 1 x x 
Confiseries,» préparées a base — = 
ébullition 9 x x 
10 5 109 16.7 
1704.90.10.6 
Popcorn, candied = - 
Mais éclaté (pop-corn) caramélisé 2 x x 
2 x x 
1704.90.10.9 
Candy» sugar, o/t hard» starch goods, 3 +. x 
panned» low boiled or candied popcorn, 4 x x 
not containing cocoa 14 x x 
Confiseries, en sucre, a/q dures, 21 e- 134.7 
souples» enrobées, préparées a base 
ébullition ou pop-corn caramélisé, sans 
cacao 
1704.90.2 
Pastes» butters and spreads (sugar 4 oe x 
confectionery), not containing cocoa 1 oe x 
Padtes,» beurres et tartinades Gq ee x 
(confiseries & base de sucre), ne 1 o- x 
contenant pas de cacao 5 oe x 
15 oe x 
1704.90.23 
Icings,» frostings and glazes, not 2 oe x 
containing cocoa 1 ee x 
Glacgages» givrages et lustrages, ne 4 ee bas 
contenant pas de cacao 1 oe x 
5 ole x 
13 oe x 
18.05 
Cocoa powder, not containing added 3 x x 
sugar or other sweetening matter 6 x x 
Cacao en poudre, sans addition de sucre 9 3 014E 9.5e 
ou autre édulcorant 
18.06 
Chocolate and other food preparations 1 x x 
containing cocoa 36 125 047 585.5 
Chocolat et autres préparations 3 x x 
alimentaires contenant du cacao 16 oe x 
56 on 650.7 
1806.2 
Chocolate and other food preparations 6 35 537 84.3 
containing cocoa, o/t sweetened cocoa 6 oe 6.5 
powder, in any form > 2 kg de o- 90.8 
Chocolat et autres préparations 
alimentaires contenant du cacao, a/q 
cacao sucré en poudre, sous toutes 
formes > 2 kg 
1806.3 
Chocolate and other food preparations 11 x x 
contsining cocoa, in blocks, slabs or 1 x x 
bars <= 2 kg 12 59 949 288.0 
Chocolat et autres préparations 
alimentaires contenant du cacao, en 
blocs, tablettes ou barres <= 2 kg 
Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Food Industries Industries des aliments 

Canada Canada 

Table 2 , oat Tableau 2 

Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


Standard Classification of Goods sic 


Classification type des biens cTl 


Unit of 
measure 


1989 1990 


Establish- Establish- 
ments Quantity Value ments Quantity Value 


Code Unité de = = — — — — 
Description mesure Etablisse- Quantité Valeur | Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 
$*000,000 bd $'000,000 
1806.9 e 
Chocolate and other food preparations 34 x x 
containing cocoa, o/t blocks, slabs or 2 x x 
bars <= 2 kg 8 x x 
Chocolat et autres préparations 44 x x 
alimentsires contenant du cacao, a/q 
blocs, tablettes ou barres <= 2 kg 
1806.90.1 
Chocolate confectionery, o/t blocks, 33 30 975 223.8 
slabs or bars <= 2 kg 
Confiseries en chocolat, a/q blocs, 
tablettes ou barres <= 2 kg 
1806.90.11 
Chocolates, put up for retail sale,» in 21 10 999 110.4 
boxes <= 2 kg 
Chocolats, présentés pour la vente au 
détail, en boites <= 2 kg 
1806.90.13 
Seasonal novelties, chocolate, in 14 15 289 82.4 
packages <= 2 kg 
Spécialités saisonniéres en chocolat, 
en emballages <= 2 kg 
1806.90.14 
Chocolate confectionery, bulk,» packages 14 4 239 29.0 
>= 1.5 kg 
Confiseries en chocolat, en vrac;, 
emballasges >= 1-5 ks 
1806.90.2 
Instant chocolate 1 x x 
Chocolst instantané 1 x x 
4 x x 
6 x x 
1806.90.3 
Hot chocolate (powder) 1 x x 
Chocolat chaud (en poudre) 2 x x 
8 x x 
V1 4 997e 26.2 
19.01 
Food preparations of flour, meal, x 3 o- x 
starch or malt extract (< 50% cocoa) or ° x 53 55 x 
of milk, cream or whey (< 10% cocoa) 4 x x 6 x x 
Prép. alimentaires de farine, semoule, 2 122 646 178.4 10 55 x 
amidon, extrait de malt (< 50 % cacao) x Wir 53 039E 110.3e 
ou lait, créme, petit-lait (< 10 % x 2 x x 
cacao) x - — - 
x 1 x x 
0 338 320.0 
x 130 . x 
1901.1 
Preparations of flour, meal, starch, = = = 
malt extract, milk, cream or whey,» for 2 x x 
infant use, put up for retail sale 2 x x 
Prép. de farine, semoule, amidon, 
extrait malt, lait, créme ou petit- 
lait, pour bébé, conditionnées pour 
vente au détail 
Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Food Industries Industries des aliments 

Canada Canada 

Table 2 Tableau 2 Se : 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


Standard Classification of Goods sic 


Classification type des biens CTI 


Unit of 
measure 


1989 1990 


Establish- Establish- 


wut ments Quantity Value ments Quantity Value 
Coe Unité de = al = = — _ 
Description mesure Etablisse- Quantité Valeur _ | Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 
$'000,000 t $*000,000 
1901.2 
Mixes and doughs for bread, pastry, 6 x x 
cakes, biscuits and other bakers' wares 10 102 131 146.4 
Mélanges et pates & pain, patisseries, RE 53 039E 110.3e 
gateaux,» biscuits et autres produits de 18 x x 
patisserie ou boulangerie 51 287 482 385.9 
1901.20.1 
Mixes for bread, pastry» cakes» 6 x x 
biscuits and other bakers’ wares 10 102 431 146.4 
Mélanges & pain, p&tisseries, g&teaux, 6 x x 
biscuits et autres produits de 17 59 630 73.6 
patisserie ou boulangerie 39 237 514 282.5 
1901.20.11 
Mixes, cake (cereal) 2 x x 
Mélanges & gateaux (de céréales) 9 x x 
6 x x 
17 28 559e 56.4 
1901.20.12 
Breadings and batters 6 me x 
Chapelure et pates a friture 8 x x 
14 58 585 72.4 
1901.20.13 
Mixes, doughnut, pancake and pastry, > x x 
prepared 6 x x 
Mélanses a beignets, crépes et pate a 5 x x 
tarte, préparés 16 84 873 89.4 
1901.20.2 
Doughs for bread, pastry, cakes, 15 x x 
biscuits and other bakers' wares 2 x x 
Padtes & pain, tarte, g&teaux, biscuits hy 49 968E 103.4e 
et autres produits de patisserie ou 
boulangerie 
1901.9 
Preparations of flour, meal» starch, 3 oe x 
malt extract or milk, cream, etc., o/t 53 oe x 
infant foods or bakers* mixes or doughs 1 ee x 
Prép. de farine, semoule, amidon, 2 x x 
extrait malt, lait, créme, etc., a/q a — = 
bébé, mélanses & patisserie, 1 x x 
boulangerie, pates 27 ° x 
87 257.35 
1901.90.2 
Food preparations of flour, meal, 1 oe x 
starch or malt extract, containing < 1 oe x 
50% cocoa 18 . x 
Préparations alimentaires de farine, 20 . 68.7 
semoule, amidon ou extrait de malt, 
contensnt < 50 % de cacao 
1901.90.22 
Powders, dessert, pudding and pie 1 oe x 
filling, of flour, meal, starch or malt ia} x x 
extract, containing < 50% cocoa 12 oe x 
Poudres,» a dessert, pudding et 
garniture de tarte, de farine, semoule, 
amidon ou extrait de malt, < 50 % de 
cacao 
Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Shipments and Other Revenues - 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


1901.90.3 

Food preparations of milk, cream, whey, 
etc.» containing < 10% cocoa, o/t 
infant foods, mixes or doughs 
Préparations alimentaires de lait, 
eréme, petit-lait, etc.» contenant < 10 
% de cacao, a/q pour bébé, mélanges ou 
pates 


1901.90.31 
Puddings, prepared 
Puddings, préparés 


1901.90.32 
Mixes, ice cream 
Mélanses & créme slacée (slaces) 


1901.90.33 
Mixes, milk shake 
Mélanses 8 lait frappé (milk shake) 


1901.90.34 

Food drink powders, milk base, o/t milk 
shake mix, containing < 10% cocoa 
Poudres & boisson alimentaire, a base 
de lait, a/q mélanses & milk-shake, 
contenant < 10 % de cacao 


1901.90.35 

Chip dip, milk or cream base 
Trempettes pour croustilles (chips), a 
base de lait ou créme 


1901.90.36 
Mix, malted milk, liquid 
Mélange pour lait malté, liquide 


1901.90.37 
Mix, malted milk,» powdered 
Mélange pour lait malté, en poudre 


19.02 

Pasta, w/n cooked or stuffed (with 
meat, etc.) or otherwise prepared; 
couscous,» w/n prepared 

Paétes alimentsires, méme cuites, 
farcies (de viande, etc.) ou autrement 
préparées; couscous, méme préparé 


1902.11 

Pasta, containing eggs» uncooked, not 
stuffed or otherwise prepared 

Pates alimentaires, contenant des 
oeufs, crues+ sans farce ni autrement 
préparées 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Tableau 2 


Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes 


Unit of 
measure 


1989 


Establish- ; Establish- 
ments Quantity Value ments 

Unité de ieiae = 7s pace 
mesure Etablisse- Quantité Valeur | Etablisse- 
ments ments 


$'000,000 


wus + 


Hectolitre 
Tonne 

Hectolitre 
Hectolitre 


Hectolitre 
Hectolitre 
Hectolitre 


280 041 


24 280 041 31.5 


n= 


Hectolitre 
Hectolitre 
Hectolitre 


Tonne 
Tonne 
Tonne 


x 


x 
224 544 


167. 


= 
aun sa 0 


57 


1990 


Quantity 


Quantite 


x 
220 529 


x 
x 
267 006 


x x X xX 


- Activité manufacturiére 


Value 


Valeur 


$'000,000 


188. 


31. 


30. 


16. 


172. 


"NOX XX 


1x xX x 


vx x 


x xX KX XK 
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Table 2 Tableau 2 ore i | 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


Standard Classification of Goods sic 


Unit of 1989 1990 


measure 


Classification type des biens CTl 
Establish- Establish- 
7 ments Quantity Value ments Quantity Value 
Code Unité de = — = eee = a 
Dessripion mesure Etablisse- Quantité Valeur | Etablisse- Quantite Valeur 
ments ments 
$'000,000 cd $*000,000 
1902.19 
Pasta, not containing esgs» uncooked, 1 x x 
not stuffed or otherwise prepared ie x x 
Pates alimentaires, ne contenant pas 13 x x 
d'oeufs,» crues, sans farce ni autrement 5 oe x 
préparées 21 a x 
1902.19.2 
Uncooked pasta, not stuffed or 1 x x 
otherwise prepared, not containing 10 x x 
eggs, dried 2 x 
Pdtes alimentaires non cuites ni 13 oe 137.5 
farcies ni autrement préparées, sans 
des oeufs, séchées 
1902.2 
Pasta, stuffed, w/n cooked or otherwise 3 x x 
prepared 2 x x 
Pates alimentaires, farcies, méme 11 x x 
cuites ou autrement préparées 9 x x 
25 x x 
1902.3 
Pasta, o/t stuffed, cooked 7 x x 
Pates alimentaires, a/q farcies, cuites 1 x x 
6 ms x 
14 35 299 66.7 
19.04 
Prepared foods, obtained by the 6 x x 
swelling or roasting of cereals; 12 126 220 432.8 
cereals, o/t corn, in srain form pre- 1 x x 
cooked or prepared 4 x x 
Produits alimentaires & base de 23 192 822 572.5 
céréales soufflées ou grillées; 
céréales, a/q mais» en srains;, 
précuites ou préparées 
1904.1 
Prepared foods, obtained by the - - 1 x x 
swelling or roasting of cereals or x VW x x 
cereal products x 1 x x 
Produits alimentaires & base de x 3 x x 
céréales, ou dérivés des céréales, 112 468 16 124 415 475.8 
soufflés ou grillés 
1904.9 
Cereals, o/t maize (corn), in grain 5 x x 
form, pre-cooked or otherwise prepared 2 x x 
Céréales» a/q mais» en grains, 2 x x 
précuites ou sutrement préparées 9: 68 407 9607 
1904.90.2 
Cereal, rolled oats» unprepared 3 x x 
Céréales, flocons d'avoine, non 1 x x 
préparés 4 x oy 
1904.90.3 
Cereal foods, breakfast, o/t rolled 2 x x 
oats or of corn, unprepared 1 x x 
Céréales alimentaires, & petit— 3 x x 
déjeuner, a/q flocons d'avoine ou de 
mais, non préparées 
1904.90.4 
Rice, instant 1 x x 
Riz, instantané a x x 
3 x x 
Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Unit of 
measure 


i Unité de 
Description mesure 
19.05 


Bread and other bakers‘ wares; 
communion and sealing wafers, 
pharmaceutical cachets, 
similar products 

Pain et produits de patisserie, 
boulangerie; hosties, pain a cacheter, 
cachets a pharmacie vides, papier riz, 
prod. sim. 


empty 
rice paper, 


1905.3 
Biscuits, 
Biscuits, 


waffles and wafers 
gaufres et gaufrettes 


sweet, 
sucrés, 


1905.30.1 
Biscuits, 
Biscuits, 


sweet 
sucrés 


1905.30.2 
Waffles and wafers 
Geufres et gaufrettes 


1905.30.21 
Ice cream cones 
Cornets & créme glacée (glaces) 


1905.4 

Rusks. toasted bread and similar 
toasted products 

Biscottes,» pain grillé et produits 
grillés similaires 


1905.9 

Bakers' wares» n.e.s.; communion or 
sealing wafers, empty pharmaceutical 
cachets, rice paper, etc. 

Produits de patisserie, boulangerie, 
n.d.a.; hosties ou pain a cacheter, 
cachets & pharmacie vides, papier de 
riz, etc. 


1905.90.1 

Bread, ordinary, leavened with yeast 
Pain, ordinaire. levé 8 la levure 
1905.90.11 


Rolls and buns, unsweetened 
Petits pains et brioches, non sucrés 


1905.90.12 
Bread, not sweet (plain) 
Pain, non sucré (ordinaire) 


See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 


Note: 
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Tableau 2 


Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


1989 1990 
Establish- , Establish- - 
ments Quantity Value ments Quantity Value 
Etablisse- Quantité Valeur | Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 
$'000,000 z $'000,000 
2 ° x 2 : ¥ 
3 . x 2 x 
8 . x 7 x 
17 5 472.5 28 oe 513.6 
104 ws 1,356.8 211 oe 1,566.4 
1 x x 2 x x 
1 aks x 1 os x 
14 28 240e 183.9 18 26 761 190.6 
6 ° x 13 o- x 
156 6 x 284 ate x 
1 oe x 
21 dc x 
12 ee x 
2 x x 
1 . x 
5 o° x 
40 oe 333.5 
1 . x 
= os x 
1 x x 
1 oe x 
5 x 
3 oe x 
1 ee x 
1 x x 
£3 a x 
8 oe 46.0 
2 x x 
1 % x 
3 x 
6 < 22.8 
23 5 x 
1 . x 
7 . x 
15 . x 
209 oe 1,536.0 
18 26 761 190.6 
12 ee 49.0 
1,873.2 264 . x 
139 642 136 976.3 
103 118 165 230.2 
133 523 971 746.1 
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Table 2 : ‘ Tableau 2 we 7 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 
tinati SIC 
Standard wae LS aaa of Goods Ba Unit of 1989 1990 
Classification type des biens cTl means? 
ie Establish- : Establish- : 
ments Quantity Value ments Quantity Value 
Code Unité de = = = a — — 
Desetipaen mesure Etablisse- Quantité Valeur _ | Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 
$'000,000 59 $'000,000 
1905.90.3 
Bread, o/t ordinary bread leavened with 68 oe x 
yeast 1 oe x 
Pain, a/q pain ordinaire levé a la 69 oe 63.5e 
levure 
1905.90.4 
Biscuits, unsweetened 12 x x 
Biscuits, non sucrés 
1905.90.41 
Biscuits, soda 4 x x 
Craquelins (biscuits soda) 
1905.90.49 
Biscuits,» unsweetened, o/t soda 11 x x 
Craquelins, non sucrés» a/q biscuits 
soda 
1905.90.5 
Pizza, prepared, incl. crusts 1 = 
Pizzas, préparées, incl. les crodtes 1 o x 
19 oe x 
2 oe x 
23 ee 65.1 
1905.90.51 
Pizza, frozen 1 ee x 
Pizzas, congelées 5 cor x 
1 oe x 
i oe 44.3 
1905.90.52 
Pizza crusts - - - 
Crodtes de pizza 13 . 22 
13 . ee 
1905.90.53 
Pizza, prepared, o/t frozen or crusts 1 . x 
Pizzas, préparées, a/q congelées ou = = = 
crodtes 9 oe x 
10 x 
1905.90.6 
Bakery products, e.g. pastries, pies, 1 oe x 
puddings,» cakes» etc. 1 oe x 
Produits de patisserie, p. ex. pates, 3 ° x 
tartes, puddings, gateaux, etc. 127 ; x 
7 x 
139 oe 524.3 
1905.90.62 
Pies, o/t fruit pies, cooked, frozen Ts oe x 
Tartes, a/q tartes aux fruits, cuites, 
congelées 
1905.90.63 
Cakes and pastries, o/t pies, cooked, 30 os 109.6 
frozen 
Gdteaux et patisseries, a/q tartes, 
cuits, congelés 
1905.90.64 
Pies, cakes and pastries, not frozen 1 oe x 
Tartes, gateaux et patisseries, non 1 oe x 
congelés 91 oe x 
93 . 275.3 
Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Table 2 , 7 Tableau 2 

Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


Standard Classification of Goods sic 


Unit of 1989 1990 


Classification type des biens CTI Measure 
hos Establish- Establish- 
ments Quantity Value ments Quantity Value 
Code Unite de ace oe ra: = Bias ea 
Description mesure Etablisse- Quantité Valeur | Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 
$'000,000 2 $'000,000 
1905.90.65 
Doughnuts G6 ee 41.93 
Beignets 
1905.90.91 
Food snacks, corn based 1 os x 
Grignotines (amuse-gueule), & base de iz x x 
mais 14 x Bs 
3 oe x 
20 Al 174.3 
1905.90.92 
Food snacks» o/t corn based Ls x x 
Grignotines (amuse-sueule), a/q a base 1 oe x 
de mais 7 x x 
13 sve 63.9 
20 
Preparations of vegetables, fruits, 12.0 4 oe 13.8 
nuts or other parts of plants x 1 ac Be 
Préparations de légumes, fruits, noix 1,934.1e 109 oe 2,041.8 
ou autres parties de plantes x 40 os x 
1 x x 
2 . x 
2 . x 
1 os x 
16 67 607 508.1 
40 oe x 
216 . 2,967.4 
20.01 
Vegetables, fruits, nuts and other 14 x x 
edible parts of plants,» prepared or 2 x x 
preserved by vinegar or acetic acid 16 x x 
Légumes, fruits, noix et autres parties 
comestibles de plantes, préparés ou 
conservés au vinaisre ou a l*acide 
acétique 
2001.90.3 
Relishes 10 709e 6 Y laek SH ivh ir Gow / 
Relish, condiments 
2001.90.46 
Pickles x 13 x x 
Marinades x 1 x x 
468 902e 14 34 772 63.6 
20.02 
Tomatoes, prepared or preserved o/t by 14 x x 
vinegar or acetic acid 2 . x 
Tomates, préparées ou conservées a/q au 16 69.8 
vinaigre ou a l'acide acétique 
2002.10.1 
Tomatoes, whole or in pieces, prepared 10 43 048 34.3 
or preserved o/t by vinegar or acetic 
acid, in sirtight containers 
Tomates, entiéres ou en morceaux, 
préparées ou conservées 3/q au vinaisre 
ou @ l*'acide acétique, en contenant 
hermétique 
Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes 4a la fin des tableaux. 
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Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 


Standard Classification of Goods 


Unit of 
measure 


Classification type des biens CT! 
pe Unité de 
Description mesure 
2002.9 


Tomatoes, o/t whole or in pieces, 
prepared or preserved o/t by vinegar or 
acetic acid 

Tomates, a/q entiéres ou en morceaux, 
préparées ou conservées a/q au vinaisre 
ov a l'acide acétique 


2002.90.11 

Tomato paste, in airtight containers 
Concentré de tomate, en contenant 
hermétique 


2002.90.12 

Tomato pulp and purée, in airtight 
contsiners 

Pulpe et purée de tomate, en contenant 
hermétique 


2003.1 

Mushrooms, prepared or preserved o/t by 
vinegar or acetic acid 

Champisnons, préparés ou conservés 3/q 
au vinaigre ou & l'acide acétique 


20.04 

Other vegetables, prepared or preserved 
o/t by vinegar or acetic acid. frozen 
Autres légumes, préparés ou conservés a/ 
q au vinaigre ou a l'acide acétique, 
congelés 


2004.10.1 

French fries, cooked or partly cooked 
in oil, frozen 

Pommes de terre frites, cuites ou 
partiellement cuites dans l’huile, 
congelées 


2004.10.9 

Potatoes, o/t french fries, cooked or 
partly cooked in oil, frozen 

Pommes de terre, a/q pommes de terre 
frites» cuites ou partiellement cuites 
dans l'huile, congelées 


2004.9 

Vegetables and mixtures of vegetables, 
packed with butter or 8 sauce or 
battered. frozen 

Légsumes et mélanges de légumes, 
emballés avec beurre, Sauce ou pate, 
congelés 


20.05 

Other vegetables, prepared or preserved 
o/t by vinegar or acetic acid, not 
frozen 

Autres légumes, préparés ou conservés a/ 
q au vinaigre ou a l'acide acétique, 

non congelés 


2005.1 

Homogenized vegetables, prepared or 
preserved o/t by vinegar or acetic 
acid, not frozen 

Légumes homogénéisés, préparés ou 
conservés 3a/q au vinaigre ou a4 l'acide 
acétique, non congelés 


Note: See footnotes at end of tables. 


Voir notes a la fin des tableaux. 
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1989 1990 
Establish- , Establish- : 
ments Quantity Value ments Quantity Value 
Etablisse- Quantité Valeur | Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 
$"000,000 2 $*000,000 

9 x x 
2 a x 
1 : 35.5 
5 x x 
8 x x 
2 ae x 
10 ee x 
2 x x 
1 aS xs 
12 ae Se 
13 m0 351.3e 

313 911e 261.3e 8 341 281e 287.4e 
72 x x 
1 oe x 
4 x x 
5 ate x 
4 xe 13.8 
41 sie 332.5 
16 67 607 508.1 
9 Bt) 17.4 
70 . 871.8 
1 oe x 
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Table 2 Tableau 2 = a 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


Standard Classification of Goods sic 


Classification type des biens cTl 


Unit of 
measure 


1989 1990 


Establish- 
ments Quantity Value 


Etablisse- Quantité Valeur 
ments 


Establish- 
ments Quantity Value 


Etablisse- Quantité Valeur 
ments 


Code 


Unité de 
mesure 


Description 


$'000,000 s $'000,000 
2005.20.1 

Potatoes, prepared or preserved o/t by 
vinegar or acetic acid, not frozen, in 
airtight containers 

Pommes de terre, préparées ou 
conservées a/q au vinaisre ou a l'acide 
acétique, non congelées» en contenant 
hermétique 


5 3112 3.1 


2005.20.3 

Potato chips, flakes, frills 
Croustilles (chips), flocons, 
croustilles ondulées de pomme de terre 


16 67 607 508.1 


2005.30.1 

Sauerkraut, prepared or preserved o/t 
by vinegar or acetic acid, not frozen, 
in airtight contsiners 

Choucroute, préparée ou conservée a/q 
au vinaigre ou & l'acide acétique, non 
congelée, en contenant hermétique 


5 4 678 4.5 


2005.40.1 

Peas, prepared or preserved o/t by 
vinegar or acetic acid, not frozen, in 
airtight contsiners 

Pois, préparés ou conservés a/q au 
vinaisre ou & l'acide acétique, non 
congelés, en contenant hermétique 


11 31 986 38.4 


2005.5 

Beans, prepared or preserved o/t by 
vinesar or acetic acid, not frozen 
Haricots, préparés ou conservés a/q au 
vinaigre ou & l'‘acide acétique, non 
congelés 


x 
x x 


19 
20 ee x 


2005.51.1 

Beans, shelled, prepared or preserved o/ 
t by vinegar or acetic acid, not 

frozen, baked 

Haricots, en grains, préparés ou 
conservés a/q au vinaisre ou & l'acide 
acétique, non congelés, mijotés 


xX. 
x 


11 
12 oe 72.6 


2005.59.1 

Beans, not shelled, prepared or 
preserved o/t by vinegar or acetic 
acid, not frozen, in airtight 
containers 

Haricots, a/q en grains» préparés ou 
conservés a/q au vinaigre ou acide 
acétique, non congelés,» en contenant 
hermétique 


40 018e 15 39 891 44.6 


2005.59.10.1 

Beans» not shelled, prepared o/t by 
vinegar or acetic acid, not frozen, in 
airtight containers, green and wax 
Haricots, a/q en grains» préparés a/q 

au vinaigre, acide ac.» non congelés, 

en contenant hermétique, verts et manse— 
tout 


26 434e 7 24 458 29.0 


Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Table 2 Tableau 2 tale p 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


Standard Classification of Goods Ue 


Classification type des biens CTI 


Unit of 
measure 


1989 1990 


Establish- 
ments Quantity Value 


Etablisse- Quantité Valeur 
ments 


Establish- ; 
ments Quantity Value 


Etablisse- Quantité Valeur 
ments 


Code Unité de 


mesure 


Description 


$'000,000 2 $*000,000 
2005.59.10.9 

Beans, not shelled, prepared o/t by 
vinegar or acetic acid» not frozen, in 
airtight containers, o/t green or wax 
Haricots, a/q en grains, préparés a/q 
vinaigre, scide sac., non conselés, en 
contenant hermétique, a/q verts, mange- 
tout 


13 584e o 15 433e 15.7 


2005.60.1 

Asparagus, prepared or preserved o/t by 
vinegar or acetic acid, not frozen, in 
airtight containers 

Asperges, préparées ou conservées a/q 
au vinaigre ou a l*acide acétique, non 
congelées, en contenant hermétique 


5 5 655e 16.8 


2005.7 

Olives, prepared or preserved o/t by 
vinegar or acetic acid, not frozen 
Olives, préparées ou conservées a/q au 
vinaisre ou & l*acide acétique, non 
congelées 


uw 
N 


853E 9.5e 
200E 4.2E 
9 4 053E 13.8e 


S 
= 


2005.70.9 

Olives, prepared o/t by vinegar or 
acetic acid, not frozen, o/t in brine 
or sulphured but not bottled 

Olives, préparées a/q sau vinaigre ou & 
l'acide acétique, non congelées, a/q en 
saumure, gaz sulfureux mais non en 
bocaux 


5 2 853E 9.5e 


2005.8 

Sweet corn, prepared or preserved o/t 
by vinegar or acetic acid, not frozen 
Mais doux, préparé ou conservé a/q au 
vinaisgre ou a l'acide acétique, non 
congelé 


12 x x 


2005.80.12 

Sweet corn, prepared o/t by vinegar or 
acetic acid, not frozen» in airtight 
containers, cream style 

Mais doux, préparé a/q au vinaigre ou a 
l'acide acétique, non congelé, en 
contenant hermétique, en créme 


8 21 036 26.4 


2005.80.19 

Sweet corn, not frozens in airtight 
containers, o/t on the cob or cream 
style, incl. whole grain, niblets, etc. 
Mais doux, non congelé» en contenant 
hermétique, a/q en épis ou en créme, 
incl. grains entiers, pointes, etc. 


11 45 051 60.7 


2005.9 

Other vegetables and mixtures of 
vegetables. prepared or preserved o/t 
by vinegar or acetic acid,» not frozen 
Autres lésumes et mélanges de légumes, 
préparés ou conservés a/q au vinaigre 
ou a l'acide acétique, non congelés 


-. 
Nx xX X 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Table 2 2 Tableau 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


2005.90.1 

Mixed vegetables, prepared or preserved 
o/t by vinegar or acetic acid» not 
frozen,» in airtight containers 

Légumes mélangés, préparés ou conservés 
a/q au vinaisre ou a l'acide acétique, 
non congelés;, en contenant hermétique 


2005.90.11 

Peas and carrots, carrots and peas, 
prepared o/t by vinegar or acetic acid, 
not frozen, in airtight contsiners 
Pois et carottes, carottes et pois, 
prépearés a/q au vinaisre/acide 
acétique, non congelés» en contenant 
hermétique 


2005.90.19 

Mixed vegetables, o/t peas and carrots, 
carrots and peas or salads, not frozen, 
in airtight containers 

Légumes mélansés, a/q pois et carottes, 
carottes et pois ou macédoines, non 
congelés, en contenant hermétique 


2005.90.2 

Other vegetables, n.e.s.» prepared o/t 
by vinegar or acetic acid» not frozen, 
in airtight containers 

Autres lésumes, n.d.a.» préparés a/q au 
vinaigre ou a l'acide acétique, non 
congelés» en contenant hermétique 


2005.90.21 

Carrots, prepared or preserved o/t by 

vinegar or acetic acid, not frozen» in 
airtight containers 

Carottes, préparées ou conservées a/q 

au vinaigre ou a l'acide acétique, non 
conselées,» en contenant hermétique 


2005.90.24 

Beets, prepared or preserved o/t by 
vinegar or acetic acids not frozen, in 
airtight containers 

Betteraves, préparées ou conservées 2a/q 
au vinaigre ou & l'scide acétique; non 
congelées, en contenant hermétique 


2005.90.92 

Salads, prepared or preserved o/t by 
vinegar or acetic acids not frozen, not 
in airtight containers 

Macédoines, préparées ou conservées a/q 
au vinaigre ou & l'acide acétique, non 
consgelées, a/q en contenant hermétique 


20.06 

Fruits, nuts» fruit-peel and other 
parts of plants, preserved by sugar 
(drained, glacé or crystallised) 
Fruits, noix, écorces de fruits et 
autres parties de plantes, confits dans 
le sucre (ésouttés, glacés ou 
cristallisés) 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Unit of 
measure 


1989 1990 


Establish- Establish- 


ments Quantity Value ments Quantity Value 
Unité de re = _ << — ps 
mesure Etablisse- Quantité Valeur | Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 

$'000,000 t $*000,000 

11 x x 

1 an) x 

12 st 10.8e 

8 3 863 4.2 

7 x x 

1 ox x 

8 5 6.6e 

1 x x 

5 2 520 2.9e 

5 3 164 3.3e 

3 we ee 

4 x = 

3 oe x 

10 é 27.4 

2 . x 


nan 
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Major Group 10 Grand groupe 10 


Food Industries Industries des aliments 

Canada Canada 

Table 2 Tableau 2 ae P 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens CTI 


Unit of 
measure 


1989 1990 


Establish- Establish- 
rd ments Quantity Value ments Quantity Value 
Code Unite de = ne rr, — aed =. 
Besoiition mesure Etablisse- Quantité Valeur | Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 
$*000,000 t $'000,000 
20.07 
Jams, fruit Jellies» marmalades, fruit 14 oe 80.7 
or nut purée or pastes, being cooked 1 x x 
preparations, w/n sweetened 1 x x 
Confitures,» gelées, marmelades, purées 1 : x 
ou padtes de fruits ou noix obtenues par 10 x x 
cuisson, méme sucrées 27 . 122.2 
2007.9 
Jams, fruit jellies, marmalades, fruit 13 x x 
or nut purée or pastes,» being cooked 1 x x 
preparations, w/n sweetened, citrus 1 x x 
fruits 1 «° x 
Confitures, gelées» marmelades, purées 10 x x 
ou padtes de fruits ou noix obtenues par 26 . x 
cuisson, méme sucrées, agrumes 
2007.91.1 
Marmalade,» in airtight containers 7 x x 
Marmelades,» en contenant hermétique 2 x x 
9 1 245 2.5 
2007.99 
Jams, fruit jellies,» fruit or nut 13 x x 
purée, fruit or nut pastes, o/t of 1 x x 
citrus fruit, cooked, w/n sweetened 1 x x 
Confitures, gelées de fruits, purées ou 1 ° x 
pétes de fruits ou noix, a/q d'sgrumes, 9 x x 
cuites, méme sucrées 25 an x 
2007.99.1 
Jams and fruit jellies,» o/t of citrus 13 20 447 54.8 
fruit, in airtight containers 1 x we 
Confitures et gelées de fruits, a/q 1 x x 
d*agrumes, en contenant hermétique 9 x x 
24 x x 
2007.99.12 
Fruit jellies, o/t of citrus fruit, in 8 1 798 2.8 
airtight containers 4 G459E 1.4 
Gelées de fruits, a/q d'agrumes,» en 12 PAWrAY f 4.2 
contenant hermétique 
2007.99.19 
Jams, o/t of citrus fruit, in sirtight 12 18 649 52.0 
containers 1 x x 
Confitures, a/q d*agrumes» en contenant x x 
hermétique 21 22 429 61.1 
20.08 
Fruit, nuts and other edible parts of 25 oe x 
plants, otherwise prepared, w/n 1 x x 
sweetened, n.e.s. 1 x x 
Fruits, noix et autres parties 1 ee x 
comestibles de plantes, autrement 31 ae 189.3e 
préparés, meme sucrés» n.d.a. 59 oe x 
2008.11 
Ground-nuts (peanuts), otherwise 1 x x 
prepared, w/n sweetened 1 x x 
Arachides (cacahuétes), autrement 1 x x 
préparées, méme sucrées 1 ee x 
16 x x 
20 217.4 
Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Table 2 Tableau 2 

Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


Standard Classification of Goods Sic 


Classification type des biens onal 


Unit of 
measure 


1989 1990 


Establish- 
ments Quantity Value 


Etablisse- Quantité Valeur 
ments 


Establish- 
ments Quantity Value 


Etablisse- Quantite Valeur 
ments 


Code Unité de 


mesure 


Description 


$'000,000 z $'000,000 


2008.11.1 
Peanut butter 
Beurre d'arachides 


=o = 
ox x xX 


oe 141. 


2008.11.93 

Ground-nuts (peanuts), otherwise 
prepared, w/n sweetened, o/t peanut 
butter 

Arachides (cacahuétes), sautrement 
préparées, méme sucrées, a/q beurre 
d‘*arachides 


12 24 920e 75. 


2008.19 

Nuts and seeds, incl. mixtures, 
otherwise prepared, w/n sweetened, o/t 
sround-nuts (peanuts) 

Noix et autres graines» incl. mélanges, 
sutrement préparées, méme sucrées, a/q 
arachides (cacahuétes) 


17 9 840E 48.7 
17 9 840E 48.7 


2008.60.1 

Cherries. otherwise prepared or 
preserved, w/n sweetened, in airtight 
containers 

Cerises» autrement préparées ou 
conservées, méme sucrées, en contenant 
hermétique 


10 x x 
10 1 368E 4.3E 
20 x x 


2008.60.12 

Cherries,» Maraschino, otherwise 
Prepared or preserveds w/n sweetened, 
in airtight containers 

Cerises, au marasquin, autrement 
préparées ou conservées, méme sucrées> 
en contenant hermétique 


6 2 944E 16.3 
10 348E 4.3E 
16 G 292E 20.6 


~ 


2008.60.19 

Cherries, sour, otherwise prepared or 
Preserved, w/n sweetened, in airtight 
containers 

Cerises, acides, autrement préparées ou 
conservées, méme sucrées,» en contenant 
hermétique 


2008.9 

Fruit and other edible parts of plants, 
otherwise prepared or preserved, w/n 
sweetened, n.e.s. 

Fruits et autres parties comestibles de 
Plantes, autrement préparés ou 
conservés, méme sucrés, n.d.a. 


22 a x 


28 ee x 


2008.92 

Fruit mixtures, otherwise prepared or 
preserved, w/n sweetened 

Mélanges de fruits, autrement préparés 
ou conservés,» méme sucrés 


4 11 007 24.1 


2008.99.1 

Fruits and other edible parts of 
Plants, n.e.s., otherwise prepared or 
preserved, in airtight containers 
Fruits et autres parties comestibles de 
Plantes, n.d.a., sutrement préparés ou 
conservés, en contenant hermétique 


31 808 
5 4 B79E 5.3E 
36 687e 


21 x x 


27 oe 77.9 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Table 2 


Shipments and Other Revenues - 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


2008.99.11 

Applesauce» in airtight containers 
Compote de pomme, en contenant 
hermétique 


2008.99.12 

Pie fillinss, in airtight containers 
Garnitures de tarte, en contenant 
hermétique 


2008.99.12.1 
Pie fillings, 
containers 
Garnitures de tarte, 
contenant hermétique 


apple, in airtight 


pommes, en 


2008.99.12.2 
Pie fillings, 
containers 

Garnitures de tarte, 
(bleuets), 


blueberry; in airtight 
myrtilles 
en contenant hermétique 


2008.99.12.3 
Pie fillings, 
containers 

Garnitures de tarte, 
contenant hermétique 


cherry, in airtight 


cerises, en 


2008.99.12.9 

Pie fillings, o/t apple,» blueberry or 
cherry, in airtight containers 
Garnitures de tarte, a/q pommes, 
myrtilles (bleuets) ou cerises; en 
contenant hermétique 


20.09 
Fruit juices, incl. grape must, and 
vegetable juices, unfermented, not 


containing added spirit, w/n sweetened 
Jus de fruits, incl. moQts de raisin, 
et de légumes, non fermentés, sans 
addition d'alcool, méme sucrés 


2009.11 
Orange juice, unfermented, not 
containing added spirit, w/n sweetened, 
frozen 

Jus d*orange>» 


non fermenté, sans 


addition d'alcool, méme sucré, congelé 
2009.19.00.2 
Orange juice, unfermented, not 


containing added spirit, 
not concentrated, not frozen 

Jus d'orange, non fermenté, sans 
addition d'alcool, méme sucré, non 
concentré, non congelé 


w/n sweetened, 


2009.20.00.1 

Grapefruit juice, unfermented, not 
containing added spirit, w/n sweetened, 
concentrated 

Jus de pamplemousse, non fermenté, 
addition d'alcool, méme sucré, 
concentré 


sans 


Note: See footnotes at end of tables. 


Voir notes a la fin des tableaux. 
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Canada 


Tableau 2 


Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


SIC 
Unit of 1989 1990 
measure 
CT! 
a, Establish- , Establish- - 
ments Quantity Value ments Quantity Value 
mesure Etablisse- Quantité Valeur | Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 
t $*000,000 
4 x x 
1 of 
5 oe 15.1 
12 21 147e 42.4 
6 6 462E 7.5e 
18 27 609e 49.8 
7 6 475e 9.7 
6 1 725 4.4 
7 5 952e 14.4 
9 6 995E 13.8e 
48 a8 927.4 
Hectolitre 39 515 382 57.6 
Tonne - - - 
87 . 985.0 
Hectolitre 16 476 493E 123.9e 
Hectolitre 13 46 061E 7.4 
Hectolitre 29 522 554E 131.3e 
Hectolitre 140.3e 32 1 465 105e 163.2 
Hectolitre 22 137 478e 14.3 20 128 827 1303 
Hectolitre 154.7e 52 1 593 932e 176.5 
Hectolitre 9 12 067E 2.5€ 
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Table 2 


Shipments and Other Revenues - 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


2009.20.00.2 

Grapefruit juice, unfermented, not 
containing added spirit, w/n sweetened, 
not concentrated 

Jus de pamplemousse, non fermenté, 
addition d‘'slcool, méme sucré, non 
concentré 


sans 


2009.3 

Juice of any single citrus fruit, o/t 
orange or grapefruit, unfermented, not 
containing added spirit, w/n sweetened 
Jus d'un seul agrume, 8/q orange ou 
pamplemousse, non fermenté, sans 
addition d*alcool, méme sucré 


2009.5 

Tomato juice, unfermented, not 
containing added spirit, w/n sweetened 
Jus de tomate, non fermenté, sans 
addition d*alcool, méme sucré 


2009.6 
Grape juice, incl. grape must, 
unfermented, not containing added 


spirit, w/n sweetened 

Jus de raisin, incl. moQts, non 
fermenté, sans addition d*alcool, méme 
sucré 


2009.60.00.1 
Grape juice, incl. grape must, 
unfermented, not containins added 
spirit, w/n sweetened, concentrated 
Jus de raisin, incl. moQts, non 
fermenté, sans addition d'alcool, méme 


sucré, concentré 


2009.60.00.2 

Grape juice, incl. grape must, 
unfermented, not containing added 
spirit, w/n sweetened, not concentrated 
Jus de raisin, incl. moQts, non 
fermenté, sans addition d‘alcool, méme 
sucré, non concentré 


2009.7 

Apple juice, unfermented, not 
containing added spirit, w/n sweetened 
Jus de pomme, non fermenté, sans 
addition d*alcool, méme sucré 


2009.70.1 

Apple juice, unfermented, not 
containing added spirit, w/n sweetened, 
concentrated, frozen 

Jus de pomme, non fermenté, sans 
addition d*alcool, méme sucré, 
concentré, congelé 


2009.70.2 

Apple juice, unfermented, not 
containing added spirit, w/n sweetened, 
concentrated, not frozen 

Jus de pomme, non fermenté, sans 
addition d‘alcool, méme sucré, 
concentré, non congelé 


See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 


Note: 
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Canada 


s aah Tableau 2 
Manufacturing Activity 


Unit of 
measure 


1989 


Establish- ; 
ments Quantity 


Etablisse- 
ments 


Unité de 


mesure Quantite 


Hectolitre 
Hectolitre 
Hectolitre 


Hectolitre 
Hectolitre 
Hectolitre 


Hectolitre 


Hectolitre 


Hectolitre 


Hectolitre 
Hectolitre 
Hectolitre 


Hectolitre 


Hectolitre 
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Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


1990 
Establish- ; 
Value ments Quantity Value 
Valeur | Etablisse- Quantité Valeur 
ments 

$'000,000 2 $'000,000 
26 x x 

3 x x 

29 316 938e 31.8 

6 x x 

8 x x 

14 95 340 19.5 

9 121 207 101.8 

20 258 442e S202 

8 x x 

17 x x 

36 1 832 215e 177.0e 

16 80 505 6.5 

52 1 912 720e 183.6e 

12 x x 

2 x x 
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Table 2 u eo. 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Unit of 
measure 


Code Unité de 
Description BISSne: 
2009.70.3 


Hectolitre 
Hectolitre 
Hectolitre 


not 
w/n sweetened, 


Apple juice, unfermented, 
containing added spirit, 
reconstituted 

Jus de pomme, non fermenté, sans 
addition d'alcool, méme sucré, 
reconstitué 


2009.70.9 

Apple juice, unfermented, not 
contsining added spirit,» w/n sweetened, 
not concentrated nor reconstituted 

Jus de pomme, non fermenté, sans 
addition d'alcool, méme sucré, non 
concentré ni reconstitué 


Hectolitre 
Hectolitre 
Hectolitre 


2009.8 

Juice of any single fruit or vegetable, 
o/t citrus fruit, pineapple, tomato or 
apple, unfermented, no added spirit 
Jus d'un seul fruit ou lésume, a/q 
agrumes, ananas, tomate ou pomme, 
fermenté, sans addition d’alcool 


Hectolitre 


non 


2009.80.00.1 

Juice of any single fruit or vegetable, 
o/t citrus fruit, pineapple, tomato or 
apple, unfermented, concentrated 
Jus d'un seul fruit ou lésume, a/q 
agrumes, ananas, tomate ou pomme, 
fermenté, concentré 


Hectolitre 


non 


2009.80.00.2 

Juice of any single fruit or vegetable, 
o/t citrus fruit, pineapple, tomato or 
apple, unfermented, not concentrated 
Jus d'un seul fruit ou légume, a/q 


Hectolitre 


agrumes, ananas, tomate ou pomme, non 
fermenté, non concentré 

2009.9 

Mixtures of juices, unfermented, not 


containing added spirit, w/n sweetened 
Mélansges de jus, non fermentés, sans 
addition d'alcool, méme sucrés 


Hectolitre 
Tonne 


2009.90.00.1 


Mixtures of fruit juices, unfermented, Hectolitre 


not containing added spirit, w/n Tonne 
sweetened, concentrated Hectolitre 
Mélanges de jus de fruits, non 

fermentés, sans addition d'alcool, méme 


sucrés, concentrés 


2009.90.00.2 
Mixtures of fruit juices, 


unfermented, Hectolitre 


not containing added spirit, w/n Hectolitre 
sweetened, not concentrated Hectolitre 
Mélanges de jus de fruits» non 


fermentés, 
sucrés, 


sans addition d'alcool, méme 
non concentrés 


2101.10.14 
Instant coffee 
Café instantané 


Note: See footnotes at end of tables. 


Voir notes a la fin des tableaux. 


Food industries, 1990 
Statistics Canada - Cat. No. 32-250 


Grand groupe 10 
Industries des aliments 


Canada 


Tableau 2 


Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


1989 1990 
Establish- : Establish- . 
ments Quantity Value ments Quantity Value 
Etablisse- Quantité Valeur _ | Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 

$'000,000 t $'000,000 

x 25 x x 

x Aa x x 
827 154E 37 830 993E 83.8e 

x 16 x x 

x 4 x x 

921 000e 20 1 007 735e 81.6 

460 751 21 576 649 69.2 

7¢ x x 

416 269 16 527 987 58.1 

an 31 33 x 

15 210 865 16 x x 

1 x x = = = 

46 os 47 oe 236.5 

9 x x 

9 x x 

17 648 163 73.0 iS x x 

15 210 865 20.7 16 x x 
859 028 33 1 181 230 110.9 

5 x x 


nN 
x 


135.3 
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Industries des aliments 
Canada Canada 


Table 2 Tableau 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 


Standard Classification of Goods sic 


Unit of 
measure 


1989 


Classification type des biens CTI 
a Establish- ¥ 
ments Quantity Value 
Code Unité de é ae ad — 
Description mesure ia re Quantité Valeur 
$'000,000 
2101.2 


Tea or maté extracts, essences, 
concentrates and preparations thereof 
Extraits, essences et concentrés de thé 
ou maté et leurs préparations 


21.02 

Yeasts, active or inactive; other 
single-cell micro-organisms, dead, o/t 
vaccines; prepared baking powders 
Levures, vivantes ou mortes; autres 
micro-organismes monocellulsires, 
morts, a/q vaccins; poudre a lever 
préparée 


21.03 

Sauces and preparations therefor; mixed 
condiments and mixed seasonings; 
mustard flour and meal, and prepared 
mustard 

Sauces et préparations pour sauce; 
mélansges a condiment et assaisonnement; 
farine de moutarde et moutarde préparée 


2103.1 
Soya sauce 
Sauce soja 


2103.2 

Tomato ketchup and other tomato sauces 
Ketchup aux tomates et autres sauces 
tomates 


ie oe 
raed Pei) 


2103.20.1 
Tomato ketchup 
Ketchup aux tomates 


2103.20.9 
Tomato sauces, o/t tomato ketchup 
Sauces tomates, a/q ketchup aux tomates 


2103.30.2 
Prepared mustard 
Moutarde préparée 


2103.9 

Sauces and preparations, o/t soya sauce 
or tomato sauces; mixed condiments and 
mixed seasonings 

Sauces et préparations pour sauce, a/q 
sauce soja ou sauces tomates; mélanges 
& condiment et assaisonnement 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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53 


NDN = 


Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


Quantity Value 


Quantité Valeur 
$'000,000 

x x 
x x 
oe x 
Xe 6.8 
. x 
oe x 
. x 
ee x 
. x 
. x 
. x 
. x 
oe x 
1,021.0 

oe x 
x x 
oe x 
oe x 
134 151 256.7 
x x 
x x 
sa 276.0 
x x 
ee x 
x x 
x x 
x x 
oe x 
x x 
oe x 
x x 
‘. 26.2 
oe x 
ee x 
. x 
x 

x x 
. x 
. x 
a 707.7 
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Table 2 Tableau 2 ue 3 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


Standard Classification of Goods 


Unit of 
measure 


1989 1990 


Classification type des biens cTl 
Establish- Establish- 
we ments Quantity Value ments Quantity Value 
Code Unite de ke a = es — —— 
Deseription mesure Etablisse- Quantité Valeur | Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 
$'000,000 z $'000,000 
2103.90.1 
Mayonnaise and salad dressing 2 ee x 
Mayonnaise, vinaigrette et sutres 2 oe x 
assaisonnements a salade 3 . x 
1 os x 
10 x x 
18 oe x 
2103.90.2 
Mixed condiments and mixed seasonings 18 oe oe 
Mélanges & condiments et assaisonnement 
2103.90.3 
Sauces for meat or fish = = = 
Sauces pour viande ou poisson 8 x x 
1 x x 
1 os x 
10 x x 
20 ee x 
2103.90.4 
Chili ssuce = — = 
Sauce Chili 3 x 5 
x x 
2103.90.9 
Sauces and preparations, o/t soya 3 oe x 
sauce, tomato sauces, sauces for meat 4 o- x 
or fish or chilli sauce 1 x x 
Sauces et préparations pour sauce, a/q 8 oe x 
Sauce soja, sauces tomates, sauces pour 16 8, x 
viande ou poisson ou ssuce Chili 
21.04 
Soups, broths and preparations x 4 on x 
therefor; homogenised composite food x 2 oe x 
preparations x 1 oe x 
Soupes, bouillons et préparations a 74 14 oe 287.1 
soupe ou bouillon; préparations x 2 x x 
alimentaires composites homogénéisées x 1 ae x 
6 23 ee 130.0 
7. 47 ste 433.3 
2104.10.1 
Soups, broths and preparations thereof, 2 ee x 
in airtight containers 7 oe x 
Soupes, bouillons et préparations a 13 x x 
soupe ou bouillon, en contenant 1 . x 
hermétique 18 . 285.6 
2104.10.2 
Soups, broths and preperations thereof, 2 oe x 
dehydrated 7 x x 
Soupes, bouillons et préparations a 9 a x 
soupe ou bouillon, déshydratés 
2104.10.3 
Soups, broths and preparations thereof; 3 oe x 
mixes and bases 1 x x 
Soupes, boulllons et préparations a 19 oe x 
soupe ou bouillon, mélanges et bases 23 o- 49.5 
21.05 
Ice cream and other edible ice, w/n 66 oe x 
containing cocoa 2 x x 
Créme glacée et autres glaces 1 s x 
alimentaires, méme contenant du cacao 69 e- 526.0 
Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Table 2 


Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 
Description 


2105.00.1 

Ice cream novelties 

Spécialités de crémes slacées (slaces 
fantaisies) 


2105.00.2 

Ice cream, o/t ice cream novelties 
Crémes slacées, a/q spécialités (glaces 
fantaisies) 


2105.00.3 
Water ices, incl. popsicles 
Glaces & l*eau, incl. sucettes glacées 


2105.00.46 
Ice milk 
Lait frappé 


2105.00.5 

Ice milk novelties 

Spécialités de lait frappé (lait frappé 
fantaisie) 


2105.00.6 
Milk sherbets 
Sorbets contenant du lait 


2106.1 

Protein concentrates and textured 
protein substances 

Concentrés de protéines et substances 
protéiques texturées 


2106.9 
Food preparations, n.e.s. 
Préparations alimentaires, n.d.a. 


2106.90.2 
Flavouring powders 
Poudres aromatiques 


2106.90.21 
Cocktail mixes 
Mélanses & cocktails 


2106.90.22 

Fruit flavoured crystals for making 
drinks 

Cristaux aromatisés pour la préparation 
de boissons 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Unit of 
measure 


Unité de 
mesure 


Hectolitre 


Hectolitre 


Tonne (solid - solide) 


Tonne 
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Establish- 

ments 
Etablisse- 
ments 


- Activité manufacturiére 


1990 
Establish- : 
Value ments Quantity Value 
Valeur _ | Etablisse- Quantité Valeur 
ments 
$'000,000 t $'000,000 
31 ee 85.8 
58 2 585 710 378.0 
19 oe x 
2 x x 
1 ee x 
22 ae 42.6 
33 67 727 9.3 
(i oe 5.8 
15 oe x 
1 x x 
5 x x 
6 x x 
1 oe x 
14 . x 
7 ee x 
2 . x 
1 oe x 
1 x x 
4 x x 
3 o- ms 
4 0 x 
8 x x 
76 . 503.6 
121 a 672.6 
1 . x 
18 ° 146.3 
19 oe x 
2 ee x 
1 34 x 
16 x x 
17 AG 148.6 


Industries des aliments, 1990 
Statistique Canada - n° 32-250 au catalogue 


Major Group 10 
Food Industries 


Canada 


Table 2 


Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


2106.90.3 

Fruit syrups and concentrates of a kind 
used in beverages or other food 
preparations 

Sirops et concentrés de fruits pour 
boissons ou autres préparations 
alimentaires 


2106.90.4 
Flavouring extrects and essences 
Extraits et essences aromatisants 


2106.90.51 
Jelly powders 
Poudres pour gelées (jell-o) 


2106.90.61 

Chewing gum» containing synthetic 
sweetening agents 

Gommes & macher (chewing-sum), 
contenant des édulcorants synthétiques 


2106.90.7 
Milk or cream 
Succédanés du 


substitutes 
lait ou de la créme 


2106.90.71 
Whipped cream 
Succédanés de 


substitutes 
la créme fouettée 


2106.90.79 

Milk or cream substitutes, 
cream substitutes 
Succédanés du lait ou de la créme, 
succédanés de créme fouettée 


o/t whipped 


a/q 


2106.90.82 

Food quality improvers, 
similar products 
Enrichisseurs, stabilisants et produits 
similaires pour l'amélioration des 
aliments 


stabilizers and 


2106.90.84 

Table syrup (sugar syrup with added 
flavour and/or colour) 

Sirop de table (sirop de sucre 
additionné d'aromatisant, de colorant 
ou les deux) 


2106.90.86 
Other specialty food products, 
Chinese food, 
t pre-cooked frozen dinners 

Autres spécialités alimentaires, 
plats chinois, italiens, 


incl. 


inel. 
gratins et 


casserolles, a/q repas précuits 
conselés 
Note: See footnotes at end of tables. 


Voir notes a la fin des tableaux. 
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Italian and casseroles; 0/ 


Grand groupe 10 
Industries des aliments 


Canada 


Tableau 2 oak E 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


Unit of 1989 1990 
measure 
Cit 
Establish- ; Establish- , 
eect ments Quantity Value ments Quantity Value 
Unité de are —— as rae — —_ 
mesure Etablisse- Quantité Valeur | Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 
$'000,000 n $'000,000 
Tonne 7 x x 
Hectolitre 1 oe x 
17 oe 68.8 
25 oe 77.4 
1 oe x 
1 oe x 
23 oe x 
25 oe 74.8 
1 x x 
14 x x 
15 x x 
4 x a 
5 x x 
1 ar x 
2 x x 
7 x x 
15 . 47.9 
1 4 x 
1 Ay x 
1 x x 
3 x x 
6 ar x 
4 x x 
1 oe x 
4 x x 
9 oe 25.0 
Ti os 11.3 
7 2 438e 6.6 
8 4 061e 7.3 
15 6 499e 13.9 
1 ee x 
1 x x 
1 x x 
25 oe x 
28 ee 128.1 
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Table 2 : . Tableau 2 ‘ 

Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


Standard Classification of Goods sic 


Unit of 1989 1990 


Classification type des biens CTI ECE UG 
ie Establish- Establish- 
ments Quantity ments Quantity Value 
Code Unité de poe aay ae We = 
Description mesure Etablisse- Quantité Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 
$'000,000 5 $*000,000 
2106.90.91 
Popcorn, popped,» o/t candied 1 xe x 
Mais éclaté (popcorn), a/q caramélisé 8 x x 
5 . x 
14 oe 7.4e 
2106.90.92 
Mincemeat, canned Z x x 
Mincemeat, en boite (en conserve) 4 x x 
6 x x 
22.01 
Waters, incl. natural or artificial Hectolitre 4 . x 
mineral waters and sersated waters, not 
sweetened nor flavoured; ice and snow 
Eaux, incl. eaux minérales, naturelles 
ou artificielles, et eaux gazéifiées, 
non sucrées ni aromatisées; glace et 
neise 
2202.1 
Waters, sweetened or flavoured 20 ANS x 
Eaux, sucrées ou aromatisées Hectolitre 37 311 520 18.4 
57 oe x 
2202.10.1 
Carbonated soft drinks 3 x x 
Boissons gazeuses non alcoolisées 
2202.10.9 
Waters, sweetened or flavoured, o/t Hectolitre 20 1 207 134E 89.7 
carbonated soft drinks Hectolitre 37 311 520 18.4 
Eaux, sucrées ou aromatisées, a/q Hectolitre 57 1 518 654e 108.2 
boissons gazeuses non alcoolisées 
2202.10.91 
Orange fruit drinks, non-carbonated Hectolitre 14 195 384e 14.1 
Boissons &@ l‘orange; non gazeuses Hectolitre 22 123 210 6.1 
Hectolitre 36 318 594e 20.2 
2202.10.99 
Waters, sweetened or flavoured, o/t Hectolitre 20 1 011 750E 75.7 
carbonated soft drinks or non- Hectolitre 34 188 310e 12.3 
carbonated orange fruit drinks Hectolitre 54 1 200 060E 88.0 
Eaux, sucrées ou aromatisées, a/q 
boissons gazeuses non alcoolisées ou 
boissons & l‘orange non gazeuses 
2202.9 
Non-alcoholic beverages, o/t waters, ‘Tonne 3 x x 
sweetened or flavoured, o/t fruit or Hectolitre 86 1 164 986 135.6 
vegetable juices Tonne a fal =" 
Boissons non alcooliques, a/q eaux, 89 oe x 
sucrées ou aromatisées, a/q jus de 
fruits ou légumes 
2202.90.2 
Milk, chocolate, partially skimmed Hectolitre 1 073 871 84 1 042 175 120.4 
Lait, chocolaté, partiellement écrémé 
2202.90.3 
Eggnog Hectolitre 51 122 811 15.3 
Lait de poule (eggnog) Tonne — o = 
Hectolitre 51 122 811 15.3 
Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Table 2 


Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


22.09 

Vinegar and substitutes for vinegar 
obtained from acetic acid 

Vinaisre et succédanés du vinaigre 
obtenus & partir de l'acide acétique 


2301.1 

Flours, meals and pellets of meat or 
meat offal unfit for human consumption; 
greaves 

Farines,» semoules et asslomérés de 
viande ou abats a/q pour l‘alimentation 
humaine; cretons 


2301.2 

Flours, meals and pellets of fish, 
crustaceans» molluscs or other aquatic 
invertebates, unfit for human 
consumption 

Farines» semoules et agglomérés de 
poisson, crustacé, mollusque, autres 
invertébrés aquatiques, a/q 
alimentation humaine 


2302.3 

Bran, sharps and other residues, w/n 
pelleted, of wheat 

Son, remoulages et autres résidus, méme 
agglomérés, de froment (b1é) 


2302.4 

Bran, sharps and other residues» w/n 
pelleted, of cereals, o/t of corn, rice 
or wheat 

Son, remoulases et autres résidus, méme 
aggslomérés, de céréales, s/q de mais, 
riz ou froment 


23.03 

Residues and waste of starch or sugar 
manufacture, brewing or distilling 
dregs and waste, w/n pelleted 

Résidus et déchets d'amidonnerie ou 
sucrerie, dréches et déchets de 
brasserie ou distillerie, meme 
sgglomérés 


23.04 

Oil-cake and other solid residues of 
soya bean oil extraction, w/n ground or 
pelleted 

Tourteaux et autres résidus solides de 
l'extraction de l'huile de soja, méme 
broyés ou agglomérés 


2306.4 

Oil-cake and other solid residues of 
rape or colza seed (canola) oil 
extraction, w/n ground or pelleted 
Tourteaux et autres résidus solides de 
l'extraction de l'huile de navette ou 
de colza, méme broyés ou agglomérés 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Tableau 2 


Unit of 
measure 


Establish- 
ments 


Etablisse- 
ments 


Unite de 
mesure 


Hectolitre 


76 


1989 


Quantity 


Quantité 


x 
x 


x 
x 
607 159 


x 


x 


857 206 


578 654e 


56 269e 


G44 009e 


Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


1990 
Establish- . 
Value ments Quantity Value 
Valeur | Etablisse- Quantité Valeur 
ments 
$'000,000 t $*000,000 
8 607 184e 27.8 
33 oe x 
1 ee m8 
34 ee 120.7 
2 x x 
29 x x 
31 64 G67e 26.9 
26 635 609 76.1 
26 635 609 76.1 
1 ¥ x 
= 2 me x 
5 x x 
8 43 178 G.9 
ie os x 
2 x x 
9 x x 
ts oe x 
5 x x 
4 x x 
9 x x 
8 775 695 123.6 
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Table 2 
Shipments and Other Revenues - 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


2308.9 

Vegetable materials, waste, residues 
and by-products, w/n pelleted, of a 
kind used in animal feed, n.e.s. 
Matiéres, déchets, résidus et sous- 
produits végétaux, méme agglomérés, 
pour l'selimentation des animaux, n.d.a. 


23.09 

Preparations of a kind used in animal 
feed 

Préparations pour l'alimentation des 
animaux 


2309.1 

Dos or cat food, put up for retail sale 
Aliments pour chien ou chat, 
conditionnés pour la vente au détail 


2309.10.1 

Dog or cat food, put up for retail 
sale, in airtight containers 

Aliments pour chien ou chat, 
conditionnés pour la vente au détail, 
en contenant hermétique 


2309.10.11 

Dos food, put up for retail sele, in 
airtight containers 

Aliments pour chiens. conditionnées 
pour la vente au détail, en contenants 
hermétiques 


2309.10.12 

Cat food, put up for retail sale, in 
airtight contsiners 

Aliments pour chats, conditionnés pour 
la vente au détail, en contenants 
hermétiques 


2309.10.2 

Dos or cat food, biscuits, whole or 
kibbled, put up for retail sale 
Aliments pour chien ou chat, biscuits 
secs,» entiers ou en brisures, 
conditionnés pour la vente au détail 
2309.10.93 

Dos or cat food, put up for retail 
sale, o/t in airtight containers or 
biscuits 

Aliments pour chien ou chat, 
conditionnés pour la vente au détail, a/ 
q en contenant hermétique ou biscuits 
secs 


2309.10.92 

Dog or cat foods semi-moist, put up for 
retail sale, o/t in airtight containers 
or biscuits 

Aliments pour chien ou chat, croquettes 
moites, conditionnés pour vente détail, 
a/q en contenant hermétique ou biscuits 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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P , Tableau 2 
Manufacturing Activity 


Unit of 


measure 


Establish- 
ments Quantity Value 
Unité de — SS _— 


mesure Etablisse- Quantité Valeur 
ments 


Establish- 
ments 


Etablisse- 
ments 


$'000,000 2 


2 o- x 
2,517.2e 


12 
13 


10 


62 


77 


1990 


Quantity 


Quantité 


26 355 


xs 


x 


x 


209 746 


56 549e 


Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


Value 


Valeur 


$'000,000 


2+4942. 


De: Ok) NE tat. 


119.5 


52.2 


67.3e 


216.8 


61.3 
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Table 2 


Shipments and Other Revenues - 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


2309.10.99 

Dos or cat food, put up for retail 
sale, o/t in airtight containers, 
biscuits or semi-moist 

Aliments pour chien ou chat, 
conditionnés pour vente détail, a/q en 
contenant hermétique, biscuits ou 
croquettes moites 


2309.10.99.1 

Dog food, dry» put up for retail sale 
Aliments pour chiens» secs, 
conditionnés pour la vente au détail 


2309.10.99.2 

Cat food» dry,» put up for retail sale 
Aliments pour chats, secs, conditionnés 
pour la vente au détail 


2309.9 

Animal feed preparations» o/t dog or 
cat food, put up for retail sale 
Préparations pour l’alimentation des 
animaux, a/q aliments pour chien ou 
chat, conditionnés pour la vente au 
détail 


2309.90.1 
Complete feeds, poultry 
Aliments complets, pour les volailles 


2309.90.11 

Complete feeds, poultry, chicken, 
laying or hatching 

Aliments complets, pour les volailles, 
de ponte ou couvaison 


2309.90.12 

Complete feeds, poultry, chicken», o/t 
laying or hatching 

Aliments complets, pour les volailles, 
a/q de ponte ou couvaison 


2309.90.13 

Complete feeds, poultry, turkey 
Aliments complets» pour les volailles, 
pour dindons et dindes 


2309.90.19 

Complete feeds, poultry, o/t chicken or 
turkey 

Aliments complets, pour les volailles, 
a/q pour poules, poulets, dindons ou 
dindes 


2309.90.2 
Complete feeds, swine 
Aliments complets, pour les porcins 


2309.90.3 
Complete feeds, cattle 
Aliments complets, pour les bovins 


2309.90.31 

Complete feeds, cattle, calf 
Aliments complets, pour les bovins, 
pour les veaux 


Note: See footnotes at end of tables. 


Voir notes a la fin des tableaux. 
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5 f Tableau 2 
Manufacturing Activity 


Unit of 
measure 


1989 


Establish- 

ments Quantity Value 
Etablisse- 
ments 


Establish- 
ments 
Etablisse- 
ments 


Unite de 
mesure 


Quantite Valeur 


t 


$'000,000 


122 220 57 


56 


35 


x 
x 
2+219.0e 


236 


203 


177 


130 


59 


504.1e 224 


x 
170 679 


78 


1990 


Quantity 


Quantite 


153 197 


114 502 


38 695e 


2 821 749e 


882 505e 


1 491 192e 


383 965 


64 087E 


1 693 211e 


Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


Value 


Valeur 


$'000,000 


155.5 


95.8 


59.7 


x 
x 
2,122.6 


Leeie> 


210.3e 


389.1 


100.0 


23.0E 


443.7 


401.6 
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Table 2 Tableau 2 Pe) 

Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


Standard Classification of Goods sic 


Classification type des biens CTI 


Unit of 
measure 


1989 1990 


Establish- : 
ments Quantity Value 


Etablisse- Quantité Valeur 
ments 


Establish- ; 
ments Quantity Value 


Etablisse- Quantite Valeur 
ments 


Code 


Unité de 
mesure 


Description 


$'000,000 * $*000,000 
2309.90.32 

Complete feeds, dairy cattle 
Aliments complets, pour les bovins 
laitiers 


184 1 129 914 263.1 
184 1 129 914 263.1 


2309.90.33 

Complete feeds, beef cattle 

Aliments complets, pour les bovins de 
boucherie 


117 273 107e 47.2e 


2309.90.4 

Complete feeds, o/t poultry, swine or 
cattle 

Aliments complets, a/q pour volailles, 
porcins ou bovins 


168 oe 91.0 


2309.90.41 

Complete feeds, bird seed 

Aliments complets, graines pour les 
oiseaux 


29 x x 


2309.90.44 
Complete feeds, rabbit 
Aliments complets, pour les lapins 


87 21 716e 6.5 


2309.90.45 

Complete feeds, other fur farm stock, 0/ 
t mink or rabbit 

Aliments complets, pour les animaux a 
fourrure d'élevage a/q vison ou lapin 


17 5 235 1.8 


2309.90.46 
Complete feeds, horse 
Aliments complets, pour les chevaux 


128 67 050e 19.6 


2309.90.47 
Complete feeds, fish 
Aliments complets, pour les poissons 


iS 29 131 32.8 


2309.90.48 
Complete feeds, sheep 
Aliments complets, pour ovins 


52 8 246e 2.6 


2309.90.49 

Complete feeds, o/t poultry, swine, 
cattle, bird, mink, rabbit, other fur 
farm stock, horse or fish 

Aliments comp.» a/q pour volailles;, 
porcs, bovins, oiseaux,» vison, lapin, 
animaux & fourrure d‘élevage, chevaux, 
poisson 


56 62 516 24.3 


2309.90.5 
Micro premixes 
Micro-prémélanses 


37 35 556e 59.Ge 


2309.90.51 
Micro premixes, cattle 
Micro-prémélanges, pour les bovins 


20 5 240e 9.3e 


2309.90.52 
Micro premixes, swine 
Micro-prémélanses, pour les porcins 


31 11 821E 16.5e 


2309.90.53 
Micro premixes, poultry 
Micro-prémélanses, pour les volailles 


22 9 288e 18.2 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Table 2 2 : Tableau 2 ee ’ 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


2309.90.59 

Micro premixes, o/t cattle, swine or 
poultry 

Micro-prémélanges, a/q pour les bovins, 
pores ou volailles 


2309.90.6 
Macro premixes 
Macro-prémélansges 


2309.90.61 
Macro premixes, cattle 
Macro-prémélanges,» pour les bovins 


2309.90.62 
Macro premixes, swine 
Macro-prémélanges, pour les porcins 


2309.90.63 
Macro premixes, poultry 
Macro-prémélanges» pour les volailles 


2309.90.69 

Macro premixes, o/t cattle, swine or 
poultry 

Macro-prémélanges, a/q pour les bovins, 
porcins ou volailles 


2309.90.7 
Feed supplements 
Suppléments alimentaires 


2309.90.73 

Feed supplements, swine 
Suppléments alimentaires, pour les 
porcins 


2309.90.74 

Feed supplements, poultry 
Suppléments slimentsires, pour les 
volailles 


2309.90.79 

Feed supplements, o/t cattle, swine or 
poultry 

Suppléments slimentaires, a/q pour les 
bovins, porcins ou volsailles 


2309.90.9 

Animal feed preparations, o/t dog or 
cat food, complete feeds, micro and 
macro premixes or feed supplements 
Aliments pour les animaux, a/q pour 
chien ou chat, aliments complets, 
micro, macro—prémélanges, suppléments 
slimenteires 


30 
Pharmaceutical products 
Produits pharmaceutiques 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Unit of 


measure 


Unité de 


mesure Etablisse- 
ments 


80 


Establish- 
ments 


Value 


Valeur 


$*000,000 


1990 


Establish- ; 
ments Quantity Value 


Etablisse- Quantité Valeur 
ments 


2 $'000,000 


24 9 207e 15.5e 


Ss & 94.6 


51 o- 13.3 


67 79 255e 47.3 


33 29 632e 11.7 


19 54 976E 22.4 


163 o. 283.1 


129 218 310e 81.2 


88 on 33.7 


42 35 380E 16.9e 
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Industries des aliments, 1990 
Statistique Canada - n° 32-250 au catalogue 


Major Group 10 Grand groupe 10 


Food Industries Industries des aliments 

Canada Canada 

Table 2 Tableau 2 

Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


Standard Classification of Goods SIC 


Unit of 1989 1990 


Classification type des biens cTl AU stata 
Establish- Establish- 
Ty, ments Quantity ments Quantity Value 
Code Unité de Pe ee aS seas = — 
i oti mesure tablisse- uantité tablisse- uantité Valeur 
Description ments 9 ments R 
$* 000,000 s $'000,000 
35 
Albuminoidal substances; modified 7 ee 8.2 
Starches; glues; enzymes 
Matiéres slbuminoides; produits a base 
d'amidons; colles; enzymes 
3503.00.1 
Edible gelatin 5 x x 
Gélatine comestible 
3917.1 
Artificial guts (saussge casings) of 4 oe x 
hardened protein or of cellulosic 
materials 
Boyaux artificiels (boyaux a saucisses) 
en protéines durcies ou en matiéres 
Plastiques cellulosiques 
41.01 
Raw hides» fresh or preserved but not Number - Nombre 358422224 63 3>471+659 197.9 
prepared, of bovine or equine animals 
Peaux brutes, fraiches ou conservées 
mais non préparées, de bovins ou 
équidés 
Commodities, n.e.s. x 29 oe x 
Produits, n.d.a. x 5 oe x 
x 5 oe x 
x 11 oe x 
x 4 . x 
x 24 .. x 
x 2 ee x 
x 68 os x 
. 7.5 5 38 929 8.6 
x > = = 
x 10 ° 0.5 
- 1 oe x 
1 x x 
3 . x 
3 oe x 
1 oe x 
39 33.1 
189 . Th ders 
Total shipments of goods of own 287 oes 8,775.2 
manufacture 86 ayes 2,231.3 
Total des livraisons de produits de 270 ele 2434.3 
propre fabrication 147 ; eee 3,278.5 
231 eee 7,687.2 
33 nrele x 
20 ela 650.9 
324 cae 2,563.4 
10 eee x 
28 eee x 
214 ais 1,702.9 
7 eee x 
7 cee 291.7 
53 as x 
27 eee x 
33 cee x 
26 . x 
175 cee x 
1,978 eae 37,982.1 
Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Table 2 Tableau 2 . . 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


Standard Classification of Goods 


Unit of 1989 1990 


Classification type des biens CTI HIGEEMMC 
Establish- Establish- 

ih ments Quantity Value ments Quantity Value 

- Unité de = = = — — — 
Deseai mesure Etablisse- Quantité Valeur _ | Etablisse- Quantité Valeur 

ESC PUON ments ments 
$'000,000 z $*000,000 
Amount received for work done on 21.0 30 eee 27.1 
materials owned by other establishments 13 eee 10.3 
Montant recu pour du travail exécuté i. eee 24.9 
sur des matiéres appartenant a d‘autres 5 eee 1.4 
établissements 6 ‘ 16.8 
2 eee oo 
17 ces 3.3 
2 cee x 
1 eee x 
1 As x 
2 oe x 
1 oe x 
3 eee x 
102 eee 92.8 
Adjustment 2 74 cee -142.3 
Rectification } 25 eee -33.0 
55 eee -35.9e 
42 . -202.2 
57 . =312.5 
12 . -18.0 
7 eee =15.5 
94 eee -42.2 
1 eee x 
8 eee x 
43 5D x 
3 oats x 
11 eee -3.5 
10 slere -7.0 
6 eee x 
12 eee x 
-78.4 50 eee -104.9 
—(sAs1.5 510 eee -1,+146.2 
Smell establishments not reporting 414.3 rAulré eee 302.5 
detail 96.8 10 eee 31.2 
Petits établissements ne déclarant pas 151 cee 223.8 
en détail 72 eee 162.3 
47 tele 138.9 
fiz AO 16.9 
3 cee 1.0 
156 eee 249.0 
6 eee 6.2 
342 oe 274.4 
48 oe 18.8 
7 eee 17.5 
11 oer 5.7 
3 oes 1.6 
215.8 135 eee 203.9 
2,399.3 1,220 eee 1,653.9 
Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Table 


2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


Total shipments of goods of own 
manufacture and amount received for 
work done 2 

Total des livraisons de produits et 
montant recu en paiement du travail 
exécuté 2 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Grand groupe 10 
Industries des aliments 


Canada 


Tableau 2 
Livraisons et autres recettes 


- Activité manufacturiére 


SIC 
pas Unit of 1989 1990 
measure 
CTl 
Ey Establish- Establish- 
ments Quantity Value ments Quantity Value 
Unité de aaa aa To = ae a 
mesure Etablisse- Quantite Valeur | Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 
$000,000 t $"000,000 
oars 8,722.8 513 Mace 8,962.6 
94 ae 2,111.5 97 4 2,239.9 
441 Bes 2,616.1 428 Abe 2,647.1 
221 aie 3,082.8 219 ate 3,240.0 
306 nk 7,348.8 278 ee 7,530.7 
49 = gs 878.3 46 ate 791.1 
23 ote 648.5 23 wee 636.4 
504 aes 3,091.4 482 sate 2,773.5 
11 ace 854.4 10 ae 803.9 
36 me 476.6 34 AED 509.3 
478 556 1,782.2 556 stees 1,897.6 
7 ais 5846.8 7 este, 621.4 
6 SNe 270.8 7 sate 291.7 
105 ware 840.6 102 ses 862.4 
36 F 794.7 34 ayes 684.2 
46 3 175.4 44 eer 186.4 
35 Stic 574.0 29 aoe 586.5 
305 vee 3,162.7 311 one 3,317.9 
38,015.7 3,220 38,582.5 
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Table 3 


Summary of Inputs Used in Manufacturing Activity 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


Total, raw materials, components, 
supplies, etc. 

Total, mati@res premié@res,» composantes, 
fournitures, etc. 


Total, non-returnable containers and 
other shipping and packaging materials 
Total, contenants non restituables et 
autres matiéres et fournitures 
d'emballase et de livraison 


Operating,» maintenance and repair 
supplies purchased and used (excluding 
fuel). 

Fournitures d'exploitation, d'entretien 
et de réparation achetées et utilisés 
Csauf le combustible) 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Grand groupe 10 
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Canada 


Tableau 3 


Unit of 


measure 


= Establish- . 

ments Quantity 
Unité de ag ne ne 
mesure Etablisse- Quantité 
ments 


$'000,000 


6,315.6 


63 eee 1,306.5 
233 eee 1,335.0 
111 eee 925.5 
191 . 4,324.5 

25 eee 587.0 

18 eee 175.3 
244 eee 1,852.6 

10 eee 702.7 

17 eee 147.9 
106 eee 444.3 

7 eee 361.5 
6 eee 48.9 

27 see 287.1 

24 eee 339.0 

17 eee 63.3 

21 eee 120.9 
131 ees 1,265.4 


20,602.8 


222.8 


63 eee 68.7 
222 vee 119.6 
108 eee 632.2 
186 eee 479.7 

25 eee 20.9 

14 eee 64.8 
201 eee 83.6 

5 eee 5.7 

17 eee 75.9 

103 eee 97.6 
if eee 16.4 
6 eee 26.5 

27 eee 85.4 

24 oes 68.7 

17 cee 19.8 

21 eee 75.8 
121 eee 264.5 


2+428.6 


88.6 


59 eee 39.0 
25 eee 53.9 
104 aes 54.3 
178 see 95.9 

24 eee 11.3 

17 ees 10.5 


30.5 


84 


Sommaire des entrées de l"activité manufacturiére 


1990 

Establish- 
ments Quantity Value 
Etablisse- Quantité Valeur 

ments 
t $*000,000 
287 Bi 6,515.3 
86 C 1+460.1 
268 ee 1,357.3 
147 op 988.1 
231 Bc) 41284.9 
33 sare 521.6 
20 ive 155.4 
324 act 1,729.8 
10 see 653.0 
28 ace 153.7 
214 apr 470.4 
7 rere 381.4 
7 are 54.0 
53 es 285.7 
27 eters 266.2 
33 eee 58.7 
26 . W272 
176 eee 1+274.8 
1,977 eee 20,737.7 
274 eee 232.3 
86 wee 74.5 
272 we 113.4 
146 eee 628.5 
230 aes 468.1 
33 was Zhe 
20 Abe 68.8 
275 see 84.9 
6 hike 6.7 
27 yas 80.3 
208 eels 106.0 
7 ters 16.1 
7 jee 27.7 
54 oon 92.8 
27 Ato 70.1 
31 abet 20.1 
25 eis 76.7 
163 Sac 271.9 
1891 siete 21460.6 
252 eee 90.7 
79 sees 61.7 
250 mies 49.2 
133 SAE 54.9 
201 oe 92.3 
31 46n Th terd 
17 AGI 11.5 
268 eee 35.9 
10 aes 10.7 
23 Sie 12.6 
184 eee 25.5 
t lors 12.7 
7 6 SS 
46 sate 12.9 
23 efeie 5.9 
25 eee 3.2 
24 sieve 4.6 
162 AG 49.9 
+720 aa 527.1 
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Table 3 


Summary of Inputs Used in Manufacturing Activity 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


Amount paid out to other establishments 
for work done on materials owned by 
establishments classified to this 
industry 

Montant versé &@ d'autres établissements 
pour du travail exécuté sur des 
matiéres appartenant 


Adjustment = 
Rectification 3 


Small establishments not reporting 
detail 

Petits établissements ne déclarant pas 
en détsil 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Tableau 3 


Unit of 
measure 


Establish- 
ments 

Unité de Sex 
mesure Etablisse- 
ments 


85 


Sommaire des entrées de l'activité manufacturiére 


i t=>) 1990 


Establish- 
Quantity ments Quantity Value 


Quantité Etablisse- Quantité Valeur 
ments 


$'000,000 


t $*000,000 


19.0 29 eee 20.07 

Sixt 5.0 9 ose 4.6 
ose 13.2 25 vole 17.9 
500 14.8 21 eee 15.8 
owe 6.7 20 eee 3.5 
coe x 4 see 0.2 
aise 0.5 6 cee 0.7 
Sere 252 38 nite 2.7 
eee x a eee x 
siese x 3 SO 0.1 
Sac 2.1 17 are 1.5 
aloha 1.5 5 aise 2.0 
ara 2.6 4 eee 2.8 
eee x 4 eee 0.5 
eee x 2 eee x 
6.6 28 eee 12.3 

5.7 217 sels 86.1 

89 Ant Zee 

16 eee -0.4 

48 . -2.0 

41 on =3.20 

; 60 wes 12.9 

x 6 eee -2.1 

- 1 eee x 

eee 267 96 eee —-1.6 
eee x 1 eee x 
oce -1.3 10 oes 1.0 
eee 0.8 77 -0.6 
we x = oe = 
0.6 14 : 0.4 

0.2 6 eee -0.5 

4 oe -0.1 

4 eee x 

48 cee 4.2 

521 4 1.9 

217 oe 225.9 

10 AG 23.7 

151 * 144.9 

72 see 111.3 

47 AO 114.2 

12 siete 13.4 

3 oor 0.8 

156 eee 192.8 

6 Siete 2.7 

342 S06 142.2 

48 ears 9.9 

7 see 12.9 

11 eee 3.3 

3 SoG 1.0 

135 Ayo 135.5 

1,220 oes 1,134.4 
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Table 3 


Grand groupe 10 
Industries des aliments 


Canada 


Tableau 3 


Summary of Inputs Used in Manufacturing Activity 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


Total of raw materials» containers, 
supplies and amount paid for work done 
Total des matitres premiéres, 
contenants, fournitures et travail 
exécuté 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux, 
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Unit of 
measure 


Unité de 
mesure 


86 


Establish- 
ments 


Etablisse- 
ments 


1989 


Quantity Value 


Quantite Valeur 


$'000,000 


6,962.2 
1,487.2 
1,732.5 
eae 1,745.1 
eee 5,077.9 
coe 649.9 
253.0 

2,403.5 

717.0 

241.8 

see 766.1 
eee 389.7 
ose 78.7 
eee 404.9 
423.2 

eee 91.0 
cee 209.1 
1+733.4 
25,366.2 


Sommaire des entrées de l’activité manufacturiére 


Establish- 


ments 


1990 
ments Quantity Value 
Etablisse- Quantite Valeur 
Ps $* 000,000 
513 Ete 7,087.1 
97 ae: 1,604.1 
428 2. 1,680.6 
219 DP 1,795.5 
278 c? 4,975.9 
46 ba 566.6 
23 we: 237.2 
482 nee 2,044.6 
10 ae 658.4 
34 yor 250.3 
556 = 743.0 
7 oe 410.2 
i ae 85.1 
102 Lae 403.7 
34 a 357.4 
44 =e 85.7 
29 os 209.8 
314 ue 1+748.6 
220 ae 24,943.9 
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Table 4 
Materials and Supplies Used 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


0101.19 
Horses, o/t for breeding 
Chevaux, a/q reproducteurs 


0102.9 


Bovine animals, o/t for breeding 


Bovins Canimaux de l'espéce bovine), a/ 


q reproducteurs 


0103.9 

Swine, o/t for breeding 

Porcins (animaux de l*espéce porcine), 
a/q reproducteurs 


01.04 

Sheep and goats, live 

Ovins et caprins (animaux de l'espéce 
ovine ou caprine),» vivants 


0105.9 

Poultry» ducks» geese, turkeys and 
guinea fowls, live, weight > 185 9 
Volailles (coqs et poules), canards, 
oies, dindons, dindes et pintades, 
vivants, poids > 185 9 


0105.91 

Poultry» live, weight > 185 9 
Volailles (coqs et poules), vivants, 
poids > 185 9 


0105.99.1 

Turkeys, live, weight > 185 $s 
Dindons et dindes, 
3 


02 
Meat and edible meat offal 
Viande et sbats comestibles de viande 


02.01 

Meat, bovine, fresh or chilled 
Viande, de bovins, fraiche ou 
réfrigérée 

02.02 


Meat of bovine animals, frozen 
Viande d‘animaux de l*espéce bovine, 
conselée 


Note: See footnotes at end of tables. 


Voir notes a la fin des tableaux. 
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Grand groupe 10 
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Canada 
Tableau 4 


Matiéres et fournitures utilisées 


Unit of 
measure 


1989 


Establish- 
ments 


Etablisse- 
ments 


Value 


Quantity 


Unité de 
mesure 


Quantite Valeur 


$'000,000 


2,505.4 


x 
x 
1,575.3 


x 
x 
1,091.0 


1,795.0 
x 
28.4 


1,087.3 
x 
0.4 
x 

15.4E 
1,104.4 


87 


1990 
Establish- ; 
ments Quantity Value 
Etablisse- Quantité Valeur 
ments 

* $'000,000 

5 48 474 61.9 

89 922 720 21467.0 

62 1 083 815 1,647.9 

62 1 083 815 1,647.9 

21 2 850E 10.7e 

1 x x 

65 899 265 1,201.9 

66 oe x 

1 x x 

57 741 109 955.9 

58 x x 

31 152 879 237 eS 
194 Bs 1,998.9 
38 as 240.6 

22 a5 27.8 

1 x 3 

13 360e 1.Ge 

73 ee x 

1 ee x 

37 : 67.8 
308 = 2,338.0 
134 = 1,144.5 

1 es x 

5 Bo 0.8e 

8 bd x 

18 aie Usail= 
166 oe 1,159.9 
60 45 348e 139.2 

8 an x 

2 x x 

13 se rac! 

83 co 161.4 
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Food Industries Industries des aliments 

Canada Canada 

Table 4 Tableau 4 re 
Materials and Supplies Used Matié@res et fournitures utilisées 


Standard Classification of Goods 


Unit of 1989 1990 


Classification type des biens ctl ade 
Establish- Establish- 
iad ments Quantity Value ments Quantity Value 
Code Unité de — sa — — — — 
baseduiion mesure Etablisse- Quantité Valeur | Etablisse- Quantité Valeur 
P ments ments 
$'000,000 t $' 000,000 
02.03 
Pork, fresh» chilled or frozen 241 377e 521.1e 149 . 640.1 
Porc, frais, réfrigéré ou conselé 16 oe 2e2 
1 x x 
9 166 0.5 
25 ee x 
200 650.9 
02.04 
Meat of sheep or goats, fresh, chilled 31 3 139E 6.4 
or frozen 3 a x 
Viande de mouton ou chévre, fraiche, 34 is x 
réfrigérée ou congelée 
02.06 
Edible offal of bovine animals, swine, 21 6 383E Tes 
sheep, goats» horses» asses, mules or 1 oe x 
hinnies, fresh, chilled or frozen 22 oo x 
Abats comestibles de bovin, porcin, 
mouton, chévre, cheval, ane, mulet ou 
bardot, frais, réfrigérés ou congelés 
02.07 
Meat and edible offal of poultry, 67 27 984Ge 61.0e 
fresh, chilled or frozen 38 oe 238.7 
Viande et abats comestibles de 10 oe x 
volailles, frais, réfrigérés ou = I — 
congelés 26 es 34.5 
141 oe x 
0207.1 
Poultry, whole, fresh or chilled 25 36 099 82.3 
Volailles, entiéres, fraiches ou 
réfrigérées 
0207.10.1 
Fowl (chicken, capons and hens), whole, 23 27 312 60.5 
fresh or chilled 
Volailles domestiques (poulets, chapons 
et poules), entiéres, fraiches ou 
réfrigérées 
0207.10.2 
Turkeys, whole, fresh or chilled 8 8 787 21.9 
Dindons et dindes, entiers, frais ou 
réfrigérés 
0207.2 
Poultry, whole, frozen 9 9 477 12.5, 
Volailles, entiéres, congelées 
0207.3 
Poultry cuts and offal, incl. livers, 18 . 133.7 
fresh or chilled 1 oe x 
Volailles en morceaux et abats de = = =- 
volailles» incl. les foles, frais ou 19 ane x 
réfrigérés 
0207.39.11 
Poultry (chickens»s capons and hens), 11 12 558 88.6 
cuts, deboned, fresh or chilled 
Volailles (poulets» chapons et poules) 
en morceaux, désossés» frais ou 
réfrigérés 
Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Table 4 
Materials and Supplies Used 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


0207.39.12 

Poultry (chickens, 

cuts, not deboned, 

Volailles (poulets, 


capons and hens), 
fresh or chilled 
chapons et poules) 


en morcesux, non désossés, frais ou 
réfrigérés 

0207.4 

Poultry cuts and offal, o/t livers, 
frozen 


Volailles en morceaux et abats de 
volsilles, a/q les foies, congelés 


03 

Fish, crustaceans, molluscs and other 
aquatic invertebrate 

Poissons, crustacés, mollusques et 
sutres invertébrés aquatiques 


03.02 
Fish, whole, headless, 
cuts containing bones, 


sutted or in 
fresh or chilled 


Poissons» entiers, ététés, éviscérés ou 
en morceaux non désossés,» frais ou 
réfrigérés 


0302.00.00.1 


Fish, roes, fresh or chilled 
Poissons, oeufs et laitances, frais ou 
réfrigérés 


0302.00.00.9 

Fish, whole, headless, gutted or in 
cuts containg bones, o/t roes, fresh or 
chilled 

Poissons, entiers, ététés, éviscérés ou 
en morceaux non désossés» a/q oeufs et 
laitances, frais ou réfrigérés 


03.03 

Fish, whole, headless, gutted or in 
cuts containing bones, frozen 

Poissons, entiers, ététés, éviscérés ou 
en morceaux non désossés» congelés 


03.04 

Fish fillets and other fish meat 
removed from bones, w/n minced, 
chilled or frozen 

Poissons, en filets, et autres chairs 
de poisson, désossée, méme hachées, 
frais, réfrigérés ou congelés 


fresh, 


03.05 

Fish, dried, salted, in brine or smoked 
and fish meal fit for human consumption 
Poissons, séchés, salés, en saumure ou 
fumés et chairs de poisson propres a 
l'slimentation humaine 


03.06 

Crustaceans, w/n in shell, cooked in 
water 

Crustacés, méme décortiqués, cuits a 
l'eau 

Note: See footnotes at end of tables. 


Voir notes a la fin des tableaux. 
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Canada 
Tableau 4 


Matiéres et fournitures utilisées 


Unit of 
measure 


1989 


Establish- 

ments 
Etablisse- 
ments 


wa Quantity 


Value 


Unité de 
mesure 


Quantité Valeur 


$'000,000 


17 242e 


1,275.7e 
11.5 
x 
x 
1,287.9e 


1 135 662E 899.2e 


19 879E 


58 135E€ 
4 oe 
93 oe 


201.1e 
0.8 
201.9e 


89 


1990 
Establish- : 
ments Quantity Value 
Etablisse- Quantité Valeur 
ments 
ry $000,000 
10 21 192 41.4 
8 2 446 10.2 
262 0 1,293.6 
13 f 13.1 
6 es 0.5 
281 oe 1,307.2 
212 Oc 881.7 
2 oe x 
5 oe x 
219 ma 891.1 
36 An 18.7 
206 915 602e 863.0 
2 Ais x 
5 os x 
211 OF 872.4 
38 20 549e 39.0 
38 20 549e 39.0 
31 31 884e 85.6 
5 aie x 
36 oe x 
36 22 854E 46.2 
1 af x 
37 * x 
94 44 982e 166.0 
7 AA 1ie2 
101 re 167.1 
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Table 4 
Materials and Supplies Used 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 

Description 

03.07 

Molluscs, w/n in shell, aquatic 
invertebrates, o/t crustaceans or 
molluscs, o/t cooked 


Mollusques, méme décortiqués; 
invertébrés aquatiques, a/q crustacés 


ou mollusques, a/q cuits 

04 

Dairy products; birds’ eggs; natural 
honey 


Produits laitiers; 
miel naturel 


oeufs d'oiseaux; 


04.01 

Milk and cream, not concentrated nor 
containing added sugar or other 
sweetening matter 

Lait et créme, non concentrés ni 
additionnés de sucre ou autres 
édulcorants 


0401.1 

Milk, not concentrated and unsweetened, 
fat content by weight <= 1% 

Lait, non concentré et non sucré, 
teneur en poids de matié@res grasses <= 
1% 


0401.2 

Milk, not concentrated and unsweetened, 
fat content by weight > 1% but <= 6% 
Lait, non concentré et non sucré, 
teneur en poids de matiéres grasses > 1 
% mais <= 6 % 


0401.20.1 

Milk, fluid, unprocessed, not 
concentrated and unsweetened, fat 
content by weight > 1% but <= 6% 


Lait, sous forme fluide, non 
transformé, non concentré et non sucré, 
teneur en matiéres srasses > 1 % mais 
<= 6 % 

0401.20.2 

Milk, fluid, processed, concentrated 
and unsweetened, fat content by weight 
> 1% but <= 6% 

Lait, sous forme fluide, transformé, 


concentré et non sucré, teneur en poids 
de matiéres grasses > 1 % mais <= 6 % 


Note: See footnotes at end of tables. 


Voir notes a Ja fin des tableaux. 
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Matiéres et fournitures utilisées 


Unit of 
measure 


1989 


Establish- 

ments 
Etablisse- 
ments 


ins Quantity 


Unite de 
mesure 


Quantite 


$'000,000 


14.0 


191 o- 4066.7 
5 a 2.8 
12 on 9.2 
102 o 35.0E 
14 * 8.9 
95 o- 32.5 


21.8 
x 


13 ee 3.22 

10 825 4.5 

74 . 88.5e 
596 ce 4,295.3 

10 oe x 

Hectolitre 184 71 630 097e 3,603.0 
2 oe x 

Hectolitre 4 112 534 5.6 
Hectolitre 2 oN x 
11 a x 
220 se 3,615.4 

Hectolitre 3 111 558e 7.0E 


Hectolitre 
Hectolitre 
Hectolitre 
Hectolitre 
Hectolitre 


Hectolitre 


12 576 276e 
5 868E 


Hectolitre 
Hectolitre 
Hectolitre 
Hectolitre 
Hectolitre 


90 


Establish- 
ments 


Etablisse- 
ments 


34 


38 
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1990 


Quantity 


Quantité 


10 547e 


69 841 


122 


209e 


68 951 


68 613 050 


Value 


Valeur 


$*000,000 


3,353. 


6 


Major Group 10 
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Canada 


Table 4 
Materials and Supplies Used 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


0401.30.2 

Cream, not concentrated and 
unsweetened, fat content by weight > 6% 
Créme» non concentrée et non sucrée, 
teneur en poids de matiéres grasses > 6 
% 


04.02 

Milk end cream, concentrated or 
sweetened 

Lait et créme, concentrés ou sucrés 


0402.10.2 

Skim milk powder, o/t instant, 
content by weight <= 1.5% 
Lait, poudre écrémée, a/q instantanée, 
teneur en poids de matiéres grasses <= 
1.5 % 


fat 


0402.21 

Milk and cream, in powder. granules or 
other solid forms, unsweetened, fat 
content by weight > 1.5% 

Lait et créme, en poudre, granulés ou 
autres formes solides, non sucrés, 
teneur en poids de matiéres grasses > 
1,5 % 


0402.9 

Milk and cream, concentrated or 
sweetened, liquid 

Lait et créme, concentrés ou sucrés, 
sous forme liquide 


0402.91 

Milk and cream, 
unsweetened 
Lait et créme, concentrés, 
liquide,» non sucrés 


concentrated, liquid, 


sous forme 


0402.91.2 

Milk, skim, concentrated (evaporated), 
liquid, unsweetened 

Lait, écrémé, concentré (évaporé), 
forme liquide, non sucré 


sous 


0402.99 

Milk and cream, 
sweetened 

Lait et creme, 
liquide, sucrés 


concentrated, liquid, 


concentrés, sous forme 


See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Matiéres et fournitures utilisées 


Unit of 
measure 


1989 


Establish- 
ments 


Etablisse- 
ments 


Value 


Quantity 


Unite de 
mesure 


Quantité Valeur 
$'000,000 


Hectolitre 806 602e 


Hectolitre 


Hectolitre 
Hectolitre 


Hectolitre 
Hectolitre 
Hectolitre 


Hectolitre 
Hectolitre 
Hectolitre 


x 
x 
52 631E 


Hectolitre 
Hectolitre 
Hectolitre 


Ott 


1990 
Establish- 
ments Quantity Value 
Etablisse- Quantité Valeur 
ments 

t $'000,000 
75 768 543e 218.7 
1 6 x 
9 x x 

1 ae x 
86 2.2 220.5 
29 1 035E 2.3e 
11 x x 
118 de 71.4 
4 553e 1.1e 
10 1 756 4.6 
39 ote 15.6 
12 oe x 
61 926 2.8 
22 BO 15.6e 
49 as 22.8 
355 es 141.2 
29 1 O35E 2.3e 
9 681 2.0 
106 14 432 41.6 
4 553e 1.1e 
10 1 756 4.6 
38 9 149E 15.4 
12 861 1.9 
61 926 2.8 
15 G 333e 11.5e 
46 4 395E 13.4 
330 38 121e 96.8 
4 x x 
15 682e 2.8e 
1 oe x 
20 5 3.8 
18 141 553e 27.0 
13 4 442 (04 
12 a 9.4 
43 ae 40.6 
15 98 847 20.8 
8 1 104e 1.6 
23 99 951 22.5 
13 96 941 20.0 
8 1 104e 1.6 
21 98 045 21.6 
5 42 706E 6.2 
7 3 338 2.5 
12 46 044E 8.7 
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Table 4 ’ 
Materials and Supplies Used 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


04.03 
Buttermilk» yogurt, sour cream, kephir 
and other fermented or acidified milk 


and cream, incl. sweetened, flavoured, 
etc. 
Babeurre, yogourt, créme sure, képhir 


et autres laits et crémes fermentés ou 


acidifiés, incl. sucrés, aromatisés, 
etc. 

0403.90.1 

Buttermilk, powdered 


Babeurre,s en poudre 


04.04 

Whey and products consisting of natural 
milk constituents, n.e.s.» incl. 
concentrated and sweetened 

Lactosérum (petit lait) et produits 
constitués des composants naturels du 
lait, n.d.a.» incl. concentrés et 
sucrés 


0404.1 

Whey, w/n concentrated or sweetened 
Lactosérum (petit-lait), méme concentré 
ou sucré 


0404.10.1 

Whey, powder» w/n sweetened 
Lactosérum (petit-lait), en poudre, 
méme sucré 


0404.10.2 

Whey» condensed or evaporated, w/n 
sweetened 

Lactosérum (petit-lait), 
évaporé, méme sucré 


condensé ou 


0404.10.3 

Whey cream, w/n concentrated or 
sweetened 

Créme de lactosérum (petit-lait), méme 
concentré ou sucré 


0404.90.1 

Blended dsiry powder, w/n sweetened 
Poudre de produits laitiers mélangés, 
méme sucrée 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Unit of 
measure 


1989 


Establish- 

ments 
Etablisse- 
ments 


Value 


Quantity 


Unite de 
mesure 


Quantité Valeur 


$'000,000 


2 o- x 


86 24 989e 13.0e 
54 6 080e 3.8 
1 . x 


x 


30.4 

1 ote x 

2 wis x 
73 22 060e 10.4e 
48 5 828e 3.4 
1 oe x 

1 x x 
42 a0 7.6 
237 og 52.9 


5 745 6.6 

1 oe x 

2 as x 
73 22 060e 10.4e 
47 x x 
1 Pry x 

1 x x 
41 x x 
222 . 26.0e 


Hectolitre 
Tonne 


Hectolitre 


92 


1990 
Establish- 
ments Quantity Value 
Etablisse- Quantité Valeur 
ments 
t $* 000,000 
18 oe 6.7 
3 x x 
5 189e 0.5 
12 x x 
1 x x 
39 oe 9.4 
17 2 832 6.6 
3 x x 
5 189e 0.5 
12 x x 
1 x x 
38 5 4658e 9.3 
73 oe 39.9 
1 oe x 
a me x 
122 29 603E 16.3 
62 we 2.9 
1 oe x 
1 x x 
47 aa 7.2e 
309 a0 67.1 
73 aS x 
1 : S 
2 oe x 
113 24 049e 11.4 
56 S os 
1 +: x 
1 x x 
43 ee 4.6 
290 . 58.7 
60 12 305 VA ae 
1 . x 
2 a x 
113 24 049e 11.4 
55 4 671 2.35 
1 oe x 
1 x x 
43 5 318€ 4.5 
276 o* 30.6 
10 35 579E 4.8 
1 ss x 
3 sie x 
14 oie x 
14 36 218e 22.4 
1 oe x 
25 5 554E 4.9e 
14 x x 
23 1 238E 2.6E 
63 . 8.4e 
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Table 4 
Materials and Supplies Used 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


04.05 

Butter and other fats and oils derived 
from milk 

Beurre et autres matiéres grasses 
etfhuiles du lait 


0605.00.1 
Butter 
Beurre 


0405.00.11 
Butter, creamery 
Beurre, de laiterie 


0405.00.12 
Whey butter 
Beurre de lactosérum (petit-lait) 


0405.00.9 

Fats and oils derived from milk, o/t 
butter 

Matié@res grasses et huiles du lait, a/q 
beurre 


04.06 
Cheese and curd 
Fromases et caillebotte 


0406.1 

Cheese, fresh» incl. whey cheese, 
unfermented, and curd 

Fromases, frais, incl. fromage de 
lactosérum, non fermentés, et 
caillebotte 


0406.2 

Cheese, grated or powdered, of all 
kinds 

Fromases, rapés ou en poudre, de tous 
genres 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Table 4 : 
Materials and Supplies Used 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


0406.9 

Cheese, o/t fresh» whey+ grated or 
powdered, processed or blue veined 
Fromages,» a/q frais, de lactosérum, 
répés ou en poudre, fondus ou persillés 
(bleus) 


0406.90.1 
Cheese, Cheddar types 
Fromages, type Cheddar 


0406.90.9 

Cheese, o/t fresh» whey» grated or 
powdered, processed, blue-veined or 
Cheddar types 

Fromages, a/q frais, de lactosérum, 
répés ou en poudre, fondus, persillés 
(bleus) ou type Cheddar 


0407.00.2 
Eggs, birds', in shell,» fresh 
Oeufs d*oiseaux, en coquille, frais 


04.08 

Eggs, shelled, and egg yolks, fresh, 
dried, cooked in water, moulded, 
frozen, otherwise preserved, w/n 
sweetened 

Oeufs sans coquille, et jaune d'oeuf, 
frais, secs, cuits a l'eau, moulés, 
congelés ou autrement conservés, méme 
sucrés 


04.09 
Honey, natural 
Miel, naturel 


0504.00.1 
Sausage casings, natural 
Boyaux @& saucisses, naturels 


0505.90.3 

Feather meal, for the manufacture of 
animal feed 

Farines de plumes, pour la fabrication 
d'aliments pour animaux 


0508.00.1 

Shells of molluscs, crustaceans or 
echinoderms, cuttle-bone, crushed or 
ground, for animal feed 

Coquilles de mollusque, crustacé ou 
échinoderme, os de seiche, broyés ou 
moulus, pour aliments pour animaux 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Unit of 
measure 


1989 1990 


Establish- Establish- 


rae ments Quantity Value ments Quantity Value 
Unité de ar = — ee — eo 

mesure Etablisse- Quantite Valeur _ | Etablisse- Quantité Valeur 

ments ments 

$' 000,000 t $'000,000 

1 oe x 

18 31 724 165.2 

19 oe x 

9 12 093e 63.2 

1 ae x 

13 19 631 102.0 

14 ¥. x 

1 x x 

27 ot x 

1 AG 0.8 

12 wie 22.9 

51 . 24.1 

x 10 oe x 

x 10 Re 5.4 

x 4 es x 

4 a Res 3 Be 3.6 

13 a 1.8 18 ee 2.5 

48 at 9.1 59 ‘ 9.1 

9 AE x 11 : Aic2 

31 ve 6.9e 35 - 7.8 

29.3 150 oe 31.5 


5 . 1.9 

1 x 

7 oe 0.3 

38 701 1.0 

2 oe > 

15 oe 11.4 

68 Ha 15.2 

75 at 15.0e 

35 890e 76 39 207e 12.8 
46 4 336e 0.7 
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Table 4 : 
Materials and Supplies Used 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


0511.99 

Animal products, o/t fish or aquatic 
invertebrate, n.e.s.; dead animals and 
birds, unfit for human consumption 
Produits animaux, a/q poissons ou 
invertébrés aquatiques, n.d.a.; 
animaux,» oiseaux morts, a/q pour 
consommation humaine 


07 

Edible vegetables and certain roots and 
tubers 

Légumes, plantes et certaines racines 
et tubercules comestibles 


0701.9 

Potatoes, o/t seed, fresh or chilled 
Pommes de terre, a/q de semence, 
fraiches ou réfrisérées 


07.02 
Tomatoes, fresh or chilled 
Tomsates, fraiches ou réfrigérées 


0703.1 

Onions and shallots, fresh or chilled 
Oignons et échalotes,» frais ou 
réfrisérés 


07.04 

Cabbages, cauliflowers, kohlrabi, kale 
and similar edible brassicas, fresh or 
chilled 

Choux, choux-fleurs, choux frisés, 
choux-rave et plantes comestibles 
Brassica similaires, frais ou 
réfrigérés 


0704.1 


Cauliflowers and headed broccoli, fresh 


or chilled 
Choux-fleurs et tétes de brocolis, 
frais ou réfrigérés 


0704.2 
Brussels sprouts, fresh or chilled 
Choux de Bruxelles, frais ou réfrigérés 


0704.9 

Cabbasges, kohlrabi, kale and similar 
brassicas, o/t cauliflowers, headed 
broccoli or Brussels sprouts,» fresh or 
chilled 

Choux, choux frisés, choux-rave et 
Brassica similaires, a/q choux-fleurs, 
de Bruxelles ou brocolis, frais ou 
réfrigérés 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Unit of 
measure 


1989 1990 


Establish- Establish- 


ments Quantity Value ments Quantity Value 
mesure Etablisse- Quantité Valeur _ | Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 

$'000,000 t $'000,000 

ee 21 are be 

= = = 1 ee x 
76 76 938E 32.8E 74 55 944E 23.8 
Ay 96 40 TABATA 

11 ee 3.7 

1 oe x 

2 5 x 

83 De 346.6 

1 x x 

2 oe x 

16 x x 
56 ac 38.0e 

172 ac 451.3 

oe 3 1 oe x 
24 639 484e 86.2e 32 718 014e 93.2e 
285 112 16 301 249 58.3 

“4 17 x x 

49 ae 145.8 66 a0 156.1 
20 501 605 60.5 

20 501 605 60.5 

4 6 x 

23 16 715 6.6 

1 oe x 

1 . x 

29 . 6.8 

1 : x 

31 19 Gile Ta? 

1 ee x 

33 oe x 

14 8 371E 4.3 

1 o- x 

15 es x 

8 3 215e 2.6 

1 Me x 

26 7 825e 4.8 

27 oe x 
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Table 4 Tableau 4 2 Bays 
Materials and Supplies Used Matiéres et fournitures utilisées 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens CTI 


1989 1990 


Unit of 
measure 


Establish- 
ments Quantity Value 


Etablisse- Quantité Valeur 
ments 


Establish- ‘ 
ments Quantity Value 


Etablisse- Quantite Valeur 
ments 


Code 


Unite de 
mesure 


Description 


$'000,000 t $*'000,000 
0704.90.1 

Broccoli, sprouting, fresh or chilled 
Brocolis» en germes, frais ou 
réfrigérés 


10 3 567e 3.5 


0704.90.2 

Cabbage (Brassica oleracea, capitata), 
fresh or chilled 

Choux (Brassica oleracea, capitata), 
frais ou réfrigérés 


—s 
= 
a 
Nn 
ul 
©. 
° 
= 
. 

1wAx 


07.05 

Lettuce (Lactuca sativa) and chicory 
(Cichorium spp.),» fresh or chilled 
Laitues (Lactuca sativa) et chicorées 
(Cichorium spp.), fraiches ou 
réfrigérées 


07.06 

Carrots,» turnips, salad beetroot, 
salsify, celeriac, parsnips, radishes 
and similar edible roots, fresh or 
chilled 

Carottes, navets, betteraves, salsifis, 
céleris-raves, panais, radis, racines 
comestibles similaires, frais, 
réfrigérés 


35 78 655 9. 


= 
xx—x 


0706.1 
Carrots and turnips,» fresh or chilled 


x 
Cearottes et navets, frais ou réfrigérés 33 67 967 7.9 
x 
x 


0706.10.1 
Carrots, fresh or chilled 
Carottes, fraiches ou réfrigérées 


0706.10.2 
Turnips,» fresh or chilled 
Navets, frais ou réfrigérés 


10 1 146e 0.3 


07.07 

Cucumbers and gherkins,», fresh or 
chilled 

Concombres et cornichons, frais ou 
réfrigérés 


x 


07.08 

Leguminous vegetables. shelled or 
unshelled, fresh or chilled 

Légumes & cosse, méme écossés, frais ou 
réfrigérés 


30 x x 
30 x x 


0708.1 

Peas (Pisum sativum), shelled or 
unshelled, fresh or chilled 

Pois (Pisum sativum), méme écossés, 
frais ou réfrigérés 


0708.2 

Beans (Vigna spp.» Phaseolus spp.), 
shelled or unshelled, fresh or chilled 
Haricots (Vigna spp., Phaseolus spp.), 
méme écossés, frais ou réfrigérés 


23 x x 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 


Food industries, 1990 96 Industries des aliments, 1990 
Statistics Canada - Cat. No, 32-250 Statistique Canada - n° 32-250 au catalogue 


Major Group 10 
Food Industries 


Canada 


Table 4 " 
Materials and Supplies Used 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


0708.20.1 

Beans, green or wax, shelled or 
unshelled, fresh or chilled 
Haricots, verts ou mange-tout, méme 
écossés, frais ou réfrisérés 


0708.20.2 

Lima beans, shelled or unshelled, fresh 
or chilled 

Haricots de Lima, méme écossés, frais 
ou réfrisérés 


0709.2 
Asparagus, fresh or chilled 
Asperses, fraiches ou réfrigérées 


0709.4 

Celery, o/t celeriac, fresh or chilled 
Céleris, e/q céleris-rave, frais ou 
réfrigérés 


0709.51 
Mushrooms, fresh or chilled 
Champignons, frais ou réfrigérés 


0709.6 

Fruits (peppers) of the genus Capsicum 
or of the genus Pimenta, fresh or 
chilled 

Piments (poivrons) du genre Capsicum ou 
Pimenta » frais ou réfrisérés 


0709.90.2 
Sweet corn-on-the-cob, fresh or chilled 
Mais doux en épis, frais ou réfrigéré 


0709.90.4 

Pumpkins,» marrows and squash, incl. 
zucchini, fresh or chilled 

Citrouilles, courses et courgettes, 
incl. zucchini, fraiches ou réfrigérées 


07.10 

Vesetables, uncooked or cooked by 
steaming or boiling in water, frozen 
Légumes, crus ou cuits a la vapeur ou 2 
l'eau bouillante, congelés 


0710.1 

Potatoes, uncooked or cooked by 
steaming or boiling in water, frozen 
Pommes de terre, crues ou cuites a la 
vapeur ou a l'eau bouillante, congelées 


0710.21 

Peas (Pisum sativum), uncooked or 
cooked by steaming or boiling in water, 
frozen 

Pois (Pisum sativum), crus ou cuits a 
la vapeur ou & l'eau bouillante, 
congelés 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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measure 


1989 


Establish- ; 

ments Quantity 
Etablisse- 
ments 


Establish- 
ments 
Etablisse- 
ments 


Unité de 
mesure 


Quantité 
$*000,000 


48 114e 22 


ye w= 


97 


1990 
Quantity Value 
Quantite Valeur 
$' 000,000 
36 663 11.8 
x x 
3 280 8.3 
oe x 
12 893E 3.0 
a x 
oe x 
8 923 19.0 
- x 
aK x 
5 007 2.5 
253 072 26.8 
15 701 1.5 
aye 0.8 
oe x 
ee x 
26 997 22.9 
oe x 
ee 12.7e 
5 37.0e 
x x 
1 538e 1.5e 
. x 
. x 
ee x 
4 194Ge 4.2e 
ae x 
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Table 4 Tableau 4 ! ee 
Materials and Supplies Used Matiéres et fournitures utilisées 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens CTI 


Unit of 
measure 


1989 


Establish- 
ments 
Etablisse- 
ments 


Establish- : 
ments Quantity Value 


Etablisse- Quantité Valeur 
ments 


Code Unite de 


mesure 


Description 


$'000,000 t 
0710.22 

Beans (Vigna spp.» Phaseolus spp.), 
uncooked or cooked by steaming or 
boiling in water, frozen 

Haricots (Vina spp., Phasoelus spp.)>» 
crus ou cuits &@ la vapeur ou a l'eau 
bouillante, congelés 


0710.4 

Sweet corn, uncooked or cooked by 
steaming or boiling in water, frozen 
Mais doux, cru ou cuit & la vapeur ou a 
l'eau bouillante, congelé 


0710.80.4 

Carrots, uncooked or cooked by steaming 
or boiling in water, frozen 

Carottes, crues ou cuites a la vapeur 
ou @ l'esu bouillante, congelées 


ib} 


0710.90.9 

Mixtures of vegetables, o/t peas and 
carrots or carrots and peas» uncooked, 
cooked by steaming or boiling water, 
frozen 

Mélanges de légumes» a/q pois et 
carottes ou carottes et pois, crus ou 
cuits &@ la vapeur ou 8 l'eau 
boulllante, consgelés 


nN 


07.11 

Vegetables, provisionally preserved, in 
sulphur dioxide, brine,» etc., but not 
suitable for immediate consumption 
Légumes» conservés temporairement, dans 
anhydride sulfureux, saumure, etc., 
mais non consommables immédiatement 


0711.2 

Olives, provisionally preserved, in 
sulphur dioxide, brine, etc., but not 
suitable for immediate consumption 
Olives, conservées temporairement, dans 
anhydride sulfureux, saumure, etc., 
mais non consommables immédiatement 


Hectolitre 
Hectolitre 
Hectolitre 


13 157E 
6 12 123€ 1.9E& 
25 280E 


0711.9 

Vegetables n.e.s. and mixtures of 
vegetable, provisionally preserved, but 
not suitable for immediate consumption 
Légumes n.d.a. et mélanges de légumes, 
conservés temporsairement, mais non 
consommables immédiatement 


07.12 

Vegetables, dried, whole, cut, sliced, 
broken or in powder, but not further 
prepared 

Légumes, secs, entiers, coupés, 
tranchés, brisés ou en poudre» mais non 
autrement préparés 


07.13 

Dried leguminous vegetables, shelled, w/ 
n skinned or split 

Légumes & cosse secs, €écossés+ méme 
décortiqués ou cassés 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 


1990 


Quantity 


Quantite 


1 830 


9 339 


11 276 
18 939E 
30 215E 


x. 


15 978 
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$'000,000 
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Materials and Supplies Used Matiéres et fournitures utilisées 


Standard Classification of Goods sic Unit of 1989 1990 
Classification type des biens ctl measulc 
Ly Establish- Establish- 
ments Quantity Value ments Quantity Value 
Code Unite de a in = =n — = 
Description mesure Etablisse- Quantité Valeur | Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 
$*000,000 % $'000,000 
0713.1 
Peas (Pisum sativum), dried, shelled,» w/ 4 2 393E 0.9E 
n skinned or split 
Pois (Pisum sativum), secs, écossés, 
méme décortiqués ou cassés 
0713.3 
Beans (Vigna spp.» Phaseolus spp.), 17 13 585 11.8 
dried, shelled, w/n skinned or split 
Haricots (Vigna spp.» Phaseolus spp.), 
secs, écossés, méme décortiqués ou 
cassés 
08 
Edible fruit and nuts; peel of citrus 1 oe x 
fruit or melons 64 sie 121.3 
Fruits et noix comestibles; écorces 27 ee 19.2 
d'agrumes ou de melons 6 oe x 
15 oe 3.3 
101 . 21.9 
26 oe 14.2 
1 ee x 
43 oe 50.2e 
284 ee 232.6 
08.01 
Coconuts, Brazil nuts and cashew nuts, 10 3 oe 1.2 
fresh or dried, w/n shelled or peeled - - 1 ar x 
Noix de coco, noix du Brésil et de 1 243 650 13 x x 
cajou, fraiches ou séches, méme 25 256 922E 0.4 
décortiquées ou mondées 17 ee 4.0 
14 es 10.8e 
73 oe 18.2e 
08.02 
Nuts, o/t coconuts, Brazil nuts and 1 oe x 
cashew nuts, fresh or dried, w/n 1 os x 
shelled or peeled 17 Oo 7.8 
Noix, a/q noix de coco, du Brésil et de 16 oe 7.3E 
cajou, fraiches ou séches, méme 35 : x 
décortiquées ou mondées 
08.04 
Dates, figs, pineapples, avocados, 10 oe x 
guavas, mangoes and mansgosteens, fresh 2 ee x 
or dried 18 oe 5.0E 
Dattes, figues» ananas, avocats, 30 oe 6.1E 
goyaves, mangues et mangoustans, frais 
ou secs 
08.05 
Citrus fruit, fresh or dried 8 oe x 
Agrumes, frais ou secs 19 ee 0.5 
8 ve x 
35 oe 1.9 
08.06 
Grapes, fresh or dried 11 ee x 
Raisins, frais ou secs 2 oe x 
13 a 1.4 
89 oe 7.3 
10 oe 2.2 
17 oe 4.5E 
142 5 19.8 
Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Industries des aliments 


Food Industries 
Canada Canada 


Table 4 Tableau 4 
Materials and Supplies Used 


Standard Classification of Goods 


1989 


Unit of 


Classification type des biens CTI measure 
tae Establish- : 
ments Quantity Value 
mae Unite de é ar == — 
i tablisse- oa 
Description mesure a Sa Quantite Valeur 
$'000,000 
08.08 


Apples» pears and quinces, fresh 
Pommes, poires et coings;, frais 


0808.1 
Apples» fresh 
Pommes, fraiches 


0808.2 
Pears and quinces,» fresh 
Poires et coings, frais 


0809.1 
Apricots,» fresh 
Abricots, frais 


0809.2 
Cherries,» fresh 
Cerises, fraiches 


0809.3 

Peaches, incl. nectarines, fresh 
Péches, incl. brugnons et nectarines, 
frais 


0809.4 
Plums and sloes, fresh 
Prunes et prunelles, fraiches 


0810.1 
Strawberries, fresh 
Fraises, fraiches 


0810.20.1 
Raspberries, fresh 
Framboises, fraiches 


0810.40.1 
Blueberries,» fresh 
Myrtilles et bleuets, frais 


0810.40.2 
Cranberries, fresh 
Canneberges (atoca), fraiches 


0810.9 

Fruits, n.e.s.» incl. rose hips, kiwi 
fruit, pomegranates, persimmons, 
boysenberries, elderberries, etc., 
fresh 

Fruits, n.d.a.» incl. fruits 
d'éslantier, kiwi, grenades, kaki, 
mQres de Boysen, baies de sureau, etc., 
frais 


08.11 

Fruit and nuts» uncooked or cooked by 
steaming or boiling in water, frozen, w/ 
n sweetened 

Fruits et noix,» crus ou cuits @ la 
vapeur ou a l'eau bouillante, congelés; 
méme sucrés 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Matiéres et fournitures utilisées 


Establish- 


ments 


1990 
ments Quantity Value 
Etablisse- Quantité Valeur 
t $'000,000 
20 162 088 23.5 
18 oe 0.8E 
1 ore x 
39 o- x 
9 156 349 2051 
1 oe x 
20 oe x 
BS 5 739 2.4 
3 770 0.5 
i 5 905e 5.1 
8 8 517 4.3 
4 498 0.2 
13 x x 
2 oe x 
15 On G.6 
14 9 057 9.2 
1 ee x 
16 23 020 27.2 
17 oe x 
5 597 0.9 
4 aie 7.6E 
6 oe 3.2 
10 ee 10.8e 
24 15 141 24.9 
a9 oe 14.3 
44 oe 11d 
19 oe 13.9 
106 oe 64.4 
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Industries des aliments 
Canada 


Table 4 
Materials and Supplies Used 


Canada 


Tableau 4 
Matiéres et fournitures utilisées 


Standard Classification of Goods sic 


Classification type des biens CTI 


Unit of 
measure 


1989 


Establish- 

ments Quantity Value 
Etablisse- 
ments 


Establish- 
ments 
Etablisse- 
ments 


Code Unité de 


mesure 


Quantité Valeur 


Description 


$'000,000 t 
0811.1 

Strawberries, uncooked or cooked by 
steaming or boiling in water, frozen, w/ 
n sweetened 

Fraises, crues ou cuites & la vapeur ou 
& l*eau bouillante, conselées, méme 
sucrées 


19 


22 


0811.2 

Raspberries,» blackberries, 
gooseberries, currants, etc., uncooked 
or cooked in water, frozen, w/n 
sweetened 

Framboises, mQres, sgroseilles, 
sroseilles & maquereau, etc.» crues ou 
cuites & l'eau, conselées, méme sucrées 


diz. 


18 


0811.20.14 

Raspberries, uncooked or cooked by 
steaming or boiling in water, frozen» w/ 
n sweetened 

Framboises, crues ou cuites & la vapeur 
ou 8 l'eau bouillante, congelées, méme 
sucrées 


16 


0811.9 

Fruits and nuts» n.e.s.» uncooked or 
cooked by steaming or boiling in water, 
frozen, w/n sweetened 

Fruits et noix, n.d.a.» crus ou cuits a 
la vapeur ou & l*eau bouillante, 
congelés, méme sucrés 


20 
13 
33 


0811.90.1 

Blueberries, uncooked or cooked by 
steaming or boiling in water, frozen, w/ 
n sweetened 

Myrtilles et bleuets, crus ou cuits a 

la vapeur ou & l'eau bouillante, 
congelés, méme sucrés 


14 


0811.90.2 

Cherries, uncooked or cooked by 

steaming or boiling in water, frozen, w/ 
n sweetened 

Cerises, crues ou cuites & la vapeur ou 
8 l'eau bouillante, congelées, méme 
sucrées 


16 


0811.90.5 

Apples, uncooked or cooked by steaming 
or boiling in water, frozen, w/n 
sweetened 

Pommes, crues ou cuites & la vapeur ou 
@ l'eau bouillante, congselées, méme 
sucrées 


08.12 

Fruit and nuts, provisionally 
preserved, in sulphur dioxide. brine, 
etc., but not suitable for immediate 
consumption 

Fruits et noix, conservés 
temporairement, dans anhydride 
sulfureux, saumure, etc., mais non 
consommables immédiatement 


awa @ 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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1990 
Quantity Value 
Quantité Valeur 
$'000,000 
x x 
oe x 
So 9.8 
x x 
. x 
; 6.3 
2 885e 5.1e 
6 909 10.8 
ee 2.49 
6c 13.2 
1 340 3.0 
3 004 4.7 
1) 272 1.4 
x 
. x 
7.4E 
13.5e 
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Table 4 4 
Materials and Supplies Used 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


08.13 

Fruits, dried, other, incl. apricots, 
prunes, apples, peaches, pears, etc.; 
mixtures of nuts or dried fruits 
Fruits, secs, autres, incl. abricots, 
pruneaux, pommes, péches, poires, etc.; 
mélanges de noix ou fruits secs 


09 
Coffee, tea, maté and spices 
Café, thé, maté et épices 


09.01 

Coffee, w/n roasted or decaffeinated; 
coffee husks and skins; coffee 
substitutes containing coffee 

Café, méme torréfié ou décaféiné; 
coques et pellicules de café; 
succédanés du café contenant du café 


0901.11 
Coffee, not roasted, not decaffeinated 
Café, non torréfié, non décaféiné 


0901.12 
Coffee, not roasted, decaffeinated 
Café, non torréfié, décaféiné 


09.02 
Tea 
Thé 


0902.4 

Black tea, fermented, and partly 
fermented tea, in packages > 3 kg 

Thé noir,» fermenté, et thé 
partiellement fermenté,» en paquets > 3 
kg 


09.04 

Pepper of the genus Piper; fruits of 
the genus Capsicum or of the genus 
Pimenta, dried, crushed or ground 


Poivre du genre Piper; piments du genre 
Capsicum ou Pimenta (poivrons), séchés, 


moulus ou en poudre 


0906.1 
Pepper of the genus Piper 
Poivre du genre Piper 


0904.12 

Pepper of the genus Piper, crushed or 
ground 

Poivre du genre Piper, moulu ou en 
poudre 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Industries des aliments 


Canada 


Tableau 4 w. 
Matiéres et fournitures utilisées 


Unit of 1989 


measure 


Establish- 
ments 
Etablisse- 
ments 


Establish- 

ments Quantity Value 
Etablisse- 
ments 


Unite de 
mesure 


Quantite 


$*000,000 t 


-=-wNn 


25 


10 


16 


13 
15 


102 


1990 
Quantity Value 
Quantité Valeur 
$'000,000 
xe 0.9 
. x 
oe x 
A 1.5 
05 42.2 
He 0.3 
oe x 
. x 
ate Onz, 
Ai 25 
oe x 
oe x 
sis 1.0e 
= 36.4E 
ae 330.5 
100 553 217.8 
A 0.7 
ot 218.5 
94 156 200.1 
6 397 i WeAeiz/ 
8 456 21.0 
6 0.9 
ao 21.9 
8 456 21.0 
. x 
oe x 
ae 14.5€ 
x x 
oe x 
As 11.0€ 
oe x 
oe x 
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Food Industries 


Canada 


Table 4 
Materials and Supplies Used 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


09.06 
Cinnamon and cinnamon-tree flowers 
Cannelle et fleurs de cannelier 


09.08 
Nutmeg, mace and cardamoms 
Noix de muscade, macis et cardamomes 


09.09 

Seeds of anise, badian, fennel, 
coriander, cumin, caraway or juniper 
Greines d'anis, badiane, fenouil, 
coriandre, cumin, carvi ou geniévre 


09.10 

Ginger, saffron, turmeric (curcums), 
thyme, bay leaves, curry and other 
spices 

Gingembre, safran, curcuma, 
feuilles de laurier, 
épices 


thym, 
curry et autres 


0910.91 
Spice mixtures 
Epices en mélanges 


10 
Cereals 
Céréales 


10.01 
Wheat and meslin, unmilled 
Blé et méteil, non moulus ni usinés 


10.02 

Rye, unmilled 

Seigle, non moulu ni usiné 

Note: See footnotes at end of tables. 


Voir notes a la fin des tableaux. 
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Grand groupe 10 
Industries des aliments 


Canada 
Tableau 4 


Matiéres et fournitures utilisées 


Unit of 
measure 


1989 


Establish- : 
ments Quantity 


Etablisse- 
ments 


Unité de 
mesure 


Quantité 


$'000,000 


4.7e 
0.1 
5.4 
1 oe x 
7 os 0.4 
30 ote 0.7e 
1 oe x 
1 . x 
4 oe 0.4 
30 A 8.0E 
51.7e 


103 


1990 
Establish- ' 
ments Quantity Value 
Etablisse- Quantité Valeur 
ments 
2 $'000,000 
36 oe 0.2 
7 c 1.9E 
43 ‘ +2E 
6 ats 0.3€ 
20 ate 0.7 
4 oe x 
24 se x 
34 oe 42.2 
5 oe 0.5 
38 . 6.3 
2 oe x 
7 oe 0.7 
38 . 1.Ge 
2 o- x 
1 oe x 
6 oe 1.0e 
42 oe 18.0e 
232 ° 12.5 
91 oe 42.2 
5 ae 0.3 
34 oe oe 
7 os 0.7 
36 os 1.4e 
1 oe x 
1 ee x 
6 ee 1.0e 
36 oe 7.8 
217 oe 59.7 
i Se x 
ae oe x 
32 ee 467.3 
12 , oe 36.7 
272 4 773 823e 672.7 
2 . x 
1 . x 
2 “es x 
15 ao reahe 6.9e 
36 . 275.0 
386 oe 1460.5 
29 2 293 283 451.8 
6 29 946e 6.9 
239 885 4Géle 134.9 
274 3 208 690 593.6 
9 16 506 Lut 
2 x x 
20 x x 
31 27 998 4.1 
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Food Industries Industries des aliments 

Canada Canada 

Table 4 Tableau 4 ‘ a 
Materials and Supplies Used Matiéres et fournitures utilisées 


Standard Classification of Goods 


Unit of 
measure 


1989 1990 


Classification type des biens CTI 
Establish- Establish- 
at ments Quantity Value ments Quantity Value 
Code Unité de SS = = — — — 
Resccioil mesure Etablisse- Quantité Valeur _ | Etablisse- Quantité Valeur 
EecuRuon ments ments 
$'000,000 t $'000,000 
10.03 
Barley, unmilled 2 x x 
Orge» non moulue ni usinée = ~ = 
1 ae x 
299 1 447 009e 191.0e 
10 x x 
262 o- 326.3 
10.04 
Oats, unmilled — co = 
Avoine, non moulue ni usinée 7 x x 
4 62 201 12.3 
188 278 798e 31.4e 
1 x x 
1 AG x 
201 . 54.8 
1005.90.9 
Maize (corn), o/t seed or popping, = = 
unmilled 8 058 eel 
Mais, a/q de semence ou & éclater, non 3 54 017 8.5 
moulu ni usiné 247 2 104 972e 307.2 
9 24 668e 4.8e 
8 790 126 114.8 
271 2 981 841 437.5 
10,06 
Rice 2 5 x 
Riz 11 oe 0.7 
8 . 8.3 
1 x x 
2 a x 
19 66 722 24.7 
43 = 34.5 
10.08 
Buckwheat, millet and canary seed; 2 x 
other cereals» unmilled 2 ee x 
Sarrasin, millet et graines d‘alpiste; 28 44 743E 6.5 
autres céréales» non moulues ni usinées 1 Ac x 
1 . x 
34 5 723 
11 
Products of the milling industry; malt; 22 9 541E 5.0E 
starches; inulin; wheat gluten 1 oe x 
Produits de la minoterie; malt; amidons 36 we 13.6e 
et fécules; inuline; gluten de froment a x x 
(b1é) 6 oe 27.3 
15 cs 32.6 
115 : 25.9e 
27 Fi 42.9 
194 : 237.0 
4 ae x 
5 312 0.2 
13 8 416 4.0 
1 x 
32 . x 
11 é 3.4 
85 ors 84.2 
568 oe 534.2 
Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Major Group 10 
Food Industries 


Canada 


Table 4 
Materials and Supplies Used 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


11.01 
Flour, wheat or meslin 
Farine, de froment (blé) ou de méteil 


1101.00.11 
Flour, hard spring wheat 
Farine, de blé vitreux de printemps 


1101.00.2 
Flour and semolina» durum wheat 
Farine et semoule, de blé dur (Durum) 


1101.00.3 
Flour, white winter wheat 
Farine, de blé blanc d'hiver 


1101.00.4 
Flour, whole wheat or graham 
Farine, de blé entier ou Graham 


11.02 

Flours, cereal, o/t wheat or meslin 
Farines, de cérésles, a/q de froment 
(b1é) ou méteil 


1102.1 
Flour, rye 
Farine, de seisle 


1102.2 
Flour, maize (corn) 
Farine, de mais 


1102.3 
Flour, rice 
Farine, de riz 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 


Food industries, 1990 
Statistics Canada - Cat. No. 32-250 


Grand groupe 10 
Industries des aliments 


Canada 


Tableau 4 
Matiéres et fournitures utilisées 


Unit of 


measure 


Establish- 
ments Quantity Value 
Unite de nae ap Aiea 
mesure Etablisse- Quantité Valeur 
ments 


Establish- 
ments 
Etablisse- 
ments 


$'000,000 


. 
. 
N 


SCOR IND ie ene ie See 


m 


50 


neo - 


105 


1990 


Quantity 


Quantité 


466 


129 


94 
75 


61 


161 


257e 


Value 


Valeur 


$*000,000 


= 
. 

Wax x ottlx x x x 
id 
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Food Industries 


Canada 


Table 4 : 
Materials and Supplies Used 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


1103.1 
Groats and meal, cereal 
Gruaux et semoules, de céréales 


11.04 
Grains, o/t rice, hulled, rolled, 
flaked, pearled, sliced or kibbled; 


germ of cereals, whole, rolled, flaked 


or ground 
Grains, a/q riz,» mondés, aplatis, 


flocons, perlés, tranchés, etc.; germes 
de céréales, entiers, splatis, flocons, 


moulus 


11.07 
Malt, w/n roasted 
Malt, méme torréfié 


1108.1 
Starches 
Amidons et fécule 


1108.11 
Starch, wheat 
Amidon, de froment (b1é) 


1108.12 
Starch, maize (corn) 
Amidon, de mais 


1108.13 
Starch, potato 
Fécule» de pomme de terre 


11.09 
Gluten, wheat, w/n dried 
Gluten, de froment (b1é), méme séché 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Canada 


Tableau 4 
Matiéres et fournitures utilisées 


Unit of 1989 1990 


measure 


Establish- Establish- 


re ments Quantity Value ments Quantity Value 
Unite de a — = —_ — — 
mesure Etablisse-  Quantité Valeur | Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 

$*000,000 t $'000,000 

1 1 oa x 

2 z ee x 

- 2 oe x 

2 1 x x 

2 2 bi x 

2 2 oe x 

1 1 oe x 

12 11 6 831 2.4 

5 6 a 0.5 

27 28 50 9.8 

2 o- “4 

3 oe x 

59 71 886e Tew 

4 50 6.3 

68 ae 20.5 

2 ee x 

1 Ae x 

1 x Pn 
4 ae 0.4E 


34 ete x 31 . x 
1 oe x 1 oe x 
1 oe x - = = 
1 x x 1 x x 

15 840 0.5 12 888 0.5 
2 . x 2 oe x 
3 ee x 3 oe x 
5 1465 0.2 5 x x 
1 2 303 1.5 10 2 638 1.6 
1 x 4 oe oa 

60 16 341 14.2 
126 ws 23.3 
6 1 685 1.6 
2 o-. x 
12 x x 
20 oe 2.8 
27 3 323 3.0 
12 888 0.5 
1 oe x 
5 x x 
10 2 638 1.6 
41 i225 9.3 
96 a 14.7 
1 x x 
me x 
23 1 369e 1.1e 
1 oo x 
2 oe x 
8 6 499e tte 
41 1 922 4.5 
3 ee bd 
55 ee x 
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Major Group 10 
Food Industries 


Canada 


Table 4 
Materials and Supplies Used 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


12 

Oil seeds and oleasginous fruits; 
miscellaneous grains, seeds and fruit; 
industriel or medicinal plants; straw 
and fodder 

Graines et fruits oléasineux; graines, 
semences, fruits divers; plantes 
industrielles ou médicinales; pailles, 
fourrages 


12.01 
Soya beans, w/n broken 
Féves de soja, méme concassées 


12.02 

Ground-nuts (peanuts), not roasted or 
otherwise cooked, w/n shelled or broken 
Arachides (cacahuétes),» non grillées ni 
autrement cuites,» méme décortiquées ou 
concassées 


12.05 

Rape and colzs seeds, w/n broken 
Graines de navette et colza, méme 
concassées 


12.06 
Sunflower seeds, w/n broken 
Greines de tournesol, méme concassées 


1207.5 
Mustard seeds, w/n broken 
Graines de moutarde, méme concassées 


12.08 

Flours and meals of oil seeds or 
olessinous fruits, o/t of mustard 
Farines et semoules de sraines ou de 
fruits olésgineux, a/q de moutarde 


12.12 

Locust beans, seaweed, algae, sugar 
beet and cane, fruit stoness chicory 
and edible vegetable products, n.e.s. 
Caroubes, alsgues, betterave et canne a 
sucre, noyaux de fruits, chicorée et 
sutres produits vésétaux comestibles, 
n.d.a. 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Tableau 4 
Matiéres et fournitures utilisées 


Unit of 


measure 


Establish- 
ments 
Etablisse- 
ments 


Establish- ‘ 
wo ments Quantity Value 
Unité de TS — as 


mesure Etablisse- Quantité Valeur 
ments 


$'000,000 t 


Ni 
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Py 


xX xX XxX XNXK X 
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1990 


Quantity 


Quantité 


2 340 447 


x 
1 055 990 


1 221 334 
1 221 334 


Value 


Valeur 


$'000,000 


ono 


nx XXX XX OWX WX 


uw 
nS 
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N 


1990 


Major Group 10 
Food Industries 


Canada 


Table 4 ; 
Materials and Supplies Used 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


12.14 

Swedes, mangolds, fodder roots, hay» 
alfalfa, clover, sainfoin, forage kale, 
lupines, vetches, etc.» w/n pelleted 
Rutabagas, betteraves, racines et choux 
fourragés» foin» luzerne, tréfle, 
sainfoin, lupin, vesces, etc.» méme en 
pellets 


13 

Lac; gums» resins and other vegetable 
saps and extracts 

Gomme laque; sommes, résines et autres 
sucs et extraits végétaux 


1s 

Animal or vegetable fats and oils and 
their cleavage products; prepared 
edible fats; animal or vegetable waxes 
Graisses, huiles animales ou végétales 
et produits dissociés; sgraisses 
alimentaires é6élaborées; cires animales, 
végétales © 


15.01 

Lard; other pig fat and poultry fat, 
rendered, w/n pressed or solvent— 
extracted 

Saindoux; autres graisses de porc ou 
volaille, fondues» méme pressées ou 
extraites a l'aide de solvant 


1501.00.1 
Lard 
Saindoux 


15.02 

Fats of bovine animals, sheep or goat, 
raw or rendered, w/n pressed or solvent— 
extracted 

Graisses de bovins, ovins ou caprins, 
brutes ou fondues, méme pressées ou 
extraites @ l'aide de solvant 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Table 4 
Materials and Supplies Used 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


1502.00.1 
Tallow 
Suif 


1502.00.9 

Fats of bovine animals, sheep or goat, 
o/t tallow, raw or rendered, w/n 

pressed or solvent-—extracted 

Graisses de bovins, ovins ou caprins, a/ 
q suif, brutes ou fondues, méme 

pressées ou extraites & l'aide de 
solvant 


15.03 

Lard stesrin, lard oil, oleostearin, 
oleo-oil and tallow oil» not 
emulsified, mixed or otherwise prepared 
Stéarine solaire,» huile de saindoux, de 
suif, oléostéarine, oléomargarine, non 
émulsionnées, mélangées, autrement 
prép. 


15.04 

Fats and oils and their fractions, of 
fish or marine mammals» w/n refined, 
not chemically modified 

Graisses, huiles et leurs fractions, de 
poissons ou mammiféres marins, méme 
raffinées, non chimiquement modifiées 


15.06 

Fats and oils and their fractions, 
animal, n.e.s.» w/n refined, not 
chemically modified 

Graisses» huiles et leurs fractions, 
animales, n.d.a.» méme raffinées, non 
chimiquement modifiées 


15.07 

Soya-bean oil and its fractions, w/n 
refined, not chemically modified 
Huile de soja et ses fractions, méme 
raffinée, non chimiquement modifiée 


1507.1 
Soya-bean oil, crude, w/n degummed 
Huile de soja, brute, méme désommée 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Table 4 
Materials and Supplies Used 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


1507.9 

Soya-bean oil and its fractions, 
refined, not chemically modified 
Huile de soja et ses fractions, 
raffinée, non chimiquement modifiée 


15.08 

Ground—nut (peanut) o11 and its 
fractions, w/n refined,» not chemically 
modified 

Huile d'arachide et ses fractions, méme 
raffinée, non chimiquement modifiée 


15.11 

Palm ofl and its fractions, w/n 
refined, not chemically modified 
Huile de palme et ses fractions, méme 
raffinée,» non chimiquement modifiée 


15.12 

Sunflower-seed, safflower or cotton—- 
seed oil and their fractions, w/n 
refined, not chemically modified 
Huiles de sgraines de tournesol, 
carthame ou coton et leurs fractions, 
méme raffinées, non chimiquement 
modifiées 


1512.1 

Sunflower-seed or safflower oil and 
their fractions, w/n refined, not 
chemically modified 

Huiles de graines de tournesol ou 
carthame et leurs fractions, méme 
raffinées» non chimiquement modifiées 


15812.11.1 
Sunflower-seed oil, crude 
Huile de graines de tournesol, brute 


1512.19 

Sunflower-seed or safflower o11 and 
their fractions, refined, not 
chemically modified 

Huiles de graines de tournesol ou de 
carthame et leurs fractions, raffinées, 
non chimiquement modifiées 


15t2.2 

Cotton-seed oil and its fractions, w/n 
refined, not chemically modified 

Huile de graines de coton et ses 
fractions, méme raffinée,s non 
chimiquement modifiée 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Table 4 
Materials and Supplies Used 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


15.13 

Coconut (copra), palm kernel or babassu 
oil and their fractions, w/n refined, 
not chemically modified 

Huiles de coco {(coprah), palmiste ou 
babassu et leurs fractions, méme 
raffinées, non chimiquement modifiées 


1513.1 

Coconut (copra) oil and its fractions, 
w/n refined, not chemically modified 
Huile de coco (coprah) et ses 
fractions, méme raffinte, non 
chimiquement modifiée 


15.14 

Rape, colza or mustard o11 and their 
fractions, w/n refined, not chemically 
modified 

Huiles de navette, colza ou moutarde et 
leurs fractions, méme raffinées, non 
chimiquement modifiées 


15146.10.1 
Rape or colza oil, crude 
Huiles de navette ou colza, brutes 


1514.9 

Rape, colzs or mustard oil and their 
fractions, refined, not chemically 
modified 

Huiles de navette, colza ou moutarde et 
leurs fractions, raffinées, non 
chimiquement modifiées 


15.15 

Fats, oils and their fractions, 
vegetable, fixed, other, incl. jojoba 
oil, w/n refined, not chemically 
modified 

Graisse, huile et leurs fractions, 
végétales, fixes, autres, incl. de 
Jojoba, méme raffinées, non 
chimiquement modifiées 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Table 4 ‘ 
Materials and Supplies Used 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


1515.2 

Maize (corn) 011 and its fractions,» w/n 
refined, not chemically modified 

Huile de mais et ses fractions,» méme 
raffinée, non chimiquement modifiée 


1515.9 

Fats, oils and their fractions, fixed, 
vegetable, n.e.s.» w/n refined» not 
chemically modified 

Graisses, huiles et leurs fractions, 
fixes, végétales» n.d.a.» méme 
raffinées, non chimiquement modifiées 


15.16 

Fats, oils and their fractions, animal 
or vegetable, hydrogenated, etc., w/n 
refined, but not further prepared 
Graisses, huiles et leurs fractions, 
animales ou végétales, hydrogénées, 
etc.» meme raffinées, mais non 
autrement prép. 


15.17 

Margarine; edible mixtures and 
preparations of fats, oils and 
fractions, animal or vegetable, o/t 
hydrogenated, etc. 

Margarine; mélanges, prép. alimentaires 
de graisses, huiles et fractions, 
animales ou végétales, a/q hydrogénées, 
etc. 


1517.1 
Margarine, o/t liquid 
Margarine, a/q liquide 


1517.90.2 
Shortening 
Matiére grasse préparée (shortening) 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Table 4 
Materials and Supplies Used 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


16 

Preparations of meat, fish or 
crustaceans, molluscs or other aquatic 
invertebrates 

Préparations de viande, poisson, 
crustacés, mollusques ou autres 
invertébrés aquatiques 


16.01 

Sausages and similar products, of meat, 
meat offal or blood; food preparations 
based on these products 

Saucisses et produits similaires de 
viande, abats ou sang; préparations 
alimentsires & base de ces produits 


17 
Sugars and sugar confectionery 
Sucres, sucreries et confiseries 


17.01 

Sugar, cane or beet» and chemically 
pure sucrose» in solid form 

Sucres, de canne ou betterave, et 
saccharose chimiquement pur, & l'état 
solide 


1701.11 

Sugar, raw, cane, not flavoured or 
coloured 

Sucres, bruts, de canne, sans addition 
d'aromatisant ou colorant 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Table 4 
Materials and Supplies Used 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


1701.9 

Sugar, refined, cane or beet, and 
chemically pure sucrose, in solid form 
Sucres, raffinés, de canne ou 
betterave, et saccharose chimiquement 
pur, & l'état solide 


1701.91.1 
Sugar, brown, in solid form 
Sucre brun (cassonade), a l'état solide 


1701.99 

Sugar, refined, cane or beet, and 
chemically pure sucrose,» in solid form, 
not flavoured or coloured 

Sucres, raffinés, de canne ou 
betterave, et saccharose chimiquement 
pur, a l'état solide, sans aromatisant 
ou colorant 


17.02 

Sugars,» o/t cane, beet or pure sucrose, 
solid form; sugar syrup, unflavored, 
uncoloured; artificial honey; caramel 
Sucres», a/q canne, betterave, 
saccharose pur» solides; sirop sucre, 
sans aromatisant, colorant; succédané 
miel; caramel 


1702.20.2 
Maple syrup 
Sirop d'érable 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Table 4 7 
Materials and Supplies Used 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


1702.3 

Glucose and glucose syrup» containing 
no fructose or < 20% by weight in the 
dry state 

Glucose et sirop de glucose, sans ou 
avec < 20 % en poids de fructose a 
l'état sec 


1702.30.1 

Glucose, chemically pure (dextrose) 
Glucose, chimiquement pur (dextrose) 
1702.30.2 


Glucose syrup, o/t high fructose corn 
Syrup, containing no fructose or < 20% 
by weight in the dry state 

Sirop de glucose, a/q sirop de mais a 
haute teneur en fructose, sans ou avec 
< 20 % en poids de fructose a l'état 
sec 


1702.4 

Glucose and glucose syrups containing 
at least 20% but < 50% by weight of 
fructose in the dry state (HFCS 42) 
Glucose et sirop de glucose, contenant 
au moins 20 % mais < 50 % en poids de 
fructose @ l'état sec (HFCS 42) 


1702.6 

Fructose and fructose syrup» o/t pure 
fructose, containing > 50% by weight of 
fructose (CHFCS 55) 

Fructose et sirop de fructose, a/q 
fructose pur, contenant > 50 % en poids 
de fructose (HFCS 55) 


1702.9 
Sugars and unflavoured, uncoloured 
sugar syrups, n.e.s.; artificial honey, 


w/n mixed with naturel honey; 
Sucres, sirops de sucre non aromatisés 
ou colorés, n.d.a.; succédanés du miel, 
méme mélangés avec miel naturel; 
caramels 


caramel 


See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Table 4 : 
Materials and Supplies Used 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


1702.90.00.1 
Invert sugar 
Sucres invertis 


1702.90.00.2 
Liquid sucrose 
Saccharose liquide 


17.03 

Molasses, resulting from the extraction 
or refining of sugar 

Mélasses, résultant de l'extraction ou 
du raffinage du sucre 


18 
Cocoa and cocoa preparations 
Cacao et préparations de cacao 


18.01 

Cocoa beans, whole or broken, raw or 
roasted 

Féves de cacao, entiéres ou brisées, a 
l'état brut ou torréfiées 


18.03 
Cocoa paste, w/n defatted 
Paéte de cacao, méme désraissée 


18.04 
Cocoa butter, fat and oil 
Beurre, graisse et huile de cacao 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Materials and Supplies Used 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


18.05 

Cocoa powders not containing added 
sugar or other sweetening matter 

Cacao en poudre» sans addition de sucre 
ou autre édulcorant 


18.06 

Chocolate and other food preparations 
contsinins cocoa 

Chocolat et autres préparations 
slimentaires contenant du cacao 


1806.2 

Chocolate and other food preparations 
containing cocoa, o/t sweetened cocoa 
powder, in any form > 2 ks 

Chocolat et autres préparations 
alimentaires contenant du cacao, a/q 
cacao sucré en poudre, sous toutes 
formes > 2 ks 


19 

Preparations of cereals» flour, starch 
or milk; pastrycooks' products 
Préparations a base de céréales, 
farine, amidon ou lait; patisseries 


19.01 

Food preparations of flour, meal, 
starch or malt extract (< 50% cocoa) or 
of milk, cream or whey (< 10% cocoa) 
Prép. alimentaires de farine, semoule, 
amidon, extrait de malt (< 50 % cacao) 
ou lait, créme, petit-lait (< 10 % 
cacao) 


See footnotes at end of tables. 
Voir notes 2 la fin des tableaux. 
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Materials and Supplies Used 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


1901.2 

Mixes and doughs for bread, pastry, 
cakes, biscuits and other bakers' wares 
Mélanges et pates & pain, patisseries, 
gaétesux, biscuits et autres produits de 
patisserie ou boulangerie 


1901.20.12 
Breadinss and batters 
Chapelure et padtes a friture 


1901.9 

Preparations of flour, meal, starch, 
malt extract or milk, cream, etc.» o/t 
infant foods or bakers’ mixes or doughs 
Prép. de farine, semoule, amidon, 
extrait malt, lait, créme, etc., 
bébé, mélanses a patisserie, 
boulangerie, pates 


a/q 8 


1901.90.24 
Gluten, o/t wheat gluten 
Gluten, a/q gluten de froment (b1é) 


1901.90.32 
Mixes, ice cream 
Mélanges a créme glacée (slaces) 


19.02 

Pasta, w/n cooked or stuffed (with 
meat, etc.) or otherwise prepared; 
couscous, w/n prepared 

Pdétes alimentaires, méme cuites, 
farcies (de viande, etc.) ou autrement 
préparées; couscous, méme préparé 


19.05 

Bread and other bakers’ wares; 
communion and sealing wafers, empty 
pharmaceutical cachets, rice paper, 
similar products 

Pain et produits de pétisserie, 
boulangerie; hosties, pain a cacheter, 
cachets a pharmacie vides, papier riz, 
prod. sim. 


1905.3 
Biscuits, sweet, waffles and wafers 
Biscuits, sucrés, gaufres et gaufrettes 


See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Materials and Supplies Used 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


20 

Preparations of vegetables, fruits, 
nuts or other parts of plants 
Préparations de légumes, fruits, noix 
ou sutres parties de plantes 


2001.90.3 
Relishes 
Relish» condiments 


20.02 

Tomatoes, prepared or preserved o/t by 
vinegar or acetic acid 

Tomates» préparées ou conservées a/q au 
vinaigre ou a l'acide acétique 


2002.10.1 

Tomatoes, whole or in pieces, prepared 
or preserved o/t by vinegar or acetic 
acid, in sirtight containers 

Tomates,» entiéres ou en morceaux, 
préparées ou conservées a/q au vinaigre 
ou a l'acide acétique» en contenant 
hermétique 


2002.9 

Tomatoes, o/t whole or in pieces, 
prepared or preserved o/t by vinegar or 
acetic acid 

Tomates, a/q entiéres ou en morceaux, 
préparées ou conservées a/q au vinaisgre 
ou a l'acide acétique 


2003.10.1 

Mushrooms, prepared or preserved o/t by 
vineger or acetic acid, in airtight 
containers 

Champisnons, préparés ou conservés a/q 
su vinaisre ou & l'acide acétique, en 
contenant hermétique 


20.04 

Other vegetables, prepared or preserved 
o/t by vinegar or acetic acid, frozen 
Autres lésumes,» préparés ou conservés 3/ 
q au vinsisre ou & l'acide acétique, 
conselés 


20.05 

Other vegetables, prepared or preserved 
o/t by vineser or acetic acid, not 
frozen 

Autres légumes, préparés ou conservés a/ 
q au vineigre ou & l'acide acétique, 

non conselés 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Materials and Supplies Used 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


20.07 

Jams, fruit jellies, marmalades, fruit 
or nut purée or pastes» being cooked 
preparations, w/n sweetened 

Confitures, gelées, marmelades, purées 
ou pates de fruits ou noix obtenues par 
cuisson, méme sucrées 


20.08 

Fruit, nuts and other edible parts of 
plants, otherwise prepared, w/n 
sweetened, n.e.s. 

Fruits, noix et autres parties 
comestibles de plantes, autrement 
préparés, méme sucrés, n.d.a. 


2008.1 

Nuts, ground-nuts (peanuts), and other 
seeds, w/n mixed together 

Noix, arachides (cacahuétes) et autres 
graines, méme mélangées entre elles 


2008.11 

Ground-nuts (peanuts), otherwise 
prepared, w/n sweetened 

Arachides (cacahuétes), sutrement 
préparées, méme sucrées 


2008.11.1 
Peanut butter 
Beurre d'arachides 


2008.11.9 

Ground—-nuts (peanuts), otherwise 
Prepared, w/n sweetened, o/t peanut 
butter 

Arachides (cacahuétes), autrement 
préparées, méme sucrées, a/q beurre 
d*arachides 


2008.19 

Nuts and seeds, incl. mixtures, 
otherwise prepared, w/n sweetened, o/t 
ground-nuts (peanuts) 

Noix et autres sraines, incl. mélanses, 
autrement préparées, méme sucrées, a/q 
arachides (cacahuétes) 


2008.9 

Fruit and other edible parts of plants; 
otherwise prepared or preserved, w/n 
sweetened, n.e.s. 

Fruits et autres parties comestibles de 
Plantes, autrement préparés ou 
conservés» méme sucrés, n.d.a. 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Materials and Supplies Used 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


20.09 

Fruit juices, incl. grape must, and 
vegetable juices, unfermented, not 
containing added spirit, w/n sweetened 
Jus de fruits, incl. moQts de raisin, 
et de légumes, non fermentés» sans 
addition d'alcool, méme sucrés 


2009.1 

Orange juice, unfermented, not 
containing added spirit, w/n sweetened 
Jus d'orange, non fermenté, sans 
addition d‘alcool, méme sucré 


2009.11 

Orange juice, unfermented, not 
containing added spirit,» w/n sweetened, 
frozen 

Jus d'orange, non fermenté, sans 
addition d‘alcool, meme sucré, congelé 


2009.19.00.1 

Orange juice, unfermented, not 
containing added spirit, w/n sweetened, 
concentrated, not frozen 

Jus d'orange, non fermenté, sans 
addition d'alcool, méme sucré, 
concentré» non congelé 


2009.20.00.1 

Grapefruit juice, unfermented, not 
containing added spirit, w/n sweetened, 
concentrated 

Jus de pamplemousse, non fermenté, sans 
addition d'alcool, méme sucré, 
concentré 


2009.30.00.1 

Juice of any single citrus fruit, o/t 
orange or grapefruit, unfermented, no 
added spirit, w/n sweetened, 
concentrated 

Jus d'un seul agrume, a/q orange ou 
Ppamplemousse, non fermenté, sans 
addition d'alcool, méme sucré, 
concentré 


2009.60.00.1 

Grape juice, incl. grape must, 
unfermented, not containing added 
spirit, w/n sweetened, concentrated 
Jus de raisin, incl. moOts, non 
fermenté, sans addition d'alcool, méme 
sucré, concentré 


2009.7 

Apple juice, unfermented, not 
containing added spirit, w/n sweetened 
Jus de pomme, non fermenté, sans 
addition d'alcool, méme sucré 


2009.70.1 

Apple juice, unfermented, not 
containing added spirit, w/n sweetened, 
concentrated, frozen 

Jus de pomme, non fermenté, sans 
addition d*alcool, méme sucré, 
concentré, congelé 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Standard Classification of Goods 
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Description 


2009.70.2 

Apple juice, unfermented, not 
containing added spirit, w/n sweetened, 
concentrated, not frozen 

Jus de pomme, non fermenté, sans 
addition d'alcool, méme sucré, 
concentré, non congelé 


2009.70.9 

Apple juice, unfermented, not 
containing added spirit, w/n sweetened, 
not concentrated nor reconstituted 

Jus de pomme, non fermenté, sans 
addition d'alcool, méme sucré, non 
concentré ni reconstitué 


2009.80.00.1 

Juice of any single fruit or vegetable, 
o/t citrus fruit, pineapple, tomato or 
apple, unfermented, concentrated 

Jus d*un seul fruit ou légume, a/q 
agrumes» ananas, tomate ou pomme, non 
fermenté, concentré 


2009.90.00.1 

Mixtures of fruit juices, unfermented, 
not containing added spirit, w/n 
sweetened, concentrated 

Mélanges de jus de fruits, non 
fermentés, sans addition d‘alcool, méme 
sucrés» concentrés 


2101.10.14 
Instant coffee 
Café instantané 


2102.1 
Yeasts, active 
Levures» vivantes 


21.03 

Sauces and preparations therefor; mixed 
condiments and mixed seasonings; 
mustard flour and meal,» and prepared 
mustard 

Sauces et préparations pour sauce; 
mélanges & condiment et assaisonnement; 
farine de moutarde et moutarde préparée 


2103.2 

Tomato ketchup and other tomato sauces 
Ketchup sux tomates et autres sauces 
tomates 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Table 4 
Materials and Supplies Used 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


2103.90.2 
Mixed condiments and mixed seasonings 
Mélanges a condiments et assaisonnement 


2106.1 

Protein concentrates and textured 
protein substances 

Concentrés de protéines et substances 
protéiques texturées 


2106.90.2 
Flavouring powders 
Poudres sromatiques 


2106.90.3 

Fruit syrups and concentrates of s kind 
used in beverages or other food 
preparations 

Sirops et concentrés de fruits pour 
boissons ou autres préparations 
alimentsires 


2106.90.4 
Flavouring extracts and essences 
Extraits et essences aromatisants 


2106.90.7 
Milk or cream substitutes 
Succédanés du lait ou de la créme 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Table 4 : 
Materials and Supplies Used 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


2106.90.82 

Food quality improvers» stabilizers and 
similar products 

Enrichisseurs, stabilisants et produits 
similsires pour l'amélioration des 
aliments 


2106.90.99 
Food preparations, n.e.s. 
Préparations alimentaires, n.d.a. 


22 

Beverages, spirits and vinegar 
Boissons, boissons alcooliques ou 
alcoolisées et vinaigre 


22.09 

Vinegar and substitutes for vinegar 
obtained from acetic acid 

Vinaigre et succédanés du vinaigre 
obtenus & partir de l'acide acétique 


23.01 

Flours, meals and pellets, of meat, 
meat offal, fish, crustaceans, 
molluscs, etc.» unfit for human 
consumption; greaves 

Farines» semoules» agglomérés de 
viande, abats, poisson, crustacé, 
mollusque, etc., 8/q alimentation 
humaine; cretons 


2301.1 

Flours, meals and pellets of meat or 
meat offal unfit for human consumption; 
greaves 

Farines, semoules et agglomérés de 
viande ou abats a/q pour l'alimentation 
humaine; cretons 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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2301.2 

Flours, meals and pellets of fish, 
crustaceans, molluscs or other aquatic 
invertebates, unfit for human 
consumption 

Farines, semoules et agglomérés de 
poisson, crustacé, mollusque, autres 
invertébrés aquatiques, a/q 
alimentation humaine 


23.02 

Bran, sharps and other residues, w/n 
pelleted, derived from the sifting or 
milling of cereals or leguminous 
vegetables 

Son, remoulases et autres résidus, méme 
asslomérés, résultant du criblage ou de 
la mouture des céréales ou lésgumineuses 


23.03 

Residues and waste of starch or sugar 
manufacture» brewing or distilling 
dress and waste, w/n pelleted 

Résidus et déchets d'amidonnerie ou 
sucrerie, dréches et déchets de 
brasserie ou distillerie, méme 
asslomérés 


2303.1 

Residues of starch manufacture and 
similar residues 

Résidus d‘amidonnerie et résidus 
similaires 


2303.10.1 

Residues of starch manufacture and 
similar residues, gluten meal 
Résidus d'amidonnerie et résidus 
similaires, farine de gluten 


2303.10.9 

Residues of starch manufacture and 
similar residues, o/t gluten meal 
Résidus d'amidonnerie et résidus 
similaires, a/q farine de gluten 


2303.2 

Beet-pulp, bagasse and other waste of 
sugar manufacture 

Pulpe de betterave, bagasses et autres 
déchets de sucrerie 


2303.3 

Brewing or distilling dress and waste 
Dréches et déchets de brasserie ou 
distillerie 


23.046 

Oil-cake and other solid residues of 
soya bean oil extraction, w/n ground or 
pelleted 

Tourteaux et autres résidus solides de 
l'extraction de l*huile de soja, méme 
broyés ou agslomérés 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Tableau 4 
Matiéres et fournitures utilisées 


Unit of 
measure 


1989 


a, Establish- ' Establish- 
ments Quantity Value ments 
Unite de heal = =r <r 
mesure Etablisse- Quantité Valeur Etablisse- 
ments ments 
$'000,000 & 
75 034e 103 
ee G 
19 412 10 
457 756e 166 
1 
1 
1 
183 
147 
70 
65 
6 
42 875E 110 
53 
622 806e 119 


125 


1990 


Quantity 


Quantité 


68 120e 


20 966e 
345 954 


72 901e 


29 733e 


409 578e 


Value 


Valeur 


$'000,000 


29.3 


40.3 


25.6 


23.5 


5.5e 


115.5 
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Table 4 i 
Materials and Supplies Used 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


23.06 

Oil-cake and other solid residues of 
vegetable oil extraction, o/t of soya 
bean or peanut, w/n ground or pelleted 
Tourteaux et autres résidus solides de 
l'extraction d'huile végsétale, a/q de 
soja ou arachide, méme broyés ou 
agglomérés 


2306.4 

Oil-cake and other solid residues of 
rape or colza seed (canola) oil 
extraction» w/n ground or pelleted 
Tourteaux et autres résidus solides de 
l'extraction de l'huile de navette ou 
de colza, méme broyés ou asglomérés 


2308.9 

Vegetable materials, waste, residues 
and by-products, w/n pelleted, of a 
kind used in animal feed, n.e.s. 
Matié@res, déchets, résidus et sous- 
produits végétsux, méme agglomérés, 
pour l*alimentation des animaux, n.d.a. 


2309.9 

Animal feed preparations, o/t dog or 
cat food, put up for retail sale 
Préparations pour l’alimentation des 
animaux, 8/q aliments pour chien ou 
chat, conditionnés pour la vente au 
détail 


2309.90.5 
Micro premixes 
Micro-prémélanses 


2309.90.6 
Macro premixes 
Macro-prémélansges 


2309.90.7 
Feed supplements 
Suppléments alimentaires 


25 

Salt; sulphur; earth and stone; 
Plastering materials; lime and cement 
Sel; soufre; terres et pierres; 
plaétres; chaux et ciments 


See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 


Note: 
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Matié@res et fournitures utilisées 


Unit of 1989 


measure 


Establish- , 
ments Quantity Value 


Etablisse- 
ments 


Unite de 
mesure 


Quantité Valeur 
$'000,000 


x 
394 890e 
x 


367 524e 


49 55GE 


126 


Establish- 
ments 


Etablisse- 
ments 


132 


55 


119 


57 


96 


1990 


Quantity 


Quantite 


338 


71 


16 


22 


74 


196 


388e 


655e 


381e 


G3ie 


479e 


406e 


Value 


Valeur 


$'000,000 


70.7 


11.4 


4.4 
147.2 
151.6 


39.0 


27.8 


75.0 


id 


om 


wc Ow nD 


. 


o=7--0 
DOAOAXNNNDAX DUNG WOH = 


m 


° 


—-~NO 


“A 


Industries des aliments, 1990 


Statistique Canada - n° 32-250 au catalogue 


Major Group 10 
Food Industries 


Canada 


Table 4 
Materials and Supplies Used 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


28 

Inorganic chemicals; compounds of 
precious metals, radioactive elements, 
etc. 

Produits chimiques inorganiques; 
composés de métaux précieux, d'éléments 
radioactifs, etc. 


2801.1 
Chlorine 
Chlore 


28.15 

Sodium hydroxide; potassium hydroxide; 
peroxides of sodium or potassium 
Hydroxyde de sodium; hydroxyde de 
potassium; peroxydes de sodium ou de 
potassium 


28.35 

Phosphinates, phosphonates, 
and polyphosphates 
Phosphinates, phosphonates, phosphates 
et polyphosphates 


phosphates 


2835.2 
Phosphates 
Phosphates 


2836.5 
Calcium carbonate 
Carbonate de calcium 


29 
Organic chemicals 
Produits chimiques organiques 


2901.10.2 
Hexanes 
Hexanes 


Note: See footnotes at end of tables. 


Voir notes a la fin des tableaux. 
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Matiéres et fournitures utilisées 


Unit of 
measure 


1989 


Establish- 

ments 
Etablisse- 
ments 


Value 


Quantity 


Unité de 
mesure 


Quantitée Valeur 


$*'000,000 


id 


nn 

wi NO 
x ux xX xX NX XDOND 

° 


x 
81 180e 
x 
x 
x 


163 610e 


127 


1990 
Establish- : 
ments Quantity Value 
Etablisse- Quantité Valeur 
ments 
t $'000,000 
30 os 1.4 
21 oe Zot 
29 om 2.9 
1 oe x 
1 oe x 
160 . 65.5 
8 5 lax? 
j ee x 
3 oe x 
6 ne 0.5 
52 oe 13.1 
312 ee 67. 
21 os oil 
17 os 0.8 
7 as 0.7 
6 ais -- 
21 AG 3.3 
5A oe 4.8 
21 oie 0.9 
6 ote ees 
136 oe 34.8 
32 ee 5.4 
195 . 42.5 
1 x 
132 ee 32.7 
1 =e x 
134 : x 
132 178 213e 6.3 
1 x x 
62 on oat 
50 6 hats 
16 oe 3.3 
8 ae 1.4 
147 a 59.6 
10 oe 2.8 
1 : x 
3 ee % 
4 & 5.4 
4 A 0.4 
1 ae x 
7 x x 
71 oe 17.5e 
385 oe 102.2 
9 4 532e 1.9 
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Table 4 4 
Materials and Supplies Used 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


29.05 

Acyclic alcohols and their halogenated, 
sulphonated, nitrated or nitrosated 
derivatives 

Alcools acycliques et leurs dérivés 
halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés 


29.15 

Saturated acyclic monocarboxylic acids 
and anhydrides; their halogenated, 
sulphonated, nitrated, nitrosated 
derivatives 

Acides monocarboxyliques acycliques 
saturés et leurs anhydrides; leurs 
dérivés halogénés, sulfonés, nitrés ou 
nitrosés 


2918.14 
Citric acid 
Acide citrique 


2922.41 
Lysine and its esters; their salts 
Lysine et ses esters; leurs sels 


2922.42 
Glutamic acid and its salts 
Acide glutamique et ses sels 


2924.29.1 
Aspartame 
Aspartame 


29.36 

Provitamins and vitamins and 
derivatives and intermixs 
Provitamines et vitamines, leurs 
dérivés et mélanses de ces dérivés 


2936.27 
Vitamin C and its derivatives 
Vitamine C et ses dérivés 


30 
Pharmaceutical products 
Produits pharmaceutiques 


31 
Fertilizers 
Engrais 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Matiéres et fournitures utilisées 


Unit of 1989 


measure 


Establish- 
ments 
Etablisse- 
ments 


Establish- : 
ments Quantity Value 


Etablisse- Quantité Valeur 
ments 


Unite de 
mesure 


$'000,000 
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Quantité 
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25 310E 


Value 
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Table 4 
Materials and Supplies Used 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


32 


Tanning or dyeing extracts; tannins and 


derivatives; dyes, pigments, paints, 
varnishes, putty and mastics; inks 
Extraits tannants ou tinctorisux; 
tanins et leurs dérivés; teintures, 
pigments, peintures, vernis et mastics; 
encres 


33 

Essential oils and resinoids; 
perfumery, cosmetic and toilet 
preparations 

Huiles essentielles et résinoides; 
produits de parfumerie, cosmétiques et 
de toilette 


35 

Albuminoidal substances; modified 
starches; glues; enzymes 

Mati@res albuminoides; produits a4 base 
d‘amidons; colles; enzymes 


35.01 

Casein, caseinates and other casein 
derivatives; casein glues 

Caséines, caséinates et autres dérivés 
des caséines; colles de caséine 


3502.10.11 

Egg albumin (whites), dried, 
evaporated, desiccated or powdered 
Ovalbumine (blancs d'oeufs), séchée, 
évaporée, desséchée ou pulvérisée 


3503.00.1 
Edible gelatin 
Gélatine comestible 


35.07 
Enzymes; prepared enzymes n.e.s. 
Enzymes; enzymes préparés n.d.a. 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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SIC E 
sail Unit of 1989 1990 
ctl measure 
— Establish- Establish- 
ments Quantity Value ments Quantity Value 
Unité de ae ss ee ca ary = 
mesure Etablisse- Quantité Valeur | Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 
$'000,000 & $'000,000 
0.5e 26 “6 0.7 
ier 40 ne 1.6 
3 oe x 3 . x 
9 aa 0.7e 8 ; 1.0e 
3 fe 0.6E 3 0.7 
10 os 0.4 10 . 0.2 
16 as 0.4e 19 é 0.2 
5 ae 0.5 4 sie 0.6 
3 oe x 7 . 0.3 
8 ae 0.3e 14 A 0.7 
- - - 2 a x 
3.1e 56 4.8 
7.9e 192 é 10.8 
15 ap 1.0 
2 OO x 
9 sis 0.8 
1 oe x 
30 oe 4.7 
57 a) Sei, 
14 ee 0.9 
62 b0 11.0 
3 oe x 
6 oe 3.2 
1 oe x 
31 30 2.4e 
ie oe x 
11 ee x 
G1 oe x 
171 c 48.9 
5 437 2.8 
18 os 8.7 
as ae 11.6 
3 a x 
6 aA 322 
31 a 2.4e 
11 . x 
18 5 4.2 
69 Cj 12.1 
13 x x 
1 oe x 
a os x 
21 1 362e 6.9 
37 of they! 
= . x 
57 c 7.9 
3 . x 
62 : Iiine 
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Canada Canada 

Table 4 Tableau 4 : ae 
Materials and Supplies Used Matiéres et fournitures utilisées 


Standard Classification of Goods 


1989 1990 


Unit of 


Classification type des biens CTI JIGEEUUG. 
Establish- Establish- 
Sun ments Quantity Value ments Quantity Value 
Code Unité de == = a aa = a 
Description mesure Etablisse- Quantité Valeur _ | Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 
$'000,000 = $'000,000 
38 
Miscellaneous chemical products 2 oe x 1 ee x 
Produits chimiques divers 2 oe x 6 ce 0.4 
5 oe x 5 ee x 
“4 a8 eG) 10 oe 1.1 
76 ae 4.3e 72 14 253e 4.0 
3 58 x 4 ee are, 
1 es x 4 oe x 
6 an 2.6 6 oe 2.9 
4 2 735 5.0 4 2 536 4.8 
8 cH 0.8 7 ee 0.8 
7 ar 4.2E 1 te x 
121 ete 23.4 120 oie 19.8 
3823.6 
Sorbitol, o/t D-glucitol 4 2 590 4.8 
Sorbitol, a/q D-gslucitol 6 321 0.5 
10 2 911 5.3 
3823.9 
Chemical products, preparations and 5 as x 5 oe x 
residual products of the chemical or 7 oie 1.0 10 ° 1.1 
allied industries,» n.e.s. 2 7. x 1 oe x 
Produits chimiques, préparations et 1 e x 4 “6 x 
produits résiduaires de l*industrie 3 ve x 2 . x 
chimique ou de ses industries connexes, 4 <5 0.2 3 os 0.2 
n.d.a. 1 x x = a = 
23 90 4.7 25 G64 
3917.1 
Artificial guts (sausage casings) of 71 oe 42.9 
hardened protein or of cellulosic 
materials 
Boyaux artificiels (boyaux a saucisses) 
en protéines durcies ou en matiéres 
plastiques cellulosiques 
41.01 
Raw hides, fresh or preserved but not Number — Nombre 783,776 4 680.861 46.0 
prepared, of bovine or equine animals 
Peaux brutes, fraiches ou conservées 
mais non préparées, de bovins ou 
équidés 
All other materials and components used 35 oe 10.1e 54 oe Toe 
Toutes autres matiéres et composantes 7 on 4.1 11 f 0.9 
utilisées 27 é S03: 27 s 2.4 
50 25 6.9 61 . 7.6 
80 oe FA 71 ee 7.4 
8 : mee 7 1.6 
6 . 2.0 6 * 5.2 
128 ° 28.5e 135 ° 25.0 
5 . 0.7 4 x 
11 6 2.4 18 ° 2.8 
73 ae 13.4 144 ; 18.7 
5 es 0.9 5 ° 1.2 
6 on 15.3 7 oe 17.3 
15 we Sat 26 a 4.2 
5 oe 2.8 3 oe x 
fie. ° 0.6E 18 . 0.9 
4 ° 0.4 5 oe 0.8 
60 . 17.8 90 ae 20.2 
537 oe 118.7 692 AD 138.7 
Cost of acquiring fish 50 eee 31.0 
CoQt d'acquisition du poisson 
Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Table 4 
Materials and Supplies Used 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


Total, raw materials, components, 
supplies, etc. 


Total, mati@res premiéres, composantes;, 


fournitures, etc. 


See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Tableau 4 


Matiéres et fournitures utilisées 


Unit of 
measure 


1989 


Establish- 

ments Quantity Value 
Etablisse- 
ments 


Unite de 
mesure 


Quantité Valeur 


$*000,000 


6,315.6 


63 cee 1,306.5 
233 eee 1,335.0 
111 eee 925.5 
191 eee 4,324.5 

25 aes 587.0 

18 cee 175.3 
244 eee 1,852.6 

10 see 702.7 

17 eee 147.9 
106 eee 444.3 

7 o- 361.5 
6 eee 48.9 

27 eee 287.1 

24 see 339.0 

17 cee 63.3 

iad cee 120.9 
131 . 1,265.4 


20,602.8 


131 


1990 

Establish- 
ments Quantity Value 
Etablisse- Quantité Valeur 

ments 
2 $'000,000 
287 are 6,515.3 
86 aid 1,460.1 
268 SiC 1,357.3 
147 AeA 988.1 
231 be 41284.9 
33 Sic 521.6 
20 00 155.4 
324 sere 1,729.8 
10 oer 653.0 
28 Acie 153.7 
214 : 670.4 
7 381.4 
7 54.0 
53 285.7 
27 266.2 
33 58.7 
26 127.2 
176 1,274.8 
1,977 : 20,737.7 
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Table 5 


Containers and Other Packaging Materials Used 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


35 


Albuminoidal substances; modified 


starches; glues; 


Matiéres albuminoides; 
d‘amidons; colles; 


39.20 


Plates, sheets, film, 
plastics, non-cellular and not 
self-adhesive) or 


reinforced (excl. 
combined 


Plaques, feuilles, 
plastiq. non alvéolaires, 
renforcées, sans support (sauf auto— 
adhésifs) ni combinées 


39.21 


Plates, sheets, film, 
other, of plastics 
Plaques, feuilles, 
bandes, sutres, en matiéres plastiques 


39.23 


Containers (boxes, 


closurers (lids, 


Emballages (boites, 
dispositifs de fermeture (couvercles, 
capsules, etc.) en matiéres plastiques 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Etablisse- 
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Value 
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Table 5 
Containers and Other Packaging Materials Used 


Standard Classification of Goods sic 


Classification type des biens CTI measure 
pony Unité de 
Description mesure 
3923.1 


Boxes,» cases, crates and similar 
articles of plastics 

Boites, étuis. caisses et articles 
similaires en matié@res plastiques 


3923.2 

Sacks and bags+ incl. cones, of 
plastics 

Sacs, sachets et pochettes, incl. les 
cornets, en matiéres plastiques 


3923.5 

Carboys, bottles, flasks and similar 
articles of plastics 

Bonbonnes, bouteilles, flacons et 
articles similaires en matiéres 
plastiques 


3923.5 

Stoppers, lids, caps and other closures 
of plastics 

Bouchons, couvercles, capsules et 
autres dispositifs de fermeture en 
matiéres plastiques 


3923.9 

Articles for the conveyance or packing 
of goods, other, of plastics 

Articles pour le transport ou 
l'emballase des marchandises, autres, 
en matiéres plastiques 


3923.90.2 

Trays, for meat or produce display, of 
plastics 

Plateaux, pour la présentation des 
viandes ou des denrées, en matiéres 
Plastiques 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Tableau 5 
Contenants et autres matiéres d'emballage utilisés 


1989 1990 


Establish- Establish- 
ments Quantity Value ments Quantity Value 
Etablisse- Quantite Valeur | Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 

$'000,000 c 3 $*000,000 
38 | 5.6 
10 . x 
51 Se 4.0 
16 at OTE 
87 ae 66.2 
1 oe x 

8 te 2.6 

4 re oe! 

1 AC x 
26 ate 12.3e 
242 ote 97.0 
119 oe 23.5e 
61 54 13.8 
80 ae 4.0e 
33 ¢ 8.4 
130 oe S307 
5 A 0.5 
14 oe 4.5e 
82 as 14.4e 
15 are 5.2 
141 ae 31.8 
3 oe Bs 

1 ee x 

1 oe x 

1 ae x 
5 os 1.9e 
58 aa 6.5e 
749 ae 151.4 
i os x 
69 ste 30.3 
27 Ao 20.7 
3 at me 
40 oe x 
120 AS 71.3 
32 aie 9.9 
43 2 15.2 
2 OO x 
40 : Ao Ms 
117 39.2 
46 . 7.1 
24 oe x 
2 e- x 

2 ma x 

1 . x 

3 o 2.4 

5 : 1.8 

1 . x 
38 ae 21.4 
122 ce 41.3 
45 a 5.8 
24 ° x 
1 ate x 
70 fs 9.2 
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Table 5 


Containers and Other Packaging Materials Used 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


44.15 


Cases, boxes, crates, 
containers; cable-drums; 
(e.g. pallets), of wood 
Caisses, caissettes, 
cylindres, emballages sim.; 
cables; plateaux de charsement 
(palettes), en bois 


48.04 


Paper or paperboard, 
t stock and paper for graphic or 
household purposes, 


Papier ou carton, 


rouleaux/feullles 


48.11 


Paper or paperboard, 
webs, coated/impres./covered, 
decorated/coloured/printed, 


sheets 


Papier ou carton, 


roulesux/feuilles 


48.19 
Paper/paperboard, 


other packing containers; box files, 
letter trays, etc. 


etc. 


Papier, carton, cartonnages/boites/ 
sacs» sutre emballages; 
classement/courrier, 


magasin, etc. 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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drums and similar 
load boards 


rolls or sheets 
non enduit, 
q composé de fabrication, 
sraphiques ou usage domestique, 


cellulose wadding/ 


ouate ou nappe de 
cellulose, enduits, 
recouverts, décorés ou imprimés, 


for office, 


pour bureau/ 
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Quantity Value 
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$' 000,000 

ots 4.6 
. x 
os x 
oe 4.9 
J 2.0e 
ats 0.2e 
an O.1e 
oe x 
. x 
A 2.5 
oe x 
oe x 
5 S.1e 
Aes 3.4 
are 2.1E 
A 16.9 
oe x 
oo x 
ee x 
oe x 
oe x 
ee x 
: 16.9 
ait 106.3 
ve 46.3 
a 49.6 
Ste 146.2 
5 205.4 
Z 17.8 
ae 50.5 
ae 26.8 
. x 
aie 49.1 
ee x 
5 10.2 
oe x 
oa x 
ate 14.2 
ae 10.1 
ee x 
oc 87.4 
50 949.4 
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Table 5 


Containers and Other Packaging Materials Used 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


4819.1 

Paper or paperboard, corrugated 
cartons, boxes or cases 

Papier ou carton ondulé, cartonnases, 
boites ou emboitssges 


4819.2 

Paper or paperboard, non-corrugated, 
folding cartons, boxes or cases 
Papier ou carton non ondulé, pliants, 
cartonnages, boites ou emboitages 


4819.20.1 
Paper or paperboard, milk cartons 
Papier ou carton, cartons a lait 


4819.3 


Paper, sacks or bags» base width >= 40 


cm 


Papier, sacs et sachets, base >= 40 cm 


de larse 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Industries des aliments 


Tableau 5 : 
Contenants et autres matiéres d'emballage utilisés 


= 
oWN 


. 


wu oO 


an 
one 
uwadgx +-Awx Vow 


“a 


Establish- 


ments 


1990 
ments Quantity Value 
Etablisse- Quantité Valeur 
n $'000,000 
125 oe 68.3 
55 oe 37.1 
163 oe 27.5 
96 75.9 
134 50 44.2 
5 oe x 
15 oe 11.2 
16 ee 6.3 
2 oe 2% 
22 oe 17.6 
83 oe URSES 
4 os 155 
6 5 4.1 
G1 a5 15.8 
18 oe 8.1 
iA sie 4.0 
25 ee 22.4e 
104 ‘3 60.2 
931 oe 398.9 
73 oo 17.3e 
30 9.2e 
88 oe 18.4 
35 si 12.6e 
139 oo 144.9 
1 oe x 
11 oe 37.0 
7 5S BIKES 
a7, ee 20.1 
88 . 25.4 
5 . 0.7 
7 oe 8.6 
33 . 28.4 
11 oe G.9e 
14 sie 6.1 
3 a x 
55 oe 27.3e 
617 ore 367.9 
102 ar 108.5 
20 oe Ze 
15 . 3.2 
23 ee 11.2 
9 4.0 
85 . 8.8e 
5 5 3.0 
4 . 0.5 
32 . 6.7 
193 . 36.5 
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Canada Canada 

Table 5 ~ Tableau 5 3 —— 

Containers and Other Packaging Materials Used Contenants et autres matiéres d'’emballage utilisés 
Standard Classification of Goods nator 1990 


Classification type des biens 


Code 


Description 


4819.4 

Paper» sacks or bags» n.e.s.» 1 
cones 

Papier, sacs et sachets, n.d.a. 
cornets 


4819.5 

Paper, packing containers, n.e. 
(incl. record sleeves) 

Papier, contenants d'emballage, 
(incl. pochettes de disque) 


48.21 
Paper or paperboard, labels 
Papier ou carton, étiquettes 


48.23 


Paper or paperboard, cellulose wadding 


or webs, cut to size or shape, 
other articles 


Papier ou carton, ouate ou nappe de 
fibres de cellulose, coupés sux 


dimensions ou taillés & facon, 
autres articles 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 


Food industries, 1990 


measure 


Establish- Establish- 


ae ments Quantity Value ments Quantity Value 
Unite de = a _— — — — 
mesure Etablisse- Quantité Valeur | Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 

$'000,000 t $'000,000 
nel. 0.2E 9 . 0.2E 
1.5 12 ary 1.5 

» incl. 5.4 16 ole 5.9 
re oe < 4 oe 1.4 

38 5 ree. 28 we 8.4 

12 ae 9.1 13 sa 9.4 

10 st 1.3E 25 c 1.0 

6 oe 5.6 6 ae 5.3 

1 x 1 . x 

2 . x 

5 Ole, 

11 sis Aad) 

132 é 36.9 

Sins 48 ais 18.3 
24 4 3.7e 
n.d.a.» 30 ee 57.7e 
38 oe 11.5 

2 e x 

re eo. 2.0 

Ba ° x 

54 ee Tt2 
255 oe 109.1e 

88 ee 10.8 
3 oe 0.2e 

2 oe x 

63 4 17.0 

64 ate Idiot 

2 ae x 
55 ee 1.8e 

1 ac x 

2 oe x 

75 oe 3.3 

2 oo x 

e ee x 

74 oe 9.0 

433 oe 55.1 
2.9E 28 4 ° 2.3e 

and 2-1e 16 oe 2.0 
rhPS 18 a 8.9 

45 . 18.4 46 A 122 

3 5 0.1 2 a5 x 

et 7 3 x 7 AG 3.4 
19 a 1.9E 11 on 1.5 

9 A eS 7 OD 734 

8 : 1.6 17 Ab lees 

4 5 2.6 4 ae 3.4 

6 . x 4 7.4 

20 7 15.6 24 15.3 

9 5 x 6 4.8 
iz A O.1e 13 0.2e 

1 . x 1 % 

19 are 1.9E 18 “ eae 

222 72.8 
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Table 5 : Tableau 5 

Containers and Other Packaging Materials Used Contenants et autres matiéres d‘emballage utilisés 


Standard Classification of Goods sic 


Unit of 
measure 


1989 1990 


Classification type des biens cTl 


Establish- ‘ Establish- . 
ments Quantity ments Quantity Value 


Code Unité de ae TF afi? =—* a 
Daecrictt mesure Etablisse- Quantité Etablisse- Quantité Valeur 
ption 
ments ments 
$' 000,000 t $'000,000 
56 
Wadding, felts and nonwovens; special 2.5e 48 <0 2.1e 
yarns; twine, cordage, ropes and 
cables; articles thereof 
Ouates, feutres et nontissés; fils 
spéciaux; ficelles, cordes et cordases; 
articles de corderie 
63.05 
Sacks and bags, for packing, textile 2.2e 31 oe Zeil 
materials 2.8 16 oe 2.5 
Sacs et sachets d'emballage, matiéres 1 as x 1 are x 
textiles 48 oe 5.7 89 oe 4.Ge 
2 oe x Pa os x 
5 on 1.1 3 oe font 
9 * x 10 °° x 
107 ee 14.8 152 oe Usa 
70.10 
Glass carboys, bottles, flasks, jars, 4 oe x 
pots, phials, ampoules and containers; 1 os ne 
preserving jars; stoppers, lids, 53 os 95.0 
closures 10 oe 15.6 
Bonbonnes, bouteilles, flacons, pots, 1 os x 
ampoules, récipients en verre; bocaux a 4 ce 10.2 
conserve; bouchons, couvercles, 36 oe 20.3e 
fermetures 109 oe 141.7 
73.10 
Tanks,» casks, drums, cans, boxes, etc., 12 ee 14.0 
i/s, <= 300 L» w/o mechanical or 19 oe 20.3 
thermal equipment, o/t for liq. or 41 oe 1468.7 
compres. gas 8 oe 13.1 
Réservoirs, fQts, tambours, bidons, 4 . 6.9 
boites, etc., f/a, <= 300 L+ sans disp. 6 OO 0.4 
mécan. ou therm., 8/q gaz liq. ou 1 ° x 
comprimé 1 . x 
2 . x 
9 . 7.1 
1 . x 
35 . 23.0 
139 oe 239.6 
7310.21.1 
Cans, iron or steel, < 50 L» for food, 12 ar 14.0 
erimp or solder closing 19 oe 20.3 
Boites en fer ou acier, < 50 L, pour 39 oe 136.4 
produits alimentaires, fermeture par 8 ay 13.1 
soudage ou sertissage 1 . x 
1 ° x 
1 x 
2 . x 
3 oe Zot 
1 . x 
22 oe 22.5 
115 3 224.2 
76.07 
Aluminum foil, thickness <= 0.2 mm -3E 6 . 0.4 
Feuilles et bandes minces en aluminium, 7 16 26.9 
épaisseur <= 0,2 mm 8 38 - 7.3 
x 1 x 
x 2 an x 
13 oe 4.0 13 ° 4.6 
2 oe x 2 oe x 
61 oo 27.3 78 41.8 
Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Table 5 Tableau 5 i 343 
Containers and Other Packaging Materials Used Contenants et autres matiéres d'emballage utilisés 


Standard Classification of Goods Unit of 1989 1990 
Classification type des biens MENS 
Establish- Establish- 
ae ments Quantity Value ments Quantity Value 
Code Unité de — — a oa bas = 
DazEfiption mesure Etablisse- Quantité Valeur | Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 
$*000,000 x $*000,000 
76.12 
Casks, drums» cans» boxes, sim. 9 os 16.6 
containers, aluminum, <= 300 L, w/o 3 o- x 
mechan. or therm. equip.» o/t liq. or 18 a 25.3 
compres. gas 18 74.1 
FOts, tambours,» bidons, contenants 4 oe 4.5 
sim., en aluminium, <= 300 L> sans 7 oe 26.3 
disp. mécan. ou therm., a/q gaz liq. ou 50 a0 Ga2 
comprimé 1 . x 
6 10.5 
43 oe 20.1E 
159 : 184.5 
7612.90.11 
Cans» aluminum, food 7 ) oe 16.6 
Bidons, boites en aluminium, pour 2 3 oe x 
produits slimentaires 27 18 oe 25.3 
9 10 oe 64.3 
6 4 oe 4.5 
1 1 os x 
19 17 oe 4.3e 
71 62 on 122.8 
7612.90.15 
Cans» aluminum, fruit or vegetable 8 os 9.8 
juice 
Boites, cannettes en aluminium, pour 
jus de fruits ou de légumes 
7612.90.3 
Containers, aluminum foil, incl. pie 50 ee 6.2 
plates 6 ° 10.5 
Contenants en feuilles d'aluminium, 27 ° 15 .7E 
incl. plats a tarte 83 32.4e 
83.09 
Stoppers, caps, lids, capsules for 1 5 x 
bottles, threaded bunsgs» bung covers, 43 sie 37.5 
seals and other packing accessories, = ce 
base metal 1 a x 
Bouchons, capsules» couvercles, bondes 2 x 
filetées, bondons, scellés et autres 35 oe 9.9e 
accessoires d'emballage, en métaux 82 ee 48.2 
communs 
All other containers and packaging 3.1 100 oe 4.7 
materials used 1.6e 27 °° 1.7e 
Toutes autres contenants et fournitures 2.4e 38 7. 1.3 
d'emballsge utilisés ul ar¢ 29 . 1.7 
5.5 55 . Sr 
0.8 8 . 0.3 
1.3 7 ° 1.3 
2.3 55 oe 1.3 
1.5 11 . 4.2 
2.8E 48 ° 2.8 
1 oe x 3 a x 
(4 oe x 1 oe x 
14 oe 1.6 18 ar 1.2 
4G oe 0.2 4 oe 0.5 
7 oe O.1e 14 . 0.3 
3 oe O.1e 4 o- 0.2e 
33 ° 4.3 39 ee 3.3 
30.7 461 oe 27.2 
Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Canada Canada 

Table 5 Tableau 5 

Containers and Other Packaging Materials Used Contenants et autres matiéres d'emballage utilisés 


Standard Classification of Goods sic 


Classification type des biens CTI 


Unit of 
measure 


1989 


Establish- 
ments Quantity Value 


Etablisse- Quantité Valeur 
ments 


Code Unité de 


mesure 


Description 


$'000,000 


222.8 


Total, non-returnable containers and aie 
63 sale 68.7 


other shipping and packaging materials 
Total, contenants non restituables et 222 eee 119.6 
autres matiéres et fournitures 108 eee 632.2 
d‘emballase et de livraison 186 A 479.7 
25 ANC 20.9 
14 cee 64.8 
-6 
are 
Be 
-6 
24 
5 
24 
ae 
+8 
8 
25 
+6 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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1990 

Establish- 
ments Quantity Value 
Etablisse- Quantité Valeur 

ments 
zt $'000,000 
274 eae 232.3 
86 stare 74.5 
272 aite 113.4 
146 C 628.5 
230 S 468.1 
33 * 21.7 
20 6G 68.8 
275 adc 84.9 
6 6.7 
27 ° 80.3 
208 106.0 
7 16.1 
iz 27 a0 
54 92.8 
27 70.1 
31 20.1 
25 76.7 
163 271.9 
1,891 21460.6 
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Footnotes - Notes: 


1 Includes items such as freight, sales and excise taxes, excise duties and discounts that could not be allocated by 
commodity as well as other minor statistical adjustments. 

1 Sous cette rubrique sont compris les frais de transport, les taxes de vente et d'accise, les droits d'accise, les 
rabais ainsi que les ajustements mineurs qui n'ont pu étre répartis par produit. 


2 Total establishment count may not agree with Table 1 due to the existence of “quasi-establishments”™ which may not 
have commodity items allocated to them. (See pages 11-13 Concepts and definitions of the census of manufactures. 
Catalogue 31-528 Occasional). 

2 Le nombre total d'établissements peut différer de celui apparaissant au tableau 1. Cette variation est due aux 
établissements pour lesquels nous n'allouons pas de valeurs de livraisons détaillées (Voir pages 11 a 13 - Concepts 
et définitions » n 31-528 au catalogue.) 


3 Includes adjustments for establishments reporting purchases rather than consumption as well as other minor 
statistical adjustments. 

3 Sous cette rubrique sont compris les ajustements rendus nécessaires par les établissements rapportant les achats 
plutét que la consommation. 


n 


Components may not add to totals due to rounding. 
Les chiffres ayant €6té arrondis, leur somme peut ne pas correspondre aux totaux indiqués. 


a 


The following symbols indicate the percentage of each value or quantity accounted for by estimates (see "Data Quality"): 
Les signes suivants donnent le pourcentage estimé de chaque valeur ou quantité (voir "Qualité des données"): 


Symbol % estimated 
symbole % estimé 

none — aucun Oo- 30 
e 31 = 60 

E 61 - 100 


The symbol "x" after an SCG code indicates data which could not be reported at the usual level of detail. 
Le signe "*" aprés un code CTB indique que ces données n'ont pu étre rapportées au niveau de détail habituel. 
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) 
CLASSIFIED BY INDUSTRY AND EMPLOYMENT 
SIZE RANGE? 


Sic 1011 -- CTI 1011 


NEWFOUNDLAND -~- TERRE-NEUVE 


COUNTRY MEATS LIMITED, DEER LAKE (02) 

MAPLE LEAF MILLS LIMITED, CONCEPTION BAY SOUTH (02) 
QUALITY BRAND MEATS LTD, ST. JOHN'S METROPOLITAN AREA (03) 
VIP DISTRIBUTORS LTD, BAY ROBERTS (02) 


PRINCE EDWARD ISLAND -- f2LE-DU-PRINCE-E£DOUARD 


FARM ENTERPRISES INC, SUMMERSIDE (01) 

GARDEN PROVINCE MEATS INC, CHARLOTTETOWN (05) 
GETSONS ABATTOIR & MEAT SHOPPE, ALBERTON (01) 
JACKS QUALITY MEATS LIMITED, SUMMERSIDE (02) 
L & S MEAT MARKET LTD, LOT 63 (01) 


MARITIME PET FOODS INC, LOT 67 (02) 


NOVA SCOTIA -- NOUVELLE-&COSSE 


ANTIGONISH ABATTOIR LTD, ANTIGONISH (04) 
BROOKSIDE ABATTOIR CO-OP LTD, TRURO (02) 
BROTHERS MEAT & DELICATESSEN LIMITED, HALIFAX (03) 
EASTERN MEAT PURVEYORS LTD+s HALIFAX, SUBD. B (04) 
G L GRAHAM & COMPANY (1978) LIMITED, BERWICK (01) 


GEORGE MACNEIL MEATS LIMITED, CAPE BRETON, SUBD. A (01) 
JACK MACDONALD MEATS LIMITED, SYDNEY (02) 

LARSEN PACKERS LTD, BERWICK (06) 

LUNENBURG PUDDING & SAUSAGE LIMITED, BRIDGEWATER (02) 
MAPLE LEAF MILLS LIMITED, COLCHESTER, SUBD. C (04) 


S F RENDERING LIMITED, KINGS, SUBD. B (03) 
SUPERIOR SAUSAGE COMPANY LTD, CAPE BRETON, SUBD. B (03) 


NEW BRUNSWICK -- NOUVEAU-BRUNSWICK 


BONTE FOODS LTD, DIEPPE (04) 

HUB MEAT PACKERS LTD, MONCTON (08) 

K & B MEATS LTD, SUSSEX (01) 

KURTS SAUSAGES AND SMOKED MEATS LTD, SALISBURY (02) 
MULDERS MEAT MARKET LTD, OROMOCTO (03) 


SIMON'S FOOD, FREDERICTON (06) 


QUEBEC -- QUEBEC 


ABATTOIR A TRAHAN INC, YAMACHICHE (04) 
ABATTOIR DE LUCEVILLE INC, LUCEVILLE (03) 
ABATTOIR DU NORD LTD, LAVAL (05) 

ABATTOIR LAC ST-JEAN INC, DELISLE (03) 
ABATTOIR RICHELIEU 1986 INC,» MASSUEVILLE (04) 


ABATTOIR ROUSSEAU INC, LINGWICK (02) 

ABATTOIR ST ALEXANDRE 1982 INC, SAINT—ALEXANDRE (KAMOURASKA) (04) 
ABATTOIR ST PASCAL LTEE, SAINT-PASCAL (03) 

ABATTOIR STE JULIENNE LTEE, SAINTE-JULIENNE (01) 

ABATTOIR VIAU INCs HEMMINGFORD (03) 


ABATTOIRS FORTIN INC, SAINT-BLAISE (02) 

ABATTOIRS LES CEDRES LTEE, SALABERRY-DE-VALLEYFIELD (04) 
ALEX COUTURE INC, CHARNY (05) 

ALIMENTS EDELWEISS FOOD PRODUCTS INC, MONTREAL (04) 
ALIMENTS JOLIBEC INC, SAINT-JACQUES (05) 


ALIMENTS MELLO INC, MONTREAL (05) 

ALIMENTS PRINCE FOODS INC, PRINCEVILLE (07) 
ALPINA SALAMI INC, LAVAL (03) 

AU PETIT GORET (1979) INC, MONTREAL (05) 
BILOPAGE INC, QUEBEC (07) 


BILOPAGE INC, MAGOG (04) 

CANADA PACKERS INC, MONTREAL (08) 

CHARCUTERIE L FORTIN LTEE, DELISLE (04) 
CHARCUTERIE LA TOUR EIFFEL INC, LAVAL (07) 
CHARCUTERIE PARISIENNE INCORPORE, MONTREAL (04) 


CHARCUTERIE ROY INC, SAINT-ANSELME (05) 
CHARCUTERIE ST-HYACINTHE (1983) INC, SAINT-HYACINTHE (01) 
COFRANCA IMPORTATION - EXPORTATION, YAMACHICHE (06) 


ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES) 
CLASSIFIES PAR INDUSTRIE ET PAR TAILLE 
D*EFFECTIF2 


COOPERATIVE FEDEREE DE QUEBEC, SAINT-CHARLES (BELLECHASSE) (07) 
COOPERATIVE FEDEREE DE QUEBEC, VALLEE-JONCTION (07) 


COOPERATIVE FEDEREE DE QUEBEC, PRINCEVILLE (07) 
DELFT BLUE INC, SAINTE-SOPHIE (03) 

ENTERPRISES CUNICOLES GAUTHIER LTEE, TERREBONNE (04) 
EUROPEAN SAUSAGE LTD, MONTREAL (03) 

FANTINO & MONDELLO LTD, MONTREAL (02) 


FIRME ROGER DUBREUIL INC,» SAINTE-HENEDINE (02) 
INDUSTRIES FONDREX INC, SAINT-ROMUALD (01) 

J-R OUIMET INC, ANJOU (06) 

JACQUES FORGET LTEE, MASCOUCHE (04) 

L G HEBERT & FILS LTEE, SAINTE-HELENE-DE-BAGOT (04} 


L'ABATTOIR A L BELLERIVE INC, STE-ANGELE (04) 

LA SALAISON MELROSE CORPORATION, MONTREAL (05) 

LES ABATTOIRS ZENON BILLETTE INC, ST-LOUIS-DE-GONZAGUE (BEAUHARNOIS) 
(04) 

LES ALIMENTS CHATEL INC, MONTREAL (06) 

LES ALIMENTS DA VINCI LTEE, SAINT-LAURENT (ILE-DE-MONTREAL) (02) 


LES ALIMENTS DANAC INC, MONTREAL-NORD (01) 
LES ALIMENTS DELSTAR INC, MONTREAL (05) 
LES ALIMENTS LESTERS LIMITEE, LAVAL (06) 
LES ALIMENTS PRIMO LTEE, MONTREAL (05) 
LES ALIMENTS ROCH LTEE, CHICOUTIMI (05) 


LES ALIMENTS ROMA LTEE, SAINT-LAURENT (ILE-DE-MONTREAL) (06) 
LES ALIMENTS VERMONT INC, SAINT-NORBERT-D'ARTHABASKA (05) 
LES PRODUITS ALIMENTAIRES VIAU INC, MONTREAL-NORD (05) 

LES PRODUITS D'ALIMENTATION BOLOGNA, MONTREAL (05) 

LES PRODUITS ITALIENS MILAND, MONTREAL-NORD (05) 


LES PRODUITS MAISON SAGUENAY LTEE, SAINT-FULGENCE (04) 
LES PRODUITS 4 ETOILE INC, QUEBEC (05) 

LES SALAISONS BROCHU INC, SAINT-HENRI (07) 

LES VIANDES CDS INC, CHICOUTIMI (03) 

LES VIANDES DU BRETON INC, NOTRE-DAME-DU-LAC (05) 


LES VIANDES ET ALIMENTS OR-FIL (CANADA) INC, LAVAL (04) 

LES VIANDES SEFICLO LTEE, BECANCOUR (05) 

LOMEX INC, MONTREAL (06) 

M ROLAND POULIOT, SAINT-HENRI (01) 

MAPLE LEAF MILLS LIMITED, (LAURENCO-ROTHSAY DIV), SAINTE-CATHERINE (05) 


MAPLE LEAF MILLS LIMITED, (LAURENTIEN-ROTHSAY DIV), SAINTE-CATHERINE 
(03) 

MONTPAK LTEE, MONTREAL (06) 

MR JEAN-CLAUDE SYLVESTRE, SAINT-CUTHBERT (01) 

O BOUCHER & FILS LTEE, LAVAL (033 

PRIMO FOODS LIMITED, MONTREAL-NORD (04) 


PRIMO FOODS LIMITED, VAUDREUIL (05) 

PRODUITS INDEPENDENT (1979) INC» OUTREMONT (04) 

PRODUITS LE BOUCAN INC, SAINT-JEAN-SUR-RICHELIEU (04) 
SALAISON ACTON (1986) INC, SAINT-ALEXANDRE (KAMOURASKA) (03) 
SALAISON EXPO LTEE, GRANBY (05) 


SALAISON LEVESQUE INC, MONTREAL (04) 

SALAISON NOR LTEE, MONTREAL-NORD (05) 

SALAMICO CIE LTEE, SAINT-LAURENT CILE-DE-MONTREAL) (03) 
SAUCISSE DIONNE INC, MONTREAL (03) 

VIANDES GIROUX INC, BROMPTONVILLE (04) 


VIANDES OLYMPIA LTEE, SAINTE-PERPETUE (05) 

VIANDES OLYMPIA LTEE, MAGOG (05) 

VIANDES OLYMPIA LTEE, SAINT-VALERIEN-DE-MILTON (05) 
VIANDES OLYMPIA LTEEs SAINT-SIMON (07) 

VIANDES OLYMPIA LTEE, (BOMIBEC)+ SAINT-SIMON (04) 


VIANDES OLYMPIA LTEE, (H ST-JEAN),» SAINT-HYACINTHE (07) 
VIANDES OLYMPIA LTEE, (ABATTOIR ST-JEAN), SAINT-HYACINTHE (05) 
VIANDES OLYMPIA LTEE, MONTREAL (07) 

VIANDES PAQUETTE INC, HENRYVILLE (03) 

VIANDES TRANSIT INTERNATIONAL LTEE, LAVAL (03) 


1148 - 4706 QUEBEC INC, SAINT-ESPRIT (04) 


ONTARIO -- ONTARIO 


ABINGDON PACKERS LTD,» WEST LINCOLN (04) 
AGINCOURT FOODS INC, SCARBOROUGH (04) 

ALEND LTD, (LAMBTON MEAT DIV), PLYMPTON (01) 
BARTON FEEDERS COMPANY LTD, OWEN SOUND (04) 
BEECHGROVE MEATS INC, SCARBOROUGH (04) 


BELMONT MEAT PRODUCTS LIMITED, NORTH YORK (05) 
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) 
CLASSIFIED BY INDUSTRY AND EMPLOYMENT 


SIZE RANGE! 


BEST WESTERN BEEF INC,» TORONTO (04) 

BONA FOODS LTD, NORTH YORK (04) 

BRANTFORD PACKERS LIMITED, BRANTFORD (04) 
BRUCE PACKERS LIMITED, ELDERSLIE (04) 


C D N WHOLESALE MEATS LTD, GOSFIELD SOUTH (03) 
CANADA PACKERS INC, TORONTO (09) 

CAPPOLA BROS LTD, NORTH YORK (04) 

CARAVELLE FOODS LTD, MISSISSAUGA (05) 

CARDINAL MEAT SPECIALISTS LIMITED, MISSISSAUGA (05) 


COLES SELECT PRODUCTS LIMITED, BRIGHTON (02) 
COMFORT & TYLEE LTD, WEST LINCOLN (04) 
CONESTOGA MEAT PACKERS LTD, WATERLOO (03) 
CONSUMERS FROSTED FOODS LTD, KENORA (03) 
CORSETTI MEAT PACKERS LIMITED, TORONTO (03) 


DARLING & COMPANY LTD, TORONTO (04) 
DELFT BLUE INC, CAMBRIDGE (03) 

DEVRO CANADA INC, MARKHAM (04) 

DOMINION MEAT PACKERS LTD, TORONTO (04) 
DORR BROS LIMITED» STONEY CREEK (05) 


DOUGHERTY MEATS LTD, THOROLD (04) 

EL GAUCHO CHORIZOS-SAUSAGES, HAMILTON (02) 
ELBEE MEAT PACKERS LTD, TORONTO (04) 

ERIE MEAT PRODUCTS LTD, MISSISSAUGA (05) 

F W FEARMAN CO LTD, BURLINGTON (08) 


G BRANDT MEAT PACKERS LIMITED, MISSISSAUGA (05) 
GRACE MEAT PACKERS (YORK) LTD, TORONTO (06) 
GUELPH BEEF CENTRE INC, TORONTO (07) 

HIGHLAND PACKERS LTD, STONEY CREEK (04) 

HOFFMAN MEATS INC; KITCHENER (07) 


J M SCHNEIDER INC, ETOBICOKE (06) 

J M SCHNEIDER INC» KITCHENER (10) 
JADEE MEAT PRODUCTS LTD, LINCOLN (04) 
KRETSCHMAR INC, NORTH YORK (07) 


LITTLE BRITAIN MEAT PACKERS 1986 LIMITED, MARIPOSA (01) 


M G I PACKERS INC, KITCHENER (05) 

M GROSS ABATTOIR COMPANY LTD, TORONTO (03) 
MAPLE LEAF MILLS LIMITED, TORONTO (05) 
MAPLE LEAF MILLS LIMITED, MARYBOROUGH (06) 
MORRISON MEAT PACKERS LTD» FLAMBOROUGH (04) 


MULLERS MEATS LIMITED, NIAGARA FALLS (05) 
NORWICH PACKERS LTD, NORWICH (04) 

ONTARIO RENDERING CO LTD, DUNDAS (06) 
PETER MACGREGOR LTD, NORTH YORK (05) 
PIAVE MEAT PACKERS LTD+ TORONTO (03) 


PILLER SAUSAGES & DELICATESSENS LTD, WATERLOO (06) 
PRIMO FOODS LTD, (BITTNER PACKERS}, ETOBICOKE (06) 
PUDDY BROTHERS LTD, TORONTO (03) 

QUALITY MEAT PACKERS LTD, TORONTO (07) 

QUINTE MEAT PRODUCTS LIMITED, WELLINGTON (05) 


RON WILLIAMS & SONS LTD, (LONG LANE ABBATOIR), EGANVILLE (01) 


RYDING REGENCY PACKERS LTD, TORONTO (06) 

SANTA MARIA FOODS LTD, BELLEVILLE (04) 

SANTA MARIA FOODS LTD, (REXDALE), ETOBICOKE (05) 
SIENA FOODS LIMITED, ETOBICOKE (05) 


ST HELEN'S MEAT PACKERS LTD, TORONTO (05) 

STAR BRAND PACKERS (ONTARIO) LTD,» GLANBROOK (04) 
STEFFLERS MEATS LTD» KITCHENER (02) 

SUPERIOR SAUSAGE & MEAT PRODUCTS LTD, TORONTO (03) 
TASTY CHIP STEAK PRODUCTS LTD» TORONTO (04) 


TEE PAK INDUSTRIES INC, SCARBOROUGH (05) 

THE FINN MEATS LTD, THUNDER BAY (01) 

THE MEAT FACTORY LIMITED, STONEY CREEK (04) 
THOMAS J LIPTON INC, NORTH YORK (07) 
THORNDALE ABATTOIR (1986), WEST NISSOURI (01) 


TORONTO ABATTOIRS LTD, TORONTO (07) 

VIENNA MEAT PRODUCTS LTD, SCARBOROUGH (05) 
WAGENER'S MEAT AND DELICATESSEN LTD, ETOBICOKE (04) 
WEST-PAC MEATS LTD, VANIER (04) 

398863 ONTARIO INC, ETOBICOKE (04) 


473961 ONTARIO LTD» SCARBOROUGH (04) 


480231 ONTARIO LIMITED, (PROTON FOODS), ETOBICOKE (03) 
605015 ONTARIO LTD NORVAL MEAT PACKERS, NORTH YORK (03) 
7246342 ONTARIO LIMITED, (THE BEEF TERMINAL), TORONTO (05) 


733907 ONTARIO LTD, TORONTO (06) 


ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES) 
CLASSIFIES PAR INDUSTRIE ET PAR TAILLE 


D*EFFECTIF2 


MANITOBA -- MANITOBA 


BEST BRAND MEATS LTD, WINNIPEG (04) 
BURNS MEAT LTD, BRANDON (05) 


BURNS MEAT LTD» WINNIPEG 


(08) 


BURNS MEAT LTD, (GLACIER DIV), WINNIPEG (03) 
EAST WEST PACKERS (1969) LTD, WINNIPEG (05) 


H & K PACKERS CO LTD, WINNIPEG (04) 

H M S FOODS LTD, WINNIPEG (03) 

J M SCHNEIDER INC, WINNIPEG (07) 

JACK FORGAN WHOLESALE MEATS LTD, WINNIPEG (05) 


MAPLE LEAF MILLS LIMITED, 


WINNIPEG (04) 


MEI WAY FOODS INC, BRANDON (02) 

PRAIRIE ROSE MEATS LTD, SOURIS (01) 

SMITHS CORN BEEF & SAUSAGE MFG CO LTD, WINNIPEG (03) 
SOURIS VALLEY PROCESSORS LTD, MELITA (01) 
SPRINGHILL FARMS LTD, WESTBOURNE (06) 


WINNIPEG OLD COUNTRY SAUSAGE LTD, WINNIPEG (05) 
2145899 MANITOBA LTD, PORTAGE LA PRAIRIE (03) 


SASKATCHEWAN -- SASKATCHEWAN 


B & D MEAT, WEYBURN (01) 


CANADA PACKERS INC, MOOSE JAW (07) 

CHEF-REDI MEATS INC, SASKATOON (04) 

DIAMOND SAUSAGE & MEATS (1980) LTD» SASKATOON (02) 
FUHRMANN MEATS (1978) LTD,» REGINA (04) 


GAINERS INC, NORTH BATTLEFORD (06) 

HARKNESS BROTHERS ABATTOIR & MEATS, FIFE LAKE (01) 
HARVEST MEATS CO LTD; YORKTON (05) 
INTERCONTINENTAL PACKERS LTD, SASKATOON (08) 
KITSAKI MEAT INC, SASKATOON (03) 


LARSONS ABBATOIR LTD,» LEROSS (01) 

MELFORT MEAT MART LTD, MELFORT (03) 

MOOSE JAW PACKERS (1974) LTD, MOOSE JAW (04) 
PLAINS POULTRY LTD, BIG QUILL (02) 

R E & F MEAT SUPPLIERS LTD, REGINA (03) 


SHERMAN'S ENTERPRISES LTD» MILESTONE (01) 
TREEN S PACKERS LTD» SWIFT CURRENT (04) 
WADENA MEAT LTD, HUMBOLDT (01) 


WEST COAST REDUCTION LTD, 


ALBERTA -- ALBERTA 


AADC, INNISFAIL (04) 
ALSASK PROCESSORS CO LTD, 


SASKATOON (04) 


EDMONTON (05) 


BOUMA MEATS LIMITED, PROVOST (02) 
BOUVRY EXPORTS CALGARY LTD, CALGARY (05) 
BOW RIVER FOODS (1978) LTD, CALGARY (03) 


BURNS MEATS, LETHBRIDGE (06) 
CALAHOO MEATS LTD, STURGEON (04) 
CANADA PACKERS INC, LETHBRIDGE (06) 
CANADA PACKERS INC; CALGARY (07) 
CANADA PACKERS INC, RED DEER (06) 


CAPITAL PACKERS LIMITED, 


EDMONTON (05) 


CARAVELLE FOODS LTD, SPRUCE GROVE (04) 
CARGILL LIMITED, (ALBERTA), HIGH RIVER (07) 
CENTENNIAL PACKERS LTD, CALGARY (07) 
CENTRAL ALBERTA MEAT CO LTD, EDMONTON (03) 


CHINOOK MEATS LTD, DUCHESS (02) 
DELI-FLAVOUR FOODS LTD, EDMONTON (05) 
EDMONTON MEAT PACKING LTD, EDMONTON (05) 


FLETCHERS FINE FOODS LTD, 


RED DEER (07) 


GAINERS INC,» EDMONTON (09) 


INNISFAIL MEAT PACKERS LTD,» INNISFAIL (03) 

J M SCHNEIDER INC, EDMONTON (04) 

KLEMENS CUSTOM MEAT PROCESSING (1980) LTD, TABER (01) 
LAKESIDE FEEDERS LTD, BROOKS (07) 

LILYDALE CO-OPERATIVE LTD, EDMONTON (06) 


LUCERNE FOODS LIMITED, CALGARY (07) 
PRE PAK MEATS OF CALGARY LTD, CALGARY (03) 


PREMIER MEAT LTD, CALGARY 


(04) 


PTI GROUP INC, EDMONTON (05) 
RED DEER LAKE MEAT PROCESSING LTD, CALGARY (04) 
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES) 


CLASSIFIED BY INDUSTRY AND EMPLOYMENT CLASSIFIES PAR INDUSTRIE ET PAR TAILLE 
SIZE RANGE? D*EFFECTIF2 
RIVERSIDE PACKERS (1985) LTD, DRUMHELLER (01) QUEBEC -- QUEBEC 
SAUSAGE HOLDINGS LTD, EDMONTON (01) 
WEST COAST REDUCTION LTD, CALGARY (05) ABATTOIR COQUELICOT INC, LAC-MEGANTIC (05) 
WEST COAST REDUCTION LTD, STRATHCONA (05) ABATTOIR LAURENTIEN INC, SAINTE-SOPHIE (05) 
X L FOODS LTD, (X.L.BEEF DIV), CALGARY (06) BEXEL INC, SAINTE-ROSALIE (07) 
BEXEL INC, BERTHIERVILLE (07) 
X L FOODS LTD, (X L MEATS MONTAGNE), CALGARY (07) BEXEL INC, MARIEVILLE (07) 
X L FOODS LTD, (XL MEATS BONNYBROOK), CALGARY (05) 
238632 ALBERTA LTD, CALGARY (04) BEXEL INC, SAINT-JEAN-BAPTISTE (ROUVILLE) (07) 


BEXEL INC, SAINT-FELIX-DE-VALOIS (05) 
BEXEL INC, MONTREAL (05) 
CONSERVERIE NOTRE-DAME INC, CHARETTE (04) 


BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE-BRITANNIQUE CUISINE CHANTECLERC INC, SAINT-DAMASE (SAINT-HYACINTHE) (05) 

B & C MEATS, VICTORIA (04) FERME DE GIBIER EL RANCHO LTEE, SAINT-EDOUARD-DE-NAPIERVILLE (04) 
B C FANCY SAUSAGE CO LTD, RICHMOND (06) GICASCO LTEE, SAINTE-SABINE (02) 

BAR 111 FOODS LTD, BURNABY (02) GUILBAR INC, MONT-SAINT-HILAIRE (05) 

BONANZA MEAT PACKERS LTD, KELOWNA (03) LA CIE DE VOLAILLES MAXI LTEE, SAINTE-AGATHE-DES-MONTS (06) 
BRITCO EXPORT PACKERS LTD, LANGLEY (04) LA CO-OP DE DORCHESTER, SAINT-ANSELME (07) 

COASPAC MEAT LTD, ABBOTSFORD (04) LA FERME DE POULETTE GRISE INC, LA MALBAIE (06) 

CONTINENTAL SAUSAGE CO LTD, VANCOUVER (04) LA FERME DU GOURMET INC, SAINT-JEAN-BAPTISTE (ROUVILLE) (04) 
DOLLAR FOOD MFG INC, VANCOUVER (03) LES ALIMENTS LA BROCHETTE INC, IBERVILLE (03) 

E JOHNSTON PACKERS LTD, CHILLIWACK (04) LES VOLAILLES MASCOUCHE INC, MASCOUCHE (05) 

ECONOMY TRADING CO LTD, BURNABY (02) MARVID POLTRY CANADA INC, MONTREAL-NORD (05) 

EMPIRE MEATS (1986) LTD, VERNON (03) SOCIETE COOPERATIVE AVICOLE REGIONALE, SAINT—DAMASE (SAINT-HYACINTHE) 
FLEETWOOD SAUSAGE LTD, SURREY (06) (07) 

FLETCHERS FINE FOODS LTD, VANCOUVER (08) TYSON CANADA INC, IBERVILLE (06) 

FREYBE SAUSAGE LTD, VANCOUVER (07) TYSON CANADA INC, JOLIETTE (07) 

INTER CITY PACKERS LTD, VANCOUVER (06) VOLAILLE DONKNERS INC, MONTREAL (03) 


VOLAILLES AVINOV LTEE, TERREBONNE (06) 
INTERCONTINENTAL PACKERS LTD» VANCOUVER (07) 
ISLAND MEAT PACKERS LTD, VICTORIA (04) 
J & L BEEF LTD, SURREY (06) 
J D SWEID & CO LTD» BURNABY (05) 


J M SCHNEIDER INC, BURNABY (05) ONTARIO -- ONTARIO 

JOLLY FOOD LTD, NORTH VANCOUVER (02) CAMPBELL SOUP COMPANY LTD, BLANSHARD (07) 

KOHLERS EUROPEAN SAUSAGE LTD, LANGLEY (06) CANADA PACKERS INC, AURORA (06) 

MCLEODS BY-PRODUCTS (1978) LTD, SPALLUMCHEEN (04) CANADA PACKERS INC, BRANTFORD (06) 

OVERSEAS CASINGS CO LTD, LANGLEY (03) CANADA PACKERS INC, WALKERTON (07) 

PITT MEADOWS MEATS LTD, PITT MEADOWS (04) é CHICKENS INC, PARIS (05) 

R BRISCOES MARKETS LTD» VANCOUVER (04) COBI FOODS INC, OAKVILLE (03) 

SARIM ENTERPRISES INC LIMITED, CHILLIWACK (02) COLD SPRINGS FARM LIMITED, ZORRA (07) 

SPRINGFIELD MEAT & SAUSAGE LTD, KELOWNA (01) CUDDY FOOD PRODUCTS LTD, (DUBLIN), HIBBERT (05) 
THOMAS J LIPTON INC, RICHMOND (05) CUDDY FOOD PRODUCTS LTD, LONDON (06) 

THOMAS J LIPTON INC, VANCOUVER (06) CUDDY FOOD PRODUCTS LTD, (MCCHICKEN DIV)» LONDON (05) 
WEST COAST REDUCTION LTD, (ISLAND PROCESSING DIV), VANCOUVER (03) CUDDY FOOD PRODUCTS LTD, (CUDDY BLVD), LONDON (08) 
WEST COAST REDUCTION LTD, VANCOUVER (06) ELMIRA POULTRY INC, WOOLWICH (05) 

WING WING CO LTD, VANCOUVER (04) GALCO FOOD PRODUCTS LTD, BRAMPTON (07) 


GRIMM'S FOODS LIMITED, NORTH YORK (04) 
J & P POULTRY DIST LTD, ST. CATHARINES (06) 


J M SCHNEIDER POULTRY INC, NORTH DUMFRIES (05) 
SIc 1012 -- CTI 1012 J M SCHNEIDER POULTRY INC, KITCHENER (05) 
KING COLE DUCKS LTD, AURORA (05) 
LEE’S POULTRY LTD, TORONTO (04) 
MAPLE LEAF MILLS LIMITED, TORONTO (06) 
NEWFOUNDLAND -- TERRE-NEUVE 
MAPLE LEAF MILLS LIMITED, BRAMPTON (06) 


LEGROWS POULTRY AND PROCESSING, ST. JOHN'S METROPOLITAN AREA (01) MAPLE LEAF MILLS LIMITED, PILKINGTON (06) 
NEWFOUNDLAND FARM PRODUCTS CORP, ST. JOHN'S (06) MAPLE LEAF MILLS LIMITED, FLAMBOROUGH (06) 
NEWFOUNDLAND FARM PRODUCTS CORP, CORNER BROOK (05) MAPLE LEAF MILLS LIMITED, CHATHAM (05) 


MAPLE LODGE FARMS LIMITED, BRAMPTON (09) 


PARRISH & HEIMBECKER LTD, INGERSOLL (05) 


PRINCE EDWARD ISLAND -- 2LE-DU-PRINCE-EDOUARD PARRISH & HEIMBECKER LTD, HANOVER (06) 
PORT COLBORNE POULTRY LIMITED, PORT COLBORNE (06) 
WADDELL'S INC, CRAPAUD (02) PROTEIN FOODS GROUP INC, PARIS (06) 


RODER TURKEY FARMS LTD, WARWICK (03) 


ROYCE DUPONT POULTRY PACKERS, TORONTO (05) 
NOVA SCOTIA -- NOUVELLE-ECOSSE SOLDAATS POULTRY & MEAT LTD, ANCASTER (03) 
TORONTO POULTRY PRODUCTS INC, TORONTO (04) 
ACA COOPERATIVE ASSOCIATION LTD, KINGS, SUBD. C (06) 
ACA COOPERATIVE ASSOCIATION LTD, (PORT WILLIAMS), KINGS, SUBD. C (04) 
CANADA PACKERS INC, KINGS, SUBD. B (06) 
EASTERN PROTEIN FOODS LTD, KENTVILLE (06) MANITOBA -- MANITOBA 


ACME PRODUCE (1969) CO LTD, WINNIPEG (03) 
DUNN RITE FOOD PRODUCTS LTD, WINNIPEG (06) 


NEW BRUNSWICK -- NOUVEAU-BRUNSWICK FEATHER CREEK RANCH POULTRY PRODUCTS LTD, ST. ANDREWS (01) 
FRIENDLY FAMILY FARMS LTD, STEINBACH (06) 
CANADA PACKERS INC, SUSSEX (06) GRANNYS POULTRY CO-OP (MANITOBA) LTD, HANOVER (06) 


NADEAU POULTRY FARM LTD, ST. FRANCOIS DE MADAWASKA (07) 
HESTHER POULTRY FARMS LTD, NIVERVILLE (02) 
J C FOODS LTD, WINNIPEG (04) 
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MACEY FOODS LTD,» BRANDON (03) 
NORTHERN GOOSE PROCESSORS LTD, TEULON (04) 
PARRISH & HEIMBECKER LTD, WINNIPEG (05) 


PEMBINA POULTRY PACKERS LTD, MORDEN (05) 
PRAIRIE PRODUCE 1977 CO LTD, WINNIPEG (04) 


SASKATCHEWAN -- SASKATCHEWAN 


CANADA PACKERS INC; SASKATOON (06) 
PLAINS POULTRY LTD,» WYNYARD (06) 


ALBERTA -- ALBERTA 


CANADA PACKERS INC, EDMONTON (06) 

IN HIM WE TRUST HOLDINGS LTD, ST. PAUL (04) 
LILYDALE CO-OPERATIVE LTD, LETHBRIDGE (06) 
LILYDALE CO-OPERATIVE LTD, EDMONTON (07) 
PINECREST FOODS LTD, CALGARY (07) 


VYEFIELD ENTERPRISES LTD, OKOTOKS (04) 


BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE-BRITANNIQUE 


COLONIAL FARMS LTD, ARMSTRONG (05) 

FRASER VALLEY DUCK & GOOSE LTD, CHILLIWACK (04) 
HALLMARK POULTRY PROCESSORS LTD, VANCOUVER (05) 
LILYDALE CO-OPERATIVE LTD, ABBOTSFORD (06) 
LILYDALE CO-OPERATIVE LTD, PORT COQUITLAM (07) 


LILYDALE CO-OPERATIVE LTD, CAPITAL, SUBD.B (05) 
PROTEIN FOODS GROUP INC, LANGLEY (06) 

SUNRISE POULTRY PROCESSORS LTD, SURREY (07) 
SUPERIOR POULTRY PROCESSORS LTD, COQUITLAM (05) 
UNITED POULTRY CO LTD, VANCOUVER (05) 


WINGTAT GAME BIRD PACKERS LTD, MAPLE RIDGE (03) 


SIc 1021 -- CTI 1021 


NEWFOUNDLAND -- TERRE-NEUVE 


ALLENS LIMITED», HALFWAY POINT AND OTHERS (04) 
AQUA FISHERIES LIMITED, FERRYLAND (05) 

AQUATIC FOODS LIMITED, HOLYROOD (04) 

ARGOSY SEAFOODS LTD, PORT DE GRAVE (SUBD L) (06) 
BARRY'S LIMITED, CORNER BROOK (05) 


BAYSIDE SEAFOODS LTD, FRENCHMAN'S COVE (02) 

BEOTHIC FISH PROCESSORS LTD, GREENSPOND (04) 

BEOTHIC FISH PROCESSORS LTD, BADGER'S QUAY-VALLEYFIELD-POOL'S IS (06) 
BEOTHIC FISH PROCESSORS LTD, MUSGRAVE HARBOUR (04) 

BILLARD FISHERIES LIMITED, PORT AUX BASQUES (SUBD H) (04) 


BLUE OCEAN PRODUCTS LIMITED, PLACENTIA (SUBD B) (05) 

CALVERT FISH INDUSTRIES LTD, SOUTHERN SHORE (SUBD U) (05) 
COLEYS POINT FISHERIES LTD,» (HARBOUR GRACE), BAY ROBERTS (05) 
COLEYS POINT FISHERIES LTD,» CHANGE ISLANDS (04) 

CONNORS BROS LIMITED, PORT AUX BASQUES (SUBD H) (05) 


CONNORS BROS LIMITED, ISLE AUX MORTS (06) 

CONPACK SEAFOODS INC, ST. JOHN'S (03) 

CONPACK SEAFOODS INC, TWILLINGATE (04) 

CONPACK SEAFOODS INC, NEW WORLD ISLAND (SUBD H) (05) 
CONPACK SEAFOODS INC, ENGLEE (05) 


CONPACK SEAFOODS INC, COW HEAD (02) 
CONPACK SEAFOODS INC, ANCHOR POINT (04) 
CONPACK SEAFOODS INC, FLOWER'S COVE (01) 
CRIMSONTIDE FISHERY INC, EASTPORT (04) 
DALEY BROTHERS LIMITED, BURIN (SUBD E) (05) 


—E J GREEN & CO LTD, WINTERTON (02) 

EARLE BROTHERS FISHERIES LIMITED, CARBONEAR (06) 
EARLE PROTEINS LIMITED, CARBONEAR (03) 

ERIC KINGS FISHERIES LTD, BURNT ISLANDS (05) 

ERIC KINGS FISHERIES LTD, CODROY VALLEY (SUBD A) (04) 


FISHERY PRODUCTS INTERNATIONAL, TREPASSEY (07) 
FISHERY PRODUCTS INTERNATIONAL, WHITBOURNE (04) 
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FISHERY PRODUCTS INTERNATIONAL, BURIN (06) 
FISHERY PRODUCTS INTERNATIONAL, FORTUNE (07) 
FISHERY PRODUCTS INTERNATIONAL, GRAND BANK (06) 


FISHERY PRODUCTS INTERNATIONAL, MARYSTOWN (08) 
FISHERY PRODUCTS INTERNATIONAL, HARBOUR BRETON (07) 
FISHERY PRODUCTS INTERNATIONAL, GAULTOIS (06) 
FISHERY PRODUCTS INTERNATIONAL, RAMEA (06) 

FISHERY PRODUCTS INTERNATIONAL, CATALINA (08) 


FISHERY PRODUCTS INTERNATIONAL, BONAVISTA (06) 
FISHERY PRODUCTS INTERNATIONAL, SOUTHERN BAY (SUBD F) (06) 
FISHERY PRODUCTS INTERNATIONAL; TRITON (06) 


- FISHERY PRODUCTS INTERNATIONAL, PORT AU CHOIX (07) 


FISHERY PRODUCTS INTERNATIONAL, ST. ANTHONY (07) 


FISHERY PRODUCTS INTERNATIONAL+ COOK'S HARBOUR (03) 

FOGO ISLAND CO-OP SOC LTD, FOGO & CHANGE ISLANDS (SUBD N) (04) 

FOGO ISLAND CO-OP SOC LTD, (FOGO), FOGO & CHANGE ISLANDS (SUBD N) (04) 

FOGO ISLAND CO-OP SOC LTD, (DEEP BAY), FOGO & CHANGE ISLANDS (SUBD N) 
(02) 

FOGO ISLAND CO-OP SOC LTD, JOE BATT'S ARM-BARR'D ISLANDS (05) 


FOGO ISLAND CO-OP SOC LTD; TILTING (02) 

GEORGE DAWE AND SON LTD, PORT DE GRAVE (SUBD L) (03) 
GOULDS FISHERIES LTD, RIVER OF PONDS (02) 

GREEN SEAFOODS LTD, WINTERTON (04) 

HARBOUR GRACE FISHING COMPANY, HARBOUR GRACE (06) 


HICKEY AND SONS FISHERIES LIMITED, DIVISION NO. 1, SUBD. W (02) 
HIGDONS SEAFOODS LTD, HEART'S DELIGHT (SUBD E) (05) 

HISCOCK ENTERPRISES LTD,» BRIGUS (02) 

ISLAND SEA FOODS LTD, NEW WORLD ISLAND (SUBD H) (05) 

J W HISCOCK SONS LTD, BRIGUS (04) 


JAMES DOYLE SR AND SONS LIMITED, STRAIT OF BELLE ISLE (SUBD C) (03) 
LABRADOR FISHERMANS UNION SHRIMP CO LTD, L*ANSE AU LOUP (04) 
LABRADOR FISHERMANS UNION SHRIMP CO LTD, MARY'S HARBOUR (03) 
LABRADOR FISHERMANS UNION SHRIMP CO LTD, CARTWRIGHT (03) 

MOOR FISH LTD» HARBOUR GRACE (05) 


NATIONAL SEA PRODUCTS LIMITED, ARNOLD'S COVE (07) 

NATIONAL SEA PRODUCTS LIMITED, ST. JOHN'S (07) 

NATIONAL SEA PRODUCTS LIMITED, LA SCIE (07) 

NATIONAL SEA PRODUCTS LIMITED, RODDICKTON-CANADA BAY (SUBD F) (03) 
NOTRE DAME BAY FISHERIES LTD, COMFORT COVE-NEWSTEAD (05) 


P JANES & SONS LTD» HANT'S HARBOUR (05) 

P JANES & SONS LTD, DEER LAKE (03) 

P JANES & SONS LTD, GAMBO (04) 

PETTY HARBOUR FISHERMANS PRODUCER COOP SOCIETY LTD, 
ST. JOHN'S METROPOLITAN AREA (04) 

PORT ENTERPRISES LTD, PLACENTIA (SUBD B) (04) 


QUIN-SEA FISHERIES LIMITED, OLD PERLICAN (04) 
QUINLAN BROTHERS LTD, OLD PERLICAN (05) 
QUINLAN BROTHERS LTD, BAY DE VERDE (06) 
QUINLAN BROTHERS LTD, FLEUR DE LYS (03) 
SEAFREEZ FOODS INC, BURGED (07) 


SHAWMUT FISHERIES LTD, L'ANSE AU LOUP (04) 

SMITH SEAFOODS LIMITED, CHANCE COVE (04) 

SOUTH RIVER ENTERPRISES LTD, (BLACK TICKLE), DIVISION NO. 10, SUBD. B 
(04) 

SOUTH RIVER ENTERPRISES LTD, (WILLIAMS HARBOUR), 
DIVISION NO. 10, SUBD. B (02) 

ST MARY'S BAY SEAFOODS LTD, FERMEUSE (05) 


ST-MARYS SEAFOOD LTD, ADMIRALS BEACH (ST. MARY'S BAY) (05) 

T & H FISHERIES LTD, COX'S COVE (04) 

TERRA NOVA FISHERY CO LTD, CLARENVILLE (05) 

THE EARLE FREIGHTING SERVICE LTD, CARBONEAR (03) 

THE EARLE FREIGHTING SERVICE LTD, (FRENCHMENS ISLAND), 
DIVISION NO. 10, SUBD. B (02) 


THE EARLE FREIGHTING SERVICE LTD,» DIVISION NO. 10, SUBD. B (01) 
TORS COVE FISHERIES LTD, SOUTHERN SHORE (SUBD U) (04) 

WHITES FISHERIES LTD, STRAIT OF BELLE ISLE (SUBD C) (03) 
WOODMANS SEA PRODUCTS LTD,» HEART'S DELIGHT (SUBD E) (06) 


PRINCE EDWARD ISLAND -- fLE-DU-PRINCE-E£DOUARD 


ACADIAN FISHERMANS COOP ASSOC LTD, LOT 15 (04) 
ACADIAN SEAPLANTS LIMITED, (NAUFRAGE), LOT 45 (03) 
ATLANTIC FISH SPECIALTIES LTD, PARKDALE (03) 
ATLANTIC MUSSEL GROWERS CORP LTD, MURRAY RIVER (03) 
BABINEAU FISHERIES LTD, MORELL (04) 
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BEACH POINT FISHERMEN S COOP ASSOC LTD, MURRAY HARBOUR (03) NUIT NOIR (PECHERIES) LIMITEE, YARMOUTH (02) 

BELLE RIVER ENTERPRISES LTD, LOT 62 (04) 

CAVENDISH SEA FOODS INC, LOT 24 (03) PASSAGE FISHERIES LTD, DIGBY (02) 

FRENCH RIVER CANNERY LTD, LOT 21 (03) PIERCE FISHERIES LTD, LOCKEPORT (05) 

GENU PRODUCTS CANADA LIMITED, MIMINEGASH (02) PREMIUM SEAFOODS LIMITED, MADAME ISLAND AREA (SUBD C) (04) 
PUBNICO COOP ASSOCIATION LTD, ARGYLE (01) 

GEORGETOWN PACKERS LIMITED, GEORGETOMN (04) PUBNICO LEDGE FISHERIES LIMITED, ARGYLE (03) 

ISLAND SALTFISH INCORPORATE, CRAPAUD (04) 

KEEPING & MCKAY LTD, LOT 64 (06) R & D NICKERSON FISH PRODUCTS LTD, BARRINGTON (04) 

MONTAGUE SEAFOODS INC, LOT 63 (05) R E NEWELL FISHERIES LTD, LUNENBURG (04) 

NORTH LAKE FISHERMENS CO-OPERATIVE, SOURIS (04) RICHMOND FISHERIES (1983) LIMITED, MADAME ISLAND AREA (SUBD C) (07) 
SABLE FISH PACKERS (1988) LTD, CLARK'S HARBOUR (05) 

PATUREL SEAFOOD LIMITED, MORELL (03) SAMBRO FISHERIES LIMITED, HALIFAX, SUBD. B (03) 

SOURIS SEAFOODS LTD, SOURIS (05) 

THE BORDEN COMPANY LTD, CHARLOTTETOWN (02) SANS SOUCI SEAFOODS LIMITED, ARGYLE (04) 

TIGNISH FISHERIES CO-OP ASSOCIATION LTD, LOT 1 (06) SCHOONER SEAFOODS LTD, ARGYLE (05) 

USEN FISHERIES (1983) LIMITED, SOURIS (07) SEA CREST FISHERIES LTD, CLARE (04) 
SEA STAR SEAFOODS LTD, CLARK'S HARBOUR (04) 

WENDALL GRAHAM (1981) LTD, LOT 61 (05) SEASIDE FISHERIES LTD, BARRINGTON (03) 


WEST ISLE VENTURES LTD, SUMMERSIDE (03) 
SHAG HARBOUR FISHERIES LTD, BARRINGTON (04) 
SKIPPER FISHERIES LTD, ARGYLE (05) 
ST MARYS BAY FISHERIES LTD, CLARE (04) 
NOVA SCOTIA -- NOUVELLE-ECOSSE STODDARD FISHERIES LTD, CLARK'S HARBOUR (04) 
STONEY ISLAND FISHERIES LIMITED, BARRINGTON (05) 
ACADIAN FISH PROCESSORS LIMITED, ARGYLE (04) 


ACADIAN SEAPLANTS LIMITED, YARMOUTH (04) THE FISH BASKET LIMITED, HALIFAX, SUBD. D (04) 
ACADIAN SEAPLANTS LIMITED, PICTOU - RIVER JOHN (SUBD A) (02) WS FISHERIES, ARGYLE (03) 
ADAMS FISHERIES LTD,» BARRINGTON (03) YARMOUTH SEA PRODUCTS, YARMOUTH (04) 


ALPHEUS HALLIDAY FISHERIES LTD, BARRINGTON (03) 


BAKERS POINT FISHERIES LTD, YARMOUTH (04) 


BAY OF FUNDY FISHERIES LTD, ANNAPOLIS ROYAL AREA (SUBD A) (04) NEW BRUNSWICK -- NOUVEAU-BRUNSWICK 
BICKERTON INDUSTRIES LTD, ST. MARY'S (05) 
C & K FISHERIES LTD, CLARE (04) ALBERT & SONS FISHERIES LTD, NEGUAC (04) 
CANSO SEA PRODUCTS LTD, CANSO (06) ATLANTIC SEA HARVEST LTD, SAUMAREZ (05) 
B A RICHARD LTD, WELLINGTON (05) 
CANUS FISHERIES LTD, CLARK'S HARBOUR (06) BAY CHALEUR PACKERS LTD, BAS CARAQUET (04) 
CASEY FISHERIES LIMITED, ANNAPOLIS ROYAL AREA (SUBD A) (05) BOUCTOUCHE FISH MARKET LTD» WELLINGTON (06) 
CHARLESVILLE FISHERIES LTD, BARRINGTON (03) ; 
CHELSEA FISH PRODUCTS, CAPE BRETON, SUBD. C (03) CANADIAN OCEAN PRODUCTS LTD, NEW BANDON (04) 
CHETICAMP FISH CO-OPERATIVE LTD, (CABOT), CHETICAMP - MARGAREE (SUBD A) CAPE BALD PACKERS LTD, CAP PELE (06) 
(05) CARAPRO LTD, CARAQUET (05) 
CONNORS BROS LIMITED, SEAL COVE (04) 
CHETICAMP FISH CO-OPERATIVE LTD, (GRAND ETANG)> CONNORS BROS LIMITED, WEST ISLES (04) 
CHETICAMP - MARGAREE (SUBD A) (02) 
CLARE FISHERIES LIMITED, CLARE (04) CONNORS BROS LIMITED, BLACKS HARBOUR (07) 
CLAREDON S NICKERSON LTD, CLARK'S HARBOUR (04) CONNORS BROS LIMITED, ST. GEORGE (063 
CLEARWATER ATLANTIC SEAFOODS INC, CAPE BRETON, SUBD. A (06) CORMIER & LEBLANC (1968) LTD, CAP PELE (01) 
COMEAU & SAULNIER LTD, CLARE (02) CROWN SEAFOOD LTD, CARLETON (05) 


EDMOND GAGNON LTD, SHEDIAC (05) 
COMEAU S SEA FOODS LTD» CLARE (07) 


COMPASS FISHERIES LTD, ANNAPOLIS ROYAL AREA (SUBD A) (03) EMILE C LEBLANC & FILS LTEE» CAP PELE (04) 

CONNORS BROS LIMITED, DIGBY (04) GULLY FISH & FOOD PRODUCTS CO LTD, SHIPPAGAN (05) 

D B KENNEY FISHERIES LIMITED, DIGBY (05) HELSHIRON FISHERIES LTD, SEAL COVE (03) 

D WAYBRET & SONS FISHERIES, BARRINGTON (03) L'ASSOCIATION CO-OP DES PECHEURS DE L ILE LTEE, LAMEQUE (07) 


LA COOPERATIVE DES PECHEURS DE BAIE ST-ANNE LTEE» HARDWICKE (04) 
EMERY SMITH FISHERIES LTD» BARRINGTON (04) 


FISHERY PRODUCTS INTERNATIONAL, LUNENBURG (05) LA MORUE IMPERIALE LTEE, SHIPPAGAN (04) 
FRANKLAND CANNING COMPANY LTD» CLARE (03) LANDRY AND LANDRY (1984) LTD, SHEDIAC (05) 
G M NEWELL LTD, BARRINGTON (04) LES PECHERIES ALFO LTEE, PETIT ROCHER (05) 
GENU PRODUCTS CANADA LIMITED, ARGYLE (03) LESLIE LEGER & SONS LTD, CAP PELE (04) 


MACGRAW SEAFOOD LIMITED, SAUMAREZ (04) 
GRANVILLE GATES & SONS LTD, CHESTER (02) 


H C W LONGLINERS LIMITED, SHELBURNE (02) MAISONNETTE SEAFOOD LTEE, NEW BANDON (04) 
H HOPKINS LTD, (LOUISBOURG), CAPE BRETON, SUBD. C (03) MILLS SEAFOOD LTD, BOUCTOUCHE (05) 

H HOPKINS LTD, CAPE BRETON; SUBD. B (04) MORSE & ZWICKER LTD» GRAND MANAN (01) 

H HOPKINS LTD,» GLACE BAY (03) PATUREL SEAFOOD LIMITED, SHEDIAC (07) 


PECHERIE CAP LUMIERE FISHERIES LTD» MONCTON (06) 
HIGHLAND FISHERIES LTD, GLACE BAY (06) 


HOPKINS & DEVINE FISHERIES LTD, BARRINGTON (04) PECHERIE M P Q LTEE» CARAQUET (05) 

HUSKINS FISHERIES LTD» BARRINGTON (02) PECHERIES BELLE ILE LTEE» SHIPPAGAN (05) 

IMO FOODS LIMITED,» YARMOUTH (05) PECHERIES F N FISHERIES LTD, SHIPPAGAN (05) 
INSHORE FISHERIES LTD+ ARGYLE (04) PECHERIES ST PAUL (1989) LTEE» BAS CARAQUET (04) 


PRODUITS BELLE BAIE LTEE, CARAQUET (06) 
ISLAND FRESH SEAFOODS INC, DIGBY (04) 


K & N FISHERIES LIMITED, BARRINGTON (04) PRODUITS DU GULF ST LAURENT LTEE, BAS CARAQUET (03) 

KARLSEN SHIPPING CO LTD, GUYSBOROUGH (04) RICHIBUCTO VILLAGE FISHERMENS COOPERATIVE LTD, RICHIBUCTO (04) 
LAHAVE SEAFOODS LTD, LUNENBURG (04) SEATIDE IMPORT & EXPORT LTD, CAP PELE (04) 

LAURENCE SWEENEY FISHERIES LTD, YARMOUTH (06) SHEDIAC LOBSTER SHOP LTD» SHEDIAC (04) 


SHIPPAGAN PACKERS» SHIPPAGAN (05) 
LITTLE ISLAND FISHERIES LTD, ARGYLE (03) 


LITTLE RIVER SEAFOOD PACKERS LTD, DIGBY (03) STAR-KIST FOODS CANADA INC, ST. ANDREWS (07) 
MCCLAFFERTY & FROST FISHERIES LTD. DIGBY (03) THADEE & ALVERIE FISHERIES LTD, CAP PELE (02) 
MERSEY SEAFOODS LTD, LIVERPOOL (05) WESTMORLAND FISHERIES LTD, CAP PELE (05) 


NATIONAL SEA PRODUCTS LIMITED, LUNENBURG (08) 


NATIONAL SEA PRODUCTS LIMITED, (CAPE NORTH-HOME BASE), LUNENBURG (05) 
NATIONAL SEA PRODUCTS LIMITED, LOUISBURG (07) 

NATIONAL SEA PRODUCTS LIMITED, NORTH SYDNEY (07) 

NORTH BAY FISHERIES CO-OP, ANTIGONISH (02) 
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QUEBEC -- QUEBEC OCEAN FISHERIES LTD, PRINCE RUPERT (04) 

— GAGNON & FILS LTEE, SAINTE-THERESE-DE-GASPE (05) OCEANFOOD INDUSTRIES LTD, VANCOUVER (04) 

FRUITS DE MER IMPERIAL INC, SAINT-HYACINTHE (04) OSPREY INTERNATIONAL SEAFOODS INC, NORTH VANCOUVER (02) 

GENERAL MILLS CANADA INC, LACHINE (06) PACIFIC POINT SEAFOODS LTD, RICHMOND (04) 

LE CHALUT COQUILLE ST-JACQUES INC, LASALLE (01) PRINCE RUPERT FISHERMEN'S CO-OPERATIVE ASSOCIATION, VANCOUVER (05) 
LES CRUSTACES DE GASPE LTEE, GRANDE-RIVIERE (04) PRINCE RUPERT FISHERMEN'S CO-OPERATIVE ASSOCIATION, PRINCE RUPERT (07) 
LES CRUSTACES DES ILES INC, ILE-DU-HAVRE-AUBERT (03) SEAFOOD PRODUCTS CO, VANCOUVER (05) 

LES FRUIT DE MER DU QUEBEC LTEE, MATANE (05) SEAFOOD PRODUCTS CO, PORT HARDY (06) 

LES FRUITS DE MER COTE NORD INC, BAIE-TRINITE (05) SEALAND FOOD INTERNATIONAL INC, KELOWNA (04) 

MADELIPECHE INC, L'ETANG-DU-NORD (02) SEVEN SEAS FISH CO LTD, DELTA (04) 

MADELIPECHE INC, CAP—AUX-MEULES (06) SIR RICHARD SEAFOODS INC, DELTA (05) 

PECHERIES GROS-CAP INC, L*ETANG-DU-NORD (04) SUNCOAST SMOKERS LTD, SECHELT (01) 

PECHERIES NORPRO LIMITEE, L'ETANG—DU-NORD (05) TRANS PACIFIC FISH LTD, ALBERNI - CLAYOQUOT (SUBD A) (04) 

POISSON SALE GASPESIEN LTEE, GRANDE-RIVIERE (04) UCLUELET SEAFOOD PROCESSORS LTD, OCEAN FALLS (SUBD A) (05) 
POISSONNERIE A BOUCHARD ET FILS INC, RIVIERE-AU-TONNERRE (02) VECTOR INVESTMENTS LIMITED, BURNABY (03) 

POISSONNERIE BENOIT TREMBLAY, SAINTE-ANNE-DE-PORTNEUF (03) WALCAN SEAFOOD LTD, CAMPBELL RIVER (05) 


PURDEL COOPERATIVE AGRO ALIMENTAIRE» GASPE (05) 
SOCIETE DES PECHES DE NEWPORT INC, NEWPORT (06) 
UNIPECHE MDM LTD, SAINTE-THERESE-DE-GASPE (04) 
SIc 1031 -- CTI 1031 


ONTARIO -- ONTARIO 


C PARLEVLIET LTD, NIAGARA FALLS (01) PRINCE EDWARD ISLAND -- 2LE-DU-PRINCE-£DOUARD 
CENTRAL SMOKED FISH LTD, TORONTO (02) 

ERIEAU PACKERS LTD, ERIEAU (04) JOHNSTONS HOME STYLE PRODUCTS LTD, CHARLOTTETOWN (03) 
GRIMM'S FOODS LIMITED, VAUGHAN (05) PRINCE EDWARD ISLAND PRESERVE CO INC, CHARLOTTETOWN (01) 


KEMP FISHERIES LTD, THUNDER BAY (03) 


KINGSVILLE FISHERMENS COMPANY LTD, KINGSVILLE (04) 


MCLEAN BROS FISHERIES INC, WHEATLEY (04) NOVA SCOTIA -- NOUVELLE-ECOSSE 
NEPTUNE FISHERIES LTD, LEAMINGTON (01) 
ONTARIO TROUT PRODUCERS CO-OP LIMITED, GUELPH (03) COBI FOODS INC, BERWICK (05) 


COBI FOODS INC, KENTVILLE (03) 
COBI FOODS INC, (HILLATON),» KINGS,» SUBD. B (04) 
J B FOOD INDUSTRIES INC, WOLFVILLE (03) 


MANITOBA -- MANITOBA M A HATT & SON LIMITED, LUNENBURG (02) 
FRESHWATER FISH MARKETING CORP, WINNIPEG (07) RAPURE ACADIENNE LTD, CLARE (03) 
LAKE MANITOBA CO-OP FISHERIES LTD, ST. LAURENT (01) SUNSATIONAL JUICE LTD, BEDFORD (02) 


SVEINSON & SONS LTD, GIMLI (02) 


NEW BRUNSWICK -- NOUVEAU-BRUNSWICK 
SASKATCHEWAN -- SASKATCHEWAN 
LT ENTERPRISES LTD, DIEPPE (03) 


FRESHWATER FISH MARKETING CORP, LA RONGE (02) PIZZA DELIGHT CORPORATION LTD, MONCTON (03) 
ALBERTA -- ALBERTA QUEBEC -- QUEBEC 
WEST END FISH PRODUCERS & PACKERS, IMPROVEMENT DISTRICT 17 (02) A LASSONDE & FILS INC, (DIV PRODUITS RONALD); 


SAINT-DAMASE (SAINT-HYACINTHE) (04) 
A LASSONDE & FILS INC; ROUGEMONT (07) 
A LASSONDE & FILS INC, (SPECIALITES DE BOULANGERIE), SAINT~CHRYSOSTOME 


BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE-BRITANNIQUE (05) 
ALIMENTS REINHART LIMITEE,» CHAMBLY (02) 
AERO TRADING CO LTD» VANCOUVER (05) CAMPBELL SOUP COMPANY LTD+ SAINT-HYACINTHE (06) 
APPA SEAFOOD LTD, SECHELT (05) 
BELLA COOLA FISHERIES LTD, VANCOUVER (06) CAMPBELL SOUP COMPANY LTD, SAINT-LAURENT (ILE-DE-MONTREAL) (05) 
BRITISH COLUMBIA PACKERS LTD, RICHMOND (08) CATELLI (1989) INC, WESTMOUNT (06) 
BRITISH COLUMBIA PACKERS LTD, PRINCE RUPERT (07) CULINAR INC, SAINTE MARIE (BEAUCE) (06) 
DAVID LORD LIMITEE, SAINT—-JEAN-SUR-RICHELIEU (05) 
BRITISH COLUMBIA PACKERS LTD, SKEENA A (SUBD B) (03) DAVID LORD LIMITEE, L'ASSOMPTION (05) 
EGMONT FISH PLANT LTD» SUNSHINE COAST (SUBD A) (04) 
EVERGREEN INTERNATIONAL FOOD STUFFS, VANCOUVER (04) F B I BRANDS LTD, MONT-SAINT-HILAIRE (06) 
FJORD PACIFIC MARINE INDUSTRIES, RICHMOND (04) FLEISCHMANN'S YEAST LIMITED, LASALLE (02) 
FUKUYAMA — SUGIYAMA, VANCOUVER (03) LA COMPAGNIE MONTREAL CHOP SUEY LTEE, MONTREAL (04) 
LA COMPAGNIE MONTREAL CHOP SUEY LTEE,» (4040 LAFONTAINE), MONTREAL (02) 
GREAT NORTHERN PACKING LTD, NORTH VANCOUVER (05) LEGUMES PREPARES M LAPOINTE INC; VANIER (04) 
HI-TO FISHERIES LTD» VANCOUVER (06) 
HI-TO FISHERIES LTD, (COWICHAN BAY), VANCOUVER (03) LEGUMIER MODERNE INC, QUEBEC (02) 
HOKKAI MARINE LTD, VANCOUVER (04) LES ALIMENTS BESSEY LTEE, SAINT-LEONARD (ILE-DE-MONTREAL) (04) 
J S MCMILLAN FISHERIES LTD, VANCOUVER (06) LES ALIMENTS CARRIERES INC, SAINT-DENIS (SAINT-HYACINTHE) (06) 
LES ALIMENTS CARRIERES INC; SAINT-CESAIRE (06) 
J S MCMILLAN FISHERIES LTD, PRINCE RUPERT (05) LES ALIMENTS CARRIERES INC, (ST-ANGELE), SAINTE-ANGELE-DE-MONNOIR (03) 
JIM PATTISON ENTERPRISES LIMITED, VANCOUVER (07) 
LIAN HUA ENTERPRISES LTD, VANCOUVER (01) LES ALIMENTS PRIMO LTEE, LACADIE (04) 
LIONS GATE FISHERIES LTD, VANCOUVER (05) LES ALIMENTS SI BON (1985) LTEE, LAC-A-LA-TORTUE (01) 
LIONS GATE FISHERIES LTD, (VULCAN WAY ST), VANCOUVER (05) LES CONSERVES DES LAURENTIDES LTEE, SAINTE-ANNE-DES-PLAINES (05) 
LES VERGERS LEAHY INC, FRANKLIN (05) 
LIONS GATE FISHERIES LTD,» MOUNT WADDINGTON (SUBD A) (03) MICHEL ST-ARNEAULT INC, SAINT-HUBERT (CHAMBLY) (04) 
MAC S OYSTERS LTD, COMOX - STRATHCONA (SUBD C) (04) 
NORTH SEA PRODUCTS LIMITED, VANCOUVER (04) NABISCO BRANDS LTD, CHAMBLY (05) 


OCEAN FISHERIES LTD, VANCOUVER (07) 
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NABISCO BRANDS LTD, SAINTE-THERESE (05) BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE-BRITANNIQUE 
ORANGE MAISON (1971) INC, MONTREAL (04) 
PILLSBURY CANADA LIMITED, SAINTE-MARTINE (07) BEAVENS ORCHARD CANNERY LTD, SUMMERLAND (02) 
PROD ALIMENTAIRE J C BLOUIN INC, QUEBEC (02) BESTA BEVERAGES LTD, SURREY (01) 
F B I BRANDS LTD, RICHMOND (04) 
PRODUITS CANADIANA INC, MONTREAL (02) FLEISCHMANN'S YEAST LIMITED, SURREY (01) 
PRODUITS MME WHYTES INC, MONTREAL (05) FRASER VALLEY MUSHROOM GROWERS CO-OP ASSN, LANGLEY (05) 


QUALI-T-PLUS LTEE, MONTREAL (05) 
GOLDEN VALLEY PROCESSORS INC, ABBOTSFORD (04) 
MEGA PACKAGING INC, SURREY (02) 
MISSISSIPPI SAUCES LTD, RICHMOND (01) 
ONTARIO -- ONTARIO OKANAGAN DRIED FRUITS LTD, OKANAGAN — SIMILKAMEEN (SUBD A) (04) 
PILLSBURY CANADA LIMITED, CHILLIWACK (06) 
A & U HANUS FOOD PRODUCTS LTD, ETOBICOKE (04) 


BLACK RIVER JUICE CO LTD, TORONTO (02) PILLSBURY CANADA LIMITED, MAPLE RIDGE (04) 
CADBURY BEVERAGES CANADA INC, ST. CATHARINES (06) PIONEER PORTION PAK LTD, BURNABY (05) 
CAMPBELL SOUP COMPANY LTD, ETOBICOKE (08) PRIDE BREVERAGES LTD, SURREY (03) 

CAMPBELL SOUP COMPANY LTD, CHATHAM (07) ROSELAND MFG CO LTD, VANCOUVER (03) 


SANDEL FOODS INC, BURNABY (04) 
COBI FOODS INC, BLOOMFIELD (06) 


COBI FOODS INC, WHITBY (06) SUN STREAM FRUIT, OKANAGAN - SIMILKAMEEN (SUBD A) (01) 
DALTONS (1834) LTD,» TORONTO (05) SUN-RYPE PRODUCTS LTD, KELOWNA (07) 

DI PARDO PACKING LTD, CALEDON (04) T & C ENTERPRISES LTD, VICTORIA (01) 

E D SMITH & SONS LIMITED, STONEY CREEK (07) TCC SOFT DRINK PRODUCTS INC, DELTA (01) 


EVERFRESH INC, WINDSOR (06) 
F B I BRANDS LTD+ TRENTON (05) 

FAIRLEE FRUIT JUICE LIMITED, TORONTO (06) 

H J HEINZ CO OF CANADA LTD, LEAMINGTON (10) SIC 1032 -- CTI 1032 
J B FOOD INDUSTRIES INC, MISSISSAUGA (06) 


KING CANNING INC, DOVER (04) 


LAKESIDE PACKING CO LTD, HARROW (03) NEWFOUNDLAND -- TERRE-NEUVE 
LEES FOOD PRODUCTS LTD, TORONTO (04) 
MULTIFOODS INC, SCARBOROUGH (07) BRIGUS FROZEN FOODS LTD, BRIGUS (02) 


MULTIFOODS INC, DUNNVILLE (06) 


NABISCO BRANDS LTD» NIAGARA-ON-THE-LAKE (06) 


NABISCO BRANDS LTD, SIMCOE (05) ; PRINCE EDWARD ISLAND -- £LE-DU-PRINCE-EDOUARD 
NABISCO BRANDS LTD, DRESDEN (07) 
NABISCO BRANDS LTD, LEAMINGTON (06) IRVING PULP & PAPER LTD, (CAVENDISH FARMS DIV), LOT 19 (08) 


NABISCO BRANDS LTD, EXETER (06) 


NESTLE ENTERPRISES LIMITED, WALLACEBURG (07) 


NORTON SIMON CANADA INC, TILBURY (05) NOVA SCOTIA -- NOUVELLE-ECOSSE 

OLINDA FOODS INC, GOSFIELD SOUTH (05) 

PILLSBURY CANADA LIMITED, TECUMSEH (06) KNOL FARMS (1987) LIMITED, MCCAN RIVER-SPRINGHILL (SUBD B) (01) 
PILLSBURY CANADA LIMITED, LONDON (06) OXFORD FROZEN FOODS LTD, OXFORD (07) 


PRIMO FOODS LIMITED, GOSFIELD NORTH (06) 
REINHART VINEGARS LIMITED, STAYNER (06) 


ROOTHAM GOURMET PRESERVES, GUELPH (02) NEW BRUNSWICK -- NOUVEAU-BRUNSWICK 

SPRAGUE FOODS LTD, (MOUNTAIN VIEW), AMELIASBURG (04) 

STONEY POINT CANNING CO LTD, TILBURY NORTH (04) FRITES ARSENEAULT FRIES ENRG, BERESFORD (01) 
MCCAIN FOODS LIMITED, FLORENCEVILLE (08) 

SUN BRITE CANNING LTD, GOSFIELD SOUTH (06) MCCAIN FOODS LIMITED, GRAND FALLS (08) 


SUN PAC FOODS LIMITED, NORTH YORK (06) 

SUNDOR CANADA LTEE, WOOLWICH (03) 

SWEET RIPE DRINK INC, MISSISSAUGA (06) 

THOMAS J LIPTON INC, PETERBOROUGH (04) QUEBEC -- QUEBEC 


WILLYS PICKLE PRODUCTS LTD, GEORGINA (02) CHIPCO MONTREAL INC, MONTREAL (01) 
GELBO INC, JONQUIERE (03) 
PATATES PREPAREES BARIL (19813 INC, SAINT-LEONARD-D'ASTON (03) 
PATATES PREPAREES ST-RAYMOND 1988 INC, CHATEAU-RICHER (02) 
MANITOBA -- MANITOBA SNYDER & FILS INC, BEDFORD (06) : 


CAMPBELL SOUP COMPANY LTD, PORTAGE LA PRAIRIE (06) 
ELMANS FOOD PRODUCTS LTD, WINNIPEG (03) 


ONTARIO -- ONTARIO 


SASKATCHEWAN -- SASKATCHEWAN COBI FOODS INC, INGERSOLL (05) 
COCA-COLA FOODS CANADA INC, PETERBOROUGH (05) 
FLEISCHMANN'S YEAST LIMITED, SASKATOON (03) EASTERN ONT VEG GROWERS CO-OP INC, TRENTON (01) 
KISSEL CABBAGE CORPORATION, CRAVEN (02) HAROLD WM SMITH HOLDINGS LTD, (BIGGARS FROSTED FOODS), LINCOLN (03) 


MCCAIN FOODS LIMITED, ETOBICOKE (05) 


NORFOOD CHERRY GROWERS, NANTICOKE (02) 


ALBERTA -- ALBERTA OMSTEAD FOODS LIMITED, WHEATLEY (08) 
PILLSBURY CANADA LIMITED, TECUMSEH (06) 
CANADIAN BAR SUPPLIES, (ORCHARD JUICES), CALGARY (02) SUN SQUEEZE JUICES INC, GUELPH (04) 
J B FOOD INDUSTRIES (WESTERN) INC, EDMONTON (03) THE CEDAR SPRINGS CHERRY GROWERS COOPERATIVE LTD, BLENHEIM (KENT) (03) 
LUCERNE FOODS LIMITED, TABER (05) 
MO-NA ENTERPRISES LTD, EDMONTON (02) 533463 ONTARIO LTD, STRATHROY (05) 


VAUXHALL FOODS LIMITED FRANK ENABA, VAUXHALL (03) 


WINGS FOODS OF ALBERTA LTD, EDMONTON (04) 
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) 
CLASSIFIED BY INDUSTRY AND EMPLOYMENT 
SIZE RANGE? 


MANITOBA -- MANITOBA 


ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES) 
CLASSIFIES PAR INDUSTRIE ET PAR TAILLE 
D*EFFECTIF2 


QUEBEC -- QUEBEC 


CARNATION FOODS CO LTD, CARBERRY (07) MONTREAL (07) 


MCCAIN FOODS LIMITED, PORTAGE LA PRAIRIE (06) 


AULT FOODS LIMITED, 

AULT FOODS LIMITED, ROUYN-NORANDA (06) 

CHAINE COOPERATIVE DU SAGUENAY, ALMA (05) 

COOPERATIVE AGROALIMENTAIRES DES VALLEES OUTAQUAIS-LAURENTIDES, 
BUCKINGHAM (04) 

COOPERATIVE AGROALIMENTAIRES DES VALLEES OUTAOQUAIS-LAURENTIDES, 
MONT-LAURIER (02) 


ALBERTA -- ALBERTA 
CANADA PACKERS INC, 
LUCERNE FOODS LIMITED, 
MCCAIN FOODS LIMITED, 


LETHBRIDGE (05) 
LETHBRIDGE (05) 
CALGARY (04) 


CREMERIE DES TROIS RIVIERES LTEE, TROIS-RIVIERES (05) 
LA FARANDOLE ENR» SAINT-MARC-SUR-RICHELIEU (01) 

LA LAITERIE DE LA BAIE, LA BAIE (04) 

LAITERIE CASAVANT INC, SAINT-JEROME (TERREBONNE) (05) 
LAITERIE CHAGNON LTEE, WATERLOO (04) 

BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE-BRITANNIQUE i 
LAITERIE 
LAITERIE 


GUARANTEED LIMITEE, MONTREAL (03) 

LAMOTHE ET FRERES LTEE, DRUMMONDVILLE (05) 
LAITERIE MONT ST-HILAIRE LTEE, SAINT-HYACINTHE (05) 
LAITERIE ROYALA ENR, SAINT-JOSEPH-DE-BEAUCE (03) 

LES ALIMENTS DELISLE FOODS LTD/LTEE, BOUCHERVILLE (07) 


ABBOTSFORD GROWERS CO-OP UNION, MATSQUI (04) 
B C BLUEBERRY CO-OPERATIVE, RICHMOND (04) 
CLEARBROOK PACKERS INC, ABBOTSFORD (03) 
JESSE PROCESSING LTD, ABBOTSFORD (02) 
LUCERNE FOODS LIMITED, MATSQUI (05) 


LES PRODUITS ALIMENTAIRES SECHE A FROIS LYO SAN-INC, VARENNES (03) 


MUKHTIAR & SONS PACKERS LTD, ABBOTSFORD (01) NATREL INC, AMQUI (05) 
PILLSBURY CANADA LIMITED, CHILLIWACK (07) NATREL INC, RIMOUSKI (05) 
ROYAL CITY FOODS LTD, BURNABY (05) NATREL INC, QUEBEC (07) 
SNOWCREST PACKERS LTD, ABBOTSFORD (05) NATREL INC, VICTORIAVILLE (04) 
UNIVERSAL FLAVORS CANADA INC, RICHMOND (04) 
NATREL INC, SHERBROOKE (04) 
UNIVERSAL PACKERS INC, MATSQUI (02) NATREL INC, TROIS-RIVIERES (04) 
Y H S PACIFIC FRUIT CONCENTRATES LTD, CHILLIWACK (04) NATREL INC, SAINT-JEAN-SUR-RICHELIEU (05) 
NATREL INC, SAINT-BRUNO-DE-MONTARVILLE (04) 
NATREL INC, SAINTE-THERESE (05) 
NATREL INC, SAINT-LAURENT (ILE-DE-MONTREAL) (07) 
SIC 1041 -- CTI 1041 NATREL INC, MONTREAL (05) 
NATREL INC, MONTREAL-NORD (05) 


ORIENTAL FOOD PRODUCTS INC, PIERREFONDS (01) 


PERRETTE INC, LAVAL (03) 
NEWFOUNDLAND -- TERRE-NEUVE 
BROOKFIELD ICE CREAM LTD, ST. JOHN'S (04) 
BROOKFIELD ICE CREAM LTD, CORNER BROOK (04) 
FARMERS CO-OPERATIVE DAIRY LTD, ST. JOHN'S METROPOLITAN AREA (05) ONTARIO -- ONTARIO 


FARMERS CO-OPERATIVE DAIRY LTD, STEPHENVILLE (04) 


ASTRO DAIRY PRODUCTS LTD, ETOBICOKE (06) 


AULT FOODS LIMITED, OTTAWA (06) 
AULT FOODS LIMITED, NORTH YORK (07) 
PRINCE EDWARD ISLAND -- &2LE-DU-PRINCE-EDOUARD AULT FOODS LIMITED, HAMILTON (05) 
AULT FOODS LIMITED, WINDSOR (05) 
AMALGAMATED DAIRIES LIMITED, CHARLOTTETOWN (04) 
HEALTH PASTEURIZED MILK CO LTD, EAST ROYALTY (04) AULT FOODS LIMITED, LONDON (06) 
IDEAL DAIRY LTD, SUMMERSIDE (02) AULT FOODS LIMITED, SUDBURY (04) 
MAPLE LEAF DAIRY (1986) LIMITED, SUMMERSIDE (04) BEATRICE FOODS INC, KINGSTON (05) 
MONTAGUE DAIRY LTD, MONTAGUE (03) BEATRICE FOODS INC, OSHAWA (07) 
BEATRICE FOODS INC, NIAGARA-ON-THE-LAKE (06) 
PURITY DAIRY LTD, CHARLOTTETOWN (04) 
BEATRICE FOODS INC, KITCHENER (06) 
BEATRICE FOODS INC, NORTH BAY (04) 
BEATRICE FOODS INC, NEW LISKEARD (06) 
NOVA SCOTIA -- NOUVELLE-ECOSSE BEATRICE FOODS INC, TIMMINS (04) 
BEATRICE FOODS INC, SAULT STE. MARIE (04) 
BAXTER FOODS LIMITED, DARTMOUTH (05) 
COOK S DAIRY FARM LTD, YARMOUTH (04) BEATRICE FOODS INC, THUNDER BAY (05) 


ELM AVENUE DAIRY LIMITED, EAST HANTS (01) 
FARMERS CO-OPERATIVE DAIRY LTD, MIDDLETON (03) 
FARMERS CO-OPERATIVE DAIRY LTD+s HALIFAX (07) 


BRANT DAIRY COMPANY LIMITED, BRANTFORD (04) e 
BRUM S DAIRY LTD, STAFFORD (04) 

COCHRANE S DAIRY LTD, OSGOODE (03) 
COMMUNITY DAIRY OF KAPUSKASING LTD, KAPUSKASING (03) 


FARMERS CO-OPERATIVE DAIRY LTD, (ELMSDALE), HALIFAX (03) 


PENINSULA FARM LIMITED, LUNENBURG (033 FIELDFRESH FARMS INC, OAKVILLE (04) 

SCOTSBURN CO-OPERATIVE SERVICES LTD, COLCHESTER, SUBD. B (02) FLOWERLEA DAIRY LTD; BRAMPTON (05) 

SCOTSBURN CO-OPERATIVE SERVICES LTD, AMHERST (04) KAWARTHA DAIRY LTD, BOBCAYGEON (05) 

SCOTSBURN CO-OPERATIVE SERVICES LTD, PICTOU - RIVER JOHN (SUBD A) (06) LAKESIDE JERSEY DAIRY LIMITED, LEAMINGTON (03) 
LAURENTIAN VIEW DAIRY LIMITED, DEEP RIVER (04) 

SCOTSBURN CO-OPERATIVE SERVICES LTD, STELLARTON (05) 

SCOTSBURN CO-OPERATIVE SERVICES LTD, ANTIGONISH (05) LOCAL DAIRY PRODUCTS, KITCHENER (01) 

SCOTSBURN CO-OPERATIVE SERVICES LTD, SYDNEY (06) M C DAIRY COMPANY LIMITED, TORONTO (02) 


NEW BRUNSWICK 


BAXTER FOODS LIMITED, 


SAINT JOHN (07) 


BAXTER FOODS LIMITED, SUSSEX (04) 


MCKAY'S DAIRY LTD, 
NORTHUMBERLAND CO-OP LIMITED; 
PERFECTION DAIRY FOODS LIMITED, 


Food industries, 


MONCTON (05) 


1990 


-- NOUVEAU -BRUNSWICK 


NEWCASTLE (06) 
FREDERICTON (06) 


Statistics Canada - Cat. No. 32-250 


NELSON'S DAIRY LTD, YORK (05) 
PALM DAIRIES LIMITED, SUDBURY (04) 
PALM DAIRIES LIMITED, THUNDER BAY (05) 


THE BECKER MILK CO LTD, 
THE BECKER MILK CO LTD, 
THE REID S DAIRY CO LTD, BELLEVILLE (05) 
WILLIAM NEILSON LIMITED, OTTAWA (05) 

WILLIAM NEILSON LIMITED, EAST YORK (07) 


CORNWALL (04) 
SCARBOROUGH (07) 


WOODSTOCK MILK SPECIALTIES (1988) LTD, WOODSTOCK (01) 
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MANITOBA -- MANITOBA NOVA SCOTIA -- NOUVELLE-£COSSE 

AULT FOODS LIMITED, WINNIPEG (06) FARMERS CO-OPERATIVE DAIRY LTD, COLCHESTER, SUBD. C (05) 
BEATRICE FOODS INC, BRANDON (04) KATES ICE CREAM COMPANY, CAPE BRETON, SUBD. B (01) 
BEATRICE FOODS INC, WINNIPEG (07) SCOTSBURN CO-OPERATIVE SERVICES LTD,» TRURO (05) 


LUCERNE FOODS LIMITED, WINNIPEG (05) 
PEOPLES CO-OPERATIVE LIMITED, WINNIPEG (05) 


PEOPLES CO-OPERATIVE LIMITED, MINNEDOSA (03) NEW BRUNSWICK -- NOUVEAU-BRUNSWICK 
BRAXCO LIMITED, SAINT JOHN (04) 
DAIRYTOWN PRODUCTS LTD, STUDHOLM (04) 
SASKATCHEWAN -- SASKATCHEWAN SUNSHINE DAIRY 1978 LTD, WOODSTOCK (01) 


DAIRY PRODUCERS CO-OPERATIVE LIMITED, WEYBURN (04) 
DAIRY PRODUCERS CO-OPERATIVE LIMITED, REGINA (06) 


DAIRY PRODUCERS CO-OPERATIVE LIMITED, SWIFT CURRENT (04) QUEBEC -- QUEBEC 
DAIRY PRODUCERS CO-OPERATIVE LIMITED, SASKATOON (06) 
DAIRY PRODUCERS CO-OPERATIVE LIMITED, MELFORT (04) AGRINOVE COOPERATIVE AGRO-ALIMENTAIRE> SAINTE-CLAIRE (07) 

AGRINOVE COOPERATIVE AGRO-ALIMENTAIRE, SAINT-FRANCOIS-OUEST (05) 
DAIRY PRODUCERS CO-OPERATIVE LIMITED, PRINCE ALBERT (04) AGRINOVE COOPERATIVE AGRO-ALIMENTAIRE, SAINT-AGAPIT (04) 
DAIRY PRODUCERS CO-OPERATIVE LIMITED, NORTH BATTLEFORD (04) AGROPUR COOPERATIVE AGROALIMENTAIRE, PLESSISVILLE (05) 
DAIRY PRODUCERS CO-OPERATIVE LIMITED, LLOYDMINSTER (SASK.) (03) AGROPUR COOPERATIVE AGROALIMENTAIRE, SAINTE-ANNE-DE-LA-PERADE (04) 
PALM DAIRIES LIMITED, REGINA (04) 
PALM DAIRIES LIMITED, SASKATOON (05) AGROPUR COOPERATIVE AGROALIMENTAIRE, GRANBY (07) 

AGROPUR COOPERATIVE AGROALIMENTAIRE, NOTRE-DAME-DU-BON-CONSEIL (06) 
SOURIS VALLEY CREAMERY LTD, ESTEVAN (03) AGROPUR COOPERATIVE AGROALIMENTAIRE, LOUISEVILLE (03) 


ALCIDE BERGERON ENRG, SAINT-OCTAVE-DE-DOSQUET (01) 
ALIMENTS CULINAR INC, SAINT-HYACINTHE (04) 


ALBERTA -- ALBERTA AULT FOODS LIMITED, LAVERLOCHERE (04) 
COOPERATIVE AGRICOLE DE LA COTE SUD, SAINT-ALEXANDRE (KAMOURASKA) (05) 
KAPPLER DAIRIES, MEDICINE HAT (02) CREMERIE ROY LTEE, SAINT-JACQUES (02) 
LUCERNE FOODS LIMITED, EDMONTON (05) CREMERIE ST FIDELE INC, SAINT-FIDELE-DE-MONT-MURRAY (04) 
NORTHERN ALBERTA DAIRY POOL LTD. EDMONTON (07) FROMAGE COTE INC, KINGSEY FALLS (05) 
PALM DAIRIES LIMITED, LETHBRIDGE (05) 
PALM DAIRIES LIMITED, CALGARY (07) FROMAGERIE CAYER INC, SAINT-RAYMOND (04) 
FROMAGERIE CLEMENT INC, SAINT-DAMASE (SAINT-HYACINTHE) (04) 
STADNICK DAIRY FARMS LTD, TOFIELD (03) FROMAGERIE ERMITE, SAINT-BENOIT-DU-LAC (02) 


FROMAGERIE FRITZ KAISER INC, NOYAN (02) 
FROMAGERIE L'ETOILE INC, SAINT—FRANCOIS-XAVIER-DE-BROMPTON (04) 


BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE-BRITANNIQUE FROMAGERIE LEMAIRE LTEE, WENDOVER ET SIMPSON (04) 
FROMAGERIE MIRABEL (1985) INC, MIRABEL (04) 
ALAMAR FARMS LTD, LANGLEY (03) FROMAGERIE ROCAMBOLE INC, VALCOURT (01) 
AVALON DAIRY LTD, VANCOUVER (05) FROMAGES GAMMA (1986) INC, MARIEVILLE (04) 
CHWK MILKMAID INC, CHILLIWACK (02) FROMAGES LA CHAUDIERE INC, LAC-MEGANTIC (04) 
D DUTCHMAN DAIRY LTD, COLUMBIA - SHUSWAP (SUBD C) (02) 
FORMOST FOODS LTD, BURNABY (06) KRAFT-GENERAL FOODS LIMITED, MONT-ROYAL (10) 
LACTANTIA LTEE, VICTORIAVILLE (07) 
FRASER VALLEY MILK PRODUCERS COOPERATIVE ASSOCIATION, NELSON (04) LAITERIE CHALIFOUX INC, SAINT-PIERRE-DE-SOREL (04) 
FRASER VALLEY MILK PRODUCERS COOPERATIVE ASSOCIATION, ABBOTSFORD (07) LES FROMAGES CRESCENT LTEE, SAINT-LAURENT (ILE-DE-MONTREAL) (07) 
FRASER VALLEY MILK PRODUCERS COOPERATIVE ASSOCIATION, BURNABY (09) LES FROMAGES PRINCESSE INC, PRINCEVILLE (06) 
FRASER VALLEY MILK PRODUCERS COOPERATIVE ASSOCIATION, COURTENAY (04) 
FRASER VALLEY MILK PRODUCERS COOPERATIVE ASSOCIATION, VERNON (06) LES FROMAGES SAPUTO LTEE, SAINT—BONIFACE-DE-SHAWINIGAN (03) 
LES FROMAGES SAPUTO LTEE, MASKINONGE (05) 
FRASER VALLEY MILK PRODUCERS COOPERATIVE ASSOCIATION, ARMSTRONG (03) LES FROMAGES SAPUTO LTEE, SAINT-LEONARD (ILE-DE-MONTREAL) (05) 
FRASER VALLEY MILK PRODUCERS COOPERATIVE ASSOCIATION, SMITHERS (03) LES FROMAGES SAPUTO LTEE, MONT-LAURIER (04) 


FRASER VALLEY MILK PRODUCERS COOPERATIVE ASSOCIATION, PRINCE GEORGE (05) LES PRODUITS DE MARQUE LIBERTE INCs BROSSARD (06) 
ISLAND FARMS DAIRIES CO-OP ASSN, VICTORIA (07) 


LUCERNE FOODS LIMITED, BURNABY (05) LES PRODUITS LAITIERS J A BARIBEAU LTEE, SAINT-MAURICE (02) 
M MAURICE ST LAURENT LTEE, SAINT-BRUNO (04) 
MCKINNON HOLDINGS LTD, PORT ALBERNI (03) NATREL INC, QUEBEC (06) 
NORTHERN ALBERTA DAIRY POOL LTD, DAWSON CREEK (03) NESTLE ENTERPRISES LIMITED, SHERBROOKE (04) 
NORTHERN ALBERTA DAIRY POOL LTD, FORT ST. JOHN (02) NUTRINOR COOP. AGROALIMENTAIRE DU SAGUENAY LAC ST JEAN, ROBERVAL (05) 


OLYMPIC DAIRY PRODUCTS LTD, RICHMOND (03) 
NUTRINOR COOP. AGROALIMENTAIRE DU SAGUENAY LAC ST JEAN, NORMANDIN (04) 
PASCOBEL INC, MONTREAL (03) 
PURDEL COOPERATIVE AGRO ALIMENTAIRE, TROIS-PISTOLES (05) 
PURDEL COOPERATIVE AGRO ALIMENTAIRE, LAC-ETCHEMIN (05) 

SIC 1049 -- CTI 1049 SOC CO-OP AGRICOLE DE BEURRERIE ST GUILLAUME, SAINT-GUILLAUME (04) 


NEWFOUNDLAND -- TERRE-NEUVE 

ONTARIO -- ONTARIO 
BROOKFIELD ICE CREAM LTD, ST. JOHN'S (05) 

A M JENSEN LTD, SIMCOE (03) 

ATWOOD CHEESE CO LTD, ELMA (03) 

AULT FOODS LIMITED, WINCHESTER (07) 
PRINCE EDWARD ISLAND -- fLE-DU-PRINCE-EDOUARD AULT FOODS LIMITED, BATHURST (04) 

AULT FOODS LIMITED, NAPANEE (06) 
AMALGAMATED DAIRIES LIMITED, SUMMERSIDE (05) 


AMALGAMATED DAIRIES LIMITED, O'LEARY (02) AULT FOODS LIMITED, WILMOT (05) 
FEDERAL DAIRYING COMPANY, LOT 57 (01) AULT FOODS LIMITED, MITCHELL (06) 
PERFECTION FOODS LTD, CHARLOTTETOWN (05) AULT FOODS LIMITED, LONDON (06) 
WILTSHIRE DAIRYING CO LTD, LOT 31 (01) AULT FOODS LIMITED, THORNLOE (03) 


BEATRICE FOODS INC, SIMCOE (06) 


BEATRICE FOODS INC, SOUTH DUMFRIES (05) 
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BEATRICE FOODS INC,» AYLMER (04) 

BELLE VALLEE CREAMERY LTD, CASEY (02) 

BRIGHT CHEESE & BUTTER MFG CO LTD, BLANDFORD-BLENHEIM (03) 
BROOKS CREAMERY LTD» BROCK (04) 


CANADA PACKERS INC, THURLOW (07) 

CANADA PACKERS INC» HARRISTON (06) 

CANADA PACKERS INC, MOUNT FOREST (04) 

CHAMPLAIN INDUSTRIES LIMITED /LIMITEE, CORNWALL (05) 
DAVID CHAPMANS ICE CREAM LTD, MARKDALE (05) 


EMPIRE CHEESE CO, SEYMOUR (01) 

FORFAR DAIRY LIMITED, SOUTH CROSBY (03) 

GAY LEA FOODS CO-OPERATIVE LIMITED, YORK (07) 
GAY LEA FOODS CO-OPERATIVE LIMITED, GUELPH (05) 
GAY LEA FOODS CO-OPERATIVE LIMITED, WILMOT (04) 


GAY LEA FOODS CO-OPERATIVE LIMITED, TEESWATER (05) 
GRANDE CHEESE CO LTD, NORTH YORK (05) 

J M SCHNEIDER INC, WINCHESTER (06) 

J M SCHNEIDER INC» MORNINGTON (04) 

KRAFT-GENERAL FOODS LIMITED, CHARLOTTENBURGH (04) 


KRAFT-GENERAL FOODS LIMITED, OSNABRUCK (07) 
KRAFT-GENERAL FOODS LIMITED, WOLFE ISLAND (03) 
LES FROMAGES SAPUTO LTEE, COOKSTOWN (04) 
MAYPOLE DAIRY PRODUCTS LTD, TORONTO (03) 
MCCAIN REFRIGERATED FOODS INC, PORTLAND (05) 


MCCAIN REFRIGERATED FOODS INC, OAKVILLE (06) 

MCCAIN REFRIGERATED FOODS INC, EAST ZORRA-TAVISTOCK (05) 
OAK GROVE CHEESE FACTORY LTD» WILMOT (03) 

PINE RIVER CHEESE & BUTTER CO-OP, HURON (04) 

PINNAUS DAIRY PRODUCTS LTD, CAMBRIDGE (02) 


PORTUGUESE CHEESE CO LTD, TORONTO (03) 

QUALITY CHEESE INC, TORONTO (02) 

RIVERSIDE CHEESE & BUTTER INC, TRENTON (05) 
ROMAN CHEESE PRODUCTS LIMITED, NIAGARA FALLS (02) 
SALERNO DAIRY PRODUCTS LTD, GLANBROOK (01) 


SALERNO DAIRY PRODUCTS LTD, HAMILTON (05) 
SILCORP LIMITED, PETERBOROUGH (04) 

ST ALBERT CO-OP CHEESE MFG ASSN, CAMBRIDGE (04) 
STONEY CREEK DAIRIES LTD» STONEY CREEK (04) 

THE BORDEN COMPANY LTD, INGERSOLL (05) 


THE STIRLING CREAMERY LTD, STIRLING (03) 
UNIONDALE CHEESE FACTORY INC, ZORRA (03) 
WILLIAM NEILSON LIMITED, TORONTO (06) 


MANITOBA -- MANITOBA 


BEATRICE FOODS INCs HANOVER (04) 

BEATRICE FOODS INC, ST. CLAUDE (04) 

BOTHWELL CO-OP DAIRY SOCIETY LTD, HANOVER (04) 
FRASERWOOD CREAMERY LTD, ARMSTRONG (01) 

INWOOD CREAMERY CO LTD, ARMSTRONG (02) 


LES FROMAGES SAPUTO LTEE, SOURIS (03) 
LUCERNE FOODS LIMITED, WINNIPEG (03) 
MANCO FOODS INC, WINKLER (04) 
MANCO FOODS INC; BRANDON (04) 
MANCO FOODS INC, WINNIPEG (04) 


MANCO FOODS INC, DAUPHIN (04) 
NEEPAWA CREAMERY LTD, NEEPAWA (03) 


SASKATCHEWAN -- SASKATCHEWAN 


DAIRY PRODUCERS CO-OPERATIVE LIMITED, SWIFT CURRENT (02) 
DAIRY PRODUCERS CO-OPERATIVE LIMITED, YORKTON (05) 
DAIRY PRODUCERS CO-OPERATIVE LIMITED, SASKATOON (04) 


ALBERTA -- ALBERTA 


ALBERTA CHEESE CO LTD, CALGARY (03) 
ARMSTRONG FOODS LTD, BASHAW (05) 

BENDICK ICE CREAM FACTORY LTD, EDMONTON (02) 
CENTRAL ALBERTA DAIRY POOL, MEDICINE HAT (05) 
CENTRAL ALBERTA DAIRY POOL, LETHBRIDGE (05) 


CENTRAL ALBERTA DAIRY POOL, GLENWOOD (04) 
CENTRAL ALBERTA DAIRY POOL; CALGARY (07) 
CENTRAL ALBERTA DAIRY POOL, RED DEER (06) 


ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES) 
CLASSIFIES PAR INDUSTRIE ET PAR TAILLE 


D*EFFECTIF2 


CENTRAL ALBERTA DAIRY POOL, WETASKIWIN (03) 
CENTRAL ALBERTA DAIRY POOL (FAITH FARM DIVISION), WETASKIWIN (04) 


FOOTHILLS CREAMERY LTD,» CALGARY (04) 
LUCERNE FOODS LIMITED, EDMONTON (04) 


NEAPOLIS DAIRY PRODUCTS LTD, DIDSBURY (03) 
NORTHERN ALBERTA DAIRY POOL LTD, BASHAW (04) 
NORTHERN ALBERTA DAIRY POOL LTD, CAMROSE (04) 


NORTHERN ALBERTA DAIRY POOL LTD, VIKING (03) 
NORTHERN ALBERTA DAIRY POOL LTD, VEGREVILLE (02) 
NORTHERN ALBERTA DAIRY POOL LTD; WETASKIWIN (02) 
NORTHERN ALBERTA DAIRY POOL LTD; EDMONTON (07) 
NORTHERN ALBERTA DAIRY POOL LTD; BONNYVILLE (02) 


NORTHERN ALBERTA DAIRY POOL LTD; ST. PAUL (03) 


NORTHERN ALBERTA DAIRY POOL LTD, BARRHEAD (04) 
NORTHERN ALBERTA DAIRY POOL LTD, EVANSBURG (02) 
NORTHERN ALBERTA DAIRY POOL LTD, GRANDE PRAIRIE (03) 
NORTHERN ALBERTA DAIRY POOL LTD, PEACE RIVER (03) 


PAINTEARTH CREAMERY LIMITED, CASTOR (01) 
PASS DAIRY LTD, CROWSNEST PASS (03) 
PINOCCHIO ITALIAN ICE CREAM CO LTD, EDMONTON (01) 


BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE-BRITANNIQUE 


BARI CHEESE LIMITED, VANCOUVER (03) 
LUCERNE FOODS LIMITED, VANCOUVER (03) 
MARIO'S GELATI LTD, VANCOUVER (04) 


SIC 1051 -- CTI 1051 


NOVA SCOTIA -- NOUVELLE-ECOSSE 


DOVER MILLS LIMITED, HALIFAX (04) 


QUEBEC -- QUEBEC 


LA MEUNERIE DU MOULIN BLEU INC, SAINT-ROCH-DE-L'ACHIGAN (01) 
LES ALIMENTS FARINART LTEE, SAINT-GUILLAUME (02) 

LES MINOTERIES OGILVIE LTEE, MONTREAL (07) 

LES MINOTERIES ROZON (1980) INC, MONTREAL (04) 

M R BEAUCHEMIN, MILAN (02) 


MOULINS MAPLE LEAF (DE L'EST) LTEE, MONTREAL (05) 
ROBIN HOOD MULTI FOODS INC, MONTREAL (06) 


ONTARIO -- ONTARIO 


BRANT FLOUR MILLS LTD, OAKLAND (02) 

CHANTRY FLOUR MILLING INC, SOUTHAMPTON (01) 
DOVER INDUSTRIES LTD, (PRESTON), CAMBRIDGE (05) 
GRAIN PROCESS ENTERPRISES LTD, SCARBOROUGH (04) 
HAYHOE MILLS LIMITED, VAUGHAN (04) 


HOWSON & HOWSON LTD, BLYTH (03) 
J R SHORT CANADIAN MILLS LTD, EAST YORK (04) 


MAPLE LEAF MILLS LIMITED, 
MAPLE LEAF MILLS LIMITED, 
MCCARTHY MILLING LIMITED, 


TORONTO (07) 
PORT COLBORNE (05) 
MISSISSAUGA (05) 


NABISCO BRANDS LTD, MISSISSAUGA (04) 

OGILVIE MILLS LTD/, STRATHROY (03) 

OGILVIE MILLS LTD/,» MIDLAND (06) 

ROBIN HOOD MULTI FOODS INC, PORT COLBORNE (05) 
SOUTHAMPTON FLOUR MILLING INC, MISSISSAUGA (03) 


MANITOBA -- MANITOBA 


B P KENT FLOUR MILLS LTD, 


VIRDEN (04) 


LES MINOTERIES OGILVIE LTEE, WINNIPEG (04) 
SOO LINE MILLS LIMITED, WINNIPEG (04) 
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SASKATCHEWAN -- SASKATCHEWAN 


C S P FOODS LTD, SASKATOON (06) 
ROBIN HOOD MULTI FOODS INC, SASKATOON (06) 


ALBERTA -- ALBERTA 

MAPLE LEAF MILLS LIMITED, CALGARY (06) 
OGILVIE MILLS LTD/, MEDICINE HAT (05) 
PARRISH & HEIMBECKER LTD, LETHBRIDGE (04) 


SUN PRAIRIE MILLS LTD, NANTON (01) 
WESTGLEN MILLING (1989) LTD+ BARRHEAD (04) 


BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE-BRITANNIQUE 


ROGERS FOODS LTD, SPALLUMCHEEN (05) 


SIc 1052 -- CTI 1052 


QUEBEC -- QUEBEC 


ROBIN HOOD MULTI FOODS INC; OUTREMONT (04) 


ONTARIO -- ONTARIO 


D C A CANADA INC, TRENTON (05) 

GENERAL MILLS CANADA INC, ETOBICOKE (07) 
KELLOGG CANADA INC» LONDON (08) 

LENTIA PRODUCTS INC, MISSISSAUGA (01) 
MAPLE LEAF MILLS LIMITED, MISSISSAUGA (04) 


NABISCO BRANDS LTD» NIAGARA FALLS (07) 

PAKASURA INC, NEWCASTLE (02) 

ROBIN HOOD MULTI FOODS INC, TORONTO (06) 

SUNNY CRUNCH FOODS LTD,» MARKHAM (05) 

THE QUAKER OATS CO OF CANADA LTD, PETERBOROUGH (07) 


WEETABIX OF CANADA (MFG) LTD, COBOURG (06) 


MANITOBA -- MANITOBA 


NABISCO BRANDS LTD, WINNIPEG (03) 
NADISCORP LIMITED, WINNIPEG (03) 


ALBERTA -- ALBERTA 


ROSELAND MFG CO LTD, CALGARY (02) 


BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE-BRITANNIQUE 


BASIC FOODS INC, BURNABY (05) 

KAVANAGH FOODS LTD, COQUITLAM (04) 
LENTIA PRODUCTS INC, PORT COQUITLAM (01) 
NADISCORP LIMITED, SURREY (03) 

STERLING FOOD PRODUCTS LTD» BURNABY (01) 


SIc 1053 -- CTI 1053 


NEWFOUNDLAND -- TERRE-NEUVE 


ROBIN HOOD MULTI FOODS INC, (NEWFOUNDLAND), ST. JOHN'S METROPOLITAN AREA 
(04) 


ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES) 
CLASSIFIES PAR INDUSTRIE ET PAR TAILLE 
D*EFFECTIF2 


PRINCE EDWARD ISLAND -- fLE-DU-PRINCE-EDOUARD 


CANADA PACKERS INC, SUMMERSIDE (03) 
CARDIGAN FEED SERVICE LTD, CARDIGAN (03) 
DAWNDALE FARM SUPPLIES LTD, LOT 31 (01) 
GORDONS ENTERPRISES LTD, LOT 4 (01) 

ROBIN HOOD MULTI FOODS INC, KENSINGTON (02) 


NOVA SCOTIA -- NOUVELLE-ECOSSE 


ACA COOPERATIVE ASSOCIATION LTD, AVONPORT —- WOLFVILLE (SUBD D) (01) 
CANADA PACKERS INC, KINGS, SUBD. B (04) 

CANADA PACKERS INC, TRURO (04) 

CLARENCES FARM SERVICE LTD, TRURO (04) 

CO-OP ATLANTIC, KINGS; SUBD. C (04) 


CO-OP ATLANTIC, TRURO (04) 

J CREEMER CONCENTRATES LIMITED, KINGS, SUBD. C (01) 

NEW LIFE MILLS LTD, TRURO (04) 

SCOTIA FARM SERVICES LIMITED, KENTVILLE (04) 

SCOTSBURN CO-OPERATIVE SERVICES LTD, COLCHESTER, SUBD. B (02) 


NEW BRUNSWICK -- NOUVEAU-BRUNSWICK 


CANADA PACKERS INC, SUSSEX (043) 

CO-OP ATLANTIC, MONCTON (05) 

COREY FEED MILLS LTD, FREDERICTON (03) 
HAVELOCK FEED COMPANY LTD, HAVELOCK (01) 
JOHN GIBSON & SON LTD, FREDERICTON (02) 


LA MEUNERIE DU NORD EST LTEE, INKERMAN (01) 
MIRAMICHI FEEDS INC, CHATHAM (01) 

MOULEE ATLANTIC LTEE, CLAIR (02) 

ROBIN HOOD MULTI FOODS INC, HAMPTON (02) 
TAYLORS FEED & TIRES LIMITED, CENTREVILLE (02) 


QUEBEC -- QUEBEC 


AGRIMIX INC, HUNTINGDON (01) 

ALIMENTS BRETON INC, SAINTS-GERVAIS-ET-PROTAIS (02) 
ALLIANCE CO-OP, SAINT-EPHREM-DE-BEAUCE (03) 

ALPHONSE FOURNIER & FILS LTEE+ HONFLEUR (03) 

ASS COOP DES AGRICULTEURS DE ST PRIME, SAINT-PRIME (02) 


BAZINET & FILS INC, SAINT-HUGHES (04) 

BAZINET-LACOSTE INC, SAINT-ANGE-GARDIEN (04) 

BERNARD BRETON INC, SAINT-NARCISSE-DE-BEAURIVAGE (04) 
CANADA PACKERS INC, SAINT-ROMUALD (04) 

CANADA PACKERS INC, SAINT-HYACINTHE (04) 


CANADA PACKERS INC, MONTREAL-EST (02) 

CENTRE AGRICOLE CO-OP ST-BARTHELEMY, SAINT-BARTHELEMI (03) 
CHAINE COOPERATIVE DU SAGUENAY, SAINT-BRUNO (03) 

COMAX COOPERATIVE AGRICOLE, SAINTE-ROSALIE (05) 

COMAX COOPERATIVE AGRICOLE, LA PRESENTATION (02) 


COMAX COOPERATIVE AGRICOLE, SAINT-BARNABE (SAINT-HYACINTHE) (01) 
COMPTOIR AGRICOLE ST STANISLAS INC, SAINT-STANISLAS (CHAMPLAIN) (02) 
CONCENTRES SCIENTIFIQUES BELISLE INC, SAINT-MATHIAS (05) 

COOPERATIVE AGRICOLE DE LA COTE SUD, SAINT-PASCAL (03) 

COOPERATIVE AGRICOLE DE ST BERNARD, SAINT-BERNARD (03) 


COOPERATIVE AGRICOLE DU LAC MEGANTIC, LAC-MEGANTIC (02) 

COOPERATIVE AGROALIMENTAIRES DES VALLEES OUTAOQUAIS LAURENTIDE, THURSO 
(03) 

COOPERATIVE AGROALIMENTAIRES DES VALLEES OUTAOUAIS LAURENTIDE, 
MONT-LAURIER (02) 

COOPERATIVE DE SERVICES AGRICOLE D ABITIBI-OUEST, LA SARRE (03) 

COOPERATIVE FEDEREE DE QUEBEC, SAINT-ROMUALD (04) 


COOPERATIVE FEDEREE DE QUEBEC, BAIEVILLE (03) 
COOPERATIVE FEDEREE DE QUEBEC, JOLIETTE (04) 
COOPERATIVE FEDEREE DE QUEBEC, MONTREAL (05) 
COOPEXCEL COOPERATIVE AGRICOLE, WATERLOO (03) 
COOPEXCEL COOPERATIVE AGRICOLE, GRANBY (04) 


DACO LABORATORIES LIMITED, WATERLOO (01) 

DORAIS & DIONNE LTEE, SAINT-LEONARD-D'ASTON (03) 
E W CARON & CIE LTEE, MONTREAL (02) 

F MENARD INC, SAINT-PIE (02) 

F MENARD INC, SAINT—ANGE-GARDIEN (03) 
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GERARD MAHEU INC, ST-LOUIS-DE-GONZAGUE (BEAUHARNOIS) (03) 
H CODERRE & FILS CIE LTEE, LAC BROME (02) 

J N BROCHU INC, SAINT-LAMBERT-DE-LAUZON (02) 

J N BROCHU INC, SAINT-ISIDORE (DORCHESTER) (06) 

J N BROCHU INC, SAINT-APOLLINAIRE (01) 


JEAN-MARC HENRI INC, SAINT-ROCH-DE-L'ACHIGAN (04) 

LA FERME DE POULETTE GRISE INC, SAINTE-FOY (02) 

LA MEUNERIE AVICOLE REGIONALE LTEE, L'ISLET (03) 

LA SOCIETE COOPERATIVE AGRICOLE DE LANGEVIN, SAINTE-JUSTINE (02) 
LA TOUR A GRAINS INC, SAINT-IRENEE (01) 


LABONTE-BELHUMEUR INC, SAINT-—BONAVENTURE (02) 
LABONTE-BELHUMEUR INC, SAINT—GUILLAUME (02) 

LE MOULIN AGRICOLE DE KENOGAMI INC, JONQUIERE (03) 
LES MOULEES B P INC, ANGE-GARDIEN (02) 

LES MOULINS BGL INC, SAINT-—ANDRE-EST (02) 


LONGCHAMPS & FILS INC, MONTMAGNY (03) 
MANIV INC, SAINTE-BRIGIDE-D'IBERVILLE (04) 
MARCEL BERARD LTD,» YAMACHICHE (05) 
MEUNERIE AGRI-TECH INC, VICTORIAVILLE (04) 
MEUNERIE CHARLEVOIX INC, SAINT-URBAIN (03) 


MEUNERIE DUCHARME INC, WARWICK (03) 

MEUNERIE GERARD SOUCY INC, LAURIER-STATION (01) 
MEUNERIE GERARD SOUCY INC, SAINTE-CROIX (03) 
MEUNERIE HEBERT INC, HENRYVILLE (03) 

MEUNERIE JB DIONNE & FILS LTEE, MONT-JOLI (03) 


MEUNERIE LONGCHAMPS INC, SAINT-HENRI (02) 
MEUNERIE ROBITAILLE INC, FARNHAM (04) 
MEUNERIE SANSOUCY ENRG, RACINE (02) 
MEUNERIE SAWYERVILLE INC, COOKSHIRE (03) 
MEUNERIE ST - GREGOIRE LTEE, BECANCOUR (01) 


MEUNERIE ST ELZEAR LTEE, SAINT-ELZEAR (BEAUCE) (02) 
MEUNERIE ST PATRICE INC, SAINT-PATRICE-DE-BEAURIVAGE (02) 
MEUNERIE ST-CHRYSOSTOME INC, SAINT—CHRYSOSTOME (02) 
MEUNERIE STE-CLAIRE INC, SAINTE-CLAIRE (03) 

MEUNERIE THIBODEAU INC, SAINT-PHILIPPE (01) 


MOULEES LAURENTIEN LTEE, SAINT-JEROME (TERREBONNE) (03) 
NAP BRETON LTEE,» SAINT-BERNARD (DORCHESTER) (04) 
NUTRIBEC LTEE, QUEBEC (05) 

NUTRIBEC LTEE, NOTRE-DAME-DU-BON-CONSEIL (03) 

NUTRIBEC LTEE, MONTREAL (04) 


NUTRITION F L INCs SAINTE-HELENE-DE-BAGOT (01) 

OLIER GRISE & CIE LTEE, SAINT-PIE (04) 

P A LESSARD INC, SAINT-GEORGES-EST (04) 

PATOINE & FRERES INC, SAINTE-PHILOMENE-DE-FORTIERVILLE (03) 
PRODUITS L B (1987) LTEE, BOUCHERVILLE (04) 


PURDEL COOPERATIVE AGRO ALIMENTAIRE, BIC (04) 
RALSTON PURINA CANADA INC, SAINT-ROMUALD (04) 
RALSTON PURINA CANADA INC, DRUMMONDVILLE (03) 
RALSTON PURINA CANADA INC; LASALLE (04) 

REAL MONDOU INC, MIRABEL (02) 


RENE POIRIER LTEE, SAINT-FELIX-DE-VALOIS (05) 

ROGER RIVEST ET FILS INC, SAINTE-ANNE-DES-PLAINES (02) 

ROMEO GELINAS INC, SHAWINIGAN (02) 

ROSAIRE BLAIN INC, SAINT-ROBERT (03) 

SC A DE LA RIVIERE DU SUD, SAINT—-FRANCOIS-DE-LA-RIV-DU-SUD (04) 


SOC CO-OP AGRICOLE DE RIVIERE, SAINT-JEROME (TERREBONNE) (03) 

soc COOP AGR LA SEIGNEURIE, SAINT-NARCISSE-DE-BEAURIVAGE (05) 

SOCIETE COOP AGR DE BEURRERIE DE NOTRE DAME DU LAC, NOTRE-DAME-DU-LAC 
(01) 

SOCIETE COOP AGRICOLE, PRINCEVILLE (02) 

SOCIETE COOP AGRICOLE DE ST DAMASE, SAINT-DAMASE (04) 


SOCIETE COOP AGRICOLE FRAMPTON, SAINT-EDOUARD-DE-FRAMPTON (02) 

SOCIETE COOPERATIVE AGRICOLE, MONTMAGNY (02) 

SOCIETE COOPERATIVE AGRICOLE, SAINT-ISIDORE-D'AUCKLAND (01) 

SOCIETE COOPERATIVE AGRICOLE, DISRAELI (04) 

SOCIETE COOPERATIVE AGRICOLE DE GRAINS ET MOULEES DE COATICOOK, 
COATICOOK (03) 


SOCIETE COOPERATIVE AGRICOLE REGIONALE DE RIVIERE DU LOUP, 
TROIS-PISTOLES (04) 

SOCIETE COOPERATIVE AGRICOLE DE SAINT-FABIEN, SAINT-FABIEN (01) 

SOCIETE COOPERATIVE AGRICOLE DES APPALACHES, LYSTER (03) 

SOCIETE COOPERATIVE DE ST ALEXANDRE, SAINT-ALEXANDRE (KAMOURASKA) (02) 

TRANSPORT JEAN BRODEUR INC+ SAINT-—ALPHONSE (01) 


TYSON CANADA INC, (ST-HYACINTHE), NOTRE-DAME-DE-SAINT-—HYACINTHE (03) 
UNICOOP COOPERATIVE AGRICOLE, SAINT—CHARLES (BELLECHASSE) (03) 
UNICOOP COOPERATIVE AGRICOLE, SAINTE-MARGUERITE-DE-DORCHESTER (03) 
UNICOOP COOPERATIVE AGRICOLE, SAINTE-HENEDINE (05) 
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UNICOOP COOPERATIVE AGRICOLE, SAINT-ANSELME (03) 


WILLIE DORAIS INC, UPTON (03) 
164662 CANADA INC, (MULTIMIX ENR)» SAINT-VALERIEN-DE-MILTON (03) 


ONTARIO -- ONTARIO 


A W WILLOWS & SON (1984) LTD, BASTARD AND SOUTH BURGESS (02) 
ALBERTA DEHYDRATING COMPANY LIMITED, RENFREW (02) 

ALL TREAT FARMS LIMITED, ARTHUR (05) 

ANIMAL MILK PRODUCTS LTD» WALKERTON (01) 

ARCHER'S POULTRY FARM LIMITED, BRIGHTON (04) 


AYR FEED & SUPPLY, NORTH DUMFRIES (03) 

BAKERS FEED STORE LIMITED, BASTARD AND SOUTH BURGESS (03) 
BANNER PACKING LIMITED, TORONTO (05) 

BASF CANADA INC, HALTON HILLS (04) 

BLUEVALE MILLING CO LTD, MORRIS (01) 


BOYD'S FEED MILL LIMITED, WALLACE (04) 

BOYD'S FEED MILL LIMITED, LISTOWEL (01) 
BRADSHAW'S FEED MILL LTD, SHEFFIELD (02) 
BRUCE FUR INDUSTRY SUPPLY CORP» WALKERTON (03) 
CALLAWAY MOBILE FEED LTD, BRANTFORD (02) 


CANADA PACKERS INC, VAUGHAN (02) 

CANADA PACKERS INC; NORTH YORK (04) 
CANADA PACKERS INC, FORT ERIE (03) 
CANADA PACKERS INC, CAMBRIDGE (01) 
CANADA PACKERS INC, ST. MARY'S (05) 


CANADA PACKERS INC, HIGHGATE (04) 

CANADIAN VEAL RITE LIMITED, BLANDFORD-BLENHEIM (01) 
CARGILL LIMITED, WARWICK (03) 

CENTRAL SOYA OF CANADA LTD, WOODSTOCK (04) 

CENTURY MILLING LTD, BROMLEY (03) 


DACO LABORATORIES LIMITED, FINCH (01) 

DACO LABORATORIES LIMITED, STRATFORD (05) 

ELLIOTT BROS GRAIN & FEEDS LIMITED, EUPHEMIA (04) 
ESSEX TOPCROP SALES LTD, ESSEX (04) 

FAR MIX LTD, MITCHELL (03) 


FINNIE DISTRIBUTING LIMITED, ST. MARY'S (04) 
FISHER FEED MILL LTD, LISTOWEL (03) 

FLEMING FEED MILL LTD, CLINTON (04) 
FLORADALE FEED MILL LTD» WOOLWICH (04) 
FULTON FEEDS LTD, WEST LINCOLN (02) 


GAINES PET FOOD CORPORATION, COBOURG (05) 

GRO BER FARMS LTD, CAMBRIDGE (03) 

HAROLD SCHROEDER MILLING COMPANY LIMITED, STEPHEN (01) 
HENSALL CO-OP, HULLETT (04) 

HOFFMAN FEEDS LTD, WELLESLEY (04) 


HOFFMANN-LA ROCHE LIMITED,» NORTH YORK (03) 
HOLSTEIN FEED MILL LTD, EGREMONT (01) 

HOWSON & HOWSON CO (CARGILL) LTD, BRANT (02) 
HYBRID FEED MANUFACTURING INC, WELLESLEY (01) 
I C I CANADA INC, WEST NISSOURI (04) 


INTERNATIONAL STOCK FOOD CO LTD+ CAMBRIDGE (03) 

JIM LEWIS AGRI NUTRITION 1984 INC, VANKLEEK HILL (02) 
JONES FEED MILLS LIMITED, WELLESLEY (04) 

LAKEFIELD FARM SUPPLIES LTD, LAKEFIELD (03) 

MACHABEE ANIMAL FOOD LTD, CAMBRIDGE (03) 


MADOC COOPERATIVE ASSOCIATION, MADOC (02) 

MARTIN FEED MILLS LIMITED, WOOLWICH (06) 

MARTIN FEED MILLS LIMITED, EAST ZORRA-TAVISTOCK (04) 
MENU FOODS LIMITED, MISSISSAUGA (06) 

MITCHELL CO-OPERATIVE ASSOCIATION, MITCHELL (03) 


MITCHELL MOBILE FEED SERVICES LIMITED, MITCHELL (03) 
MITCHELL MOBILE FEED SERVICES LIMITED, ELLICE (01) 
MITCHELL MOBILE FEED SERVICES LIMITED, ELMA (01) 
MOUNT FOREST ELEVATORS LTD, MOUNT FOREST (04) 
MUSSELMANS FEED & SUPPLY INC, ELORA (03) 


MUTUAL PRODUCTS OF CANADA LTD; MORRISBURG (03) 
NABISCO BRANDS LTD, BRAMPTON (04) 

NESTLE ENTERPRISES LIMITED, MISSISSAUGA (06) 
NEW LIFE MILLS LIMITED, MOUNTAIN (03) 

NEW LIFE MILLS LIMITED, LINCOLN (03) 


NEW LIFE MILLS LIMITED, WYOMING (03) 
NEW LIFE MILLS LIMITED, LONDON (04) 
NEW LIFE MILLS LIMITED, GREENOCK (02) 
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NEW LIFE MILLS LIMITED+ NEUSTADT (02) 
NEW LIFE MILLS LIMITED, HANOVER (05) 


NIAGARA GRAIN & FEED (1984) LTD, WEST LINCOLN (04) 
NIEUWLAND FEED & SUPPLY LIMITED, DRAYTON (03) 

O R LALONDE LIMITED, ALFRED (03) 

PARRISH & HEIMBECKER LTD, BRANTFORD (03) 

PFIZER CANADA INC, CORNWALL (03) 


QUEENSVILLE FARM SUPPLY LTD, EAST GWILLIMBURY (03) 
R LAMOUREUX & FILS LTEE; RUSSELL (02) 

RALSTON PURINA CANADA INC, BROCKVILLE (03) 

RALSTON PURINA CANADA INC, WHITBY (04) 

RALSTON PURINA CANADA INC, MISSISSAUGA (07) 


RALSTON PURINA CANADA INC, WOODSTOCK (05) 


ROBIN HOOD MULTI FOODS INC, (PRESCOTT), EDWARDSBURG (04) 


ROBIN HOOD MULTI FOODS INC, CAVAN (03) 
ROBIN HOOD MULTI FOODS INC, GUELPH (04) 
ROBIN HOOD MULTI FOODS INC, (BADEN), WILMOT (04) 


ROBIN HOOD MULTI FOODS INC, STRATFORD (03) 

ROBIN HOOD MULTI FOODS INC, (KOMOKA), LOBO (03) 
SHAKESPEARE FEED MILL LTD» NORTH EASTHOPE (02) 
THE QUAKER OATS CO OF CANADA LTD, TRENTON (07) 
TRELEAVENS LUCKNOW FEED MILL LTD, LUCKNOW (04) 


UNITED CO-OPERATIVES OF ONTARIO, KEMPTVILLE (02) 
UNITED CO-OPERATIVES OF ONTARIO, PETERBOROUGH (03) 
UNITED CO-OPERATIVES OF ONTARIO, GUELPH (05) 
UNITED CO-OPERATIVES OF ONTARIO, GLENCOE (03) 
UNITED CO-OPERATIVES OF ONTARIO; WINGHAM (03) 


VARNA FEED MILL LTD» STANLEY (01) 

VINELAND FEED & SUPPLIES LIMITED, LINCOLN (02) 
WS FEED & SUPPLIES LTD, WOOLWICH (03) 
WALLENSTEIN FEED & SUPPLY LTD, WELLESLEY (04) 
WILFRID MAJOR LTD» LANCASTER (03) 


YANTZI FEED & SEED LTD, EAST ZORRA-TAVISTOCK (04) 


MANITOBA -- MANITOBA 


ARBORG FEEDS LTD,» ARBORG (02) 

CARGILL LIMITED, BRANDON (03) 

CARGILL LIMITED, WINNIPEG (04) 

FARMERS ALFALFA PRODUCTS LTD» DAUPHIN (03) 
FEDERATED CO-OPERATIVES LIMITED, BRANDON (03) 


FEED-RITE LTD, MANITOU (03) 

FEED-RITE LTD, BRANDON (03) 

FEED-RITE LTD, WINNIPEG (05) 

GIMLI FEED LTD, GIMLI (01) 

GREEN VALLEY FEED SERVICE LTD, HANOVER (03) 


HANOVER FEED AND SEED LTD, NIVERVILLE (02) 
LANDMARK FEEDS INC, TACHE (04) 

MINNAGRO LTD, (FEEDMILL)» MINNEDOSA (01) 

NESTLE ENTERPRISES LIMITED, WINNIPEG (01) 
NIVERVILLE FEED & FARM SUPPLY LTD, NIVERVILLE (04) 


P H FRIESEN LTD, STEINBACH (02) 

P H FRIESEN LTD,» WINNIPEG (03) 

PARK CITY PRODUCTS LTD+ WINNIPEG (04) 

PARKLAND FEEDS LTD, DAUPHIN (03) 

PRAIRIE LIQUID FEED (MANITOBA) LTD,» BRANDON (01) 


REGAL FEEDS LTD, DE SALABERRY (04) 

REMPEL AGRI HOLDINGS LTD, STE. ANNE (03) 
RIVERBEND FEED MILLS LTD» MORRIS (04) 

SANDERS FEEDS LTD, DE SALABERRY (01) 

STEINBACH HATCHERY & FEEDS LTD, STEINBACH (03) 


STEINBACH MILLS LTD, STEINBACH (03) 
UNITED GRAIN GROWERS LTD, CARMAN (03) 
WINKLER FEED SERVICE LTD>y WINKLER (03) 


SASKATCHEWAN -- SASKATCHEWAN 


ALPINE AGRO LTD+ SASKATOON (02) 

ARBORFIELD DEHY LTD, ARBORFIELD (04) 

BURNS MEAT LTD+ SASKATOON (03) 

CARGILL LIMITED, SWIFT CURRENT (03) 

FEDERATED CO-OPERATIVES LIMITED, WEYBURN (03) 


FEDERATED CO-OPERATIVES LIMITED, MOOSOMIN (03) 
FEDERATED CO-OPERATIVES LIMITED, SASKATOON (04) 
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FEDERATED CG-OPERATIVES LIMITED,» MELFORT (03) 
FEED-RITE LTD,» HUMBOLDT (03) 


HILLCREST FARMS LTD, 


ESTERHAZY (04) 


HUDSON BAY DEHYDRATORS MUTUAL LIMITED, HUDSON BAY (03) 
INTERCONTINENTAL PACKERS LTD, SASKATOON (02) 
PARKLAND ALFALFA PRODUCTS LTD, ZENON PARK (05) 


PRAIRIE MICRO - TECH 


INC, REGINA (04) 


PRAIRIE ROSE CUSTOM FEEDS LTD, USBORNE (01) 


TISDALE ALFALFA DEHY 


LTD, TISDALE (04) 


UNITED GRAIN GROWERS LTD, REGINA (03) 


UNITED GRAIN GROWERS 


LTD» YORKTON (03) 


WESTERN FEEDMILLS LTD, REGINA (04) 


ALBERTA -- ALBERTA 


AIRDRIE FEED SERVICE 


(1973) LTD, AIRDRIE (01) 


ALBERTA DEHYDRATING COMPANY LIMITED,» VAUXHALL (04) 
BUTTE FEEDS LTD, PICTURE BUTTE (03) 

CANADA PACKERS INC, LETHBRIDGE (03) 

CANADA PACKERS INC, CALGARY (03) 


CANADA PACKERS INC, RED DEER (04) 
CANADA PACKERS INC, EDMONTON (04) 
CARGILL LIMITED, LETHBRIDGE (04) 
CARGILL LIMITED, CAMROSE (04) 
CATL-LAC FEEDS LTD, FOOTHILLS (01) 


CHAMPION FEED SERVICES LTD, STURGEON (04) 
CHAMPION FEED SERVICES LTD, BARRHEAD (04) 
DACO LABORATORIES LIMITED, LETHBRIDGE (02) 
FALHER ALFALFA LTD, FALHER (05) 

FEDERATED CO-OPERATIVES LIMITED, CALGARY (03) 


FEDERATED CO-OPERATIVES LIMITED, STRATHCONA (03) 
FEED-RITE ALBERTA LTD, LINDEN (03) 

GRANDE PRAIRIE FEED SERVICE, GRANDE PRAIRIE (03) 
HILLS ALFALFA PROCESSORS LTD, TILLEY (03) 
HOFFMANN-LA ROCHE LIMITED, HIGH RIVER (02) 


HY-POINT FEEDS LTD.» 


MEDICINE HAT (04) 


INNISFAIL PRODUCERS LTD, INNISFAIL (01) 


LAKESIDE FEEDERS LTD; 
LAKESIDE FEEDERS LTD, 


BROOKS (04) 
CLARESHOLM (03) 


LEGAL ALFALFA PRODUCTS LTD, LEGAL (04) 


LEGAL ALFALFA PRODUCTS LTD, BARRHEAD (03) 

MACLEOD FEED MILL LTD, FORT MACLEOD (02) 

NORTHLAND FEED AND FARM SUPPLIES LT D,» GRANDE PRAIRIE (03) 
P H FRIESEN LTD, LETHBRIDGE (03) 


P H FRIESEN LTD, RED 


DEER (03) 


PADDLE VALLEY PRODUCTS LTD, MAYERTHORPE (04) 
PARRISH & HEIMBECKER LTD,» LETHBRIDGE (03) 
PARRISH & HEIMBECKER LTD, CALGARY (03) 
PARRISH & HEIMBECKER LTD, EDMONTON (03) 
QUALITY FEEDS ALBERTA LTD-+ LACOMBE (04) 


RAINBOW ALFALFA FARMS LTD, FALHER (05) 
RALSTON PURINA CANADA INC, INNISFAIL (04) 
REDPATH INDUSTRIES LIMITED, HIGH RIVER (02) 
ROBIN HOOD MULTI FOODS INC, CALGARY (04) 
ROBIN HOOD MULTI FOODS INC, STETTLER (01) 


ROBIN HOOD MULTI FOODS INC, EDMONTON (03) 
TABER FEEDS SERVICE LTD, TABER (03) 
TRIPLE M-GREAT WEST FEEDS LTD, RED DEER (03) 


UNITED GRAIN GROWERS 
UNITED GRAIN GROWERS 


UNITED GRAIN GROWERS 
UNITED GRAIN GROWERS 
UNITED GRAIN GROWERS 
V & B FEEDS LIMITED, 


LTD, LETHBRIDGE (04) 
LTD, CALGARY (02) 


LTD, OLDS (03) 
LTD, CAMROSE (03) 
LTD, EDMONTON (04) 
VAUXHALL (02) 


WANHAM DEHYE LTD, WANHAM (04) 


WETASKIWIN CO-OP ASSOC LTD, WETASKIWIN (04) 
XL FEEDS LTD, BASSANO (03) 


BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE-BRITANNIQUE 


BORDEN MERCANTILE COMPANY LTD,» SAANICH (04) 
BURGESS FEEDS LTD, KENT (03) 


CARSON'S STOCK FARM ( 


1980) LTD» LANGLEY (01) 


CLEARBROOK GRAIN & MILLING, MATSQUI (04) 
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CONSUMERS CO-OPERATIVE ASSOCIATION, PITT MEADOWS (03) HOLLANDIA BAKERIES LTD, CARADOC (05) 
MILANO FOOD & BISCUITS LTD, NORTH YORK (04) 
EAST CHILIWACK AGRICULTURAL CO-OP ASSN.» CHILLIWACK (06) NABISCO BRANDS LTD, SCARBOROUGH (06) 
EWOS CANADA LTD, SURREY (05) NABISCO BRANDS LTD, EAST YORK (07) 
GEORGES STOCK FARM (1972) LTD, LANGLEY (02) 
MOUNT SEYMOUR PET FOOD LTD, VANCOUVER (03) NABISCO BRANDS LTD, ETOBICOKE (08) 
RITCHIE SMITH FEEDS INC, MATSQUI (05) NUSTEF FOODS LTD, MISSISSAUGA (02) 
PRIMO FOODS LIMITED, NORTH YORK (05) 
SCHEVES MINK & FEED LTD, SURREY (03) TERRA COTTA COOKIE CO LTD, HALTON HILLS (01) 
SUNRUNNER INDUSTRIES LTD, SURREY (02) W & H VOORTMAN LTD, BURLINGTON (07) 


SURE CROP FEEDS (1986) LTD» NORTH OKANAGAN (SUBD A) (04) 
TOP NOTCH NUTRI LIMITED, ABBOTSFORD (05) 
TOP NOTCH NUTRI LIMITED, DUNCAN (03) 


TOP NOTCH NUTRI LIMITED, ARMSTRONG (03) MANITOBA -- MANITOBA 
TOP SHELF FEEDS INC, DUNCAN (03) 
TRI-V PET FOODS LTD, CHILLIWACK (03) CULINAR FOODS INC, WINNIPEG (07) 


UNITED FEEDS, ARMSTRONG (03) 
08-82 674 FEED LTD, ABBOTSFORD (03) 


SASKATCHEWAN -- SASKATCHEWAN 

INCREDIBLE EDIBLES INCORPORATED, SASKATOON (01) 
SIC 1061 -- CTI 1061 

ALBERTA -- ALBERTA 


ONTARIO -- ONTARIO RED HOUSE FOOD PRODUCTS LTD, CALGARY (01) 
SUNLAND FOODS CO LTD, EDMONTON (06) 
A DM AGRI INDUSTRIES LTD, WINDSOR (06) 
CENTRAL SOYA OF CANADA LTD, TORONTO (05) 
CENTRAL SOYA OF CANADA LTD, HAMILTON (05) 
BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE-BRITANNIQUE 


AMECAN INTERNATIONAL MANUFACTURING INC, VANCOUVER (01) 
MANITOBA -- MANITOBA MAINWAY FOODS (1982) LTD, VANCOUVER (01) 
SILKWOOD ENTERPRISES LTD, PORT COQUITLAM (02) 
FOODS LTD, RHINELAND (05) 


c 
c FOODS LTD, RUSSELL (04) 


sp 
sP 

SIc 1072 -- CTI 1072 
SASKATCHEWAN -- SASKATCHEWAN 


C S P FOODS LTD, NIPAWIN (05) 
NENFOUNDLAND -- TERRE-NEUVE 


CABOT BAKERY LTD, GRAND FALLS (04) 


ALBERTA -- ALBERTA CULL'S HOME STYLE BAKERY LIMITED, JOE BATT'S ARM-BARR'D ISLANDS (01) 
—E & E BAKERY LIMITED, GRAND FALLS (02) 

ALBERTA LINSEED INC, MEDICINE HAT (03) EASTERN BAKERIES LIMITED, ST. JOHN'S (05) 

ALBERTA TERMINALS CANOLA CRUSHERS LTD, SEXSMITH (05) HOLSUM BAKERY LIMITED, ST. JOHN'S (05) 

CANADA PACKERS INC, FORT SASKATCHEWAN (05) 

CANBRA FOODS LTD, LETHBRIDGE (07) HUMBER VALLEY BAKERY LIMITED, CORNER BROOK (02) 


NASCOPIE BAKERY (1980) LTD, LABRADOR CITY (02) 
PANTRY PRIDE BAKERY INC, HEART'S DELIGHT (01) 
WEST COAST BAKERY LTD» CORNER BROOK (04) 


SIc 1071 -- CTI 1071 
PRINCE EDWARD ISLAND -- fLE-DU-PRINCE-EDOUARD 
NEWFOUNDLAND -- TERRE-NEUVE GLENRICH HOLDINGS INC, KENSINGTON (02) 


KEN BAKE INC, SHERWOOD (03) 
PURITY FACTORIES LTD, ST. JOHN'S (05) 


NOVA SCOTIA -- NOUVELLE-ECOSSE 
QUEBEC -- QUEBEC 
ANNA AND ANNETTE ENTERPRISES LIMITED, CLARE (01) 


ALIMENTS CULINAR INC, SAINT—-LAMBERT (CHAMBLY) (07) ATLANTIC PASTA MANUFACTURING LTD» HALIFAX (01) 
ALIMENTS CULINAR INC, MONTREAL (08) BENS LIMITED, HALIFAX (07) 

BISCUITS LECLERC LTEE, QUEBEC (05) BROOKFIELD BAKERY LIMITED, COLCHESTER, SUBD. C (02) 
BISCUITS OPERA BISCUITS LTEE, SAINTE-EMELIE-DE-L'ENERGIE (03) EASTERN BAKERIES LIMITED, BERWICK (05) 


E HARNOIS LTEE, JOLIETTE (05) 
FANCY PASTRY SHOP LTD, HALIFAX (04) 
NABISCO BRANDS LTD, MONTREAL (08) MARYS BREAD BASKET LTD, HALIFAX (03) 
PATISSERIE MAX ENRG, BELOEIL (02) MCFADGENS BAKERY LTD, GLACE BAY (03) 
QUALITY BAKERY LIMITED, DARTMOUTH (04) 
SARSFIELD FOODS LIMITED, KENTVILLE (06) 


ONTARIO -- ONTARIO SNAIRS WHITE EAGLE BAKERY LTD, HALIFAX, SUBD. A (03) 
W & E GENNOE BAKERY LIMITED, STELLARTON (03) 

BEATRICE FOODS INC, CAMBRIDGE (06) 

BEATRICE FOODS INC, KITCHENER (07) 

CULINAR FOODS INC, LONDON (06) 

DARE FOODS LTD, KITCHENER (07) NEW BRUNSWICK -- NOUVEAU-BRUNSWICK 

DOVER INDUSTRIES LTD, HAMILTON (05) 
BAVARIAN FARM LTD, SALISBURY (02) 

FAR EAST FOOD PRODUCTS LTD, VAUGHAN (02) 
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BENS LIMITED,» MONCTON (06) 

EASTERN BAKERIES LIMITED, MONCTON (06) 
EASTERN BAKERIES LIMITED, WOODSTOCK (05) 
GRAMA'S BAKE SHOP LTD, CENTREVILLE (02) 


LA BOITE A PAIN LTEE, TRACADIE (02) 
MOTHER NATURES PITA BAKERY LTD, SAINT JOHN (02) 
MOTHER S OWN BAKERY LTD, DIEPPE (04) 


QUEBEC -- QUEBEC 


ALIMENTS CULINAR INC, SAINTE-MARTINE (063) 
ARTHUR LABELLE ET FILS INC, MONT-LAURIER (04) 
AU ROYAUME DE LA TARTE INC, QUEBEC (04) 
BEAUSEJOUR & FRERE (1978) INC, ACTON VALE (05) 
BEST FOODS CANADA INC, MONTREAL (04) 


BOULANGERIE & PATISSERIE BOISBRIAND INC, BOISBRIAND (04) 
BOULANGERIE & PATISSERIE N LAMONTAGNE INC+ ARTHABASKA (03) 
BOULANGERIE & PATISSERIE ADRIATICA INC, MONTREAL (03) 
BOULANGERIE BISSONNETTE LTEE, SAINT-JEAN-SUR-RICHELIEU (05) 
BOULANGERIE CARDINAL (1986) INC, NICOLET (04) 


BOULANGERIE CENTRALE INC; LA SARRE (03) 

BOULANGERIE DEMERS INC, SHERBROOKE (04) 

BOULANGERIE GADOUA & FILS LTEE, SAINT-THOMAS (JOLIETTE) (04) 
BOULANGERIE GADOUA & FILS LTEE, NAPIERVILLE (04) 

BOULANGERIE GAUDREAULT LTEE,. DONNACONA (05) 


BOULANGERIE GEORGES INC, SHERBROOKE (03) 

BOULANGERIE JEAN CLAUDE FORTIN INC, MONTMAGNY (03) 
BOULANGERIE LALIBERTE INC, SAINT-ODILON-DE-CRANBOURNE (04) 
BOULANGERIE LALIBERTE INC, SAINT—JOSEPH-DE-BEAUCE (01) 
BOULANGERIE LECLERC INC, SAINT-FLAVIEN (02) 


BOULANGERIE MARCHAND INC, MAGOG (04) 

BOULANGERIE MISTER SPICEE INC, MONTREAL (01) 
BOULANGERIE NORMETAL, NORMETAL (03) 

BOULANGERIE PARISIENNE INC, MONTREAL (02) 

BOULANGERIE PELLETIER ET FILS INC, DRUMMONDVILLE (01) 


BOULANGERIE POM LIMITEE, WESTMOUNT (07) 

BOULANGERIE RIVEST LTEE+ SAINTE-ANNE-DES-PLAINES (03) 
BOULANGERIE ROUSSIN INC, THETFORD MINES (05) 

BOULANGERIE ST AUGUSTIN INC, SAINT-AUGUSTIN-DE-DESMAURES (03) 
BOULANGERIE ST-GABRIEL INC, SAINT-GABRIEL-DE-BRANDON (03) 


BOULANGERIES WESTON QUEBEC INC, 
(08) 

CULINAR INC, SAINTE MARIE (BEAUCE) (09) 

CULINAR INC, MONTREAL (07) 

DOUGH DELIGHT LIMITED, ANJOU (04) 

GEORGE LANTHIER & FILS LTEE, BAIE-D"URFE (04) 


(WESTON BAKERIES LIMITED), LONGUEUIL 


HEROUX & FILS LTEE,+ VILLE-MARIE (03) 

J J JACOB & FILS LTEE, SOREL (02) 

LA BOULANGERIE DU COTEAU LTEE, MERCIER (04) 

LA BOULANGERIE LA POCATIERE (1989) INC,» LA POCATIERE (03) 
LA BOULANGERIE STE BEATRIX INC, SAINTE-BEATRIX (02) 

LES ALIMENTS DA VINCI LTEE, 


SAINT-LAURENT CILE-DE-MONTREAL) (05) 


LES ALIMENTS DA VINCI LTEE+ (MONTREAL), SAINT-LAURENT (ILE-DE-MONTREAL ) 
(04) 
LES BOULANGERIE NORBEC INC, AMOS (05) 


LES BOULANGERIES CANTOR IKC;> 
LES BOULANGERIES MANSION INC, 


MONTREAL (06) 
DORVAL (06) 


LES PATISSERIES ST-VICTOR INC, MONTREAL (03) 
LES PRODUITS BRIDOR INC, BOUCHERVILLE (05) 
MAISON COUSIN 1980 INC, MONTREAL (04) 
MULTIMARQUES INC, (BOULANGERIE PELLETIER), 
MULTIMARQUES INC, RIVIERE-DU-LOUP (05) 


MATANE (06) 


MULTIMARQUES INC, 
MULTIMARQUES INC; 
MULTIMARQUES INC, 
MULTIMARQUES INC, 
MULTIMARQUES INC, 


(DIV PATISSERIE DOYON), 
(DIV BOULANGERIE DOYON), 
LAUZON (07) 
(DIV-ST-COME), SAINT-—COME-DE-KENNEBEC (05) 
SHERBROOKE (04) 


BEAUPORT (04) 
BEAUPORT (05) 


MULTIMARQUES INC; 
MULTIMARQUES INC, 
MULTIMARQUES INC, 
MULTIMARQUES INC, 
MULTIMARQUES IKC, 


DRUMMONDVILLE (05) 
TROIS-RIVIERES (05) 

LONGUEUIL (06) 

MONTREAL (06) 
SALABERRY-DE-VALLEYFIELD (05) 


MULTIMARQUES INC, -GALLICHAN (06) 
MULTIMARQUES INC, DOLBEAU (03) 

MULTIMARQUES INC, CHICOUTIMI (05) 
MULTIMARQUES INC, JONQUIERE (04) 


ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES) 
CLASSIFIES PAR INDUSTRIE ET PAR TAILLE 
D*EFFECTIF? 

MULTIMARQUES INC LA HUCHE SANS PAREILLE, HAUTERIVE (04) 
PATISSERIE GERARD ROLLAND INC, 
PATISSERIE MAISON RENAUD ENRG, CHATHAM (01) 
PATISSERIE MARCOTTE 1977 INC, TROIS-RIVIERES (02) 
PATISSERIE REGAL LTEE, SAINT-CESAIRE (03) 
PATISSERIE ROSAIRE (1980) INC, VERDUN (05) 


LONGUEUIL (04) 


PRO PASTRIES INC, (ST HUBERT), SAINT-HUBERT (CHAMBLY) (05) 
PRODUITS ALIMENTAIRES ALLARD LTEE, CHICOUTIMI (04) 

RITA BAKERY INC, OUTREMONT (02) 

WESTON BAKERIES LIMITED, LACHINE (06) 


130140 CANADA INC, SAINT-LEONARD (ILE-DE-MONTREAL) (04) 


ONTARIO -- ONTARIO 

A M 77 BAKING COMPANY LTD, WINDSOR (03) 
ALORO FOOD INC, MISSISSAUGA (04) 
ANNETTE'S DONUTS LIMITED, TORONTO (03) 
BARCAS BAKERY LIMITED, WELLAND (04) 
BEAVER BREAD (1968) LTD, TORONTO (04) 


BENNETTS BAKERY LTD, 
BLUEBIRD BAKERY LTD, SAULT STE. MARIE (04) 
BONA VIA BAKERY LTD, SCARBOROUGH (02) 
BRONSON BAKERY LTD, OTTAWA (05) 

CANADIAN PIZZA CRUST LTD,» MISSISSAUGA (06) 


THUNDER BAY (04) 


CENTRAL BAKERY OF TORONTO LTD, TORONTO (05) 
CORDI ITALIAN BAKERY LTD» MISSISSAUGA (03) 
CORPORATE FOODS LTD, OTTAWA (05) 

CORPORATE FOODS LTD; TORONTO (07) 

CORPORATE FOODS LTD, ETOBICOKE (06) 


CORPORATE FOODS LTD, LONDON (06) 
CULINAR INC, SCUGOG (06) 

DELS PASTRY LTD, ETOBICOKE (05) 
DIMPFLMEIER BAKERY LTD, TORONTO (06) 
DOUGH DELIGHT LIMITED, VAUGHAN (07) 


EVANS BAKERIES LIMITED, NORTH YORK (04) 
GEORGE LANTHIER & FILS LTEE, ALEXANDRIA (05) 
GOURMET BAKER INC, SIMCOE (05) 

HERMES BAKERY LTD» NORTH YORK (04) 

JANE PARKER BAKERY LTD, TORONTO (07) 


JOHN BAIRD SCOTTISH BAKERIES LTD,» YORK (04) 
KLEIN'S BAKERY LIMITED, LONDON (01) 

LEMBAS FOODS INC. ETOBICOKE (03) 

LEWIS BAKERIES LTD, LONDON (05) 

MAPLE CITY BAKERY LTD» CHATHAM (04) 


MARGARETS FINE FOOD LTD, NORTH YORK (06) 
MULTIMARQUES INC, NORTH BAY (05) 

NORRIS BAKERY LTD» KITCHENER (03) 
NORTHERN FINE FOODS INC, SCARBOROUGH (06) 
OAKRUN FARM BAKERY LTD, ANCASTER (06) 


OPEN WINDOW BAKERY LTD, NORTH YORK (07) 
PILLSBURY CANADA LIMITED, MIDLAND (05) 

PRO PASTRIES INC, MISSISSAUGA (06) 

PRO PASTRIES INC, BRAMPTON (03) 
RICH PRODUCTS OF CANADA LIMITED, FORT ERIE (07) 
RUDOLPHS SPECIALTY BAKERIES LTD, 
SARA LEE CORPORATION OF CANADA LTD, 

SHAW BAKING CO LTD, THUNDER BAY (06) 
SHIRES HONI-DIPT DONUTS LTD, HAMILTON (04) 
SILVERSTEIN BAKERY LIMITED, TORONTO (06) 


YORK (06) 
BRAMPTON (07) 


STEELES BAKERY LIMITED, 
THE QUAKER OATS CO OF CANADA LTD,» 
TORONTO BAGEL LTD» MARKHAM (04) 
TORONTO FUTURE BAKERY LIMITED,» TORONTO (04) 
TRADITION FINE FOODS LTD, SCARBOROUGH (04) 


NORTH YORK (04) 
TRENTON (04) 


UNIQUE BAKERY CO LTD, TORONTO (04) 
VARIETY DONUTS INC» OTTAWA (04) 

WESTON BAKERIES LIMITED, KINGSTON (06) 
WESTON BAKERIES LIMITED, TORONTO (08) 
WESTON BAKERIES LIMITED, HAMILTON (05) 


WESTON BAKERIES LIMITED, 
WESTON BAKERIES LIMITED, 
WESTON BAKERIES LIMITED, 
WESTON BAKERIES LIMITED, 
WESTON BAKERIES LIMITED, 


KITCHENER (07) 
(MISSISSAUGA) > 
ESSEX (06) 
ORILLIA (07) 
SUDBURY (06) 


ESSEX (06) 
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WP FOODS INC, BRAMPTON (02) 
396101 ONTARIO LTD, (CRIVELLER CANDIES CANADA), ST. CATHARINES (02) 
560777 ONTARIO LIMITED, CITALIEN BAKERY)> OAKVILLE (03) 


MANITOBA -- MANITOBA 


BAGOS BUN BAKERY LTD, WINNIPEG (04) 

CITY BREAD COMPANY LIMITED, WINNIPEG (05) 

CITY BREAD COMPANY LIMITED, (ARGLINGTON ST), WINNIPEG (02) 
GOURMET BAKER INC, WINNIPEG (06) 

J G PENNER BAKERY LTD» STEINBACH (03) 


J G PENNER BAKERY LTD» WINNIPEG (01) 

KUB BAKERY 1982 LTD, WINNIPEG (04) 

LUCERNE FOODS LIMITED, WINNIPEG (06) 

MC GAVIN FOODS LIMITED, (BURNELL ST), WINNIPEG (06) 
N P N ENTERPRISES LTD, WINKLER (03) 


NATURAL BAKERY LTD, WINNIPEG (04) 

OLDE HOME BAKERY LTD, BEAUSEJOUR (01) 

SALLY'S BAKERY LTD,» BRANDON (02) 

THE DONUT HOUSE LTD, WINNIPEG (05) 

WESTON BAKERIES LIMITED, CELGIN ST), WINNIPEG (06) 


SASKATCHEWAN -- SASKATCHEWAN 


ASSINIBOIA BAKERY LTD» ASSINIBOIA (02) 
BORDEN S BREAD LIMITED, REGINA (04) 

HILL INVESTMENTS LTD, INDIAN HEAD (02) 
PREECEVILLE BAKERY LTD, PREECEVILLE (02) 
QUALITY BAKERY (1986) LTD,» YORKTON (02) 


WATSON BAKERY,» WATSON (02) 
WESTON BAKERIES LIMITED, REGINA (05) 
WESTON BAKERIES LIMITED, (READY BAKE WESTERN PREBAKE), REGINA (05) 


ALBERTA -- ALBERTA 


ALBERTA BAKERY LTD, EDMONTON (05) 
BLOKE'S BAKERY (1981) LTD,» STETTLER (02) 
CALGARY ITALIAN BAKERY LTD, CALGARY (05) 
CRESCENT BAKERY LTD, CALGARY (03) 

DEVON BAKERY (1981) LTD, DEVON (02) 


GUENTER ENGELS BAKERIES LTD, CALGARY (05) 

HOLLANDIA BAKING CO (1979) LTD, MCLENNAN (04) 

ITALIAN BAKERY (EDMONTON) LTD, EDMONTON (05) 

J P SUNRISE BAKERY LTD» EDMONTON (04) 

LAKEVIEW BAKERY LETHBRIDGE (1979) LTD,» LETHBRIDGE (04) 


LUCERNE FOODS LIMITED, CALGARY (05) 

MC GAVIN FOODS LIMITED, EDMONTON (07) 

MRS WILLMANS FINE BAKING LTD, CALGARY (04) 
SUPERIOR PIZZA SUPPLIES (1985) LTD, CALGARY (02) 
SWEDISH BAKERY (WETASKIWIN) LTD, WETASKIWIN (02) 


SYLVAN LAKE BAKERY LTD,» SYLVAN LAKE (01) 
WESTON BAKERIES LIMITED, CALGARY (06) 
WP FOODS INC, STRATHCONA (04) 


BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE-BRITANNIQUE 


ABC BAKERY & RESTAURANT LTD, VANCOUVER (03) 
CANADIAN PIZZA CRUST LTD» RICHMOND (04) 
FRASER VALLEY BAKERY LTD, KENT (04) 

GOLDEN WEST BAKERY, NEW WESTMINSTER (05) 
GOURMET BAKER INC, VANCOUVER (03) 


GOURMET BAKER INC, (LAUREL ST), BURNABY (05) 
GOURMET BAKER INC, CINGLETON AVE), BURNABY (04) 
GOURMET BAKER INC, BURNABY (04) 

GOURMET BAKER INC, (PORT MOODIE), PORT MOODY (03) 
LUCERNE FOODS LIMITED, VANCOUVER (05) 


MAXS DO-NUTS (1964) LTD, VANCOUVER (04) 
MC GAVIN FOODS LIMITED, LANGLEY (06) 
MRS WILLMAN S BAKING LTD, BURNABY (05) 
PARKSIDE BAKERY LIMITED,» SURREY (02) 
PAUL S BAKERY LTD, SMITHERS (03) 


ROTARY PIE SERVICE LTD,» VANCOUVER (04) 
SUPERIOR BAKERY 1985 LTD» VANCOUVER (04) 


ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES) 
CLASSIFIES PAR INDUSTRIE ET PAR TAILLE 
D*EFFECTIF2 


T & W BAKERY LTD, (THE MUFFINEER),» VANCOUVER (01) 
VENICE BAKERY LTD, NORTH VANCOUVER (07) 
WESTON BAKERIES LIMITED» VANCOUVER (06) 


SIC 1081 -- CTI 1081 


NEW BRUNSWICK -- NOUVEAU-BRUNSWICK 


LANTIC SUGAR LIMITED, SAINT JOHN (07) 


QUEBEC -- QUEBEC 


LANTIC SUGAR LIMITED, MONTREAL (07) 
LES PRODUITS ALIMENTAIRES GRANDMA LTEE, LAVAL (03) 


ONTARIO -- ONTARIO 


REDPATH INDUSTRIES LIMITED, TORONTO (07) 


MANITOBA -- MANITOBA 


THE BRITISH COLUMBIA SUGAR REFINING COMPANY LIMITED, WINNIPEG (06) 


ALBERTA -- ALBERTA 


THE BRITISH COLUMBIA SUGAR REFINING COMPANY LIMITED, TABER (06) 


BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE-BRITANNIQUE 


THE BRITISH COLUMBIA SUGAR REFINING COMPANY LIMITED, VANCOUVER (07) 


SIc 1082 -- CTI 1082 


NOVA SCOTIA -- NOUVELLE-E£COSSE 


LEAF CONFECTIONS LIMITED, AMHERST (04) 


ONTARIO -- ONTARIO 

CONCORD CONFECTIONS INC, VAUGHAN (05) 
FLEER LIMITED, NORTH YORK (03) 

LEAF CONFECTIONS LIMITED, SCARBOROUGH (07) 
O-PEE-CHEE CO LIMITED, LONDON (06) 
WARNER-LAMBERT CANADA INC; SCARBOROUGH (08) 


WRIGLEY CANADA INC, NORTH YORK (07) 


SIC 1083 -- CTI 1083 


NOVA SCOTIA -- NOUVELLE-ECOSSE 


HERSHEY CANADA INC, DARTMOUTH (07) 
LAVINAS OLDE ENGLISH DELIGHTS LTD, HANTSPORT (02) 


NEW BRUNSWICK -- NOUVEAU-BRUNSWICK 


ATLANTIC CONFECTIONS LTD, SHEDIAC (03) 
GANONG BROS LIMITED, SAINT STEPHEN (07) 
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CLASSIFIED BY INDUSTRY AND EMPLOYMENT CLASSIFIES PAR INDUSTRIE ET PAR TAILLE 
SIZE RANGE? : D*EFFECTIF2 
QUEBEC -- QUEBEC SIc 1091 -- CTI 1091 


BONBONS DENIS INC, VANIER (03) 
CHOCOLAT JEAN & CHARLES CHOCOLATE INC, MONTREAL (05) 


CHOCOLAT SPLENDIDE LTEE, MONTREAL (04) NOVA SCOTIA -- NOUVELLE-ECOSSE 
CHOCOLATERIE CONFISERIE DUO INC, LAVAL (01) 
HERSHEY CANADA INC, MONTREAL (07) THE JAVA BLEND COFFEE LTD, HALIFAX (01) 


LA COMPAGNIE BONBON RIO INC, MONTREAL (04) 
LA CONFISERIE COMETE LTEE, SAINT-HYACINTHE (07) 


LES BONBONS COLMO INC, NAPIERVILLE (01) NEW BRUNSWICK -- NOUVEAU-BRUNSWICK 
MANUFACTURE DE CHOCOLAT L G Hy, SAINT-GEORGES-DE-CACOUNA (01) 
TREBOR CANADA INC, GRANBY (07) G E BARBOUR INC, SUSSEX (06) 


QUEBEC -- QUEBEC 
ONTARIO -- ONTARIO 


A L VAN HOUTTE LTEE, SAINT-LEONARD (ILE-DE-MONTREAL) (06) 


ALL BAKE CONFECTION LTD, BRAMPTON (04) BROSSARD FRERES INC, MONTREAL-NORD (04) 

ALLAN CANDY LIMITED, HAMILTON (07) CAF-PUR INC, MONTREAL (03) 

CADBURY BEVERAGES CANADA INC, STRATFORD (03) CAFE CIMO INC, SAINT—LEONARD C(ILE-DE-MONTREAL) (02) 

CANADIAN CALIBRE SPECIALTY PRODUCTS INC; RICHMOND HILL (01) GERARD VAN HOUTTE INCORPORE, SAINT-LAURENT (ILE-DE-MONTREAL) (03) 


CE DE CANDY CO LTD, TORONTO (06) 
KRAFT-GENERAL FOODS LIMITED, LASALLE (07) 


CULINAR FOODS INC, LONDON (07) KRAFT-GENERAL FOODS LIMITED, (MAISON DU CAFE LONDON & NAT DIV), MONTREAL 
DARE FOODS (CANDY DIV) LTD+ NORTH YORK (04) (04) 

DARE FOODS (CANDY DIV) LTD, MILTON (04) LES ALIMENTS LE CHIEN DOR INC, QUEBEC (04) 

DARE FOODS (CANDY DIV) LTD» HAMILTON (06) NESTLE ENTERPRISES LIMITED, MONTREAL-NORD (04) 

DONINI CHOCOLATE LIMITED, BELLEVILLE (03) SALADA INC, MONT-ROYAL (05) 

HERSHEY CANADA INC; SMITHS FALLS (08) THOMAS J LIPTON INC, SAINT-LAURENT (CILE-DE-MONTREAL) (05) 

HERSHEY CANADA INC, HAMILTON (05) UNION COFFEE PRODUCTS INC, MONTREAL (04) 


I € P COCOA (CANADA) LTD, MISSISSAUGA (02) 
KERR BROS LIMITED, ETOBICOKE (05) 
M & A CANDY CO LTD» HAMILTON (06) 
ONTARIO -- ONTARIO 
NESTLE ENTERPRISES LTD, (ROWNTREE MACKINTOSH), SCARBOROUGH (08) 


NESTLE ENTERPRISES LTD» (ROWNTREE MACKINTOSH), TORONTO (08) BRAZILIAN CANADIAN COFFEE CO LTD,» ETOBICOKE (04) 

OLVI IMPORTING LIMITED, NORTH YORK (02) COLUMBIA COFFEE & TEA COMPANY LIMITED» NORTH YORK (04) 
REGS CANDY KITCHEN LIMITED, NIAGARA FALLS (01) GLOBE COFFEE CO INC; VAUGHAN (02) 

WILLIAM NEILSON LIMITED, TORONTO (08) NESTLE ENTERPRISES LIMITED, CHESTERVILLE (07) 


NESTLE ENTERPRISES LIMITED, NORTH YORK (04) 
WORLDS FINEST CHOCOLATE CANADA LTD, CAMPBELLFORD (05) 
601927 ONTARIO LTD, NORTH YORK (01) NESTLE ENTERPRISES LIMITED+ MISSISSAUGA (05) 
QUALITY TEA AND COFFEE (CANADA) LTD, SCARBOROUGH (04) 
SANDRA TEA & COFFEE LIMITED, AJAX (05) 
SANDRA TEA & COFFEE LIMITED, MISSISSAUGA (05) 
MANITOBA -- MANITOBA 


CAVALIER CANDIES LTD, WINNIPEG (03) 
PROGRESS CANDY (1977) LTD, WINNIPEG (03) MANITOBA -- MANITOBA 


KRAFT-GENERAL FOODS LIMITED; WINNIPEG (05) 
SASKATCHEWAN -- SASKATCHEWAN 
HARDEN & HUYSE BELGIAN CHOCOLATIERS INC, SASKATOON (03) BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE-BRITANNIQUE 


DICKSONS FOOD SERVICES LTD, VANCOUVER (05) 

MAX VOETS COFFEE ROASTING LTD, VERNON (02) 

ALBERTA -- ALBERTA NABOB FOODS LIMITED, BURNABY (06) 
NESTLE ENTERPRISES LIMITED, VANCOUVER (04) 

CHOCOLATERIE BERNARD CALLEBAUT LTD, CALGARY (04) 

GERARD CHOCOLATES LTD; CALGARY (01) 

MANTRELL ENTERPRISES LTD, OKOTOKS (01) 

OLIVIER*S CANDIES LTD, CALGARY (02) 

469036 ALBERTA LTD, CALGARY (02) SIc 1092 -- CTI 1092 


QUEBEC -- QUEBEC 
BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE-BRITANNIQUE 
A & B NOODEL MFG (WING FUNG), MONTREAL (03) 


CHARLIES CHOCOLATE FACTORY LTD» BURNABY (03) CATELLI (1989) INC, MONTREAL (06) 

CHEWTERS CHOCOLATES INCORPORATED, RICHMOND (02) CHONG WAH NOODLE MANUFACTURING, MONTREAL (01) 
FOLEYS CANDIES LTD, VANCOUVER (04) EUROPASTA INC, SAINT-LEONARD (ILE-DE-MONTREAL) (02) 
INGRAM INVESTMENTS LTD, VICTORIA (01) LE MOULIN PASTA LONGUEUIL INC, LONGUEUIL (02) 


JUDYS FINE CHOCOLATES LTD, NEW WESTMINSTER (01) 
LES ALIMENTS ABRUZZO INC, MONTREAL-NORD (03) 


OLDE WORLD FUDGE COMPANY LTD, NEW WESTMINSTER (02) LES ALIMENTS FOO LAY INC, BROSSARD (03) 

PAULINE JOHNSON CONFECTIONERY MANUFACTURING INC, BURNABY (02) LES ALIMENTS TAMA INC, SAINT-LEONARD (ILE-DE-MONTREAL) (02) 
RC PURDY CHOCOLATES LTD, VANCOUVER (05) LES ENTREPRISES PASTA-FINA INC, SAINTE-FOY (03) 

RENE REY SWISS CHOCOLATE LTD+ NORTH VANCOUVER (03) NOUILLES WING LTEE, MONTREAL (04) 


ROGER'S CHOCOLATES LTD, VICTORIA (04) 
PATES COLOCCIA INC, MONTREAL (02) 
PRODUITS GRISSPASTA LTEE, LONGUEUIL (04) 
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) 
CLASSIFIED BY INDUSTRY AND EMPLOYMENT 

SIZE RANGE? 

ONTARIO -- ONTARIO 

CATELLI (1989) INC, NORTH YORK (05) 

GENERAL MILLS CANADA INC, TORONTO (06) 

ITAL PASTA LTD, MISSISSAUGA (04) 

PRIMO FOODS LIMITED, NORTH YORK (06) 

REGINA NOODLE PRODUCTS LTD, NORTH YORK (02) 


SAPORI FOODS INC, ETOBICOKE (01) 


MANITOBA -- MANITOBA 


66591 MANITOBA LTD, COLD FASHION NOODLES PRODUCTS), WINNIPEG (01) 


SASKATCHEWAN -- SASKATCHEWAN 
ANIELLO'S PASTA SUPREME INC, SASKATOON (01) 


MARK WINGS NOODLE MFG LTD» SASKATOON (03) 
SHAMS NOODLES INC, ALEXANDRIA SHAM, SASKATOON (01) 


ALBERTA -- ALBERTA 

CATELLI (1989) INC, LETHBRIDGE (05) 

DELIZIA'S PASTA LTD, CALGARY (02) 

HONS WUN-TUN HOUSE (ALBERTA) LTD, EDMONTON (03) 
HUNG'S NOODLE HOUSE, CALGARY (03) 

PASTA FRESCA INC, CALGARY (02) 


PRIMO FOODS LIMITED, EDMONTON (03) 


BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE-BRITANNIQUE 
HONS WUN TUN HOUSE LTD, VANCOUVER (05) 

NORTHWEST FOOD PRODUCTS LTD, VANCOUVER (04) 

OLIVIERIS RAVIOLI MFG LTD, VANCOUVER (04) 


SUNNING FOODS CO LTD, VANCOUVER (03) 
TOP-VALU FOOD PRODUCTS LTD» VANCOUVER (04) 


SIC 1093 -- CTI 1093 


PRINCE EDWARD ISLAND -- 2%LE-DU-PRINCE-EDOUARD 


LA CO-OPERATIVE DE CROUSTILLE LTEE, LOT 16 (04) 


NOVA SCOTIA -- NOUVELLE-ECOSSE 


THE HOSTESS FRITO-LAY COMPANY, KINGS; SUBD. C (07) 


NEW BRUNSWICK -- NOUVEAU-BRUNSWICK 


HUMPTY DUMPTY FOODS LIMITED, HARTLAND (06) 


QUEBEC -- QUEBEC 


ENTREPRISES GIROPRO INC, ACTON VALE (05) 

HUMPTY DUMPTY FOODS LIMITED LES ALIMENTS HUMPTY DUMPTY LTEE, LACHINE 
(07) 

THE HOSTESS FRITO-LAY COMPANY» LAUZON (06) 

YUM YUM POTATO CHIPS INC LES CROUSTILLES YUM YUM INC, WARWICK (06) 


ONTARIO -- ONTARIO 


BAGELSNAX INC, MISSISSAUGA (03) 

HUMPTY DUMPTY FOODS LIMITED, ETOBICOKE (07) 
KRISPAK INC, CAGINCOURT), SCARBOROUGH (02) 
MISS VICKIES HAND COOKED CHIPS, INNISFIL (05) 
MURPHY'S POTATO CHIPS INC, KITCHENER (05) 


PEPES MEXICAN FOODS INC, ETOBICOKE (04) 


ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES) 
CLASSIFIES PAR INDUSTRIE ET PAR TAILLE 
D*EFFECTIF2 


SARATOGA POTATO CHIP COMPANY INC, MISSISSAUGA (04) 
SUPER-PUFFT POPCORN LIMITED, SCARBOROUGH (04) 

THE HOSTESS FRITO-LAY COMPANY,» CAMBRIDGE (08) 
VEGETRON INC, SCARBOROUGH (02) 


WT HAWKINS LTD, BELLEVILLE (04) 


MANITOBA -- MANITOBA 


OLD DUTCH FOODS LTD, WINNIPEG (06) 
SUPER-PUFFT POPCORN LIMITED, WINNIPEG (02) 


ALBERTA -- ALBERTA 


CONDILLO FOODS LTD, AIRDRIE (05) 

DEL COMAL FOODS LTD, FOOTHILLS (02) 

OLD DUTCH FOODS LTD, CALGARY (06) 

THE HOSTESS FRITO-LAY COMPANY; TABER (06) 


BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE-BRITANNIQUE 


COLONEL POPCORN INC, PENTICTON (01) 
NALLEYS CANADA LIMITED, DELTA (06) 


SIC 1094 -- CTI 1094 


QUEBEC -- QUEBEC 


CANADA MALTING CO LTD, MONTREAL (04) 


ONTARIO -- ONTARIO 


CANADA MALTING CO LTD, THUNDER BAY (06) 


MANITOBA -- MANITOBA 


DOMINION MALTING LIMITED, WINNIPEG (05) 


SASKATCHEWAN -- SASKATCHEWAN 


PRAIRIE MALT LIMITED, BIGGAR (05) 


ALBERTA -- ALBERTA 


CANADA MALTING CO LTD, CALGARY (05) 


BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE-BRITANNIQUE 


GOLD MEDAL MANUFACTURING LTD, VANCOUVER (01) 


SIC 1099 -- CTI 1099 


NEWFOUNDLAND -- TERRE-NEUVE 


THOMAS J LIPTON INC, ST. JOHN'S (04) 


NOVA SCOTIA -- NOUVELLE-ECOSSE 


DEONS BAKERY LTD,» ARGYLE (02) 
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ESTABLISHMENTS (CEXCLUDING SMALL BUSINESSES) 


CLASSIFIED BY INDUSTRY AND EMPLOYMENT 
SIZE RANGE? 


NEW BRUNSWICK -- NOUVEAU -BRUNSWICK 


BELLEISLE FOODS LTD, SPRINGFIELD (04) 

BETTY LEE'S FOOD SERVICE LTD, FREDERICTON (01) 
CLAUDE FRICOT ACADIEN LTEE, ST. ANTOINE (03) 
CROSBY MOLASSES CO LTD» SAINT JOHN (05) 

KILEEL FOODS INC, FREDERICTON (01) 


TRIO PIZZA INC, DIEPPE (01) 


QUEBEC -- QUEBEC 


ALIMENT TRIGONE INC; SAINT-FRANCOIS-DE-LA-RIV-DU-SUD (01) 
ALIMENTS BEATRICE QUEBEC INC, LAVAL (04) 

ALIMENTS E D LTEE+ DORVAL (05) 

ALIMENTS KRISPY KERNELS INC, SAINTE-FOY (05) 

ALIMENTS MARTEL INC, GATINEAU (04) 


BEST FOODS CANADA INC, POINTE-CLAIRE (04) 

BEST FOODS CANADA INC, (DELICO), POINTE-CLAIRE (05) 
BEST FOODS CANADA INC» MONTREAL (06) 

BUSH BOAKE ALLEN CANADA INC, LASALLE (04) 

CHAMPLAIN INDUSTRIES LIMITED, SAINT-CESAIRE (02) 


CHAMPLAIN INDUSTRIES LIMITED, STANBRIDGE STATION (04) 
CONFISERIE SPORTSMAN INC, MONT-—CARMEL (01) 

D P M THIBAULT INC, SAINTE-ANNE-DE-LA-PERADE (05) 

DOYON & DOYON LIMITEE, SAINT-LAURENT CILE-DE-MONTREAL) (02) 
FLEISCHMANN'S YEAST LIMITED, LASALLE (05) 


GUY OMARC'H CANADA INC, TERREBONNE (04) 

J E BERGERON & FILS LTEE, BROMPTONVILLE (04) 

LA MAISON DU RAVIOLI DE MTL INC, MONTREAL-NORD (03) 
LALLEMAND INC, MONTREAL (05) 

LALUMIERE & FRERE (1984) CANADA, LONGUEUIL (04) 


LES ALIMENTS WONG WING INC, MONTREAL (07) 

LES ENTREPRISES ALIMEC LTEE, LAVAL (01) 

LES FROMAGES SAPUTO LTEE, SAINT-HYACINTHE (05) 

LES OEUFS BEC-O INC» UPTON (03) 

LES PRODUITS ALIMENTAIRES BERTHELET INC, LAVAL (05) 


LES PRODUITS BARIATRIX INTERNATIONAL INC, WESTMOUNT (05) 
MACCO ORGANIQUES INC, SALABERRY-DE-VALLEYFIELD (04) 
MCCORMICK CANADA INC, LACHINE (02) 

OGILVIE MILLS LTD/+ LAPRAIRIE (06) 

QUEST INTERNATIONAL CANADA INC, LACHINE (05) 


QUEST INTERNATIONAL CANADA INC; DORVAL (03) 

RECKITT & COLEMAN CANADA INC; LACHINE (07) 

ROPACK INC, MONTREAL (04) 

SANTE NATURELLE A G LTEE, LAPRAIRIE (05) 

SHADY MAPLE FARM LTD; SAINT-EVARISTE-DE-FORSYTH (04) 


U F L FOODS INC, MONTREAL (04) 
VAC-O-NUTS INC, MONTREAL (05) 
WHS INC, CANDIAC (04) 


ONTARIO -- ONTARIO 


ABBOTT LABORATORIES LTD, BROCKVILLE (06) 

BEST FOODS CANADA INC, CARDINAL (05) 

BILLY BEE HONEY PRODUCTS LTD, NORTH YORK (04) 
BLAIR MILLS INC, CAMBRIDGE (01) 

BOWES CO LTD, COLBORNE (NORTHUMBERLAND) (05) 


BOWES CO LTD, ETOBICOKE (07) 

BRISTOL-MYERS CANADA INC, BELLEVILLE (07) 

C S P FOODS LTD, DUNDAS (04) 

CAMPBELL SOUP COMPANY LTD, LISTOWEL (07) 

CANADA PACKERS INC, (EDIBLE OILS DIV)» TORONTO (06) 


CANADA PACKERS INC, (PEANUT BUTTER & NUT DIV), TORONTO (04) 
CANADA PACKERS INC, BRANTFORD (06) 

CANADIAN HARVEST PROCESS (1986) LTD, ST. THOMAS (04) 
CANADIAN HOME PRODUCTS LTD, NIAGARA FALLS (06) 

CANGEL INC, TORONTO (05) 


CARSON FOODS; MISSISSAUGA (03) 
CASCO INC, CARDINAL (07) 

CASCO INC, SCARBOROUGH (05) 

CASCO INC, LONDON (05) 

CATELLI (1989) INC, NORTH YORK (04) 


CHAMPLAIN INDUSTRIES LIMITED, TARA (03) 
CHIPMAN FOODS CORPORATION, NORTH YORK (06) 
CHOCOLATE PRODUCTS COMPANY LTD, ETOBICOKE (07) 
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ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES) 


CLASSIFIES PAR INDUSTRIE ET PAR TAILLE 
D*"EFFECTIF?2 


COUNTRY QUEEN FOODS, BRAMPTON (04) 
DONMAR FOODS INCORPORATED, MARKHAM (03) 


DYECO LIMITED, KINGSTON (04) 

EMBASSY FOOD SPECIALTIES LTD, YORK (01) 

ETOBOCOKE NOODLES INC, ETOBICOKE (04) 

FIRST SPICE MIXING CO (CANADA) LTD, NORTH YORK (03) 
FURLANI'S FOOD CORP, ETOBICOKE (03) 


G S DUNN & CO LTD; HAMILTON (04) 

GAINERS INC, HAMILTON (06) 

HOFFMANN-LA ROCHE LIMITED, BRAMPTON (05) 

HUBBERTS PROCESSING & SALES LIMITED, MISSISSAUGA (05) 
IMPERIAL FLAVOURS INC, MISSISSAUGA (05) 


INTERNATIONAL FLAVORS & FRAGRANCES (CANADA) LTD, VAUGHAN (04) 


J M SCHNEIDER INC; MISSISSAUGA (04) 
KELLOGG CANADA INC, ETOBICOKE (07) 
KERNAL PEANUTS LTD, DELHI (02) 

KEY BRAND FOODS INC, KITCHENER (05) 


KINGSWAY CHOCOLATE CO LTD, MISSISSAUGA (03) 

KRAFT GENERAL FOODS LTD» SCARBOROUGH (04) 
KRAFT-GENERAL FOODS LIMITED, COBOURG (08) 

KRISPAK INC, (DIV PORKY'S SNACK), SCARBOROUGH (05) 
LALLEMAND INC, SCARBOROUGH (01) 


LES ALIMENTS DAINTY FOODS INC, WINDSOR (05) 
LO'S FOODS LIMITED, SCARBOROUGH (04) 
MARGARINE GOLDEN MICHCA INC» MISSISSAUGA (04) 
MATTHEW MCAVAN ENTERPRISES LTD, AJAX (02) 
MATTHEW MCAVAN ENTERPRISES LTD» VAUGHAN (04) 


MCCORMICK CANADA INC, MISSISSAUGA (06) 

MCCORMICK CANADA INC, LONDON (07) 

MIMAC GLAZE LTD, BRAMPTON (02) 

MORRISON LAMOTHE FOODS LIMITED, ETOBICOKE (05) 
MOTHER JACKSONS OPEN KITCHENS LIMITED, SCUGOG (05) 


NABISCO BRANDS LTD», WINDSOR (04) 

NACAN PRODUCTS LIMITED, COLLINGWOOD (SIMCOE) (05) 
NESTLE ENTERPRISES LIMITED, ALEXANDRIA (06) 
NESTLE ENTERPRISES LIMITED, TRENTON (06) 

OETKER LTD, MISSISSAUGA (05) 


OGILVIE MILLS LTD/, THUNDER BAY UNORGANIZED (06) 
ONTARIO RAVIOLI LTD, HAMILTON (03) 

POPSICLE INDUSTRIES LTD,» BURLINGTON (04) 

QUEST INTERNATIONAL CANADA INC, VANKLEEK HILL (04) 
RESEARCH FOODS LIMITED, NORTH YORK (05) 


RICHARDSON FOODS LTD, ST. MARY'S (05) 

RICOS FROZEN FOODS LTD, SAULT STE. MARIE (02) 
ROMAN CHEESE PRODUCTS LIMITED, NIAGARA FALLS (03) 
S GUMPERT CO OF CANADA LTD; MISSISSAUGA (04) 
SEAFORTH CREAMERY (1981) INC.» SEAFORTH (05) 


SELECT FOOD PRODUCTS LTD, NORTH YORK (06) 

THE GRIFFITH LABORATORIES LTD, BROCK (03) 

THE GRIFFITH LABORATORIES LTD, SCARBOROUGH (07) 
THE GRIFFITH LABORATORIES LTD, SOUTH RIVER (02) 
THOMAS J LIPTON INC, BELLEVILLE (05) 


THOMAS J LIPTON INC, ETOBICOKE (07) 
THOMAS J LIPTON INC, BRAMPTON (07) 
TROPHY FOODS INC, MISSISSAUGA (05) 
TROPHY FOODS INC, BRAMPTON (04) 
U F L FOODS INC, ETOBICOKE (04) 


UNIVERSAL FLAVORS CANADA INC, ETOBICOKE (06) 
WEDGEES FOODS INC, TILLSONBURG (04) 

WING HING LUNG LIMITED, TORONTO (05) 

149610 CANADA INC, EAST HAWKESBURY (02) 


175315 CANADA INC, (FRITZSCH DODGE & OLCOTT CANADA), SCARBOROUGH (03) 


329985 ONTARIO LIMITED, (KISKO PRODUCTS DIV), SCARBOROUGH (04) 


MANITOBA -- MANITOBA 


BLACK FOREST PRODUCTS LTD, TEULON (02) 

CATELLI (1989) INC, WINNIPEG (04) 

EXPORT PACKERS COMPANY LIMITED+ WINNIPEG (06) 

JONESPAC CO LTD, WINNIPEG (05) 

MANITOBA CO-OPERATIVE HONEY PRODUCERS LTD, WINNIPEG (04) 


MAUNDON INVESTMENTS LTD, (EMPIRE SPICE)» WINNIPEG (03) 


NALEWAY FOODS LTD» WINNIPEG (04) 
READYFOODS LTD, WINNIPEG (07) 


159 


Industries des aliments, 1990 
Statistique Canada - n° 32-250 au catalogue 


ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) 
CLASSIFIED BY INDUSTRY AND EMPLOYMENT 
SIZE RANGE! 


SUNCO FOODS LTD, WINNIPEG (01) 
TASTY SEEDS LTD, WINNIPEG (03) 


WOODSTONE FOODS LIMITED, PORTAGE LA PRAIRIE (05) 


SASKATCHEWAN -- SASKATCHEWAN 


SASKATOON FRESH PACK POTATOES LTD, SASKATOON (05) 
SID S SUNFLOWER SEEDS (1974) LTD» REGINA (03) 
580524 SASKATCHEWAN LTD, PRINCE ALBERT (02) 


ALBERTA -- ALBERTA 


ALBERTA HONEY PRODUCERS CO-OP LTD+ EDMONTON (04) 
CANADA PACKERS INC, WAINWRIGHT (03) 

EL MOLINO FOODS OF CANADA LTD; CALGARY (04) 
EUROPEAN EGG NOODLE MFF LTD, EDMONTON (03) 
FLEISCHMANN'S YEAST LIMITED, CALGARY (04) 


HERITAGE FOODS LTD, EDMONTON (04) 
HIGHLAND PRODUCE LTD, TWO HILLS (03) 
MCCORMICK CANADA INC, CALGARY (04) 
PRAIRIE MARGARINE INC, EDMONTON (04) 
RICHARDSON FOODS LTD, CLARESHOLM (04) 


U F L FOODS INC, EDMONTON (04) 

YING FAT FOOD CO, EDMONTON (01) 
320755 ALBERTA LTD, EDMONTON (02) 
338513 ALBERTA LTD, SLAVE LAKE (03) 


BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE-BRITANNIQUE 


CEYLINCA IMPORT EXPORT LTD, MISSION (01) 
COUNTRY BOY FOODS LTD,» BURNABY (02) 

D C A CANADA INC, DELTA (04) 

GOLDEN BOY FOODS INC, RICHMOND (04) 
GRANTHAM FOODS LTD» VANCOUVER (04) 


LUCERNE FOODS LIMITED, BURNABY (05) 
NALLEYS CANADA LIMITED» VANCOUVER (053) 
NATIONAL SPICE LTD» VANCOUVER (03) 
SAMUSA FOODS (1985) LTD, BURNABY (03) 
SAVOURY PROCESSED FOODS INC; DELTA (04) 


SUMMERLAND SWEETS LTD+ SUMMERLAND (03) 

TROPHY FOODS INC, RICHMOND (05) 

UNICORN NATURAL FOODS, NEW WESTMINSTER (01) 
WESTERN BASIC INGREDIENTS LTD, VANCOUVER (04) 


1 


EMPLOYMENT SIZE RANGE CODES 
CODE INDIQUANT LE NIVEAU DU NOMBRE D*EMPLOYES 


CODE NUMBER EMPLOYED CODE NUMBER EMPLOYED 
PERSONNES OCCUPEES PERSONNES OCCUPEES 


(01) 0-4 (07) 200-499 
(02) 5=9 (0s) 500-999 
(03) 10-19 (09) 1,000-1,499 
(04) 20-49 (10) 1,500-2+499 
(05) 50-99 (11) 2,500-4,999 
(06) 100-199 (12) 5,000- 


ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES) 
CLASSIFIES PAR INDUSTRIE ET PAR TAILLE 


D°’EFFECTIF2 
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Appendix 1 Annexe 1 


Explanatory Notes Notes Explicatives 


A. Concepts and Definitions A. Concepts et définitions 


General. Data presented in this publication 
are collected by the Annual Survey of Manu- 
factures. This survey has been conducted an- 
nually since 1917 and is intended to include 
essentially all manufacturing establishments 
in Canada. In addition, the survey covers 
associated head offices, sales offices and 
auxiliary units. 


The definition of the industries included in 
the manufacturing universe can be’ found in 
catalogue 12-501(E),; Standard Industrial 
Classification, 1980. Commodity definitions 
conform to the standards outlined in cata- 
logue 12-580(E), Standard Classification of 
Goods, 1988. Data for large and medium sized 
establishments are collected by means of a 
direct mail survey. Data for many small es- 
tablishments are derived from tax records. 
The use of tax records represents the’ con- 
tinuation of a policy introduced in 1976 for 
the purpose of reducing response burden. 


The following selected notes, while not 
formal definitions, will assist in clarify- 
ing the contents of the items included in 
the tables. A more detailed presentation of 
concepts and definitions can be found in 
catalogue 31-528, Concepts and Definitions 
of the Census of Manufactures. 


Establishment. For purposes of economic 
production the establishment is defined as 
the smallest operating entity which produces 
as homogenous a set of goods and services as 
possible and for which records exist that 
permit the calculation of census value 
added. 


Value of Shipments of Goods of Own Manufac- 
ture. This represents the summation of the 
value of shipments of goods produced by the 
establishment, receipts of custom and repair 
revenue, as well as the value of goods made 
under contract. Valuations are ona net 
basis; that is, they exclude discounts, 
returns, allowances, sales and excise taxes 
and duties and transportation charges made 
by common or contract carriers. 


Inventories. This represents the book value 
of inventory owned and held in Canada,» in- 
cluding goods in transit or goods held on 
consignment in Canada. 


Généralités. Les données présentées dans 
cette publication ont été obtenues grace 4a 
l'enquéte annuelle des manufactures, qui est 
mené annuellement depuis 1917 et qui vise 
essentiellement tous les établissements' ma- 
nufacturiers au Canada. De plus’ 1'enquéte 
prend également en compte les siéges_ so- 
ciaux, les bureaux de vente et les unités 
auxiliaires. 


La définition des industries faisant partie 
de l'univers manufacturier se retrouve dans 
la Classification type des industries de 
1980, publication 12-501(F) au catalogue. 
Les définitions des produits sont conformes 
aux normes é@noncées dans la publication 12- 
580(F), Classification type des biens, 1988. 
Les données pour les établissements de 
grande taille et de taille moyenne sont 
recueillies par la voie d'une enquéte pos- 


tale directe. Les données pour de nombreux 
petits 6établissements sont tirées de docu- 
ments fiscaux. L'utilisation de ces docu- 


ments s'inscrit dans le cadre d'une politi- 
que adoptée en 1976 dans le but de _ réduire 
le fardeau du répondant. 


Les notes qui suivent n'étant pas des défi- 
nitions officielles permettront toutefois de 
clarifier les rubriques des tableaux. Les 
concepts et les définitions sont présentés 
en détail dans le bulletin no 31-528 au 
catalogue intitulé Concepts et définitions 
du recensement des manufactures. 


Etablissement. Aux fins de la production 
économique, l'établissement se définit comme 
la plus petite unité d'exploitation produi- 
sant un ensemble aussi homogéne que possible 
de biens et de services et pour laquelle 
existent des dossiers permettant le calcul 
de la valeur ajoutée. 


Valeur des livraisons de produits de propre 
fabrication. Cette rubrique représente la 
somme de la valeur des livraisons’ de pro- 
duits fabriqués par Il1'établissement, des 
recettes provenant de la fabrication a fagon 
et des réparations, ainsi que de la valeur 
des produits fabriqués 4 forfait. I1 s‘agit 
de la valeur nette, sans les rabais, re- 
tours, remises, taxes de vente, taxes et 
droits d'accise et frais de livraison payés 
a des transporteurs publics ou a forfait. 


Stocks. Cette rubrique représente la valeur 
comptable des stocks possédés et détenus au 
Canada,» y compris les marchandises en tran- 
sit ou celles détenues en consignation au 
Canada. 
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Cost of Energy, Materials and Supplies. 
These represent the cost of items used in 
the manufacturing process. They are valued 
on a laid-down cost basis, including trans- 
portation, handling cost, taxes, duties etc. 
Also included are transfers from other units 
of the same company and the cost of contract 
manufacturing done by others using materials 
owned by the reporting establishment. 


Census Value Added. This item is a resid- 
ual, representing the difference between the 
value of goods and industrial services pro- 
duced and the direct material costs associ- 
ated with the production of the goods’ and 
services. This residual represents, in 
effect, the payment to the factors of pro- 
duction. 


It should be noted that the concept of cen- 
sus value added does not include a provision 
for the cost of purchased service inputs. 
Neither does it provide for a revaluation of 
inventories from book value to prices of the 
current period. As a result, census value 
added is conceptually different from the 
measurement of value added used in the Cana- 
dian System of National Accounts. 


Employees. This represents the average 
number of workers employed by the reporting 
establishment during the year. The term 
production and related workers refers to the 
average number of persons actually engaged 
in the manufacturing process. The category 
of administrative, office and other non- 
manufacturing employees includes employees 
at head offices, sales offices and other 
auxiliary units. 


Salaries and Wages. The compilation of 
wages and salaries is on a gross basis, that 
is before the deduction for employee income 
taxes and contributions to the various so- 
cial insurance programmes. Employer contri- 
butions are not included. The total value 
of salaries and wages includes the payment 
for regular work, overtime and paid leave, 
bonuses, commissions, severance pay etc. 
Withdrawals by working owners and partners 
of unincorporated businesses are excluded. 


B. Commodity Data 


The Annual Survey of Manufactures data are 
collected by means of long and short form 
questionnaires as well as from tax records. 
Short forms and tax records are used to re- 
duce response burden on small businesses. 
In 1990, about one-half of the respondents, 
accounting for 93.0% of total manufacturing 
shipments, received long forms. The remain- 
ing short forms and tax records, although 
numbering about half of the universe, re- 
present only 7.0% of total manufacturing. 
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CoGt du combustible, des matiéres et des 
fournitures. Il s'tagit du coat d'achat 
rendu des produits utilisés dans la fabrica- 
tion, comprenant les frais de transport et 
de manutention, les taxes, les droits, etc. 
Il comprend aussi le coGt des transferts de 
produits d'autres unités de la méme société 
de méme que le codt des travaux de fabrica- 
tion effectués par autrui aux termes d'un 
contrat a partir de matiéres appartenant 4 
l'établissement déclarant. 


Valeur ajoutée déterminée par ile recense- 
ment. Il s'agit d'un poste résiduel repré- 
sentant la différence entre la valeur des 
biens et services de fabrication produits et 
les coGts directs des matiéres utilisées 
pour la production des dits biens et servi- 
ces. Ce poste résiduel représente en fait 
le paiement des facteurs de production. 


Il convient de noter que le concept de la 
valeur ajoutée déterminée par le recensement 
ne permet pas de tenir compte du codt des 
services achetés. I1 ne permet pas non plus 
de convertir la valeur comptable des stocks 
en prix pour la période courante. En consé- 
quence, la valeur ajoutée déterminée par le 
recensement différe d'un point de vue con- 
ceptuel de la mesure de la valeur ajoutée 
utilisée dans le Systéme canadien de compta- 
bilité nationale. 


Salariés. Cette rubrique représente le nom- 
bre moyen de salariés employés par l'éta- 
blissement déclarant durant l'année. Le 
nombre de travailleurs de la production et 
assimilés correspond au nombre moyen de per- 
sonnes effectivement affectées 4 la fabrica- 
tion. La catégorie personnel de l'adminis- 
tration, de bureau et autre personnel hors 
fabrication comprend les salariés des siéges 
sociaux, des bureaux de vente et des autres 
unités auxiliaires. 


Traitements et salaires. Il s'agit des 
traitements et salaires bruts, c'est-a-dire 
avant les retenues au titre de l'impé6t sur 
le revenu et les cotisations aux différents 
programmes de l'assurance sociale. La _ con- 
tribution de l'employeur n'est pas comprise. 
La valeur totale des traitements et salaires 
comprend la rémunération des heures’ norma- 
les, des heures supplémentaires et des 
congés payés» ainsi que les gratifications, 
les commissions, les indemnités de départ, 
etc. Les retraits par les propriétaires et 
associés actifs d'entreprises non consti- 
tuées en sociétés sont exclus. 


B. Les données sur les produits 


Les données de l1'tenquéte annuelle sur les 
manufactures sont recueillies a partir de 
questionnaires complets, abrégés et de doc- 
uments fiscaux. Les formules abrégées et 
les documents fiscaux sont utilisés afin de 
réduire le fardeau des petites entreprises. 
En 1990, environ la moitié des répondantes 
ont regu un questionnaire complet, ceux ci 
représentaient 93.0% de la valeur totale des 
livraisons manufacturiéres. Les formules 
courtes et les documents fiscaux qui repré- 
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Together the three sources of information sent également la moitié de l'univers ne re- 


ensure complete coverage for principal sta- présentaient seulement que 7.0% de la valeur 
tistics. However, only the long form pro- totale des livraisons manufacturiéres. En- 
vides information on commodities. There- semble, les trois sources d'information nous 
fore, as the proportion of long forms assurent une couverture compléte des statis- 
changes’ from year-to-year, so does the tiques principales. Cependant, 1l'informa- 
level of detailed commodity information and tion sur les produits n'est recueillie qu'a 
long run changes in commodity data should partir des questionnaires complets. Par con- 
be treated with some caution. In addition, séquent, étant donné que la_ proportion de 
the determination of the recipients of long questionnaires complets change d'année_ en 
forms is based on the total value of ship- année, le niveau de détail sur les produits 
ments by the establishment and this = ap- change également, donc les changements au 
proach cannot ensure the same degree of re- niveau des produits sur une longue période 
presentation for individual commodities. devraient étre traités avec précaution. 


Egalement, la répartition des formules com- 
plétes est basée sur la valeur totale des 
livraisons, donc cette approche ne ‘nous as- 
sure pas le méme degré de _ représentation 
pour chacun des produits. 


The user should be aware that Statistics L'utilisateur devrait étre informé que Sta- 
Canada has developed, for the reference tistique Canada a développé, pour l'année 
year 1990, a programme which imputes’ com- 1990, un programme qui nous’ permet d'esti- 
modity data using weights for small esta- mer des données’ sur les produits, en util- 
blishments. These imputed data can be ob- isant des poids, pour les petits établis- 
tained from Industry Division on a_ custom sements. Les données estimées peuvent étre 
tabulation basis. obtenues auprés de la Division de l'indus- 


trie sur demande. 


Distribution of Shipments by Form Type Répartition des livraisons par type de 
formules 
Form Type Percent - Pourcentage 
Type de formules ; 1984 1986 1988 1990 
Long - Complet 96.4% 92.0 91.8 93.0 
Short - Abrégé 2.8 6.7 2.5 21 
Tax records - Documents fiscaux 0.8 hs ® 5.7 4.9 
Total 100.0 100.0 100.0 100.0 
C. Data Quality C. Qualité des données 
All data, from whatever source, are subject Les données, quelles qu'elles soient leurs 
to error. The Annual Survey of Manufactures sources sont susceptibles d'étre éronnées. 
is no exception. L'enquéte annuelle des manufactures ne fait 
pas exception a cette régle. 
The four major components of error include: Les quatre causes principales d'erreur sont: 
(a) Coverage Error a) Erreur de couverture 
- the failure to cover the population of - soit l'incapacité d'enquéter tous les ré- 
interest (including covering population pondants susceptibles d'étre d'intérét ou 
outside the area of interest); la possibilité d'enquéter des répondants 
qui ne devraient pas l'étre. 
(b) Response Error b) Erreur du répondant 
- errors’ introduced by the respondent as a - soit les erreurs attribuables au répondant 
result of misunderstanding or incorrect pour des raisons de compréhension, de 
recording, measurement or observation. transcription, d'évaluation ou d'observa- 
tion. 
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(c) Processing Errors c) Erreur de traitement 
- errors introduced in the data _ capture, - soit les erreurs qui surviennent lors de 
edit, imputation, validation or dissemi- la saisie, du contréle, de l'imputation, 
nation process. de la validation ou de la diffusion des 
données. 
(d) Non-response Errors d)} Erreur de la non-réponse 


- the complete or partial failure of units 
of the population to complete the manufac- 
turing questionnaire. 


Coverage» response and processing errors do 


- soit l'incapacité totale ou partielle d'un 
répondant Aa répondre au questionnaire. 


Les erreurs de couverture, de réponse et de 


not easily lend themselves to quantifica- traitement des données’ sont difficilement 
tion. Where they are detected, they are quantifiables. Lorqu'elles sont décelées, 
corrected. There is some information avail- elles sont corrigées. Une certaine informa- 
able on the extent of non-response error. tion est disponible sur 1'étendue de la non- 
Non-response can be of two types - total réponse. La mnon-réponse peut étre de deux 
non-response (i.e. no information is sup- types - une non-réponse totale (ex. aucune 


plied by the establishment) or partial non- 
response (incomplete data were received). 
Missing data were imputed using a variety of 
techniques such as the availability of data 
from the Monthly Survey of Manufacturing; 
the availability of tax data; previous 
year's data and industry trends. The extent 
of this non-response is shown in Data Quali- 
ty Table 1 following Section D. 


Although there was some variation by Major 


information a été fournie par le répondant), 
une non-réponse partielle (ex. les données 
recgues sont incomplétes). Les données man- 
-quantes ont été estimées a partir de diver- 
ses autres sources selon leur disponibilité 
comme l'enquéte mensuelle sur les industries 
manufacturiéres, les données administratives 
et les données de l'année précédente ajus- 
tées pour tenir compte des tendances de 
l'industrie. L'étendue de la non-réponse est 
démontrée aprés la section D au tableau 1, 
Qualité des données. 

une certaine fluctuation 


Bien qu'il y eut 


Group, totally imputed records accounted for par Grand groupe, le nombre d'enregistre- 
only OB tithe Mont manufacturing shipments. ments imputés, représente seulement 2.7% des 
The user is advised to compare the major livraisons manufacturiéres. On conseille a 
group(s) of interest with the All Manufac- l'utilisateur de comparer le ou les grands 
turing total at the top of Table 1 to deter- groupes, qui lL'tintéressent avec le total 
mine the potential impact of non-response to pour l'ensemble de l'industrie au début 


the data. The additional error introduced by 
partial non-response is covered in the com- 
modity tables by the use of the percent 
estimated symbols beside the data. 


D. Estimation Flags 


du Tableau 1 afin de déterminer 1l'incidence 
réelle de la non-réponse sur la qualité des 
données. On démontre Il'importance de la 
non-réponse partielle aux tableaux sur les 
produits, en utilisant un symbole représen- 
tant le pourcentage d'estimation selon le 
produit. 


D. Indication du niveau d*estimation 


The commodity tables include symbols to Le tableau sur les produits utilise un sym- 
advise the user of the proportion of a bole qui indique a4 l'utilisateur la _ propor- 
cell's value that was contributed by an es- tion de cette valeur qui a été obtenue 4 
timate rather than a reported figure. The partir d'une estimation au lieu d'une donnée 
presence of a_ high percentage estimate need rapportée par un répondant. L'indication 


not imply that the value is inaccurate. For 
example, missing information can be ob- 
tained from other sources such as sub-annual 
surveys. These non-survey figures, auto- 
matically flagged as estimates in the annual 
system, are not necessarily less accurate. 


d'un niveau élevé d'estimation ne signifie 
pas pour autant que la donnée soit inexacte. 
Par exemple, l'information manquante peut 
@étre obtenue de d'autres sources comme les 
enquétes courantes. Ces chiffres, qui ne 
proviennent pas de l'enquéte, sont indiqués 


The estimation flag is simply an extra _ tool automatiquement comme des estimations dans 
in the analyst's armoury; it permits the le systéme annuel et ne sont pas nécessaire- 
analyst to treat certain data with more ment moins précis. L'indication du niveau 


confidence and others with more caution. 


d'estimation constitue pour Il'analyste un 
outil supplémentaires elle permet l'analyse 
de certaines données en toute confiance et 
de d'autres avec réserves. 
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Data Quality Qualité des données 


Table 1: Tableau 1: 
Amount estimated for Non-response in the Montant estimé pour ila non-réponse dans 
Annual Survey of Manufactures by Major 1"enquéte annuelle des manufactures de 1990, 
Group and Form Type, 1990 par grand groupe selon le type de question- 
naire 
Number Value of Amount Estimated 
of estab- Manufac- 
lishments turing Montant estimé 
Shipments 
Nombre Valeur des Value Z% 
d'‘établis- livraisons 
sements manufactu- Valeur Z 
rieéres 
$000,000 $000,000 


All manufacturing - L"ensemble de 
1*industrie manufacturiére 


Total 39,864 298,919 73929 Creed 
Long - Complet 18,464 278,235 7 >886 2.8 
Short - Abrégé 8,450 6,166 43 O27 
Tax records - Documents fiscaux 12,950 14,518 otere were 


Major group: 10 - Grand groupe: 10 


Total 3,397 38,582 1,585 4.1 
Long - Complet 29 ti, 36,929 1,585 4.3 
Short - Abrégé 504 525 - - 
Tax records - Documents fiscaux 716 1,129 Bucs: ayes 


Major group: 11 - Grand groupe: 11 


Total 260 5,621 92 1.6 
Long —- Complet 217 5,576 92 1.6 
Short - Abrégé 17 16 - - 
Tax records - Documents fiscaux 26 29 oo ees 

Major group: 12 - Grand groupe: 12 

Total 18 1,883 - - 
Long - Complet 18 1,883 - - 
Short - Abrégé - - - - 
Tax records - Documents fiscaux - ~ a Be Mar 

Major group: 15 - Grand groupe: 15 

Total 178 2,558 6 0.2 
Long - Complet 123 2>460 6 OFZ 
Short - Abrégé 15 13 ~ ~ 
Tax records - Documents fiscaux 40 85 nate at 

Major group: 16 - Grand groupe: 16 

Total 15294 5,997 150 reais 
Long - Complet 697 5,279 150 2.8 
Short - Abrégé 238 234 - - 
Tax records - Documents fiscaux 359 484 ni We Sian 

Major group: 17 - Grand groupe: 17 

Total 338 1,162 107 9.2 
Long - Complet WOT. 1,022 107 10.5 
Short - Abrégé 100 71 - - 
Tax records - Documents fiscaux 61 70 sue ‘hele 

Major group: 18 - Grand groupe: 18 

Total 223 2,780 274 959 
Long - Complet 166 2,664 274 10.3 
Short - Abrégé 42 58 ~ ~ 
Tax records - Documents fiscaux 15 58 Wha 
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Data Quality 


Table 1: 
Amount estimated for Non-response in the 
Annual Survey of Manufactures by Major 


Group and Form Type, 1990 


Major group: 19 - Grand groupe: 19 


Total 

Long - Complet 

Short - Abrégé 

Tax records - Documents fiscaux 
Major group: 24 - Grand groupe: 24 
Total 

Long - Complet 

Short - Abrégé 

Tax records - Documents fiscaux 
Major group: 25 - Grand groupe: 25 
Total 

Long - Complet 

Short - Abrégé 

Tax records - Documents fiscaux 
Major group: 26 - Grand groupe: 26 
Total 

Long - Complet 

Short - Abrégé 

Tax records - Documents fiscaux 


Major group: 27 - Grand groupe: 27 


Total 

Long - Complet 

Short - Abrégé 

Tax records - Documents fiscaux 
Major group: 28 - Grand groupe: 28 
Total 

Long - Complet 

Short - Abrégé 

Tax records - Documents fiscaux 
Major group: 29 - Grand groupe: 29 
Total 

Long - Complet 


Short - Abrégé 
Tax records - Documents fiscaux 


Major group: 30 - Grand groupe: 30 


Total 
Long - Complet 
Short - Abrégé 
Tax records - Documents fiscaux 
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d'ét 
s 


A6é 


Qualité des données 


Tableau 
Montant 


ue 


estimé pour la non-réponse dans 


1"enquéte annuelle des manufactures de 1990, 


par grand groupe selon ile type 


naire 


Number 
estab- 
hments 


Nombre 
ablis- 
ements 


960 
334 
287 
339 


2,785 
1,502 
1,076 

207 


3,409 
1,591 

753 
1,065 


1,939 
598 
734 
607 


731 
591 

Lf 
103 


5,522 
1,755 
1,353 
25414 


474 
376 
27 
71 


6,030 
2,210 
1,124 
2,696 


de question- 


Value of Amount Estimated 


Manufac- 
turing Montant estimé 
Shipments 
Valeur des Value Zz 
livraisons 
manufactu- Valeur 7 
rieéres 
$000,000 $000,000 
3,364 569 16.9 
2,566 558 21 a8 
446 11 2.5 
352 area aires 
6,831 525 FESTA 
6,056 507 8.4 
664 18 Zak 
111 metre Oxaiy: 
14,806 963 6.5 
13,203 963 7<5 
479 - - 
1,124 
4,662 346 7.4% 
35441 345 10.0 
423 1 0.2 
798 
24,026 622 24.6 
23,5721 622 2.6 
43 = - 
263 ete Heme 
13,704 557 4.1 
11,148 556 5.0 
756 1 0.1 
1,800 
195244 58 0.3 
19,096 58 0.3 
ZS - = 
124 
17,877 676 3.8 
14,009 676 4.8 
812 - be 
3,056 mowe avers 
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Table Il: Tableau 1: 
Amount estimated for Non-response in the Montant estimé pour non-réponse dans 
Annual Survey of Manufactures by Major l"enquéte annuelle des manufactures de 1990, 
Group and Form Type, 1990 par grand groupe selon le type de question- 
naire 
Number Value of Amount Estimated 
of estab- Manufac- 
lishments turing Montant estimé 
Shipments 
Nombre Valeur des Value Zz 
d'établis- livraisons 
sements manufactu- Valeur 7h 
rieéres 
$000,000 $000,000 
Major group: 31 - Grand groupe: 31 
Total 2,189 10,396 121 iar 
Long - Complet 1,045 8,990 121 liters 
Short - Abrégé 297 283 - - 
Tax records - Documents fiscaux 847 1,123 Ao 5s 
Major group: 32 - Grand groupe: 32 
Total 1,599 51,655 366 0.7 
Long - Complet 985 50,868 366 0.7 
Short - Abrégé 163 120 - - 
Tax records - Documents fiscaux 451 666 : Roe 
Major group: 33 - Grand groupe: 33 
Total 1,618 18,475 231 es 
Long - Complet 899 17,489 231 Aer 
Short - Abrégé 215 141 - - 
Tax records - Documents fiscaux 504 844 F 3 
Major group: 35 - Grand groupe: 35 
Total 1,691 75392 155 Cel 
Long - Complet 998 65414 155 2.4 
Short - Abrégé 260 245 - - 
Tax records - Documents fiscaux 433 733 air = 
Major group: 36 - Grand groupe: 36 
Total 138 18,569 4q 0.0 
Long - Complet 115 18,517 4 0.0 
Short - Abrégé 6 8 - - 
Tax records - Documents fiscaux 17 G4 - 5 
Major group: 37 - Grand groupe: 37 
Total 1,450 23,118 134 0.6 
Long - Complet 1,025 225491 134 0.6 
Short - Abrégé 153 177 - - 
Tax records - Documents fiscaux ele 449 5 
Major group: 39 - Grand groupe: 39 
Total 3,621 6,217 387 6.2 
Long - Complet 865 45412 375 8.5 
Short - Abrégé 1,049 629 12 V9 
Tax records - Documents fiscaux 1,707 1,176 ‘ wes 
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Appendix 2 
Standard Classification of Goods 
Commencing in 1988, the commodity information 


collected by Statistics Canada has been clas- 
sified according to the Standard Classifica- 


tion of Goods (SCG). This classification 
system is an expanded version of the interna- 
tional standard, the Harmonized Commodity 


Description and Coding System. 


Following, in alphabetical order, are the ab- 
breviations used and the two and four digit 
codes that apply to the commodities reported 
in this Major Group. For those requiring it, 
a description of the conceptual background as 
well as a complete listing of SCG codes is 


Annexe 2 
Classification type des biens 


Commencant en 1988, l'information sur les 
produits recueillie par Statistique Canada a 
été classifiée selon la Classification type 
des biens (CTB). Cette classification est une 
version basée sur une norme internationale, le 
Systéme harmonisé de désignation et de codifi- 
cation des marchandises. 


Vous trouverez ci-aprés, en ordre alphabéti- 
que, une liste des abréviations utilisées ain- 
si que les codes 4a deux et quatre chiffres 
qui s'appliquent aux produits déclarés dans ce 
Grand groupe. Pour ceux qui sont intéressés, 
la description des concepts ainsi que la liste 


available in catalogue 


dard Classification of Goods, 1988". 
Abbreviations x 

acryl. acrylic 

app. apparatus 

appl. appliance 

art. article 

artif. artificial 

cont. container 

croch. crocheted 

dress. dressed 
electrolyt. electrolytically 
fab. fabrics 

fib. fibre 

re hl bes filament 

inorg. inorganic 

inst. instrument 

i/s iron or steel 
lab. laboratory 

mach. machine, machinery 
met. metal 

modacryl. modacrylic 

myp minimum yield point 
m-m man-made 

n/ not 

opt. optical, optically 
o/ other 

o/t other than 

o/w otherwise 

parch. parchement 
polyes. polyesters 
sensit. sensitized 

sim. similar 

subs. substance 

syn. synthetic 

tan. tanning 

tex. textile 

therap. therapeutic 
therm. thermal 

unconv. unconverted 
unexp. unexposed 

w/ with 

w/n whether or not 
w/o without 

w or w/o with or without 
> more than 

>= not less than 

< less than 

<= not more than 


* singular includes plural 


12-580(E), "The Stan- 


compléte des codes de 
dans la "Classification type des biens, 


la CTB sont disponibles 
1988", 


publication 12-580(F) au catalogue. 


Abrévations x 


acryl. acriliques 
app. appareil, appareillage 
appar. apparent 

art. article 

artif. artificiel 

a/ autre 

a/q autre(s) que 
a/s avec ou sans 
com. commun 

comp. complet 

cong. congelé 

cons. conserve 

cont. contenant 
disc. discontinu 
disp. dispositif 
effil. effilochés 
é/m élasticité minimale 
GPetth a filament 

pel bt fillettes 

f/a fer ou acier 
impres. impressionné 
lab. laboratoire 
lam. laminé 

mét., métal, métallique 
modacryl. modacrylique 
nat. naturel 

n/ non 

p/ pour 

réf. réfrigéré 
sensib. sensibilisé 
seul. seulement 

syn. synthétique 
tail, taillé 

tan. tannage 

temp. température 
tex. textile 
thérap. thérapeutique 
therm. thermique, thermiquement 
trait. traitement 
trans transmission 
vent ventilateur 
vulc vulcanisé 

> excédant 

>= pas moins de 

< moins de 

<= n'excédant pas 


* le singulier inclut le pluriel 
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Alphabetic list of selected SCG codes 


38.02 Activated carbon; sctivated natural mineral products; animal black, incl. spent animal black 
29.05 Acyclic alcohols and their halogenated, sulphonated, nitrated or nitrosated derivatives 
29.01 Acyclic hydrocarbons 
35 Albuminoidal substances; modified starches; glues; enzymes 
35.02 Albumins, albuminates and other albumin derivatives 
28.05 Alkali metals, etc; rare-earth metals» etc; mercury 
76 Aluminum and articles of saluminum 
76.07 Aluminum foil, thickness <= 0.2 mm 
28.14 Ammonia» anhydrous or in aqueous solution 
15 Animal or vegetable fats and oils and their cleavage products; prepared edible fats; animal or vegetable waxes 
05.11 Animal products n.e.s.; dead animals, birds and fish» unfit for human consumption 
01 Animals, live 
01.06 Animals, live, other 
29.41 Antibiotics 
08.08 Apples, pears and quinces, fresh 
08.09 Apricots, cherries,» peaches, incl. nectarines, plums and sloes, fresh 
73 Articles of iron or steel 
39.26 Articles of plastics, incl. polymers and resins» other 
68 Articles of stone, plaster, cement, asbestos, mica or similar materials 
26.20 Ash and residues, o/t from iron or steel manufacture,» containing metals or metallic compounds 
08.03 Bananas, incl. plantains, fresh or dried 
10.03 Barley, unmilled 
08.10 Berries and fruit, n.e.s.» fresh 
22 Beverages,» spirits and vinegar 
05.06 Bones and horn-cores, unworked, defatted, simply prepared, treated with acid or degelatinised; powder and waste 
01.02 Bovine animals, live 
23.02 Bran, sharps and other residues, w/n pelleted, derived from the sifting or milling of cereals or leguminous vegetables 
19.05 Bread and other bakers’ wares; communion and sealing wafers, empty pharmaceutical cachets, rice paper, similar products 
10.08 Buckwheat, millet and canary seed; other cereals, unmilled 
04.05 Butter and other fats and oils derived from milk 
04.03 Buttermilk, yogurt, sour cream, kephir and other fermented or acidified milk and cream, incl. sweetened, flavoured, etc. 
07.04 Cabbages, cauliflowers, kohlrabi, kale and similar edible brassicas, fresh or chilled 
28.36 Carbonates; peroxocarbonates; commercial ammonium carbonate containing ammonium carbamate 
29.24 Carboxyamide-function compounds; amide-function compounds of carbonic acid 
29.18 Carboxylic acids with other oxysen function and their anhydrides» halides, peroxides, etc. and derivatives 
07.06 Carrots, turnips, salad beetroot, salsify, celeriac, parsnips, radishes and similar edible roots, fresh or chilled 
35.01 Casein, caseinates and other casein derivatives; casein glues 
44.15 Cases, boxes, crates, drums and similar containers; cable-drums; load boards (e.g. pallets), of wood 
76.12 Casks, drums, cans» boxes, sim. containers, aluminum, <= 300 L, w/o mechan. or therm. equip.» o/t liq. or compres. gas 
10 Cereals 
25.09 Chalk 
04.06 Cheese and curd 
28.29 Chlorates and perchlorates; bromates and perbromates; iodates and periodates 
28.27 Chlorides,» chloride oxides and chloride hydroxides; bromides and bromide oxides; itodides and iodide oxides 
18.06 Chocolate and other food preparations containing cocoa 
09.06 Cinnamon and cinnamon-tree flowers 
08.05 Citrus fruit, fresh or dried 
25.08 Clays n.e.s.» o/t expanded,» andalusite, kyanite and sillimanite, w/n calcined; mullite; chamotte or dinas earths 
09.07 Cloves (whole fruit, cloves and stems) 
18 Cocoa and cocoa preparations 
18.01 Cocoa beans, whole or broken, raw or roasted 
18.04 Cocoa butter, fat and oil 
18.03 Cocoa paste, w/n defatted 
18.05 Cocoa powder, not containing added sugar or other sweetening matter 
15.13 Coconut (copra), palm kernel or babassu oil and their fractions, w/n refined, not chemically modified 
08.01 Coconuts» Brazil nuts and cashew nuts, fresh or dried, w/n shelled or peeled 
09 Coffee, tea, maté and spices 
09.01 Coffee, w/n roasted or decaffeinated; coffee husks and skins; coffee substitutes containing coffee 
27.04 Coke and semi-coke of coal, of lignite or peat, agglomerated or not; retort carbon 
32.03 Colouring matter of vegetable or animal origin and preparations based thereon 
40.05 Compounded rubber, unvulcanized, in primary forms or in plates, sheets or strips 
17.04 Confectionery, sugar, incl. white chocolate, not containing cocoa 
39.23 Containers (boxes, bags, etc), closurers (lids, caps», etc) of plastic 
44.16 Coopers’ products (e.g. casks, barrels,» vats, tubs) and parts thereof, of wood 
12.03 Copra 
05.08 Coral, shells of molluscs, crustaceans or echinoderms, cuttlebone,» unworked or simply prepared, unshaped; powder, waste 
52 Cotton 
16.05 Crustaceans, molluscs and other aquatic invertebrates, prepared or preserved (canned, shelled, cooked, meals, etc.) 
03.06 Crustaceans, w/n in shell, cooked in water 
07.07 Cucumbers and gherkins» fresh or chilled 
29.06 Cyclic alcohols and their halogenated, sulphonated, nitrated or nitrosated derivatives 
04 Dairy products; birds’ egs9s; natural honey 
08.04 Dates, figs, pineapples, avocados, guavas» mangoes and mangosteens, fresh or dried 
15.22 Degras; residues from the treatment of fatty substances and animal or vegetable waxes 
35.05 Dextrins, other modified starches and glues thereof 
28.09 Diphosphorus pentaoxide; phosphoric acid and polyphosphoric acids 
07.13 Dried leguminous vegetables, shelled, w/n skinned or split 
08 Edible fruit and nuts; peel of citrus fruit or melons 
02.06 Edible offal of bovine animals, swine, sheep» goats,» horses,» asses» mules or hinnies» fresh, chilled or frozen 
07 Edible vegetables and certain roots and tubers 
04.07 Eggs» birds', in shell, fresh, preserved or cooked 
04.08 Eggs,» shelled, and egg yolks, fresh, dried, cooked in water, moulded, frozen, otherwise preserved, w/n sweetened 
35.07 Enzymes; prepared enzymes n.e.s. 
33 Essential oils and resinoids; perfumery, cosmetic and toilet preparations 
33.01 Essential oils; resinoids; concentrates of essential oils; terpenic by-product; aqueous distillates 
16.03 Extracts and juices of meat, fish, crustaceans, molluscs or other aquatic invertebrates 
21.01 Extracts, essences and concentrates of coffee, tea or maté and preparations thereof; roasted coffee substitutes 
15.06 Fats and oils and their fractions, animal, n.e.s.» w/n refined, not chemically modified 
15.04 Fats and oils and their fractions, of fish or marine mammals, w/n refined, not chemically modified 
15.02 Fats of bovine animals, sheep or goat, raw or rendered, w/n pressed or solvent-extracted 
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15.16 Fats, oils and their fractions, animal or vegetable, hydrogenated, etc., w/n refined» but not further prepared 

15.15 Fats, oils and their fractions, vegetable, fixed, other, incl. jojoba oil, w/n refined, not chemically modified 
15.18 Fats, oils, fractions, boiled, oxidized, sulphurized,» blown, etc.; inedible mixes, preparations of fats and oils, n.e.s. 
31 Fertilizers 

03.04 Fish fillets and other fish meat removed from bones» w/n minced, fresh, chilled or frozen 

03 Fish,» crustaceans» molluscs and other aquatic invertebrate 

03.05 Fish, dried, salted, in brine or smoked and fish meal fit for human consumption 

16.04 Fish, prepared or preserved (canned, pickled, cooked» meals, etc.); caviar, caviar substitutes prepared from fish eggs 
03.02 Fish, whole, headless, gutted or in cuts containing bones, fresh or chilled 

03.03 Fish, whole, headless, gutted or in cuts containing bones, frozen 

83.05 Fittings for loose-lesf binders or files, letter and paper clips» index tags, etc.» metal; staples in strips, metal 
11.05 Flour, meal and flakes, potato 

11.06 Flour, meal of dried legumes, sago, high inulin or starch roots or tubers; flour, meal and powder of fruits and nuts 
11.01 Flour, wheat or meslin 

12.08 Flours and meals of oil seeds or olesgsinous fruits, o/t of mustard 

11.02 Flours, cereal, o/t whest or meslin 

23.01 Flours, meals and pellets, of meat, meat offal, fish» crustaceans, molluscs, etc.» unfit for human consumption; greaves 
28.01 Fluorine, chlorine, bromine and iodine 

21.06 Food preparations n.e.s. 

19.01 Food preparations of flour, meal, starch or malt extract (< 50% cocoa) or of milk» cream or whey (< 10% cocoa) 

08.12 Fruit and nuts, provisionally preserved, in sulphur dioxide, brine, etc.» but not suitable for immediate consumption 
08.11 Fruit and nuts, uncooked or cooked by steaming or boiling in water, frozen, w/n sweetened 

20.09 Fruit juices, incl. grape must, and vegetable juices, unfermented, not containing added spirit, w/n sweetened 

20.08 Fruit, nuts and other edible parts of plants, otherwise prepared, w/n sweetened» n.e.s. 

08.13 Fruits, dried, other, incl. apricots, prunes, apples, peaches, pears, etc.; mixtures of nuts or dried fruits 

20.06 Fruits, nuts, fruit-peel and other parts of plants, preserved by sugar (drained, glacé or crystallised) 

35.03 Gelatin and gelatin derivatives; isinglass; glues of animal origin» n.e.s. 

09.10 Ginger, saffron, turmeric (curcuma), thyme, bay leaves, curry and other spices 

30.01 Glands, extracts of glands or other organs, dried; heparin, its salts; other human, animal substances, therapeutic uses 
70 Glass end slassware 

70.20 Glass articles n.e.s. 

70.10 Glass carboys, bottles, flasks, jars, pots, phials» ampoules and containers; preserving jars; stoppers, lids, closures 
11.09 Gluten, wheat, w/n dried 

15.20 Glycerol (glycerine), w/n pure; slycerol waters and slycerol lyes 

11.04 Grains, o/t rice,» hulled, rolled; flaked, pearled,» sliced or kibbled; germ of cereals, whole, rolled, flaked or ground 
08.06 Grapes, fresh or dried 

11.03 Groats, meal and pellets, cereal 

15.08 Ground-nut (peanut) oil and its fractions, w/n refined, not chemically modified 

12.02 Ground-nuts (peanuts), not roasted or otherwise cooked, w/n shelled or broken 

05.04 Guts,» bladders and stomachs of animals, o/t fish, whole or in pieces 

29.33 Heterocyclic compounds with nitrogen hetero-atom(s) only; nucleic acids and their salts 

29.32 Heterocyclic compounds with oxysen hetero-atom(s) only 

046.09 Honey, natural 

01.01 Horses» asses, mules and hinnies, live 

28.25 Hydrazine, etc.» other inorganic bases; metal oxides, etc. 

28.06 Hydrogen chloride (hydrochloric acid); chlorosulphuric acid 

28.47 Hydrogen peroxide 

28.04 Hydrogen, rare gases and other non-metals 

28.28 Hypochlorites; commercial calcium hypochlorite; chlorites; hypobromites 

21.05 Ice cream and other edible ice, w/n containing cocoa 

15.19 Industrial monocarboxylic fatty acids; acid oils from refining; industrial fatty alcohols 

28.11 Inorganic acids and other inorganic oxygen compounds of non-metals, other 

28 Inorsanic chemicals; compounds of precious metals, radioactive elements, etc. 

28.51 Inorganic compounds n.e.s.; liquid air; compressed air; amalgams» o/t of precious metals 

20.07 Jams, fruit jellies, marmalades, fruit or nut purée or pastes, being cooked preparations, w/n sweetened 

13 Lac; sums, resins and other vegetable saps and extracts 

13.01 Lac; natural gums, resins, gum-resins and balsams 

15.03 Lard stearin, lard oil, oleostearin, oleo-oil and tallow o11, not emulsified, mixed or otherwise prepared 

15.01 Lard; other pig fat and poultry fat, rendered, w/n pressed or solvent-extracted 

07.08 Lesuminous vegetables, shelled or unshelled, fresh or chilled 

07.05 Lettuce (Lactuca sativa) and chicory (Cichorium spp.),» fresh or chilled 

25.21 Limestone flux; calcareous stone of a kind used in lime or cement manufacturing 

12.04 Linseed, w/n broken 

12.12 Locust beans, seaweed, algae, sugar beet and cane, fruit stones, chicory and edible vegetable products» n.e.s. 

63 Made up textile articles, o/t garments or clothing accessories; sets; worn clothing and textile articles, rags 

10.05 Maize (corn), unmilled 

11.07 Malt, w/n roasted 

54 Man-made filaments 

07.14 Manioc, arrowroot, salep, Jerusalem artichokes, sweet potatoes, similar roots and tubers, fresh or dried; sago pith 
15.17 Margarine; edible mixtures and preparations of fats, oils and fractions, animal or vegetable, o/t hydrogenated, etc. 
02 Meat and edible mest offal 

02.10 Meat and edible meat offal, salted, in brine+ dried or smoked; edible flours and meals of meat or meat offal 

02.07 Meat and edible offal of poultry, fresh, chilled or frozen 

02.08 Meat and edible offal, o/t bovine, swine, sheep, goats,» equine or poultry, fresh, chilled or frozen 

02.02 Meat of bovine animals, frozen 

02.05 Meat of horses, asses, mules or hinnies, fresh, chilled or frozen 

02.046 Meat of sheep or goats, fresh, chilled or frozen 

02.01 Meat, bovine, fresh or chilled 

84.24 Mechanical appliances for spraying liquids or powders; fire extinguishers; spray guns; steam or sand blasting machines 
30.04 Medicaments n.e.s.+ w/n mixed, in measured dosage or packaged for retail sale 

30.03 Medicaments of two or more constituents mixed together, SOLD IN BULK 

04.02 Milk and cream, concentrated or sweetened 

04.01 Milk and cream, not concentrated nor containing added sugar or other sweetening matter 

Hf Mineral fuels, mineral oils and products of their distillation; bituminous substances; mineral waxes 

31.02 Mineral or chemical fertilizers, nitrogenous 

31.05 Mineral or chemichal fertilizers containing 2 or 3 of the fertilising elements; other fertilizers; packages <= 10 kg 
83 Miscellaneous articles, base metal 

38 Miscellaneous chemical products 

21 Miscellaneous edible preparations 

17.03 Molasses, resulting from the extraction or refining of sugar 
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03.07 Molluscs, w/n in shell, aquatic invertebrates, o/t crustaceans or molluscs, o/t cooked 
20.03 Mushrooms and truffles, prepared or preserved o/t by vinegar or acetic acid 


25.19 Natural magnesium carbonate (magnesite); fused magnesia; dead-burned magnesia; other magnesium oxides 
40.01 Natural rubber, balata, gutta-percha, guayule, chicle and similar natural gums, primary forms or plates» sheets, strips 


56.08 Netting of twine, rope or cordage; made up fishing nets of textile materials 

28.34 Nitrites; nitrates 

84 Nuclear reactors, boilers, machinery and mechanical appliances; parts thereof 

09.08 Nutmeg, mace and cardamoms 

08.02 Nuts» o/t coconuts, Brazil nuts and cashew nuts, fresh or dried, w/n shelled or peeled 
10.04 Oats, unmilled 

33.02 Odoriferous mixtures used as raw materials for industry 


12 O11 seeds and oleaginous fruits; miscellaneous grains, seeds and fruit; industrial or medicinal plants; straw and fodder 
12.07 O41 seeds and oleaginous fruits, o/t soya beans, peanuts, copra,» linseed, rape, colza or sunflower,» w/n broken 


23.04 Oil-cake and other solid residues of soya bean o11 extraction, w/n ground or pelleted 


23.06 Oil-cake and other solid residues of vegetable oil extraction, o/t of soya bean or peanut, w/n ground or pelleted 
15.09 Olive oil and its fractions, o/t olive-residue oil, blends, etc.» w/n refined, not chemically modified 
15.10 Olive olls and their fractions, other (olive-residue o11 and blends), w/n refined» not chemically modified 


07.03 Onions, shallots, garlic, leeks and other alliaceous vegetables, fresh or chilled 
26 Ores, slag and ash 

29 Organic chemicals 

38.14 Organic composite solvents or thinners and prepared paint or varnish removers, other 
29.42 Organic compounds n.e.s. 

34.02 Organic surface-active agents, o/t soap; washing and cleaning preparations 

29.30 Organo-sulphur compounds 

73.26 Other articles, iron or steel, o/t castings 

20.04 Other vegetables, prepared or preserved o/t by vinegar or acetic acid, frozen 
20.05 Other vegetables, prepared or preserved o/t by vinegar or acetic acid, not frozen 
29.22 Oxysgen-function amino-compounds 

15.11 Palm o11 and its fractions, w/n refined, not chemically modified 

48 Paper or paperboard and articles of paper pulp 


48.23 Paper or paperboard, cellulose wadding or webs, cut to size or shape» and other articles 


48.11 Paper or paperboard, cellulose wadding/webs, coated/impreg./covered, surface—decorated/coloured/printed, rolls/sheets 
48.17 Paper or paperboard, envelopes, letter-cards, postcards/correspondence cards; boxes/pouches/wallets/writing compendiums 


68.21 Paper or paperboard, labels 


468.20 Psper or paperboard, registers, note books, letter pads, etc., binders, folders, file covers» 


48.05 Paper or paperboard, uncoated, other, n.e.s.» rolls or sheets 


48.04 Paper or paperboard, uncoated, Kraft, o/t stock and paper for graphic or household purposes, 
48.19 Paper/paperboard, cartons, boxes,» bags,» other packing containers; box files, letter trays, 
19.02 Pasta, w/n cooked or stuffed (with meat, etc.) or otherwise prepared; couscous», w/n prepared 
09.04 Pepper of the genus Piper; fruits of the genus Capsicum or of the genus Pimenta, dried, 


27.13 Petroleum coke, petroleum bitumen and other residues 

27.10 Petroleum oils and oils obtained from bituminous minerals, o/t crude 
30 Pharmaceutical products 

28.35 Phosphinates, phosphonates» phosphates and polyphosphates 


12.11 Plants and parts, for perfumery, pharmacy, insecticide or fungicide, fresh or dried, w/n cuts 


39 Plastics and articles thereof 

39.21 Plates, sheets, film, foil and strip, other,» of plastics 

39.20 Plates, sheets, film, foil,» strips of plastics, non-cellular and not reinforced (excl. 
34.05 Polishes and creams, scouring pastes and powders, similar preparationss 


etc., albums, book covers 


rolls or sheets 
etc. for office, shop» etc. 


crushed or ground 


erushed or powdered 


self-adhesive) or combined 


29.17 Polycarboxylic acids and anhydrides, etc., halogenated, sulphonated, nitrated or nitrosated derivatives 


39.01 Polymers of ethylene, in primary forms 


02.09 Pork fat, free of lean meat, or poultry fat, not rendered, fresh, chilled, frozen, salted, 


02.03 Pork, fresh, chilled or frozen 

07.01 Potatoes, fresh or chilled 

01.05 Poultry, ducks» geese, turkeys and guinea fowls, live 
23.09 Preparations of a kind used in animal feed 


19 Preparations of cereals, flour, starch or milk; pastrycooks’ products 
16 Preparations of meat, fish or crustaceans» molluscs or other aquatic invertebrates 
20 Preparations of vegetables, fruits, nuts or other parts of plants 


in brine, dried or smoked 


38.23 Prepared binders for foundry moulds or cores; preparations of the chemical or allied industries 


38.21 Prepared culture media for the development of micro-organisms 


19.04 Prepared foods, obtained by the swelling or roasting of cereals; cereals, o/t corn» in grain form pre-cooked or prepared 


35.06 Prepared glues and adhesives, n.e.s.; glue, packaged for retail sale 

16.02 Prepared or preserved meat,» meat offal or blood,» o/t sausages or similar products 
05 Products of animal origin, n.e.s. (primarily inedible) 

11 Products of the milling industry; malt; starches; inulin; wheat gluten 

29.36 Provitamins and vitamins and derivatives and intermixs 

29.23 Quaternary ammonium salts and hydroxides; lecithins and other phosphoaminolipids 
25.22 Quicklime, slaked lime and hydraulic lime, o/t calcium oxide or hydroxide 

12.05 Rape and colza seeds,» w/n broken 

15.14 Rape, colza or mustard oil and their fractions, w/n refined, not chemically modified 
41 Raw hides and skins and leather, o/t furskins 

41.01 Raw hides, fresh or preserved but not prepared, of bovine or equine animals 

41.03 Raw skins» fresh or preserved but not prepared, o/t of bovine, equine or ovine 
41.02 Raw skins, fresh or preserved but not prepared, of sheep 

38.15 Reaction initiators, reaction accelerators and catalytic preparations, n.e.s. 
38.046 Residusl lyes from the manufacture of wood pulp, o/t tall oil 


23 Residues and waste from the food industries; prepared animal fodder 

23.03 Residues and waste of starch or sugar manufacture, brewing or distilling dregs and waste, w/n pelleted 
10.06 Rice 

40 Rubber and articles thereof 


10.02 Rye, unmilled 

63.05 Sacks and bags, for packing, textile materials 

25 Salt; sulphur; earth and stone; plastering materials; lime and cement 

25.01 Salt, brine, sodium chloride and sea water 

29.15 Saturated acyclic monocarboxylic acids and anhydrides; their halogenated, sulphonated, 


nitrated, nitrosated derivatives 


21.03 Sauces and preparations therefor; mixed condiments and mixed seasonings; mustard flour and meal, and prepared mustard 
16.01 Sausages and similar products», of meat, meat offal or blood; food preparations based on these products 


09.09 Seeds of anise, badian, fennel, coriander, cumin» caraway or juniper 
12.09 Seeds, fruit and spores, of a kind used for sowing 
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39.19 Self-adhesive sheets, film, foil, tape, strip and other flat shapes of plastics 

01.04 Sheep and goats, live 

25.12 Siliceous fossil meals and similar siliceous earths, specific gravity <= 1 

05.05 Skins of birds, with feathers or down, feathers and parts, incl. waste, unworked, cleaned, disinfected or preserved 
34 Soap, organic surface-active agents, washing preparations, etc. 

28.15 Sodium hydroxide; potassium hydroxide; peroxides of sodium or potassium 

21.04 Soups, broths and preparations therefor; homogenised composite food preparations 

12.01 Soya beans, w/n broken 

15.07 Soya-bean oil and its fractions, w/n refined, not chemically modified 

11.08 Starches; inulin 

68.15 Stone or other mineral articles n.e.s., incl. articles of peat 

83.09 Stoppers» caps» lids, capsules for bottles, threaded bungs, bung covers, seals and other packing accessories, base metal 
17.01 Sugar, cane or beet, and chemically pure sucrose, in solid form 

17 Sugars and suger confectionery 

29.40 Sugars, chemically pure and their ethers, esters and salts 

17.02 Sugars,» o/t cane, beet or pure sucrose, solid form; sugar syrup» unflavored, uncoloured; artificial honey; caramel 
28.33 Sulphstes; alums; peroxosulphates (persulphates) 

28.32 Sulphites; thiosulphates 

28.07 Sulphuric acid; oleum 

12.06 Sunflower seeds,» w/n broken 

15.12 Sunflower-seed, safflower or cotton-seed oil and their fractions, w/n refined, not chemically modified 

12.14 Swedes, mangolds, fodder roots, hay, alfalfa, clover, sainfoin, forage kale,» lupines» vetches, etc.» w/n pelleted 
01.03 Swine, live 

32.04 Synthetic organic colouring matter; preparations and products used as fluorescent brightening agents 

39.24 Tableware,» kitchenware and other household or toilet articles of plastics 

73.10 Tanks» casks» drums, cans, boxes, etc.» i/s, <= 300 L> w/o mechanical or thermal equipment, o/t for liq. or compres. gas 
32 Tanning or dyeing extracts; tannins and derivatives; dyes, pigments, paints, varnishes, putty and mastics; inks 
19.03 Tapioca and substitutes therefor prepared from starch, in flakes, grains, pearls, siftings or similar forms 

09.02 Tea 

07.02 Tomstoes, fresh or chilled 

20.02 Tomatoes, prepared or preserved o/t by vinegar or acetic acid 

40.09 Tubes, pipes and hoses of vulcanized rubber, o/t hard rubber 

39.17 Tubes, pipes» hoses and fittings therefor of plastics 

56.07 Twine, cordage, ropes and cables 

22.08 Undenatured ethyl alcohol < 80% by volume; spirits, liqueurs, other spirits; compound alcoholic prep.» beverage type 
22.07 Undenatured ethyl alcohol with >= 80% alcohol by volume; ethyl alcohol and other spirits, denatured, of any strength 
29.16 Unsaturated acyclic and cyclic monocarboxylic acids, their anhydrides, etc. 

14 Vegetable materials for plaiting; vegetable products n.e.s. 

23.08 Vegetable materials, waste, residues and by-products, w/n pelleted, of a kind used used in animal feed, n.e.s. 
14.04 Vegetable products n.e.s. 

13.02 Vegetable saps and extracts; pectates, etc.; agar-sgar, other vegetable mucilages or thickeners» w/n modified 

07.12 Vegetables, dried» whole, cut, sliced, broken or in powder, but not further prepared 

20.01 Vegetables, fruits, nuts and other edible parts of plants» prepared or preserved by vinegar or acetic acid 

07.09 Vegetables, o/t potatoes, tomato, alliaceous, brassicas, lettuce, chicory, root» cucumbers,» leguminous, fresh or chilled 
07.11 Vegetables, provisionally preserved, in sulphur dioxide» brine, etc.» but not suitable for immediate consumption 
07.10 Vegetables, uncooked or cooked by steaming or boiling in water, frozen 

22.09 Vinegar and substitutes for vinegar obtained from acetic acid 

56 Wadding, felts and nonwovens; special yarns; twine, cordage» ropes and cables; articles thereof 

22.01 Waters, incl. natural or artificial mineral waters and aerated waters,» not sweetened nor flavoured; ice and snow 
22.02 Waters, sweetened or flavoured, and other non-alcoholic beverages, o/t fruit or vegetable juices 

10.01 Wheat and meslin, unmilled 

04.04 Whey and products consisting of natural milk constituents, n.e.s.,» incl. concentrated and sweetened 

22.04 Wine of fresh srepes, incl. fortified wines; grape must with > 0.5% alcohol by volume, o/t grape juice 

44 Wood, wood charcoal 

44.21 Wooden articles, other 

52.09 Woven fabrics of cotton, containing >= 85% by weight, of cotton, weight > 200 s/m2 

54.07 Woven fabrics of synthetic filament yarn 

21.02 Yeasts, active or inactive; other single-cell micro-organisms, dead, o/t vaccines; prepared baking powders 

28.17 Zine oxide and zinc peroxide 
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02.06 Abats comestibles de bovin, porcin, mouton, chévre, cheval, &ne, mulet ou bardot, frais, réfrigérés ou congelés 

08.09 Abricots, cerises, péches, incl. brugnons et nectarines, prunes et prunelles, frais 

28.07 Acide chlorosulfurique; oléum 

29.18 Acides carbocyliques contenant d'autres fonctions oxysénées, leurs anhydrides, halogénures» peroxydes, etc. et dérivés 
15.19 Acides gras monocarboxyliques industriels; huiles acides de raffinage; slcools gras industriels 

28.11 Acides inorganiques et autres composés oxygénés inorganiques des éléments non métalliques, autres 

29.15 Acides monocarboxyliques acycliques saturés et leurs anhydrides; leurs dérivés halosgénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés 
29.16 Acides monocarboxyliques cycliques et acycliques non saturés, leurs anhydrides, etc. 

29.17 Acides polycarboxyliques, leurs anhydrides, etc. et leurs dérivés halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés 

34.02 Agents de surface organiques, a/q savons; produits de lavage et de nettoyage 

08.05 Agrumes, frais ou secs 

35.02 Albumines, albuminates et autres dérivés des albumines 

22.08 Alcool éthylique non dénaturé < 80 % d'alcool; eaux-de-vie, liqueur, autre spiritueux; composés alcooliques pour boisson 
22.07 Alcool éthylique non dénaturé titrant >= 80 % d'alcool; alcool éthylique et autres eaux-de-vie, dénaturés, tous titres 
29.05 Alcools acycliques et leurs dérivés halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés 

29.06 Alcools cycliques et leurs dérivés halogénés, sulfonés» nitrés ou nitrosés 

76 Aluminium et produits en aluminium 

11.08 Amidons et fécule; inuline 

28.14 Ammoniac, anhydride ou en solution aqueuse 

01 Animaux, vivants 

01.06 Animaux, vivants, autres 

29.41 Antibilotiques 

84.24 Appareils mécaniques & vaporiser des liquides ou des poudres; extincteurs; pistolets; appareils a Jet de vapeur ou sable 
12.02 Arachides (cacahuétes), non srillées ni autrement cuites, méme décortiquées ou concassées 

25.08 Argiles n.d.a.» a/q expansées, andalousite, cyanite et sillimanite, méme calcinées; mullite, terres de chamotte ou dinss 
83.05 Armature pour reliure & anneaux ou classeur, coins-lettre, trombones, onglets, etc.» en métal; agrafes en bandes, métai 
44.21 Articles en bois, autres 

73 Articles en fonte, fer ou acier 

39.26 Articles en matiéres plastiques, incl. polyméres et résines, autres 

68.15 Articles en pierre ou autres minéraux n.d.a., incl. ouvrages en tourbe 

70.20 Articles en verre n.d.a. 

63 Articles textiles confectionnés, a/q vétements et leurs accessoires; assortiments; friperie et chiffons 

73.26 Autres articles en fer ou acier, a/q moulages 

20.04 Autres légumes, préparés ou conservés a/q au vinaigre ou a l'acide acétique, congelés 

20.05 Autres légumes, préparés ou conservés a/q au vinaigre ou a l'acide acétique, non congelés 

10.04 Avoine» non moulue ni usinée 

04.03 Babeurre, yogourt,» créme sure, képhir et autres laits et crémes fermentés ou acidifiés» incl. sucrés, aromatisés, etc. 
08.10 Baies et fruits, n.d.a., frais 

08.03 Bananes, incl. plantains, fraiches ou séches 

04.05 Beurre et autres matitres grasses etfhuiles du lait 

18.04 Beurre, graisse et huile de cacao 

10.01 B1lé et méteil, non moulus ni usinés 

G4 Bois, charbon de bois 

22 Boissons, boissons alcooliques ou alcoolisées et vinaigre 

70.10 Bonbonnes, bouteilles, flacons, pots» ampoules, récipients en verre; bocaux & conserve; bouchons, couvercles, fermetures 
83.09 Bouchons, capsules, couvercles, bondes filetées, bondons, scellés et autres accessoires d'emballage, en métaux communs 
01.02 Bovins (animaux de l'espéce bovine), vivants 

05.04 Boyaux,» vessies et estomacs d'animaux, a/q poissons, entiers ou en morceaux 

18.05 Cacao en poudre, sans addition de sucre ou sutre édulcorant 


18 Cacao et préparations de cacao 
09.01 Café, méme torréfié ou décaféiné; coques et pellicules de café; succédanés du café contenant du café 
09 Café, thé, maté et épices 


44.15 Caisses, caissettes, cageots, cylindres, emballages sim.; tourets a cables; plateaux de chargement (palettes), en bois 
09.06 Cannelle et fleurs de cannelier 

60 Caoutchouc et ouvrages en caoutchouc 

460.05 Caoutchouc mélangé, non vulcanisé, sous formes primaires ou en plaques, feuilles ou bandes 

40.01 Caoutchouc naturel, balatsa, gutta-percha, guayule, chicle, gommes nat. sim., formes primaires» plaques» feuilles, bandes 
25.19 Carbonate de magnésium naturel (magnésite); magnésie électrofondue; magnésie frittée; autres oxydes de magnésium 

28.36 Carbonates; peroxocarbonates; carbonate d’' ammonium contenant du carbamate d' ammonium 

07.06 Carottes, navets» betteraves, salsifis, céleris-raves, panais, radis, racines comestibles similaires, frais, réfrigérés 
12.12 Caroubes, alsgues, betterave et canne a sucre, noyaux de fruits, chicorée et autres produits végétaux comestibles, n.d.a. 
35.01 Caséines, caséinates et autres dérivés des caséines; colles de caséine 

25.21 Castines; pierres calcsires du genre utilisé dans la fabrication de la chaux ou du ciment 

26.20 Cendres et résidus,» a/q de la fabrication du fer ou de l‘acier, contenant des métaux ou composés métalliques 

10 Céréales 

20.03 Champisnons et truffes, préparés ou conservés a/q au vinaigre ou a l'acide acétique 

38.02 Charbon activé; matiéres minérales naturelles activées; noirs d'origine animale, incl. noir animal épuisé 

25.22 Chaux vive, chaux éteinte et chaux hydraulique, a/q oxyde ou hydroxyde de calcium 

01.01 Chevaux, anes, mulets et bardots, vivants 

28.29 Chlorates et perchlorates; bromates et perbromates; lodates et periodates 

28.06 Chlorure d‘hydrogéne (acide chlorhydrique); acide chlorosulfurique 

28.27 Chlorures, oxychlorures et hydroxychlorures; bromures et oxybromures; iodures et oxyiodures 

18.06 Chocolat et autres préparations alimentaires contenant du cacao 

07.04 Choux, choux-fleurs, choux frisés, choux-rave et plantes comestibles Brassica similaires, frais ou réfrigérés 

34.05 Cirages et crémes, pates et poudres a récurer, produits similaires 

27.13 Coke de pétrole, bitume de pétrole et autres résidus 

27.04 Cokes et semi-cokes de houille, lignite ou tourbe, agsgslomérés ou non; charbon de cornue 

35.06 Colles et adhésifs préparés, n.d.a.; colle conditionnée pour la vente au détail 

27 Combustibles minéraux, huiles minérales et produits de leur distillation; matié@res bitumineuses; cires minérales 

29.24 Composés & fonction carboxyamide; composés a fonction amide de l'acide carbonique 

29.22 Composés aminés a fonctions oxygénées 

29.33 Composés hétérocycliques a hétéroatome(s) d'azote uniquement; acides nucléiques et leurs sels 

29.32 Composés hétérocycliques 2 hétéroatome(s) d'oxygéne uniquement 

28.51 Composés inorganiques n.d.a.; air liquide; air comprimé; smalgames, a/q de métaux précieux 

29.42 Composés organiques n.d.a. 

07.07 Concombres et cornichons, frais ou réfrigérés 

20.07 Confitures, selées, marmelades, purées ou pates de fruits ou noix obtenues par cuisson, méme sucrées 

12.03 Copra 

05.08 Corsil, coquilles de mollusque, crustacé, échinoderme, os de seiche, bruts, seul. préparés, non taillés; poudre, déchets 
52 Coton 
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25.09 Crate 

21.05 Créme glacée et autres slaces alimentaires, méme contenant du cacao 

03.06 Crustacés, méme décortiqués, cuits a l'eau 

16.05 Crustacés, mollusques» autres invertébrés aquatiques,» préparés ou en conserve (décortiqués, cuits, plats cuisinés, etc.) 
08.04 Dattes, figues, ananas, avocats, goyaves, mangues et mangoustans, frais ou secs 

15.22 Désras; résidus provenant du traitement des corps gras et des cires animales ou végétales 

35.05 Dextrines, autres amidons et fécules modifiés, colles a base de ces produits 

22.01 Eaux, incl. eaux minérales, naturelles ou artificielles, et eaux gazéifiées, non sucrées ni aromatisées; glace et neige 
22.02 Eaux, sucrées ou aromatisées, et autres boissons non alcooliques, a/q jus de fruits ou de légumes 

39.23 Emballages (boites, sacs, etc.)+ dispositifs de fermeture (couvercles, capsules, etc.) en matiéres plastiques 

31 Ensrais 

31.02 Engreis minéraux ou chimiques, azotés 

31.05 Engrais minérsux ou chimiques, potassiques,» contenant 2 ou 3 éléments fertilisants; autres engrais; emballages <= 10 kg 
35.07 Enzymes; enzymes préparés n.d.a. 

16.03 Extraits et jus de viande, poissons, crustacés, mollusques ou autres invertébrés aquatiques 

32 Extraits tannants ou tinctorisux; tanins et leurs dérivés; teintures, pigments, peintures, vernis et mastics; encres 
21.01 Extraits, essences et concentrés de café, thé ou maté et leurs préparations; succédanés torréfiés du café 

11.01 Farine, de froment (blé) ou de méteil 

11.06 Fserine, semoule de lésumineuses, sagou, racines et tubercules a haute teneur en amidon; farine, semoule de fruit et noix 
11.05 Farine, semoule et flocons, de pommes de terre 

12.08 Farines et semoules de graines ou de fruits oléagineux, a/q de moutarde 

25.12 Faerines siliceuses fossiles et terres siliceuses similaires, densité spécifique <= 1 

11.02 Farines, de céréales, a/q de froment (b1é) ou méteil 

23.01 Farines, semoules, agslomérés de viande, abats, poisson, crustacé, mollusque, etc., a/q alimentation humaine; cretons 
76.07 Feuilles et bandes minces en sluminium, épaisseur <= 0+2 mm 

18.01 Feves de cacao, entiéres ou brisées, a l'état brut ou torréfiées 

12.01 Feves de soja,» méme concassées 

56.07 Ficelles, cordes et cordages 

54 Filaments synthétiques ou artificiels 

56.08 Filets faits de ficelles, cordes ou cordages; filets confectionnés en matié@res textiles 

28.01 Fluor, chlore,s brome et iode 

04.06 Fromages et caillebotte 

08 Fruits et noix comestibles; écorces d'agrumes ou de melons 

08.12 Fruits et noix, conservés temporairement, dans anhydride sulfureux, saumure, etc.» mais non consommables immédiatement 
08.11 Fruits et noix, crus ou cuits & la vapeur ou & l'eau bouillante, conselés, méme sucrés 

20.08 Fruits, noix et autres parties comestibles de plantes, autrement préparés, méme sucrés», n.d.a. 

20.06 Fruits, noix, écorces de fruits et autres parties de plantes, confits dans le sucre (égouttés, glacés ou cristallisés) 
08.13 Fruits, secs, sutres, incl. abricots, pruneaux, pommes, péches, poires, etc.; mélanges de noix ou fruits secs 

76.12 FOQts, tambours, bidons, contenants sim.» en aluminium, <= 300 L» sans disp. mécan. ou therm.» a/q gaz liq. ou comprimé 
35.03 Gélatines et dérivés des gélatines; ichtyocolles; colles d'origine animale, n.d.a. 

09.10 Ginsembre, safran, curcuma, thym, feuilles de laurier, curry et autres épices 

09.07 Girofle (fruit entier du giroflier, clous et tiges) 

30.01 Glandes,» extrait de glande ou autre organe, desséchés; héparine, ses sels; autres subs. humaines, animales, fins thérap. 
11.09 Gluten, de froment (b1lé), méme séché 

15.20 Glycérine, méme pure; eaux et lessives glycérineuses 

13 Gomme laque; gommes, résines et sutres sucs et extraits végétaux 

13.01 Gomme laque; sommes, résines, gommes-résines et baumes naturels 

09.09 Graines d'anis, badiane, fenouil, coriandre, cumin» carvi ou geniévre 

12.04 Graines de lin, méme concassées 

12.05 Graines de navette et colza, méme concassées 

12.06 Graines de tournesol, méme concassées 

12 Graines et fruits oléasineux; sgraines, semences, fruits divers; plantes industrielles ou médicinales; pailles, fourrages 
12.07 Graines et fruits oléagineux, a/q soja, arachides, copra, graines de liny navette» colza ou tournesols, méme concassés 
12.09 Graines, fruits et spores, du genre a ensemencer 2 

11.046 Grains, a/q riz» mondés, aplatis, flocons, perlés, tranchés, etc.; germes de céréales,» entiers, aplatis, flocons, moulus 
02.09 Graisse de porc sans maigre, ou de volaille, non fondue, fraiche, réfrigérée, congelée, salée, en saumure, séchée, fumée 
15.15 Graisse, huile et leurs fractions, vésétales, fixes, autres, incl. de jojoba, méme raffinées,» non chimiquement modifiées 
15.02 Graisses de bovins, ovins ou caprins, brutes ou fondues, méme pressées ou extraites a l'aide de solvant 

15 Graisses, huiles animales ou végétales et produits dissociés; graisses alimentaires élaborées; cires animales, végétales 
15.16 Graisses, huiles et leurs fractions, animales ou végétales, hydrogénées, etc.» méme raffinées» mais non autrement prép. 
15.06 Graisses, huiles et leurs fractions, animales, n.d.a.» méme raffinées, non chimiquement modifiées 

15.046 Graisses, huiles et leurs fractions, de poissons ou mammiféres marins, méme raffinées» non chimiquement modifiées 

15.18 Graisses, huiles, fractions, cuites, oxydées, sulfurées, etc.; mélanges, prép. non comestibles de graisse, huile» n.d.a. 
11.03 Gruaux, semoules et agslomérés, de céréales 

15.08 Huile d'sarachide et ses fractions, méme raffinée» non chimiquement modifiée 

15.09 Huile d'olive et ses fractions, a/q de résidus d'olives, mélanges, etc.» méme raffinée, non chimiquement modifiée 

15.11 Huile de palme et ses fractions, méme raffinée, non chimiquement modifiée 

15.07 Huile de soja et ses fractions, méme raffinée, non chimiquement modifiée : 

15.10 Huiles d*olive et leurs fractions, autres (de résidus d'olives et mélanges), méme raffinées, non chimiquement modifiées 
15.13 Huiles de coco (coprah), palmiste ou babassu et leurs fractions,» méme raffinées, non chimiquement modifiées 

15.12 Huiles de graines de tournesol, carthame ou coton et leurs fractions, méme raffinées» non chimiquement modifiées 

15.14 Huiles de navette, colza ou moutarde et leurs fractions, méme raffinées, non chimiquement modifiées 

27.10 Huiles de pétrole et de minéraux bitumineux, 8/q brutes 

33 Huiles essentielles et résinoides; produits de parfumerie, cosmétiques et de toilette 

33.01 Huiles essentielles; résinoides: concentrés d'huiles essentielles; sous-produits terpéniques; eaux distillées 

28.25 Hydrazine, etc.» autres bases inorganiques; oxydes métalliques, etc. 

29.01 Hydrocarbures acycliques 

28.04 Hydrogéne, gaz rares et autres éléments non métalliques 

28.15 Hydroxyde de sodium; hydroxyde de potassium; peroxydes de sodium ou de potassium 

28.28 Hypochlorites; hypochlorite de calcium du commerce; chlorites; hypobromites 

38.15 Initiateurs de réaction, sccélérateurs de réaction et préparations catalytiques, n.d.a. 

20.09 Jus de fruits, incl. moOts de raisin, et de légumes, non fermentés» sans addition d'alcool, méme sucrés 

04.04 Lactosérum (petit lait) et produits constitués des composants naturels du lait, n.d.a.» incl. concentrés et sucrés 

04.02 Lait et créme, concentrés ou sucrés 

04.01 Lsit et créme, non concentrés ni additionnés de sucre ou autres édulcorants 

07.05 Laitues (Lactuca sativa) et chicorées (Cichorium spp.), fraiches ou réfrigérées 

07.13 Légumes & cosse secs, écossés, méme décortiqués ou cassés 

07.08 Légumes 4 cosse, méme écossés, frais ou réfrisérés 

07.09 Légumes, a/q pomme de terre, tomate, alliacés, Brassica, laitue, chicorée, racine, concombre, & cosse, frais ou réfris. 
07.11 Légumes, conservés temporairement, dans anhydride sulfureux, saumure, etc.» mais non consommables immédiatement 


nn — 


Food industries, 1990 Industries des aliments, 1990 
Statistics Canada - Cat. No. 32-250 A15 Statistique Canada - n° 32-250 au catalogue 


Liste alphabétique de codes sélectionnés de la CTB - Suite 


07.10 Légumes,» crus ou cuits a la vapeur ou & l’eau bouillante, conselés 
20.01 Légumes, fruits, noix et autres parties comestibles de plantes, préparés ou conservés au vinaigre ou & l'acide acétique 
07 Légumes, plantes et certaines racines et tubercules comestibles 
07.12 Légumes, secs, entiers, coupés, tranchés, brisés ou en poudre, mais non autrement préparés 
38.04 Lessives résiduaires de la fabrication des pates de cellulose, a/q tall oil 
21.02 Levures» vivantes ou mortes; autres micro-organismes monocellulaires, morts, a/q vaccins; poudre a lever préparée 
38.23 Liants préparés pour moules ou noyaux de fonderie; préparations pour l'industrie chimique ou ses industries connexes 
10.05 Mais,» non moulu ni usiné 
11.07 Malt, méme torréfié 
07.146 Manioc, arrow-root, salep, topinambours, patates douces, racines et tubercules sim.» frais ou secs; moelle de sasoutier 
15.17 Margarine; mélanges, prép. alimentaires de graisses, huiles et fractions, animales ou végétales, a/q hydrogénées, etc. 
35 Matiéres albuminoides; produits a base d'amidons; colles; enzymes 
32.03 Matiétres colorantes d'origine végétale ou animale et préparations a base de ces matiéres 
32.046 Matié@res colorantes organiques synthétiques; préparations et produits utilisés comme agent d'avivage fluorescent 
39 Matiéres plastiques et ouvrages en ces matiéres 
14 Matié@res végétales a tresser; produits végétaux n.d.a. 
23.08 Matiéres, déchets, résidus et sous-produits végétaux, méme agglomérés,» pour l'alimentation des animaux, n.d.a. 
30.03 Médicaments constitués de deux produits mélangés ou plus, VENDUS EN VRAC 
30.04 Médicements n.d.a., méme constitués de produits mélangés, sous forme de doses ou conditionnés pour la vente au détail 
33.02 Mélanges de substances odoriférantes utilisées comme matiéres de base dans l'industrie 
17.03 Mélasses, résultant de l'extraction ou du raffinage du sucre 
28.05 Métaux alcalins, etc.; métaux des terres rares, etc.; mercure 
04.09 Miel, naturel 
38.21 Milieux de culture préparés pour le développement des micro-organismes 
26 Minerais, scories et cendres 
03.07 Mollusques, méme décortiqués; invertébrés aquatiques, a/q crustacés ou mollusques, a/q cuits 
28.34 Nitrites; nitrates 
08.01 Noix de coco, noix du Brésil et de cajou, fraiches ou séches, méme décortiquées ou mondées 
09.08 Noix de muscades macis et cardamomes 
08.02 Noix,» 8/q noix de coco, du Brésil et de cajou, fraiches ou séches, méme décortigquées ou mondées 
04.07 Oeufs d'oiseaux» en coquille, frais, en conserve ou cuits 
04.08 Oeufs sans coquille, et jaune d'oeuf, frais, secs, cuits a l'eau, moulés, congelés ou autrement conservés, méme sucrés 
07.03 Oignons, échalotes, ails, poireaux et autres légumes alliacés, frais ou réfrigérés 
10.03 Orge» non moulue ni usinée 
05.06 Os et cornillons, bruts, dégraissés, seulement préparés, traités a l'acide ou désélatinés; poudre et déchets 
56 Ouates, feutres et nontissés; fils spéciaux; ficelles, cordes et cordages; articles de corderie 
44.16 Ouvrages de tonnellerie (p, ex. futailles, tonneaux, cuves, baquets) et leurs parties, en bois 
83 Ouvrases divers en métaux communs 
68 Ouvrages en pierre, platre, ciment, amiante, mica ou matiéres similaires 
01.04 Ovins et caprins (animaux de l'espéce ovine ou caprine), vivants 
28.17 Oxyde de zinc et peroxyde de zinc 
19.05 Pain et produits de p&étisserie, boulangerie; hosties» pain a cacheter, cachets a pharmacie vides, papier riz, prod. sim. 
48 Papier ou carton et produits en pate & papier 
48.17 Papier ou carton, enveloppes» cartes-lettres, cartes postales ou réponses; boites, pochettes, ensemble de correspondance 
48.21 Papier ou carton, étiquettes 
48.05 Papier ou carton, non enduit, autres, n.d.a.» en rouleaux ou feuilles 
48.04 Papier ou carton, non enduit, Kraft» a/q composé de fabrication, pour graphiques ou usage domestique, rouleaux/feuilles 
468.11 Papier ou carton, ovate ou nappe de cellulose, enduits, imprégnés, recouverts, décorés ou imprimés, rouleaux/feuilles 
468.23 Papier ou carton, ouate ou nappe de fibres de cellulose, coupés aux dimensions ou taillés a facgon, et autres articles 
48.20 Papier ou carton, registres, blocs-notes, lettres, etc.; chemises, couvertures de dossier, etc.; reliures d'album, livre 
468.19 Papier, carton, cartonnages/boites/sacs, autre emballasges; boites de classement/courrier, etc. pour buresu/magasin, etc. 
18.03 Pate de cacao, méme dégraissée 
19.02 Pé&tes alimentaires, méme cuites, farcies (de viande, etc.) ou autrement préparées; couscous, méme préparé 
41 Peaux brutes et cuirs, a/q pelleteries 
41.03 Peaux brutes, fraiches ou conservées mais non préparées, a/q de bovins, équidés ou ovins 
41.02 Peaux brutes, fraiches ou conservées mais non préparées, d'ovins 
41.01 Peaux brutes, fraiches ou conservées mais non préparées, de bovins ou équidés 
05.05 Peaux d'oiseau, avec plumes ou duvet» plumes» leurs parties, incl. déchets, brutes, nettoyées, désinfectées, conservées 
28.09 Pentaoxyde de diphosphore; acide phosphorique et acides polyphosphoriques 
28.47 Peroxyde d'*hydrogéne 
28.35 Phosphinates, phosphonates, phosphates et polyphosphates 
12.11 Plantes et parties, pour parfumerie, pharmacie, insecticide, fongicide, fraiches ou séches, méme coupées, pilées, poudre 
39.20 Plaques, feuilles, etc. en mat. plastigq. non alvéolaires, non renforcées» sans support (sauf auto-adhésifs) ni combinées 
39.21 Plaques, feuilles, pellicules et bandes, autres, en matiéres plastiques 
39.19 Plaques, feuilles, pellicules, bandes, rubans et autres articles auto-adhésifs de forme plate en matiéres plastiques 
03 Poissons, crustacés, mollusques et autres invertébrés aquatiques 
03.04 Poissons, en filets, et sutres chairs de poisson, désossée, méme hachées, frais, réfrigérés ou congelés 
03.03 Poissons, entiers, é6tétés, éviscérés ou en morceaux non désossés, congelés 
03.02 Poissons, entiers, ététés, éviscérés ou en morceaux non désossés, frais ou réfrigérés 
16.04 Poissons, préparés ou en conserve (saumure, cuits, plats cuisinés, etc.); caviar et succédanés a base d'oeufs de poisson 
03.05 Poissons, séchés» salés, en saumure ou fumés et chairs de poisson propres a l'alimentation humaine 
09.04 Poivre du genre Piper; piments du genre Capsicum ou Pimenta (poivrons), séchés» moulus ou en poudre 
39.01 Polyméres d'éthyléne, sous formes primaires 
07.01 Pommes de terre, fraiches ou réfrigérées 
08.08 Pommes, poires et coinss, frais 
02.03 Porc, frais, réfrigéré ou congelé 
01.03 Porcins (animaux de l’espéce porcine), vivants 
19.01 Prép. alimentaires de farine, semoule, amidon, extrait de malt (< 50 % cacao) ou lait, créme, petit-lait (< 10 % cacao) 
19 Préparations a base de céréales, farine, amidon ou lait; patisseries 
21 Préparations alimentaires diverses 
21.06 Préparations alimentaires n.d.a. 
20 Préparstions de légumes, fruits, noix ou autres parties de plantes 
16 Préparations de viande, poisson, crustacés, mollusques ou autres invertébrés aquatiques 
16.02 Préparations ou conserves de viande, abats ou sang, a/q saucisses, saucissons ou produits similaires 
23.09 Préparations pour l'alimentation des animaux 
19.04 Produits alimentaires a base de céréales soufflées ou grillées; céréales, a/q mais» en grains» précuites ou préparées 
38 Produits chimiques divers 
28 Produits chimiques inorganiques; composés de métaux précieux, d'éléments radioactifs, etc. 
29 Produits chimiques organiques 
05.11 Produits d'origine animale n.d.a.; animaux, oiseaux et poissons morts,» a/q pour la consommation humaine 
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Liste alphabétique de codes sélectionnés de la CITB - Suite 


05 Produits d'origine animale. n.d.a. (essentiellement non comestibles) 

11 Produits de la minoterie; malt; amidons et fécules; inuline; gluten de froment (b1é) 
04 Produits laitiers; oeufs d*oiseaux; miel naturel 

30 Produits pharmaceutiques 


14.04 Produits végsétaux n.d.a. 

29.36 Provitamines et vitamines, leurs dérivés et mélanges de ces dérivés 

08.06 Raisins, frais ou secs 

84 Réacteurs nuclésires, chaudiéres, machines et appareils mécaniques: leurs parties 

73.10 Réservoirs, fOts, tambours, bidons, boites, etc.» f/a, <= 300 L» sans disp. mécan. ou therm., a/q gaz liq. ou comprimé 
23.03 Résidus et déchets d'amidonnerie ou sucrerie, dréches et déchets de brasserie ou distillerie, méme agglomérés 

23 Résidus et déchets des industries alimentsires; aliments préparés pour animaux 

10.06 Riz 

12.14 Rutabagas, betteraves, racines et choux fourragés, foin, luzerne, tréfle, sainfoin, lupin, vesces, etc.» méme en pellets 
63.05 Sacs et sachets d'emballage, matiéres textiles 

15.01 Saindoux; autres graisses de pore ou volaille, fondues, méme pressées ou extraites a l'aide de solvant 

10.08 Sarrasin, millet et graines d’alpiste; autres céréales» non moulues ni usinées 

21.03 Sauces et préparations pour sauce; mélanges a condiment et assaisonnement; farine de moutarde et moutarde préparée 
16.01 Saucisses et produits similaires de viande, abats ou sang; préparations alimentaires a base de ces produits 


34 Savons, agents de surface organiques, produits de lavage, etc. 
10.02 Seisle, non moulu ni usiné 
25 Sel; soufre; terres et pierres; plaétres; chaux et ciments 


25.01 Sel, saumure, chlorure de sodium et eau de mer 

29.23 Sels et hydroxydes d'ammonium quarternaires; lécithines et autres phosphoaminolipides 

38.14 Solvants ou diluants organiques composites et préparations pour enlever les peintures ou les vernis, autres 

23.02 Son, remoulages et autres résidus, méme asglomérés, résultant du criblage ou de la mouture des céréales ou lésumineuses 
21.04 Soupes, bouillons et préparations & soupe ou bouillon; préparations alimentaires composites homogénéisées 

15.03 Stéarine solaire, huile de saindoux, de suif, oléostéarine, oléomargarine, non émulsionnées, mélangées, autrement prép. 
17.06 Sucreries et confiseries en sucre» incl. chocolat blancs ne contenant pas de cacao 

17.02 Sucres, a/q canne, bettersve, saccharose pur, solides; sirop sucre, sans sromatisant, colorant; succédané miel; caramel 
29.40 Sucres, chimiquement purs, et leurs éthers, esters et sels 

17.01 Sucres, de canne ou betterave, et saccharose chimiquement pur, a l'état solide 

17 Sucres, sucreries et confiseries 

13.02 Sucs et extraits de végétsux; pectates, etc.; agar-agar et autres mucilages ou épaississants végétaux» méme modifiés 
28.33 Sulfates; aluns; peroxosulfates (persulfates) 

28.32 Sulfites; thiosulfates 

19.03 Tapioca et ses succédanés préparés & partir de fécule, en flocons, grains, perles,» criblures ou formes similaires 

09.02 Thé 

29.30 Thiocomposés organiques 

52.09 Tissus en coton» contenant en poids >= 85% de coton, poids > 200 g9/m2 

54.07 Tissus en fils de filaments synthétiques 

07.02 Tomates» fraiches ou réfrigérées 

20.02 Tomates, préparées ou conservées a/q au vinaigre ou a l*acide sacétique 

23.06 Tourteaux et sutres résidus solides de l'extraction d'huile végétale, a/q de soja ou arachide, méme broyés ou agglomérés 
23.046 Tourtesux et sutres résidus solides de l'extraction de l'huile de soja, méme broyés ou agglomérés 

40.09 Tubes, tuyaux et boyaux en caoutchouc vulcanisé, a/q durci 

39.17 Tubes» tuyaux et leurs accessoires en matiéres plastiques 

39.24 Vaisselle, articles de cuisine et autres articles domestiques ou de toilette en matiéres plastiques 

70 Verre et articles en verre 

02.02 Viande d*animaux de l"*espéce bovine, congelée 

02.05 Viande de cheval, ane, mulet ou bardot, fraiche, réfrigérée ou congelée 

02.04 Viande de mouton ou chévre, fraiche, réfrigérée ou congelée 

02 Viande et abats comestibles de viande 

02.07 Viande et abats comestibles de volailles, frais, réfrigérés ou conselés 

02.08 Viande et abats comestibles, a/q de bovins, porcinss mouton, chévre, équidés ou volailles, frais, réfrigérés ou congelés 
02.10 Viande et abats comestibles, salés, en saumure, séchés ou fumés; farines et poudres comestibles de viande ou d'‘abats 
02.01 Viande, de bovins, fraiche ou réfrigérée 

22.04 Vin de raisin frais» incl. vin enrichi en alcool; moQt de raisin titrant > 0,5 % d'alcool, a/q jus de raisin 

22.09 Vinaigre et succédanés du vinaigre obtenus a partir de l'acide acétique 

01.05 Volailles (coqs et poules), canards, oles, dindons, dindes et pintades, vivants 


a 
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Don’t start your week 
without it 


Get a jump on your work week by making sure you have the most 
current economic and social information in Canada. Travelling by 
first class mail or courier, Statistics Canada’s digest, Infomat, arrives 
at the beginning of each week to help you monitor key economic 
indicators and keep up with the most current data releases from 
Canada’s national statistical agency. 


In eight fact-filled pages, Infomat highlights the findings of Statistics 
Canada surveys and brings them to your desk each week, often long 
before detailed reports are published. Throughout the year you'll get 
the first results of over 100 ongoing surveys and many special 
surveys—from manufacturing shipments to the health of Canadians 
or post graduate employment to part-time workers. 


Each week, Infomat presents you with, 


@ concise summaries of fresh facts from over 100 ongoing surveys 
@ charts and graphs that let you instantly scan the trends 
@ Overview - an outline of the subjects covered in each issue 
that you can scan in 30 seconds 
@ guidance on how to obtain special reports to assist you in 
your more detailed research. 
@ Current Trends and Latest Monthly Statistics sections that bring 
you up to date on the Consumer Price Index, Gross Domestic 


Product and 21 other key monthly ee a= 
Managers, analysts and researchers aes \ 
4 EE _ mone 


are responsible for keeping 

up to date on changes in Canada’s 
economic and social climate can 
count on Infomat — as a quick 
overview of the latest trends and 
as a weekly reminder \ 
of key indicators and data releases. | 
Many subscribers use Infomat’s 
highlights to add authority to their 
industry analyses, investment plans 


votre premiere lecture 
de la semaine 


Commencez votre semaine de travail en vous assurant que vous avez 
sous la main les dernieres informations économiques et sociales au 
Canada. Voyageant en courrier de premiere classe ou par messagerie, 
Infomat, le condensé de Statistique Canada, arrive au début de 
chaque semaine pour vous aider a suivre les principaux indicateurs 
économiques et vous tenir au courant des dernieres données publiées 
par l'organisme national d’enquétes du pays. 


En huit pages remplies de données, Infomat presente les faits 
saillants des enquétes de Statistique Canada et les dépose sur votre 
bureau chaque semaine, bien avant que des rapports détaillés ne 
soient publiés. Tout au long de l'année, vous avez les premiers 
résultats de plus de 100 enquétes permanentes et de nombreuses 
enquétes spécialisées, qui vont des expeditions des fabricants a la 
santé des Canadiens ou de l'emploi des diplomés universitaires aux 
travailleurs a temps partiel. 


Chaque semaine, Infomat vous offre : 


M des résumés de faits tout récents provenant de plus de 
100 enquetes différentes 

@ des diagrammes et des graphiques qui vous donnent immédiatement 
les tendances 

@ Apercu- une description des sujets traités dans chaque numéro, 
que vous pouvez parcourir en 30 secondes 

@ des conseils sur la facon d’obtenir des rapports spéciaux pour 
vous aider dans vos recherches plus poussées 

@ Les tendances actuelles et Dernieres statistiques mensuelles, 
rubriques qui vous tiennent a jour sur l’indice des prix a la 
consommation, le produit intérieur brut et 21 autres séries 
mensuelles importantes. 


Les gestionnaires, les analystes et les chercheurs qui ont la responsabilité 
de se tenir au courant de l’évolution de la conjoncture économique et 
sociale du Canada peuvent compter sur Infomat pour avoir une vue 

d’ensemble des derniéres tendances et disposer ainsi d’un aide- 


or corporate reports. 


To order Infomat (11-002E), 50 issues 
annually for $125 in Canada, USS150 in the | ' 
U.S. and USS175 in other countries, write to | 
Publications Sales and Service, Statistics 
Canada, Ottawa, Canada, K1A O76. For faster lie 
service, use your VISA or MasterCard | 

and call toll-free in Canada, 1-800-267-6677. | bats 


mémoire hebdomadaire des principaux indicateurs 
et données publiés. Plusieurs abonnés utilisent les 
faits saillants d’Infomat pour relever I’autorité de 
leurs analyses industrielles, projets d’investissements 
ou rapports financiers. 


| Pour commander Infomat (11-002F), 50 numéros par 

| an pour 125 $ au Canada, 150 $ US aux Etats-Unis et 

| 175 US dans les autres pays, écrivez a Publications, 
vente et service, Statistique Canada, Ottawa, Canada 

- | KIA OT6. Pour un service plus rapide, utilisez votre carte 
| VISA ou MasterCard et composez sans frais au Canada 

| le 1-800-267-6677. 
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ORDER FORM 


Statistics Canada 


PHONE: FAX TO: METHOD OF PAYMENT: 
2 je 
(i; aa] Check only one) 
of ( 
bX] 1-800-267-6677 Loe (613) 951-1584 
Marketing Division Charge to VISA or VISA, MasterCard and ry Please charge my: ] visa [_] MasterCard 
Publication Sales MasterCard. Outside Purchase Orders only. 
Statistics Canada Canada and the U.S. call Please do not send confir- 
mber 
Ottawa, Ontario (613) 951-7277. Please mation. A fax will be treated Coheed 
Canada K1A 0T6 do not send confirmation. as an original order. 
(Please print) Signature Expiry Date 
Company i} Payment enclosed $ 
Please make cheque or money order payable to the 
Receiver General for Canada — Publications. 
Department 
Attention Lj Bill me later (Pre-payment required for all publications 
except subscriptions. Maximum credit $500.) 
Address 
Cy Purchase Order Number 
City Province (Please enclose) 
( ) ( ) 
Postal Code Phone Fax 
Please ensure that all information is completed. Authorized Signature 


Date of 
Issue 
or 
Indicate an 
ROMeICT 
subscriptions 


Annual Subscription 
or Book Price 


Catalogue 
Number 


7 SUBTOTAL aes, | 
oom Note: Catalogue prices for U.S. and other countries are shown in US dollars. 


DISCOUNT 
(if applicable) 


GST (7%) 
(Canadian clients only) 


[_ewororm 
PF 093022 


ee GST Registration # R121491807 


eB Cheque or money order should be made payable to the 
Receiver General for Canada — Publications. 


fe Canadian clients pay in Canadian funds and add 7% GST. Foreign clients pay total amount in US funds 
drawn on a US bank. Prices for US and foreign clients are shown in US dollars. 


THANK YOU FOR YOUR ORDER! 
Be Setstcs_Statotcve Canada 


BON DE COMMANDE 


Statistique Canada 


COMPOSEZ: TELECOPIEZ AU: MODALITES DE PAIEMENT: 
im a (Cochez une seule case) 
1-800-267-6677 [ee] (613) 951-1584 

Division de la Faites debiter votre compte VISA, MasterCard et bon de Lj Veuillez débiter mon compte C] VISA C] MasterCard 
commercialisation VISA ou MasterCard. De commande seulement. ; 
Vente des publications |'exterieur du Canada et des Veuillez ne pas envoyer de re | 
Statistique Canada Etats-Unis, composez le confirmation: le bon téle- N° de carte L f 
Ottawa (Ontario) (613) 951-7277. Veuillez ne copie tient lieu de com- 
Canada K1A OT6 pas envoyer de confirmation. mande originale ki Bo ara 
(Veuillez écrire en caracteres d'imprimerie.) Signature Date d’expiration 

- LJ Paioment: inclus-~ 2... 2.4.) > ee ee S 
Compagnie 


Veuillez faire parvenir votre cheque ou mandat-poste a l’ordre du 
Receveur général du Canada — Publications 


Service 


——————— CJ Envoyez-moi la facture plus tard (Un acompte est exige 
A lattention de pour toutes les publications commandees, sauf pour les 
abonnements. Un crédit maximum de 500 $.) 


Adresse 
: : lid N° du bon de commande [ope.des rippers dewiiee me <8 
Ville Province (Veuillez joindre le bon) 
( ) ( ) 
Code postal Télephone Telecopieur 


Veuillez vous assurer de remplir le bon au complet. Signature de la personne autorisee 


Abonnement annuel ou 
prix de la publication 
Numéro au Titre ae 
catalogue t Quantité Total 
$ 


Edition 
demandée 
Ou 


Inscrire 
“A” pour les 
abonnements 


Veuillez noter que les prix au catalogue pour les E.-U. et les autres pays sont 
donnés en dollars américains. 


REDUCTION 
(s'il y a lieu) 
TPS (7 %) 
(Clients canadiens Dy pres 
a 


PF 093022 


TPS N° R121491807 


Le cheque ou mandat-poste doit étre établi a l’ordre du 
Receveur général du Canada — Publications. 


Les clients canadiens paient en dollars canadiens et ajoutent la TPS de 7 %. Les clients a !’étranger 
paient le montant total en dollars US tirés sur une banque américaine. 
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THE MARKET 
RESEARCH 
HANDBOOK 


1992 


The fastest way 
to get off to a 
good start ! 


Brainstorming with your 

colleagues produces some 
great marketing ideas. But 
which ones will you use? The 
Market Research Handbook 
1992 can help you narrow 
your options before you commit 
any more time and resources to 

developing your strategy. 


This handbook is the most compre- 
hensive statistical compendium on 
Canadian consumers and the businesses 
that serve them. 

It helps you to identify, define and locate your 
target markets. 


Looking for... 


...s0cio-economic and demographic profiles of 
45 urban areas? 


...fevenue and expenditure data for retailers and small 
businesses? 


The Market Research Handbook 1992 has it all... 
and more. It provides information on: 


personal spending 

size and composition of households 
wages and salaries 

investment in Canadian industries 
labour force in various industries 
industry and consumer prices 


It has been one of our bestsellers since 1977 for the 
simple reason that it offers such a range and depth of 
market data. Save time and money when you're 
looking for data or data sources, keep the Market 
Research Handbook 1992 close at hand for 

easy reference. 


The Market Research Handbook 1992 (Cat. no. 63-224) is $94 
(plus 7 % GST) in Canada, US$113 in the United States and US$132 
in other countries. 


To order, write to Publication Sales, Statistics Canada, Ottawa, 
Ontario, K1A OT6 or contact the nearest Statistics Canada 
Reference Centre listed in this publication. 


For faster service fax your order to 1-613-951-1584. Or call toll-free 
1-800-267-6677 and use your VISA or MasterCard. 


LE RECUELL 
STATISTIOUE DES 


ETUDES DE 


MARCHE 1992 


Pour partir 
du bon pied ! 


Des séances de remue-méninges 
jaillissent d’excellentes idées de 

commercialisation. Mais lesquelles 
choisir ? Le Recueil 

Statistique des études 

de marché 1992 peut 
vous faciliter les choix 

avant que vous n’engagiez 


Ce recueil statistique est le plus 
exhaustif qui soit sur les consom- 
mateurs canadiens et les entreprises 


qui les servent. Il vous aide a définir 


et situer vos marchés cibles. 


Vous cherchez... 


...des profils socio-€économiques et démographiques de 
45 régions urbaines ? 


...des données sur les recettes et les dépenses de 
détaillants et de petites entreprises ? 


Le Recueil contient tout cela... et plus encore : 


dépenses personnelles 

taille et composition des ménages 

traitements et salaires 

investissements par secteur d’activité Economique 
population active par secteur d’activité 

prix de |’industrie et de la consommation 


Si c’est l'un de nos succés depuis 1977, c’est parce qu il vous 
renseigne en long et en large sur le marché. Pour 

é€conomiser temps et argent, vous ne sauriez vous en 

passer. 


Le Recueil statistique des études de marché 1992 (n° 63-224 au 
catalogue) cotite 94 $ (TPS de 7% en sus) au Canada, 113 $ US aux Etats-Unis 
et 132 $ US dans les autres pays. 


Pour commander, veuillez écrire a Vente des publications, Statistique 
Canada, Ottawa (Ontario), K1A 0T6 ou communiquer avec le Centre 
de consultation de Statistique Canada le plus pres (voir la liste 
figurant dans la présente publication). 


Pour un service plus rapide, commandez par télécopieur au 
1-613-951-1584. Ou composez sans frais le 1-800-267-0677 et utilisez 
votre carte VISA ou MasterCard 


plus de temps et de ressources 
a l’élaboration de votre stratégie. 


DID YOU 
KNOW... 


THAT CANADIAN 
EXPORTS OF 
NATURAL GAS 
IN 1990 WERE 
80% HIGHER 
THAN IN 1980 


D ue to the unpredictable nature of the energy industry, many —™ 
reference publications are outdated by the time they’re 
published. Not this one! With the certainty of change in the energy 
picture, you need a source that remains current and complete. 


J 


The Energy Statistics Handbook is the most complete source of 
detailed information on the energy field. This publication is designed 
to work for you! Your subscription includes: 


@ An attractive, easy-to-use binder — keep it on your bookshelf or 
beside your telephone. 


@ Section dividers to organize the monthly updates which enable 
you to rapidly access the facts you need. 


@ A monthly 200-page update from Statistics Canada that ensures 
your facts are the most recently released for this rapidly changing 
sector. 


Data is organized by energy type: total energy, petroleum, natural 
gas, electricity, uranium and coal. Additional sections include prices 
and conversion factors. Along with up-to-date information, you'll find 
historical data going back 10 years, so you can compare trends over 
time. 


Executives, research and development professionals and 
environmentalists use the Energy Statistics Handbook to add authority 
to their industry analysis, plans and corporate reports. 


Subscribe to the Energy Statistics Handbook today! 


The Energy Statistics Handbook (Cat. #10-602) is $300 in 
Canada, US$360 in the United States and US$420 in other countries. 


HBHREHRBHEHEEHEHEHEHEEEEH EE 
Write to: 
Publication Sales 


Statistics Canada 
Ottawa, Ontario K1A OT6. 


lf more convenient, fax your order to (613) 951-1584. Or contact 
your local Statistics Canada Reference Centre listed in this 
publication. 


For faster ordering, call 1-800-267-6677 and use your VISA, 
MasterCard or Purchase Order number. 


SAVIEZ- | 
Vous... 


QUE LES EXPORTATIONS 
CANADIENNES 

DE GAZ NATUREL 
ETAIENT 80 % 

PLUS ELEVEES EN 1990 
QU’EN 1980? 


= n raison de la nature imprévisible de Pindustrie de énergie, de 
nombreuses publications de référence sur le sujet sont déja 
périmées lorsqu’elles paraissent. Mais pas celle-ci! Le monde de 
énergie est en constante évolution, aussi vous avez besoin d’une 
source de référence qui soit toujours d’actualité et complete. 


Le Guide statistique de l’énergie est |a source |a plus complete de 
renseignements exacts sur fe domaine de |’énergie. Cette publication 
est congue pour travailler pour vous! Votre abonnement comprend : 


W@W Un classeur attrayant et facile a consulter — vous pouvez le 
garder dans votre bibliothéque ou a cété de votre téléphone; 


W@ Des sections ordonnées selon les mises a jour mensuelles, ce qui 
vous permet de trouver rapidement les faits dont vous avez besoin; 


W@ Une mise a jour mensuelie de 200 pages de Statistique Canada 
qui vous assure d’avoir en main les faits les plus récents qui 
soient sur ce secteur qui change continuellement. 


Les données sont classées selon le type d’énergie : |’énergie 
totale, le pétrole, le gaz naturel, |’électricité, uranium et le charbon. 
D’autres sections traitent des prix et des facteurs de conversion. En 
plus d’une information actuelle, vous y trouverez des données 
historiques des dix derniéres années, afin que vous puissiez comparer 
les tendances a travers le temps. 


Les cadres, les professionnels de la recherche et du 
développement et les écologistes utilisent le Guide statistique de 
Fénergie pour ajouter du poids a leur analyse de l'industrie, leurs 
projets et a leurs rapports de société. 


Abonnez-vous dés aujourd’hui au Guide statistique de l’énergie! 


Le Guide statistique de l’énergie (N° 10-602 au Cat.) coite 300$ 
au Canada, 360 $ US aux Etats-Unis et 420 $ US dans les autres 


pays. 
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Ecrivez a: 


Vente des publications 
Statistique Canada 
Ottawa (Ontario) K1A O16 


Ou encore, télécopiez votre commande au (613) 951-1584. Ou 
communiquez avec le Centre régional de consultation de Statistique 
Canada de votre localité. La liste apparait dans !a publication. 


Pour commander plus rapidement, composez le 1-800-267-6677 et 
utilisez votre compte VISA ou MasterCard, ou votre numéro de bon de 
commande. 
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Data in Many Forms... 


Statistics Canada disseminates data in a variety 
of forms. In addition to publications, both 
standard and special tabulations are offered. 
Data are available on CD, diskette, computer 
print-outs, microfiche and microfilm, and magne- 
tic tapes. Maps and other geographic reference 
materials are available for some types of data. 
Direct online access to aggregated information 
is possible through CANSIM, Statistics Canada's 
machine-readable database and retrieval systen. 


How to Obtain More Information 


Inquiries about this publication and related 
statistics or services should be directed to: 


Annual Survey of Manufactures Section, 
Industry Division, 


Statistics Canada, Ottawa, K1A OT6 Telephone: 
(1-613-951-9826) or to the Statistics Canada 
reference centre in: 


Halifax (1-902-426-5331) Regina (1-306-780-5405) 
Montreal (1-514-283-5725) Edmonton _ (1-403-495-3027) 
Ottawa (1-613-951-8116) Calgary (1-403-292-6717) 
Toronto (1-416-973-6586) Vancouver (1-604-666-3691) 


Winnipeg (1-204-983-4020) 


Toll-free access is provided in all provinces 
and territories, for users who reside outside 
the local dialing area of any of the regional 
reference centres. 


Newfoundland, Labrador, 
Nova Scotia, New Brunswick 


and Prince Edward Island 1-800-565-7192 


Quebec 1-800-361-2831 
Ontario 1-800-263-1136 
Saskatchewan 1-800-667-7164 
Manitoba 1-800-661-7828 


Southern Alberta 1-800-882-5616 
Alberta and Northwest Territories 1-800-563-7828 
British Columbia and Yukon 1-800-663-1551 


Telecommunications Device for the 
Hearing Impaired 1-800-363-762S 
How to Order Publications 
This and other Statistics Canada publications 
may be purchased from local authorized agents 
and other community bookstores, through the local 
Statistics Canada offices, or by mail order to 
Marketing Division, Sales and Service, Statistics 
Canada, Ottawa, KIA OT6. 


(1-613-951-7277) 
Facsimile Number (1-613-951-1584) 
Toronto Credit Card Only (1-416-973-8018) 


Toll Free Order Only Line (Canada 


and United States) 1-800-267-6677 


Standards of Service to the Public 

To maintain quality service to che public? 
Statistics Canada follows established standards 
covering statistical products and services, 
delivery of statistical information, cost-recov- 
ered services and service to respondents. To 
obtain a copy of these service standards, please 
contact your nearest Statistics Canada Regional 
Reference Centre. ; 


Des données sous plusieurs formes... 


Statistique Canada diffuse les données sous formes 
diverses. Outre les publications, des totalisations 
habituelles et spéciales sont offertes. Les données 
sont disponibles sur disque compact, disquette, 
imprimés d'ordinateur, microfiches et microfilms et 
bandes magnétiques. Des cartes et d'autres documents 
de référence géographiques sont disponibles pour cer- 
taines sortes de données. L'accés direct a des 
données agrégées est possible par le truchement de 
CANSIM, la base de données ordinolingue et le systeme 
d'extraction de Statistique Canada. 


Comment obtenir d’autres renseignements 


Toutes demandes de renseignements au sujet de cette 
publication ou de statistiques et services connexes 
doivent étre adressées a: 


Section de l'enquéte annuelle des manufactures, 
Division de l'industrie, 


Statistique Canada, Ottawa, K1A OT6 téléphone: 
(1-613-951-9826) ou au centre de consultation de 
Statistique Canada a: 


Halifax (1-902-426-5331) Regina (1-306-780-5405) 
Montréal (1-514-283-5725) Edmonton (1-403-495-3027) 
Ottawa (1-613-951-8116) Calgary (1-403-292-6717) 
Toronto (1-416-973-6586) Vancouver (1-604-666-3691) 
Winnipeg (1-204-983-4020) 


Un service d'appel interurbain sans frais est offert, 
dans toutes les provinces et dans les territoires, 
aux utilisateurs qui habitent a l"*extérieur des zones 
de communication locale des centres régionaux de con- 
sultation. 


Terre-Neuve et Labrador, 


Nouvelle-Ecosse, Nouveau-Brunswick 


et Ile-du-Prince-Edouard 1-800-565-7192 


Québec 1-800-361-2831 
Ontario 1-800-263-1136 
Saskatchewan 1-800-667-7164 
Manitoba 1-800-661-7828 


Sud de 1'Alberta 
Alberta et Territoires du Nord-Ouest 
Colombie-Britannique et Yukon 


1-800-882-5616 
1-800-563-7828 
1-800-663-1551 


Appareils de télécommunications pour 
les malentendants 1-800-363-7629 
Comment commander les publications 
On peut se procurer cette publication et les autres 
publications de Statistique Canada aupreés des agents 
autorisés et des autres librairies locales, par l'en- 
tremise des bureaux locaux de Statistique Canada, ou 
en écrivant a la Division du marketing, Ventes et 
Service, Statistique Canada, Ottawa, K1A OT6. 


(1-613-951-7277) 
Numéro du télécopieur (1-613-951-1584) 
Toronto Carte de crédit seulement (1-416-973-8018) 


Numéro sans frais pour commander 


seulement(Canada et Etats-Unis) 1-800-267-6677 


Normes de service au public 

Afin de maintenir la qualite du service au public, 
Statistique Canada observe des normes établies en 
matiere de produits et de services statistiques, de 
diffusion d'information statistique, de services Aa 
recouvrement des cotits et de services aux répondants. 
Pour obtenir une copie de ces normes de _ service, 
veuillez communiquer avec le Centre de consultation 
régional de Statistique Canada le plus pres de chez 
vous. 
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Note de reconnaissance 


Le succes du systeme statistique du Canada 
repose sur un partenariat bien établi entre 
Statistique Canada et la population, les entreprises, 
les administrations canadiennes et les autres 
organismes. Sans cette collaboration et cette bonne 
volonté, il serait impossible de produire des 
statistiques précises et actuelles. 


Symbols 


The following standard symbols are used in 

Statistics Canada publications: 

figures not available. 

figures not appropriate or not applicable. 
— nil or zero. 
-- amount too small to be expressed. 
p preliminary figures. 
r revised figures. 


x confidential to meet secrecy requirements 
of the Statistics Act. 


The following symbols indicate the percentage of 
each value or quantity accounted for by estimates. 


Symbol % Estimated 
None 0-30 
e 31-60 
E 61-100 
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Signes conventionnels 


Les signes conventionnels suivant sont employes 
uniformément dans les publications de Statistique 
Canada: 

nombres indisponibles. 

n’ ayant pas lieu de figurer. 
— néant ou zero. 
-- nombres infimes. 
p nombres provisoires. 


r nombres rectifiés. 


x confidentiel en vertu des dispositions de la Loi 
sur la statistique relatives au secret. 


Les signes suivants donnent le pourcentage estime de 
chaque valeur ou quantite. 


Symbole % Estime 

Aucun 0-30 

e 31-60 

E 61-100 
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Note to Users 


Estimates of SCG-based commodity data for 
1991 


Due to budgetary limitations, commodity data 
were not collected for most industry/province 
combinations in 1991. For that year commodity 
data exist only for the Clothing Industries, 
the Transportation Equipment Industries and 


the Chemical and Chemical Products’ Indus- 
tries, as well as for establishments’ located 
in the province of Quebec. Data also exist 


for fuel consumption. 


In order to provide a context within which to 
view the 1992 data, SCG-based commodity 
values have been estimated for 1991 for all 
remaining areas. These values cover material 
inputs, containers, and outputs, as well as 
custom and repair work, and sum to the previ- 
ously published aggregates for these cat- 
egories. No estimates are made for’ physical 
quantities. 


The value for any given SCG commodity is 
estimated at the establishment level by using 
a simple average of the share accounted for 
in 1990 and 1992 by that commodity within 
that establishment. The use of the two adjac- 
ent years is permitted by the fact that. broad 
commodity coverage occurred in both those 
years. The simple average is applied to the 
establishment's 1991 total for the appropri- 
ate category (material inputs, containers, 
outputs or custom and repair work) and a_ dol- 
lar value is estimated. 


Where commodity data exist for only one of 
the two adjacent years (as, for example, in 
the case of new establishments), the commod- 


ity share of the available year is used. 


Where commodity data exist in neither adjac- 
ent year, but where commodity detail would 
have been collected in 1991, a balancing item 
(classified as “commodities, n.e.s") has been 
inserted in the 1991 file to make details add 
to totals. 


Note aux utilisateurs 


Estimations des données sur les marchandises 
basées sur la CTB pour 1991 


A cause des restrictions budgétaires, les 
données sur les marchandises n'ont pas été 
recueillies pour la plupart des combinaisons 
industries/provinces en 1991. Pour cette an- 
née-la, on ne dispose de données sur les’ mar- 
chandises que pour les industries de l'habil- 
lement, les industries du matériel de trans- 
port et les industries chimiques, ainsi que 
pour les établissements situés dans la_ pro- 
vince de Québec. Des données sur la consomma- 
tion de combustible sont également disponi- 
bles. 


Afin de pouvoir situer les données de 1992 
dans leur contexte, les valeurs des marchan- 
dises sur la base de la CTB ont été estimées 
pour 1991 pour l'ensemble des secteurs' res- 
tants. Ces valeurs couvrent les matiéres uti- 
lisées, les contenants et la production, ain- 
si que les travaux sur commande et de répara- 
tion, et leur somme équivaut aux agrégats 
publiés précédemment pour ces catégories. 
Aucune estimation n'est faite pour les quan- 
tités matérielles. 


Pour estimer la valeur de toute marchandise 
basée sur la CTB, on fait simplement la 
moyenne dela part représentée en 1990 et 
1992 par cette marchandise dans un établisse- 
ment donné. On peut recourir aux deux années 
consécutives étant donné qu'on aée procédé a 
une large couverture des produits au cours de 
ces deux années. La moyenne simple est appli- 
quée au total de 1'établissement pour 1991 
dans la catégorie appropriée (matiéres utili- 
sées, contenants, production ou travail sur 
commande et de réparation) et on procéde a 
une estimation de la valeur en dollars. 


de données sur les’ mar- 
chandises que pour une seule des deux années 
consécutives (comme c'est le cas par exemple 
pour les nouveaux établissements), la part de 
cette marchandise pour l'année disponible est 
tout de méme utilisée. 


Lorsqu'on ne dispose 


Par ailleurs, lorsqu'on ne _ dispose d'aucune 
donnée sur la marchandise pour’ les deux an- 
nées consécutives, mais lorsque des détails 
sur la marchandise auraient dG @étre recueil- 
lis en 1991, on compense en ajoutant une = mar- 
chandise (classée comme ‘marchandises 
n.d.a.') au fichier de 1991 pour que la somme 
des données détaillées corresponde aux to- 
taux. 
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To demonstrate how values are estimated, con- 


sider a hypothetical establishment responding 
to the container section of the question- 
naire. Suppose that, in 1990, the establish- 


of its total container 
by bottles, 30% by 


ment reported that 20Z 
usage was accounted for 
steel drums and 507% by corrugated boxes. Also 
suppose that in 1992, these percentages had 
become 30%, 50% and 20%. The simple averages 
are 25%, 40Z and 35%. Finally, suppose that, 
in 1991, the establishment reported total 
container usage of $1 million. Therefore, 
according to the present methodology, the 
estimates for bottles, steel drums and corru- 
gated boxes, respectively, would be $250,000, 
$400,000 and $350,000. 


estimates are then 
level. The corre- 


These establishment-level 
aggregated to the industry 


sponding number of establishments is also 
calculated. 
There are several cautions which should be 


observed in using the resulting numbers. 


First, the estimates may not properly reflect 
any one-period fluctuations such as_= might 
accompany a sharp change in commodity prices. 


because the mix of commodities is 
derived from adjacent years, product intro- 
duction and withdrawal cannot be _ properly 
measured, either at the plant level or over- 
all. For example, even if a commodity is not 
actually produced by a given establishment 
until 1992, it will nevertheless have values 


Second, 


attributed to it in 1991 if the plant in 
question operated that year. 
Third, an implication of the imperfect 


measurement of product introduction and with- 
drawal is that the number of different com- 
modities being produced in 1991 will tend to 
be overestimated. To the extent that this 
occurs, the value of each individual commod- 
ity will tend to be underestimated. 


établissement fictif ayant 
du questionnaire consacrée 
aux contenants peut servir a démontrer  com- 
ment les valeurs sont estimées. Supposons 
que, en 1990, l'établissement a déclaré que 
les bouteilles constituaient 20% de son uti- 
lisation totale de contenants, les tonnelets 
d'acier 30% et les boites de carton ondulé 
50zZ. Supposons également qu'en 1992, ces 
pourcentages sont devenus 30%, 50Z et 207%. 
Les moyennes simples sont de 25%, 40% et 352. 
Supposons finalement qu'en 1991, 1'établisse- 
ment a déclaré comme valeur totale des conte- 
nants utilisés un million de dollars. En 
conséquence, selon la méthodologie actuelle, 
les estimations pour les bouteilles, les ton- 
nelets d'acier et les boites’ de carton ondulé 
s'éléveraient respectivement a 250 000$, 
400 000$ et 350 O000$. 


L'exemple d'un 
rempli la section 


Ces estimations au niveau de 1'établissement 
sont alors agrégées au niveau de l'industrie. 
Le nombre d'établissements correspondants' est 
aussi calculé. 


réserves tou- 
qui en ré- 


observer plusieurs 
des chiffres 


On devrait 
chant l'utilisation 
sultent. 


Premiérement, 
refléter d'une 


les estimations peuvent ne pas 

maniére appropriée les fluc- 
tuations sur une période donnée, notamment 
celles qui correspondraient a un changement 
marqué dans les prix des marchandises. 


étant donné que 1'éventail de 
marchandises provient d'années’' successives, 
l'introduction ou le retrait de produits ne 
peut @étre mesuré adéquatement, que ce soit au 
niveau de l'usine ou au niveau global. Par 
exemple, méme si_ une marchandise a été pro- 
duite pour la premiére fois’ en 1992, on lui 
imputera quand méme des’ valeurs pour 1991. si 
l'usine en question était en exploitation 
cette année-la. 


Deuxiémement, 


Troisiémement, une conséquence de la mesure 
imparfaite de l'introduction ou du retrait de 
produits est qu'on aura tendance a4 surestimer 
le nombre des différentes marchandises pro- 
duites en 1991. Dans la mesure ot une telle 
surestimation se produit, la valeur de chaque 
marchandise aura tendance a étre sous-esti- 
mée. 


Food industries, 1992 
Statistics Canada - Cat. No. 32-250 


Industries des aliments, 1992 
Statistique Canada - n° 32-250 au catalogue 


Abbreviations 
Classifications 


SCG Standard Classification of Goods 
(See Appendix 2) 


SIC Standard Industrial Classification, 1980 


Units of Quantity 


Bundle - Metric bundle 
K - Thousand 


K litres - Thousand litres 

K m - Thousand metres 

K m* - Thousand square metres 

K m@ (3.175 mm) - Thousand square metres 3.175 
mm basis 

K m@ (6.35 mm) - Thousand square metres 6.35mm 
basis 


K m@ (9.525 mm) - Thousand square metres 9.525 
mm basis 


K m@ (12.7 mm) - Thousand square metres 12.7 
mm basis 
K m@ (15.875 mm) - Thousand square metres 


15.875 mm basis 
K m= - Thousand cubic metres 


Kg - Kilogram 
Kg but fat - Kilogram butter fat content 
Kg sug sol - Kilogram - sugar solid basis 


L (alcohol) - Litre absolute alcohol 
m - Metre 

m* - Square metre 

m> - Cubic metre 

m= (logs) - Cubic metres - logs 

m> (sawn) - Cubic metre (sawn lumber) 
Met roll - Metric roll 

Suite - Number of suites 

Tonne - Metric tonne 

Tonne (ad) - Air dry metric tonne 
Tonne (od) - Oven dry metric tonne 
100 m@ - 100 square metres 


Other Abbreviation 


n.e.c. Not elsewhere classified 


Abréviations 
Classifications 


CTB Classification type des biens 
(Voir l'annexe 2) 


CTI Classification type des industries, 1980 


Unités de Quantité 


K - Milliers 

K litres - Millier de litres 

K m - Millier de métres 

K m@ - Millier de métres carrés 

K m@ (3.175 mm) - 1,000 de metres carrés base 
de 3.175 mm 

K m@ (6.35 mm) - 1,000 de métres carrés base 


de 6.35 mm 

K m2 (9.525 mm) - 1,000 de métres carrés base 
de 9.525 mm 

K m@ (12.7 mm) - 1,000 de métres carrés base 
de 12.7 mm 

K m@ (15.875 mm) - 1000 de métres carrés base 


de 15.875 mm 
K m*> - Millier de métres cubes 
kg - Kilogramme 
Kg g beur - Kilogramme - gras de beurre 
Kg suc sol - Kilogramme (sucre), base solide 
L (alcool) - Litre d'alcool absolu 
m - Metre 
- Metre carré 


N 


m> - Metre cube 

m= (billes) - Métres cubes (billes) 
m= (scié) - Metres cubes bois scié 
Mobiliers - Nombre de mobiliers 
Paquet - Paquet métrique 

Rouleau métr - Rouleau métrique 
Tonne - Tonne métrique 


Tonne (sa) - Tonne métrique, séché a l'air 
Tonne (sf) - Tonne métrique, séché au four 
100 m* - Cent métres carrés 


Autre Abréviation 


n.c.a. Non classé(e)s ailleurs 
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Industrial Classification 


This publication contains data for the 
following four-digit industries classified to 


Major Group 10, Food Industries. 


Classification industrielle 


Cette publication contient les données 
pour les industries suivantes a quatre chif- 
fres classifiées aux grands groupes 10, Indus- 
tries des aliments. 


Title 


Meat and Meat Products Industry 
(Except Poultry) 


Poultry Products Industry 
Fish Products Industry 
Canned and Preserved Fruit 


and Vegetable Industry 


Frozen Fruit and Vegetable 
Industry 


Fluid Milk Industry 


Other Dairy Products Industries 


Cereal Grain Flour Industry 
Prepared Flour Mixes and Prepared 
Cereal Foods Industry 

Feed Industry 


Vegetable 0il Mills (Except Corn 011) 


Biscuit Industry 


Bread and Other Bakery Products 
Industry 


Cane and Beet Sugar Industry 


Chewing Gum Industry 


Sugar and Chocolate Confectionery 
Industry 


Tea and Coffee Industry 
Dry Pasta Products Industry 


Potato Chip» Pretzel and Popcorn 
Industry 


Malt and Malt Flour Industry 


Other Food Products Industries n.e.c. 


SIc 


CTI 


1011 


1012 


1021 


1031 


1032 


1041 


1049 


1051 


1052 


1053 


1061 


1071 


1072 


1081 


1082 


1083 


1091 


1092 


1093 


1094 


1099 


Because of confidentiality considerations, 
SIC 1094 has been combined with SIC 1099. 
The combined results are identified in the 
tables as SIC 1098. 


For more detailled information on the in- 
dustrial classification please refer to Cata- 
logue 12-501E, Standard Industrial Classifica- 


Titre 


Industrie de la viande et de ses 
produits (sauf la volaille) 


Industrie des produits de la 
volaille 


Industrie de la transformation 
de poisson 


Conserveries de fruits et 
de légumes 


Industrie des fruits et légumes 
congélés 


Industrie du lait de consommation 


Autres industries de produits 
laitiers 


Meuneries 


Industrie des mélanges de farine 
préparés et des céréales de table 
préparées 


Industrie des aliments pour animaux 


Industrie des huiles végétales (sauf 
l'huile de mais) 


Industrie des biscuits 


Industrie du pain et autres produits 
de boulangerie-patisserie 


Industrie du sucre de canne et de 
betterave 


Industrie de la gomme a macher 


Industrie des confiseries et du 
chocolat 


Industrie du thé et du café 
Industrie des pates séches 


Industrie des croustilles, des 
bretzels et du mais soufflé 


Industrie du malt et des farines 
de malt 


Autres industries de produits 
alimentaires n.c.a. 


Du fait de considérations relatives a la 
confidentialité, les codes 1094 et 1099 de 
la CTI ont &6té combinés. Le resultat de 
l'agrégations est identifié dans les tableaux 
par le code 1098. 

Afin d'obtenir plus d'information au su- 

jet de la classification industrielle, consul- 
tez la Classification type des industries 1980 


tion 1980. au_ catalogue 12-501F. 
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Major Group 10 - Food Industries 


Highlights 1992 


¢ The value of shipments grew 1.9% to $38.9 
billion. 
¢ The cost of materials and supplies 


increased by 1.4Z to $24.3 billion. 


® Manufacturing employment was 141,323 and 


increased 3.12%. 


® Production per worker declined slightly for 
the first time since 1985 


Review 

With $38.9 billion in shipments and value 
added at 2.4Z of GDP, Food Processing main- 
tained its position as the second largest 


group in Canada's manufacturing sector in 


1992. 


of one per cent in 1991 
under continuing 


Following a decrease 
sales, growth returned 
adverse conditions in 1992. With exports on 
the rise, processed food shipments’ gained 
1.9Z% despite increasing international compe- 
tition and imports. Preliminary data from 
Statistics Canada's Monthly Survey of Manu- 
factures (Catalogue number 31-001) also indi- 
cate growth in value of shipments’ for 1993, 
at a stronger rate of 4.72. 


at the 1991 
industries 
shares 


For 1992, food shipments stayed 
share of 13.62% of manufacturing 
in total, which was an increase from 
of 12.3% and 12.9% in 1989 and 1990. 


An indicator close to shipments is the value 
of production, which is defined as shipments 
adjusted for changes in goods in process’ and 


finished products inventories. It saw an 
increase of 1.6Z in current dollars, but in 
real terms, after adjustment for price 
changes» it grew at arate of 0.6% (Text 
Table I). 

Gross Domestic Product, in constant 1986 


increase for the 
two per cent, to 
billion in 1992 


prices, indicates a further 
Food Industries in 1993 of 
$9.2 billion from $9.0 
(Catalogue 15-001). 


Grand groupe 10 - Industries des aliments 
Faits saillants 1992 


livraisons s'est accrue de 
38,9 milliards de 


* La valeur des 
1,9Z% pour s'‘établir 4a 
dollars. 


des fournitures a 
atteindre 24,3 mil- 


® Le coat des matiéres et 
augmenté de 1,4Z pour 
liards de dollars. 


¢ L'activité manufacturiére a employé 141 323 
travailleurs, ce qui représente une hausse 
de Sorin 


® La production par travailleur a reculé 1é- 
gérement pour la premiére fois depuis 1985. 


Revue 
Grace aux livraisons qui ont atteint 
38,9 milliards de dollars et a4 la valeur 


ajoutée qui s'est située a4 2,4% du PIB, les 
industries des aliments ont conservé, en 
1992, le deuxiéme rang par ordre d'importance 
dans le secteur manufacturier canadien. 


Apres une baisse des ventes de 1% en 1991, la 
croissance a repris dans’ des conditions dif- 
ficiles en 1992. A la faveur d'une hausse des 
exportations, les livraisons des aliments 
transformés ont augmenté de 1,9% en dépit de 
la concurrence internationale de plus en plus 
vive et de l'accroissement des importations. 
Des données préliminaires tirées de 1'Enquéte 
mensuelle sur les manufactures de Statistique 
Canada (no 31-001 au catalogue) laissent éga- 
lement entrevoir une plus forte croissance de 
la valeur des livraisons en 1993; qui au- 
raient augmenté de 4,72. 


En 1992, la 
dans l'ensemble 
res a été la méme 
contre de 12,3Z% et 
1989 et 1990. 


part des livraisons des aliments 
des industries manufacturié- 
qu'en 1991, soit 13,62, 

12,9Z% respectivement en 


de la production - indicateur qui 
des livraisons - correspond aux 
en fonction de la varia- 
en cours et fi- 
dollars 


La valeur 
se rapproche 
livraisons rajustées 
tion des stocks de produits 
nis. Elle a progressé de 1,6Z% en 
courants, mais de seulement 0,6% en termes 
réels, aprés rajustement en fonction de la 
variation des prix (tableau explicatif I). 

Du point de vue du produit intérieur brut 
exprimé en dollars constants de 1986, l'in- 
dustrie des aliments a marqué une hausse de 
2Z en 1993, étant passée de 9,0 milliards de 
dollars en 1992 aA 9,2 milliards de dollars 
(no 15-001 au catalogue). 
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Food manufacturing value added increased two 
per cent in 1992, a lower gain than the two 
previous years, when growth had been 8.3% and 
4.7%. However, it stayed at a high 12.12% 
share of all manufacturing industries' value 
added. This proportion had increased in 1990 
and 1991 to 10.7% and 12.2% after dropping to 
9.6% and 9.5% in 1988 and 1989 (Text Table 
1) Je 


La valeur ajoutée par 

riére des industries des 
de 2Z en 19923 il s'‘agit d'une 
plus faible qu'au cours 
cédentes, marquées par des hausses 
de 4,7%. Toutefois, la 
trie dans la valeur ajoutée 


l'activité manufactu- 

aliments a augmenté 
progression 
des deux années pré- 


de 8>3Z% et 


part de cette indus- 


l'ensemble 


des industries manufacturiéres s'est fixée au 


niveau @Glevé de 12,12Z. 

chuté a 9,6Z% et a 9,5% 
était remontée a 10,72 et 
en 1991 (tableau explicatif I). 


Manufacturing Activity Indicators by Food Industry Groups, 1992 


Indicateurs de l'*activité manufacturiére par groupe d‘industries des aliments, 


Change in 


Industry Value Added 
Group (SIC) ($ millions) 
Groupe d'industries Variation de 
(CTI) la valeur 
ajoutée 

(en millions 

de dollars 


Meat and Poultry 
Products (101) - 
Viande et volaille +84.7 


Fish Products (102) - 
Transformation du 
Transformation du poisson -116.0 


Fruit and Vegetable (103) - 
Préparation des fruits et 
légumes -23.6 


Dairy Products (104) - 
Industries laitiéres -275.4 


Flour, Prepared Cereal 

and Feed (105) - 

Farines, céréales de 

table préparées et 

aliments pour animaux +140.8 


Vegetable O11 Mills (106) - 
Huiles végétales 17 BS 


Bakery Products (107) - 
Produits de boulangerie- 
patisserie +159.4 


Sugar and Sugar 
Confectionery (108) - 
Sucre et confiseries +150.7 


Other Food Products (109) - 
Autres industries de 
produits alimentaires +80 .4 


Total Food Products (10) - 
Total industries des 
aliments +279.4% 


Total 
Shipments 
($ millions) 


Total - 
Livraisons 
(en millions 
de dollars 


10,792.6 


2453.2 


3,307.5 


7,461.9 


4,159.7 


974.3 


2,537.4 


1,949.0 


5,312.4 


38,948.2 


Cette part, qui avait 
et en 1989, 
a 12,2Z% en 1990 et 


Share of 
Shipments 
, Z 

Part des 
livraisons 

Z 


are! 


10.6 


100.0 
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The two per cent increase in manufacturing 


value added, mentioned above, represents 
growth of $279.4 million in absolute terms 
(Text Table I). 

All industry groups, except three, saw their 
manufacturing value added grow. Big gainers 
were Bakeries, Sugar and Milling, while 
Dairies and Fish Packers lost ground. The two 


major food industries are Meat Packers’ and 
Dairies» as is seen in the second and third 
columns of the table, as well as in Chart 1. 


Shipments of the 
Industries were 
value represents 


Meat and Poultry Products 
$10,792.6 million. This 
a small overall reduction of 


less than one per cent over the year before 
(Table 1). 

Shipments by the Meat and Meat Products 
Industry (SIC 1011), edged up 0.42% to 
$8,521.2 million in 1992. The Canadian pro- 
duction of beef and veal has reached a rela- 


tively stable level among meat, poultry and 
fish (see Chart 5). In response to declining 
demand and overcapacity, the industry saw a 
continuation of acquisitions, mergers and 
plant closings by large participants. The 
number of establishments decreased once more, 
to 473 from 496 the year before. Although the 
trade balance in pork and beef is still in 
Canada's favour, imports from the more con- 
centrated US industry continued their market 
gains in 1992. 


The Fish Products Industry (SIC 1021) was 
down 5.5% overall with manufacturing ship- 
ments of $2,453.2 million for 1992. Sales for 
both east and west coast packers declined. 
Sixty-two per cent of shipments came from the 
Maritime Provinces, where the value of sales 
declined 5.3%; in British Columbia, where 
twenty-six per cent of sales originated, the 
value decreased 10.67%. 


Output of Canadian processors was hampered by 
input availability as a result of eroding 
commercial fish landings. On the Atlantic 
coast, fisheries were faced with dwindling 
stocks and quota reductions, while on the 
Pacific coast salmon catches were down and 
prices stayed low. Plant closings and lay- 
offs caused total employment to be reduced by 
4.8% in 1992. 


L'augmentation de 2% de la valeur ajoutée par 
l'activité manufacturiére, mentionnée ci-des- 
sus,» représente une hausse de 279;4 millions 
de dollars en termes absolus (tableau expli- 
Gatift, LIF 


On a constaté une hausse de la valeur ajoutée 
par l'tactivité manufacturiére de tous les 
groupes d'industries, sauf trois. Les hausses 
les plus fortes ont é6té enregistrées par les 
industries des produits de boulangerie-patis- 
serie, les industries du sucre et les meune- 
ries, alors que les industries laitiéres et 
l'industrie de la transformation du poisson 
ont perdu du terrain. Les industries de la 
viande et de la volaille et les industries 
laitiéres forment les deux groupes les plus 
importants, comme l'indiquent les deuxiéme et 
troisiéme colonnes du tableau, ainsi que le 
graphique 1. 


Les livraisons des industries de la viande 
et de la volaille ont atteint 10 792,6 mil- 
lions de dollars. Il s'agit d'un fléchisse- 


ment global de moins de 1% par rapport a 1991 
(tableau 1). 


Les livraisons des industries de la viande et 
des préparations a base de viande (CTI 1011) 
ont enregistré une faible augmentation de 
0,4Z% pour atteindre 8 521,;2 millions de dol- 
lars en 1992. La production canadienne de 
boeuf et de veau a atteint un niveau assez 
stable a l'intérieur du groupe de la viande, 
de la volaille et du poisson (graphique 5). A 
cause de la baisse de la demande et d'un pro- 
bléme de capacité excédentaire, l'industrie a 
encore une fois vu des_ intervenants impor- 
tants procéder a des acquisitions, a des fu- 
sions et a des fermetures d'usines. Le nombre 
d‘établissements a de nouveau décliné>, pas- 
sant de 496 en 1991 a 473 un an plus tard. 
Bien que la balance commerciale au titre du 
porc et du boeuf favorise encore le Canada, 
les importations provenant de l'industrie 
américaine - plus concentrée - ont continué 
d'élargir leur part du marché en 1992. 


de la transformation du poisson 

(CTI 1021) a accusé une baisse globale de 
5,52, les livraisons s'‘étant chiffrées 4 
2 453,52 millions de dollars en 1992. Les ven- 
tes des conditionneurs, tant de la céte est 
que de la céte ouest, ont régressé. Au total, 
62Z des livraisons ont été effectuées dans 
les provinces Maritimes, oW l'on a_ constaté 
un repli de 5,3% de la valeur des ventes; en 
Colombie-Britannique, province d'origine de 
26% des ventes, la valeur a diminué de 10,62. 


L' industrie 


entreprises de transforma- 
tion canadiennes a été freinée par la baisse 
de la matiére premiére due a la dégradation 
des prises commerciales. Dans la région de 
l'Atlantique, l'industrie dela péche a été 
aux prises avec la diminution des populations 
de poissons et la _ réduction des contingents, 
alors que, sur la céte du Pacifique, les pri- 
ses de saumon ont chuté et les prix sont res- 
tés bas. Les fermetures d'usines et les mises 
a pied ont entrainé une baisse de 4¢,8% de 
l'emploi en 1992. 


La production des 
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restructuring and 
diversifying to increase production of other 
species, such as crustaceans. Fish products 
remained a major export commodity. 


However, the industry is 


Sales by the Fruit and Vegetable Industries 
edged up slightly after weather conditions 
adversely affected most crops in 1992. Fol- 
lowing an advance of 1.7% the previous’ year, 
overall factory shipments were $3,307.5 mil- 
lion, up less than one per cent. 


The Canned and Preserved Fruit and Vegetable 
Industry (SIC 1031) lost 1.1% in sales with a 
1992 value of $2,234.7 million. The Frozen 
Food and Vegetable Industry GSEC 2110/52) 
chalked up growth of 3.5% with shipments of 
$1,072.8 million. 


In the case of processed fruits and veg- 
etables, two thirds of the commodity's value 
of shipments are produced by the industry, 
whereas the remaining third is_ produced by 
other industries, mainly by the Potato Chip 
and Other Food Products’ industries (SIC 1093 
and 1099). 


Statistics Canada publishes detailed monthly 
and annual data on seasonal packs of selected 
individual fruits and vegetables crops. 


The Dairy Products Industries had shipments 
of $7,461.9 million. An output decline of 
1.5% in 1992 followed growth of 0.6% the year 
before. While the Fluid Milk Industry (SIC 
1041) gained 3.7Z in sales volume, the over- 
all reduction was caused by the Industrial 
Dairy (SIC 1049) component, which dropped 
5.7Z in value of shipments. 


Decreasing value of shipments coupled with an 
increase in cost of materials and _ supplies 
(up 3.6%) pulled value added down for the 
industry group. The big decline shown in the 
above table represents a drop of eleven per 


cent from last year's level. Supply manage- 
ment regulations determine input availability 
and target price of industrial and fluid 


milk. 


Generally, the market for Dairy products is 


shrinking due to shifting consumer’ demand 
(Chart 6). 
Food industries, 1992 12 
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Toutefois, l'industrie a entrepris une res- 
tructuration et une diversification en vue 
d'accroitre la production d'autres espéces, 
notamment les crustacés. Les produits’ du 
poisson sont demeurés une denrée d'exporta- 
tion majeure. 


Les ventes des industries de la préparation 
des fruits et des légumes ont avancée lente- 
ment en 1992, a cause des dommages causés 4a 
la plupart des cultures par des conditions 
metéorologiques défavorables. Aprés avoir 
augmenté de 1,7Z l'année précédente, la va- 
leur globale des livraisons a atteint 
3 307,5 millions de dollars en 1992, soit une 
hausse inférieure a 17%. 


Les conserveries de fruits et de 
(CTI 1031) ont vu leurs’ ventes 


légumes 
baisser de 


1,1Z% en 1992, pour se situer a 2 2345,7 mil- 
lions de dollars. L'industrie des fruits et 
légumes congelés (CTI 1032) a progressé de 
3,52, les livraisons ayant atteint 


1 072,8 millions de dollars. 

Dans le cas des fruits et légumes transformés, 
les deux tiers de la valeur des expéditions 
sont attribuables a4 l'industrie, tandis que le 
tiers restant est attribuable a4 la production 
d'autres industries, surtout celle des crous- 
tilles et les autres industries de produits 
alimentaires (CTI 1093 et 1099). 


données men- 
sur les dif- 
de fruits et légumes, se- 


Statistique Canada diffuse des 
suelles et annuelles détaillées 
férentes conserves 
lon la saison. 


Les livraisons des industries laitiéres ont 
atteint 7 461,9 millions de dollars. La pro- 
duction a baissé de 1,5% en 1992, aprés avoir 
augmenté de 0,6Z% l'année précédente. Alors 
que les ventes de l'industrie du lait de 
consommation (CTI 1041) ont grimpé de 3,7% en 
volume, la diminution globale observée est 
attribuable a la composante des autres indus- 
tries de produits laitiers (CTI 1049), dont 
les livraisons ont chuté de 5,72. 


La diminution de la valeur’ des livraisons, 
conjuguée 4 l'augmentation du coat des matié- 
res et fournitures (3,6Z), ont fait baisser 
la valeur ajoutée par ce groupe d'industries. 
Le repli important indiqué dans le tableau 
représente une chute de 11Z par rapport au 
niveau de l'an dernier. Les réglements' rela- 
tifs a la gestion des approvisionnements dé- 
terminent la disponibilité des facteurs de 
production de méme que le prix du lait de 
transformation et de consommation. 


En général, le marché des produits laitiers se 
rétrécit en raison du déplacement de la de- 
mande des consommateurs (graphique 6). 
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Monthly data on production and inventories of 
process cheese (SCG 0406.30) and instant skim 
milk powder (SCG 0402.10.1) are available 
from Statistics Canada Catalogue number 32- 
024. 


and Feed 
1992, with 


Shipments by the Flour, Cereal 
Industries increased 5.9Z in 
gains in all three components. 


In the Cereal Grain Flour Industry (SIC 
value of shipments marginally 


1051) 
increased to 


$655.8 million. Wheat and flour are _ the 
biggest component of Canadian agricultural 
exports. However, the wheat crop has_ been 


declining and the Canadian milling industry 
has steadily lost world market share due to 
international competition and domestic con- 


trols. The industry continued reorganizing 
and reducing excess capacity during 1992. 
Although trading restrictions were removed, 


grain crops’ suffered from a bad season, low 
quality, reduced prices and high stocks. 


The Prepared Flour Mixes and Prepared Cereal 
Foods Industry (SIC 1052) saw a solid advance 
of 18.8% in 1992 shipments to a value of 
$786.1 million. Health concerns and an aging 
Canadian population are longer’ range trends 
contributing to the growth in cereal sales. 


Feed Industry (SIC 1053) shipments at 
$2,717.8 million increased 4.02. Although 
sales of animal feed preparations gained very 
little, canned dog and cat food saw growth 
due to new products and exports. 


Vegetable O11 Millis 
their upswing in 


(SIC 1061) accelerated 
value of shipments in 1992 
with an advance of 17.7%, to $974.3 million. 
After several years of contraction the indus- 
try had gained three per cent in 1991. 


While record crushings were 
cessors, oilseed crop yields 
poor growing conditions. 


achieved by pro- 
dropped due to 


Statistics Canada provides monthly data on 


diffuse des données men- 
suelles sur la production et les stocks de 
fromages fondus (CTB 0406.30) et de poudre de 
lait écrémé instantané (CTB 0402.10.1) dans 
la publication no 32-024 au catalogue. 


Statistique Canada 


Les livraisons des industries de la farine, 
des céréales de table préparées et des ali- 
ments pour animaux ont augmenté de 5,9Z% en 
1992, des gains ayant été enregistrés au re- 
gard des trois composantes. 


de l'industrie des meuneries 
peine progressé, pour at- 


Les livraisons 
(CTI 1051) ont a 


teindre 655,8 millions de dollars. Le blé et 
la farine constituent la composante la plus 
importante des exportations agricoles cana- 


diennes. Toutefois, les cultures de blé sont 
en perte de vitesse, et l'industrie des meu- 
neries canadiennes a progressivement vu sa 
part du marché mondial diminuer en raison de 
la concurrence internationale et de contréles 
intérieurs. L'industrie a poursuivi' sa res- 
tructuration et la réduction de sa _ capacité 
excédentaire en 1992. Bien que les’ restric- 
tions commerciales aient été abolies, les 
cultures céréaliéres ont souffert du mauvais 
temps», d'une piétre qualité, de l'avilisse- 
ment des prix et de l'importance des stocks. 


L'industrie des mélanges de farine préparés 
et des céréales de table préparées (CTI 1052) 
a vu ses livraisons grimper de 18,8% en 1992; 
pour atteindre 786,1 millions de dollars. Les 


préoccupations de santé et le vieillissement 
de la population sont des tendances 4 long 
terme qui ont influé sur la hausse des ventes 
de céréales. 

Les livraisons de l'industrie des aliments 
pour animaux (CTI 1053) se sont établies 4a 
2 717,8 millions de dollars, ce qui repré- 
sente une hausse de 4%. Bien que les’ ventes 


d'aliments préparés pour animaux aient trés 
peu augmenté, celles de conserves pour chiens 
et chats se sont accrues grace a l'arrivée de 
nouveaux produits sur le marché et aux expor- 


tations. 

L'aindustrie des huiles végétales (CTI 1061) 
a vu la remontée de ses livraisons s'accélé- 
rer en 1992, enregistrant un bond de 17,7Z% 
qui aporté la valeur de ses livraisons 4 
974,3 millions de dollars. Aprés_ plusieurs 
années de contraction, l'industrie a gagné 37 


en 1991. 


Alors que la production de l'industrie a at- 
teint un niveau record, les récoltes de grai- 
nes oléagineuses ont chuté 4 cause de mauvai- 
ses conditions agricoles. 

diffuse des données men- 


Statistique Canada 


this industry in Catalogue number 32-006, suelles sur cette industrie dans la _ publica- 

‘Oils and Fats'. tion no 32-006 au catalogue, intitulée "Hui- 
les et corps gras". 

Food industries, 1992 13 Industries des aliments, 1992 


Statistics Canada - Cat. No. 32-250 


Statistique Canada - n° 32-250 au catalogue 


The Bakery Products Industries saw a_ growth 
of seven per cent to $2,537.4¢ million for 
1992, with expansion in both component indus- 
tries. Biscuit Bakeries (STG 1071) > sathe 
smaller of the two with shipments of $523.3 
million, gained 2.7Z while Bread and Other 
Bakery Products (SIC 1072), advanced 8.2% to 
$2,014.1 million. 


Most commodity information collected on bis- 
cuits by the Annual Survey of Manufactures is 
not publishable due to dominance in the 
industry. However, an alternate Statistics 
Canada data source, the semi-annual’ = survey 
"Production of Selected Biscuits" (Catalogue 


32-026), reports quantities produced by com- 
modity. 
While demand for Biscuit Industry commodities 


has remained fairly stable, Bread and Other 
Bakery Products sales have regularly prog- 
ressed in recent years. With a mainly 
regionally consumed product, baked goods are 
benefitting from health concerns’ on the part 
of the consumer, longer shelf life and an 
increase in variety of specialty products 
offered. 


Sugar and Sugar Confectionery Industries 
achieved an overall advance in value of ship- 
ments of 14.4%, to $1,949.0 million. Sugar 
refinery sales rose to $563.3 million, 
recovering some ground after falling to 
$532.2 million in 1991 from a level of $621.4 
million the previous year. Sugar consumption 
is fairly stable with most shipments going to 
industrial users. The industry (SIC 1081) saw 
amalgamations and the development of new low- 
calorie products in 1992. 


Monthly data on sugar processing are avail- 
able from Statistics Canada Catalogue number 
32-013, "The Sugar Situation". 


Both of the 


other industries in this’ group 
also recorded sales gains. The Chewing Gum 
Industry (SIC 1082) grew by 5.72%, with ship- 
ments of $314.0 million. Sales of the Sugar 
and Chocolate Confectionery Industry (SIC 


1083) 
lion. 


rose a_ strong 22.6Z to $1,071.7 mil- 


In the case of the former, chewing gum sales 
again saw a more solid advance than other 
commodities in the Chewing Gum _ Industry> 
which are mainly confectionery. 

Increasingly> the Sugar and Chocolate 
Confectionary Industry 1s expanding into 
export markets, especially in chocolate prod- 


Les livraisons des industries des produits 
de boulangerie-patisserie ont connu une 
hausse. de 7Z, pour atteindre 2 537,4 millions 
de dollars en 1992, des gains ayant été enre- 
gistrés au regard des deux composantes. Les 
livraisons des industries de biscuits 
(CTI 1071), la plus modeste des deux, ont 
atteint 523,3 millions de dollars, soit une 
hausse de 2,7Z%, tandis que celles du pain et 
des autres produits de boulangerie-patisserie 
(CTI 1072) ont augmenté de 852%, pour se si- 
tuer a 2 014,1 millions de dollars. 


La plupart de données recueillies sur les 
biscuits dans le cadre de l'Enquéte annuelle 
sur les manufactures ne sont pas publiables a 
cause de la place dominante qu'occupent quel- 
ques entreprises dans cette industrie. Cepen- 
dant, une autre source de Statistique Canada, 
soit l'enquéte semestrielle sur la production 
de certains biscuits (no 32-026 au catalo- 
gue), donne les quantités produites par type 
de produit. 


Si la demande de biscuits est demeurée assez 
stable, les ventes de pain et d'autres’ pro- 
duits de boulangerie-patisserie ont progressé 
réguliérement au cours’ des derniéres années. 
Les produits de boulangerie-patisserie, qui 
sont surtout consommés au niveau’ régional, 
sont avantagés par les préoccupations des 
consommateurs en ce qui concerne la santé, 
par l'augmentation de la durée de conserva- 
tion des produits et par l'offre d'une plus 
grande variété de produits spéciaux. 


industries du 
enregistré une 
de 14,4Z pour s'établir a 
1 949,0 millions de dollars. Les ventes des 
raffineries de sucre se sont hissées a 
563,53 millions de dollars, reprenant un peu 
du terrain perdu lorsqu'elles sont passées de 
62154 millions de dollars en 1990 a 
532,2 millions de dollars en 1991. La consom- 
mation de sucre est assez stable, la plupart 
des livraisons étant destinées aux utilisa- 
teurs industriels. L'industrie (CTI 1081) a 
été marquée par des fusions et par la mise au 


La valeur des livraisons des 
sucre et des confiseries a 
croissance globale 


point de nouveaux produits hypocaloriques en 
Ug O92 
Statistique Canada diffuse des données men- 


suelles sur la transformation du sucre dans 
la publication no 32-013 au catalogue intitu- 
lée "Situation du sucre”". 


Les ventes des deux autres industries de ce 
groupe ont également enregistré une hausse. 
Les livraisons de l'industrie de la gomme 4a 
macher (CTI 1082) ont augmenté de 5,7Z pour 
se situer 4 314,0 millions de dollars. Les 
ventes de l'industrie des confiseries et du 
chocolat (CTI 1083) ont grimpé de 22,6%Z pour 
atteindre 1 071,7 millions de dollars. 


Dans le cas dela premiére industrie, les 
livraisons de la gomme a macher ont connu' une 
hausse plus forte que celles des autres pro- 
duits de l'industrie de la gomme A _ macher 
(des confiseries, pour l'essentiel). 


De plus en plus, l'industrie des confiseries 
et du chocolat prend de 1l'expansion sur les 
marchés de l'exportation, particuliérement en 


ucts. ce qui a trait aux produits en chocolat. 
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Other Feod Products Industries 
of 3.9% in 1992 shipments to a 
$5,312.6 million. 


saw growth 
value of 


More than half of this increase was contrib- 


uted by the Tea and Coffee Industry (SIC 
1091). Here, industry shipments were up 14.62 
to $788.2 million. While sales of tea have 
been relatively stable over recent years, 


coffee sales rebounded after a low point in 
1990. Coffee prices were down in 1990, due to 
over-supply and the collapse of the interna- 
tional price support agreement. However, in 
1992 Canadian consumption was up-9 and input 
prices started strengthening with the Inter- 
national Coffee Organization planning to cut 
back production (see Chart 7). 


Statistics Canada publishes a quarterly 
report on production and stocks of tea, cof- 
fee and cocoa in Catalogue number 32-025. 


The value of shipments of goods of own wmanu- 
facture by the Food Industries Major Group 
advanced 1.9% in 1992. Commodity detail of 
shipments by industries is listed in Table 2. 
Some significant commodities for the differ- 
ent industries are the following. 


Beef and veal commodities (SCG 02.01 and 
02.02) and Pork (SCG 02.03) were major com- 
modities in the Meat and Meat Products Indus- 
tries as well as for the total food industry 
with total sales volumes of $3.2 and $1.9 
billion in 1992. 


Among processed fruits and vegetables (SCG 
20), the biggest commodity group with 33% of 
total shipments is fruit and vegetable juices 
(SCG 20.09). In 1992, industry sales of these 
products maintained their steady growth with 
an advance of three per cent to a_ value of 
$974.4 million (see chart 8). 


At almost forty per cent of sales, the big 
seller for the Fluid Milk Industry continued 
to be two per cent milk (SCG 0401.20.21). 
Although the price declined, value of ship- 
ments rose to $1.4 billion due to an 
increased quantity shipped of 15 million 


hectolitres. 


industrial dairy product, at 52.0% 
of total Other Dairy Products Industries 
sales is cheese (SCG 04.06). Total shipments 
were $2.1 billion, a gain of 4.8% over 1991. 


The major 


autres indus- 
a progressé 
5 312,6 mil- 


des livraisons des 
tries de produits alimentaires 
de 3,9Z%Z en 1992 pour atteindre 
lions de dollars. 


La valeur 


L'industrie du thé et du café (CTI 1091) 
compte pour plus de la moitié de cette pro- 
gression. Ses livraisons ont grimpé de 14,67 
pour s‘établir a 788,2 millions’ de dollars. 
Bien que les ventes de thé aient 6té relati- 
vement stables au cours des derniéres années, 
les ventes de café ont rebondi aprés le creux 
de 1990. Les prix du café avaient baissé en 
1990, a cause de l'abondance de la denrée et 
de l'effondrement de l'entente internationale 
relative au soutien des prix. Cependant, la 
consommation canadienne a augmenté en 1992, 
et les prix des intrants ont commencé 4 se 
raffermir lorsque l'Organisation internatio- 
nale du café a manifesté l'intention de ré- 
duire la production (graphique 7). 


Statistique Canada diffuse un rapport trimes- 
triel sur la production et les stocks de _ thé, 
de café et de cacao dans la _ publication 
no 32-025 du catalogue. 


de marchandises' de 
grand groupe des 


La valeur des livraisons 

propre fabrication dans le 
industries des aliments a progressé de 1,97 
en 1992. Les livraisons sont ventilées par 
produit et par industrie au tableau 2. Le 
lecteur retrouvera ci-dessous quelques-uns 
des principaux produits de chaque industrie. 


Le boeuf et le veau (CTB 02.01 et 02.02); 
ainsi que le porc (CTB 02.03), se sont clas- 
sés parmi les principaux produits des indus- 
tries de la viande et des préparations 4 base 
de viande et de l'ensemble des industries des 
aliments, ayant respectivement enregistré des 
volumes de ventes de 3,2 milliards et 
1,9 milliard de dollars en 1992. 


Parmi les industries des fruits et des légu- 
mes transformés (CTB 20), le principal groupe 
de produits est celui des jus de fruits et de 
légumes (CTB 20.09), qui compte pour 33% des 
livraisons globales. En 1992, les ventes de 
ces produits ont maintenu leur progression, 
avangant de 3% pour atteindre 97454 millions 
de dollars (graphique 8). 


de 40% des ventes, le produit ve- 

l'industrie du lait de consommation 
reste le lait a 2 p. cent (CTB 0401.20.21). 
En dépit de la baisse de prix, la valeur des 
livraisons est montée a 1,4 miiliard de dol- 
lars, dans la foulée de lIl'augmentation des 
livraisons, qui ont atteint 15 millions 
d'hectolitres. 


Avec prés 
dette de 


Le principal produit laitier industriel, qui 


accapare 52,0% des ventes globales des autres 
industries laitiéres, est le fromage 
(CTB 04.06). Les livraisons globales ont at- 


The most popular type, Cheddar (SCG teint 2,1 milliards de dollars, en hausse de 

0406.90.11), saw shipments rise 6.9% to $708.6 4,8Z% par rapport a 1991. Le type de fromage 

million. le plus vendu, le cheddar (CTB 0406.90.1), a 
vu ses livraisons progresser de 6;9%, pour 
s'établir Aa 708,6 millions de dollars. 
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Total value of shipments for animal feed (SCG 


23509), was $2241) billions in) 1992 . Canolayoil 
(SCG 15.14), of which 716,809 metric tonnes 
were shipped with a value of $410.1 million, 


product of the Veg- 
and other bakers’ 
of $1.8 bil- 
estimated 


is the most important 
etable Oil Industry. Bread 
wares (SCG 19.05) had shipments 
lion, an increase of 17.4% over the 
1990 value. 


sugar (SCG 1701.9) 
757,686 from 685,247 
lower prices the 

$414.9 million 


Shipments of refined 
increased in tonnage to 
in 1990. However, due to 
value of shipments fell to 
from $462.7 million in 1990. 


the Other Food 
margarine (SCG 


shipped by 
were: 


Major commodities 
Products Industry 
15.17), prepared meals (SCG 1602.3), pasta 
(SIC 1092, SCG 19.02), potato chips (SIC 
1093, SCG 2005.20.30), sauces (SCG 21.03) and 
soups (SCG 21.04) (see also Charts 6 and 8). 


The value of materials and supplies used by 
the Food Industries group was up by 1.4% to a 
level of $24.3 billion in 1992. Of this 
total, $18.7 billion was the cost of raw 


materials, components and supplies (Table 3). 


Major input commodities (see chart 2) were 
live cattle (SCG 0102.9); down 10.6% to 
$2,061.3 millions pork (SCG 0103.9), down 
29.6% to $1,084.1 million; live poultry (SCG 
0105.9), down 4.5% to $1,143.5 millions beef 
(SCG 02.01), down 7.3% to $826.1 million; 
fish (SCG 03), down 11.3% to $1,076.1 mil- 
lions milk (SCG 04.01), up 1.4% to $3,617.4 
millions and cereals (SCG 10), up 2.9% to 
$1,267.7 million (Table 4). 


Total cost of non-returnable containers and 
other shipping and packaging materials 
declined 4.7% to $2,210.1 million in 1992 
(Table 3). With the total of materials and 
supplies slightly higher, the relative con- 
tent of containers decreased to 11.8% in 1992 
from 12.0% the previous year. 


containers and packaging materials the 
commodities were plastic containers 
7.9% to $381.2 million and 


Among 
largest 
(SCG 39.23), down 


La valeur globale des’ livraisons d'aliments 
pour animaux (CTB 23.09) s'est é6tablie a 
254 milliards de dollars en 1992. L'huile de 
canola (CTB 15.14), dont les 716 809 tonnes 
métriques livrées avaient une valeur de 
410,1 millions de dollars, représente le pro- 
duit le plus important de l'industrie des 
huiles végétales. Les livraisons de pain et 
d'autres produits de boulangerie (CTB 19.05) 
ont atteint 1,8 milliard de dollars, en 
hausse de 17,4Z par rapport a la valeur’ esti- 
mée en 1990. 


sucre raffiné (CTB 1701.9) 
757 686 tonnes, contre 
en 1990. Cependant, en raison 

des prix, la valeur des li- 
414,9 millions de dol- 


Les livraisons de 
ont atteint 
685 247 tonnes 
de la diminution 
vraisons est tombée a 


lars, par rapport a 462,7 millions de dollars 
en 1990. 

Les principaux produits livrés par les autres 
industries de produits alimentaires sont la 
margarine (CTB 15.17), les repas préparés 
(CTB 1602.3), les pates (CTI 1092, 
CTB 19.02), les croustilles (CTI 1093, 


CTB 2005.20.30), les sauces (CTB 21.03) et 
les soupes (CTB 21.04) (graphiques 6 et 8). 


matieéres et des fournitures 

les industries des aliments a 
augmenté de 154%, pour se situer 4a 24,3 mil- 
liards de dollars en 1992, dont 18,7 mil- 
liards de dollars au titre du coat des matié- 
res premieres, des composants et des fourni- 
tures (tableau 3). 


La valeur des 
utilisées par 


produits utilisés (graphi- 
vivant (CTB 0102.9), en 


Les principaux 
que 2) sont le bétail 


baisse de 10,62 (pour se situer a 
2 061,3 millions de dollars), le porc 
(CTB 0103.9), en baisse de 29,67 


(1 084,1 millions de dollars), la volaille 


vivante (CTB 0105.9), en baisse de 4,5% 
(1 143,5 millions de dollars), le boeuf 
(CTB 02.01), en baisse de 7,3Z% (82651 mil- 


lions de dollars), le poisson (CTB 03), en 
baisse de 11,3% (1 076,1 millions de dol- 
lars), le lait (CTB 04.01), en hausse de 1,4Z 
(3 61754 millions de dollars) et les céréales 
(CTB 10), en hausse de 25,9Z% (1 267,7 millions 
de dollars) (tableau 4). 


Le coGt total des contenants non consignés et 
d'autres matériaux d'expédition et d'embal- 
lage a baissé de 4,7Z% pour se chiffrer 4a 
2 210,1 millions de dollars en 1992 (ta- 
bleau 3). Comme le total des matiéres et des 
fournitures a légérement augmenté, la part 
relative des contenants a diminué, passant de 
12,0Z% en 1991 a 11,8Z% en 1992. 


Les principaux contenants et matériaux d'em- 
ballage sont les contenants en plastique 
(CTB 39.23), en baisse de 7,9% (pour s'éta- 


paper and paperboard cartons, boxes and bags blir a 381,2 millions de dollars), et les 

(SCG 48.19), down 2.5% to $870.8 million boites et les sacs en papier et en carton 

(Table 5). (CTB 48.19), en baisse de 2,5% (870,8 mil- 
lions de dollars) (tableau 5). 
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At the 
wages increased 
more than the year 


total activity level, salaries and 
$253.1 million. This was 4.5% 
before and brought the 


total cost to $5,904.9 million for 1992 
(Table 1). Average hourly earnings were up 
three per cent to $13.20. Component indus- 


tries in the Major Group have a wide range of 
rates, from a_ low of $9.94 in the Fish Prod- 
ucts Industry to a high of $16.29 in Veg- 
etable Oil Mills. Average hourly rates by 
industry group are compared in Chart 4. 


Total employment was up one per cent to 
193,782 from 191,801 the year before. The 
biggest employer among the food industry 
groups was the Meat and Poultry Products 


Industry with 45,731 production and salaried 
workers; the Bakery Products Industries with 
28,794 and the Dairy Products Industry with 


24,614 employees were second and third. The 
number of production workers’ increased by 
3.1%, to 141,323 in 1992 (Table 1). 


While the 
production, at 
vious year level of 
worker declined 1.4Z to 
dollars this is the first decrease since 1985 
(see Chart 3). In terms of real production 
per worker, measured in 1986 dollars, it also 
meant a contraction of 2.5% to $245,343 fol- 
lowing increases in the two. previous years 
(Text Table I). 


proportion of wages to value of 
9.8%, increased from the pre- 
9.4Z, production per 
$275,498. In current 


individual food processing indus- 
value of production 


For most 
tries the current dollar 
per worker clusters around the overall indus- 
try level of $275,498. However, in some of 
the industries this value varies significant- 
ly», depending on the’ process employed. Veg- 
etable oil mills (SIC 1061) have a high level 
of $1,617,227 per worker due to largely auto- 
mated, capital intensive processing and», to a 
lesser extent, the same applies to the Sugar 
Industry (SIC 1081) with $509,720 per worker. 
Labour intensive industries with lower rates 
are the Fish Products Industry (SIC 1021) 
with an output of $113,080 per worker and _ the 
Biscuit Industry (SIC 1071) with $118,095. The 
number of food industries that improved their 
production per worker rates was’ roughly the 
same as the number where this eroded. Major 
increases were in SIC 1091, Tea and Coffee 
(+19.4Z) and SIC 1061, Vegetable Oil (+18.67). 
The bigger reductions were in SIC 1031, Canned 
Fruits and Vegetables (-13.9%) and in SIC 
1093, Potato Chips (-9.87). 


les traitements 
de 253,1 mil- 


Pour l'ensemble du secteur, 
et les salaires ont augmenté 


lions de dollars (soit une hausse de 4,57) 
pour atteindre 5 904,9 millions de dollars en 
1992 (tableau 1). Les salaires' horaires 
moyens ont grimpé de 3Z pour s'‘établir a 


13,20 $¢. Les industries qui composent le 
grand groupe versent une vaste gamme de_ sa- 
laires, allant de 9,94 $ pour les’ industries 
de la transformation du poisson jusqu'a 
16,29 $ pour les industries des huiles végé- 
tales (les salaires horaires moyens par in- 
dustrie sont comparés au graphique 4). 


L'ensemble de l'effectif a 
pour s‘'établir a 193 782, comparativement 4a 
191 801 l'année précédente. Parmi les indus- 
tries des aliments, l'employeur le plus im- 
portant a été l'industrie de la viande et de 
la volaille (45 731 travailleurs dela _ pro- 
duction et salariés); les industries des pro- 
duits de boulangerie-patisserie et les indus- 
tries laitiéres ont occupé les deuxiéme et 
troisiéme rangs (28 794 et 24 614 salariés 
respectivement). Le nombre de travailleurs de 
la production a augmenté de 3,1% pour s'éta- 
blir Aa 141 323 en 1992 (tableau 1). 


augmenté de 1Z 


Alors que les traitements sont passés a 9,87 
de la valeur dela _ production (contre 954% 
l'année précédente), la production par tra- 


vailleur a diminué de 1,4%Z pour se situer 4 
275 498 $. Il s'agit de la premiére baisse en 
dollars courants depuis 1985 (graphique 3). 
En dollars de 1986, la production réelle par 
travailleur a régressé de 2,5% pour s'établir 
a 245 343 $, aprés avoir progressé au cours 
des deux années précédentes (tableau explica- 
nein 28) G 


Pour la plupart des industries de transforma- 
tion des aliments, la valeur de la production 
par travailleur en dollars courants se _ rap- 
proche du niveau global du secteur, soit 
275 498 §$. Cependant, dans certaines indus- 
tries, la productivite du travail varie 
considérablement, en raison des méthodes em- 
ployées. Dans l'industrie des huiles végéta- 
les (CTI 1061), tia production atteint le som- 
met de 1 617 227 $ par travailleur, car les 
méthodes sont largement automatisées et 4a 
forte densité de capitaux. Dans une wmoindre 
mesure, il en va de méme pour l'industrie du 
sucre (CTI 1081), dont la productivité est de 
509 720 $ par travailleur. Par contre, l'in- 
dustrie de la transformation du poisson 
CGtigt023)) et l'industrie des biscuits 
(CTI 1071) sont des industries a forte den- 
sité de main-d'oeuvre, ot la production est 
bien moindre: 113 080 $ et 118 095 $ par tra- 
vailleur respectivement. Le nombre _ d'indus- 
tries ot la valeur de la production par tra- 
vailleur a augmenté est sensiblement le méme 
que celui des industries ot la productivité a 
diminué. On a enregistré les hausses les plus 
importantes dans l'industrie du thé et du 
café (CTI 1091, + 19,4Z) et l'industrie des 
huiles végétales (CTI 1061, + 18,6%). On a 
enregistré les baisses les plus marquées dans 
les conserveries de fruits et de légumes 
(CTI 1031, - 13,9%) et l'industrie des crous- 
tilles (CTI 1093, - 9,82). 
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Text Table I. Selected Statistics 
Tableau Explicatif I. 


1987 


- Food Industries 
Certaines statistiques des industries des aliments 


1988 


1989 


1990 


1991 


1988 1989 1990 


EIST.) 1988" SSIES 9 Ome 199s 


Manufacturing activity - 


Activité manufacturiére: 


Value of shipments - 
Valeur des livraisons 
$°000,000 


Value of production (gross 
output) - Valeur de la 
production (sortie brute) 

$°000,000 


Industry Product Price 
Index! (1986=100) - 
Indice des prix de pro- 
duits industriels! 
(1986=100) 


Adjusted value of produc- 
tion in 1986 constant 
dollars - Valeur ajustée 
de la production en dol- 
lars de 1986 $°000,000 


Cost of materials, 
supplies, fuel and elec- 
tricity (gross inputs) - 
Coit des matieres, four- 
nitures, combustible et 
électricité (entrées 
brutes) $°000,000 


Gross inputs/gross outputs 
- Entrées brutes/sorties 
brutes 7A 


Value added - Valeur 
ajoutée $*000,000 


Value added/value of 
production - Valeur 
ajoutée/valeur de la 
production 


N 


Value added/All manufac- 
turing industries value 
added - Valeur ajoutée/ 
valeur ajoutée de toutes 
les industries manufac- 
turiéres 7, 


Manufacturing employees - 
Travailleurs manufac- 
turiers + 


Wages/value of production 
- Salaires/valeur de la 
production Z 


Wages/value added - Salai- 
res/valeur ajoutée ¥4 


Production per worker - 
Production par 
travailleur $ 
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36 ,042.3 


34,146.7 


103.1 


33,120.0 


24,461.5 


11,685.2 


10.4 


37,116.1r 


37,200.5r 


106.6 


34,897.3 


25,238.5r 


11,961.9r 


143 ,272r 


28.0 


259 ,649r 


38,015.7 


38 ,052.7 


108.9 


34,942.8 


25,930.4 


12,122.3 


145,804 


260,985 


18 


38,582.5 


38,653.8 


110.7 


34,917.6 


25,527.6 


13,126.3 


34.0 


141,816 


272,563 


38,214.0 


38 ,303.2 


1iT.1 


34 ,476.3 


24 ,562.2 


64.1 


13,741.0 


137,056 


279,471 


38 ,948.2 


38 ,934.2 


LLZeS 


34,669.8 


24,913.8 


64.0 


14,020.4 


141,323 


275,498 


Percentage change:/ 
Taux de variation: 


oo 0.5 4.4 2.5 =-1.4 
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Text Table I. Selected Statistics ~- Food Industries - Concluded 
Tableau Explicatif I. Certaines statistiques des industries des aliments - fin 


1987 1988 


Manufacturing activity - 
Concluded - Activité 
manufacturiére - fin: 


Adjusted (1986 constant 
dollars) production per 
worker - Production 
ajustée (en dollars de 
1986) $ ore) 243,573 


Average annual wage - 
Salaire annuel moyen $ a 23,394r 


Average hourly earnings - 
Salaire horaire moyen $ AS 11.44 


Total activity - Activité 
totale: 


Total employees - Total 
des salariés # oe 200,290r 


Wages and salaries/value 
added from total 
activity - Salaires et 
traitements/valeur 
ajoutée de l*activité 
totale 7 tists 39.8r 


1989 


239,656 


24,190 


11.88 


202,106 


40.3 


1990 


246,218 


e5,oce 


12.35 


197,845 


38.1 


1991 


251,549 


26,326 


12.81 


191,801 


36.5 


1990 


1991 


1992 


Percentage change:/ 


1989 


1990 


Taux de variation: 


1988 1989 
1992 

1987 1988 

245,323 og Met 
27,104 an 3.4 
13.20 oe 3.8 
193,782 We 0.9 
36.4% coe Lies 


2.7 


4.7 


=2.1 


=5.5 


3.7 


Sek 


a4c2 


1991 


ara 


-0.3 


1 See Industry Price Indexes, Statistics Canada, Catalogue 62-011, December 1988, February 1989, 1990, 1991 and 1992. 


1 Yoir Indices des prix de l"industrie, Statistique Canada, no 62-011 au catalogue, numéro de décembre 1988, février 1989, 1990, 


Igo) iat 1992. 
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Text Table II. Selected Statistics from Other Data Series 


Tableau Explicatif II. Certaines statistiques des autres séries de données 


1987 1988 1989 1990 1991 1992 


Domestic exports by commodity 
category - Food and feed! - 
Exportations nationales par 
catégorie de marchandises - 


aliments et provendes! §'000,000 9,561.9 11,113.0 9,383.3 10,648.6 11,062.1 11,843.8 


Imports by commodity 
category - Food and feed! - 
Importations nationales par 
catégorie de marchandises - 
aliments et provendes? $°000,000 6,629.0 6,879.0 7,410.2 7,986.5 8,268.3 8,710.3 


Capital Expenditures - Dépenses 
d* immobilisations $°000,000 989.4 1,059.5 1,185.9 1,030.7 1,047.9 1,147.6 


w 


See Summary of Canadian International Trade, Statistics Canada, Catalogue 65-001, Monthly, December issues 1987-1992, Custom Basis. 
Categories - Food and feed (excluding beverages and tobacco, but including some items not processed such as unmilled grains). 

Voir Sommaire du commerce international du Canada, Statistique Canada, Catalogue 65-001, Mensuel, les parutions de décembre 
1987-1992, base douaniere. Catégories - Aliments et provendes (excluant les boissons et les tabacs mais incluant certains 

produits non conditionnés comme les grains non moulus). 

See Capital and Repair Expenditures - Manufacturing Sub-Industries, 1987-1993, Catalogue 61-214 Annual. 

Voir Dépenses d*immobilisations et de réparation sous-industries manufacturiéres, catalogue 61-214 Annuel, 1987-1993. 


~ 


NN 
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Chart 1 Graphique 1 


Factory Shipments Livraisons des usines ! 
1992: % Share of Food Industries Group 1992: Part des industries des aliments en % 


Total Food Products: $38.9 Billion 
Produits alimentaires: $38.9 milliards 


Other / Autres 

20%, 

é Meat and poultry 

Viande et volaille 
28% 

Bakery / Boulangerie 

7% 


Flour, cereal, feed 
Farine, céréales, aliments pour animaux 


11% Fish / Poisson 


6% 


% 
Oe 


“a 
. 


Fruits and vegetables 


Dairy / Laitiéres Fruits et legumes 


19% 9% 
Source: Catalogue No. 32-250 - Statistical Table 2 Source: N° au cat. 32-250 - Tableau statistique 2 
Chart 2 Graphique 2 
Major Input Commodities Entrées des produits importants 
1992: Values for Food Industries Group 1992: Valeurs pour les industries des aliments 


Total Raw Materials: $18.7 Billion 


$ Billions Matiéres premieres: $18.7 milliards Milliards $ 
4 4 
3 3 
2 2 
1 1 
0 (8) 
Live cattle Pork Live poultry Beef Fish Milk Cereals 
Betail vivant Porc Volaille Boeuf Poisson Lait Céreales 
Source: Catalogue No. 32-250 - Statistical Table 3 Source: N° au Cat. 32-250 - Tableau statistique 3 
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Chart 3 Graphique 3 


Production Per Worker Production par travailleur 
1983-92: % Change for Food Industries Group 1983-92: Variation en % pour les industries des aliments 
———— ia 
Annual % change in output per person-hours worked Variation annuelle en % dans la production par heures-personnes travaillees 
% increase or decrease % d'augmentation ou de diminution 
8 8 
6 6 
4 4 
2 Ye: 
8) 6) 
2 2 
1983 1984 1985 1986 1989 1990 1991 1992 
Source: Catalogue No. 32-250 - Text Table 1 Source: N° au cat. 32-250 - Tableau explicatif 1 
Note: Figures for 1987 and 1988 are not available. Note: Les données pour 1987 et 1988 ne sont pas disponibles. 
Chart 4 Graphique 4 
"Manufacturing Hourly Rates Les salaires horaires pour les travailleurs de 
1992: Dollars, Food Industries Group la production et assimiles 
1992: Industries des aliments 
3-digit industry 
Industries a 3-chiffres 
101 
102 
103 
104 
105 
106 
107 
108 
109 
10 
6) 2 4 6 8 10 12 14 16 18 
$ per hour / $ par heure 
Source: Catalogue No. 32-250 - Statistical Table 1 Source: N° au cat. 32-250 - Tableau statistique 1 
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Chart 5 Graphique 5 


Product Shares Les parts des produits 
1985 and 1992: % of Total - Meat, Poultry, and Fish 1985 and 1992: % du total - Les industries de la viande, de la 
Industries volaille, et du poisson 

1985 1992 


BOX 


Beef and veal 
Boeuf et veau 


Be 
‘ 
‘ 
6 


a5 


2 


Pork / Porc 


Other red meats 
Autres viandes rouges 


O 


13% 


Poultry / Volaille 20% 
V/A Fish / Poisson 
Source: Catalogue No. 32-250 - Statistical Table 1 and 2 Source: N° au cat. 32-250 - Tableau Statistiques 1 et 2 
Chart 6 Graphique 6 
Margarine and Butter Comparison Comparaison entre la margarine et le beurre 
1987-92: Value of Shipments 1987-92: Valeur des livraisons 
P Butter 
$ Millions WZ Margarine pnnees Millions $ 
700 700 
600 600 
500 500 
400 400 
300 300 
200 200 
100 100 
0 a aaa b . ot 0 
198 1988 1989 1990 1991 1992 
Source: Catalogue No. 32-250 - Statistical Table 2 Source: N° au cat. 32-250 - Tableau statistique 2 
Note: 1987 and 1991 data were estimated. Note: Les données pour 1987 et 1997 sont été estimées. 
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Graphique 7 


Chart 7 
ee Sn 2 ee eS eee 


Coffee Shipments 
1985-92: Values and Quantities 


Livraisons du café 
1985-92: Les valeurs et les quantites 


Tonnes Value 


‘000s tonnes 
100 


80 
60 
40 


20 


1985 


Millions $ 
1,000 


800 


600 


400 


200 


1992 


Source: Catalogue No. 32-250 - Statistical Table 2 


Source: N° au Cat. 32-250 - Tableau statistique 2 


Note: Figures for 1987 are not available. Note: Les données pour 1987 ne sont pas disponibles. 
The quantities for 1991 and 1992 are estimated. Les quantities pour 1997 et 1992 sont estimées. 
Chart 8 Graphique 8 


Selected Product Shares 
1992: % of Total Fruit and Vegetable Preparations 


Parts des produits sélectionnés 
1992: % Preparations de fruits et de legumes 


Commodities 
Total SCG 20 Shipments: $3.1 Billion 
Total les livraisons du CTB 20: $3.1 milliards 
Peanut butter 
Pee ee ey Potato chips 
Z rs Croustilles de pommes de terre 
French fries $549.7 18% 
Pommes de terre frites 
$401.7 13% 
bes 
fess 
Wess 
scoot 
$ Millions OOOO 
retetererereterrerer eer eee 
eocecereeneenenees 
All others ' seocnnene 


> 
oS 


?, 


Tous les autres produits 
$1033 32% 


oO 
o> 
6 
S 
— 
© 
es 
?, 
a5 


Source: Catalogue No. 32-250 - Statistical Table 2 


Fruit and vegetable juices 
Jus de fruits et de 1egumes 
$1012.5 33% 


Source: N° au Cat. 32-250 - Tableau statistique 2 
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For Further Reading 
Selected Publications fron 
Statistics Canada on Manufacturing 


Lectures suggérées 

Choisies parmi les publications de 
Statistique Canada sur 1‘*industrie 
manufacturiére 


Catalogue 
Monthly Publications Publications mensuelles 
Monthly Survey of Manufacturing 31-001 Enquéte mensuelle sur les industries 
manufacturiéres ; 
Annual Publications Publications annuelles 
Manufacturing Industries of Canada: 31-203 Industries manufacturiéres du Canada: 
National and Provincial Areas niveaux national et provincial 
Products Shipped by Canadian Manufac- 31-211 Produits livrés par les fabricants 
turers canadiens 
Consumption of Containers and Other 31-212 Consommation de contenants et autres 
Packaging Supplies by the Manufac- matiéres d'emballage, par industrie 
turing Industries manufacturiére 
Occasional Publications Hors série 
Industrial Organization and Concen- 31-402 Organisation des industries et con- 
tration in the Manufacturing, Mining centration dans le secteur de la 
and Logging Industries fabrication, des mines et de 
l'abattage 
Destination of Shipments of Manufac- 31-530 Destination des livraisons des manu- 


turers, 1984 


To order a publication you may telephone 
1-613-951-7277 or use facsimile number 
1-613-951-1584. For toll free in Canada 
only telephone 1-800-267-6677. When 


ordering by telephone or _ facsimile 
written confirmation is not required. 


facturiers, 1984 


Pour obtenir une publication veuillez téléphoner 
au 1-613-951-7277 ou utiliser le numéro du télé- 
copieur 1-613-951-1584. Pour appeler sans frais,» 
au Canada, composez le 1-800-267-6677. I1 n'est 
pas nécessaire de nous’ faire parvenir une con- 
firmation pour une commande faite par téléphone 
ou télécopieur. 
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Major Group 10 Grand groupe 10 


Food Industries Industries des aliments 
Canada Canada 

Table 1 es Tableau 1 

Principal Statistics Statistiques principales 


Manufacturing activity - Activite manufacturiere Total Activity - Activite totale 


Number of Production and related Value of 
establish- workers eC ‘ Cost of shipments 
ments Travailleurs de la_ estic materials | of goods 
production et assimiles as and and of own 
electricity supplies manu- 
facture 


Employees 


Salaries 


Thousands 
of person- 


er 3 Salaries 
Nombre ant gate’ Coit des slel des and wages 
d’établis- combus- maticres ivraisons 


Milliers tible et einronnit Valeur Valeur 
sements ’ : : produits SAE d : 
d’heures- Ssiaifes aaelees Nee de propre ajoutee Traitements | ajoutee 


wk gt tricité fabrication et salaires 

payee 
millions of dollars ; millions of dollars 
millions de dollars millions de dollars 


24+740 50,493 694.0 6,530.9 15914.46 31,095 924.9 1,969.0 
11,815 24840 310.1 1,620.5 . 674.4 13,758 378.6 680.5 
22,051 44,043 425.1 1,610.9 . 916.4 25643 537.3 1,106.3 
8,329 17,030 213.7 1,183.2 1,052.8 12,070 369.6 1,308.1 
3,991 8,263 87.1 526.8 . 501.5 5+214 121.8 511.3 
65451 13.402 213.8 2374.9 952.5 13,428 454.1 1,076.1 
8,260 16,818 238.2 2,628.9 1,545.0 12,353 392.5 1,581.2 
1,538 3,337 57.0 440.6 200.5 2,534 99.2 217.9 
1,572 3,324 60.5 . 251.8 400.4 2,911 128.1 529.2 
5,632 11,872 155.9 11924.4 632.7 8,668 262.7 692.4 
601 1,118 19.0 682.2 120.9 956 33.6 131.7 
4,556 9,392 127.3 248.5 . 254.2 5,994 190.0 647.9 
15,395 31,5834 402.2 709.3 1,100.3 225141 643.0 1,239.5 
1,132 25374 39.1 327.4 188.6 1,757 71.2 188.6 
15142 2+364 33.6 : 87.2 . 203.7 2,376 90.0 215.9 
4,808 9,797 118.9 392.2 473.6 6»416 180.8 491.3 
1,505 35242 47.9 ° 353.7 335.8 3,090 109.2 467.2 
817 1,707 20.0 78.0 126.1 1,227 34.5 204.4 
2,313 4,748 58.2 249.3 472.6 5,041 150.9 501.1 
10,408 21,685 286.4 15743.2 1,674.6 15,129 480.0 1712.4 


137,056 281,694 3,608.2 23,963.6 13,741.0 191,801 5,651.8 15,472. 


Note: Provincial detail, by Industry and size range classification, is available in catalogue 31-203. Detailed information on inventories is available on request. 
Les statistiques au niveau des provinces, par industrie et la classification par taille d’effectif, sont disponibles dans le catalogue 31-203. L’information 
sur les stocks est disponible sur demande. 
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Major Group 10 Grand groupe 10 


Food Industries Industries des aliments 
Canada Canada 

Table 1 Tableau 1 te 
Principal Statistics Statistiques principales 


Manufacturing activity - Activite manufacturiere Total Activity - Activite totale 


Number of Production and related 


Value of 
establish- workers C ; Cost of shipments 
ments Travailleurs de |a_ ape materials | of goods 

production et assimiles and of own 


electricity supplies manu- 
facture 


Employees 


Salaries 


Thousands 
of person- 
hours Salaries 

paid Coit du P Valeur des RerOnor and wages 
combus- Gost des livraisons 
matieres 


d’établis- Milliers : k 
tible et de produits A A Nombre : é 
sements Nombre d’heures- Setsites de.\’élecs et four- de propre ajoutee Traitements | ajoutee 


seat nitures rhs j 
personnes tricité fabrication et salaires 
payees 
millions of dollars millions of dollars 
millions de dollars millions de dollars 


25,992 54,046 739.4 6,387.8 2,045.1 31,799 2102.7 
12,256 24,984 320.8 1,606.5 : 628.4 13,932 643.1 
215474 41,891 416.2 1,579.8 800.4 24409 999.2 
9,453 19,295 245.0 1+168.0 1,014.8 13,150 1,238.8 
4,288 8.866 95.9 531.9 515.9 5>483 $22.1 
6,655 13,951 239.5 2,455.5 989.5 12,949 1,132.9 
7,868 16,603 244.3 2,+727.2 1,232.6 11,665 1,349.3 
1,494 3,077 53.1 : 465.9 177.0 2,325 181.7 
1,907 34996 71.3 266.9 513.0 3,292 638.4 
55714 12,111 1646.8 1,982.7 684.4 8,797 742.3 
603 15314 21.4 759.0 199.2 912 201.6 
41424 8,839 126.9 250.6 263.4 6,308 581.4 
15,407 32,251 416.5 710.6 1,250.5 22 +486 1,376.1 
1,101 2,323 41.6 : 336.6 210.1 1,706 210.3 
1,083 2,301 34.2 94.2 218.5 2,280 230.6 
5,428 11,029 145.0 466.6 588.0 6,984 619.7 
1,416 3,042 47.3 ° 351.3 423.6 3,019 982.2 
943 1,931 22.2 95.1 . 1465.1 1,325 214.2 
2,516 4,934 62.5 214.9 491.3 5,132 534.0 
11,301 23,418 322.7 1,838.9 1,629.5 15,829 1,702.6 


Nombre Number 
Valeur Valeur 


10 141,323 290,211 3,830.4 24,290.0 14,020.46 193,782 16,203.2 


Percentage 
Change: / 
Taux de 
Variation: 
1992/1991 


NG’GG: 10 


Note: Provincial detail, by Industry and size range classification, is available in catalogue 31-203. Detailed information on inventories is available on request. 
Les statistiques au niveau des provinces, par industrie et la classification par taille d’effectif, sont disponibles dans le catalogue 31-203. L’information 
sur les stocks est disponible sur demande. 
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Major Group 10 Grand groupe 10 
Food Industries Industries des aliments 


Canada Canada 


Table 2 ; Tableau 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


oa P sic : 7 £ 
Standard Classification of Goods Unit of Estimated’1991) Estimée 1992 
measure 


Classification type des biens CTI 


Establish- ; Establish- 
ments Quantity Value ments Quantity Value 
Code Unité de —_ — — — = — 


Besefiption mesure Etablisse- Quantite Valeur | Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 


$'000,000 2 $'000,000 


02 

Meat and edible meat offal 1011 

Viande et abats comestibles de viande 1012 
1072 
10 


wax xX x 


219 o. 7,935. 


02.01 

Meat, bovine, fresh or chilled 1011 
Viande, de bovins, fraiche ou 1012 
réfrisérée 10 


. 2,891.9 
1 x x 
97 oe x 
0201.10.1 
Beef carcasses and half carcasses, 1011 1,343.9 41 355 920E 1,125.0e 
fresh or chilled 


Carcasses et demi-carcasses de boeuf, 
fraiches ou réfrisgérées 


0201.10.2 

Veal carcasses and half carcasses, 1011 
fresh or chilled 

Carcasses et demi-carcasses de veau, 

fraiches ou réfrisérées 


20 23 349E 103.0e 


0201.20.2 

Veal cuts with bone in, fresh or 1011 
chilled 

Veau en morceaux, non désossés, frais 

ou réfrigérés 


12 6 510 35.5 


0201.20.9 

Bovine cuts with bone in» o/t beef or 1011 
veal, fresh or chilled 

Bovins en morceaux, non désossés» a/q 

boeuf ou veau,» frais ou réfrisgérés 


46 247 835e 947.8 


0201.30.2 

Veal cuts boneless, fresh or chilled 1011 
Veau en morceaux, désossés, frais ou 
réfrigérés 


12 1 660e 8.1e 


0201.30.9 

Bovine cuts boneless, o/t beef or veal, 1011 
fresh or chilled 1012 
Bovins en morceaux, désossés,» a/q boeuf 10 
ou veau, frais ou réfrigérés 


55 197 678e 670.5 


02.02 

Meat of bovine animals, frozen 1011 
Viande d*animaux de l'espéce bovine, 1012 
conselée 10 


34 78 993e 290.3 
34 78 993e 290.3 


0202.20.2 

Veal cuts with bone in, frozen 1011 
Veau en morceaux, non désossés, 

congelés 


0202.20.9 

Bovine cuts with bone in» o/t beef or 1011 
veal, frozen 

Bovins en morceaux, non désossés, a/q 

boeuf ou veau, congelés 


12 24 236e 96.8 


0202.30.2 
Veal cuts boneless, frozen 1011 
Veau en morceaux, désossés, congelés 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Table 2 : ‘ 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 


Standard Classification of Goods Unit of 


measure 


Classification type des biens 


Code Unite de 
Description mesure 
0202.30.9 


Bovine cuts boneless, o/t beef or veal, 
frozen 

Bovins en morceaux, désossés» a/q boeuf 
ou veau, congelés 


02.03 
Pork, fresh, chilled or frozen 
Porc, frais, réfrigéré ou congelé 


0203.1 
Pork, fresh or chilled 
Porc, frais ou réfrigéré 


0203.11 

Swine carcasses and half carcasses, 
fresh or chilled 

Carcasses et demi-carcasses de porcins, 
fraiches ou réfrigérées 


0203.12.1 

Hams and cuts thereof, pork, bone in, 
fresh or chilled 

Jambons et leurs morceaux, de porc» non 
désossés, frais ou réfrigérés 


0203.12.2 

Shoulders and cuts thereof, pork» bone 
in, fresh or chilled 

Epaules et leurs morceaux, de porc, non 
désossés, frais ou réfrigérés 


0203.19.3 

Pork cuts, backs and loins, fresh or 
chilled 

Pore en morceaux, dos et longes, frais 
ou réfrigérés 


0203.19.91 

Pork cuts, bellies, fresh or chilled 
Pore en morceaux, poitrines, fraiches 
ou réfrigérées 


0203.19.99 

Pork cuts, o/t carcasses, half 
carcasses» hams» shoulders or cuts 
thereof, backs, loins, bellies, fresh 
or chilled 

Pore en morceaux, a/q carcasses, demi- 
carcasses» jambons, épaules ou 
morceaux,s dos» longe, poitrine, frais 
ou réfrigérés 


0203.2 
Pork, frozen 
Pore, congelé 


0203.22.1 

Hams and cuts thereof, pork, bone in, 
frozen 

Jambons et leurs morceaux, de porc, non 
désossés, consgelés 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Tableau 2 


Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


Estimated 1991 Estimée 


Establish- ‘ Establish- 
ments Quantity ments 
Etablisse- Etablisse- 
ments ments 


Quantite 


$*000,000 2 


1,836.2 65 
x 2 
x 67 


1,509.6 63 


38 


31 


30 


31 


27 


34 


17 


hove 


Quantity 


Quantite 


53 210E 


S3 210E 


824 886E 


605 135E 


178 069E 


118 186e 


76 358e 


92 513 


36 320E 


103 689E 


219 751E 
x 
x 


39 307E 


Value 


Valeur 


$*000,000 


186.8e 


186.8e 


1,860.1 


363.5E 


253.0 


156.9 


319.3 


84.0 


220.8 


462.7 


55.Ge 
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Major Group 10 


Grand groupe 10 
Food Industries 


Industries des aliments 
Canada 


Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 


Canada 
Tableau 2 


Standard Classification of Goods 


ae Unit of Estimated 1991 Estimée 
Classification type des biens meesute 
aot Establish- ; 
ments Quantity 
Code Unité de ie — 
Description mesure se ith Quantité 
$'000,000 
0203.22.2 


Shoulders and cuts thereof, pork» bone 
ins frozen 

Epaules et leurs morceaux, de pores non 
désossés, consgelés 


0203.29.3 

Pork cuts, backs and loins, frozen 
Pore en morceaux, dos et longes» 
congelés 


0203.29.91 
Pork cuts, bellies, frozen 
Porc en morceaux, poitrines, congelées 


0203.29.99 

Pork cuts, o/t carcasses, half 
carcasses» hams, shoulders or cuts 
thereof, backs» loins and bellies, 
frozen 

Porc en morceaux, a/q carcasses, demi- 
carcasses, jJambons, épaules ou leurs 
morceaux,» dos, longes et poitrines, 
congelés 


02.04 

Meat of sheep or goats, fresh, chilled 
or frozen 

Viande de mouton ou chévre, fraiche, 
réfrigérée ou congelée 


02.05 

Meat of horses, asses» mules or 
hinnies» fresh, chilled or frozen 
Viande de cheval, ane, mulet ou bardot, 
fraiche, réfrisérée ou congelée 


02.06 

Edible offal of bovine animals, swine, 
sheep,» goats, horses, asses» mules or 
hinnies» fresh, chilled or frozen 
Abats comestibles de bovin, porcin, 
mouton, chévre, cheval, dane,» mulet ou 
bardot, frais, réfrigérés ou congelés 


02.07 

Meat and edible offal of poultry, 
fresh, chilled or frozen 

Viande et abats comestibles de 
volailles, frais, réfrisérés ou 
congelés 


0207.1 

Poultry, whole, fresh or chilled 
Volailles, entiéres, fraiches ou 
réfrigérées 


0207.10.1 

Fowl (chicken, capons and hens), whole, 
fresh or chilled 

Volailles domestiques (poulets, chapons 
et poules), entiéres, fraiches ou 
réfrigérées 


0207.10.2 

Turkeys, whole, fresh or chilled 
Dindons et dindes» entiers, frais ou 
réfrigérés 


See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


1992 
Establish- : 
ments Quantity Value 
Etablisse- Quantité Valeur 
ments 

* $000,000 

uly 26 126E 59:57 

19 32 219E 116.4 
19 13 935E 29.3E 

20 108 164E 201.8 

16 x x 

4. 24 647E Wigs 

31 65 472e 79.9 

13 os x 

61 x x 

74 ae 2,002.5 

10 x x 

47 x x 

57 330 261 883.8 

10 6 766E 13:04 

42 302 024 813.4 

$2 308 790 826.4 

4 x x 

21 x x 

25 20 442 546.5 
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Major Group 10 Grand groupe 10 


Food Industries Industries des aliments 
Canada Canada 
Table 2 ‘ eit Tableau 2 Sis : 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 
ificati sic ; : i 
Standard Gisaascation of Goods 12: Unitiot Estimated 1991 Estimée 1992 
Classification type des biens CT measure 
ay Establish- } Establish- , 
ments Quantity Value ments Quantity Value 
Code Unité de hoa = — = _ _ 
Description mesure Etablisse- Quantité Valeur | Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 
$'000,000 z $' 000,000 
0207.2 
Poultry, whole, frozen 1011 - = - 
Volailles, entiéres, conselées 1012 30 109 938 288.9 
10 30 109 938 288.9 
0207.21 
Fowl (chickens, capons and hens), 1012 21 x x 
whole, frozen 
Volailles domestiques (poulets, chapons 
et poules), entié@res, conselées 
0207.22 
Turkeys» whole, frozen 1012 20 85 963 22751 


Dindons et dindes, entiers, congelés 


0207.23 

Ducks,» geese and guinea fowls, whole, 1011 
frozen 1012 
Canards» oles et pintades, entiers, 10 
congelés 


a 
x 
x 


0207.3 

Poultry cuts and offal,» incl. livers, 1011 
fresh or chilled 1012 
Volailles en morceaux et abats de 10 
volailles» incl. les foies, frais ou 
réfrigérés 


35 197 266e 592.4 
38 oe 600.4 


0207.39.11 

Poultry (chickens» capons and hens), 1012 
cuts, deboned, fresh or chilled 

Volailles (poulets, chapons et poules) 

en morceaux, désossés, frais ou 

réfrigérés 


22 22 421e 142.8 


0207.39.12 

Poultry (chickens, capons and hens), 1011 
cuts, not deboned, fresh or chilled 1012 
Volailles (poulets, chapons et poules) 10 
en morceaux, non désossés, frais ou 

réfrigérés 


x 
31 x 
32 s 411.2e 


xe 


0207.39.9 

Poultry, o/t chickens» capons or hens,» 1011 
cuts and offal, incl. livers, fresh or 1012 
chilled 10 
Volailles, a/q poulets, chapons ou 

poules,» morceaux et abats, incl. les 

foies, frais ou réfrigérés 


16 x 
18 are x 


x 


0207.4 

Poultry cuts and offal, o/t livers, 1011 
frozen 1012 
Volailles en morceaux et abats de 10 
volailles, a/q les foies» congelés 


z x x 
35 x x 
37 65 805e 229.4 


0207.41.1 

Fowl (chickens, capons and hens), cuts» 1011 
not deboned, frozen 1012 
Volailles domestiques (poulets, chapons 10 
et poules) en morceaux» non désossés, 

conselés 


a x x 
22 x x 
24 25 678e 68.1e 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Table 2 bed Tableau 2 

Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


Standard Classification of Goods Unit of Fe timatedit901 Eatinée 1992 
measure 


Classification type des biens 


Establish- ? Establish- 
ments Quantity Value ments Quantity Value 
nti Unité de _ 4 — = — _ 


Deséription mesure Etablisse- Quantité Valeur |Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 


$'000,000 = $'000,000 


0207.41.9 

Fowl (chickens, capons and hens), cuts, 
deboned, and offal, o/t livers, frozen 
Volailles domestiques (poulets, chapons 
et poules) en morceaux, désossés, et 
abats de volailles, a/q les foies, 
conselés 


2 x x 
19 x x 
21 16 993e 83.5 


0207.42.1 

Turkey cuts, not deboned, frozen 
Dindons et dindes en morceaux» non 
désossés, conselés 


0207.42.9 

Turkey cuts, deboned, and offal, o/t 
livers, frozen 

Dindons et dindes en morceaux, 
désossés, et abats de dindons et 
dindes,» a/q les foies, conselés 


i 13 220 63.4 


02.10 

Meat and edible meat offal, salted, in 
brine, dried or smoked; edible flours 
and meals of meat or meat offal 

Viande et abats comestibles, salés,» en 
Saumure, séchés ou fumés; farines et 
poudres comestibles de viande ou 
d'abats 


oN KX 


53 oe 731. 


0210.11 

Hams, shoulders and cuts thereof, pork» 
bone in» salted, in brine, dried or 
smoked 

Jambons, épaules et leurs morceaux, de 
porc, non désossés, salés,» en saumure;, 
séchés ou fumés 


38 48 228e 119.3 


0210.11.12 

Hams and cuts thereof» pork, bone in,» 
smoked 

Jambons et leurs morceaux, de porc, non 
désossés, fumés 


13 x x 


0210.11.2 

Shoulders and cuts thereof, pork, bone 
in, salted» in brine» dried or smoked 
Epaules et leurs morceaux, de pore, non 
désossés, salés, en saumure, séchés ou 
fumés 


30 35 530e 85.1e 


0210.12 

Bellies (streaky) and cuts thereof, 
pork, salted» in brine» dried or smoked 
Poitrines (entrelardées) et leurs 
morceaux, de porc, salés» en saumure, 
séchés ou fumés 


32 98 146 289.7 


0210.12.1 
Side bacon, pork 
Bacon de flanc, de porc 


31 97 713 288.8 


0210.19 

Pork, o/t hams, shoulders, shoulder 
cuts or bellies» salted, in brine, 
dried or smoked 

Porc, a/q jambons, épaules, morceaux 
d'épaule ou poitrines, salé, en 
saumure, séché ou fumé 


35 an 257.7 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Table 2 ray Tableau 2 ont 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 
if; [ SIC } Ff ae 2 
Standard Classification of Goods 45 Unit of Estimated 1991 Estimée 1992 
Classification type des biens CTI US 
Figs Establish- ; Establish- ; 
ments Quantity Value ments Quantity Value 
ne Unité de or a a aa = a 
Description mesure Etablisse- Quantité Valeur | Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 
$*000,000 z $'000,000 
0210.19.11 
Back bacon» pork», smoked 1011 24 5 638e 30.6 
Bacon de dos» porc, fumé 
0210.19.12 
Peameal bacon, pork 1011 10 1 430e 7.4 
Bacon enrobé de farine de pois, de porc 
0210.19.9 
Pork, o/t hams, shoulders, shoulder 1011 30 “7s 219.8 
cuts, bellies or back bacon, salted, in 
brine, dried or smoked 
Porc, a/q jambons, épaules, morceaux 
d'épaule, poitrine ou bacon de dos, 
salé, en saumure, séché ou fumé 
0210.19.92 
Hams, pork, smoked, boneless 1011 20 33 458E 116.Ge 
Jambons, de porc, fumés,» désossés 
0210.2 
Bovine meat, salted» in brine, dried or 1011 22 oe x 
smoked 1012 1 oe x 
Viande de bovins, salée, en saumure, 1072 1 oe x 
séchée ou fumée 10 24 a 64.2e 
0210.20.1 
Bovine meat, smoked 1011 16 oe x 
Viande de bovins, fumée 1072 1 oe x 
10 17 oe 50.7 
0210.20.2 
Bovine meat,» pickled or dry-salted 1011 12- x x 
Viande de bovins, marinée ou salée a 1012 1 ate x 
sec 10 13 ee x 
03 
Fish, crustaceans» molluscs and other 1011 1 x x 
aquatic invertebrate 1021 162 x x 
Poissons, crustacés, mollusques et 103 - - - 
autres invertébrés aquatiques 10 163 276 479e 1,400.7 
03.03 
Fish, whole, headless, gutted or in 1011 1 x x 
cuts containing bones, frozen 1021 80 x x 
Poissons, entiers, ététés, éviscérés ou 103 - = - 
en morceaux non désossés, congelés 10 81 70 OS1E 337.4 
03.04 
Fish fillets and other fish meat 1021 72 118 609e 494.3 
removed from bones» w/n minced, fresh,» 103 - - = 
chilled or frozen 10 72 118 609e 494.3 
Poissons, en filets, et autres chairs 
de poisson, désossée, méme hachées, 
frais, réfrigérés ou congelés 
03.05 
Fish, dried» salted, in brine or smoked 1021 4G 38 O081e 141.8 
and fish meal fit for human consumption 103 - - = 
Poissons, séchés, salés, en saumure ou 10 4G 38 O08le 141.8 
fumés et chairs de poisson propres a 
l'alimentation humaine 
03.06 
Crustaceans» w/n in shell, cooked in 1021 61 35 568E 294.4 
water 


Crustacés, méme décortiqués, cuits 2 
l'eau 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Table 2 4 eis Tableau 2 

Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


Standard Gassitestion of Goods Unitior Setimatedilieoi Eelimée 1992 
Classification type des biens mMeaskre 
a Establish- Establish- 
ments Quantity ments Quantity Value 
Code Unité de & iow = at te ae ah 
Description mesure Etablisse- Quantité Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 
$*000,000 = $'000,000 
03.07 
Molluscs, w/n in shell, aquatic 23 14 170e eng | 
invertebrates, o/t crustaceans or 
molluscs, o/t cooked 
Mollusques, méme décortiqués; 
invertébrés aquatiques, a/q crustacés 
ou mollusques, a/q cuits 
04 
Dairy products; birds’ eggs; natural 1 ie x 
honey 2 i x 
Produits laitiers; oeufs d'oiseaux; 1 aye x 
miel naturel 173 s 5,968.1 
11 oe x 
5,939.8 188 oe 6,010.5 
04.01 
Milk and cream, not concentrated nor . 2°433.8 102 oe x 
containing added susar or other Hectolitre x 1 x x 
sweetening matter x 103 o 2,539.1 
Lait et crémes non concentrés ni 
additionnés de sucre ou autres 
édulcorants 
0401.1 
Milk, not concentrated and unsweetened, Hectolitre 78 x x 
fat content by weight <= 1% Hectolitre 1 x x 
Lait,» non concentré et non sucré, Hectolitre 79 3 735 068 332.8 
teneur en poids de matiéres grasses <= 
1% 
0401.2 
Milk, not concentrated and unsweetened, Hectolitre . 1,838.6 87 x x 
fat content by weight > 1% but <= 6% Hectolitre = 1 x x 
Lait, non concentré et non sucré, Hectolitre 1,838.6 88 20 453 079 1,874.6 
teneur en poids de matiéres grasses > 1 
% mais <= 6% 
0401.20.21 
Milk, fluid, processed, partly skimmed, Hectolitre 1,313.6 rh. x x 
fat content by weight 2% Hectolitre - 1 x x 
Lait, sous forme fluide, transformé, Hectolitre 1,313.6 80 14 941 882 1,356.5 
partiellement écrémé, teneur en poids 
de matiéres grasses 2 % 
0401.20.22 
Milk, fluid, processed, whole, fat Hectolitre 82 x x 
content by weight 3.5% Hectolitre 1 x x 
Lait, sous forme fluide, transformé, Hectolitre 83 SeS 490192 518.1 
entier, teneur en poids de matiéres 
grasses 3,5 % 
0401.30.2 
Cream,» not concentrated and 85 ar x 
unsweetened, fat content by weight > 6% Hectolitre 1 x x 
Créme, non concentrée et non sucrée, 86 oe 331.7 
teneur en poids de matiéres grasses > 6 
% 
0401.30.21 
Cream, cereal (half and half), fat Hectolitre 59 $66 363 118.5 
content by weight 6% to 12% 
Créme, a céréales (moitié-moitié), 
teneur en poids de matiéres grasses 6 % 
ata x% 
Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Table 2 4 wis Tableau 2 ‘ 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


Standard Garicaton of Goods Unit of Estimated 1991 Estimée 1992 
Classification type des biens Meacuie 
Jose Establish- ‘ Establish- : 
ments Quantity ments Quantity Value 
Code Unité de fe ee a SS ati oe pose 
mesure Etablisse- Quantité Etablisse- Quantité Valeur 
Description ments ments 
$'000,000 2 $'000,000 
0401.30.22 
Cream, table, fat content by weight 15% Hectolitre 51 234 180 59.4 
to 21% 


Créme, de table, teneur en poids de 
matié@res grasses 15 % a 21 % 


0401.30.23 

Cream, whipping, fat content by weight Hectolitre 66 x x 
30% to 35% Hectolitre 1 x x 
Créme, a fouetter, teneur en poids de Hectolitre 67 247 686 87.6 


matiéres grasses 30 % a 35 % 


0401.30.29 
Cream, o/t cereal, table or whipping 32 oe x 
cream, fat content by weight > 6% 
Créme, a/q créme a céréales, de table 
ou a fouetter, teneur en poids de 
matiéres grasses > 6 % 
04.02 
Milk and cream, concentrated or 36 or x 
sweetened 4 x x 
Lait et créme, concentrés ou sucrés 40 . x 
0402.1 
Milk» in powder, granules or other 30 70 419 223.2 
solid forms, fat content by weight <= 
1.5% 
Lait, en poudre,» sranulés ou autres 
formes solides, teneur en poids de 
matiéres grasses <= 155 % 
0402.10.1 
Skim milk powder, instant, fat content 9 x x 
by weight <= 1.5% 
Poudre de lait écrémée, instantanée, 
teneur en poids de matiéres grasses <= 
1,5 % 
0402.10.2 
Skim milk powder, o/t instant, fat 27 x x 
content by weight <= 1.5% 
Lait, poudre écrémée, a/q instantanée, 
teneur en poids de matiéres grasses <= 
1,5 % 
0402.21.1 
Milk, in powder, granules or other A x x 
solid forms, unsweetened, fat content 
by weight > 1.5% 
Lait, en poudre, granulés ou autres 
formes solides,» non sucré» teneur en 
poids de matiéres grasses > 1,5 % 
0402.9 
Milk and cream, concentrated or Hectolitre 14 x x 
sweetened, liquid Tonne ; 4 x x 
Lait et créme, concentrés ou sucrés> 18 ste 144.5e 
sous forme liquide 
0402.91 
Milk and cream, concentrated, liquid, Hectolitre 10 642 859E 120.Se 
unsweetened 
Lait et créme, concentrés, sous forme 
liquide, non sucrés 
Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Table 2 ; eek Tableau 2 

Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


ndar ificati f F S 7ma 
Standard eapyication oGoods Unit of Estimated 1991 Estimée 1992 
Classification type des biens Wie 

coe Establish- : Establish- 

noe ments Quantity ments Quantity Value 
sachs Unité de & oe = is = = 

Description mesure Etablisse- Quantité Etablisse- Quantité Valeur 

ments ments 
$'000,000 2 $000,000 

0402.99 

Milk and cream, concentrated, liquid, Hectolitre 9 x x 
sweetened Tonne 4 x x 


Lait et créme, concentrés, sous forme 
liquide, sucrés 


04.03 

Buttermilk, yogurt, sour cream, kephir 
and other fermented or acidified milk 
and cream, incl. sweetened, flavoured, 
etc. 

Babeurre, yogourt, créme sure,» képhir 
et autres laits et crémes fermentés ou 
acidifiés, incl. sucrés, aromatisés, 
etc. 


0403.1 

Yogurt, incl. sweetened, flavoured, 
concentrated and containing added fruit 
or cocoa 

Yogourt, incl. sucré, aromatisé, 
concentré et additionné de fruits ou de 
cacao 


0403.90.1 
Buttermilk, powdered 
Babeurre, en poudre 


0403.90.2 
Buttermilk, liquid Hectolitre 
Babeurre, sous forme liquide 


0403.90.3 

Cream, fluid, processed, sour 

Créme, sous forme fluide, transformée, 
sure 


04.04 

Whey and products consisting of natural 
milk constituents, n.e.s.» incl. 
concentrated and sweetened 

Lactosérum (petit lait) et produits 
constitués des composants naturels du 
lait, n.d.a., incl. concentrés et 
sucrés 


0404.10.1 

Whey, powder, w/n sweetened 
Lactosérum (petit-lait), en poudre,» 
meme sucré 


0404.10.2 

Whey, condensed or evaporated» w/n 
sweetened 

Lactosérum (petit-lait), condensé ou 
évaporé, meme sucré 


0606.10.3 
Whey cream» w/n concentrated or Hectolitre 
sweetened 

Créme de lactosérum (petit-lait), méme 
concentré ou sucré 


04.05 

Butter and other fats and oils derived 
from milk 

Beurre et autres matiéres grasses 
etfhuiles du lait 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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13 . 24.0e 
84 aie 405.1 
48 83 812 221.1 
25 x x 
47 x x 
45 oe 114.6 
24 ote x 
4 x x 
28 <9 x 
13 x x 
4 x x 
17 78 783e 36.7 
3 oe 1.1e 
12 62 115 Sit 
57 oe x 
57 oe x 


Industries des aliments, 1992 
Statistique Canada - n° 32-250 au catalogue 


Grand groupe 10 


Major Group 10 P 
Industries des aliments 


Food Industries 
Canada Canada 


Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 


Tableau 2 a 4 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


Standard Classification of Goods Unit of Estimated 1991 Estimée 1992 


Classification type des biens 


Code 


Description 


0405.00.11 
Butter, creamery 
Beurre, de laiterie 


0405.00.12 
Whey butter 
Beurre de lactosérum (petit-lait) 


04.06 
Cheese and curd 
Fromases et caillebotte 


0406.1 

Cheese,» fresh, incl. whey cheese, 
unfermented» and curd 

Fromases, frais» incl. fromage de 
lactosérum, non fermentés» et 
caillebotte 


0406.10.1 

Cream cheese» o/t whey or buttermilk 
cheese 

Fromage a la créme, a/q fromage de 
lactosérum ou de babeurre 


0406.10.2 
Cottage cheese 
Fromage cottase 


0406.10.9 

Cheese, fresh» incl. whey cheese, 
unfermented, and curd, o/t cream or 
cottage cheese 

Fromages, frais, incl. fromage de 
lactosérum, non fermentés, et 
caillebotte, a/q fromage a la créme ou 
cottage 


0406.2 

Cheese, grated or powdered, of all 
kinds 

Fromages,» rapés ou en poudre, de tous 
genres 


0406.3 

Cheese, processed,» not grated or 
powdered 

Fromases» fondus, non rapés ou en 
poudre 


0406.9 

Cheese, o/t fresh», whey» grated or 
powdered, processed or blue veined 
Fromages» a/q frais, de lactosérum, 
rapés ou en poudre, fondus ou persillés 
Cbleus) 


04606.90.1 
Cheese, Cheddar types 
Fromages,» type Cheddar 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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measure 


Establish- 
ments 


Unite de Le. nee 
mesure Etablisse- 
ments 


38 


; Establish- 
Quantity ments 


Quantite Etablisse- 
ments 


$'000,000 c3 


11 


x 1 
1,967.8 92 
x 6 
1,977.9 100 


48 


22 


32 


17 


23 


Industries des aliments, 


Quantity 


Quantité 


89 576 


89 576 


3 801 


404 777 


110 602 


37 381 


25 066 


48 155 


75 501 


Value 


Valeur 


* $'000,000 


19.5 


404.7 


112.5 


63.9 


228.3 


461.5 


WO SS OE GU 


1132. 


1992 
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Major Group 10 Grand groupe 10 


Food Industries Industries des aliments 
Canada Canada 
Table 2 Tableau 2 


Shipments and Other Revenues Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


Standard Classification of Goods Unit of 


Estimated 1991 Estimée 1992 


measure 


Classification type des biens 


Establish- Establish- 
ments Quantity ments Quantity Value 
Unite de spre ae ar ate a 
mesure Etablisse- Quantité Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 


Code 


Description 


$'000,000 = $'000,000 


0406.90.98 

Cheese, skim milk, olk, o/t fresh, 
grated or powdered, processed, blue— 
veined or Cheddar types 

Fromases, de lait écrémé, a/q frais, 
rapés ou en poudre, fondus, persillés 
(bleus) ou type Cheddar 


23 16 367 98.2 


0406.90.99 

Cheese,» o/t fresh» whey, grated or 
powdered, processed, blue-veined, 
Cheddar types or of skim milk 

Fromages, a/q frais, de lactosérum, 
rapés ou en poudre, fondus, persillés 
(bleus), type Cheddar ou de lait écrémé 


w 
‘sy 
x x + 


04.08 

Eggs,» shelled, and ess yolks, fresh, 
dried, cooked in water, moulded, 
frozen, otherwise preserved, w/n 
sweetened 

Oeufs sans coquille, et jaune d'oeuf, 
frais, secs» cuits a l'eau,» moulés, 
congelés ou autrement conservés, méme 
sucrés 


0408.9 

Esgs» shelled, o/t pure yolks, fresh, 
dried» cooked in water, moulded, frozen 
or otherwise preserved, w/n sweetened 
Oeufs sans coquille, a/q jaune d'oeuf 
pur, frais, secs, cuits a l'eau, 
moulés, congelés, autrement conservé, 
meme sucrés 


0409.00.1 
Honey, natural, pasteurized 
Miel, naturel, pasteurisé 


0504.00.1 
Sausage casings» natural 
Boyaux a saucisses, naturels 


0504.00.9 

Guts,» bladders and stomachs of animals, 
o/t fish, whole or in pieces, o/t 
natural sausage casings 

Boyaux, vessies et estomacs d'animaux, 
a/q poissons» entiers ou en morceaux, a/ 
q boyaux a saucisses naturels 


05.05 

Skins of birds, with feathers or down, 
feathers and parts, incl. waste, 
unworked, cleaned, disinfected or 
preserved 

Peaux d'oiseau, avec plumes ou duvet, 
plumes, leurs parties,» incl. déchets, 
brutes, nettoyées, désinfectées, 
conservées 


a 
Oo X X 


05.06 

Bones and horn-cores» unworked, 
defatted, simply prepared, treated with 
acid or deselatinised; powder and waste 
Os et cornillons, bruts, désraissés, 
seulement préparés, traités 2 l'acide 
ou dégélatinés; poudre et déchets 


19 oe 


a 
. 
. 
ox Xx 


23 oe 9. 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Food Industries Industries des aliments 

Canada Canada 

Table 2 I Tableau 2 : 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


if 
Standard Classification of Goods SIC Unit of Eatinated0i991264t vuée 1992 


measure 


Classification type des biens cTl 


Establish- Establish- 


ments Quantity Value ments Quantity Value 
Code Unité de sing = — Neos = — 
Description mesure Etablisse- Quantité Valeur |Etablisse- Quantite Valeur 
ments ments 

$'000,000 2 $'000,000 
05.11 
Animal products n.e.s.; dead animals, 27 oe 25.2 
birds and fish, unfit for human 14 ne 2.6 
consumption 41 we 27.7 
Produits d'origine animale n.d.a.; 
animaux, oiseaux et poissons morts, a/q 
pour la consommation humaine 
0511.91 
Products of fish, shellfish, aquatic 14 oh 2.6 
invertebrate n.e.s.; dead aquatic 
species, unfit for human consumption 
Produits de poissons, crustacés,; 
invertébrés aquatiques n.d.a.; espéces 
aquatiques mortes» a/q pour 
consommation humaine 
0511.99 
Animal products, o/t fish or aquatic 27 ee 25.2 
invertebrate, n.e.s.; dead animals and 
birds, unfit for human consumption 
Produits animaux, a/q poissons ou 
invertébrés aquatiques, n.d.a.;5 
animaux, oiseaux morts, a/q pour 
consommation humaine 
07 
Edible vegetables and certain roots and 32 we x 
tubers 5 ar x 
Lésumes, plantes et certaines racines 37 Sd 234.5e 
et tubercules comestibles 
07.01 
Potatoes, fresh or chilled 6 sie x 
Pommes de terre, fraiches ou - - - 
réfrigérées 6 se x 
07.10 
Vesetables, uncooked or cooked by 18 oe 180.8e 
steaming or boiling in water, frozen 
Légumes, crus ou cuits a la vapeur ou a 
l'eau bouijllante, congelés 
0710.2 
Leguminous vegetables, shelled or 12 ee 63.0e 
unshelled, uncooked or cooked by 
steaming or boiling in water, frozen 
Légumes & cosse, méme écossés» crus ou 
cuits a la vapeur ou @ l'eau 
bouillante, congelés 
0710.21 
Peas (Pisum sativum), uncooked or 11 27 132E 42.1e 
cooked by steaming or boiling in water, 
frozen 
Pois (Pisum sativum), crus ou cuits a 
la vapeur ou a l'eau bouillante, 
congelés 
0710.22.1 
Beans» green or wax,» uncooked or cooked 11 12 592e 19.0e 


by steaming or boiling in water, frozen 
Haricots, verts ou mange-tout, crus ou 
cuits a la vapeur ou @ l'eau 
bouillante, consgelés 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Food Industries Industries des aliments 

Canada Canada 

Table 2 . ore Tableau 2 

Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


Standard Classification of Goods 


Unit of Estimated 1991 Estimée 1992 
measure 


Classification type des biens 


Establish- Establish- 


ments Quantity Value ments Quantity Value 
Code Unité de = = —_ _— _ _— 


Description mesure Etablisse- Quantité Valeur | Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 


$*'000,000 s $*000,000 


0710.22.3 

Beans, Lima, uncooked or cooked by 
steaming or boilins in water, frozen 
Haricots, de Lima,» crus ou cuits a la 
vapeur ou 2 l'eau boulllante, congelés 


0710.4 

Sweet corn, uncooked or cooked by 
steaming or boiling in water, frozen 
Mais doux, cru ou cuit a la vapeur ou a 
l'eau bouillante, congelé 


8 16 37GE 26.9e 


0710.8 

Vegetables, o/t potatoes, leguminous, 
spinach or corn, uncooked or cooked by 
steaming or boiling in water, frozen 
Légumes, a/q pommes de terre,» a cosse, 
épinards ou mais, crus ou cuits a la 
vapeur ou a l'eau bouillante, congelés 


12 oe 51.1 


0710.80.1 

Asparagus, uncooked or cooked by 
steaming or boiling in water, frozen 
Asperges,» crues ou cuites a la vapeur 
ou a2 l'eau bouillante, congelées 


0710.80.21 

Broccoli, uncooked or cooked by 
steaming or boiling in water, frozen 
Brocolis, crus ou cuits a la vapeur ou 
a lteau bouillante, conselés 


9 3 542e 8.0e 


0710.80.22 

Cauliflowers, uncooked or cooked by 
steaming or boiling in water, frozen 
Choux-fleurs, crus ou cuits 2 la vapeur 
ou @ l*eau bouillante, congelés 


9 2 180e 3.9 


0710.80.3 

Brussels sprouts, uncooked or cooked by 
steaming or boiling in water, frozen 
Choux de Bruxelles, crus ou cuits a la 
vapeur ou a l'eau boutllante,» congelés 


8 3 016e 5.1 


0710.80.4 

Carrots» uncooked or cooked by steaming 
or boiling in water, frozen 

Carottes,» crues ou cuites a 1a vapeur 
ou @ l'eau bouillante, congelées 


- 17 302 14.1 


0710.80.7 

Rhubarb,» uncooked or cooked by steaming 
or boiling in water, frozen 

Rhubarbe, crue ou cuite a la vapeur ou 
@ l'eau bouillante, conselée 


4 449 0.6 


0710.9 

Mixtures of vegetables, uncooked or 
cooked by steaming or boiling in water, 
frozen 

Mélanses de lésumes, crus ou cuits a la 
vapeur ou a l'eau bouillante, conselés 


10 20 357e 36.5e 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes 2 la fin des tableaux. 
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Food Industries 


Grand groupe 10 
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Canada 


Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


Canada 


Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 


Standard Classification of Goods Unit of ati matedsi99t Est intéo 1992 
Classification type des biens Measure 
Establish- Establish- 
a ments Quantity Value ments Quantity Value 
Code Unité de pe = = = = = 
Description mesure Etablisse- Quantité Valeur | Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 
$'000,000 2 $*000,000 
0710.90.1 
Peas and carrots or carrots and peas; 7 24959E 4.3 
uncooked or cooked by steaming or 
boiling in water, frozen 
Pois et carottes ou carottes et pois, 
crus ou cuits a la vapeur ou a l'eau 
bouillante, congelés 
0710.90.93 
Mixtures of vegetables, o/t peas and 10 17 398e 32.3e 
carrots or carrots and peas, uncooked, 
cooked by steaming or boiling water, 
frozen 
Mélanses de légumes, a/q pois et 
carottes ou carottes et pois, crus ou 
cuits a la vapeur ou a l'eau 
bouillante, congelés 
07.12 
Vegetables, dried, whole, cut, sliced, 5 5 x 
broken or in powder, but not further 5 5 x 
prepared 10 as x 
Légumes, secs, entiers, coupés, 
tranchés, brisés ou en poudre, mais non 
autrement préparés 
0712.1 
Potatoes, dried, whole, cut or sliced, G x x 
but not further prepared 1 Kg x 
Pommes de terre, séchées, entiéres, 5 aus 11.2e 
coupées ou tranchées,» mais non 
autrement préparées 
08 
Edible fruit and nuts; peel of citrus - - - 
fruit or melons 16 4 x 
Fruits et noix comestibles; écorces 2 oe x 
d‘agrumes ou de melons 7 we x 
25 on 89.8 
08.04 
Dates, figs» pineapples, avocados, - = ~ 
guavas» mangoes and mansosteens, fresh 1 es x 
or dried 1 We x 
Dattes, figues, ananas» avocats, 
goyaves, mangues et mangoustans, frais 
ou secs 
08.11 
Fruit and nuts, uncooked or cooked by - = rs 
steaming or boiling in water, frozen» w/ 14 x x 
nN sweetened 1 $4 x 
Fruits et noix, crus ou cuits a la 15 ais 67.6 
vapeur ou a l*eau bouillante, congelés, 
meme sucrés 
0811.1 
Strawberries, uncooked or cooked by 7 3 367e 8.7 


steaming or boiling in water, frozen,» w/ 
nN sweetened 

Fraises, crues ou cuites a la vapeur ou 
a l'eau bouillante, congelées, meme 
sucrées 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Canada Canada 

Table 2 : sfc Tableau 2 

Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


Standard Classification of Goods Unit of 


Classification type des biens 


Estimated 1991 Estimée 1992 


measure 


Establish- : Establish- 
. ments Quantity Value ments Quantity Value 
Code Unité de = = a = _ — 


Description mesure Etablisse- Quantite Valeur _ |Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 


$'000,000 2 $'000,000 


0811.2 

Raspberries, blackberries, 
gooseberries, currants, etc.» uncooked 
or cooked in water, frozen, w/n 
sweetened 

Framboises, mQres,» groseilles, 
sroseilles a maquereau, etc.» crues ou 
cuites a l'eau, congelées, méme sucrées 


7 1 418e 4.6 


0811.9 

Fruits and nuts» n.e.s.» uncooked or 
cooked by steaming or boiling in water, 
frozen, w/n sweetened 

Fruits et noix,» n.d.a., crus ou cuits a 
la vapeur ou a l'eau bouillante, 
conselés, méme sucrés 


os 
nx x 


0811.90.1 

Blueberries» uncooked or cooked by 
steaming or boiling in water, frozen, w/ 
n sweetened 

Myrtilles et bleuvets, crus ou cuits a 

la vapeur ou a l'eau bouillante, 
congelés, méme sucrés 


0811.90.5 

Apples,» uncooked or cooked by steaming 
or boiling in water, frozen» w/n 
sweetened 

Pommes, crues ou cuites a la vapeur ou 
a lteau bouillante, congelées, meme 
sucrées 


08.13 

Fruits, dried» other, incl. apricots», 
prunes, apples» peaches» pears,» etc. 
mixtures of nuts or dried fruits 
Fruits, secs» autres,» incl. abricots, 
pruneaux» pommes, péches, poires», etc.; 
mélanges de noix ou fruits secs 


nN 


09.01 

Coffee, w/n roasted or decaffeinated; 
coffee husks and skins; coffee 
substitutes containing coffee 

Café, meme torréfié ou décaféiné; 
coques et pellicules de café; 
succédanés du café contenant du café 


19 oe x 


20 oe 420.3 


0901.21 
Coffee, roasted, not decaffeinated 
Café, torréfié, non décaféiné 


17 67 695 331.9 


0901.22 
Coffee, roasted, decaffeinated 
Café, torréfié, décaféiné 


10 x x 


09.02 
Tea 
Thé 


09.046 

Pepper of the genus Piper; fruits of 
the genus Capsicum or of the genus 
Pimenta, dried» crushed or ground 
Poivre du genre Piper; piments du genre 
Capsicum ou Pimenta (poivrons), séchés, 
moulus ou en poudre 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Table 2 Tableau 2 ors £ 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


Standard Classification of Goods Witwer Ectimatedii991 Estincse 1992 
Classification type des biens ACES 
P= Establish- : Establish- ; 
ments Quantity ments Quantity Value 
Code Unité de A ise “a “nti a Fd 
mesure Etablisse- Quantité Etablisse- Quantité Valeur 
Description prenie ane 
$'000,000 = $'000,000 
09.06 
Cinnamon and cinnamon-tree flowers 10 Font x 
Cannelle et fleurs de cannelier 
09.08 
Nutmeg, mace and cardamoms 4 ae x 
Noix de muscade, macis et cardamomes 
09.10 
Ginger, saffron, turmeric (curcuma), vs ale x 
thyme, bay leaves, curry and other 24 we x 
spices 26 ots 56.8e 
Gingembre, safran, curcuma, thym, 
feuilles de laurier, curry et autres 
épices 
0910.91 
Spice mixtures 19 ae S91E 
Epices en mélanges 
10 
Cereals 1 oe x 
Céréales 1 ; x 
2 3 x 
1 x x 
5 ee x 
1005.90.2 
Popping corn» unmilled 1 aA x 
Mais a éclater, mon moulu ni usiné - — = 
1 56 x 
10.06 
Rice 1 x x 
Riz 
11 
Products of the milling industry; malt; 28 x x 
starches; inulin; wheat gluten 3 x x 
Produits de la minoterie; malt; amidons 55 107 O33e 17.9e 
et fécules; inuline; gluten de froment 14 x x 
(b1é) 100 es x 
11.01 
Flour, wheat or meslin 28 1 569 942 507.9 
Farine, de froment (blé) ou de méteil 
1101.00.1 
Flour, hard spring wheat 25 1 226 287 401.7 
Farine, de blé vitreux de printemps 
1101.00.2 
Flour and semolina» durum wheat 10 98 S37E Ssese 
Farine et semoule, de blé dur (Durum) 
1101.00.3 
Flour, white winter wheat 18 191 786 54.9 
Farine, de blé blanc d'hiver 
1101.00.46 
Flour, whole wheat or graham vf 20 362e 7.S5e 
Farine, de blé entier ou Graham 
Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 


Standard Classification of Goods 


Grand groupe 10 
Industries des aliments 


Canada 
Tableau 2 


Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


oi Unit of Estimated 1991 Estimée 1992 
Classification type des biens UNAS 
ef Establish- Establish- 
ments Quantity ments Quantity Value 
= Unité de —— — — _ — 
Description mesure Etablisse- Quantité Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 
$*000,000 2 $*000,000 
1101.00.9 
Flour, wheat or meslin, o/t hard 13 33 170 10.Ge 
spring, durum, white winter, whole 
wheat or graham 
Farine, de blé ou de méteil,» a/q blé 
vitreux de printemps, Durum, blanc 
d‘hiver, entier ou Graham 
11.02 
Flours, cereal, o/t wheat or meslin ai x x 
Farines, de céréales, a/q de froment 2 x x 
(b1é) ou méteil 1 x x 
10 14 597 329 
11.03 
Groats, meal and pellets, cereal - - - 
Gruaux» semoules et agglomérés, de 2 x x 
céréales 2 x x 
4 49 773 6.2 
1104.2 
Grains» cereal, o/t rice, hulled, - s = 
pearled, sliced or kibbled 2 x x 
Grains, de céréales, a/q riz, mondés, 55 107 033e 17.9e 
perlés, tranchés ou concassés 2 x x 
59 137 069e 23.1 
11.07 
Malt, w/n roasted 5 557 095 199.0 
Malt, méme torréfié 
1108.1 
Starches 7 239 167e 94.8e 
Amidons et fécule 
1108.12 
Starch, maize (corn) 5 x x 
Amidon» de mais 
1108.12.1 
Starch, maize (corn), for food use 2 x x 
Amidon, de mais, pour l'alimentation 
1108.12.2 
Starch, maize (corn), for industrial 4G 143 207 51.3 
use, o/t for food 
Amidon, de mais» pour l'industrie, a/q 
pour l‘alimentation 
11.09 
Gluten, wheat, w/n dried 2 x x 
Gluten, de froment (b1é), méme séché 
12 
Oil seeds and oleaginous fruits; 5 an x 
miscellaneous grains, seeds and fruit; 14 268 466e 33.6e 
industrial or medicinal plants; straw = = = 
and fodder 19 os x 
Graines et fruits oléagineux; graines, 
semences, fruits divers; plantes 
industrielles ou médicinales; pailles, 
fourrages 
1214.1 
Lucerne (alfalfa) meal and pellets 14 268 466e 33 .6e 


Luzerne, farine et agglomérés sous 
forme de pellets 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Table 2 : Tableau 2 tis 

Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


Standard Classification of Goods Unitot Esti mated1991° Estinee 1992 
Classification type des biens ies =e 
ae Establish- ‘ Establish- ; 
ments Quantity Value ments Quantity Value 
Code Unité de Noy as T hae ey pe 
; tabliss ite Etablisse- ite 
Description mesure E Se Quantite Valeur Quantité Valeur 
ments ments 
$*000,000 z $'000,000 
15 
Animal or vegetable fats and oils and 40 352 202e 118.0 
their cleavage products; prepared — — - 
edible fats; animal or vegetable waxes 11 9 796 6.5 
Graisses, huiles animales ou végsétales 11 oa 64.0 
et produits dissociés; graisses = = = 
alimentaires élaborées; cires animales, 10 15033,352 626.2 
végétales 20 oe 430.9 
92 KD 1+243.6 
1501.00.1 
Lard 16 x x 
Saindoux 1 x 
17 37 788e 1931 
1501.00.2 
Pig fat, o/t lard, rendered, w/n 12 fv 332 7.7 
pressed or solvent-—extracted 
Graisse de porc, a/q saindoux, fondue, 
meme pressée ou extraite a l*aide de 
solvant 
15.02 
Fats of bovine animals,» sheep or goat» 30 293 482e 88.7 
raw or rendered» w/n pressed or solvent- - - =) 
extracted 30 293 482e 88.7 
Graisses de bovins,» ovins ou caprins, 
brutes ou fondues, meme pressées ou 
extraites a l'aide de solvant 
1502.00.11 
Tallow, inedible 24 242 019e 73.2 
Suif,» non comestible = - - 
24 242 019e 73.2 
1502.00.12 
Tallow, edible 18 51 463 15.5 
Suif, comestible 
15.04 
Fats and oils and their fractions, of 1 x x 
fish or marine mammals» w/n refined, 11 9 796 4.5 
not chemically modified 12 x x 
Graisses, huiles et leurs fractions, de 
poissons ou mammiféres marins» méme 
raffinées, non chimiquement modifiées 
15.07 
Soya-bean oil and its fractions, w/n 3 54 x 
refined, not chemically modified 1 x x 
Huile de soja et ses fractions, méme x x 
raffinée, non chimiquement modifiée 
1507.1 
Soya-bean oil, crude, w/n degummed 3 x x 
Huile de soja, brute, méme dégommée 
1507.9 
Soya-bean oil and its fractions, 2 x x 


refined, not chemically modified 


_ 
x 
x 


Huile de soja et ses fractions, 3 x x 
raffinée, non chimiquement modifiée 
Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Food Industries Industries des aliments 
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Table 2 i els Tableau 2 

Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


Standard Classification of Goods Unit of Fetimatedei991 Estinée 1992 
measure 


Classification type des biens 


Establish- Establish- 


Cc ments Quantity ments Quantity Value 
ada Unité de — _ — ak oe 


Description mesure Etablisse- Quantite Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 


$'000,000 t $*000,000 


15.42 

Sunflower-seed, safflower or cotton- 
seed o11 and their fractions» w/n 
refined, not chemically modified 
Huiles de sraines de tournesol, 
carthame ou coton et leurs fractions, 
méme raffinées,» non chimiquement 
modifiées 


15.14 

Rape, colza or mustard oil and their 
fractions, w/n refined, not chemically 
modified 

Huiles de navette, colza ou moutarde et 
leurs fractions, méme raffinées, non 
chimiquement modifiées 


9 716 809 410.1 


a 
x 
x 


1514.10.1 
Rape or colza oil, crude 
Huiles de navette ou colza, brutes 


9 507 448 278.8 


1514.9 

Rape, colza or mustard oil and their 
fractions, refined, not chemically 
modified 

Huiles de navette, colza ou moutarde et 
leurs fractions, raffinées» non 
chimiquement modifiées 


4 209 361 131.3 


x 
x 


1514.90.1 

Rape or colza oil and their fractions, 
refined, not chemically modified 
Huiles de navette ou colza et leurs 
fractions, raffinées» non chimiquement 
modifiées 


4 209 361 131.3 


4 209 361 131.3 


15.15 

Fats, oils and their fractions, 
vegetable, fixed, other, incl. jojoba 
oil, w/n refined» not chemically 
modified 

Graisse, huile et leurs fractions, 
végétales, fixes, autres, incl. de 
jojoba, méme raffinées, non 
chimiquement modifiées 


= 
x 
x 


9 32 011 42.5 


1515.1 

Linseed oil and its fractions,» w/n 
refined, not chemically modified 
Huile de lin et ses fractions, méme 
raffinée, non chimiquement modifiée 


1515.2 

Maize (corn) oil and its fractions, w/n 
refined, not chemically modified 

Huile de mais et ses fractions» meme 
raffinée, non chimiquement modifiée 


1515.9 

Fats, oils and their fractions» fixed, 
vegetable, n.e.s.» w/n refined, not 
chemically modified 

Graisses, huiles et leurs fractions, 
fixes, végétales, n.d.a.» meme 
raffinées» non chimiquement modifiées 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Food Industries Industries des aliments 

Canada Canada 

Table 2 4 Tableau 2 tine : 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


Standard Classification of Goods Gnitiot Betimatedscet Extomce 1992 
Classification type des biens WS 
Establish- Establish- 
are ments Quantity Value ments Quantity Value 
Code Unité de aaa > — —_ —_ — 
BéseHption mesure Etablisse- Quantité Valeur |Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 
$*000,000 = $'000,000 
15.17 
Margarine; edible mixtures and 8 x x 
preparations of fats, oils and 11 a 64.0 
fractions, animal or vegetable, o/t 1 x x 
hydrogenated, etc. 15 e x 
Margarine; mélansges» prép. alimentaires 35 ate 490.9 
de graisses, huiles et fractions,» 
animales ou végétales, a/q hydrogénées>» 
etc. 
1517.1 
Margarine, o/t liquid * x x 
Margarine,» a/q liquide 11 x x 
1 x x 
10 x x 
24 166 477 299\2 
1517.9 
Fats» oils and fractions, edible 8 x x 
mixtures and preparations, animal or 6 oe x 
vegetable, o/t hydrogenated, etc., o/t 1 * x 
margarine 9 es x 
Graisses,» huiles et fractions, 24 ae 191.6e 
mélanges» prép. alimentaires, animales 
ou végétales, a/q hydrogénées» etc.» a/ 
q margarine 
1517.90.2 
Shortening 8 x x 
Matiére grasse préparée (shortening) 3 a5 x 
1 x x 
7 x x 
19 we x 
1517.90.3 
Blended salad oils 1 x x 
Huiles a salade mélangées 4 x x 
5 x x 
1517.90.9 
Fats,» oils, mixtures and edible 6 oe x 
preparations, o/t margarine,» shortening 1 oie x 
or blended salad oils» hydrogenated, 7 oe x 
etc. 
Graisses, huiles, mélanses,» prép. 
alimentaires, a/q margarine, 
shortening, huiles a salade mélangées, 
hydrogénées, etc. 
16.01 
Sausages and similar products, of meat, 64 oe x 
meat offal or blood; food preparations 1 oe x 
based on these products 1 x x 
Saucisses et produits similaires de 66 oe x 
viande,» abats ou sang; préparations 
alimentaires a base de ces produits 
1601.00.2 
Sausages, fresh, chilled or frozen 45 33 344 aiges 
Saucisses et saucissons, frais, 
réfrigérés ou congelés 
1601.00.21 
Sausages» pork, fresh, chilled or 39 24 988 89.2 
frozen 
Saucisses et saucissons, de pore, 
frais, réfrigérés ou congelés 
Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Food Industries Industries des aliments 
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Table 2 : el Tableau 2 

Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


Standard Classification of Goods Unit of Estimated 1991 Estimée 1992 
measure 


Classification type des biens 


Establish- Establish- 
ments Quantity ments Quantity Value 
ape Unité de = _ — al sins 
mesure Etablisse- Quantité Etablisse- Quantite Valeur 
ments ments 


Description 


$'000,000 2 $'000,000 


1601.00.29 

Sausages,» o/t pork, fresh,» chilled or 
frozen 

Saucisses et saucissons, a/q de porc, 
frais, réfrigérés ou conselés 


24 8 356e 28.0e 


1601.00.3 

Sausases, cured, not in airtight 
containers 

Saucisses et saucissons, traités, a/q 
en contenant hermétique 


x xX KX XK 


1601.00.31 
Bologna, in pieces 
Saucissons de Bologne» en morceaux 


22 23 860 66.0 


1601.00.32 

Bologna,» sliced and packaged 
Saucissons de Bologne» en tranches et 
emballés 


19 8 241 33.6 


1601.00.33 
Salami, not in airtight containers 
Salami, a/q en contenant hermétique 


40 15 481 69.3 


1601.00.34.1 

Wieners or frankfurters, red meat base, 
not in airtight containers 

Saucisses fumées ou de Francfort, a 
base de viande rouse, a/q en contenant 
hermétique 


30 BSmti27: 185.5 


1601.00.34.2 

Wieners or fankfurters, poultry base, 
not in airtight containers 

Saucisses fumées ou de Francfort, a 
base de volaille, a/q en contenant 
hermétique 


16 x x 


17 o° 45.2 


1601.00.39.1 

Sausases, o/t bologna» salami, weiners 
or frankfurters,» cured, whole,» not in 
airtight containers 

Saucisses et saucissons,» a/q de 
Bologne,» salami, fumées ou de 
Francfort, traités, entiers,» a/q en 
contenant hermétique 


28 x x 


29 25 784 119.9 


1601.00.39.2 

Sausages, o/t bologna, salami, weiners 
or frankfurters, cured, sliced and 
packaged 

Saucisses et saucissons» a/q de 
Bolosgne, salami, fumées ou de 
Francfort, traités, en tranches et 
emballés 


21 10 299 52.5 


16.02 

Prepared or preserved meat, meat offal 
or blood, o/t sausages or similar 
products 

Préparations ou conserves de viande, 
abats ou sang, a/q saucisses, 
saucissons ou produits similaires 


18 30 90Ge 165.1 


18 oe 208 .4Ge 
114 oe. 1,010.8 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Food Industries Industries des aliments 


Canada Canada 


Table 2 Tableau 2 a : 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


ificati sic 33 a ¢ 
Standard Classification of Goods Unit of Estimated 1991 Estimée 1992 
measure 


Classification type des biens CT! 


Establish- : Establish- ; 
ments Quantity Value ments Quantity Value 
Code Unité de Sia ar — a = = 


# mesure Etablisse- Quantité Valeur _ |Etablisse- Quantité Valeur 
Description ments ments 


$'000,000 = $'000,000 


1602.2 

Livers of any animal, prepared or 1011 
preserved 

Foiles de tous animaux, préparés ou en 

conserve 


11 oe 11.9e 


1602.3 

Poultry, prepared or preserved, incl. 1011 
meals, pies, luncheon meat and pastes» 1012 
o/t of liver, cooked pieces, etc. 103 
Volailles, préparées ou en conserve, 1072 
incl. plats cuisinés, tourtes, viandes 1098 
froides et patés, a/q de foie, confits, 10 
etc. 


20 ae x 
18 30 90Ge 145.1 


1602.31.9 

Turkey meat and meat offal, o/t liver, 1011 
prepared or preserved, incl. meals, 1012 
pies, luncheon meat, etc. 1098 
Viande et abats de dinde, a/q foies, 10 
préparés ou en conserve, incl. plats 

cuisinés, tourtes, viandes froides, 

etc. 


vom 
x 
x 


1 338 11.0E 


1602.39 

Poultry, o/t turkey, meat and meat 1011 
offal, o/t livers» prepared or 1012 
preserved, incl. meals, pies» etc. 103 

Volailles, a/q dinde, viande et abats, 1072 
a/q foies, préparées ou en conserve, 1098 
incl. plats préparés, tourtes, etc. 10 e 
1602.41 

Hams and cuts thereof, prepared or 1011 
preserved 

Jambons et leurs morceaux, préparés ou 

en conserve 


34 x x 


1602.41.21 

Hams and cuts thereof, boiled, ready-to- |1011 
serve, in pieces, not in airtight 

containers 

Jambons et leurs morceaux, braisés, 
préts-a-servir, en morceaux, a/q en 

contenant hermétique 


12 14 208 54.3 


1602.41.22 

Hams and cuts thereof, boiled, ready-to- |1011 
serve, sliced and packaged, not in 

airtight containers 

Jambons et leurs morceaux, braisés, 
prets-a-servir, en tranches et 

emballés, a/q en contenant hermétique 


15 3 716 28.1 


1602.41.23 

Hams and cuts thereof, smoked,» cooked, 1011 
ready-to-serve, not in airtight 

containers 

Jambons et leurs morceaux,» fumés, 

cuits, préts-a-servir, a/q en contenant 
hermétique 


30 42 996 218.4 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Table 2 : heel Tableau 2 

Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


Standard Classification of Goods sic ‘ : a 
ge 15 Unit of Estimated 1991 Estimée 1992 
Classification type des biens cTl ke Take 
oa Establish- ; Establish- ' 
role ments Quantity Value ments Quantity Value 
Unite de oo Gai ie baer t = a: = 
BebeHiption mesure Etablisse- Quantité Valeur | Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 

$'000,000 a $*000,000 
1602.49 
Pork meat and offal, o/t sausages, 19 on 75.5 
livers, hams or shoulders, prepared or 3 an x 
preserved» incl. meals» pies» etc. 7 oe x 
Viande, abats de porc, a/q saucisses, 1 oe x 
foie, jambon, épaule, préparés ou en 7 = 32.4Ge 
conserve,» incl. plats cuisinés, 37 oe 115.2 
tourtes, etc. 
1602.5 
Beef meat and offal,» o/t liver, 23 z 142.4 
prepared or preserved, incl. meals, 1 o- x 
pies, stews, luncheon meat, etc. 6 . x 
Viande, abats de boeuf, a/q foie, 11 x 
préparés ou en conserve, incl. plats 41 210.3 


cuisinés, tourtes, ragoQts, viandes 
froides, etc. 


1602.9 

Meat or meat offal, o/t pork, beef or 
poultry, prepared or preserved; 
preparations of blood of any animal 
Viande et abats, a/q de porc, boeuf ou 
volaille, préparés ou en conserve; 
préparations de sans de tous animaux 


= 
w 
x 


= 
co) 
x x 


16.03 

Extracts and juices of meat, fish» 
crustaceans, molluscs or other aquatic 
invertebrates 

Extraits et jus de viandes» poissons, 
crustacés, mollusques ou autres 
invertébrés aquatiques 


x 


WNT 
x x 


16.04 

Fish,» prepared or preserved (canned, 
pickled, cooked, meals, etc.); caviar, 
caviar substitutes prepared from fish 
eggs 

Poissons, préparés ou en conserve 
Csaumure, cuits, plats cuisinés, etc.); 
caviar et succédanés a base d'oeufs de 
poisson 


1604.3 

Caviar and caviar substitutes prepared 
from fish eggs 

Caviar et succédanés du caviar préparés 
avec des oeufs de poisson 


27 o- 114.9 


16.05 

Crustaceans,» molluscs and other aquatic 
invertebrates, prepared or preserved 
(canned, shelled, cooked, meals, etc.) 
Crustacés, mollusques, autres 
invertébrés aquatiques, préparés ou en 
conserve (décortiqués, cuits, plats 
cuisinés, etc.) 


— 
uw 
. 
wl x x 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Table 2 f ek Tableau 2 

Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


Standard Seer oeon of Goods Unitiof Estimated 1991 Estimée 1992 
Classification type des biens Jee 
os Establish- Establish- ; 
ments Quantity ments Quantity Value 
Code Unité de —— ms vad a as 
mesure Etablisse- Quantité Etablisse- Quantité Valeur 
Description Ente mente 
$*000,000 53 $*'000,000 
17 
Sugars and sugar confectionery 1 3 re ad = 
Sucres» sucreries et confiseries 6 x 6 a x 
1 x 1 x x 
1 x - - - 
A x 4 «le x 
cA oe - = - 
1] x - - - 
7 x 7 oe x 
5 x 7 se x 
33 x 30 “ie x 
1 x - - = 
24 5 23 Je 238.8 
86 x 78 “0 x 
1701.9 
Sugar, refined, cane or beet, and 1 sa x 
chemically pure sucrose, in solid form 6 757 686 414.9 
Sucres, raffinés, de canne ou 7 ae x 
betterave, et saccharose chimiquement 
pur» a l'état solide 
1707.91.14 
Sugar, brown, in solid form 4 55 032 3709 
Sucre brun (cassonade), a l'état solide 
1701.91.11 
Sugar, brown, granulated, cane or beet, 4 25 043 20.6 
in packages < 20 kg 
Sucre brun (cassonade), cristallisé, de 
canne ou betterave, en paquets < 20 kg 
1701.91.12 
Sugar, brown, granulated, cane or beet, 4 29 989 UWWenc’4 
in packages >= 20 kg 
Sucre brun (cassonade), cristallisé, de 
canne ou betterave, en paquets >= 20 kg 
1701.99 
Sugar, refined, cane or beet, and 1 oe x 
chemically pure sucrose, in solid form, 6 702 654 377.1 
not flavoured or coloured 7 se x 
Sucres, raffinés, de canne ou 
betterave, et saccharose chimiquement 
pur, a l'état solide, sans aromatisant 
ou colorant 
1701.99.1 
Sugar, icing, cane or beet Ss G6 S36 30.0 
Sucre glace, de canne ou betterave 
1701.99.11 
Sugar, icing, cane or beet, in packages 5 8 971 8.1 
< 20 kg 
Sucre glace, de canne ou betterave, en 
paquets < 20 kg 
1701.99.12 
Sugar, icing, cane or beet, in packages 5 37 565 21.9 
>= 20 ks 
Sucre glace, de canne ou betterave, en 
paquets >= 20 kg 
1701.99.2 
Sugar, granulated, cane or beet, o/t 1 ee x 
cubed 6 656 118 347.0 
Sucre cristallisé, de canne ou 7; aa x 
betterave, a/q en morceaux (cubes) 
Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Table 2 : J Tableau 2 

Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


Standard Classification of Goods Unitior G<45 matedet991) Eatsuéo 1992 
measure 


Classification type des biens 


Establish- ; Establish- 
ments Quantity ments Quantity Value 


Unité de 2 ee me Lams = = 
mesure Etablisse- Quantite Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 


Code 


Description 


$*000,000 2 $*000,000 


1701.99.21 

Sugar, granulated, cane or beet, o/t 
cubed, in packages < 20 kg 

Sucre cristallisé, de canne ou 
betterave, a/q en morceaux (cubes), en 
paquets < 20 kg 


6 182 862 117.7 


1701.99.22 

Sugar, granulated, cane or beet, o/t 
cubed, in packages >= 20 kg 

Sucre cristallisé, de canne ou 
betterave, a/q en morceaux (cubes)> en 
paquets >= 20 kg 


6 151 819 80.1 


1701.99.29 

Sugar, granulated, cane or beet, o/t 
cubed,» in bulk 

Sucre cristallisé, de canne ou 
betterave, a/q en morceaux (cubes), en 
vrac 


6 321 $37 149.2 


17.02 
Sugars, o/t cane» beet or pure sucrose, (solid - solide) v4 x 
solid form; sugar syrup, unflavored>, 
uncoloured; artificial honey; caramel 
Sucres, a/q canne, betterave, 
saccharose pur, solides; sirop sucre, 
sans aromatisant, colorant; succédané 
miel; caramel 


= xK xX xX 


21 os 338. 


1702.20.2 
Maple syrup Hectolitre 5 67 812 37.3 
Sirop d'érable 


1702.3 

Glucose and glucose syrup,» containing 
no fructose or < 20% by weight in the 
dry state 

Glucose et sirop de glucose, sans ou 
avec < 20 % en poids de fructose a 
l'état sec 


1702.4 

Glucose and glucose syrup» containing 
at least 20% but < 50% by weight of 
fructose in the dry state (HFCS 42) 
Glucose et sirop de glucose, contenant 
au moins 20 % mais < 50 % en poids de 
fructose a l'état sec (HFCS 42) 


1702.6 

Fructose and fructose syrup» o/t pure 
fructose, containing > 50% by weight of 
fructose (HFCS 55) 

Fructose et sirop de fructose, a/q 
fructose pur, contenant > 50 % en poids 
de fructose (HFCS 55) 


1702.9 
Sugars and unflavoured, uncoloured (solid - solide) 7 x x 
sugar syrups, n.e.s.; artificial honey, 
w/n mixed with natural honey; caramel 
Sucres,» sirops de sucre non aromatisés 
ou colorés, n.d.a.; succédanés du miel, 
meme mélangés avec miel naturel; 
caramels 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Table 2 Aa Tableau 2 ! 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


Standard Siqagirarion of Goods Unitiof Ret: nateadet001 Eatieée 1992 
Classification type des biens WEES 
Es Establish- : Establish- 
ments Quantity Value ments Quantity Value 
Code Unite de — — — = = — 


mesure Etablisse- Quantité Valeur | Etablisse- Quantité Valeur 


Description ments ments 


$*000,000 2 $'000,000 


1702.90.00.1 
Invert sugar (solid -— solide) 7 x x 
Sucres invertis 


1702.90.00.2 
Liquid sucrose (solid -— solide) 6 152,349 72.0 
Saccharose liquide . 


17.03 

Molasses» resulting from the extraction = = - 

or refining of sugar 5 x x 

Mélasses, résultant de l‘extraction ou we Pore x 

du raffinase du sucre 7 of 18.2E 

17.04 

Confectionery, sugar, incl. white 5 x 5 3 x 

chocolate,» not containing cocoa 1 x 1 x x 

Sucreries et confiseries en sucre, 1 x = = = 

incl. chocolat blanc, ne contenant pas 4 x 4G ove x 

de cacao ie x - - - 
1 x = ~ = 
5 x 7 x x 
33 212.0 30 Sc 217.4 
1 x = =~ = 
11 x 12 . x 
64 x 59 ai x 

1704.1 

Chewing gum containing sugar, except 7 eters 138.8 

medicinal 

Gomme 2 macher (chewing-sum), a/q 

médicamenteuse 

1704.9 

Confectionery, sugar, incl. white 5 5 we x 

chocolate, o/t chewing gum» not 1 1 x x 

containing cocoa 1 - - 

Sucreries et confiseries en sucre, 4 4 a x 

incl. chocolat blanc, a/q chewins-gum, 2 - - - 

ne contenant pas de cacao 1 - - - 
4 4 x x 
33 30 ois 217.4 
1 =) = = 
8 9 ee x 
60 53 ae 342.1 

1704.90.1 

Candy,» sugar 1 x 1 oe x 

Confiseries, en sucre 1 x 1 x x 
2 x - - - 
4 x G x x 
33 x 30 x x 
1 x - - 
2 x 3 oe x 
44 x 39 yi x 

1704.90.10.1 

Candy, sugar, hard - - - 

Confiseries (bonbons), en sucre, a 1 x x 

consistance dure 16 x x 

17 17 019e 57.0 

1704.90.10.2 

Marshmallows, not containing cocoa 1 4 Bc 

Pate de guimauve, ne contenant pas de 5 x x 

cacao 6 x x 

Note: See footnotes at end of tables. 

Voir notes a |a fin des tableaux. 
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Table 2 : 4 Tableau 2 

Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


Standard pas picaion of Goods Unitiot Betineted1994 \Estimee 1992 
Classification type des biens eos ie 
cae Establish- ’ Establish- : 
ain sed ments Quantity Value ments Quantity Value 
Unite de . oe a eu eS — — 
Description mesure Etablisse- Quantite Valeur |Etablisse- Quantité Valeur 


ments ments 


$'000,000 z $*000,000 


1704.90.10.3 

Candy, starch goods, o/t marshmallows, 
not containing cocoa 

Confiseries, a consistance souple, a/q 
pate de suimauve, ne contenant pas de 

cacao 


ni 
x 


1704.90.10.4 
Candy,» panned goods 
Confiseries, enrobées (tournées) 


1704.90.10.5 

Candy, low boiled goods 
Confiseries, préparées & base 
ébullition 


a- A => 
NX XX 


1704.90.10.6 
Popcorn, candied 
Mais éclaté (pop-corn) caramélisé 


1704.90.10.9 

Candy, sugar, o/t hard, starch goods, 
panned, low boiled or candied popcorn, 
not containing cocoa 

Confiseries, en sucre, a/q dures, 
souples, enrobées, préparées a base 
ébullition ou pop-corn caramélisé, sans 
cacao 


21 oe 127. 


1704.90.2 

Pastes, butters and spreads (sugar 
confectionery), not containing cocoa 
Pates, beurres et tartinades 
(confiseries a base de sucre), ne 
contenant pas de cacao 


-N ITNT W 
Ox 


1704.90.23 

Icings, frostings and glazes, not 
containing cocoa 

Glagases, sivrases et lustrages» ne 
contenant pas de cacao 


18.05 

Cocoa powder, not containing added 
sugar or other sweetening matter 

Cacao en poudre, sans addition de sucre 
ou autre édulcorant 


9 1 807E 9. 


18.06 

Chocolate and other food preparations 
containing cocoa 

Chocolat et autres préparations 
alimentaires contenant du cacao 


= 
x 


7715 


w 
ts 
x xX KX WX 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Table 2 ‘ iS. Tableau 2 oe 

Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


““: . f Y - ix ie. 
Standard Pinsstaston of Goods Unit of Estimated 1991 Estimée 1992 
Classification type des biens AUER US 
3 Establish- 7 Establish- ’ 

ments Quantity ments Quantity Value 

Code Unité de —— — a ae en e 
Etablisse- ite Etablisse- ite 

Description mesure Quantite Quantite Valeur 

ments ments 

2 $*'000,000 

1806.2 
Chocolate and other food preparations 5 40 811 80.1 
containing cocoa, o/t sweetened cocoa 3 oe 3.3E 
powder, in any form > 2 kg 8 . 83.4 
Chocolat et autres préparations 
alimentaires contenant du cacao, a/q 
cacao sucré en poudre, sous toutes 
formes > 2 kg 
1806.3 
Chocolate and other food preparations 14 x x 
containing cocoa, in blocks, slabs or 1 x x 
bars <= 2 kg 1 she rs 
Chocolat et autres préparations 16 ae 417.3 
alimentaires contenant du cacao, en 
blocs, tablettes ou barres <= 2 kg 
1806.9 
Chocolate and other food preparations 1 x x 
containing cocoa, o/t blocks,» slabs or 40 ve x 
bars <= 2 kg 2 x x 
Chocolat et autres préparations x x 
alimentaires contenant du cacao, a/q 51 5 356.2 
blocs, tablettes ou barres <= 2 kg 
1806.90.1 
Chocolate confectionery, o/t blocks, 1 x x 


slabs or bars <= 2 kg 
Confiseries en chocolat, a/q blocs,» 
tablettes ou barres <= 2 kg 


wn 
nN 
x 
x 


1806.90.11 

Chocolates» put up for retail sale» in 
boxes <= 2 kg 

Chocolats, présentés pour la vente au 
détail, en boites <= 2 kg 


19 10 170 107.2 


1806.90.13 

Seasonal novelties, chocolate, in 
packages <= 2 kg 

Spécialités saisonniéres en chocolat, 
en emballages <= 2 kg 


17 17 168 102.9 


1806.90.14 

Chocolate confectionery, bulk, packages 
>= 1.5 kg 

Confiseries en chocolat» en vrac, 
emballages >= 1;5 kg 


13 7 178e 40.6 


1806.90.2 
Instant chocolate 
Chocolat instantané 


aao 
MLC eG 
me ees 


1806.90.3 
Hot chocolate (powder) 
Chocolat chaud (en poudre) 


14 062 28. 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Table 2 r Tableau 2 

Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturié@re 


Standard eee even of Goods Unit of Estimated) 1991 Estimce 1992 
Classification type des biens Measure 
es Establish- . Establish- 
ments Quantity ments Quantity Value 
Code Unité de Pi ae = oc — _— 
Description mesure Etablisse- Quantité Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 
$'000,000 2 $'000,000 
19.01 
Food preparations of flour, meal, x 1 x x 
starch or malt extract (< 50% cocoa) or x rs sie x 
of milk» cream or whey (< 10% cocoa) +4 50 os 80.2 
Prép. alimentaires de farine, semoule, x 6 x x 
amidon, extrait de malt (< 50 % cacao) 153.1 9 Bo x 
ou lait, créme, petit-lait (< 10 % x 17 ‘ 17 566E 36.2e 
cacao) x - - - 
x 1 oe x 
x 31 O 444.4e 
x 117 AS x 
1901.1 
Preparations of flour, meal, starch, 2 x x 
malt extract, milk, cream or whey, for 
infant use, put up for retail sale 
Prép. de farine, semoule» amidon, 
extrait malt, lait, créme ou petit— 
lait, pour bébé, conditionnées pour 
vente au détail 
1901.2 
Mixes and doughs for bread, pastry, 1 x x 
cakes, biscuits and other bakers‘ wares 6 x x 
Mélanses et pates a pain, patisseries, +) 124 763 166.4 
gateaux, biscuits et autres produits de 17 17 566E 36.2e 
patisserie ou boulangerie 9 x x 
42 x x 
1901.20.1 
Mixes for bread, pastry, cakes, 6 x x 
biscuits and other bakers’ wares 9 124 763 166.4 
Mélanges 2 pain, patisseries, sateaux, 7 x x 
biscuits et autres produits de 8 48 516 55.4 
patisserie ou boulangerie 30 ra-P Lehr 276.5 
1901.20.11 
Mixes, cake (cereal) 2 x x 
Mélanses a gateaux (de céréales) 8 x x 
2 x x 
12 23 616 52.7 
1901.20.12 
Breadinss and batters 7 x 
Chapelure et pates a friture 4 x x 
11 x 
1901.20.13 
Mixes, doughnut, pancake and pastry, 4 x x 
prepared s x x 
Mélanses a beignets, crépes et pate 2a 2 ne x 
tarte, préparés 11 113 8468 106.5 
1901.20.2 
Dousghs for bread, pastry, cakes, 1 x x 
biscuits and other bakers’ wares 11 x x 
Pates a pain, tarte, gateaux, biscuits 1 x x 
et autres produits de patisserie ou 13 x x 
boulanserie 
1901.9 
Preparations of flour, meal,» starch, 2 . x 
malt extract or milk, cream, etc.» o/t 50 ae 80.2 
infant foods or bakers’ mixes or doughs 1 = x 
Prép. de farine, semoule, amidon, = = = 
extrait malt, lait, créme, etc., a/q a 1 te x 
bébé, mélanses 3 patisserie, 28 AA x 
boulanserie, pates 82 =5 x 
Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Table 2 : ed, Tableau 2 ay 

Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


Standard Rtangie cation of Goods Unit of Estimated’ 1991 Estimeée 1992 
Classification type des biens ea SOLE 
a8 Establish- ' Establish- ; 
ments Quantity Value ments Quantity Value 
Code Unite de peas = ad Sad pn ease e* —— 
mesure Etablisse- Quantité Valeur |Etablisse- Quantité Valeur 
Deseri ption ments ments 
$*000,000 s $*000,000 
1901.90.2 
Food preparations of flour» meal, 1 es * 
starch or malt extract, containing < 1 es x 
50% cocoa 19 oe x 
Préparations alimentaires de farine, 21 we 57.2e 
semoule, amidon ou extrait de malt, 
contenant < 50 % de cacao 
1901.90.22 
Powders, dessert, pudding and pie 1 ee x 
filling, of flour, meal, starch or malt 1 oe x 
extract, containing < 50% cocoa 9 x x 
Poudres, a dessert, pudding et 11 ae 28.3E 
garniture de tarte, de farine, semoule, 
amidon ou extrait de malt, < 50 % de 
cacao 
1901.90.3 
Food preparations of milk,» cream, whey» 2 os x 
etc., containing < 10% cocoa, o/t 50 oe 80.2 
infant foods» mixes or doughs - - - 
Préparations alimentaires de lait, 1 as x 
créme, petit-lait, etc.» contenant < 10 11 ee x 
% de cacao» a/q pour bébé, mélanges ou 64 ete 241 .6e 
pates 
1901.90.31 
Puddings, prepared 1 x x 
Puddings, préparés 1 ae x 
3 x a 
5 oe x 
1901.90.32 
Mixes, ice cream 1 oe x 
Mélanges a créme glacée (glaces) Hectolitre 42 x x 
Hectolitre 3 x x 
46 Ax) 29.2 
1901.90.33 
Mixes, milk shake Hectolitre 27 x x 
Mélanges a lait frappé (milk shake) Hectolitre 1 x x 
Hectolitre 28 222 194 ice 
1901.90.34 
Food drink powders, milk base, o/t milk 2 x x 
shake mix, containing < 10% cocoa x x 
Poudres & boisson alimentaire, a base Ss x x 
de lait, a/q mélanges a milk-shake, 
contenant < 10 % de cacao 
1901.90.35 
Chip dip» milk or cream base 6 x x 
Trempettes pour croustilles (chips), a - = 5 
base de lait ou créme 6 x x 
1901.90.36 
Mix, malted milk, liquid Hectolitre 4 x x 
Mélanse pour lait malté, liquide Hectolitre 2 x x 
Hectolitre 6 x x 
1901.90.37 
Mix, malted milk, powdered 1 . x 


x 
x 


Mélange pour lait malté, en poudre 


2 = x 
Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Table 2 : pis Tableau 2 

Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


Standard Seiioatipa of Goods Unit of Estimated 1991 Estimée 1992 
Classification type des biens HENS 
= Establish- Establish- 
ments Quantity Value ments Quantity Value 
Code Unité de By, Seve: = a Clow i eu 
Description mesure Etablisse- Quantité Valeur | Etablisse- Quantite Valeur 
ments ments 
$'000,000 Ed $*000,000 

19.02 
Pasta,» w/n cooked or stuffed (with 7 x x 
meat, etc.) or otherwise prepared; 1 x x 
couscous, w/n prepared 4 . x 
Pates alimentaires,» méme cuites, 24 sve 240.3 
farcies (de viande, etc.) ou autrement 17 fe 90.0 
préparées; couscous, meme préparé 53 os 426.6 
1902.11 
Pasta, containing eggs» uncooked, not 1 x x 
stuffed or otherwise prepared 18 aie x 
Pates alimentaires, contenant des 2 oe bs 
oeufs,» crues,» sans farce ni autrement 21 ole 76.3 
préparées 
1902.19 
Pasta, not containing esss» uncooked» - - - 
not stuffed .or otherwise prepared 1 x a 
Pates alimentaires, ne contenant pas 10 os x 
d‘oeufs, crues» sans farce ni autrement 2 5 x 
préparées 13 5 x 
1902.19.2 
Uncooked pasta, not stuffed or - - - 
otherwise prepared, not containing 7 x x 
eggs» dried 1 es * 
Pates alimentaires non cuites ni 8 . x 
farcies ni autrement préparées, sans 
des oeufs, séchées 
1902.2 
Pasta, stuffed, w/n cooked or otherwise - - - 
prepared 72 x x 
Padtes alimentaires, farcies, meme (4 x x 
cuites ou autrement préparées 15 5 x 

21 ate x 
1902.3 
Pasta, o/t stuffed, cooked 7 x x 
Pates alimentaires, a/q farcies, cuites - - - 

4 x x 

11 49 044 Ufa EL 
19.046 
Prepared foods, obtained by the 5 x x 
swelling or roasting of cereals; 14 157 426e 563.4 
cereals, o/t corn, in grain form pre- 1 x x 
cooked or prepared = = ra 
Produits alimentaires a base de 4 x x 
céréales soufflées ou grillées; 24 201 362e 653.8 
céréales, a/q mais» en grains, 
précuites ou préparées 
1904.1 
Prepared foods» obtained by the 3 x x 
swelling or roasting of cereals or 11 x x 
cereal products 1 x“ x 
Produits alimentaires a base de - = = 
céréales, ou dérivés des céréales, on x x 
soufflés ou grillés 17 146 108 $43.7 
1904.9 
Cereals, o/t maize (corn), in grain 5 x x 
form, pre-cooked or otherwise prepared 4 x x 
Céréales, a/q mais, en grains, 3 x x 
précuites ou autrement préparées 72 S55 2546E 110.1E 
Note: See footnotes at end of tables. 

Voir notes a la fin des tableaux. 
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Table 2 : bid 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 


Standard Classification of Goods 


Unit of 
Classification type des biens measure 
mon Unite de 
Description mesure 
1904.90.2 


Cereal, rolled oats,» unprepared 
Céréales, flocons d'avoine» non 
préparés 


1904.90.3 

Cereal foods, breakfast, o/t rolled 
oats or of corn, unprepared 

Céréales alimentaires, a petit- 
déjeuner, a/q flocons d‘avoine ou de 
mais, non préparées 


1904.90.46 
Rice» instant 
Riz,» instantané 


19.05 

Bread and other bakers’ wares; 
communion and sealing wafers,» empty 
pharmaceutical cachets, rice paper, 
similar products 

Pain et produits de patisserie, 
boulangerie; hosties» pain a cacheter, 
cachets a pharmacie vides,» papier riz,» 
prod. sim. 


1905.3 
Biscuits, sweet, waffles and wafers 
Biscuits, sucrés, gaufres et gaufrettes 


1905.30.1 
Biscuits, sweet 
Biscuits, sucrés 


1905.30.2 
Waffles and wafers 
Gaufres et gaufrettes 


1905.30.21 
Ice cream cones 
Cornets a créme glacée (glaces) 


1905.30.22 
Waffles, pre-cooked, frozen 
Gaufres, précuites, congelées 


1905.4 

Rusks» toasted bread and similar 
toasted products 

Biscottes, pain grillé et produits 
grillés similaires 


Note: See footnotes at end of tables. 


Voir notes a la fin des tableaux. 
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Tableau 2 


Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


Estimated 1991 Estimée 


Establish- ; 
ments Quantity 

Etablisse- 
ments 


Quantite 


$'000,000 


Value 


Valeur 


Ue ee 
Establish- J 
ments Quantity Value 
Etablisse- Quantité Valeur 
ments 
z $'000,000 
Ls x x 
2 x x 
7 x x 
1 x x 
2 De x 
3 x x 
1 x x 
3 x x 
4 x x 
2 oe x 
5 oe x 
3 x x 
23 a6 511.4 
278 ao 1,798.4 
1 «8 x 
1 ae x 
15 30 250E 222.5 
19 os x 
347 a2 x 
19 os x 
14 x x 
1 os x 
1 oe x 
G as x 
39 oe 337.6 
2 ate 
if ee x 
3 ae x 
3 oe x 
1 ee x 
4 Be x 
8 oe 15.2e 
2 x x 
1 oe x 
3 ary x 
3 x x 
3 x x 
7 oe x 
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Industries des aliments 


Canada Canada 
Table 2 F al Tableau 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


Standard Classification of Goods P : aang 
si Unit of Estimated 1991 Estimée 1992 
Classification type des biens ieaSsie 
pos Establish- ; Establish- ; 
ments Quantity Value ments Quantity Value 
Code Unité de — = = = = — 
Weéctiption mesure Etablisse- Quantité Valeur | Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 
$*000,000 z $*000,000 
1905.3 
Bakers' wares» n.e.S.; communion or 2 xe x 
sealing wafers, empty pharmaceutical s we x 
cachets, rice paper, etc. 3 x x 
Produits de patisserie, boulangerie, 10 77 423 189.0 
n.d.a.; hosties ou pain a cacheter, 275 ee x 
cachets a pharmacie vides» papier de 15 30 250E 222.5 
riz» etc. 17 ve 57.0 
327 ad 2+347.9 
1905.90.1 
Bread, ordinary, leavened with yeast 1 x x 
Pain, ordinaire, levé a la levure 213 oe x 
214 oe 1,098.6 
1905.90.11 
Rolls and buns, unsweetened 80 128 742e 263.8 
Petits pains et brioches, non sucrés 
1905.90.12 
Bread, not sweet (plain) 200 S72 S91e 832.5 
Pain, non sucré (ordinaire) 
1905.90.3 
Bread, o/t ordinary bread leavened with 47 ° 79.9 
yeast - - - 
Pain, a/q pain ordinaire levé a la 47 oe 1 9a9 
levure 
1905.90.4 
Biscuits, unsweetened 10 x x 
Biscuits, non sucrés 2 x x 
12 75 027 180.1 
1905.90.41 
Biscuits, soda 4 x x 
Craquelins (biscuits soda) 
1905.90.49 
Biscuits, unsweetened, o/t soda 7 x x 
Craquelins» non sucrés, a/q biscuits 
soda 
1905.90.5 
Pizza, prepared, incl. crusts 2 oe x 
Pizzas,» préparées, incl. les croQtes 1 ee x 
28 . x 
2 ais x 
33 oo 79.8 
1905.90.51 
Pizza, frozen 1 oe x 
Pizzas, congelées 6 oe 6 
7 oe x 
1905.90.52 
Pizza crusts 1 . x 
CroQtes de pizza 15 ae x 
16 ee 25.4 
1905.90.53 
Pizza, prepared, o/t frozen or crusts 1 ee x 
Pizzas, préparées, a/q congelées ou 9 Ne x 
crodtes 10 . x 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Table 2 


Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


1905.90.6 

Bakery products, e.g. pastries, pies, 
puddings, cakes» etc. 

Produits de patisserie, p. ex. pates» 
tartes, puddings, gdteaux, etc. 


1905.90.62 

Pies, o/t fruit pies, cooked, frozen 
Tartes, a/q tartes aux fruits, cuites, 
congelées 


1905.90.63 

Cakes and pastries, o/t pies, cooked, 
frozen 

Gateaux et patisseries, a/q tartes, 
cuits, congelés 


1905.90.64 

Pies, cakes and pastries, not frozen 
Tartes, gateaux et patisseries, non 
congelés 


1905.90.65 
Doughnuts 
Beignets 


1905.90.91 

Food snacks, corn based 

Grisnotines (amuse-sgueule), a base de 
mais 


1905.90.92 

Food snacks, o/t corn based 
Grignotines (amuse-gueule), a/q a base 
de mais 


20 

Preparations of vegetables, fruits, 
nuts or other parts of plants 
Préparations de légumes, fruits, noix 
ou autres parties de plantes 


20.01 

Vegetables, fruits, nuts and other 
edible parts of plants, prepared or 
preserved by vinegar or acetic acid 
Légumes, fruits, noix et autres parties 
comestibles de plantes, préparés ou 
conservés au vinaigre ou a l'acide 
acétique 


2001.90.3 
Relishes 
Relish, condiments 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Grand groupe 10 
Industries des aliments 


Canada 
Tableau 2 


Livraisons et autres recettes 


Estimated 1991 Estimée 


Establish- 
ments Quantity 

Etablisse- 
ments 


Quantite 


527.4 
x 
2+919.0 


Establish- 
ments 


Etablisse- 
ments 


2 


24 


33 


31 


wl ani 


B99Z 


Quantity 


Quantité 


im 


74 776E 


6 329e 


- Activité manufacturiére 


Value 


Valeur 


$'000,000 


Wx 


120.6 


115.6 


34.8e 


x 
x 

2,157.0e 
x 


“3 
“3 
x 
549.7 


x 
3,085.1e 


x 
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Table 2 : Len Tableau 2 

Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


Standard Classification of Goods Unitiof Estimated@1991' Eetinée 1992 


Classification type des biens 


measure 


Establish- ; Establish- 
ments Quantity Value ments Quantity Value 
ty Unité de aoe a ~— = = = 


Description mesure Etablisse- Quantité Valeur | Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 


$'000,000 = $*000,000 


2001.90.4 
Pickles 
Marinades 


13 x x 


14 oe 85.0 


20.02 

Tomatoes, prepared or preserved o/t by 
vinegar or acetic acid 

Tomates, préparées ou conservées a/q au 
vinaigre ou a l'acide acétique 


2002.10.1 

Tomatoes,» whole or in pieces,» prepared 
or preserved o/t by vinegar or acetic 
acid, in airtight containers 

Tomates, enti@res ou en morceaux, 
préparées ou conservées a/q au vinaigre 
ou a l'acide acétique, en contenant 
hermétique 


6 41 O71e 32.4 


2002.9 

Tomatoes, o/t whole or in pieces, 
prepared or preserved o/t by vinegar or 
acetic acid 

Tomates, a/q enti@res ou en morceaux, 
préparées ou conservées a/q au vinaisre 
ou a l'acide acétique 


2002.90.11 

Tomato paste, in airtight containers 
Concentré de tomate, en contenant 
hermétique 


2002.90.12 

Tomato pulp and purée» in airtight 
containers 

Pulpe et purée de tomate, en contenant 
hermétique 


2003.1 

Mushrooms, prepared or preserved o/t by 
vinegar or acetic acid 

Champisnons, préparés ou conservés a/q 
au vinaisre ou a l'acide acétique 


20.04 

Other vegetables, prepared or preserved 
o/t by vinegar or acetic acid, frozen 
Autres lésumes, préparés ou conservés a/ 
q au vinaigre ou a l'acide acétique, 
congelés 


: x 
10 x x 
1 oe x 
12 ae 470.6E 


2004.10.1 

French fries» cooked or partly cooked 
in oil, frozen 

Pommes de terre frites» cuites ou 
partiellement cuites dans l*huile, 
congelées 


Z x x 
1 oe x 
8 on 401.7E 


20046.10.9 

Potatoes, o/t french fries,» cooked or 
partly cooked in oil, frozen 

Pommes de terre, a/q pommes de terre 
frites, cuites ou partiellement cuites 
dans l'huile, conselées 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Grand groupe 10 
Industries des aliments 


Canada 


Tableau 2 


Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 


Standard Classification of Goods Unit-of 
Classification type des biens measure 
Be, Establish- 
ments 
ones Unite de é — 
iesti mesure tablisse- 
Description iste 
2004.9 


Vegetables and mixtures of vegetables, 
packed with butter or a sauce or 
battered, frozen 

Légumes et mélanses de légumes, 
emballés avec beurre, sauce ou pate, 
congelés 


20.05 

Other vegetables, prepared or preserved 
o/t by vinegar or acetic acid, not 
frozen 

Autres légumes, préparés ou conservés a/ 
q au vinaigre ou a l'acide acétique, 

non congelés 


2005.20.1 

Potatoes, prepared or preserved o/t by 
vinegar or acetic acid, not frozen, in 
airtight containers 

Pommes de terre, préparées ou 
conservées a/q au vinaigre ou 2a l'acide 
acétique, non congelées» en contenant 
hermétique 


2005.20.3 

Potato chips, flakes» frills 
Croustilles (chips), flocons, 
croustilles ondulées de pomme de terre 


2005.30.1 

Sauerkraut, prepared or preserved o/t 

by vinegar or acetic acid, not frozen, 
in airtight containers 

Choucroute, préparée ou conservée a/q 

au vinaisre ou a l'acide acétique, non 
congelée,» en contenant hermétique 


2005.40.1 

Peas» prepared or preserved o/t by 
vinegar or acetic acid, not frozen, in 
airtight containers 

Pois, préparés ou conservés a/q au 
vinaigre ou a l'acide acétique, non 
congelés» en contenant hermétique 


2005.5 

Beans,» prepared or preserved o/t by 
vinegar or acetic acid,» not frozen 
Haricots, préparés ou conservés a/q au 
vinaisre ou a l'acide acétique, non 
congelés 


2005.51.1 

Beans, shelled, prepared or preserved o/ 
t by vinegar or acetic acid, not 

frozen, baked 

Haricots» en grains, préparés ou 
conservés a/q au vinaisgre ou a l'acide 
acétique» non conselés,» mijotés 


———————————EEEE 
Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Quantity 


Quantite 


Estimated 1991 Estimée 


Value 


Valeur 


$'000,000 


Establish- 
ments 
Etablisse- 
ments 


x 


13 


1992 


Quantity 


Quantite 


Sus 


x 


74 776E 


2 758e 


74 776E 


27 718E 


x 
x 


46 751e 


Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


Value 


Valeur 


$'000,000 


x 


549.7 


36.5E 


t Chas 
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Table 2 : eq Tableau 2 

Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


Standard Classification of Goods Unit of 


Classification type des biens 


Estimated 1991 Estimée 1992 


measure 


Establish- Q ; Establish- 
ments uantity ments Quantity Value 
Code Unité de Mage a ose — —_— 
mesure Etablisse- Quantité Etablisse- Quantité Valdur 
ments ments 


Description 


$'000,000 z $*000,000 


2005.59.1 

Beans, not shelled,» prepared or 
preserved o/t by vinegar or acetic 
acid, not frozen» in airtight 
containers 

Haricots, a/q en grains, préparés ou 
conservés a/q au vinaigre ou acide 
acétique, non congelés, en contenant 
hermétique 


8 23 543E 38 .8e 


2005.60.1 

Asparagus, prepared or preserved o/t by 
vinegar or acetic acid, not frozen, in 
airtight containers 

Asperses, préparées ou conservées a/q 
au vinaigre ou a l'acide acétique,» non 
congelées, en contenant hermétique 


2005.7 

Olives, prepared or preserved o/t by 
vinegar or acetic acid, not frozen 
Olives, préparées ou conservées a/q au 
vinaigre ou a l'acide acétique, non 
congelées 


3 1 9S1E 8. 


w 
x 
x xu 


2005.70.9 

Olives, prepared o/t by vinegar or 
acetic acid, not frozen, o/t in brine 
or sulphured but not bottled 

Olives, préparées a/q au vinaisre ou a 
l'acide acétique, non consgelées, a/q en 
saumure, gaz sulfureux mais non en 
bocaux 


3 1 951E 8.5 


2005.8 

Sweet corn,» prepared or preserved o/t 
by vinegar or acetic acid, not frozen 
Mais doux, préparé ou conservé a/q au 
vinaisre ou @ l’acide acétique, non 
congelé 


12 64 630E 92.7E 


2005.80.12 

Sweet corn, prepared o/t by vinegar or 
acetic acid, not frozen, in airtight 
containers, cream style 

Mais doux, préparé a/q au vinaisre ou a 
l'acide acétique, non conselé, en 
contenant hermétique,» en créme 


6 21 O50E 27.2E 


2005.80.19 

Sweet corn, not frozen,» in airtight 
containers, o/t on the cob or cream 
style, incl. whole grain, niblets, etc. 
Mais doux,» non congelé» en contenant 
hermétique, a/q en épis ou en créme, 
incl. grains entiers, pointes, etc. 


11 x x 


2005.9 

Other vegetables and mixtures of 
vegetables, prepared or preserved o/t 
by vinegar or acetic acid, not frozen 
Autres lésumes et mélanges de lésumes, 
préparés ou conservés a/q au vinaigre 
ou @ l'acide acétique, non conselés 


w 
Oo xX K XK 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Table 2 ; d Tableau 2 

Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


Standard Classification of Goods Unit of Estimated 1991 Estimée 1992 
measure 


Classification type des biens 


Establish- y Establish- 
ments Quantity Value ments Quantity Value 
Code Unité de — = = = = b= 


BaxcAption mesure Etablisse- Quantité Valeur | Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 


$*000,000 % $'000,000 


2005.90.1 

Mixed vegetables, prepared or preserved 
o/t by vinegar or acetic acid, not 
frozen, in airtight containers 

Légumes mélangés, préparés ou conservés 
a/q au vinaisre ou a l'acide acétique, 
non congelés, en contenant hermétique 


9 ee 11.9e 


2005.90.11 

Peas and carrots, carrots and peas» 
prepared o/t by vinegar or acetic acid, 
not frozen» in airtight containers 
Pois et carottes, carottes et pois, 
préparés a/q au vinaigre/acide 
acétique» non congelés,» en contenant 
hermétique 


6 3 888E 4.3 


2005.90.19 

Mixed vegetables, o/t peas and carrots», 
carrots and peas or salads» not frozen; 
in airtight containers 

Lésumes mélangés, a/q pois et carottes, 
carottes et pois ou macédoines» non 
congelés,» en contenant hermétique 


2005.90.2 

Other vesetables, n.e.s., prepared o/t 
by vinegar or acetic acid, not frozen, 
in airtight containers 

Autres légumes, n.d.a.» préparés a/q au 
vinaigre ou a l'acide acétique, non 
congelés, en contenant hermétique 


2005.90.21 

Carrots» prepared or preserved o/t by 
vinegar or acetic acid, not frozen, in 
airtight containers 

Carottes, préparées ou conservées a/q 
au vinaisre ou a l‘acide acétique, non 
congelées, en contenant hermétique 


2005.90.24 

Beets, prepared or preserved o/t by 
vinegar or acetic acid» not frozen, in 
airtight containers 

Betteraves, préparées ou conservées a/q 
au vinaisre ou a l'acide acétique, non 
congelées, en contenant hermétique 


7 6 247E 10.0 


2005.90.92 

Salads, prepared or preserved o/t by 
vinegar or acetic acid, not frozen, not 
in airtight containers 

Macédoines, préparées ou conservées a/q 
au vinaigre ou a l'acide acétique, non 
congelées, a/q en contenant hermétique 


NaN D 
. 
Ox x x 


20.06 

Fruits, nuts,» fruit-peel and other 
parts of plants, preserved by sugar 
(drained, glacé or crystallised) 
Fruits, noix, écorces de fruits et 
autres parties de plantes, confits dans 
le sucre (égsouttés, glacés ou 
cristallisés) 


w 
. 

. 
o 
. 
o 
Ld 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Table 2 : ald Tableau 2 

Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturié@re 


planes gaaspiication #! Geode Unit of Estimated 1991 Estimée 1992 
Classification type des biens Measure 
ae Establish- , Establish- 
ments Quantity ments Quantity Value 
Code Unité de R ifsc es — _ — 
Description mesure Etablisse- Quantité Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 
$*000,000 z $'000,000 
20.07 
Jams, fruit jellies, marmalades, fruit 12 ae 80.0 
or nut purée or pastes, being cooked 1 x x 
preparations, w/n sweetened 1 * x 
Confitures, gelées, marmelades, purées 4 =o x 
ou pates de fruits ou noix obtenues par 18 oe 118.6 
cuisson, méme sucrées 
2007.9 
Jams, fruit jellies, marmalades, fruit 11 x x 
or nut purée or pastes,» being cooked "y eG x 
preparations, w/n sweetened - = ~ 
Confitures, gelées, marmelades, purées 4 oie x 
ou pates de fruits ou noix obtenues par 16 oe x 
cuisson, méme sucrées 
2007.91.1 
Marmalade, in airtight containers 6 x x 
Marmelades, en contenant hermétique 1 x x 
7 x x 
2007.99 
Jams, fruit jellies, fruit or nut 11 x x 
purée, fruit or nut pastes, o/t of x x 
citrus fruit, cooked» w/n sweetened - - - 
Confitures, gelées de fruits, purées ou Gq i x 
pates de fruits ou noix, a/q d‘agrumes, 16 x 
cuites» méme sucrées 
2007.99.1 
Jams and fruit jellies» o/t of citrus 11 20 118e 51.2 
fruit, in airtight containers 1 x x 
Confitures et gelées de fruits, a/q = - - 
d'agrumes, en contenant hermétique 3 x x 
15 x x 
2007.99.12 
Fruit jellies, o/t of citrus fruit, in 6 x x 
airtight containers 2 x x 
Gelées de fruits, a/q d'asrumes, en 8 2 G13E 4.7e 
contenant hermétique 
2007.99.19 
Jams, o/t of citrus fruit, in airtight 11 x x 
containers oe - - 
Confitures, a/q d*'agrumes,» en contenant 5S x x 
hermétique 14 22 055e 56.9e 
20.08 
Fruit, nuts and other edible parts of 22 oe x 
plants, otherwise prepared,» w/n 1 x x 
Sweetened, n.e.s. = - - 
Fruits, noix et autres parties 1 . x 
comestibles de plantes» autrement 23 ae 207.4e 
préparés, méme sucrés, n.d.a. 47 . x 
2008.11 
Ground-nuts (peanuts), otherwise = = - 
prepared, w/n sweetened 1 x 
Arachides (cacahuétes), autrement = = = 
préparées, méme sucrées 1 Ae x 
15 x x 
17 ee 164.7 
2008.11.1 
Peanut butter 1 x x 
Beurre d‘arachides 1 we x 
7 x x 
3 oe 133.6 
Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


2008.11.9 

Ground-nuts (peanuts), otherwise 
prepared, w/n sweetened, o/t peanut 
butter 

Arachides (cacahuétes), autrement 
préparées, méme sucrées, a/q beurre 
d'arachides 


2008.19 

Nuts and seeds,» incl. mixtures, 
otherwise prepared, w/n sweetened» o/t 
ground-nuts (peanuts) 

Noix et autres graines, incl. mélanges, 
autrement préparées,» meme sucrées, a/q 
arachides (cacahuétes) 


2008.60.1 

Cherries, otherwise prepared or 
preserved, w/n sweetened,» in airtight 
containers 

Cerises, autrement préparées ou 
conservées, méme sucrées, en contenant 
hermétique 


2008.60.12 

Cherries, Maraschino, otherwise 
prepared or preserved, w/n sweetened, 
in airtight containers 

Cerises, au marasquin, autrement 
préparées ou conservées, meme sucrées, 
en contenant hermétique 


2008.9 

Fruit and other edible parts of plants» 
otherwise prepared or preserved» w/n 
sweetened, n.e.s. 

Fruits et autres parties comestibles de 
plantes, autrement préparés ou 
conservés, méme sucrés, n.d.a. 


2008.92 

Fruit mixtures, otherwise prepared or 
preserved, w/n sweetened 

Mélanges de fruits, autrement préparés 
ou conservés, méme sucrés 


2008.99.1 

Fruits and other edible parts of 
plants, n.e.s.» otherwise prepared or 
preserved, in airtight containers 
Fruits et autres parties comestibles de 
plantes,» n.d.a.» autrement préparés ou 
conservés» en contenant hermétique 


2008.99.11 

Applesauce, in airtight containers 
Compote de pomme, en contenant 
hermétique 


2008.99.12 

Pie fillings, in airtight containers 
Garnitures de tarte, en contenant 
hermétique 


2008.99.12.1 

Pie fillings, apple,» in airtight 
containers 

Garnitures de tarte, pommes, en 
contenant hermétique 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 


Food industries, 1992 
Statistics Canada - Cat. No. 32-250 


Unit of 


measure 


Unité de 
mesure 


68 


Grand groupe 10 
Industries des aliments 


Canada 


Tableau 2 


Livraisons et autres recettes 


Estimated 1991 Estimée 


Establish- ; 
ments Quantity Value 
Etablisse- 
ments 


Quantite Valeur 


$'000,000 


Establish- 
ments 
Etablisse- 
ments 


wl 


11 


a 


17 


21 


= 


16 


19 


mh 


ng92 


Quantity 


Quantite 


10 312E 
10 312E 


19 925E 


x. 


e566 


x 


- Activité manufacturiére 


Value 


Valeur 


$*000,000 


78.1e 


x 


16.3E 


x 


x 


79.7 
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Table 2 mes Tableau 2 

Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


Standard 6 hie of Goods Unit of Se tiwetedi156) Eetinéce 1992 
Classification type des biens measure 
a Establish- Establish- 
ments Quantity Value ments Quantity Value 
Code Unite de ma = — —— _ _ 
Description mesure Etablisse- Quantité Valeur | Etablisse- Quantité Valeur 


ments ments 


$'000,000 = $*000,000 


2008.99.12.2 


Pie fillings, blueberry, in airtight 4 x x 

containers - - - 

Garnitures de tarte, myrtilles 4 x x 

(bleuets), en contenant hermétique 

2008.99.12.3 

Pie fillings, cherry,» in airtight 4 x x 

containers - - - 

Garnitures de tarte, cerises, en Gq x x 

contenant hermétique 

2008.99.12.9 

Pie fillings, o/t apple» blueberry or 6 7 870 17.1 

cherry, in airtight containers - - - 

Garnitures de tarte, a/q pommes, 6 7 870 17.1 

myrtilles (bleuets) ou cerises, en 

contenant hermétique 

20.09 

Fruit juices, incl. grape must, and 37 ae 974.4e 
vegetable juices, unfermented,+ not Hectolitre 4G x x 

containing added spirit, w/n sweetened a 1 oe x 

Jus de fruits» incl. moQts de raisin, Hectolitre 1 x x 

et de lésumes, non fermentés» sans 83 aie 1,012.5e 
addition d‘alcool, méme sucrés 

2009.11 

Oranse juice, unfermented, not Hectolitre 11 521 890E 146.8E 
containing added spirit» w/n sweetened, Hectolitre 10 27 161 3.2 

frozen Hectolitre 21 549 0S51E 150.0E 
Jus d‘orange, non fermenté, sans 

addition d'alcool, méme sucré, conselé 

2009.19.00.2 

Oranse juice, unfermented, not Hectolitre 21 1 148 239e 161.3e 
containing added spirit,» w/n sweetened, Hectolitre 27 183 994 19.4 

not concentrated, not frozen Hectolitre 48 1 332 233e 180.7e 


Jus d‘orange, non fermenté, sans 
addition d'alcool, méme sucré, non 
concentré, non congelé 


2009.20.00.1 
Grapefruit juice, unfermented, not Hectolitre 9 12 305E 2.GE 
containing added spirit,» w/n sweetened, 
concentrated 

Jus de pamplemousse, non fermenté, sans 
addition d‘alcool, méme sucré, 
concentré 


2009.20.00.2 


Grapefruit juice, unfermented, not Hectolitre 15 x x 
containing added spirit» w/n sweetened, Hectolitre 1 x x 
not concentrated Hectolitre 16 227 653e 25.3e 


Jus de pamplemousse, non fermenté, sans 
addition d'alcool, méme sucré, non 
concentré 


2009.3 

Juice of any single citrus fruit, o/t Hectolitre 6 x x 
oranse or grapefruit, unfermented, not Hectolitre 20 x x 
containing added spirit, w/n sweetened Hectolitre 26 89 5i7e 18.5 


Jus d‘un seul agrume, a/q orange ou 
pamplemousse, non fermenté, sans 
addition d'alcool, meme sucré 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Classification type des biens 
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Description 


2009.5 

Tomato juice» unfermented, not 
containing added spirit, w/n sweetened 
Jus de tomate, non fermenté, sans 
addition d‘alcool, méme sucré 


2009.6 

Grape juice, incl. grape must, 
unfermented, not containing added 
spirit, w/n sweetened 

Jus de raisin, incl. moQts» non 
fermenté, sans addition d'alcool, méme 
sucré 


2009.60.00.1 

Grape juice, incl. grape must, 
unfermented, not containing added 
spirit, w/n sweetened, concentrated 
Jus de raisin, incl. moQts» non 
fermenté, sans addition d‘alcool, méme 
sucré, concentré 


2009.60.00.2 

Grape juice, incl. grape must, 
unfermented, not containing added 
spirit, w/n sweetened, not concentrated 
Jus de raisin, incl. moQts» non 
fermenté, sans addition d'alcool, méme 
sucré, non concentré 


2009.7 

Apple juice, unfermented, not 
containing added spirit, w/n sweetened 
Jus de pomme, non fermenté, sans 
addition d'alcool, méme sucré 


2009.70.1 

Apple juice, unfermented, not 
containing added spirit, w/n sweetened», 
concentrated, frozen 

Jus de pomme, non fermenté, sans 
addition d'alcool, méme sucré, 
concentré, congelé 


2009.70.2 

Apple juice, unfermented, not 
containing added spirit, w/n sweetened, 
concentrated, not frozen 

Jus de pomme, non fermenté, sans 
addition d'alcool, méme sucré, 
concentré, non congelé 


2009.70.3 

Apple juice, unfermented, not 
containing added spirit, w/n sweetened, 
reconstituted 

Jus de pomme, non fermenté, sans 
addition d'alcool, méme sucré, 
reconstitué 


2009.70.9 

Apple juice, unfermented, not 
containing added spirit, w/n sweetened, 
not concentrated nor reconstituted 

Jus de pomme, non fermenté, sans 
addition d'alcool, méme sucré, non 
concentré ni reconstitué 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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measure 


Establish- 


ments 
Unite de ae 
mesure Etablisse- 

ments 


Hectolitre 


Hectolitre 


Hectolitre 


Hectolitre 
Hectolitre 
Hectolitre 


Hectolitre 


Hectolitre 


Hectolitre 
Hectolitre 
Hectolitre 


Hectolitre 
Hectolitre 


Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


Unit of Estimated 1991 Estimée 1992 
: Establish- : 

Quantity ments Quantity Value 
Quantité Etablisse- Quantité Valeur 
ments 

$000,000 2 $000,000 
6 x x 
a4 x x 
5 x x 
8 x x 
28 1 633 501e 187.1e 
19 59 274 5.6 
67 1 692 775e€ 192.7e 
10 x x 
3 x x 
17 x x 
fiz: x x 
34 724 OSie 88.3e 
13 x x 
a x x 
15 885 372e 83.1e 


Hectolitre 
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Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


2009.8 

Juice of any single fruit or vegetable, 
o/t citrus fruit, pineapple,» tomato or 
apple, unfermented» no added spirit 

Jus d‘un seul fruit ou légume, a/q 
agrumes» ananas,» tomate ou pomme» non 
fermenté, sans addition d'alcool 


2009.80.00.1 

Juice of any sinsle fruit or vegetable, 
o/t citrus fruit, pineapple, tomato or 
apple, unfermented» concentrated 

Jus d'un seul fruit ou lésume, a/q 
agrumes, ananas,» tomate ou pomme, non 
fermenté, concentré 


2009.80.00.2 

Juice of any sinsle fruit or vegetable, 
o/t citrus fruit, pineapple, tomato or 
apple, unfermented, not concentrated 
Jus d‘un seul fruit ou légume, a/q 
agrumes, ananas» tomate ou pomme; non 
fermenté, non concentré 


2009.9 

Mixtures of juices, unfermented, not 
containing added spirit, w/n sweetened 
Mélanges de jus» non fermentés, sans 
addition d'alcool, méme sucrés 


2009.90.00.1 

Mixtures of fruit juices, unfermented, 
not containing added spirit, w/n 
sweetened, concentrated 

Mélanges de jus de fruits, non 
fermentés, sans addition d‘alcool, méme 
sucrés, concentrés 


2009.90.00.2 

Mixtures of fruit juices,» unfermented, 
not containing added spirit, w/n 
sweetened, not concentrated 

Mélanges de jus de fruits» non 
fermentés, sans addition d‘alcool, méme 
sucrés, non concentrés 


2101.10.1 
Instant coffee 
Café instantané 


2101.2 

Tea or maté extracts, essences, 
concentrates and preparations thereof 
Extraits, essences et concentrés de thé 
ou maté et leurs préparations 


21.02 

Yeasts, active or inactive; other 
single-cell micro-organisms, dead, o/t 
vaccines; prepared baking powders 
Levures, vivantes ou mortes; autres 
micro-orsanismes monocellulaires, 
morts, a/q vaccins; poudre a lever 
préparée 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Tableau 2 
Livraisons et autres recettes 


- Activité manufacturiére 


Estimated 1991 Estimée 1992 
Establish- j Establish- ; 
ments Quantity ments Quantity Value 
Etablisse- Quantité Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 
t $' 000,000 
19 762 174E 88.7 
6 23 438 6.8 
15 738 736E 81.9 
755 or x 
7 x 3 
1 x x 
31 sa 195.0 
7 x x 
1 x x 
8 x x 
12 x x 
7 x x 
19 917 668E 96.0 
4 x x 
3 se x 
re we x 
2 x x 
6 5 x 
8 ° x 
5 wis x 
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Table 2 


Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


21.03 

Sauces and preparations therefor; mixed 
condiments and mixed seasonings; 
mustard flour and meal, and prepared 
mustard 

Sauces et préparations pour sauce; 
mélanges a condiment et assaisonnement; 
farine de moutarde et moutarde préparée 


2103.1 
Soya sauce 
Sauce soja 


2103.2 

Tomato ketchup and other tomato sauces 
Ketchup aux tomates et autres sauces 
tomates 


2103.20.1 
Tomato ketchup 
Ketchup aux tomates 


2103.20.9 
Tomato sauces, o/t tomato ketchup 
Sauces tomates, a/q ketchup aux tomates 


2103.30.2 
Prepared mustard 
Moutarde préparée 


2103.9 

Sauces and preparations, o/t soya sauce 
or tomato sauces; mixed condiments and 
mixed seasonings 

Sauces et préparations pour sauce, a/q 
sauce soja ou sauces tomates; mélanses 
a condiment et assaisonnement 


2103.90.1 

Mayonnaise and salad dressing 
Mayonnaise, vinaigrette et autres 
assaisonnements a salade 


2103.90.2 
Mixed condiments and mixed seasonings 
Mélanges a condiments et assaisonnement 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Unite de 
mesure 
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Canada 


Tableau 2 
Livraisons et autres recettes 


- Activité manufacturiére 


Estimated 1991 Estimée 1992 
Establish- ; Establish- ; 
ments Quantity Value ments Quantity Value 
Etablisse- Quantite Valeur |Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 
$'000,000 2 $*000,000 
4 x 1 x x 
1 x = - - 
24 x 20 oe x 
3 x 2 oe x 
2 x ie ee x 
2 x 1 x x 
G6 x 4G ‘ x 
82 2 70 30 708.1 
“| ee x 
1 x x 
6 x x 
8 i x 
16 117 977 191.9 
6 085 7.4 
21 124 062 1993 
7 x x 
11 x x 
5 6 085 7.4 
16 x x 
3 x x 
1 oe x 
Pe x x 
6 AS x 
x 1 x x 
x - - - 
x 8 oe x 
se 2 ste x 
x 1 tr x 
x Bs = = 
x 35 are x 
4 47 oe 4679.9 
2 ve x 
2 . x 
4 ee x 
1 x x 
17 ee x 
18 : x 
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Table 2 f pie Tableau 2 

Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


Standard Reany tention of Goods Unitiof Estimatedi1991 Estinmée 1992 
Classification type des biens Oe suns 
— Establish- ; Establish- 
ments Quantity Value ments Quantity Value 
i Unité de = = _ _ — — 
Beieviction mesure Etablisse-  Quantité Valeur | Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 


$000,000 a $'000,000 


2103.90.3 
Sauces for meat or fish 


Sauces pour viande ou poisson 8 x x 
1 x x 
13 x x 
22 x Se 

2103.90.9 

Sauces and preparations, o/t soya 1 x x 

Sauce, tomato sauces,» sauces for meat 74 ee x 

or fish or chilli sauce 1 oe x 

Sauces et préparations pour sauce, a/q 7 as x 

sauce soja, sauces tomates, sauces pour 11 an x 

viande ou poisson ou sauce Chili 

21.046 

Soups» broths and preparations 2 Bi x 

therefor; homogenised composite food - — =~ 

Preparations 10 oe x 

Soupes, bouillons et préparations a 2 . x 

soupe ou bouillon; préparations 2 5% x 

alimentaires composites homogénéisées 1 a x 
21 ake x 
38 oe 454.4 

2104.10.1 

Soups» broths and preparations thereof, 1 x x 

in airtight containers - - - 

Soupes, bouillons et préparations a 3 x x 

soupe ou bouillon, en contenant 1 oe. x 

hermétique 11 ale x 

2104.10.2 

Soups, broths and preparations thereof, 1 as x 

dehydrated 7 x x 

Soupes, bouillons et préparations a 8 wie 67.1 

soupe ou bouillon, déshydratés 

2104.10.3 

Soups, broths and preparations thereof, 1 oe x 

mixes and bases 1 oe x 

Soupes» bouillons et préparations a 1 on x 

soupe ou bouillon, mélanses et bases 15 we x 
18 a5 x 

21.05 

Ice cream and other edible ice» w/n 64 vier x 

containing cocoa 2 x x 

Créme sglacée et autres glaces 3 sie x 

alimentaires, méme contenant du cacao 69 ee 488.3 

2105.00.1 

Ice cream novelties 37 os 85.1 

Spécialités de crémes gslacées (glaces 

fantaisies) 

2105.00.2 

Ice cream, o/t ice cream novelties Hectolitre 57 x x 

Crémes glacées, a/q spécialités (glaces Hectolitre 1 x x 

fantaisies) Hectolitre ss 2 241 761 329.7 

2105.00.3 

Water ices, incl. popsicles 22 oe x 

Glaces a l'eau, incl. sucettes glacées 2 x x 
3 oi x 
27 oe 47.9 

Note: See footnotes at end of tables. 

Voir notes a la fin des tableaux. 
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Table 2 Tableau 2 Res ‘ 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


Standard a pital of Goods Unit of E<timatedt1901 'E<tinée 1992 
Classification type des biens UES 
as Establish- , Establish- , 
ments Quantity ments Quantity Value 
Code Unité de W ee a eg er ia a 
mesure Etablisse- Quantité Etablisse- Quantite Valeur 
Description Parte ante 
$'000,000 2 $*000,000 
2105.00.4 
Ice milk Hectolitre 30 519 102 8.3 


Lait frappé 


2105.00.5 

Ice milk novelties 

Spécialités de lait frappé (lait frappé 
fantaisie) 


2105.00.6 
Milk sherbets 
Sorbets contenant du lait 


25 or x 


2106.1 
Protein concentrates and textured 
protein substances 


a 
Nn 
“w 
N 


Concentrés de protéines et substances 6 o 23.2 

protéiques texturées 
2106.9 

Food preparations, n.e.s. 2 x 2 ate x 

Préparations alimentaires, n.d.a. 1 bg = - - 

4 x V1 ahs x 

9 x 7 Aes x 

2 x 1 x x 

1 x 1 C3 x 

1 x 1 ee ne 

Tonne (solid - solide) 1 x 1 x x 

Tonne 4 x 2 x x 

Hectolitre 2 x 1 x x 

4 x 4G oe x 

Tonne x 5 x x 

5 we 394.8e 


= 
on 
= 

. 

wi 

a 

an 

@ 

° 


2106.90.2 

Flavouring powders 1 x x 

Poudres aromatiques 13 ae 83.8c 
14 Oe x 

2106.90.21 

Cocktail mixes 1 oe xe 

Mélansges a cocktails 

2106.90.22 

Fruit flavoured crystals for making 1 x x 

drinks V1 x x 

Cristaux aromatisés pour la préparation 12 22: 131E 83.0E 

de boissons 

2106.90.23 

Fruit flavoured powders for making Yd x x 

drinks 

Poudres aromatisées pour la préparation 

de boissons 

2106.90.3 

Fruit syrups and concentrates of a kind Tonne 7 x x 

used in beverages or other food Hectolitre 1 x x 

preparations 4G es 36.3E 

Sirops et concentrés de fruits pour 12 oe 546.8E 

boissons ou autres préparations 

alimentaires 

2106.90.4 

Flavouring extracts and essences 2 ee x 

Extraits et essences aromatisants 20 os x 
22 oe 83.8e 

Note: See footnotes at end of tables. 

Voir notes a la fin des tableaux. 
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Table 2 i male Tableau 2 

Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


Standard Bs ii di of Goods Unitiok Estimated 1991 Estimée 1992 
Classification type des biens eS Sure 
c= Establish- : Establish- 
ments Quantity ments Quantity Value 
Code Unité de = ae Fas <2 rie 


Description mesure Etablisse- Quantite Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 


$*'000,000 = $'900,000 


2106.90.51 
Jelly powders 
Poudres pour gelées (jell-o) 


2106.90.61 

Chewing gum, containing synthetic 
sweetening agents 

Gommes a macher (chewins-gum), 
contenant des édulcorants synthétiques 


2106.90.7 
Milk or cream substitutes 
Succédanés du lait ou de la créme 


2106.90.71 
Whipped cream substitutes 
Succédanés de la créme fouettée 


yet owes | 


2106.90.79 

Milk or cream substitutes, o/t whipped 
cream substitutes 

Succédanés du lait ou de la créme, a/q 
succédanés de créme fouettée 


4 

1 x 

6 x 

1 13 50Ge 32. 


NX Xx 


2106.90.82 

Food quality improvers, stabilizers and 
similar products 

Enrichisseurs, stabilisants et produits 
similaires pour l'amélioration des 
aliments 


2106.90.84 

Table syrup (sugar syrup with added 
flavour and/or colour) 

Sirop de table (sirop de sucre 
additionné d'aromatisant, de colorant 
ou les deux) 


x 


OHA W 
xe 


2106.90.86 

Other specialty food products, incl. 
Chinese food, Italian and casseroles, o/ 
t pre-cooked frozen dinners 

Autres spécialités alimentaires, incl. 
Plats chinois, italiens, sgratins et 
casserolles, a/q repas précuits 

conselés 


2106.90.91 
Popcorn, popped, o/t candied 
Mais éclaté (popcorn), a/q caramélisé 


aw 
+ x 
x x 


2106.90.92 
Mincemeat, canned 
Mincemeat, en boite (en conserve) 


NN 
x x 
x x 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Table 2 : Tableau 2 . i 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


Standard i x shame of Goods Unitiof Fatinatede4991 Eetinee 1992 
Classification type des biens INE Ae 
aes Establish- ‘ Establish- : 
ments Quantity Value ments Quantity Value 
Code Unité de 1 ag — $y. ee — _— 
= mesure tablisse- Quantité Valeur tablisse- Quantite Valeur 
Description ments ments 
$'000,000 2 $*000,000 
22.01 
Waters, incl. natural or artificial Hectolitre 6 x x 


mineral waters and aerated waters, not 
sweetened nor flavoured; ice and snow 
Eaux, incl. eaux minérales, naturelles 
ou artificielles, et eaux gazéifiées, 
non sucrées ni aromatisées; glace et 
neise 


2202.1 

Waters, sweetened or flavoured Hectolitre 13 792 176 68.1 

Eaux, sucrées ou aromatisées Hectolitre 44 4683 132 30.3 
Hectolitre 57 1 275 308 98.4 

2202.10.1 


Carbonated soft drinks 
Boissons gazeuses non alcoolisées 


2202.10.9 

Waters, sweetened or flavoured, o/t Hectolitre : 13 792 176 68.1 
carbonated soft drinks Hectolitre : 14 483 132 30.3 
Eaux, sucrées ou aromatisées, a/q Hectolitre S7 1 275 308 98.4 


boissons gazeuses non alcoolisées 


2202.10.91 

Orange fruit drinks,» non-carbonated Hectolitre ° 8 131 195 1123 

Boissons a l*oransge, non gazeuses Hectolitre 21 148 864 4.5 
Hectolitre * 29 280 059 15.8 

2202.10.99 

Waters, sweetened or flavoured, o/t Hectolitre 60 13 660 981 56.7 

carbonated soft drinks or non- Hectolitre 44 334 268 25.9 

carbonated orange fruit drinks Hectolitre . 75 57 995 249 82.6 


Eaux, sucrées ou aromatisées, a/q 
boissons gazeuses non alcoolisées ou 
boissons a l'orange non gazeuses 


2202.9 

Non-alcoholic beverages, o/t waters, 
Sweetened or flavoured, o/t fruit or 73 ee 124.1 
vegetable juices Hectolitre 1 x x 


Boissons non alcooliques, a/q eaux, 74 . x 
sucrées ou aromatisées, a/q jus de 
fruits ou légumes 
2202.90.2 
Milk, chocolate, partially skimmed Hectolitre 71 x x 
Lait, chocolaté, partiellement écrémé Hectolitre 1 x x 
Hectolitre 72 861 265 99.3 

2202.90.3 
Essnog Hectolitre 51 106 020 12.4 
Lait de poule (eggnog) 
22.09 
Vinegar and substitutes for vinesar Hectolitre 5 x x 
obtained from acetic acid Hectolitre - - - 
Vinaigre et succédanés du vinaigre Hectolitre 8 5 x x 
obtenus a partir de l’'acide acétique 
2301.1 
Flours, meals and pellets of meat or 19 ee 86.5 
meat offal unfit for human consumption; me = - 
greaves 19 co 86.5 
Farines, semoules et agglomérés de 
viande ou abats a/q pour l'alimentation 
humaine; cretons 
Note: See footnotes at end of tables. 

Voir notes a la fin des tableaux. 
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Table 2 


Shipments and Other Revenues - 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


2301.2 

Flours, meals and pellets of fish, 
crustaceans, molluscs or other aquatic 
invertebates, unfit for human 
consumption 

Farines, semoules et asglomérés de 
poisson, crustacés mollusque, autres 
invertébrés aquatiques, a/q 
alimentation humaine 


2302.3 

Bran, sharps and other residues» w/n 
pelleted, of wheat 

Son, remoulases et autres résidus, méme 
asglomérés, de froment (blé) 


23.03 

Residues and waste of starch or sugar 
manufacture, brewing or distilling 
dress and waste, w/n pelleted 

Résidus et déchets d'amidonnerie ou 
sucrerie, dréches et déchets de 
brasserie ou distillerie, méme 
asslomérés 


23.04 

Oil-cake and other solid residues of 
soya bean oil extraction, w/n ground or 
pelleted 

Tourteaux et autres résidus solides de 
l'extraction de l'huile de soja, méme 
broyés ou asglomérés 


2306.4 

Oil-cake and other solid residues of 
rape or colza seed (canola) oil 
extraction, w/n ground or pelleted 
Tourteaux et autres résidus solides de 
l'extraction de l*huile de navette ou 
de colza, méme broyés ou agglomérés 


2308.9 

Vesetable materials, waste, residues 
and by-products, w/n pelleted, of a 
kind used in animal feed, n.e.s. 
Matiéres, déchets, résidus et sous- 
produits végétaux, méme asslomérés, 
pour l*alimentation des animaux, n.d.a. 


23.09 

Preparations of a kind used in animal 
feed 

Préparations pour l'alimentation des 
animaux 


2309.1 

Dos or cat food, put up for retail sale 
Aliments pour chien ou chat, 
conditionnés pour la vente au détail 


2309.10.1 

Dos or cat food, put up for retail 
sale, in airtight containers 

Aliments pour chien ou chat, 
conditionnés pour la vente au détail, 
en contenant hermétique 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Estimated 1991 Estimée 


Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


ier 
: Establish- p 
Quantity Value ments Quantity Value 
Quantité Valeur | Etablisse- Quantité Valeur 
ments 

$'000,000 = $'000,000 

1 x x 

16 x x 

17 25 923e 11.7 
20 G92 467 51.8e 

a x x 

3 x x 

5 x x 

1 oe x 

72 x x 

3 oe x 

8 x x 

Ss x x 

1 oe x 

1 x x 

295 a0 x 

1 x x 

298 os 2,357.1 

1 x 

69 x 

70 . x 

1 o- x 

10 x x 

11 oe 142.6 
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Table 2 
Shipments and Other Revenues 


Manufacturing Activity 


Standard Classification of Goods 


Unit of 
Classification type des biens measure 
oe Unite de 
Description mesure 
2309.10.11 


Dog food, put up for retail sale, in 
airtight containers 

Aliments pour chiens,» conditionnées 
pour la vente au détail, en contenants 
hermétiques 


2309.10.12 

Cat food, put up for retail sale,» in 
airtight containers 

Aliments pour chats» conditionnés pour 
la vente au détail, en contenants 
hermétiques 


2309.10.2 

Dog or cat food, biscuits, whole or 
kibbled, put up for retail sale 
Aliments pour chien ou chat, biscuits 
secs, entiers ou en brisures, 
conditionnés pour la vente au détail 


2309.10.9 

Dog or cat food, put up for retail 

sale, o/t in airtight containers or 
biscuits 

Aliments pour chien ou chat,» 
conditionnés pour la vente au détail, a/ 
gq en contenant hermétique ou biscuits 
secs 


2309.10.92 

Dog or cat food, semi-moist, 
retail sale, 
or biscuits 
Aliments pour chien ou chat, croquettes 
moites, conditionnés pour vente détail, 
a/q en contenant hermétique ou biscuits 


put up for 
o/t in airtight containers 


2309.10.99 

Dog or cat food, put up for retail 
sale, o/t in airtight containers, 
biscuits or semi-moist 

Aliments pour chien ou chat, 
conditionnés pour vente détail,» a/q en 
contenant hermétique, biscuits ou 
croquettes moites 


2309.10.99.1 

Dog food, dry» put up for retail sale 
Aliments pour chiens, secs» 
conditionnés pour la vente au détail 


2309.10.99.2 

Cat food, dry» put up for retail sale 
Aliments pour chats,» secs, conditionnés 
pour la vente au détail 


2309.9 

Animal feed preparations, o/t dog or 
cat food, put up for retail sale 
Préparations pour l'alimentation des 
animaux» a/q aliments pour chien ou 
chat, conditionnés pour la vente au 
détail 


2309.90.1 
Complete feeds, poultry 
Aliments complets, pour les volailles 


See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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ments 


Quantity 


Quantite 


- Activité manufacturiére 


1992 
Establish- f 
ments Quantity Value 
Etablisse- Quantite Valeur 
ments 
$*000,000 z $*000,000 
1 oe x 
10 x x 
11 ae 65.8 
1 Be x 
Ss x x 
4 sia 76.8 
12 ie v6 
59 x x 
3 x x 
58 174 897 163.4 
57 130 178 108.1 
35 44.719 55.3 
1 x x 
284 ate x 
1 x x 
286 ae 1,995.4 
202 ste x 
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Shipments and Other Revenues - 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


2309.90.11 

Complete feeds, poultry, 
laying or hatching 
Aliments complets, pour les volailles, 
de ponte ou couvaison 


chicken, 


2303.90.12 

Complete feeds, poultry, 
laying or hatchins 
Aliments complets, pour les volailles, 
a/q de ponte ou couvaison 


chickens o/t 


2309.90.13 

Complete feeds, poultry, turkey 
Aliments complets,» pour les volailles, 
pour dindons et dindes 


2309.90.19 
Complete feeds» poultry, o/t chicken or 
turkey 


Aliments complets, pour les volailles, 
a/q pour poules» poulets, dindons ou 
dindes 


2309.90.2 

Complete feeds, swine 
Aliments complets, pour les porcins 
2309.90.3 

Complete feeds, cattle 


Aliments complets, pour les bovins 


2309.90.31 

Complete feeds, cattle, calf 
Aliments complets, pour les bovins, 
pour les veaux 


2309.90.31.1 
Milk replacer, calf 


Succédanés du lait, veaux 
2309.90.31.2 
Complete feeds» calf, dairy, other than 


milk replacer 
Aliments complets, veaux, 
sauf succédanés du lait 


laitiers, 


2309.90.31.3 
Complete feeds, 
milk replacer 
Aliments complets,» veaux de boucherie, 
sauf succédanés du lait 


calf, beef, other than 


2309.90.32 

Complete feeds, dairy cattle 
Aliments complets, pour les bovins 
laitiers 


2309.90.33 

Complete feeds, beef cattle 

Aliments complets, pour les bovins de 
boucherie 


2309.90.46 
Complete feeds, 
cattle 

Aliments complets, a/q pour volailles, 
porcins ou bovins 


o/t poultry, swine or 


See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Unit of 
measure 


Establish- 
ments 

Unite de ra 
mesure Etablisse- 
ments 


Uy 


Estimated 1991 Estimée 


Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


1992 
5 Establish- , 
Quantity Value ments Quantity Value 
Quantite Valeur |Etablisse- Quantité Valeur 
ments 

$'000,000 2 $'000,000 

171 792 234e 172.6 

154 1 539 556e 365.2 
110 363 757e 87.8e 
54 465 678E 17.6E 
188 1 764 223e 422.7e 

1 x x 

187 . x 

188 5 336.2 

1 x x 

102 oe M 

103 ate x 

51 11 166E 16.2 

69 72 304Ge 19.7e 

40 x x 

165 1 080 700e 246.6e 

100 203 468e 32.5e 

179 ace 145.2 

179 Se 145.2 
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Table 2 Tableau 2 


Shipments and Other Revenues Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


Standard Classification of Goods Unitxof cetcmateduloo’ Eatinste 1992 
measure 


Classification type des biens 


Establish- ; Establish- ; 
ments Quantity ments Quantity Value 
Code Unité de = — me tet i 


mesure Etablisse- Quantité Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 


Description 


$*000,000 = $'000,000 


2309.90.41 

Complete feeds, bird seed 

Aliments complets, sgraines pour les 
oiseaux 


28 tie295 0.6 


2309.90.44 
Complete feeds, rabbit 
Aliments complets, pour les lapins 


80 23 578e 6.6e 


2309.90.45 

Complete feeds,» other fur farm stocks o/ 
t mink or rabbit 

Aliments complets, pour les animaux a 
fourrure d'élevage a/q vison ou lapin 


17 G 265 iiss: 


2309.90.46 
Complete feeds, horse 
Aliments complets» pour les chevaux 


121 54 238e 15.6e 


2309.90.47 
Complete feeds» fish 
Aliments complets, pour les poissons 


20 SS 746 58.0 


2309.90.48 
Complete feeds,» sheep 
Aliments complets, pour ovins 


50 7 432E 2.7E 


2309.90.49 

Complete feeds, o/t poultry, swine, 
cattle, bird, mink,» rabbit, other fur 
farm stock, horse or fish 

Aliments comp., a/q pour volailles, 
porcs, bovins, oiseaux, vison, lapin, 
animaux a fourrure d'élevage, chevaux, 
poisson 


89 oe. 60.2 
89 oe 60.2 


2309.90.5 
Micro premixes 
Micro-prémélansges 


48 oe 73.5¢ 


2309.90.51 
Micro premixes, cattle 
Micro-prémélanges, pour les bovins 


26 10 60GE 14.8e 


2309.90.52 
Micro premixes» swine 
Micro-prémélanges, pour les porcins 


36 12 641E 20.6e 


2309.90.53 
Micro premixes,» poultry 
Micro-prémélanges, pour les volailles 


25 aie 19.2e 


2309.90.59 

Micro premixes, o/t cattle, swine or 
poultry 

Micro-prémélanges, a/q pour les bovins, 
porcs ou volailles 


31 7 928e 18.9 


2309.90.6 
Macro premixes 
Macro-prémélanges 


76 198 186e 100.9 


2309.90.61 
Macro premixes, cattle 
Macro-prémélanges, pour les bovins 


43 74 833e 31.5 


2309.90.62 
Macro premixes, swine 
Macro-prémélanges, pour les porcins 


59 84 767e 51.5 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Table 2 : igi Tableau 2 

Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


Standard Classification of Goods 


Unit of Estimated 1991 Estimée 1992 
measure 


Classification type des biens 


Establish- ’ Establish- 
oe ments Quantity Value ments Quantity Value 
Keak Unité de 7 = = = — = 


Description mesure Etablisse- Quantité Valeur | Etablisse- Quantite Valeur 
ments ments 


$'000,000 = $'000,000 


2309.90.63 
Macro premixes, poultry 
Macro-prémélanses, pour les volailles 


24 16 065 8.7 


2309.90.69 

Macro premixes, o/t cattle, swine or 
poultry 

Macro-prémélanses, a/q pour les bovins, 
porcins ou volailles 


26 22 521e 9.2 


2309.90.7 
Feed supplements 
Suppléments alimentaires 


146 oe 235.6e 


2309.90.73 

Feed supplements, swine 
Suppléments alimentaires, pour les 
porcins 


106 159 ii7 de 64.5e 


2309.90.74 

Feed supplements, poultry 
Suppléments alimentaires, pour les 
volailles 


69 a 26.6 


2309.90.79 

Feed supplements, o/t cattle, swine or 
poultry 

Suppléments alimentaires, a/q pour les 
bovins, porcins ou volailles 


47 33 310E 16.6e 


2309.90.8 
Minerals for farm animals 
Minéraux, pour les animaux domestiques 


82 56 569e 29.3e 


30 
Pharmaceutical products 
Produits pharmaceutiques 


= 
. 
. 
x 


35 

Albuminoidal substances; modified 
starches; glues; enzymes 

Matiéres albuminoides; produits a base 
d'amidons; colles; enzymes 


N 
x 


3917.1 

Artificial guts (sausage casinss) of 
hardened protein or of cellulosic 
materials 

Boyaux artificiels (boyaux a saucisses) 
en protéines durcies ou en matiéres 
plastiques cellulosiques 


41.01 
Raw hides,» fresh or preserved but not Number — Nombre 34 2+994,16G6E 129.4e 
prepared, of bovine or equine animals 
Peaux brutes, fraiches ou conservées 
mais non préparées, de bovins ou 
équidés 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Table 2 ; > ul, Tableau 2 Y 4 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


Standard Classification of Goods Sic Unit of Petinatadeto9i: Fatt née 1992 
Classification type des biens CTI mes=Ure 
Establish- Establish- 
Tae ments Quantity Value ments Quantity Value 
Code Unité de = = = = = — 
Baiddbtion mesure Etablisse- Quantité Valeur |Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 
$*000,000 z $*000,000 
Commodities, n.e.s. x 33 Sc x 
Produits, n.d.a. x 3 a x 
x 10 oe x 
x 19 oe x 
x 1Z oe x 
x 3 oe x 
x 5 we x 
x 80 ar x 
x 3 x x 
x 14 a x 
x = = = 
x 1 ove x 
x 4 ate x 
x 4 ee x 
% 2 ae x 
x 28 oe x 
x 221 oe 70.5 
Total shipments of goods of own x 210 sos 7,703.8 
manufacture x 65 oe 22159.1 
Total des livraisons de produits de x 185 scare 1,979.0 
propre fabrication ys 130 exele x 
x 186 ga x 
x 28 toes x 
x 20 eae 788.7 
x 301 Gere 2+400.3 
x 10 cee x 
x 23 See x 
x 280 owe 1,846.5 
x 7 eee x 
x 7 SoG x 
x 57 ee x 
x 23 eee x 
x 24 os x 
x 17 eee x 
x 176 ee 3,238.6 
x 1,749 Airy 36+460.0 
Amount received for work done on x 17 ves 8.6 
materials owned by other establishments x 8 kee 7.6 
Montant recu pour du travail exécuté x 15 ae 14.1 
sur des mati@res appartenant a d‘autres x 4 os x 
établissements x 4 eee x 
x 1 eee x 
x 20 SSG 3.7 
— 1 isle x 
x 7 cee x 
= 2 ete x 
x 4 eee S.3e 
x = woe = 
x 8 oes 5.9 
x 91 eee 52.4 
Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Industries des aliments 


Canada Canada 
Table 2 : 44 Tableau 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


Adjustment ?} 
Rectification ?} 


Small establishments not reporting 
detail 

Petits établissements ne déclarant pas 
en détail 


Total shipments of goods of own 
manufacture and amount received for 
work done 2 

Total des livraisons de produits et 
Montant regu en paiement du travail 
exécuté 2 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Estimated 1991 Estimée 1992 
Establish- Establish- 
ments Quantity Value ments Quantity Value 
Etablisse- Quantité Valeur |Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 

$'000,000 & $'000,000 
x 39 sree -96.2 
x 20 wee -20.8 
x 37 ate -9.7 
x 23 state -245.9 
x 43 Sisve -238.2 
x 3 Chea x 
= 4 aie x 
x 72 vere -35.9 
- 3 ae x 
x 3 aera x 
x 34 Aa, -76.4 
x 4 erate x 
= 1 eee x 
x 10 sare -3.8 
x S we x 
x 4 soc x 
x 11 ‘ x 
x 31 oes -71.7 
x 347 a -921.1 
x 252 sein 905.0 
x 25 bd 125.5 
x 206 ae 469.7 
Br 68 3: 2346.2 
x 81 B 468.1 
x 8 aieis 30.7 
x 3 wieye x 
x 144 Mes 349.7 
x i eee eee 
x 6 B50 x 
x 198 5G 241.7 
x = eee eee 
x 33 sie 74.1 
x 7 ace 25.8 
4 rf ayers 3.8 
x 10 ae 25.2 
x 107 Rete 388.5 
x 1,155 ae 3,356.9 
8,486.7 464 Ar 8,521.2 
99 00 2315.6 90 te 2+271.4 
400 ets 2,596.4 393 aes 2+453.2 
201 was 3296.4 199 a 3,307.5 
262 noc 7,576.4 268 aie 72461.9 
37 ete 653.4 36 ; 655.8 
21 Seis 661.5 23 sats 786.1 
651 seve 2612.9 446 er 2+717.8 
1 iste 828.0 10 oe 974.3 
33 80 509.7 29 sets 523.3 
497 alos 1,861.0 479 we 2014.1 
7 vale 532.2 7 atete 563.3 
7 S00 297.1 7 ae 314.0 
35 AC 874.5 90 otek 1+071.7 
33 AG 687.8 32 Bie 788.4 
37 Soc 208.4 31 AGE 244.7 
29 Aer: 732.7 27 wee 718.2 
302 Onn 3,-483.2 283 ee 3,561.3 
38+214.0 25914 ware 38,948.2 
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Major Group 10 
Food Industries 


Canada 


Table 3 


Summary of Inputs Used in Manufacturing Activity 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


Total, raw materials,» components, 
supplies, etc. 

Total, matiéres premiéres, composantes, 
fournitures» etc. 


Total, non-returnable containers and 
other shipping and packaging materials 
Total, contenants non restituables et 
autres matié@res et fournitures 
d'emballage et de livraison 


Operating,» maintenance and repair 
supplies purchased and used (excluding 
fuel). 

Fournitures d'exploitation, d*entretien 
et de réparation achetées et utilisés 
Csauf le combustible) 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Canada 


Tableau 3 


Unit of 
measure 


Establish- 

ments 
Etablisse- 
ments 


Unite de 
mesure 


84 


Estimated 1991 Estimée 


Value 


Quantity 


Quantite Valeur 


$'000,000 


5,743.6 
eters 1+447.4 
see 1+282.4 
eee 973.5 
eee 4193.0 
eee 399.1 
cee 164.9 
eee 1,568.0 
ose 663.4 
eee 141.6 
cee 417.0 
«ee 300.1 
stele 46.0 
eee 270.2 
ee 249.9 
chee 47.5 
one 154.5 
cee 1+201.9 


19,263.9 


223.7 
eee 72.4 
soe 90.5 
sie 555.1 
eee 473.5 
siete 20.1 
eee 72.1 
cee 76.7 
eee 8.5 
eee 78.2 
e555 97.3 
sere 15.1 
cee 26.6 
eee 90.2 
eee 61.4 
civic 18.6 
see 78.5 
cee 260.8 


2319.3 


98.8 
see 49.0 
oes 47.2 
see 67.4 
eee 90.5 
see 9.5 
cee 12.2 


32.5 


Sommaire des entrées de l’activité manufacturiére 


1992 

Establish- 
ments Quantity Value 
Etablisse- Quantite Valeur 

ments 
2 $'000,000 
143 ase 5 4264.4 
i) eee 1,397.5 
174 Hers 1,108.6 
114 eae 936.5 
170 wee 4242.5 
27 ete 410.0 
20 tere 175.4 
245 ae 1,510.7 
10 oe 741.0 
19 sae 145.8 
159 oS 420.8 
7 oe 309.9 
7 see 60.3 
40 ere 305.5 
19 ere 239.0 
16 aoe 70.3 
17 ae 12942 
126 ears 1+229.7 
1,369 256 18+694.9 
1314 ata 200.0 
58 here 65.6 
162 kets 90.4 
105 $55 510.1 
168 Sr 441.4 
24 nets 19.0 
18 ae 74.1 
206 ici 79.7 
4 Be 7.4 
18 558 84.2 
153 55 108.9 
7 555 13.3 
7 atste 30.2 
39 536 95.6 
19 cee 68.8 
16 ake 17.0 
16 555 63.2 
116 ss 241.2 
1,265 345 2210.1 
125 ae oa 
55 fo: 41.4 
156 Jax 42.4 
100 Sat 65.2 
159 35 101.4 
23 oe 12.1 
17 ane 12.6 
196 cee 33.8 
9 are 12.9 
15 55 tsa 
141 a8 31.0 
a. oie 13.4 
7 Sor 3.7 
35 eee 14.1 
17 ace 6.4 
12 jee 2.5 
16 men 2nd 
100 Age 45.2 
1.190 ste 532.2 
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Major Group 10 Grand groupe 10 


Food Industries Industries des aliments 
Canada Canada 
Table 3 Tableau 3 
Summary of Inputs Used in Manufacturing Activity Sommaire des entrées de l"*activité manufacturiére 
Standard puagytoation of Goods as Unit of Estimated 1991 Estimée 1992 
Classification type des biens CTI HSS 
—s Establish- Establish- 
ments Quantity Value ments Quantity Value 
Sade Unité de = a =< ve — = 
Description mesure Etablisse- Quantité Valeur Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 
$'000,000 z $'000,000 
Amount paid out to other establishments 8 22 coe 24.1 
for work done on materials owned by 3 5 oes 4.6 
establishments classified to this 8 27 rate 14.1 
industry 1 ie cee 9.8 
Montant versé a d'autres établissements 74 10 S00 352 
pour du travail exécuté sur des x - ont - 
mati@res appartenant x 5 wrote x 
25 eee 3.5 26 eee 3.7 
2 eiers x 3 eee x 
3 oes 0.3 2 5 x 
15 wave 1.4 15 Mere ied 
5 ears 6 cirh 5.6 
5 eles 1.6 8 cee 2.4 
x 1 eos x 
x 1 Sr x 
10) 24 wars 7.9 
4 174 aon 79.8 
Adjustment 3 2.3 33 sieve -2.5 
Rectification = 2.4 12 an 0.8 
43 cee -3.6 30 oe -3.8 
25 coe 3.2 21 rs maint 
43 sels -0.4 37 Ske -0.6 
a 74 oe x 
oS 3 stele x 
75 «fel =O52 61 300 =Zoil 
- mate - 1 FS x 
3 srer0 -0.5 4 oe 0.3 
38 see =1.9 51 on -0.5 
9 oe 0.2 10 oe -1.6 
74 eee x = SO — 
1 oe x 2 ele x 
1 eee x 1 ace x 
Vad 34 AC =—Si.9 
3.90 302 atele -14.4 


Small establishments not reporting 441.8 320 ayers 828.1 
detail 26 ete 43.9 30 : 96.7 
Petits établissements ne déclarant pas 167 coe 176.5 rule eee 328.1 
en détail 89 eee 100.1 86 siete 175.7 
82 cee 242.9 38 sel 394.7 
10 sole ue ew! ) cele 25.5 
4 eee 1.3 3 coe 3.4 
244.0 200 oe 356.9 
x = oe ee 
17 eee 15.5 10 ai 6.8 
167.8 320 ose 148.3 
x = eee oe 
55 cee 15.9 50 cee 47.4 
18 eee 35.6 is atele 34.7 
25 eee 9.7 15 eee 5.4 
8 cee 10.1 10 coe 17.0 
168 eee 208.4 157 wlele 318.8 
1,737.6 1,538 coe 2,787.3 
Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Food Industries Industries des aliments 

Canada Canada 

Table 3 : Tableau 3 <a ; 
Summary of Inputs Used in Manufacturing Activity Sommaire des entrées de l"activité manufacturiére 


iat SIC : a eb 
Standard Classification of Goods 3: Upitvot Estimated 1991 Estimée 1992 
Classification type des biens CTI sahdoche 
= Establish- ; Establish- ' 
ments Quantity Value ments Quantity Value 
Code Unité de ‘ a ag my MATT =i a 
ad mesure tablisse- Quantite Valeur | Etablisse- Quantite Valeur 
Description mente ments 
$'000,000 2 $'000,000 
Total of raw materials» containers, aiels 6,530.9 G64 oie 6,387.8 
supplies and amount paid for work done 99 eee 1,620.5 90 owe 1,606.5 
Total des matiéres premiéres, 400 cee 1610.9 393 eee 1,579.8 
contenants, fournitures et travail 201 oes 1+710.0 199 tere 1,699.9 
exécuté 262 2c: 5,003.8 268 ates 5,182.7 
37 Bee 440.6 36 eee 465.9 
21 see 251.8 23 ae 266.9 
450 tS 1,924.4 445 Sot 1,982.7 
1 aes 682.2 10 ats 759.0 
33 oars 248.5 29 Sere 250.6 
497 ane 709.3 479 alee 710.6 
“i siece 327.4 7 Biel 336.6 
7 Boe 87.2 7 es 94.2 
95 ese 392.2 90 we le 466.6 
35 cee 353.57 ie aleve ELS SES 
37 Ago 78.0 31 eer 95.1 
29 ecgre 249.3 27 elev 214.9 
301 ABE 1743.2 283 Sia 1,838.9 
23,963.6 2,913 on 24,290.0 
Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Major Group 10 
Food Industries 


Canada 


Table G4 
Materials and Supplies Used 


Standard Classification of Goods Unit of 


Classification type des biens 


Code Unité de 


Description mesure 


0101.19 
Horses» o/t for breeding 
Chevaux, a/q reproducteurs 


0102.9 

Bovine animals, o/t for breeding 

Bovins (animaux de l'espéce bovine), a/ 
q reproducteurs 


0103.9 

Swine, o/t for breeding 

Porcins (animaux de l'espéce porcine), 
a/q reproducteurs 


01.04 

Sheep and goats, live 

Ovins et caprins (animaux de l‘’espéce 
ovine ou caprine), vivants 


0105.9 

Poultry, ducks, geese, turkeys and 
guinea fowls, live, weight > 185 9 
Volailles (coqs et poules), canards, 
cies, dindons, dindes et pintades, 
vivants, poids > 185 9 


0105.91 

Poultry, live, weight > 185 9 
Volailles (coqs et poules), vivants, 
poids > 185 9 


0105.99.1 

Turkeys, live, weight > 185 9 

Dindons et dindes, vivants, poids > 185 
3 


02 
Meat and edible meat offal 
Viande et abats comestibles de viande 


02.01 

Meat, bovine, fresh or chilled 
Viande, de bovins, fraiche ou 
réfrigérée 


02.02 

Meat of bovine animals, frozen 
Viande d'animaux de l'espéce bovine, 
consgelée 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Grand groupe 10 
Industries des aliments 


Canada 
Tableau 4 


Matiéres et fournitures utilisées 


Estimated 1991 Estimée 


Establish- ; 
ments Quantity Value 
Etablisse- 
ments 


Quantite Valeur 


$*000,000 


1+540.1 


1,197.3 


Establish- 
ments 


Etablisse- 
ments 


43 


36 


49 


43 


23 


1992 


Quantity 


Quantite 


30 868E 


845 967E 


772 524 


808E 


895 481e 


745 736e 


149 175 


317 468e 


Value 


Valeur 


$'000,000 


52.0 


2,061.3 


1,084.1 


3.0E 


1143.5 


921.5 


220.1 
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Major Group 10 
Food Industries 


Canada 


Table 4 
Materials and Supplies Used 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


02.03 
Pork, fresh, chilled or frozen 
Porc, frais, réfrigéré ou conselé 


02.04 

Meat of sheep or goats, fresh» chilled 
or frozen 

Viande de mouton ou chévre, fraiche,» 
réfrigérée ou congelée 


02.06 

Edible offal of bovine animals, swine, 
sheep, goats, horses, asses, mules or 
hinnies, fresh, chilled or frozen 
Abats comestibles de bovin, porcin, 
mouton, chévre, cheval, dne,» mulet ou 
bardot, frais, réfrigérés ou conselés 


02.07 

Meat and edible offal of poultry, 
fresh, chilled or frozen 

Viande et abats comestibles de 
volailles, frais, réfrigérés ou 
congelés 


0207.1 

Poultry, whole, fresh or chilled 
Volailles, entiéres, fraiches ou 
réfrigérées 


0207.10.1 

Fowl (chicken+» capons and hens)» whole» 
fresh or chilled 

Volailles domestiques (poulets, chapons 
et poules), entiéres, fraiches ou 
réfrigérées 


0207.10.2 

Turkeys,» whole, fresh or chilled 
Dindons et dindes, entiers, frais ou 
réfrigérés 


0207.2 
Poultry, whole, frozen 
Volailles» entiéres» conselées 


0207.3 

Poultry cuts and offal, incl. livers, 
fresh or chilled 

Volailles en morceaux et abats de 
volailles, incl. les foies, frais ou 
réfrigérés 


0207.39.11 

Poultry (chickens, capons and hens), 
cuts, deboned, fresh or chilled 
Volailles (poulets, chapons et poules) 
en morceaux, désossés, frais ou 
réfrigérés 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Canada 


Tableau 4 
Matiéres et fournitures utilisées 


Unit of Estimated 1991 Estimée 
measure 


Establish- ; Establish- 
ments Quantity Value ments 

Unité de = a = = 
mesure Etablisse- Quantité Valeur Etablisse- 
ments ments 


$*000,000 53 


17 


= 


13 


14 


88 


1992 


Quantity 


Quantite 


460 42GE 
x 


x 


90 543e 


48 073e 


46 367e 


12 9S3E 


26 105e 


12 059 


Value 


Valeur 


$'000,000 


ain 


104.9 


15.4 


75.9 
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Major Group 10 
Food Industries 


Canada 


Table 4 
Materials and Supplies Used 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


0207.39.12 

Poultry (chickens, capons and hens), 
cuts, not deboned, fresh or chilled 
Volailles (poulets, chapons et poules) 
en morceaux» non désossés, frais ou 
réfrigérés 


0207.4 

Poultry cuts and offal, o/t livers, 
frozen 

Volailles en morceaux et abats de 
volailles, a/q les foies, congelés 


03 

Fish, crustaceans, molluscs and other 
aquatic invertebrate 

Poissons, crustacés, mollusques et 
autres invertébrés aquatiques 


03.02 

Fish, whole, headless» gutted or in 
cuts containing bones, fresh or chilled 
Poissons, entiers, ététés, éviscérés ou 
en morceaux non désossés, frais ou 
réfrigérés 


0302.00.00.1 

Fish, roes, fresh or chilled 

Poissons, oeufs et laitances, frais ou 
réfrigérés 


0302.00.00.9 

Fish, whole, headless, gutted or in 
cuts containg bones,» o/t roes» fresh or 
chilled 

Poissons, entiers, ététés, éviscérés ou 
en morceaux non désossés, a/q oeufs et 
laitances, frais ou réfrigérés 


03.03 

Fish, whole, headless, gutted or in 
cuts containing bones, frozen 

Poissons, entiers, ététés, éviscérés ou 
en morceaux non désossés, congelés 


03.04 

Fish fillets and other fish meat 
removed from bones» w/n minced, fresh, 
chilled or frozen 

Poissons, en filets, et autres chairs 
de poisson, désossée, méme hachées, 
frais, réfrigérés ou congelés 


03.05 

Fish, dried, salted, in brine or smoked 
and fish meal fit for human consumption 
Poissons, séchés, salés, en saumure ou 
fumés et chairs de poisson propres a 
l'alimentation humaine 


03.06 
Crustaceans, w/n in shell, cooked in 
water 
Crustacés, méme décortiqués, cuits a 
l'eau 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Industries des aliments 


Canada 


Tableau 4 
Matiéres et fournitures utilisées 


Estimated 1991 Estimée 


Establish- 
ments 
Etablisse- 
ments 


Quantity 


Quantite 


$'000,000 


x 
1,200.4 
10.5 

x 
1213.1 


Establish- 
ments 


Etablisse- 
ments 


24 


23 


26 


13 


14 


1992 


Quantity 


Quantité 


12 933e 


3412 


566 964e 


22 590E 


26 732e 


20 675E 


71 S73E 


Value 


Valeur 


$*000,000 


18.8E 


16.5 


35.3 


64.9 


17.6e 
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Table 4 
Materials and Supplies Used 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


03.07 

Molluscs,» w/n in shell, aquatic 
invertebrates, o/t crustaceans or 
molluscs, o/t cooked 

Mollusques,» méme décortiqués; 
invertébrés aquatiques, a/q crustacés 
ou mollusques, a/q cuits 


0G 

Dairy products; birds’ eggs; natural 
honey 

Produits laitiers; oeufs d*oiseaux; 
miel naturel 


04.01 

Milk and cream, not concentrated nor 
containing added sugar or other 
sweetening matter 

Lait et créme» non concentrés ni 
additionnés de sucre ou autres 
édulcorants 


0401.1 


Milk, not concentrated and unsweetened, 


fat content by weight <= 1% 
Lait, non concentré et non sucré, 


teneur en poids de matiéres grasses <= 


ise. 


0401.2 


Milk, not concentrated and unsweetened, 


fat content by weight > 1% but <= 6% 
Lait, non concentré et non sucré, 


teneur en poids de matiéres grasses > 1 


% mais <= 6 % 


0401.20.1 

Milk, fluid, unprocessed, not 
concentrated and unsweetened, fat 
content by weight > 1% but <= 6% 
Lait, sous forme fluide, non 


transformé, non concentré et non sucré, 


teneur en matiéres grasses > 1 % mais 
<= 6% 


————————_————— 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Hectolitre 
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Hectolitre 
Hectolitre 
Hectolitre 
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Matiéres et fournitures utilisées 


Estimated 1991 Estimée 1992 


Establish- Establish- 


ments Quantity Value ments Quantity Value 


Etablisse- Quantite Valeur |Etablisse- Quantité Valeur 


ments ments 


$'000,000 2 $'000,000 


2 oe x 

27 14 926e 82.4 

4 ee x 

33 mre 87.2 

6 11 oe 1.5 
x 3 x x 
x 1 oe x 
3 19 oe 14.3 
4 169 aie 3,946.5 
6 4 oe 167 
9 10 es 8.3 
1 118 os 20.5e 
6 14 ee 14.4 
3 106 ate 2ae 
> 20 ee 27.5 
x 2 ee x 
vs 12 ee 6.5 
x 7 x x 
23: oe 75.3e 

569 7s 4,147.8 

1 oe x 

6 ae 1.9 

165 66 623 427 3,596.7 

18 x x 

3 119 265 6.4 

1 oe x 

8 201 347 11.2 

202 ate 3,617.4 
9 1 014 352E 44.7e 

1 oe x 

10 A x 

1 oe x 

157 64 642 424 3,282.9 

18 x x 

1 x x 

8 200 631 41.1 

185 ate: 3,300.8 

154 64 358 499 3,264.1 

1 x x 

155 x x 
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Major Group i0 Grand groupe 10 


Food Industries Industries des aliments 

Canada Canada 

Table 4 é Tableau 4 

Materials and Supplies Used Matiéres et fournitures utilisées 


Standard Siapalfication of Goods Unitior Estimated 1991 Estimée 1992 
Classification type des biens Meastis 
as Establish- : Establish- 
ments Quantity Value ments Quantity Value 
Code Unité de = = — = — _— 
Biicrintion mesure Etablisse- Quantité Valeur | Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 
$'000,000 z $*000,000 
0401.20.2 
Milk, fluid, processed, concentrated - = 
and unsweetened, fat content by weight Hectolitre 7 x x 
> 1% but <= 6% Hectolitre 18 x x 
Lait, sous forme fluide, transformé, Hectolitre 1 x x 
concentré et non sucré, teneur en poids - - 
de matiéres grasses > 1 % mais <= 6 % Hectolitre 7 x x 
Hectolitre 33 x x 
0401.20.22 
Milk, fluid, processed, whole, fat Hectolitre 7 283 925 18.8 
content by weight 3.5% 
Lait, sous forme fluide, transformé, 
entier, teneur en poids de matiéres 
grasses 3,5 % 
0401.30.2 
Cream, not concentrated and Hectolitre 63 966 651e 269.2 
unsweetened, fat content by weight > 6% - - - 
Créme, non concentrée et non sucrée, Hectolitre 2 x x 
teneur en poids de matiéres grasses > 6 Hectolitre 1 x x 
% Hectolitre 66 968 O51e 269.6 
04.02 
Milk and cream, concentrated or x 11 x x 
sweetened 2.9 10 870e 2.5 
Lait et créme, concentrés ou sucrés 65.5 74 oe 62.7 
0.8 2 x x 
4.7 10 1 71se 4.7 
x 25 ee x 
x 9 x x 
2.7 51 848e 2.8 
5.9 18 ate a Ae 
x 1 x x 
x = = = 
43 Or; 22.8 
254 oe 124.8 
0402.10.2 
Skim milk powder, o/t instant, fat 1.8 11 S80E 1.1 
content by weight <= 1.5% 1.8 8 685e Sait 
Lait, poudre écrémée, a/q instantanée, 33.4 62 12 944 34.8 
teneur en poids de matié@res grasses <= x 2 x x 
1°55 % 4.7 10 1 713e 4.7 
8.2 24 3 9G3E 7.3E 
x 9 x x 
2.2 Si 817e 2.7 
10.5 11 1 572e 5.8 
x a =. = 
12.9 37 4 018e 13.6 
79.0 225 27 616e 75.3 
0402.21 
Milk and cream, in powder, granules or 3 185 0.4 
other solid forms, unsweetened, fat 14 960 3.3 
content by weight > 1.5% 1 ae x 
Lait et créme, en poudre, granulés ou 4 x x 
autres formes solides, non sucrés, 1 x x 
teneur en poids de matiéres grasses > 20 =e 5.2 
1,5 % 
0402.3 
Milk and cream, concentrated or 16 oe x 
sweetened, liquid 13 ate 10.7 
Lait et créme, concentrés ou sucrés, 10 ° 
sous forme liquide 39 ° 43.1 
Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
Food industries, 1992 : Industries des aliments, 1992 
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Table 4 
Materials and Supplies Used 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


0402.91 

Milk and cream, concentrated,» liquid, 
unsweetened 

Lait et créme, concentrés, sous forme 
liquide, non sucrés 


0402.91.2 

Milk,» skim, concentrated (evaporated), 
liquid, unsweetened 

Lait, écrémé, concentré (évaporé), sous 
forme liquide, non sucré 


0402.99 

Milk and cream, concentrated, liquid, 
sweetened 

Lait et créme, concentrés,» sous forme 
liquide, sucrés 


04.03 

Buttermilk, yogurt,» sour cream, kephir 
and other fermented or acidified milk 
and cream, incl. sweetened, flavoured, 
etc. 

Babeurre, yogourt, créme sure,» képhir 
et autres laits et crémes fermentés ou 
acidifiés, incl. sucrés, aromatisés, 
etc. 


0403.90.1 
Buttermilk, powdered 
Babeurre, en poudre 


04.04 

Whey and products consisting of natural 
milk constituents, n.e.s.,» incl. 
concentrated and sweetened 

Lactosérum (petit lait) et produits 
constitués des composants naturels du 
lait, n.d.a.» incl. concentrés et 
sucrés 


0404.1 
Whey, w/n concentrated or sweetened 


Lactosérum (petit-lait), méme concentré 


ou sucré 


04604.10.1 

Whey, powder,» w/n sweetened 
Lactosérum (petit-lait), en poudre, 
méme sucré 


0404.10.2 

Whey, condensed or evaporated, w/n 
sweetened 

Lactosérum (petit-lait), condensé ou 
évaporé, méme sucré 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Tableau 4 


Matiéres et fournitures utilisées 


Unit of 
measure 


Estimated 1991 Estimée 


Establish- 
ments Quantity Value 
Unité de — —_— — 
mesure Etablisse- Quantite Valeur 
ments 


$'000,000 


Hectolitre 


Hectolitre 
Hectolitre 
Hectolitre 


Hectolitre 
Hectolitre 
Hectolitre 
Hectolitre 


n 
° 
SD D6, OG! Co RT Ras 


No 
wx KX KWOK WwW 


uw 
“ 
. 


Hectolitre 


Tonne 
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Establish- 
ments 


Etablisse- 
ments 


12 


15 


oo2 


Quantity 


Quantité 


131 


132 


25 


27 


17 


30 


800 
034 


631 


Value 


Valeur 


$'000,000 


Industries des aliments, 1992 


Statistique Canada - n° 32-250 au catalogue 


Major Group 10 
Food Industries 


Canada 


Table 4 
Materials and Supplies Used 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


04046.10.3 

Whey cream,» w/n concentrated or 
sweetened 

Créme de lactosérum (petit-lait), meme 
concentré ou sucré 


0404.90.11 

Blended dairy powder, w/n sweetened 
Poudre de produits laitiers mélangés, 
méme sucrée 


04.05 

Butter and other fats and oils derived 
from milk 

Beurre et autres matiéres grasses 
etfhuiles du lait 


0405.00.1 
Butter 
Beurre 


0405.00.11 
Butter, creamery 
Beurre, de laiterie 


0405.00.12 
Whey butter 
Beurre de lactosérum (petit-lait) 


0405.00.9 

Fats and oils derived from milk,» o/t 
butter 

Matiéres grasses et huiles du lait, a/q 
beurre 


04.06 
Cheese and curd 
Fromases et caillebotte 


0406.1 

Cheese, fresh» incl. whey cheese, 
unfermented, and curd 

Fromases, frais, incl. fromage de 
lactosérum, non fermentés, et 
caillebotte 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Matiéres et fournitures utilisées 


Estimated 1991 Estimée 


Establish- } 
ments Quantity Value 
Etablisse- 
ments 


Quantite Valeur 


$'000,000 


au 


w 
N 


no 


= 
aS 


x 
x 
9 
6 
x 
x 
8 
x 
1 
x 
2 
1 


“~~. 


= 
a 


Establish- 
ments 


Etablisse- 
ments 


= 


10 


1992 

Quantity Value 
Quantite Valeur 
$*000,000 

51 473 19.7 
3 407 3.8 
x x 

x x 

5 715 8.2 
x x 
162E 0.4e 

oe x 

1 407 7.6 
952E 5.2 

x x 

x x 

ar 66.3 

x x 

x x 

581 3.5 

x x 

3 969 51.4 
x x 

x x 

5 211 26.9 
3 986 20.5 
o* x 

x mG 

- fia? 

oe x 

oe x 

1 56GE 8.6 
40 296e 193.2 
oe x 

oe 6.6e 

oe x 

1 527E 3.6 
x x 

sé 6.9 

o2 225.8 

x x 

ee x 

Be 64.7e 
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Table 4 ; 
Materials and Supplies Used 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


0406.2 

Cheese, grated or powdered, of all 
kinds 

Fromasges,» rapés ou en poudre,» de tous 
genres 


0406.9 

Cheese, o/t fresh, whey» grated or 
powdered» processed or blue veined 
Fromases, a/q frais,» de lactosérum, 


rapés ou en poudre, fondus ou persillés 


(bleus) 


0406.90.1 
Cheese, Cheddar types 
Fromages,» type Cheddar 


0406.90.9 

Cheese, o/t fresh» whey, grated or 
powdered, processed, blue-veined or 
Cheddar types 

Fromages, a/q frais, de lactosérum, 
rapés ou en poudre, fondus, persillés 
(bleus) ou type Cheddar 


0407.00.2 
Eggs, birds’, in shell, fresh 
Oeufs d'oiseaux, en coquille, frais 


04.08 

Esgs, shelled» and es9 yolks» fresh, 
dried, cooked in water, moulded, 
frozen, otherwise preserved, w/n 
sweetened 

Oeufs sans coquille, et jaune d'oeuf, 
frais, secs, cuits a l'eau, moulés, 
congelés ou autrement conservés, méme 
sucrés 


04.09 
Honey, natural 
Miel, naturel 


0504.00.1 
Sausage casings, natural 
Boyaux a saucisses, naturels 


0505.90.3 
Feather meal, for the manufacture of 
animal feed 


Farines de plumes, pour la fabrication 


d'aliments pour animaux 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Tableau 4 
Matiéres et fournitures utilisées 


Unit of Estimated 1991 Estimée 1992 
measure 
tel Establish- : Establish- ’ 
ments Quantity Value ments Quantity Value 
Unite de a0 aT ca 2 aa = i 
mesure Etablisse- Quantite Valeur |Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 
$'000,000 2 $'000,000 
2 x x 
6 1 527E 3.6 
7/ x x 
1 ee x 
16 aye 8.2 
16 28 937e 128.6 
16 28 937e 128.6 
12 16 602e 89.9 
10 12 335e 38.7 
10 12 335e 38.7 
30 ae 3.3 
3 Big 0.2 
9 aie 13.3e 
42 2 16.8e 
8 7 a 0.4 
x 10 ° x 
x 4 os x 
x 4 ae x 
x 13 te x 
7.6 55 AC 6.9 
1.3 7 ie VEY | 
9.7 24 ale 10.1E 
30.4 124 <e 28.6e 
1.0 4 st 0.4 
4 1 oe x 
x 74 oe x“ 
0.3 5 ais 0.2 
0.8 38 441 0.6 
x 1 Ae x 
13.9 8 ar 0.7E 
16.9 59 me 2.9 
28 sie 9.5 
66 34 113e 11.6e 
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Table 4 
Materials and Supplies Used 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


0508.00.1 

Shells of molluscs, crustaceans or 
echinoderms, cuttle-bone, crushed or 
ground, for animal feed 

Coquilles de mollusque, crustacé ou 
échinoderme, os de seiche,» broyés ou 
moulus» pour aliments pour animaux 


0511.99 

Animal products, o/t fish or aquatic 
invertebrate, n.e.s.; dead animals and 
birds, unfit for human consumption 
Produits animaux, a/q poissons ou 
invertébrés aquatiques, n.d.a.; 
animaux, oiseaux morts, a/q pour 
consommation humaine 


07 

Edible vegetables and certain roots and 
tubers 

Lésumes, plantes et certaines racines 
et tubercules comestibles 


0701.9 

Potatoes, o/t seed,» fresh or chilled 
Pommes de terre, a/q de semence, 
fraiches ou réfrigérées 


07.02 
Tomatoes, fresh or chilled 
Tomates, fraiches ou réfrigérées 


0703.1 

Onions and shallots, fresh or chilled 
Oignons et échalotes, frais ou 
réfrigérés 


07.04 

Cabbages, cauliflowers, kohlrabi, kale 
and similar edible brassicas,» fresh or 
chilled 

Choux, choux-fleurs, choux frisés, 
choux-rave et plantes comestibles 
Brassica similaires, frais ou 
réfrigérés 


0704.1 

Cauliflowers and headed broccoli, fresh 
or chilled 

Choux-fleurs et tétes de brocolis, 
frais ou réfrisérés 


0704.2 
Brussels sprouts, fresh or chilled 
Choux de Bruxelles, frais ou réfrigérés 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Unit of Estimated 1991 Estimée 
measure 


Establish- Establish- 
ments Quantity Value ments 

Unite de *, Berm = = SF 
mesure Etablisse- Quantité Valeur _ | Etablisse- 
ments ments 


$'000,000 2 


40 


w 
“A 
w 
x x xX XNX XW 


an 
wo = 
NW 
n= 
nW 


13 


13 


95 


Ue 


Quantity 


Quantite 


4 509 


56 649 


307 853e 


896 107E 
307 853e 


332 969 


21 169E 


16 180e 


4 174e 


Value 


Valeur 


$*000,000 
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Table 4 F 
Materials and Supplies Used 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


0704.9 

Cabbages» kohlrabi, kale and similar 
brassicas, o/t cauliflowers, headed 
broccoli or Brussels sprouts, fresh or 
chilled 

Choux, choux frisés» choux-rave et 
Brassica similaires, a/q choux-fleurs, 
de Bruxelles ou brocolis, frais ou 
réfrigérés 


0704.90.1 

Broccoli, sprouting, fresh or chilled 
Brocolis» en germes» frais ou 
réfrigérés 


0704.90.2 

Cabbage (Brassica oleracea, capitata), 
fresh or chilled 

Choux (Brassica oleracea, capitata), 
frais ou réfrigérés 


07.05 

Lettuce (Lactuca sativa) and chicory 
(Cichorium spp.), fresh or chilled 
Laitues (Lactuca sativa) et chicorées 
(Cichorium spp.), fraiches ou 
réfrigérées 


07.06 

Carrots, turnips» salad beetroot, 
Ssalsify, celeriac, parsnips, radishes 
and similar edible roots, fresh or 
chilled 

Carottes, navets, betteraves, salsifis, 
céleris-raves, panais, radis, racines 
comestibles similaires, frais» 
réfrigérés 


0706.1 
Carrots and turnips, fresh or chilled 
Carottes et navets, frais ou réfrigérés 


0706.10.1 
Carrots, fresh or chilled 
Carottes,» fraiches ou réfrisgérées 


0706.10.2 
Turnips, fresh or chilled 
Navets, frais ou réfrigérés 


07.07 

Cucumbers and sherkins,» fresh or 
chilled 

Concombres et cornichons, frais ou 
réfrigérés 


07.08 

Leguminous vegetables, shelled or 
unshelled, fresh or chilled 

Légumes a cosse,» méme écossés, frais ou 
réfrigérés 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Standard Classification of Goods Unit of 


measure 


Classification type des biens 


= Unite de 
Description mesure 
0708.1 


Peas (Pisum sativum), shelled or 
unshelled, fresh or chilled 

Pois (Pisum sativum), méme écossés, 
frais ou réfrigérés 


0708.2 

Beans (Vigna spp.» Phaseolus spp.)> 
shelled or unshelled,» fresh or chilled 
Haricots (Vigna spp.» Phaseolus spp.), 
méme écossés, frais ou réfrigérés 


0708.20.1 

Beans» green or wax» shelled or 
unshelled, fresh or chilled 
Haricots, verts ou mange-tout, méme 
écossés, frais ou réfrigérés 


0709.2 
Asparagus» fresh or chilled 
Asperges, fraiches ou réfrigérées 


0709.4 

Celery, o/t celeriac, fresh or chilled 
Céleris, a/q céleris-rave, frais ou 
réfrigérés 


0709.51 
Mushrooms, fresh or chilled 
Champisnons, frais ou réfrigérés 


0709.6 

Fruits (peppers) of the genus Capsicum 
or of the genus Pimenta,» fresh or 
chilled 

Piments (poivrons) du genre Capsicum ou 
Pimenta , frais ou réfrisgérés 


0709.90.2 
Sweet corn-on-the-cob, fresh or chilled 
Mais doux en épis, frais ou réfrisgéré 


0709.90.4 

Pumpkins, marrows and squash, incl. 
zucchini, fresh or chilled 

Citrouilles, courses et coursgettes, 
incl. zucchini, fraiches ou réfrigérées 


07.10 

Vegetables, uncooked or cooked by 
steaming or boiling in water, frozen 
Légumes, crus ou cuits a la vapeur ou a 
l'eau bouillante, congelés 


0710.1 

Potatoes, uncooked or cooked by 
steaming or boiling in water, frozen 
Pommes de terre, crues ou cuites a la 
vapeur ou & l'eau bouillante, congelées 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Table 4 : 
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Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


0710.21 

Peas (Pisum sativum), uncooked or 
cooked by steaming or boiling in water, 
frozen 

Pois (Pisum sativum), crus ou cuits a 
la vapeur ou a l'eau bouillante, 
conselés 


0710.22 

Beans (Vigna spp.» Phaseolus spp.)> 
uncooked or cooked by steaming or 
boiling in water, frozen 

Haricots (Vina spp.» Phasoelus spp.), 
crus ou cuits a la vapeur ou a l'eau 
bouillante, conselés 


0710.4 

Sweet corn, uncooked or cooked by 
steaming or boiling in water, frozen 
Mais doux, cru ou cuit a la vapeur ou a 
l'eau bouillante, congelé 


0710.80.4 

Carrots, uncooked or cooked by steaming 
or boiling in water, frozen 

Carottes, crues ou cuites a2 la vapeur 
ou a2 l'eau bouillante, congelées 


07.11 

Vegetables, provisionally preserved, in 
sulphur dioxide, brine, etc.» but not 
suitable for immediate consumption 
Légumes, conservés temporairement, dans 
anhydride sulfureux, saumure, etc.;, 
mais non consommables immédiatement 


0711.2 

Olives, provisionally preserved, in 
sulphur dioxide, brine, etc.» but not 
suitable for immediate consumption 
Olives, conservées temporairement, dans 
anhydride sulfureux, saumure» etc., 
mais non consommables immédiatement 


0711.9 

Vegetables n.e.s. and mixtures of 
vegetable, provisionally preserved, but 
not suitable for immediate consumption 
Légumes n.d.a. et mélanges de légumes, 
conservés temporairement, mais non 
consommables immédiatement 


07.12 

Vegetables, dried» whole,» cut, sliced, 
broken or in powder, but not further 
prepared 

Légumes, secs,» entiers, coupés, 
tranchés, brisés ou en poudre, mais non 
autrement préparés 


07.13 

Dried leguminous vegetables, shelled,» w/ 
n skinned or split 

Légumes a cosse secs, écossés, méme 
décortiqués ou cassés 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Tableau 4 
Matiéres et fournitures utilisées 


Unit of Estimated 1991 Estimée 1992 
measure 
mS Establish- F Establish- : 
ments Quantity Value ments Quantity Value 
Unite de Key rm. Ani Sa eS = ae 
mesure Etablisse- Quantité Valeur |Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 
$'000,000 2 $'000,000 
1 oe x 
7 6 416e 5.0e 
8 ae x 
9 2 471E 2.7e 
9 2 471E 2.7e 
7 3 570E 3.4e 
7 3 S70E 3.4e 
11 6 780E 5.5e 
2 oe x 
6 oe x 
8 oe 8.4Ge 
Hectolitre 2 x x 
Hectolitre 4 x x 
Hectolitre 6 31 001e 5.9e 
2 a x 
2 x x 
4 ate 2.5 
10 oe x 
1 An x 
28 a5 26.8 
39 Rte 29.4 
13 11 205e 9.5e 
12 Aa 4.7 
25 nt 14.3e 
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Materials and Supplies Used 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


0713.1 

Peas (Pisum sativum), dried, shelled, w/ 
n skinned or split 

Pois (Pisum sativum), secs, écossés, 
méme décortiqués ou cassés 


0713.3 

Beans (Visna spp.» Phaseolus spp.), 
dried, shelled, w/n skinned or split 
Haricots (Vigna spp.» Phaseolus spp.)> 
secs, écossés, méme décortiqués ou 
cassés 


08 

Edible fruit and nuts; peel of citrus 
fruit or melons 

Fruits et noix comestibles; écorces 
d‘asrumes ou de melons 


08.01 

Coconuts, Brazil nuts and cashew nuts, 
fresh or dried, w/n shelled or peeled 
Noix de coco, noix du Brésil et de 
cajou, fraiches ou séches> méme 
décortiquées ou mondées 


08.02 

Nuts, o/t coconuts, Brazil nuts and 
cashew nuts, fresh or dried» w/n 
shelled or peeled 

Noix, a/q noix de coco, du Brésil et de 
cajou, fraiches ou séches,» méme 
décortiquées ou mondées 


08.04 

Dates, figs» pineapples, avocados, 
guavas, mangoes and mangosteens, fresh 
or dried 

Dattes, fisues, ananas, avocats, 
goyaves, mansgues et mangoustans, frais 
ou secs 


08.05 
Citrus fruit, fresh or dried 
Agrumes, frais ou secs 


08.06 
Grapes,» fresh or dried 
Raisins. frais ou secs 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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1 220 


1 154 645 
363 877 
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Materials and Supplies Used 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


08.08 
Apples» pears and quinces, fresh 
Pommes,» poires et coings, frais 


0808.1 
Apples, fresh 
Pommes, fraiches 


0808.2 
Pears and quinces, fresh 
Poires et coings>» frais 


0809.1 
Apricots, fresh 
Abricots, frais 


0809.2 
Cherries» fresh 
Cerises, fraiches 


0809.3 

Peaches» incl. nectarines, fresh 
Péches, incl. brugnons et nectarines, 
frais 


0809.4 
Plums and sloes, fresh 
Prunes et prunelles, fraiches 


0810.1 
Strawberries, fresh 
Fraises, fraiches 


0810.20.1 
Raspberries» fresh 
Framboises,» fraiches 


0810.40.1 
Blueberries, fresh 
Myrtilles et bleuets, frais 


0810.40.2 
Cranberries, fresh 
Canneberses (atoca), fraiches 


0810.9 

Fruits, n.e.s.» incl. rose hips, kiwi 
fruit, pomegranates, persimmons, 
boysenberries, elderberries, etc., 
fresh 

Fruits, n.d.a.» incl. fruits 
d‘églantier, kiwi, grenades, kaki, 


mares de Boysen, baies de sureau, etc.» 


frais 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Estimated 1991 Estimée 1992 
Establish- Establish- ; 
ments Quantity ments Quantity Value 
Etablisse- Quantité Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 
= $'000,000 
17 143 849e 26.6 
25 <e x 
1 oe x 
43 no 29/25 
17 136 763e 23.4 
1 os x 
18 oe 
3 7 086 3.2 
1 x x 
7 2 193e 2.0E 
1 x x 
8 x x 
3 8 720 4.4 
2 ee x 
5 os x 
a x x 
11 3 516e 4.7e 
3 1 817 3.8 
14 5 333e 8.5e 
8 1 371e 2.0e 
1 x 
9 x x 
12 19 352 24.4 
1 x x 
13 x x 
e x x 
3 oe 4.9E 
oe 4.7 
11 ee 9.5E 
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-* ments Quantity Value ments Quantity Value 
ee Unite de a i sca ey. ae pr 


Description mesure Etablisse- Quantite Valeur | Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 


$'000,000 2 $*'000,000 


08.11 

Fruit and nuts» uncooked or cooked by 
steaming or boiling in water, frozen» w/ 
nN sweetened 

Fruits et noix,» crus ou cuits ala 
vapeur ou 2 l'eau bouillante, consgelés, 
méme sucrés 


0811.1 

Strawberries, uncooked or cooked by 
steaming or boiling in water, frozen» w/ 
nN sweetened 

Fraises, crues ou cuites a la vapeur ou 
a l'eau bouillante, congelées, meme 
sucrées 


0811.2 

Raspberries, blackberries, 
gooseberries, currants, etc., uncooked 
or cooked in water, frozen» w/n 
sweetened 

Framboises, mQres, groseilles, 
groseilles a maquereau, etc., crues ou 
cuites a l'eau, congelées, méme sucrées 


= 
. 
'(x— 


0811.20.1 

Raspberries, uncooked or cooked by 
steaming or boiling in water, frozen, w/ 
n sweetened 

Framboises, crues ou cuites a la vapeur 
ou a l'eau bouillante, conselées, meme 
sucrées 


CA ein | 3. 


ote 
x 
xn 


0811.9 

Fruits and nuts» n.e.s.» uncooked or 
cooked by steaming or boiling in water, 
frozen, w/n sweetened 

Fruits et noix, n.d.a.,» crus ou cuits a 
la vapeur ou a l'eau bouillante, 
congelés, méme sucrés 


oa 
w 
N 


23 o- tlie S 


0811.90.1 

Blueberries, uncooked or cooked by 
steaming or boiling in water, frozen, w/ 
nN sweetened 

Myrtilles et bleuets, crus ou cuits a 

la vapeur ou a l'eau bouillante, 
conselés, méme sucrés 


= 
'(x™N 


0811.90.2 

Cherries. uncooked or cooked by 

steaming or boiling in water, frozen» w/ 
nN sweetened 

Cerises,» crues ou cuites a la vapeur ou 
@ l*teau bouillante, congelées, meme 
sucrées 


eoltl-ew 
nN 

w 

* 0 
oO 

w 

° 

'xw 


0811.90.5 

Apples, uncooked or cooked by steaming 
or boiling in water, frozen, w/n 
sweetened 

Pommes, crues ou cuites & la vapeur ou 
a l'eau bouillante, congelées, meme 
sucrées 


4 901 0. 


~ 
x x @ 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Table 4 ; 
Materials and Supplies Used 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


08.12 

Fruit and nuts,» provisionally 
preserved, in sulphur dioxide, brine, 
etc.» but not suitable for immediate 
consumption 

Fruits et noix, conservés 
temporairement, dans anhydride 
sulfureux, saumure, etc.» mais non 
consommables immédiatement 


08.13 

Fruits, dried, other, incl. apricots, 
prunes» apples,» peaches,» pears, etc.; 
mixtures of nuts or dried fruits 
Fruits, secs, autres, incl. abricots, 
pruneaux» pommes, péches» poires, etc.; 
mélanges de noix ou fruits secs 


09 
Coffee, tea, maté and spices 
Café, thé, maté et épices 


09.01 

Coffee, w/n roasted or decaffeinated; 
coffee husks and skins; coffee 
substitutes containing coffee 

Café, meme torréfié ou décaféiné; 
coques et pellicules de café; 
succédanés du café contenant du café 


0901.11 
Coffee, not roasted, not decaffeinated 
Café, non torréfié, non décaféiné 


0901.12 
Coffee,» not roasted, decaffeinated 
Café, non torréfié, décaféiné 


09.02 
Tea 
Thé 


0902.4 

Black tea, fermented, and partly 
fermented tea, in packages > 3 kg 

Thé noir, fermenté, et thé 
partiellement fermenté, en paquets > 3 
kg 


09.04 

Pepper of the genus Piper; fruits of 
the genus Capsicum or of the genus 
Pimenta, dried, crushed or ground 
Poivre du genre Piper; piments du genre 
Capsicum ou Pimenta (poivrons), séchés, 
moulus ou en poudre 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Table 4 
Materials and Supplies Used 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


0904.1 
Pepper of the genus Piper 
Poivre du genre Piper 


09.06 
Cinnamon and cinnamon-tree flowers 
Cannelle et fleurs de cannelier 


09.08 
Nutmes, mace and cardamoms 
Noix de muscade, macis et cardamomes 


09.09 

Seeds of anise, badian, fennel, 
coriander, cumin, caraway or juniper 
Graines d'anis,» badiane, fenouil, 
coriandre, cumin, carvi ou geniévre 


09.10 

Ginger, saffron, turmeric (curcuma), 
thyme, bay leaves, curry and other 
spices 

Gingembre, safran» curcuma, thym, 
feuilles de laurier, curry et autres 
épices 


0910.91 
Spice mixtures 
Epices en mélanges 


10 
Cereals 
Céréales 


10.01 
Wheat and meslin, unmilled 
Blé et méteil, non moulus ni usinés 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


10.02 
Rye» unmilled 
Seigle, non moulu ni usiné 


10.03 
Barley» unmilled 
Orge, non moulue ni usinée 


10.04 
Oats, unmilled 
Avoine» non moulue ni usinée 


1005.90.9 

Maize (corn), o/t seed or popping, 
unmilled 

Mais, a/q de semence ou a éclater, non 
moulu ni usiné 


10.06 
Rice 
Riz 


10.08 

Buckwheat, millet and canary seed; 
other cereals,» unmilled 

Sarrasin, millet et sgraines d‘alpiste; 
autres céréales,» non moulues ni usinées 


Ad 

Products of the milling industry; malt; 
starches; inulin; wheat gluten 

Produits de la minoterie; malt; amidons 
et fécules; inuline; sluten de froment 
(b1é) 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


11.01 
Flour, wheat or meslin 


Farine, de froment (blé) ou de méteil 


1101.00.1 
Flour, hard springs wheat 
Farine, de blé vitreux de printemps 


1101.00.2 
Flour and semolina,» durum wheat 


Farine et semoule, de blé dur (Durum) 


1101.00.3 
Flour, white winter wheat 
Farine,» de blé blanc d'hiver 


1101.00.4 
Flour, whole wheat or graham 
Farine, de blé entier ou Graham 


11.02 

Flours, cereal, o/t wheat or meslin 
Farines, de céréales, a/q de froment 
(b1é) ou méteil 


1102.1 
Flour, rye 
Farine, de seigle 


1102.2 
Flour, maize (corn) 
Farine,. de mais 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


1103.1 
Groats and meal, cereal 
Gruaux et semoules, de céréales 


11.04 

Grains, o/t rice,» hulled, rolled, 
flaked, pearled, sliced or kibbled; 
germ of cereals,» whole» rolled, flaked 
or ground 

Grains, a/q riz» mondés, aplatis, 
flocons, perlés, tranchés, etc.; germes 
de céréales, entiers, aplatis, flocons, 
moulus 


1108.1 
Starches 
Amidons et fécule 


1108.11 
Starch,» wheat 
Amidon, de froment (b1lé) 


1108.12 
Starch, maize (corn) 
Amidon, de mais 


1108.13 
Starch, potato 
Fécule, de pomme de terre 


11.09 
Gluten, wheat, w/n dried 
Gluten, de froment (blé)}, méme séché 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Standard Classification of Goods 
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Description 


12 

Oil seeds and oleasginous fruits; 
miscellaneous grains,» seeds and fruit; 
industrial or medicinal plants; straw 
and fodder 

Graines et fruits oléagineux; sraines, 
semences, fruits divers; plantes 
industrielles ou médicinales; pailles, 
fourrages 


12.01 
Soya beans,» w/n broken 
Faves de soja, méme concassées 


12.02 

Ground-nuts (peanuts), not roasted or 
otherwise cooked, w/n shelled or broken 
Arachides (cacahuétes), non srillées ni 
autrement cuites, méme décortiquées ou 
concassées 


12.05 

Rape and colza seeds, w/n broken 
Graines de navette et colza» méme 
concassées 


12.06 
Sunflower seeds, w/n broken 
Graines de tournesol, méme concassées 


1207.5 
Mustard seeds, w/n broken 
Graines de moutarde, méme concassées 


12.08 

Flours and meals of oil seeds or 
oleaginous fruits, o/t of mustard 
Farines et semoules de graines ou de 
fruits oléagineux, a/q de moutarde 


12.12 

Locust beans, seaweed, algae» sugar 
beet and cane, fruit stones» chicory 
and edible vegetable products, n.e.s. 
Caroubes, algues, betterave et canne a 
sucre, noyaux de fruits, chicorée et 
autres produits végétaux comestibles, 
n.d.a. 


12.14 

Swedes, mangolds, fodder roots, hay,» 
alfalfa, clover, sainfoin, forase kale,» 
lupines, vetches, etc.» w/n pelleted 
Rutabagas, betteraves, racines et choux 
fourragés, foin, luzerne, tréfle, 
sainfoin, lupin, vesces, etc.» méme en 
pellets 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Unite de 
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ments ments 


$'000,000 z $'000,000 


5 x 5 oe x 
1 x - - - 
3 20.3 2 x x 
7 x 137 oe x 
0 x 10 x x 
1 x - = cs 
1 x 2 ole x 
2 x 2 x x 
1 x = - - 
6 0 5 . 5.5 
x 1 oe x 

4 36 aA 52.8e 
+0 200 oe: 964.5 
2 x x 
3 1 034 002 252.4 
5 x x 
1 x x 
5 ote 5.5 
1 Py ns 

13 ea 42.3e 
20 ae x 
2 1 824 634 468.7 
1 x x 
1 x x 

18 ate rare |S 

18 onc cae 
100 oe 107.1 
6 . ee 
106 oe 114.7 
5 03 x 
2 x x 
7 we 36.7 

73 mC 146.8E 
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Table 4 ; 
Materials and Supplies Used 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


13 

Lac; gums» resins and other vegetable 
saps and extracts 

Gomme laque; gommes, résines et autres 
sucs et extraits végétaux 


15. 

Animal or vegetable fats and oils and 
their cleavage products; prepared 
edible fats; animal or vegetable waxes 
Graisses» huiles animales ou végétales 
et produits dissociés; graisses 
alimentaires élaborées; cires animales, 
végétales 


15.01 

Lard; other pig fat and poultry fat, 
rendered, w/n pressed or solvent— 
extracted 

Saindoux; autres graisses de pore ou 
volaille, fondues,» méme pressées ou 
extraites a l*aide de solvant 


1501.00.1 
Lard 
Saindoux 


15.02 
Fats of bovine animals, sheep or goat, 


raw or rendered, w/n pressed or solvent- 


extracted 

Graisses de bovins, ovins ou caprins, 
brutes ou fondues» meme pressées ou 
extraites 2 l'aide de solvant 


1502.00.1 
Tallow 
Suif 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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1992 

Quantity Value 
Quantite Valeur 
$*000,000 

or x 

oe x 
25 3.6E 
se 7.9e 

39 363 9.6 
oe x 

x x 

ats 18.7 

A 45.1 

2 236 1.8 
: 7.8 

Se 37.9 

oe x 

33 775 26.2 
a 39.1 

x x 

5a 14.8 

oe x 
38 633e 30.4e 
348 263e 231.7e 
- 471.5 

14 387 5.2 
x x 

He, 6.8 

x x 
3 997E 3.6e 
2 206E 22E 
oe 19.4 

x x 

x x 
3 997E 3.6e 
2 206E 2.2E 
oe 7.7e 

x x 

x x 
60 796e 20.6e 
20 832E 9.3€ 
103 212e 35.4e 
x x 

x x 

x x 
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Table 4 
Materials and Supplies Used 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


1502.00.9 


Fats of bovine animals, sheep or goat, 


o/t tallow, raw or rendered, w/n 
pressed or solvent—extracted 


Graisses de bovins» ovins ou caprins, 


q suif, brutes ou fondues, méme 
pressées ou extraites a l'aide de 
solvant 


15.03 
Lard stearin, lard oil, oleostearin, 
oleo-oil and tallow oil, not 


emulsified, mixed or otherwise prepared 


Stéarine solaire, huile de saindoux, 


suif, oléostéarine, oléomargarine, non 


émulsionnées, mélangées, autrement 
prép. 


15.04 


Fats and oils and their fractions, of 


fish or marine mammals,» w/n refined, 
not chemically modified 

Graisses, huiles et leurs fractions, 
poissons ou mammiféres marins, méme 


raffinées» non chimiquement modifiées 


15.06 

Fats and oils and their fractions, 
animal, n.e.s.» w/n refined, not 
chemically modified 

Graisses, huiles et leurs fractions, 


animales, n.d.a.» meme raffinées» non 


chimiquement modifiées 


15.07 

Soya-bean oil and its fractions, w/n 
refined, not chemically modified 
Huile de soja et ses fractions, méme 
raffinée, non chimiquement modifiée 


1507.1 
Soya-bean oil, crude,» w/n desummed 
Huile de soja» brute, méme désommée 


1507.9 

Soya-bean oil and its fractions, 
refined, not chemically modified 
Huile de soja et ses fractions, 
raffinée, non chimiquement modifiée 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Unit of Estimated 1991 Estimée 
measure 


Establish- Establish- 
ments Quantity Value ments 

Unite de ——— — a = 
mesure Etablisse- Quantité Valeur | Etablisse- 
ments ments 


$*000,000 2 


2 

31 

1 

1 

33 

17 

2 

1 

1 

4 

7 x 6 

8 7 5 

10 x 8 
8 1 6 

5 x 4 

1 x - 

3 2.5 2 

5 x 4 

5 Wor? 6 

33 54.0 32 
85 81.3 73 
6 

1 

9 

16 

8 7 5 

10 x 8 
8 1 6 

1 x - 

2 x 2 

4 1.0 3 

5 1.2 6 

26 17.3 23 
64 43.5 S3 
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1992 


Quantity 


Quantitée 


17 


18 
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12 
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70 
70 


12 


14 
35 


948 


102 


231 
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Value 


Valeur 
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Table 4 s 
Materials and Supplies Used 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


15.08 

Ground—nut (peanut) o11 and its 
fractions, w/n refined, not chemically 
modified 

Huile d'arachide et ses fractions,» méme 
raffinée, non chimiquement modifiée 


15.11 

Palm oil and its fractions, w/n 
refined, not chemically modified 
Huile de palme et ses fractions, méme 
raffinée, non chimiquement modifiée 


15.12 

Sunflower-seed, safflower or cotton- 
seed o1l and their fractions,» w/n 
refined, not chemically modified 
Huiles de graines de tournesol, 
carthame ou coton et leurs fractions, 
méme raffinées, non chimiquement 
modifiées 


1512.1 

Sunflower-seed or safflower oil and 
their fractions» w/n refined, not 
chemically modified 

Huiles de graines de tournesol ou 
carthame et leurs fractions, méme 
raffinées,» non chimiquement modifiées 


TS TSel Vent 
Sunflower-seed oil, crude 
Huile de graines de tournesol, brute 


I ded 

Cotton—seed oil and its fractions» w/n 
refined, not chemically modified 

Huile de graines de coton et ses 
fractions, méme raffinée,» non 
chimiquement modifiée 


AS as 

Coconut (copra), palm kernel or babassu 
oil and their fractions, w/n refined, 
not chemically modified 

Huiles de coco (coprah), palmiste ou 
babassu et leurs fractions, méme 
raffinées» non chimiquement modifiées 


1513.1 

Coconut (copra) oil and its fractions, 
w/n refined» not chemically modified 
Huile de coco (coprah) et ses 
fractions, meme raffinée, non 
chimiquement modifiée 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Unit of Estimated 1991 Estimée 
measure 


Establish- ; Establish- 
ments Quantity Value ments 

Unite de aoa oe aa Ns SS 
mesure Etablisse- Quantité Valeur Etablisse- 
ments ments 


$'9000,000 2 
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16 7.1 13 
41 13.2 38 
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1992 

Quantity Value 
Quantite Valeur 
$'000,000 

x x 

x x 
3 313¢ 3.3e 
3 754e 3.8e 
ee x 

x x 

x x 

x x 

mC) 7.9e 

x x 

x x 

x x 

8 534 5.8 
16 294 11.1 
x x 

x x 

x x 

11 547 7.6 
x x 

x x 

7 605 4.7 
x mi 

x x 
4 747E 3.5E 

x 

oe x 

3 403 3.3 
sre 1.8 

x x 

20 491E 13.7E 
a3 20.6e 

x x 

oe x 

3 403 Sas 
1 078 fad 
x x 

12 767e 9.2e 
ne 15.6e 
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Table 4 
Materials and Supplies Used 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


15.14 
Rape,» colza or mustard oil and their 


fractions» w/n refined, not chemically 


modified 


Huiles de navette, colza ou moutarde et 


leurs fractions, méme raffinées, non 
chimiquement modifiées 


1514.10.1 
Rape or colza oil, crude 
Huiles de navette ou colza, brutes 


1514.9 

Rape, colza or mustard oil and their 
fractions, refined, not chemically 
modified 


Huiles de navette, colza ou moutarde et 


leurs fractions, raffinées» non 
chimiquement modifiées 


15.15 

Fats, oils and their fractions, 
vegetable, fixed, other, incl. jojoba 
oil, w/n refined, not chemically 
modified 

Graisse,» huile et leurs fractions, 
végétales, fixes, autres,» incl. de 
Jojoba, méme raffinées, non 
chimiquement modifiées 


Grand groupe 10 
Industries des aliments 


Canada 


Tableau 4 
Matiéres et fournitures utilisées 


1515.2 

Maize (corn) oil and its fractions, w/n 
refined, not chemically modified 

Huile de mais et ses fractions, méme 
raffinée, non chimiquement modifiée 


1515.9 

Fats, oils and their fractions, fixed» 
vegetable, n.e.s., w/n refined, not 
chemically modified 

Graisses, huiles et leurs fractions, 
fixes, végétales, n.d.a.» meme 
raffinées, non chimiquement modifiées 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Unit of Estimated 1991 Estimée 1992 
measure 
fa Establish- Establish- 
ments Quantity Value ments Quantity Value 
Unite de sr — —— ed — — 
mesure Etablisse- Quantité Valeur _ | Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 
$'000,000 5 $*'000,000 
1.4 7 1.525 0.9 
x 2 x x 
8.3 13 12 326E 9.3e 
7 21.4 10 42 598 30.0 
9 x Pe 1 262 0.7 
3 x 1 x x 
8 6.0 8 9 480 6.4 
6 0.6 6 4 798E 1.7 
= = 1 x x 
9 5 15 653E 13.0E 
9 21 140 013 85.5 
6 81 230 206 149.9 
7 x x 
1 x x 
1 x x 
15 108 358 61.7 
24 110 245 62.7 
4 x 2 x x 
1 x 2 x x 
14 8.3 13 12 326E 9.3e 
7 21.4 10 42 598 30.0 
8 0.5 6 x x 
8 6.0 8 39 480 6.4 
5 0.5 6 4 798E ee / 
- = 1 x x 
9 20.3 5 15 653E 13.0E 
12 6 31 655 23.8 
68 s9 119 961 87.2 
1 x 3 - i 
54 0.9 2 oe x 
7 0.8 4 x x 
1 x 1 x x 
3 0.4 - - - 
4 0.2 1 x x 
1 x = - = 
9 5 ra x x 
4 x 2 x na 
7 0 2 x x 
1 x 1 ee x 
20 7 16 27 750e 19.7e 
59 0) 29 oie 22.7e 
1 x x 
1 oe x 
15 x x 
17 oe 19.6e 
1 x o = oat 
2 x 2 OF x 
1 a = = — 
1 x = = = 
7 4 1 x x 
2 x 2 x x 
6 9 2 x x 
2 x 1 x x 
22 13.7 8 ce 2.Ge 
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Table 4 : 
Materials and Supplies Used 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


15.16 

Fats, oils and their fractions,» animal 
or vegetable, hydrogenated, etc.» w/n 
refined, but not further prepared 
Graisses, huiles et leurs fractions, 
animales ou végétales, hydrogénées, 
etc., méme raffinées,» mais non 
autrement prép. 


15.17 

Margarine; edible mixtures and 
preparations of fats, oils and 
fractions, animal or vegetable, o/t 
hydrogenated, etc. 

Margarine; mélanges» prép. alimentaires 
de graisses» huiles et fractions, 
animales ou végétales, a/q hydrogénées, 
etc. 


1517.1 
Margarine, o/t liquid 
Margarine,» a/q liquide 


1517.90.2 
Shortening 
Matiére grasse préparée (shortening) 


1517.90.9 

Fats, oils, mixtures and edible 
preparations, o/t margarine, shortening 
or blended salad oils, hydrogenated, 
etc, 

Graisses» huiles, mélanges, prép. 
alimentaires, a/q margarine, 
shortening, huiles a salade mélangées, 
hydrogénées, etc. 


16 

Preparations of meat, fish or 
crustaceans, molluscs or other aquatic 
invertebrates 

Préparations de viande,» poisson, 
crustacés, mollusques ou autres 
invertébrés aquatiques 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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1992 
Establish- : 
ments Quantity Value 
Etablisse- Quantité Valeur 
ments 

2 $'000,000 
3 1° SS3E 0.7E 

1 ed x 

1 x x 

3 ee 6.9 

2 x x 

10 ai 12.1 

4 x x 

8 11 622e 8.1 

1 x x 

4 2 236 1.8 

7 6 634 5.5 

13 11 179 9.1 
106 Aw Saas 

1 x x 

7 15 567 nahey/ 

30 12 685 12.4 
181 BC. 85.2 


1 x x 
34 2 949 3.9e 
35 x x 

4 29 -— 
8 11 622e 8.1 

1 x x 

4 2 236 1.8 

7 6 634 5.5 
1S 10 851 8.8 

101 29 376e 26.5 

72 x x 

21 1 971 2.4 
161 70 483 58.9 


a 
x 
x 


2 x x 
1 x x 
5 12 701 9.6 
13 10 157 9.6 
22 23 341 19.6 
1 ee x 
1 oe x 
2 oe x 
1 oe x 
19 ae 10.7e 
24 we 13.9e 
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Table 4 : Tableau 4 

Materials and Supplies Used Matiéres et fournitures utilisées 


Standard as dane al of Goods Unit of Estimated 1991 Estimée 1992 
Classification type des biens eos 
ie Establish- Establish- 
ments Quantity ments Quantity Value 
Code Unité de — — — _ _ 
Description mesure Etablisse- Quantité Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 
$*000,000 2 $'000,000 
16.01 
Sausages and similar products, of meat, 1 oe x 
meat offal or blood; food preparations 2 _ x 
based on these products 3 A x 
Saucisses et produits similaires de 6 hes 9.3e 
viande, abats ou sang; préparations 
alimentaires a base de ces produits 
17 
Sugars and sugar confectionery 19 2 779E 1.5 
Sucres, sucreries et confiseries 71 ‘6 57.0 
80 . 38.3 
5 . x 
12 . 32.9 
159 5 12.1e 
17 ate 21.2 
120 oe 31.1 
5 ee x 
7 . 17.8 
33 we 61.3 
2 ae x 
76 of 103.9e 
606 oe 658.1 
17.01 
Sugar, cane or beet, and chemically 1.8 19 2 119E 1.5 
pure sucrose,» in solid form 2.7 46 15 469 8.7 
Sucres, de canne ou betterave, et x 56 os x 
saccharose chimiquement pur, a l'état x Ss x x 
solide 9 12 oe 19.6 
x 27 x x 
x 16. x x 
Pr 98 32 110e 16.6 
Ss 4 907 055 264.6 
6 cf 21 929e 10.9 
8 30 65 635 33.3 
x 2 x x 
x = = eS 
37.9 63 81 655E 460.9E 
430.5 385 oe 436.9 
1701.11 
Susar, raw, cane, not flavoured or 4 907 055 264.6 
coloured 
Sucres, bruts, de canne, sans addition 
d*aromatisant ou colorant 
1701.9 
Sugar, refined» cane or beet, and 1.8 19 FAA ed 1.5 
chemically pure sucrose, in solid form 12.7 46 15 469 8.7 
Sucres,» raffinés, de canne ou 13.8 56 os 9.3 
betterave, et saccharose chimiquement 3.7 5 7 613 4.4 
pur, a l'état solide 18.9 12 as 19.6 
x 27 x x 
19.4 16 32 969 16.8 
Nfee 98 32 110e 16.6 
6.6 7 21 929e 10.9 
35.8 30 65 635 33.3 
x 2 x x 
x a = = 
9 63 81 655E 40.9E 
x 381 ais 171.8 
1701.91.1 
Sugar, brown» in solid form 13 3 040 1.8 
Sucre brun (cassonade), @ l'état solide 1 x x 
14 x x 
Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Table G 
Materials and Supplies Used 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


1701.99 

Sugar, refined, cane or beet,» and 
chemically pure sucrose, in solid form, 
not flavoured or coloured 

Sucres, raffinés,» de canne ou 
betterave, et saccharose chimiquement 
pur, a l'état solide» sans aromatisant 
ou colorant 


17.02 

Sugars,» o/t cane, beet or pure sucrose,» 
solid form; sugar syrup, unflavored, 
uncoloured; artificial honey; caramel 
Sucres,» a/q canne, betterave, 
saccharose pur, solides; sirop sucre, 
sans aromatisant, colorant; succédané 
miel; caramel 


1702.20.2 
Maple syrup 
Sirop d'érable 


1702.3 

Glucose and glucose syrup, containing 
no fructose or < 20% by weight in the 
dry state 

Glucose et sirop de glucose,» sans ou 
avec < 20 % en poids de fructose a 
l'état sec 


1702.30.1 
Glucose, chemically pure (dextrose) 
Glucose, chimiquement pur (dextrose) 


1702.30.2 

Glucose syrup,» o/t high fructose corn 
syrup, containing no fructose or < 20% 
by weight in the dry state 

Sirop de glucose, a/q sirop de mais a 
haute teneur en fructose, sans ou avec 
< 20 % en poids de fructose a l'état 
sec 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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oe x 
zs x 
7 054 3.9 
1 398e nee 
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x x 
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Table 4 
Materials and Supplies Used 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


1702.4 

Glucose and slucose syrup, containing 
at least 20% but < 50% by weight of 
fructose in the dry state (HFCS 42) 
Glucose et sirop de slucose, contenant 
au moins 20 % mais < 50 % en poids de 
fructose a l'état sec CHFCS 42) 


1702.6 

Fructose and fructose syrup,» o/t pure 
fructose,» containing > 50% by weight of 
fructose CHFCS 55) 

Fructose et sirop de fructose, a/q 
fructose pur» contenant > 50 % en poids 
de fructose <HFCS 55) 


1702.9 

Sugars and unflavoured, uncoloured 
sugar syrups» n.e.s.; artificial honey, 
w/n mixed with natural honey; caramel 
Sucres, sirops de sucre non aromatisés 
ou colorés, n.d.a.; succédanés du miel, 
méme mélangés avec miel naturel; 
caramels 


1702.90.00.1 
Invert sugar 
Sucres invertis 


1702.90.00.2 
Liquid sucrose 
Saccharose liquide 


17.03 

Molasses, resulting from the extraction 
or refining of sugar 

Mélasses, résultant de l*extraction ou 
du raffinase du sucre 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Table 4 ; 
Materials and Supplies Used 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


18 
Cocoa and cocoa preparations 
Cacao et préparations de cacao 


18.01 

Cocoa beans,» whole or broken» raw or 
roasted 

Féves de cacao, entiéres ou brisées, a 
l'état brut ou torréfiées 


18.03 
Cocoa paste, w/n defatted 
Pate de cacao, méme dégraissée 


18.04 
Cocoa butter, fat and oil 
Beurre, graisse et huile de cacao 


18.05 

Cocoa powder, not containing added 
sugar or other sweetening matter 

Cacao en poudre, sans addition de sucre 
ou autre édulcorant 


18.06 

Chocolate and other food preparations 
containing cocoa 

Chocolat et autres préparations 
alimentaires contenant du cacao 


1806.2 

Chocolate and other food preparations 
containing cocoa, o/t sweetened cocoa 
powder» in any form > 2 kg 

Chocolat et autres préparations 
alimentaires contenant du cacao, a/q 
cacao sucré en poudre, sous toutes 
formes > 2 k9 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Table 4 
Materials and Supplies Used 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


1806.9 

Chocolate and other food preparations 
containing cocoa, o/t blocks, slabs or 
bars <= 2 kg 

Chocolat et autres préparations 
alimentaires contenant du cacao, a/q 
blocs, tablettes ou barres <= 2 kg 


19 

Preparations of cereals» flour, starch 
or milk; pastrycooks' products 
Préparations a base de céréales, 
farine, amidon ou lait; patisseries 


19.01 

Food preparations of flour, meal, 
starch or malt extract (< 50% cocoa) or 
of milk» cream or whey (< 10% cocoa) 
Prép. alimentaires de farine, semoule, 
amidon, extrait de malt (< 50 % cacao) 
ou lait, créme, petit-lait (< 10 % 
cacao) 


1901.2 

Mixes and doughs for bread, pastry, 
cakes, biscuits and other bakers' wares 
Mélangses et pates a pain, patisseries, 
gateaux, biscuits et autres produits de 
patisserie ou boulanserie 


1901.20.12 
Breadinss and batters 
Chapelure et pates 2 friture 


1901.9 

Preparations of flour, meal, starch, 
malt extract or milk» cream, etc., o/t 
infant foods or bakers‘ mixes or doughs 
Prép. de farine, semoule, amidon, 
extrait malt, lait, créme, etc., a/q a 
bébé, mélanges a patisserie, 
boulangerie, pates 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Table 4 Z 
Materials and Supplies Used 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


1901.90.24 
Gluten,» o/t wheat gluten 
Gluten, a/q gluten de froment (b1lé) 


1901.90.32 
Mixes, ice cream 
Mélanges a créme glacée (glaces) 


19.02 

Pasta, w/n cooked or stuffed (with 
meat, etc.) or otherwise prepared; 
couscous, w/n prepared 

Padtes alimentaires, méme cuites, 
farcies (de viande, etc.) ou autrement 
préparées; couscous, méme préparé 


19.05 

Bread and other bakers’ wares; 
communion and sealing wafers» empty 
pharmaceutical cachets, rice paper, 
similar products 

Pain et produits de patisserie, 
boulangerie; hosties» pain a cacheter, 
cachets a pharmacie vides, papier riz, 
prod. sim. 


1905.3 
Biscuits, sweet, waffles and wafers 
Biscuits, sucrés,» gaufres et gaufrettes 


20 

Preparations of vegetables, fruits, 
nuts or other parts of plants 
Préparations de légumes, fruits, noix 
ou autres parties de plantes 


2001.90.3 
Relishes 
Relish, condiments 


20.02 

Tomatoes, prepared or preserved o/t by 
vinesar or acetic acid 

Tomates, préparées ou conservées a/q au 
vinaigre ou a l'acide acétique 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Table 4 
Materials and Supplies Used 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


2002.10.1 

Tomatoes, whole or in pieces, prepared 
or preserved o/t by vinegar or acetic 
acid, in airtight containers 

Tomates, entiéres ou en morceaux, 
préparées ou conservées a/q au vinaisre 
ou @ l'acide acétique,» en contenant 
hermétique 


2002.9 

Tomatoes» o/t whole or in pieces, 
prepared or preserved o/t by vinegar or 
acetic acid 

Tomates, a/q entiéres ou en morceaux, 
préparées ou conservées a/q au vinaisre 
ou a ltacide acétique 


2003.10.1 

Mushrooms, prepared or preserved o/t by 
vinegar or acetic acid, in airtight 
containers 

Champisnons,» préparés ou conservés a/q 
au vinaisre ou a l'acide acétique, en 
contenant hermétique 


20.05 

Other vegetables, prepared or preserved 
o/t by vinegar or acetic acid, not 
frozen 


Autres légumes, préparés ou conservés a/ 


q au vinaigre ou a l'acide acétique, 
non congelés 


20.07 

Jams» fruit jellies» marmalades, fruit 
or nut purée or pastes, being cooked 
preparations, w/n sweetened 

Confitures, gelées, marmelades, purées 
ou pates de fruits ou noix obtenues par 
cuisson, méme sucrées 


20.08 

Fruit, nuts and other edible parts of 
plants, otherwise prepared, w/n 
sweetened, n.e.s. 

Fruits, noix et autres parties 
comestibles de plantes, autrement 
préparés, méme sucrés, n.d.a. 


2008.1 

Nuts, ground—nuts (peanuts), and other 
seeds» w/n mixed together 

Noix, arachides (cacahuétes) et autres 
graines, méme mélansées entre elles 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


2008.11 

Ground-nuts (peanuts), otherwise 
prepared, w/n sweetened 

Arachides (cacahuétes), autrement 
préparées, méme sucrées 


2008.11.1 
Peanut butter 
Beurre d‘arachides 


2008.11.9 

Ground-nuts (peanuts), otherwise 
prepared, win sweetened, o/t peanut 
butter 

Arachides (cacahuétes), autrement 
préparées, méme sucrées, a/q beurre 
d*arachides 


2008.19 

Nuts and seeds», incl. mixtures, 
otherwise prepared, w/n sweetened, o/t 
ground-nuts (peanuts) 

Noix et autres graines,» incl. mélansges>» 
autrement préparées, méme sucrées, a/q 
arachides (cacahuétes) 


2008.9 

Fruit and other edible parts of plants, 
otherwise prepared or preserved, w/n 
Sweetened, n.e.s. 

Fruits et autres parties comestibles de 
plantes» autrement préparés ou 
conservés, méme sucrés, n.d.a. 


2008.99.12 

Pie fillings, in airtight containers 
Garnitures de tarte» en contenant 
hermétique 


20.09 

Fruit juices, incl. srape must, and 
vegetable juices, unfermented, not 
containing added spirit, w/n sweetened 
Jus de fruits, incl. moQts de raisin, 
et de légumes, non fermentés, sans 
addition d'alcool, méme sucrés 


2009.1 

Oranse juice, unfermented, not 
containing added spirit, w/n sweetened 
Jus d'orange, non fermenté, sans 
addition d'alcool, méme sucré 


2009.11 

Oranse juice, unfermented, not 
containing added spirit, w/n sweetened, 
frozen 

Jus d'orange,» non fermenté, sans 
addition d'alcool, méme sucré, congelé 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


2009.19.00.1 

Oranse juice, unfermented, not 
containing added spirit, w/n sweetened, 
concentrated, not frozen 

Jus d'orange,» non fermenté, sans 
addition d‘alcool, méme sucré, 
concentré, non conselé 


2009.20.00.1 

Grapefruit juice, unfermented, not 
containing added spirit, w/n sweetened, 
concentrated 

Jus de pamplemousse, non fermenté, sans 
addition d‘alcool, méme sucré, 
concentré 


2009.30.00.1 

Juice of any single citrus fruit, o/t 
orange or grapefruit, unfermented, no 
added spirit, w/n sweetened, 
concentrated 

Jus d*un seul agrume, a/q orange ou 
Pamplemousse, non fermenté, sans 
addition d*alcool, méme sucré, 
concentré 


2009.60.00.1 

Grape juice, incl. grape must, 
unfermented, not containing added 
spirit, w/n sweetened,» concentrated 
Jus de raisin, incl. moQts» non 
fermenté, sans addition d‘alcool, méme 
sucré, concentré 


2009.7 

Apple juice, unfermented, not 
containing added spirit, w/n sweetened 
Jus de pomme, non fermenté, sans 
addition d*alcool, méme sucré 


2009.70.1 

Apple juice, unfermented, not 
containing added spirit, w/n sweetened, 
concentrated, frozen 

Jus de pomme; non fermenté, sans 
addition d‘alcool, méme sucré, 
concentré, congelé 


2009.70.2 

Apple juice, unfermented, not 
containing added spirit, w/n sweetened, 
concentrated, not frozen 

Jus de pomme, non fermenté, sans 
addition d'alcool, méme sucré, 
concentré,» non congelé 


2009.70.9 

Apple juice, unfermented, not 
containing added spirit, w/n sweetened, 
not concentrated nor reconstituted 

Jus de pomme, non fermenté, sans 
addition d‘alcool, méme sucré, non 
concentré ni reconstitué 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


2009.80.00.1 

Juice of any single fruit or vegetable, 
o/t citrus fruit, pineapple, tomato or 
apple, unfermented, concentrated 

Jus d'un seul fruit ou légume, a/q 
agrumes, ananas,» tomate ou pomme,» non 
fermenté, concentré 


2009.90.00.1 

Mixtures of fruit juices, unfermented, 
not containing added spirit, w/n 
sweetened, concentrated 

Mélanses de jus de fruits, non 
fermentés, sans addition d'alcool, meme 
sucrés, concentrés 


2101.10.1 
Instant coffee 
Café instantané 


2102.1 
Yeasts,» active 
Levures, vivantes 


212.03 

Sauces and preparations therefor; mixed 
condiments and mixed seasonings; 
mustard flour and meal, and prepared 
mustard 

Sauces et préparations pour sauce; 
mélanges a condiment et assaisonnement; 
farine de moutarde et moutarde préparée 


2103.90.2 
Mixed condiments and mixed seasonings 
Mélanses a condiments et assaisonnement 


2106.1 

Protein concentrates and textured 
protein substances 

Concentrés de protéines et substances 
protéiques texturées 


2106.90.2 
Flavouring powders 
Poudres aromatiques 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


2106.90.3 

Fruit syrups and concentrates of a kind 
used in beverages or other food 
preparations 

Sirops et concentrés de fruits pour 
boissons ou autres préparations 
alimentaires 


2106.90.46 
Flavouring extracts and essences 
Extraits et essences aromatisants 


2106.90.7 
Milk or cream substitutes 
Succédanés du lait ou de la créme 


2106.90.82 

Food quality improvers, stabilizers and 
similar products 

Enrichisseurs, stabilisants et produits 
similaires pour l'amélioration des 
aliments 


2106.90.99 
Food preparations» n.e.s. 
Préparations alimentaires, n.d.a. 


22 

Beverages, spirits and vinegar 
Boissons, boissons alcooliques ou 
alcoolisées et vinaisre 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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5 ete 5.2 5 5.1 
22 efate 5.2 21 ae 4.4 
4 oa PAP | 4 50 2.3 
4 ao x 1 os x 
45 AAC 29.2 43 iis 30.4 
321 Siete 78.2 296 57 75.7 
1 x x 
1 x x 
9 oe x 
11 ts 2.8 
5.5 13 a 5.7 
0.1 10- sis 0.1 
onl 16 i 2.0 
76 stole 31.0 63 56 38.1 
5 On 0.4 3 6 0.5 
6 ae 159) 6 a 1.8 
1 owe x 1 ave x 
8 Oc 0.5 7 oie 0.5e 
62 S00 7.6 52 at 7.2 
2 wee x 2 te x 
6 ayets 0.2 5 ote 0.2 
1 ees x 1 Bia m8 
2 ose x 2 a x 
36 afets 7.5 32 ae 8.1e 
58.8 211 oe 67.6 
2 eee x 1 ate oe 
2 esis x 1 oo x 
- eoe - 1 ele x 
2 x 1 oe ae 
1 x - - - 
2 x 73 se x 
1 x 1 ae x 
1 > 1 ote x 
13 5 9 oe 8.4 
24 5 17 ae 16.1 
20 ate Rar 
1 ee x 
HA ae x 
38 ae 9.2 
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Table 4 5 
Materials and Supplies Used 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


22.09 

Vinegar and substitutes for vinegar 
obtained from acetic acid 

Vinaigre et succédanés du vinaigre 
obtenus a partir de l'acide acétique 


23.01 

Flours, meals and pellets» of meat, 
meat offal, fish, crustaceans, 
molluscs, etc.» unfit for human 
consumption; sgreaves 

Farines» semoules, asglomérés de 
viande, abats, poisson,» crustacé, 
mollusque, etc.» a/q alimentation 
humaine; cretons 


2301.1 

Flours, meals and pellets of meat or 
meat offal unfit for human consumption; 
greaves 

Farines» semoules et agslomérés de 
viande ou abats a/q pour l'alimentation 
humaine; cretons 


2301.2 

Flours, meals and pellets of fish, 
crustaceans» molluscs or other aquatic 
invertebates,» unfit for human 
consumption 

Farines, semoules et agsglomérés de 
poisson, crustacé, mollusque, autres 
invertébrés aquatiques, a/q 
alimentation humaine 


23.02 

Bran» sharps and other residues» w/n 
pelleted, derived from the sifting or 
milling of cereals or leguminous 
vegetables 

Son, remoulages et autres résidus» méme 
agslomérés, résultant du criblage ou de 
la mouture des céréales ou lésumineuses 


2s05 

Residues and waste of starch or sugar 
manufacture, brewing or distillins 
dregs and waste,» w/n pelleted 

Résidus et déchets d'amidonnerie ou 
sucrerie, dréches et déchets de 
brasserie ou distillerie, méme 
asglomérés 


2303.1 

Residues of starch manufacture and 
similar residues 

Résidus d'amidonnerie et résidus 
similaires 


2303.10.1 

Residues of starch manufacture and 
similar residues, gluten meal 
Résidus d'amidonnerie et résidus 
similaires,» farine de gluten 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Tableau 4 
Matiéres et fournitures utilisées 


Unit of Estimated 1991 Estimée 1992 
measure 
ae Establish- ; Establish- ; 
ments Quantity ments Quantity Value 
Unite de aad = ia ar i 
mesure Etablisse- Quantité Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 
$000,000 z $000,000 
Hectolitre 19 73 865 235 
Tonne 1 «es wa 
Hectolitre 16 x x 
36 te Tee 
141 314 235e 105.2 
123 251 752e 75.1 
102 62 483e 30.2 
1 x % 
8 8 766 2.0 
141 468 453E 47.5e 
1 oe x 
1 oe x 
152 ee 51.3e 
134 SD 32.8e 
60 oe 18.6 
56 40 309 14.8 
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Table 4 
Materials and Supplies Used 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


2303.10.9 

Residues of starch manufacture and 
similar residues, o/t gluten meal 
Résidus d'amidonnerie et résidus 
similaires, a/q farine de gluten 


2303.2 

Beet-pulp, basasse and other waste of 
sugar manufacture 

Pulpe de betterave, bagasses et autres 
déchets de sucrerie 


2303.3 

Brewing or distilling dregs and waste 
Dreches et déchets de brasserie ou 
distillerie 


23.04 

Oil-cake and other solid residues of 
soya bean oil extraction, w/n ground or 
pelleted 

Tourteaux et autres résidus solides de 
l'extraction de l'huile de soja, méme 
broyés ou agslomérés 


23.06 

Oil-cake and other solid residues of 
vegetable oil extraction, o/t of soya 
bean or peanut,» w/n ground or pelleted 
Tourteaux et autres résidus solides de 
l'extraction d*huile vésétale, a/q de 
soja ou arachide, méme broyés ou 
agslomérés 


2306.4 

Oil-cake and other solid residues of 
rape or colza seed (canola) oil 
extraction, w/n ground or pelleted 
Tourteaux et autres résidus solides de 
l'extraction de l'huile de navette ou 
de colza» méme broyvés ou agslomérés 


2308.9 

Vesetable materials, waste, residues 
and by-products, w/n pelleted, of a 
kind used in animal feed, n.e.s. 
Matiéres, déchets, résidus et sous- 
produits végsétaux, méme agglomérés, 
pour l'alimentation des animaux, n.d.a. 


2309.9 

Animal feed preparations, o/t dog or 
cat food, put up for retail sale 
Préparations pour l‘alimentation des 
animaux, a/q aliments pour chien ou 
chat, conditionnés pour la vente au 
détail 


2309.90.5 
Micro premixes 
Micro-prémélanses 


2309.90.6 
Macro premixes 
Macro-prémélanges 


2309.90.7 
Feed supplements 
Suppléments alimentaires 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Unit of Estimated 1991 Estimée 


measure 


Establish- 
ments 

Unite de = 
mesure Etablisse- 


ments 
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; Establish- 
Quantity Value ments 


Quantité Valeur | Etablisse- 
ments 


$*000,000 2 


97 


58 


89 


52 


104 


51 


76 


Ue eer 


Quantity 


Quantitée 


33 327E 


328 154e 


373 178e 
373 178e 


347 734e 


75 142e 


20 092e 


58 901e 


Value 


Valeur 


$'000,000 


3.8 


88.2 


8.Se 


126.9 


29.2 


$4.3e 
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Table 4 : 
Materials and Supplies Used 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


25 

Salt; sulphur; earth and stone; 
plastering materials; lime and cement 
Sel; soufre; terres et pierres; 
platres; chaux et ciments 


25.01 

Salt, brine» sodium chloride and sea 
water 

Sel, saumure, chlorure de sodium et eau 
de mer 


28 

Inorganic chemicals; compounds of 
precious metals, radioactive elements, 
etc. 

Produits chimiques inorganiques; 
composés de métaux précieux, d'éléments 
radioactifs, etc. 


2801.1 
Chlorine 
Chlore 


28.15 

Sodium hydroxide; potassium hydroxide; 
peroxides of sodium or potassium 
Hydroxyde de sodium; hydroxyde de 
potassium; peroxydes de sodium ou de 
potassium 


28.35 

Phosphinates» phosphonates» phosphates 
and polyphosphates 

Phosphinates» phosphonates» phosphates 
et polyphosphates 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Tableau 4 
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Unit of Estimated 1991 Estimée 1992 
measure 
Establish- Establish- 

im ments Quantity Value ments Quantity Value 
Unite de A eae a ms we oe Pak , 
mesure Etablisse- Quantite Valeur |Etablisse- Quantite Valeur 

ments ments 
2 $000,000 s $'000,000 
53 eet e 3.8 32 15 550e 2.5 
73 or 3.6 44 17 116e 28 
44 aie 158 35 11 349e 1.5 
84 . 2.9 79 12 109 253 
5 sire 0.2 4 1 098 0.3 
1 oe 0.5 11 3 432 0.5 
163 te 9.1 149 ots 8.6e 
ae ove x 2 aie x 
15 éme Ons 13 1719 0.3 
101 ASE 1.5 94 sis 1.5 
6 ae Ais2 5 sie thet 
1 miele x 1 x x 
11 arate 0.1 15 249 0.1 
5 ee x 5 x x 
18 eee 0.7 16 2 655E 0.5E 
73 50K Sais 70 oe 6.7 
665 SCE 30.6 575 bc 29.6 
S3 sjele 3.8 32 15 550e 2.5 
73 stele 3.6 44 17 116e 2nd 
44 sae 1.8 35 11 349e 1.5 
84 sete Ae) 79 12 109 26:3 
5 ear 0.2 4 1 098 0.3 
1 eyols 0.5 11 3 432 0.5 
156 avd 6.0 143 68 224e 6.4e 
15 aaa 0.3 13 1719 0.3 
101 sere 1.5 94 410 1.4 
1 ayrele x 1 x x 
1 avers 0.1 15 249 0.1 
5 ee x 5 x x 
18 ADC 0.7 16 2 655E 0.5E 
72 aoe 3.4 69 83 991E 5.9 
649 FES 24.9 561 226 039e 23.9 
28 550 4].324 18 ae 0.9 
22 afer 2.8 11 ot ee 
22 Bits Ze 16 ats 1.6 
1 oe x 1 oe x 
1 so x 1 “iF x 
136 area 39.4 126 are 38.0 
7 see PAGRS 6 we 2.6 
a eee = 1 x x 
S vee 4 = - = 
6 $00 0.5 6 ie 0.6 
1 eee x 1 ee x 
45 see 12.0 43 are 13.7 
272 coe 60.8 230 oe 61.6 
22 cee 2.8 11 oe 3.1E 
10 Avie 0.3 8 oe 0.2 
7 sate 0.7 6 Sis 0.7 
6 ats 0.1 6 aie 0.1 
19 Sit 3.9 18 16 006 6.6 
42 BOE 5.0 38 we 7.6 
20 ae 0.9 12 ma 0.7 
6 eee x 4 ae os 
- siete - 1 oe x 
120 ane 29.7 108 ae 28.6 
30 Sere x 26 nic 3.8e 
176 ADs 36.9 151 3 34.6 
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Table 4 


Materials and Supplies Used 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


2835.2 
Phosphates 
Phosphates 


2836.5 
Calcium carbonate 
Carbonate de calcium 


29 
Organic chemicals 
Produits chimiques organiques 


2901.10.2 
Hexanes 
Hexanes 


29.05 


Acyclic alcohols and their halogenated, 


sulphonated, nitrated or nitrosated 
derivatives 
Alcools acycliques et leurs dérivés 


halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés 


2918.14 
Citric acid 
Acide citrique 


2922.41 
Lysine and its esters; their salts 
Lysine et ses esters; leurs sels 


2922.42 
Glutamic acid and its salts 
Acide glutamique et ses sels 


2924.29.1 
Aspartame 
Aspartame 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Tableau 4 
Matiéres et fournitures utilisées 


Estimated 1991 Estimée 


Establish- 
ments 
Etablisse- 
ments 
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: Establish- 
Quantity Value ments 


Quantité Valeur _|Etablisse- 
ments 


$'000,000 z 


110 


. 


x 
waweF NAN 
. 


iH 
. 
ONUXX HX XK OCMANUNHAX 


wwe 
are 


1 
8 


RN++ 


= N 
. . 
—~ NX KK OX Oo 


NN 


71 


1992 

Quantity Value 
Quantité Valeur 
$*000,000 

x x 

oe x 

64 373e 25.8 
oe x 

we 27.2 

115 147e 4.8 
. 7.5e 

' sae 
me 2.2e 

5 2.6 

33 51.7 

- 3.4 

. x 

: 4.7 

. x 

oe x 

33 0.1 

ae 13.3e 

ate 89.2 

5 327 Zee 
ee x 

o- x 

oe x 

05 3.4 
15727E 3.3e 
oh aes 
1 739e 3.1e 
oe -2e 
7.8 

ae 1.1 

33 0.1 
982e 1.5e 

pe ree 

o-. x 

18 868 137 
x x 
28 045E 2.6E 
ee 4.8e 
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Table 4 . 
Materials and Supplies Used 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


29.36 

Provitamins and vitamins and 
derivatives and intermixs 
Provitamines et vitamines,» leurs 
dérivés et mélanges de ces dérivés 


2936.27 
Vitamin C and its derivatives 
Vitamine C et ses dérivés 


30 
Pharmaceutical products 
Produits pharmaceutiques 


31 
Fertilizers 
Engrais 


32.03 

Colouring matter of vegetable or animal 
origin and preparations based thereon 
Matiéres colorantes d'origine végétale 
ou animale et préparations a base de 
ces matiéres 


33 

Essential oils and resinoids; 
perfumery, cosmetic and toilet 
preparations 

Huiles essentielles et résinoides; 
produits de parfumerie, cosmétiques et 
de toilette 


35 

Albuminoidal substances; modified 
starches; glues; enzymes 

Matiéres albuminoides; produits a base 
d'amidons; colles; enzymes 


35.01 

Casein, caseinates and other casein 
derivatives; casein glues 

Caséines,» caséinates et autres dérivés 
des caséines; colles de caséine 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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$'000,000 


N+ W 


nw 
. 


NWXKX- xX WuMHWeo 


n 


° NO 


oo 
. 


5 
1 
x 
9 
x 
0.4 
0.2 
x 
4 
8 
x 
5 
4 


wn 
* 


Establish- 
ments 
Etablisse- 
ments 


91 


Viewed 


Quantity 


Quantite 


Value 


Valeur 


$'000,000 


nwo lHeanww 


Vin N=] N 
~m 


. 
w 


na 
ua 


. 34.3e 


- 0° 


. 
° 


. 
= © 
. 


ro 


oo 
Pa Se eee oS ea 


wn 


°o 


. 
= w 
. . 

Dan HXXOIXNX XK © 


wan 
uno 


Industries des aliments, 1992 
Statistique Canada - n° 32-250 au catalogue 


Major Group 10 
Food Industries 


Table 4 
Materials and Supplies Used 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


3502.10.1 

Ess albumin (whites), dried, 
evaporated, desiccated or powdered 
Ovalbumine (blancs d'oeufs), séchée, 
évaporée, desséchée ou pulvérisée 


3503.00.1 
Edible gelatin 
Gélatine comestible 


35.07 
Enzymes; prepared enzymes n.e.s. 
Enzymes; enzymes préparés n.d.a. 


38 
Miscellaneous chemical products 
Produits chimiques divers 


3823.6 
Sorbitol, o/t D-slucitol 
Sorbitol, a/q D-slucitol 


3823.9 

Chemical products, preparations and 
residual products of the chemical or 
allied industries,» n.e.s. 

Produits chimiques, préparations et 
produits résiduaires de l'industrie 


chimique ou de ses industries connexes, 


n.d.a. 


3917.1 

Artificial guts (sausage casings) of 
hardened protein or of cellulosic 
materials 


Boyaux artificiels (boyaux a saucisses) 


en protéines durcies ou en matiéres 
plastiques cellulosiques 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Matiéres et fournitures utilisées 


Unit of Estimated 1991 Estimée 
measure 


Establish- 
ments Quantity 
Unité de = — 
mesure Etablisse- Quantité 
ments 


$*000,000 


N 
nO 


on} N 


Ox x@nuxxowxx 


6 
4 
3 
ie) 
cA 
5 
6 
4 
7 
1 
1 
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= 
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1992 
Establish- : 
ments Quantity Value 
Etablisse- Quantite Valeur 
ments 
2 $'000,000 
3 oe x 
7 oe 3.2 
36 ma 1.0 
7 oe 0.4 
15 Pas x 
68 i 71 
10 103e 0.5e 
2 or x 
12 os x 
24 oe 6.3E 
3 oe 0.2 
45 On 5.6 
Ly ee 5.0 
53 fc 10.8 
2 oe x 
4 = x 
8 oe 0.6 
55 18 0S52E 4.3 
3 sls x 
3 a5 x 
6 oe 3.2 
4 2 791 5.2 
5 om 0.9 
1- on x 
91 se 19.5 
G aro 5.2 
3 354 0.6 
3.145 5.9 
4 oe x 
8 ne 0.6 
3 oe x 
2 oe x 
3 ss 0.2 
20 ns on 
35 oe 28.7 
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Table 4 Tableau 4 : 7 
Materials and Supplies Used Matié@res et fournitures utilisées 


Standard Classification of Goods Vi Unit of Estimated 1991 Estimée 1992 
Classification type des biens cTl PERN 
Establish- Establish- 
a ments Quantity Value ments Quantity Value 
Code Unité de “ a a — i baeaz = = 
fy blisse- ite ablisse- ite 

Description mesure ta ain Quantité Valeur  |&t si rif Quantité Valeur 
$'000,000 3 $*000,000 
All other materials and components used 47.9 21 ° 13.8 
Toutes autres matiéres et composantes 11 ajeie 7.5 3 ste Aoi 
utilisées 37 eee 272.5 15 oe 0.8 
63 “eis Zecs 51 ar 12.4 
77 Sate 22.4 66 ye 16.9 
8 male 1.25 6 ee 2.0 
11 mas 5.9 9 oie 6.2 
135 ate 37.8 95 ere 36.2 
5 eivis 1.0 5 se 0.8 
11 overs 3.8 12 es 5.9 
106 Ae 18.8 100 He 19.1 
6 eee 1.6 6 oe 2.2 
5 efor 146.9 7 . 19.2 
4.8 20 aie 6.6 
Wee’ 5 AD 0.5 
0.8 12 ee 2.5 
0.6 7 a 1.4 
5.9 62 27638 
5.7 502 AG 174.8 


Cost of acquiring fish 37 ere 24.5 
Codt d'acquisition du poisson 
Total, raw materials, components, 5743.6 143 okie 5264.4 
supplies,» etc. 73 coe 12447.4 59 eee 12397.5 
Total, matiéres premiéres, composantes, 228 eee 1,282.4 174 ae 1,108.6 
fournitures,» etc. 112 «os 973.5 111 eee 936.5 
180 eee 4>193.0 170 eee 4+242.5 
27 cee 399.1 ry d «e° 610.0 
17 eee 164.9 20 eee 175.4 
268 eee 1,568.0 245 cee 1,510.7 
10 coe 663.4 10 es 741.0 
16 coe 141.6 19 ees 145.8 
155 eee 417.0 159 rare 420.8 
7 cee 300.1 7 tee 309.9 
5 ee5 46.0 7 eee 60.3 
40 eee 270.2 40 ote «: 305.5 
15 eee 249.9 19 eee 239.0 
12 eee 47.5 16 eee 70.3 
21 eee 154.5 re eee 127.2 
133 eee 1,201.9 126 eee 1,229.7 
19,263.9 1369 ae 18,694.9 
Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Containers and Other Packaging Materials Used 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


35 

Albuminoidal substances; modified 
starches; glues; enzymes 

Matiéres albuminoides; produits a base 
d‘amidons; colles; enzymes 


39.20 

Plates, sheets, film, foil, strips of 
plastics, non-cellular and not 
reinforced (excl. self-adhesive) or 
combined 

Plaques, feuilles, etc. en mat. 
plastiq. non alvéolaires, non 
renforcées, sans support (sauf auto— 
adhésifs) ni combinées 


39.21 

Plates, sheets, film, foil and strip, 
other, of plastics 

Plaques, feuilles, pellicules et 
bandes, autres, en matiéres plastiques 


39.23 

Containers (boxes, bags» etc), 
closurers (lids, caps, etc) of plastic 
Emballases (boites, sacs, etc.), 
dispositifs de fermeture (couvercles, 
capsules, etc.) en matiéres plastiques 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Tableau 5 
Contenants et autres matié@éres d'emballage utilisés 


Sic 
is} Unit of Estimated 1991 Estimée 1992 
measure 
CTl 
=: Establish- Establish- 
ments Quantity Value ments Quantity Value 
Unite de nal ar a at =F a = 
mesure Etablisse- Quantité Valeur | Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 
$*000,000 t $*000,000 
1 oe x 
1 m5 x 
1 oe 4 
1 oe x 
4 ‘ 0.5 
32.5 43 26.3e 
29 ee 3.9 20 Pe 4.5e 
50 isis Ziad 26 50 1.8 
24 ts 15.2 23 i fea 
62 cai 19.0 43 aA 15.0 
1 eee x = = = 
2 oes x 1 x 
4 Sac 0.4 2 ote x 
14 ae 8.2 14 a 10.5 
65 wale 9.1 55 a 8.3 
2 eee x 1 oe x 
4 ec Wee 4 2.0 
24 sat 13.6 20 we 18.7 
11 San 8.1 14 a5 8.7 
8 sac See 7 2.1e 
3 viele x 1 =e x 
5.3 22 ie 7.8 
5.6 293 F 120.8 


8 * x 

on . 15.35 

1 oe x 

1 o x 

13 * 27.0 
18 we 11.Ge 

62 oe 57.5 

82 oe 37.3 
42 oe 15.8e 

65 = x 

59 os 41.9 

138 a 125.3 

6 #é Ne2 

7 ae 3.2 

72 oe 8.5 

1 os x 

9. 13 oe 10.1 
99 eee 31. 101 es 36.5 
5 oe x 

3 oe x 

5 15 oe 6.2 
5 5 as 5.8 
3 ale x 

5 ee 12.9 

74 or 58.4 

696 as 381.2 
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Table 5 ; : 
Containers and Other Packaging Materials Used 


Grand groupe 10 
Industries des aliments 


Canada 


Tableau 5 
Contenants et autres matiéres d'emballage utilisés 


Standard Classification of Goods tk Unitiof bet GnatediOot Extinée 1992 
Classification type des biens CTI 2 cnstsoiacha 
=5 Establish- Establish- ; 
ments Quantity Value ments Quantity Value 
Code Unité de a= c= — = = — 
Dastriniion mesure Etablisse- Quantité Valeur | Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 
$*000,000 2 $*000,000 
3923.1 
Boxes, cases» crates and similar 21 oe 2.3E 
articles of plastics 6 ue 2.4 
Boites, étuis, caisses et articles 27 ate 2.8 
similaires en matiéres plastiques 12 ae x 
71 aye $7.9 
1 ar x 
8 ee x 
10 oe x 
1 ae x 
0 21 oe 8.5 
88 178 ae 79.2 


3923.2 

Sacks and bags,» 
plastics 

Sacs» sachets et pochettes, 


incl. cones, of 


incl. les 


cornets, en matiéres plastiques 
3923.3 
Carboys, bottles» flasks and similar 


articles of plastics 
Bonbonnes, bouteilles, flacons et 
articles similaires en matiéres 


plastiques 

3923.5 

Stoppers, lids, caps and other closures 
of plastics 

Bouchons, couvercles, capsules et 


autres dispositifs de fermeture en 
matiéres plastiques 


3923.9 

Articles for the conveyance or packing 
of goods,» other, of plastics 
Articles pour le transport ou 
l'emballase des marchandises, 
en matiéres plastiques 


autres, 


3923.90.2 

Trays, for meat or produce display, of 
plastics 

Plateaux, pour la présentation des 


viandes ou des denrées,» en matiéres 


plastiques 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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28.2 69 ve 23.01 
51 eon 11.8 34 on 11.7e 
83 cee 3.9 49 ot 3.4e 
35 wise Siar 30 * 7.6e 
114 sie Sout 98 oe 30.7 
v4 sels 0.7 6 se 1.2 
8 oes 3.9 7 =e Sz 
790 sie URES 70 oe 8.1 
At ees 4.6 8 ~ 4.1 
98 eee 28.9 101 a 35.0 
4 S55 0.6 4 55 0.5 
2 eee x 1 os x 
1 ode x 2 on x 
0.2 5 oe 12.9 
Says 40 ae G.9E 
5.1 524 oe 156.8 
74) wie 25.4 
31 ° x 
1 oe x 
36 oe 18.5 
93 oe 62.6 
23 oe 7.3 
51 % 1756 
31 sie 15.07 
105 oe 40.6 
6.7 22 . 4.5e 
25 seis 2.5 17 oS 1.7e 
1 cee x 2 oe x 
1 eoe x 1 . x 
4 aieie x 3 o< x 
1 eee x ~ ~ - 
72 eee x 1 o x 
3 see 1.9 ys o« x 
6 oce 1.4 3 ks 0.6e 
1 eee x ne - - 
1 eee x =~ = 
1 24 xe 7 
9 75 oe 9 
22 ee 4.5e 
17 nis 1.7e 
1 os x 
1 oe x 
41 $6 x 
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Major Group 10 Grand groupe 10 


Food Industries Industries des aliments 

Canada Canada 

Table 5 R ; Tableau 5 

Containers and Other Packaging Materials Used Contenants et autres matiéres d’emballage utilisés 


i i SIC 
Standard a naa of Goods + Unibof Estimated«1991 Ectimée 1992 
Classification type des biens cTl BREEL IR 
-s Establish- Establish- 
ments Quantity Value ments Quantity Value 
Code Unité de — _ —- | — — — 
Description mesure Etablisse- Quantité Valeur |Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 
$'000,000 2 $*000,000 
44.15 
Cases, boxes, crates, drums and similar 1 > x 
containers; cable-drums; load boards 1 4 x 
(e.g. pallets), of wood 27 sie 205: 
Caisses, caissettes, cageots, - - - 
cylindres, emballases sim.; tourets 2 1 Ae x 
cables; plateaux de chargement 1 Sc x 
(palettes), en bois 31 . 3.9 
48.04 
Paper or paperboard, uncoated,» Kraft, o/ 2.49 21 oe 2.0E 
t stock and paper for graphic or 4 vee 0.2 3 OG 0.2E 
household purposes,» rolls or sheets 4 eee 1.3 3 oe tees 
Papier ou carton, non enduit, Kraft, a/ 3 coe -- 3 iy _ 
q composé de fabrication, pour 2 BO x 4 oe eaes 
sraphiques ou usage domestique, 6 eee x 4 ete x 
rouleaux/feuilles 2 eee x 7 AG x 
1 eee x 1 oe x 
9 coe 3.5 7 ee 0.5 
3 see 3.4 3 ss 3.3e 
11 male 2.1 8 a 1.3E 
83 coe 15.8 59 oe 12.1e 
48.11 
Paper or paperboard, cellulose wadding/ = - - 
webs, coated/impres./covered, surface— 1 on x 
decorated/coloured/printed, rolls/ 1 ae x 
sheets << > = 
Papier ou carton,» ouate ou nappe de — = - 
cellulose, enduits» imprésnés, = - - 
recouverts, décorés ou imprimés, 2 oe * 
rouleaux/feuilles 
48.19 
Paper/paperboard, cartons» boxes» bags» 103 oe 91.4e 
other packings containers; box files,» 55 oe 40.2e 
letter trays, etc. for office, shop, 130 ae 40.1 
etc. 81 . 11053 
Papier, carton, cartonnages/boites/ 149 aie 199.8 
sacs, autre emballases; boites de 20 a 14.3 
classement/courrier, etc. pour bureaus 17 . 54.0 
magasin, etc. 88 sie 26.6 
2 ae x 
16 ee 50.3 
113 oe 42.1e 
6 ss 7.3 
6 oe 13.6 
36 we x 
15 ae 18.9 
13 we 11, 9E 
7: ee x 
93 < 79.6e 
958 . 870.8 
Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
Food industries, 1992 Industries des aliments, 1992 
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Major Group 10 Grand groupe 10 


Food Industries Industries des aliments 

Canada Canada 

Table 5 ’ Tableau 5 : el 
Containers and Other Packaging Materials Used Contenants et autres matiéres d’emballage utilisés 


Standard Classification of Goods sic Unitrof Fetimatedstoot ketinéa 1992 
Classification type des biens CTI meses 
Establish- Establish- 
war ments Quantity Value ments Quantity Value 
Code Unité de bh ie — i ber =e ic 
‘oti mesure Etablisse- uantité Valeur |Etablisse- Quantité Valeur 
Description ments : ments 
$*000,000 Fa $'000,000 
6819.1 
Paper or paperboard, corrugated 70 ate 52.S5e 
cartons, boxes or cases 41 . 32.0e 
Papier ou carton ondulé, cartonnages> 87 . 19.8e 
boites ou emboitases 74 ae 70.1 
98 r 29.5 
6 * x 
15 a 15.7 
13 : her 
2 a x 
15 . 15.9 
59 : HiSise 
4 as 0.6 
6 < 4.5 
28 3 16.4 
13 ‘4 9.1 
9 3 6.1E 
15 ac 16.8 
61 oe 28.3 


a 
= 
a 
“w 
wa 
N 
“un 


4819.2 
Paper or paperboard, non-corrugated, x 42 : x 
folding cartons, boxes or cases 5 21 oe 8.2e 
Papier ou carton non ondulé, pliants, 7 57 se 18.2 
cartonnages,» boites ou emboitages 0 23 os 13.8e 
6 107 oe 149.6 
x 1 oe x 
3 eee 34.4 6 a sane 
7 eres 3.2 7 oe 3.4 
13 slats 20.8 12 oe 2369 
68 cee 22.2 53 oe eis5 
5 eee 1.1 5 oe 1.0 
5 exere 7.8 6 . 9st 
27 afore 27.8 31 a 30.8 
6 eee 1.8 5 the 1.5 
5 see 6.2 7 oe 7.8E 
x 3 . x 
48 os 32.7e 
434 os 371.8 
4819.20.1 
Paper or paperboard, milk cartons 77 . 114.7 
Papier ou carton, cartons a lait 1 x 
78 ore x 
4819.3 
Paper, sacks or bags» base width >= 40 2.5 11 ee 6.5 
cm 2.5 16 . 2.5 
Papier, sacs et sachets, base >= 40 cm 8.2 13 a 4.2 
de larse 3 eee x 4 <° x 
76 oes 6.6 65 oe 7.9 
6 eee 3.5 6 oe 3.5 
rs ereis x 2 oe x 
23 cee 6.7 17 oe 6.7e 
30.7 134 se 29.8 
Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
Food industries, 1992 Industries des aliments, 1992 
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Major Group 10 
Food Industries 


Canada 
Table 5 


Containers and Other Packaging Materials Used 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


4819.4 

Paper, sacks or bags» n.e.s.» incl. 
cones 

Papier» sacs et sachets, n.d.a.» incl. 
cornets 


4819.5 

Paper, packing containers» n.e.s.>» 
(incl. record sleeves) 

Papier, contenants d'emballase, n.d.a.> 
(incl. pochettes de disque) 


4819.50.2 

Paper, packing containers,» set up boxes 
Papier, contenants d'emballase,» boites 
risides 


48.21 
Paper or paperboard, labels 
Papier ou carton, étiquettes 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Grand groupe 10 
Industries des aliments 


Canada 
Tableau 5 


Unit of 
measure 


Estimated 1991 Estimée 


sane, Establish- ; Establish- 
ments Quantity Value ments 
Unite de ah coe = = 

mesure Etablisse- Quantité Valeur | Etablisse- 
ments ments 
$*000,000 2 
-- 1 
20 305 1.2 17 
ais SPP 5.8 8 
5 S65 2.0 4 
27 AS 7.5 25 
1 ieee 9.1 9 
15 AGG 0.6 15 
6 Bets 3.8 5 
1 eee x - 
2 eee x 2 
3 AP 4 2 
12 eels 1.1 13 
32.8 101 
43 tere 18.5 23 
31 Foxc 2.8 20 
29 544 37.9 23 
36 pete 10.3 30 
2 oes x 2 
1 cee x 2 
6 state 1.9 3 
40 S06 4.9 46 
2 see x 3 
a1 Ae 8.8 44 
89.7 196 
43 nets 18.5 23 
31 55 2.8 20 
2 see x 2 

i cee x 
6 Soc 1.9 3 
39 ABD 3.4 45 
22 doc 5.9 22 
144 506 34.6 117 
8 50 
4 4 
x 1 
4 46 
6 56 
x 1 
0 44 
x 1 
x 2 
76 Bee 2.9 61 
2 coe x - 
2 eee x 2 
55 dese 9.0 48 
52.7 316 


135 


Contenants et autres matiéres d*emballage utilisés 


ao972 
Quantity Value 
Quantite Valeur 
$*000,000 
oe x 
of 0.8 
.- 6.2 
o's 2.5 
os 8.1 
13 8.2 
ate 1.2E 
ee Ze 
oe x 
oe x 
oe 2.0e 
an 33.6 
<6 20.8e 
° 2.1 
0 26.2e 
ox 17.4 
ee x 
. x 
“te aS 
oe 6.3E 
ate 6.9 
we 10.0e 
ais 98.4 
ai 20.8e 
At 2.1 
on x 
oe x 
5 Zao 
36 S.1e 
we 4.3e 
oe 41.1e 
os 10.Ge 
F 0.8 
of x 
os 14.2 
oe 10.6e 
. x 
os 3.4 
oe x 
oe x 
te 2.8e 
oe x 
oe 9.2 
oe 53.4 
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Canada 


Table 5 ¢ : 
Containers and Other Packaging Materials Used 


Grand groupe 10 
Industries des aliments 


Canada 


Tableau 5 2 
Contenants et autres matiéres d‘emballage utilisés 


F F SIC ; a ae. 
Standard Classification of Goods 13 Unit of Estamated 1991 Esotimee 1992 
Classification type des biens CTI mesure 
jas Establish- } Establish- ‘ 
ments Quantity Value ments Quantity Value 
nee Unité de Pe ae Lag a al Gee =~ — 
ave mesure Etablisse- Quantité Valeur Etablisse- Quantité Valeur 
Description ments ments 
$*000,000 2 $*000,000 
48.23 
Paper or paperboard, cellulose wadding 1.9 8 oe 2.0E 
or webs, cut to size or shape,» and 1.7 12 oe 1.7e 
other articles 8.3 14 oie 9.4 
Papier ou carton, ouate ou nappe de 46 coe 13.1 43 oe 11.4 
fibres de cellulose, coupés aux 3 siete ae 2 axe x 
dimensions ou taillés a fagon, et 6 =e 2.8 4 ‘ce tom 
autres articles 10 eee 1.3 10 aa x 
7 eiols: x 6 os 2.5 
14 es 2-1 15 ae 1.S5e 
4 coe 3.7 4 oe 4.0 
3 $55 a2 5 oie x 
26 eee 16.5 26 ee 14.9 
4 cee 3.9 5 oe 4.7 
5 see x 3 os x 
1 eee x 1 es x 
18 eee 3.9 16 nial G.2 
69.4 172 oe 67.1 


4823.90.95 

Paper or paperboard, wrappers, cut to 
size 

Papier ou carton, emballages, coupés 
aux dimensions 

56 

Wadding, felts and nonwovens; special 
yarns; twine, cordage, ropes and 
cables; articles thereof 

Ouates, feutres et nontissés; fils 


spéciaux; ficelles, 
articles de corderie 


cordes et cordages; 


63.05 

Sacks and bass, 
materials 

Sacs et sachets d‘'emballasge, matiéres 
textiles 


for packing, textile 


70.10 

Glass carboys, 
pots, phials, 
preserving jars; 
closures 
Bonbonnes, 
ampoules, 
conserve; 
fermetures 


bottles, flasks, jars, 
ampoules and containers; 
stoppers, lids, 


bouteilles, flacons, 
récipients en verre; 
bouchons, couvercles, 


pots, 
bocaux a 


Note: See footnotes at end of tables. 


Voir notes a la fin des tableaux. 
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fd. 8 ee 2.0E 
sd, 12 ee 1.7e 
4.0 11 he 5:0 
46 aa 13.0 43 . 10.7 
3 cee — 2 oe x 
5 eee Zen 4 : iss’ 
9 cee 1.2 9 Aa x 
6 pile x 3 “is x 
14 elses ra] 14 oe 1.2e 
4 cee 3.05) 4 oe 4.0 
3 «se Bus 5 So x 
26 oe 14.2 26 ate 14.7 
4 oe 329 5 oe 4.7 
5 AG x 3 ais) x 
1 cee x 1 . x 
18 isis 3.9 16 se 4.2 
61.3 166 wie 58.9 
27 sis 1.6 
2.1 20 oe 1.8 
3.0 12 a8, 2.45E 
S<1 4 on 3.6 
4.3 57 oe 2.5 
1 eee x 3 = aS 
3 piste x 3 oe 0.8E 
2 cee aos: 5 aie 1.7E 
146.5 101 ais 12.8e 
3 Ar x 
1 oe x 
39 oe 76.5e 
12 AS 13.9 
4 oe 12.5 
29 oie 17.6 
88 se 121.2 
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Food Industries Industries des aliments 

Canada Canada 

Table 5 ; : Tableau 5 

Containers and Other Packaging Materials Used Contenants et autres matiéres d‘emballage utilisés 


ifj j Sic 
Standard ree cation of Goods $e Unitot Ectimatedmt991 Esti née 1992 
Classification type des biens ctl measure 
= Establish- f Establish- 
ments Quantity Value ments Quantity Value 
Code Unité de = — — — — _ 
Description mesure Etablisse- Quantité Valeur _ | Etablisse- Quantite Valeur 
ments ments 
$*000,000 2 $'000,000 
7310.21.1 
Cans» iron or steel, < 50 L» for food, 6 ae 10.2 
crimp or solder closings 13 axe 16.0 
Boites en fer ou acier, < 50 L» pour aie 79.3e 
produits alimentaires, fermeture par 5 oe Tet 
soudasge ou sertissase 1 oe x 
4 oe x 
18 oe 26.9 
69 os 147.4 
76.07 
Aluminum foil, thickness <= 0.2 mm 5 6 A 0.6E 
Feuilles et bandes minces en aluminium, 5 8 oe 25.9 
épaisseur <= 0,2 mm 6 34 o 14.4 
x 1 oe x 
x e ee x 
6 10 oe 3.7 
eee x 1 oe x 
66 oe 42.6 62 os 46.9 
76.12 
Casks» drums,» cans» boxes, sim. 13.9 5 AD 11.1e 
containers, aluminum, <= 300 L, w/o 3 coe x 2 oG x 
mechan. or therm. equip.» o/t liq. or 21 eee 18.9 14 ne 20.0 
compres. gas 17 AGS 80.5 16 6 94.2 
FOts, tambours, bidons, contenants 6 coe 5.9 4 . 7.8 
sim.» en aluminium, <= 300 L» sans 5 eee 25.9 4 aie 28.5 
disp. mécan. ou therm.» a/q gaz liq. ou 41 oe 5.7 41 on 6.4e 
comprimé x 1 an x 
4 os 10.4 
293 ee 12.4 
120 os 191.6 
7612.90.11 
Cans, aluminum, food eee 13.9 5 a 11.1e 
Bidons, boites en aluminium, pour 3 see x 2 « x 
produits alimentaires 21 eee 18.9 14 ee 20.0 
11 cee x 9 oe 70.8 
6 ces 5.9 4 SH 7.8 
1 cee x 1 ee x 
3.8 17 oe 3.8e 
4.6 52 A) 124.0 
7612.90.15 
Cans» aluminum, fruit or vegetable 8 oe 23.4e 
juice = = = 
Boites, cannettes en aluminium, pour 8 AIC 23.4e 
jus de fruits ou de lésumes 
7612.90.3 
Containers, aluminum foil, incl. pie 41 as 6.4e 
plates 4 ate 10.4 
Contenants en feuilles d'aluminium, 12 oe 8.5 
incl. plats a tarte 57 wie 25.3 
83.09 
Stoppers, caps, lids, capsules for = a = 
bottles, threaded bungs, bung covers, 26 ee 36.8 
seals and other packing accessories, 1 me x 
base metal = = = 
Bouchons, capsules, couvercles+ bondes 3 oe x 
filetées, bondons, scellés et autres 24 o6 6.6 
accessoires d'emballage, en métaux 54 cre 48.6 
communs 
Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Major Group 10 
Food Industries 


Canada 


Table 5 


Containers and Other Packaging Materials Used 


Standard Classification of Goods 


Classification type des biens 


Code 


Description 


All other containers and packaging 


materials used 


Toutes autres contenants et fournitures 


d'emballase utilisés 


Total, non-returnable containers and 
other shipping and packaging materials 
Total, contenants non restituables et 


autres matiéres et fournitures 
d'emballage et de livraison 


Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 


Food industries, 1992 


Statistics Canada - Cat. No. 32-250 


Grand groupe 10 
Industries des aliments 


Canada 


Tableau 5 
Contenants et autres matiéres d'emballage utilisés 


SIC é a Pedy 
Unit of Estimated 1991 Estimée 1992 
5 measure 
CTl 
oes Establish- Establish- 
ments Quantity Value ments Quantity Value 
Unité de = a ms Nanas — = 
mesure Etablisse- Quantité Valeur | Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 
$*000,000 z $'000,000 
6.0 33 5 3.9 
re 16 A 1.46e 
3.0 35 F) 3.0e 
8.8 23 @ 2.1e 
8.3 53 ae 16.5 
0.7 8 z 1.1 
2.0 9 - 2.8 
See 47 ee 2.8 
0.5 4 0.6 
4.3 11 5 Tea, 
5.9 57 é 11.1 
0.3 4 ee 0.4 
0.4 4 é 0.7 
2A 21 5 3.4 
0.4 6 F 0.6 
0.3 6 ae 0.2 
0.2 - - - 
5.0 36 # 3.8e 
53.6 373 Bs 60.0 
: 223.7 131 #88 200.0 
72 Sd 72.4 58 we 65.6 
222 eS 90.5 162 Pee 90.4 
110 ake 555.1 105 3 510.1 
176 Ane 673.5 168 es 641.4 
27 ests 20.1 24 Bes 19.0 
14 Says 72.1 18 F 74.1 
211 Ah 76.7 206 3 79.7 
6 av 8.5 4 : 7.4 
16 ese 78.2 18 : 84.2 
146 ee 97.3 153 ae 108.9 
7 ne 15.1 7 Ase 
5 Ses 26.6 7 F 30.2 
40 are 90.2 39 3 95.6 
15 aa 61.4 19 E 68.8 
ile Axe 18.6 16 3 17.0 
21 Fee 78.5 16 aes 63.2 
119 wars 260.8 116 3a 2461.2 
2+319.3 1,265 ae: 2210.1 
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Major Group 10 Grand groupe 10 
Food Industries Industries des aliments 


Footnotes - Notes: 


_ 


Includes items such as freight, sales and excise taxes, excise duties and discounts that could not be allocated by 
commodity as well as other minor statistical adjustments. 

Sous cette rubrique sont compris les frais de transport, les taxes de vente et d'accise, les droits d'accise, les 
rabais ainsi que les ajustements mineurs qui n*ont pu étre répartis par produit. 


= 


2 Total establishment count may not agree with Table 1 due to the existence of “quasi-establishments" which may not 
have commodity items allocated to them. (See pages 11-13 Concepts and definitions of the census of manufactures. 
Catalogue 31-528 Occasional). 

2 Le nombre total d'établissements peut différer de celui apparaissant au tableau 1. Cette variation est due aux 
établissements pour lesquels nous n'allouons pas de valeurs de livraisons détaillées (Voir pages 11 4 13 - Concepts 
et définitions » n 31-528 au catalogue.) 


3 Includes adjustments for establishments reporting purchases rather than consumption as well as other minor 
statistical adjustments. 

3 Sous cette rubrique sont compris les ajustements rendus nécessaires par les établissements rapportant les achats 
plut8t que la consommation. 


o 


Components may not add to totals due to rounding. 
Les chiffres ayant été arrondis» leur somme peut ne pas correspondre aux totaux indiqués. 


s 


The following symbols indicate the percentage of each value or quantity accounted for by estimates (see “Data Quality”): 
Les signes suivants donnent le pourcentage estimé de chaque valeur ou quantité (voir “Qualité des données"): 


Symbol % estimated 
symbole % estimé 

none — aucun o- 30 
e 31 - 60 

= 61 - 100 


The symbol “™" after an SCG code indicates data which could not be reported at the usual level of detail. 
Le signe “*" aprés un code CTB indique que ces données n'ont pu @étre rapportées au niveau de détail habituel. 
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) 


CLASSIFIED BY INDUSTRY AND EMPLOYMENT 
SIZE RANGE? 


SIC 1011 -- CTI 1011 


NEWFOUNDLAND -- TERRE-NEUVE 


COUNTRY MEATS LIMITED, DEER LAKE (03) 

MAPLE LEAF FOODS INC, CONCEPTION BAY SOUTH (02) 

QUALITY BRAND MEATS LTD,» ST. JOHN'S METROPOLITAN AREA (03) 
VIP DISTRIBUTORS LTD, BAY ROBERTS (03) 


PRINCE EDWARD ISLAND -- 2?LE-DU-PRINCE-E€DOUARD 


GARDEN PROVINCE MEATS INC, CHARLOTTETOWN (05) 


NOVA SCOTIA -- NOUVELLE-ECOSSE 


ANTIGONISH ABATTOIR LTD» ANTIGONISH (04) 
LARSEN PACKERS LTD, BERWICK (07) 
MAPLE LEAF FOODS INC, COLCHESTER, SUBD. C (04) 


NEW BRUNSWICK -- NOUVEAU-BRUNSWICK 


HUB MEAT PACKERS LTD, MONCTON (08) 
MULDERS MEAT MARKET LTD,» OROMOCTO (03) 


QUEBEC -- QUEBEC 


ABATTOIR A TRAHAN INC, YAMACHICHE (05) 

ABATTOIR BESSON LTEE, MISTASSINI (03) 

ABATTOIR DE LUCEVILLE INC, LUCEVILLE (03) 
ABATTOIR DU NORD LTD, LAVAL (03) 

ABATTOIR DU TEMISCAMINGUE INC, LORRAINVILLE (02) 


ABATTOIR POULIN INC, SAINT-HONORE (04) 

ABATTOIR RICHELIEU 1986 INC, MASSUEVILLE (04) 
ABATTOIR ROUSSEAU INC, LINGWICK (02) 

ABATTOIR ST ALEXANDRE 1982 INC, SAINT-ALEXANDRE (05) 
ABATTOIR ST CHARLES INC» SAINT-CHARLES (07) 


ABATTOIR ST PASCAL LTEE, SAINT-PASCAL (03) 

ABATTOIRS LES CEDRES LTEE, SALABERRY-DE-VALLEYFIELD (05) 
AGROMEX INC, SAINT-BLAISE (02) 

ALEX COUTURE INC, CHARNY (05) 

ALIMENTS JOLIBEC INC, SAINT-JACQUES (05) 


ALIMENTS PRINCE FOODS INC, PRINCEVILLE (07) 
AU PETIT GORET (1979) INC, MONTREAL (05) 
BILOPAGE INC, QUEBEC (07) 

BILOPAGE INC, MAGOG (04) 

BILOPAGE INC, LAVAL (07) 


BOUCHERIE LABROSSE & FILS INC,» SAINT-ANDRE-AVELLIN (02) 
CHARCUTERIE L FORTIN LTEE, DELISLE (04) 

COFRANCA IMPORTATION - EXPORTATION INC,» YAMACHICHE (05) 
COOPERATIVE FEDEREE DE QUEBEC, SAINT-JEAN-SUR-RICHELIEU (05) 
DELFT BLUE INC, SAINTE-SOPHIE (03) 


FONDOIR LAURENTIDE INC, MIRABEL (03) 

J-R OQUIMET INC, ANJOU (06) 

JACQUES FORGET LTEE, MASCOUCHE (03) 

L G HEBERT & FILS LTEE, SAINTE-HELENE-DE-BAGOT (03) 
L'ABATTOIR ZAMPINI INC, L’EPIPHANIE (01) 


LA CHARCUTERIE LA FERNANDIERE INC, TROIS-RIVIERES (03) 

LES ABATTOIRS ZENON BILLETTE INC, ST-LOUIS-DE-GONZAGUE (04) 
LES ALIMENTS CHATEL INC, MONTREAL (06) 

LES ALIMENTS DA VINCI LTEE+ SAINT-LAURENT (05) 

LES ALIMENTS LESTERS LIMITEE, LAVAL (06) 


LES ALIMENTS ROMA LTEE, SAINT-LAURENT (05) 

LES ALIMENTS VERMONT INC, SAINT-NORBERT-D'ARTHABASKA (06) 
LES CUISINES GASPESIENNES MATANE LTEE, MATANE. (05) 

LES CUISINES ROCHETTE (1976) INC, VANIER (04) 

LES PRODUITS ALIMENTAIRES VIAU INC, MONTREAL-NORD (05) 


LES PRODUITS MAISON SAGUENAY LTEE, SAINT-FULGENCE (05) 
LES PRODUITS 4 ETOILES INC, QUEBEC (06) 

LES SALAISONS BROCHU INC, SAINT-HENRI (07) 

LES VIANDES CDS INC, CHICOUTIMI (04) 

LES VIANDES DU BRETON INC, NOTRE-DAME-DU-LAC (06) 


LES VIANDES ET ALIMENTS OR-FIL (CANADA) INC, LAVAL (06) 
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LES VIANDES P P HALLE LTEE, QUEBEC (05) 

LES VIANDES SEFICLO LTEE, BECANCOUR (05) 

LOMEX INC, MONTREAL (05) 

LOUIS LAFRANCE & FILS LTEE, SAINT-SEVERIN (02) 


MAPLE LEAF FOODS INC, (LAURENCO-ROTHSAY DIV)» SAINTE-CATHERINE (05) 


MAPLE LEAF FOODS INC, SAINTE-CATHERINE (03) 
MAURICE GUILLEMETTE INC, BECANCOUR (05) 

MONTPAK LTEE, MONTREAL (06) 

OLYMEL SOCIETE EN COMMANDITE, VALLEE-JONCTION (07) 


OLYMEL SOCIETE EN COMMANDITE, PRINCEVILLE (07) 

OLYMEL SOCIETE EN COMMANDITE, MAGOG (06) 

OLYMEL SOCIETE EN COMMANDITE, SAINTE-PERPETUE (05) 

OLYMEL SOCIETE EN COMMANDITE, SAINT-HYACINTHE (07) 

OLYMEL SOCIETE EN COMMANDITE, SAINT-VALERIEN-DE-MILTON (06) 


OLYMEL SOCIETE EN COMMANDITE>s SAINT-SIMON (07) 
OLYMEL SOCIETE EN COMMANDITE, MONTREAL (07) 
OR-FIL INC, LAVAL (04) 

PRIMA VIANDE LTEE+ MONTREAL-NORD (05) 

PRIMO FOODS LIMITED, MONTREAL-NORD (04) 


SALAISON EXPO LTEE, GRANBY (05) 
VIANDES GIROUX INC, BROMPTONVILLE (03) 
VIANDES PAQUETTE INC, HENRYVILLE (02) 


GNTARIO -- ONTARIO 


BELMONT MEAT PRODUCTS LIMITED» NORTH YORK (05) 

BEST WESTERN BEEF INC, TORONTO (04) 

BETTER BEEF LIMITED, TORONTO (08) 

CARAVELLE FOODS LTD» MISSISSAUGA (05) 

CARDINAL MEAT SPECIALISTS LIMITED» MISSISSAUGA (05) 


CHESLA FROZEN FOODS LIMITED, MILTON (04) 
CORSETTI MEAT PACKERS LIMITED, TORONTO (03) 
DELFT BLUE INC, CAMBRIDGE (03) 

DOMINION MEAT PACKERS LTD, TORONTO (04) 
DORR BROS LIMITED, STONEY CREEK (05) 


ERIE MEAT PRODUCTS LTD, MISSISSAUGA (06) 
J M SCHNEIDER INC, KITCHENER (10) 
KRETSCHMAR INC, NORTH YORK (07) 

M G I PACKERS INC, KITCHENER (06) 

MAPLE LEAF FOODS INC, TORONTO (09) 


MAPLE LEAF FOODS INC, MARYBOROUGH (05) 
MAPLE LEAF FOODS INC, BURLINGTON (08) 
MAPLE LEAF FOODS INC, KITCHENER (06) 
MULLERS MEATS LIMITED, NIAGARA FALLS (05) 
NATIONAL MEATS INC, ETOBICOKE (06) 


PILLER SAUSAGES & DELICATESSENS LTD, WATERLOO (06) 
PRIMO FOODS LTD, ETOBICOKE (06) 

QUALITY MEAT PACKERS LTD, TORONTO (08) 

RYDING REGENCY PACKERS LTD, TORONTO (06) 

SANTA MARIA FOODS LTD, BELLEVILLE (05) 


SANTA MARIA FOODS LTD,» ETOBICOKE (06) 

ST HELEN'S MEAT PACKERS LTD, TORONTO (06) 

STAR BRAND PACKERS (ONTARIO) LTD, GLANBROOK (04) 
THOMAS J LIPTON INC, NORTH YORK (07) 

WAGENER'S MEAT AND DELICATESSEN LTD, ETOBICOKE (04) 


MANITOBA -- MANITOBA 


BURNS FOODS (1985) LTD,» WINNIPEG (09) 

BURNS FOODS (1985) LTD, (GLACIER DIV), WINNIPEG (02) 
J M SCHNEIDER INC, WINNIPEG (07) 

JACK FORGAN WHOLESALE MEATS LTD, WINNIPEG (05) 

MAPLE LEAF FOODS INC, WINNIPEG (04) 


SASKATCHEWAN -- SASKATCHEWAN 


GAINERS INC, NORTH BATTLEFORD (06) 

HARVEST MEATS CO LTD, YORKTON (05) 
INTERCONTINENTAL PACKERS LTD, SASKATOON (08) 
OTTENBREITS MEATS LTD, GRAYSON (02) 

PLAINS POULTRY LTD, BIG QUILL NO. 308 (02) 


WATSON MEAT PROCESSORS LTD, WATSON (02) 
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WEST COAST REDUCTION LTD, SASKATOON (04) CANARDS DU LAC BROME LTEE, LAC BROME (05) 

WESTERN CANADIAN BEEF PACKERS LTD, MOOSE JAW (05) CONSERVERIE NOTRE-DAME INC, CHARETTE (04) 


COOPERATIVE FEDEREE DE QUEBEC, BERTHIERVILLE (07) 
COOPERATIVE FEDEREE DE QUEBEC, SAINT-DAMASE (05) 


ALBERTA -- ALBERTA COOPERATIVE FEDEREE DE QUEBEC, SAINTE-ROSALIE (07) 
COOPERATIVE FEDEREE DE QUEBEC, MARIEVILLE (06) 

BOUVRY EXPORTS CALGARY LTD, CALGARY (05) COOPERATIVE FEDEREE DE QUEBEC, SAINT-JEAN-BAPTISTE (07) 

BURNS FOODS (1985) LTD, LETHBRIDGE (06) 

CARAVELLE FOODS LTD, SPRUCE GROVE (04) COOPERATIVE FEDEREE DE QUEBEC, JOLIETTE (07) 

CARGILL LIMITED, HIGH RIVER (08) COOPERATIVE FEDEREE DE QUEBEC, SAINT-FELIX-DE-VALOIS (06) 

CENTENNIAL FOOD CORP, CALGARY (06) FERME DE GIBIER EL RANCHO LTEE, SAINT-EDQUARD (04) 
GUILBAR INC, MONT-SAINT-HILAIRE (05) 

EDMONTON MEAT PACKING LTD, EDMONTON (06) LA CIE DE VOLAILLES MAXI LTEE, SAINTE-AGATHE-DES-MONTS (07) 

FLETCHERS FINE FOODS LTD, RED DEER (07) 

GAINERS INC, EDMONTON (09) LA CO-OP DE DORCHESTER, SAINT-ANSELME (07) 

LAKESIDE FEEDERS LTD, BROOKS (07) LA POULETTE GRISE INC, LA MALBAIE (05) 

LILYDALE CO-OPERATIVE LTD, EDMONTON (07) LES ALIMENTS LA BROCHETTE INC, IBERVILLE (02) 
MARVID POLTRY CANADA INC, MONTREAL-NORD (05) 

LUCERNE FOODS LIMITED, CALGARY (07) SOCIETE COOPERATIVE AVICOLE REGIONALE, SAINT-DAMASE (07) 

SOUTH EDMONTON PRODUCE CO (1978) LTD, EDMONTON (04) 

WEST COAST REDUCTION LTD, CALGARY (05) VOLAILLES AVINOV LTEE, TERREBONNE (06) 

WEST COAST REDUCTION LTD, STRATHCONA (05) 135319 CANADA INC, MONTREAL (04) 


X L FOODS LTD, (X.L.BEEF DIV), CALGARY (06) 


X L FOODS LTD, (X L MEATS MONTAGNE), CALGARY (06) 
X L FOODS LTD, (XL MEATS BONNYBROOK), CALGARY (05) ONTARIO -- ONTARIO 
371359 ALBERTA LIMITED, STETTLER (03) 
CAMPBELL SOUP COMPANY LTD, BLANSHARD (07) 
COBI FOODS INC, OAKVILLE (03) 
COLD SPRINGS FARM LIMITED, ZORRA (07) 
BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE-BRITANNIQUE CUDDY FOOD PRODUCTS LTD, (DUBLIN), HIBBERT (05) 
CUDDY FOOD PRODUCTS LTD, LONDON (06) 
B C FANCY SAUSAGE CO LTD, RICHMOND (07) 


CENTENNIAL FOOD CORP, RICHMOND (05) CUDDY FOOD PRODUCTS LTD, (MCCHICKEN DIV}, LONDON (05) 
FLEETWOOD SAUSAGE LTD, SURREY (07) i CUDDY FOOD PRODUCTS LTD, (CUDDY BLVD), LONDON (08) 
FLETCHERS FINE FOODS LTD, VANCOUVER (08) ELMIRA POULTRY INC, WOOLWICH (06) 

FREYBE SAUSAGE LTD» VANCOUVER (07) GALCO FOOD PRODUCTS LTD, BRAMPTON (07) 


HORIZON POULTRY PRODUCTS INC, PARIS (04) 
INTER CITY PACKERS LTD, VANCOUVER (06) 


INTERCONTINENTAL PACKERS LTD, VANCOUVER (07) HORIZON POULTRY PRODUCTS INC, NORTH DUMFRIES (06) 
J & L BEEF LTD, SURREY (06) HORIZON POULTRY PRODUCTS INC, KITCHENER (05) 

J & L BEEF LTD. (164TH STREET)» SURREY (03) JANES FAMILY FOODS LTD, NORTH YORK (04) 

J D SWEID LTD, BURNABY (06) MAPLE LEAF FOODS INC,» TORONTO (07) 


MAPLE LEAF FOODS INC, TORONTO (04) 
J M SCHNEIDER INC, BURNABY (04) 


MAPLE LEAF FOODS INC, VANCOUVER (06) MAPLE LEAF FOODS INC, BRAMPTON (06) 
- THOMAS J LIPTON INC, RICHMOND (05) MAPLE LEAF FOODS INC, FLAMBOROUGH (06) 
WEST COAST REDUCTION LTD, VANCOUVER (06) MAPLE LEAF FOODS INC, BRANTFORD (05) 


MAPLE LEAF FOODS INC, CHATHAM (03) 
MAPLE LEAF FOODS INC, WALKERTON (07) 


MAPLE LODGE FARMS LIMITED, BRAMPTON (10) 
SIc 1012 -- CTI 1012 PARRISH & HEIMBECKER LTD, HANOVER (07) 
PORT COLBORNE POULTRY LIMITED, PORT COLBORNE (06) 


NEWFOUNDLAND -~- TERRE-NEUVE 
MANITOBA -- MANITOBA 
LEGROWS POULTRY AND PROCESSING, ST. JOHN'S METROPOLITAN AREA (01) 
NEWFOUNDLAND FARM PRODUCTS CORP, ST. JOHN'S (06) DUNN RITE FOOD PRODUCTS LTD, WINNIPEG (06) 
NEWFOUNDLAND FARM PRODUCTS CORP, CORNER BROOK (05) FRIENDLY FAMILY FARMS LTD, STEINBACH (06) 
GRANNYS POULTRY CO-OP (MANITOBA) LTD,» HANOVER (07) 
PARRISH & HEIMBECKER LTD, WINNIPEG (05) 


PRINCE EDWARD ISLAND -- 2LE-DU-PRINCE-E€DOUARD 
WADDELL'S INC, CRAPAUD (02) SASKATCHEWAN -- SASKATCHEWAN 

PLAINS POULTRY LTD, WYNYARD (06) 

SASKATOON POULTRY PRODUCTS LTD, SASKATOON (05) 
NOVA SCOTIA -- NOUVELLE-ECOSSE 


ACA COOPERATIVE LTD, KINGS, SUBD. C (06) 


ACA COOPERATIVE LTD, (PORT WILLIAMS), KINGS, SUBD. C (04) ALBERTA -- ALBERTA 
EASTERN PROTEIN FOODS LTD, KENTVILLE (05) 
MAPLE LEAF FOODS INC, KINGS, SUBD. B (07) LILYDALE CO-OPERATIVE LTD. LETHBRIDGE (06) 


LILYDALE CO-OPERATIVE LTD, CALGARY (07) 
LILYDALE CO-OPERATIVE LTD. EDMONTON (07) 
MAPLE LEAF FOODS INC, EDMONTON (06) 

NEW BRUNSWICK -- NOUVEAU-BRUNSWICK VYEFIELD ENTERPRISES LTD, OKOTOKS (03) 


NADEAU POULTRY FARM LTD, ST. FRANCOIS DE MADAWASKA (07) 


BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE-BRITANNIQUE 


QUEBEC -- QUEBEC 
HALLMARK POULTRY PROCESSORS LTD+ VANCOUVER (06) 

ABATTOIR COQUELICOT INC, SAINT-GEORGES (05) LILYDALE CO-OPERATIVE LTD, ABBOTSFORD (07) 

ABATTOIR COQUELICOT INC, LAC-MEGANTIC (04) LILYDALE CO-OPERATIVE LTD, PORT COQUITLAM (06) 

ABATTOIR LAURENTIEN INC, SAINTE-SOPHIE (05) 
a ree seer 
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LILYDALE CO-OPERATIVE LTD, CAPITAL, SUBD. B (05) 
PROTEIN FOODS CANADA INC; LANGLEY (06) 


SUNRISE POULTRY PROCESSORS LTD, SURREY (06) 
SUPERIOR POULTRY PROCESSORS LTD,» COQUITLAM (06) 
UNITED POULTRY CO LTD, VANCOUVER (05) 


SIc 1021 -- CTI 1021 


NEWFOUNDLAND -- TERRE-NEUVE 


BARRY'S LIMITED, CORNER BROOK (05) 

BEOTHIC FISH PROCESSORS LTD,» GREENSPOND (01) 

BEOTHIC FISH PROCESSORS LTD, BADGER'S QUAY-VALLEYFIELD-POOL'’S IS (06) 
BEOTHIC FISH PROCESSORS LTD, MUSGRAVE HARBOUR (01) 

CONPAK SEAFOODS INC, ST. JOHN'S (02) 


CONPAK SEAFOODS INC, (ROSE BLANCHE), ST. JOHN'S (05) 

CONPAK SEAFOODS INC, HERMITAGE (05) 

CONPAK SEAFOODS INC, GAULTOIS (05) 

CONPAK SEAFOODS INC, (SOUTH PORT), SOUTH WEST ARM (SUBD M) (02) 
CONPAK SEAFOODS INC, CLARENVILLE (04) 


CONPAK SEAFOODS INC, TWILLINGATE (03) 
CONPAK SEAFOODS INC, ENGLEE (03) 

CONPAK SEAFOODS INC, COW HEAD (03) 

CONPAK SEAFOODS INC, ANCHOR POINT (03) 
DALEY BROTHERS LIMITED, BURIN (SUBD E) (05) 


DORSET FISHERIES LIMITED, NORMAN'S COVE-LONG COVE (04) 
EARLE BROTHERS FISHERIES LIMITED» CARBONEAR (03) 

ERIC KINGS FISHERIES LTD,» BURNT ISLANDS (05) 

ERIC KINGS FISHERIES LTD, CODROY VALLEY (SUBD A) (03) 
FISHERY PRODUCTS INTERNATIONAL LIMITED, BURIN (06) 


FISHERY PRODUCTS INTERNATIONAL LIMITED, FORTUNE (07) 
FISHERY PRODUCTS INTERNATIONAL LIMITED, MARYSTOWN (08) 
FISHERY PRODUCTS INTERNATIONAL LIMITED,» HARBOUR BRETON (07) 
FISHERY PRODUCTS INTERNATIONAL LIMITED» RAMEA (05) 

FISHERY PRODUCTS INTERNATIONAL LIMITED, CATALINA (06) 


FISHERY PRODUCTS INTERNATIONAL LIMITED, BONAVISTA (06) 

FISHERY PRODUCTS INTERNATIONAL LIMITED, TRITON (06) 

FISHERY PRODUCTS INTERNATIONAL LIMITED, PORT AU CHOIX (06) 
FISHERY PRODUCTS INTERNATIONAL LIMITED, ST. ANTHONY (04) 

FOGO ISLAND CO-OP SOC LTD, FOGO & CHANGE ISLANDS (SUBD N) (04) 


FOGO ISLAND CO-OP SOC LTD, (FOGO), FOGO & CHANGE ISLANDS (SUBD N) (03) 

FOGO ISLAND CO-OP SOC LTD, (DEEP BAY), FOGO & CHANGE ISLANDS (SUBD N) 
(01) 

FOGO ISLAND CO-OP SOC LTD, JOE BATT'S ARM-BARR'D IS.-SHOAL BAY (04) 

FOGO ISLAND CO-OP SOC LTD, TILTING (01) 

GRAND BANK SEAFOODS, GRAND BANK (05) 


GULF SEAFOODS INC, PORT AUX BASQUES (SUBD H) (06) 

HARBOUR GRACE FISHING COMPANY, HARBOUR GRACE (05) 

J W HISCOCK SONS LTD, BRIGUS (03) 

LABRADOR FISHERMANS UNION SHRIMP CO LTD,» L'ANSE AU LOUP (04) 
LABRADOR FISHERMANS UNION SHRIMP CO LTD,» MARY'S HARBOUR (04) 


LABRADOR FISHERMANS UNION SHRIMP CO LTD, CARTWRIGHT (03) 

LONG RANGE SEA PRODUCTS INC, ISLE AUX MORTS (07) 

NATIONAL SEA PRODUCTS LIMITED, ARNOLD'S COVE (06) 

NATIONAL SEA PRODUCTS LIMITED, LA SCIE (03) 

NATIONAL SEA PRODUCTS LIMITED, RODDICKTON-CANADA BAY (SUBD F) (01) 


NOTRE DAME SEAFOODS INC, COMFORT COVE-NEWSTEAD (04) 
P JANES & SONS LTD, HANT'S HARBOUR (04) 

P JANES & SONS LTD, DEER LAKE (02) 

P JANES & SONS LTD, GAMBO (03) 

QUINLAN BROTHERS LTD, OLD PERLICAN (04) 


QUINLAN BROTHERS LTD, BAY DE VERDE (06) 

QUINLAN BROTHERS LTD, FLEUR DE LYS (02) 

SEAFREEZ FOODS INC, BURGEO (06) 

TERRA NOVA FISHERY CO LTD, CLARENVILLE (05) 

WOODMANS SEA PRODUCTS LTD, HEART'S DELIGHT (SUBD E) (05) 


PRINCE EDWARD ISLAND -- fLE-DU-PRINCE-EDOUARD 


ACADIAN FISHERMANS COOP ASSOC LTD, LOT 15 (04) 
ACADIAN SEAPLANTS LIMITED, MIMINEGASH (01) 
BABINEAU FISHERIES LTD, MORELL (04) 
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HOWARDS COVE SEAFOOD LIMITED, LOT 5 (04) 
KEEPING & MCKAY LTD, LOT 64 (05) 


MONTAGUE SEAFOODS INC, LOT 63 (06) 

PATUREL SEAFOOD LIMITED, MORELL (04) 

SOGELCO INTERNATIONAL INC, SUMMERSIDE (05) 

TIGNISH FISHERIES CO-OP ASSOCIATION LTD, LOT 1 (06) 
USEN FISHERIES (1983) LIMITED, SOURIS (07) 


WENDALL GRAHAM (1981) LTD, LOT 61 (05) 


NOVA SCOTIA -- NOUVELLE-ECOSSE 


ACADIAN FISH PROCESSORS LIMITED,» ARGYLE (04) 
ACADIAN SEAPLANTS LIMITED, BARRINGTON (03) 

ACADIAN SEAPLANTS LIMITED, YARMOUTH (04) 

ACADIAN SEAPLANTS LIMITED, PICTOU (SUBD A) (01) 
BAY OF FUNDY FISHERIES LTD,» ANNAPOLIS (SUBD A) (04) 


BICKERTON INDUSTRIES LTD, ST. MARY'S (06) 

CANUS FISHERIES LTD, CLARK'S HARBOUR (05) 

CAPE NEGRO FISH & LOBSTER LTD, BARRINGTON (03) 

CASEY FISHERIES LIMITED, ANNAPOLIS (SUBD A) (05) 

CHETICAMP FISH CO-OPERATIVE LTD, (CABOT), CHETICAMP —- MARGAREE (SUBD A) 
(05) 


CHETICAMP FISH CO-OPERATIVE LTD, (GRAND ETANG), 

CHETICAMP — MARGAREE (SUBD A) (01) 
CLEARWATER ATLANTIC SEAFOODS INC, CLARK'S HARBOUR (04) 
CLEARWATER ATLANTIC SEAFOODS INC, LOCKEPORT (05) 
CLEARWATER ATLANTIC SEAFOODS INC, CAPE BRETON, SUBD. A (06) 
COMEAU SEA FOODS LTD,» CLARE (06) 


D B KENNEY FISHERIES LIMITED» DIGBY (05) 

D WAYBRET & SONS FISHERIES, BARRINGTON (03) 

EMERY SMITH FISHERIES LTD, BARRINGTON (04) 

FISHERY PRODUCTS INTERNATIONAL LIMITED, LUNENBURG (04) 
GENU PRODUCTS CANADA LIMITED» ARGYLE (01) 


GULF ATLANTIC FISHERIES LTD, CHETICAMP - MARGAREE (SUBD A) (05) 
H HOPKINS LTD,» (LOUISBOURG), CAPE BRETON, SUBD. C (03) 

H HOPKINS LTD, CAPE BRETON, SUBD. B (04) 

H HOPKINS LTD, GLACE BAY (03) 

HIGH TIDE SEAFOOD INC, LIVERPOOL ~ PORT JOLI (SUBD A) (04) 


HIGHLAND FISHERIES LTD, GLACE BAY (07) 

HOPKINS & DEVINE FISHERIES LTD, BARRINGTON (04) 
ISLAND FRESH SEAFOODS INC, DIGBY (05) 

KARLSEN SHIPPING CO LTD» GUYSBOROUGH (04) 
LAURENCE SWEENEY FISHERIES LTD,» ARGYLE (04) 


LAURENCE SWEENEY FISHERIES LTD» YARMOUTH (06) 

LITTLE ISLAND FISHERIES LTD, ARGYLE (04) 

MERSEY SEAFOODS LTD, LIVERPOOL (06) 

NATIONAL SEA PRODUCTS LIMITED, LUNENBURG (08) 

NATIONAL SEA PRODUCTS LIMITED, (CAPE NORTH-HOME BASE), LUNENBURG (05) 


NATIONAL SEA PRODUCTS LIMITED, LOUISBURG (06) 

NATIONAL SEA PRODUCTS LIMITED, NORTH SYDNEY (07) 

R E NEWELL FISHERIES LTD, LUNENBURG (02) 

R I SMITH CO LTD» BARRINGTON (05) 

RICHMOND FISHERIES (1983) LIMITED, MADAME ISLAND AREA (SUBD C) (06) 


SABLE FISH PACKERS (1988) LTD, CLARK'S HARBOUR (05) 
SANS SOUCI SEAFOODS LIMITED, ARGYLE (05) 

SEA STAR SEAFCODS LTD, CLARK'S HARBOUR (04) 
SEAFREEZ FOODS INC, CANSO (07) 

SHAG HARBOUR FISHERIES LTD, BARRINGTON (04) 


SKIPPER FISHERIES LTD, ARGYLE (05) 

ST MARYS BAY FISHERIES LTD,» CLARE (05) 

STONEY ISLAND FISHERIES LIMITED» BARRINGTON (05) 
YARMOUTH SEA PRODUCTS, VARMOUTH (05) 


NEW BRUNSWICK -- NOUVEAU-BRUNSWICK 


BEAUSEJOUR SEAFOODS INC, CAP-PELE (04) 
BOUCTOUCHE FISH MARKET LTD,» WELLINGTON (05) 
CAPE BALD PACKERS LTD, CAP-PELE (06) 
CARAPRO LTD, CARAQUET (05) 

CONNORS BROS LIMITED, SEAL COVE (05) 


CONNORS BROS LIMITED. BLACKS HARBOUR (08) 
CONNORS BROS LIMITED. ST. GEORGE (06) 

CORMIER & LANDRY SEA FOODS LTD» GRANDE-ANSE (04) 
CROWN SEAFOOD LTD, CARLETON (05) 
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EDMOND GAGNON LTD, SHEDIAC (05) 


ELITE SEAFOODS INC, SHEDIAC (05) 

GULLY FISH & FOOD PRODUCTS CO LTD, SHIPPAGAN (05) 

L'ASSOCIATION CO-OP DES PECHEURS DE L ILE LTEE, LAMEQUE (07) 

LA COOPERATIVE DES PECHEURS DE BAIE STE-ANNE LTEE, HARDWICKE (046) 
LES PECHERIES ALFO LTEE, PETIT ROCHER (05) 


M G FISHERIES LTD, GRAND HARBOUR (04) 

PATUREL SEAFOOD LIMITED, SHEDIAC (07) 

PECHERIE CAP LUMIERE FISHERIES LTD, MONCTON (05) 
PECHERIES BELLE ILE LTEE, SHIPPAGAN (05) 
PECHERIES F N FISHERIES LTD, SHIPPAGAN (05) 


PECHERIES ST PAUL (1989) LTEE, BAS CARAQUET (05) 
PRODUITS BELLE BAIE LTEE, CARAQUET (06) 

SHEDIAC LOBSTER SHOP LTD, SHEDIAC (04) 
WESTMORLAND FISHERIES LTD, CAP-PELE (05) 


QUEBEC -- QUEBEC 


BOUCANERIE CHELSEA INC,» CHELSEA (01) 

COQUILLAGES NORDIQUES INC, FORESTVILLE (04) 

CUSIMER (1991) INC, SAINT-MAXIME-DU-MONT-LOUIS (04) 
E GAGNON & FILS LTEE, SAINTE-THERESE-DE-GASPE (06) 
ENTERPRISE H AIDA INC, SALABERRY-DE-VALLEYFIELD (03) 


FRUITS DE MER IMPERIAL INC, SAINT-HYACINTHE (04) 

GENERAL MILLS CANADA INC, LACHINE (06) 

LELIEVRE LELIEVRE ET LEMOIGNAN LTEE, SAINTE-THERESE-DE-GASPE (05) 
LES ALIMENTS FIDAS LTEE, CAP-CHAT (03) 

LES CREVETTES DU NORD ATLANTIQUE INC, GASPE (04) 


LES CRUSTACES DE GASPE LTEE, GRANDE-RIVIERE (04) 

LES FRUITS DE MER COTE NORD INC, BAIE-TRINITE (05) 

LES FRUITS DE MER DU QUEBEC LTEE, MATANE. (05) 

LES PECHERIES GASPESIENNES INC, GASPE (04) 

LES PRODUITS DE LA MER ST-ANTOINE INC+ SAINT-~ANTOINE-DE-TILLY (03) 


MADELIPECHE INC, L'ETANG-DU-NORD (03) 
MADELIPECHE INC, CAP-AUX-MEULES (06) 
MARCHE BLAIS INC, PABOS (05) 

PECHERIE CARLETON INC, CARLETON (02) 
PECHERIES GINGRAS INC, SAINT-NICOLAS (03) 


PECHERIES GROS-CAP INC, L*ETANG-DU-NORD (04) 

PECHERIES NORPRO LIMITEE, ILE~DU-HAVRE-AUBERT (05) 
PECHERIES NORPRO LIMITEE, L'ETANG-DU-NORD (06) 

POISSON SALE GASPESIEN LTEE,» GRANDE-RIVIERE (04) 
POISSONNERIE BENOIT TREMBLAY, SAINTE-ANNE-DE-PORTNEUF (03) 


POISSONNERIE DE CLORIDORME INC, CLORIDORME (04) 
POISSONNERIE DU HAVRE (1988) INC, HAVRE-SAINT-PIERRE (03) 
POSEIDON LES POISSONS ET CRUSTACES INC, LONGUE-POINTE (04) 
PRIMONOR (89) INC, COTE-NORD-DU-GOLFE~SAINT-—LAURENT (04) 
PRODUITS MARINS ST-GODEFROI INC, SAINT-GODEFROI (04) 


PURDEL COOPERATIVE AGRO ALIMENTAIRE, GASPE (05) 
SOCIETE DES PECHES DE NEWPORT INC, NEWPORT (06) 


ONTARIO -- ONTARIO 


ERIEAU PACKERS LTD, ERIEAU (04) 

ETNA FOODS OF WINDSOR LIMITED, LEAMINGTON (05) 
FEATURE FOODS LIMITED, ETOBICOKE (04) 

JAC CREATIVE FOODS (CANADA) INC, TORONTO (04) 
JANES FAMILY FOODS LTD,» VAUGHAN (05) 


KINGSVILLE FISHERMENS COMPANY LTD, KINGSVILLE (04) 
LAKE ERIE FOODS INC, LEAMINGTON (05) 

MCLEAN BROS FISHERIES INC, WHEATLEY (04) 

PRESTEVE FOODS LIMITED, WHEATLEY (04) 

Y F SEAFOOD INC, AJAX (03) 


MANITOBA -- MANITOBA 


FRESHWATER FISH MARKETING CORP, WINNIPEG (07) 
LAKE MANITOBA CO-OP FISHERIES LTD, ST. LAURENT (01) 


ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES) 
CLASSIFIES PAR INDUSTRIE ET PAR TAILLE 
D°EFFECTIF2 


SASKATCHEWAN -- SASKATCHEWAN 


FRESHWATER FISH MARKETING CORP, LA RONGE (01) 


ALBERTA -- ALBERTA 


WEST END FISH PRODUCERS & PACKERS, IMPROVEMENT DISTRICT 17 (02) 


BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE-BRITANNIQUE 


AERO TRADING CO LTD, VANCOUVER (05) 

BELLA COOLA FISHERIES LTD,» VANCOUVER (05) 

BRITISH COLUMBIA PACKERS LTD,» RICHMOND (07) 

BRITISH COLUMBIA PACKERS LTD, PRINCE RUPERT (07) 

BRITISH COLUMBIA PACKERS LTD, SKEENA-QUEEN CHARLOTTE, SUBD. B (03) 


HI-TO FISHERIES LTD» VANCOUVER (06) 

HI-TO FISHERIES LTD» (COWICHAN BAY), VANCOUVER (03) 
J S MCMILLAN FISHERIES LTD, VANCOUVER (06) 

J S MCMILLAN FISHERIES LTD» PRINCE RUPERT (05) 

JET SET SAM INDUSTRIES INC, RICHMOND (03) 


JIM PATTISON ENTERPRISES LTD, VANCOUVER (07) 

KANATA HOLDINGS LTD, DELTA (04) 

KANATA HOLDINGS LTD, RICHMOND (04) 

LIONS GATE FISHERIES LTD,» VANCOUVER (04) 

LIONS GATE FISHERIES LTD, (VULCAN WAY ST), VANCOUVER (04) 


LIONS GATE FISHERIES LTD,» MOUNT WADDINGTON (SUBD A) (06) 

NORTH SEA PRODUCTS LIMITED, VANCOUVER (05) 

OCEAN FISHERIES LTD» VANCOUVER (07) 

OCEAN FISHERIES LTD» PRINCE RUPERT (04) 

PRINCE RUPERT FISHERMEN'S CO-OPERATIVE ASSOCIATION, VANCOUVER (04) 


PRINCE RUPERT FISHERMEN'S CO-OPERATIVE ASSOCIATION, PRINCE RUPERT (07) 
SCANNER ENTERPRISES (1982) INC, SURREY (05) 

SEAFOOD PRODUCTS CO, VANCOUVER (05) 

SEAFOOD PRODUCTS CO, PORT HARDY (05) 


SIc 1031 -- CTI 1031 


PRINCE EDWARD ISLAND -- ?LE-DU-PRINCE-EDOUARD 


JOHNSTONS HOME STYLE PRODUCTS LTD» CHARLOTTETOWN (04) 
LEAVER MUSHROOM CO LIMITED, SUMMERSIDE (04) 
PRINCE EDWARD ISLAND PRESERVE CO, CHARLOTTETOWN (03) 


NOVA SCOTIA -- NOUVELLE-ECOSSE 


ALLEN FOODS INDUSTRIES INC, WOLFVILLE (07) 
COBI FOODS INC, BERWICK (07) 

GREATVALLEY JUICES INC, KENTVILLE (04) 
PRIDE BEVERAGES LTD, BEDFORD (03) 


NEW BRUNSWICK -- NOUVEAU-BRUNSWICK 


LT ENTERPRISES LTD,» DIEPPE (03) 
PIZZA DELIGHT CORPORATION LTD, MONCTON (04) 


QUEBEC -- QUEBEC 


A LASSONDE INC, SAINT-DAMASE (04) 

A LASSONDE INC, ROUGEMONT (07) 

A LASSONDE INC, SAINT-CHRYSOSTOME (05) 

A LEFEBVRE ET CIE INC, MAGOG (01) 

ALIMENTS CARRIERES INC» SAINT-—CESAIRE (06) 


ALIMENTS CARRIERES INC, SAINTE-ANGELE-DE-MONNOIR (06) 
ALIMENTS CARRIERS INC, SAINT-DENIS (06) 

ALIMENTS ORIENTAL INC, LAVAL (03) 

BELPOM INC, FRANKLIN (02) 

CATELLI (1989) INC, WESTMOUNT (*#) 


CUISINE UNO INC, LAVAL (03) 
CULINAR INC, SAINTE MARIE (06) 
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) 
CLASSIFIED BY INDUSTRY AND EMPLOYMENT 
SIZE RANGE? 


DIFFUSION RESTO LTEE» CHICOUTIMI (01) 
F B I BRANDS LTD, MONT-SAINT-HILAIRE (06) 
FEVES AU LARD L HERITAGE LTEE, LAVAL (03) 


FLEISCHMANN'S YEAST LIMITED, LASALLE (03) 
H CANTIN LTEE, BEAUPORT (05) 
LA COMPAGNIE MONTREAL CHOP SUEY LTEE, MONTREAL (04) 


LA COMPAGNIE MONTREAL CHOP SUEY LTEE, (4040 LAFONTAINE), MONTREAL (02) 


LEGUMES PREPARES M LAPOINTE INC, VANIER (04) 


LES ALIMENTS CARDINAL INC, SAINT-MICHEL (02) 

LES ALIMENTS PRIMO LTEE, LACADIE (04) 

LES ALIMENTS SI BON (1985) LTEE,» LAC-A-LA-TORTUE (01) 

LES BREUVAGES MINI-POP INC, TERREBONNE (01) 

LES CONSERVES DES LAURENTIDES LTEE, SAINTE-ANNE-DES-PLAINES (05) 


LES JUS BESSEY INC, SAINT-LEONARD (04) 

LES PRODUITS DELIBON INC, L*ANCIENNE-LORETTE (04) 
LES VERGERS LEAHY INC, FRANKLIN (05) 

MICHEL ST-ARNEAULT INC, SAINT-HUBERT (05) 
MULTIFOODS INC, SAINT-HYACINTHE (06) 


NABISCO BRANDS LTD,» CHAMBLY (05) 

NABISCO BRANDS LTD, SAINTE-THERESE (05) 
ORANGE MAISON INC, MONTREAL (03) 

PILLSBURY CANADA LIMITED, SAINTE-MARTINE (07) 
PRIMO FOODS LIMITED, VAUDREUIL (04) 


QUALI-T-PLUS LTEE, MONTREAL (05) 
176990 CANADA INC, (MARINADES ST-LOUIS), MONTREAL (05) 
2437 46258 QUEBEC INC, TROIS-PISTOLES (02) 


ONTARIO -- ONTARIO 


CADBURY BEVERAGES CANADA INC, ST. CATHARINES (06) 
CAMPBELL SOUP COMPANY LTD, ETOBICOKE (08) 
CAMPBELL SOUP COMPANY LTD, CHATHAM (07) 

DALTONS (1834) INC, TORONTO (05) 

E D SMITH & SONS LIMITED, STONEY CREEK (07) 


EVERFRESH BEVERAGES INC, WINDSOR (06) 

F B I BRANDS LTD, TRENTON (06) 

FAIRLEE FRUIT JUICE LIMITED, TORONTO (06) 

H J HEINZ CO OF CANADA LTD, LEAMINGTON (09) 
LEAVER MUSHROOM CO LIMITED, MILTON (07) 


LEAVER MUSHROOM CO LIMITED, DUNDAS (04) 
MULTIFOODS INC, SCARBOROUGH (06) 

MULTIFOODS INC, DUNNVILLE (05) 

NABISCO BRANDS LTD, NIAGARA-ON-THE-LAKE (06) 
NABISCO BRANDS LTD, DRESDEN (07) 


NABISCO BRANDS LTD, EXETER (06) 

NESTLE CANADA INC, WALLACEBURG (07) 
PILLSBURY CANADA LIMITED, TECUMSEH (05) 
PILLSBURY CANADA LIMITED, LONDON (06) 
PRIMO FOODS LIMITED, GOSFIELD NORTH (05) 


SUN BRITE CANNING LTD, GOSFIELD SOUTH (06) 
SUN PAC FOODS LIMITED, NORTH YORK (06) 
SWEET RIPE DRINK INC» MISSISSAUGA (06) 
THOMAS J LIPTON INC, PETERBOROUGH (04) 


MANITOBA -- MANITOBA 


ELMANS FOOD PRODUCTS LTD, WINNIPEG (04) 


SASKATCHEWAN -- SASKATCHEWAN 


FLEISCHMANN'S YEAST LIMITED, SASKATOON (02) 
KISSEL CABBAGE CORPORATION, CRAVEN (01) 
NATURE BERRY INC, LA RONGE (01) 


ALBERTA -- ALBERTA 


LEAVER MUSHROOM CO LIMITED, AIRDRIE (06) 
LUCERNE FOODS LIMITED, TABER (05) 

MO-NA ENTERPRISES LTD, EDMONTON (02) 
WINGS FOODS OF ALBERTA LTD, EDMONTON (05) 


ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES) 
CLASSIFIES PAR INDUSTRIE ET PAR TAILLE 


D*°EFFECTIF?2 


BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE-BRITANNIQUE 


F B I BRANDS LTD 
FRASER VALLEY MU: 
GOLDEN VALLEY PR 
OKANAGAN DRIED Fi 
PILLSBURY CANADA 


PRIDE BEVERAGES 
ROSELAND MFG CO 
SUN-RYPE PRODUCT 


SIc 1032 -- 


NEWFOUNDLAND 


BRIGUS FROZEN FOI 


PRINCE EDWAR 


IRVING PULP & PA 
MCCAIN FOODS LIM 


NOVA SCOTIA 


COBI FOODS INC, 
KNOL FARMS LIMIT 
OXFORD FROZEN FO 


NEW BRUNSWIC 


FRITES ARSENEAUL 
MCCAIN FOODS LIM 
MCCAIN FOODS LIM 


QUEBEC -- QU 


ALIMENTS CARRIER 
GELBO INC» JONQU 
LES ALIMENTS BAR 
LES LEGUMES PREP 
LES POMMES DE TE 


PATATES PREPAREE 
USINE DE CONGELA 


GNTARIO -- O 


COBI FOODS INC, 
COCA-COLA FOODS 
MCCAIN FOODS LIM 
OMSTEAD FOODS LI 
PILLSBURY CANADA 


» RICHMOND (04) 

ISHROOM GROWERS CO-OP ASSN, LANGLEY (05) 
OCESSORS INC, ABBOTSFORD (04) 

RUITS LTD, OKANAGAN - SIMILKAMEEN (SUBD A) (05) 
LIMITED, CHILLIWACK (07) 


LTD, SURREY (04) 
LTD,» VANCOUVER (03) 
S LTD,» KELOWNA (07) 


CTI 1032 


-- TERRE-NEUVE 


ODS LTD, BRIGUS (02) 


D ISLAND -- ?2LE-DU-PRINCE-EDOUARD 


PER LTD, LOT 19 (08) 
ITED, BORDEN (06) 


-- NOUVELLE-ECOSSE 


KINGS, SUBD. B (04) 
ED, MCCAN RIVER-SPRINGHILL (SUBD B) (02) 
ODS LTD, OXFORD (07) 


K =-- NOUVEAU -BRUNSWICK 


T FRIES ENRG, BERESFORD (01) 
ITED, FLORENCEVILLE (08) 
ITED,» GRAND FALLS (07) 


EBEC 


ES INC, BEDFORD (07) 

IERE (03) 

IL INC,+ SAINT-LEONARD-D'ASTON (03) 

ARES DE LA MAURICIE INC, SHAWINIGAN-SUD (02) 

RRE DU TEMISCAMINGUE INC, SAINT-EUGENE-DE-GUIGUES (02) 


SS ST-RAYMOND 1988 INC, CHATEAU-RICHER (02) 
TION ST-BRUNO INC, SAINT-BRUNO (05) 


NTARIO 


INGERSOLL (06) 

CANADA INC, PETERBOROUGH (05) 
ITED, ETOBICOKE (05) 

MITED, WHEATLEY (07) 
LIMITED, TECUMSEH (06) 


SUN SQUEEZE JUICES INC, GUELPH (04) 


MANITOBA -- MANITOBA 


CARNATION FOODS 
MCCAIN FOODS LIM 


ALBERTA -- A 


CO LTD, CARBERRY (07) 
ITED. PORTAGE LA PRAIRIE (07) 


LBERTA 


LUCERNE FOODS LIMITED, LETHBRIDGE (05) 


MAPLE LEAF FOODS 
MCCAIN FOODS LIM 


INC, LETHBRIDGE (05) 
ITED, CALGARY (04) 
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ESTABLISHMENTS (CEXCLUDING SMALL BUSINESSES) ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES) 


CLASSIFIED BY INDUSTRY AND EMPLOYMENT CLASSIFIES PAR INDUSTRIE ET PAR TAILLE 
SIZE RANGE D*°EFFECTIF? 

BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE-BRITANNIQUE ONTARIO -- ONTARIO 

LUCERNE FOODS LIMITED, MATSQUI (05) ASTRO DAIRY PRODUCTS LTD, ETOBICOKE (06) 

PILLSBURY CANADA LIMITED, CHILLIWACK (06) AULT FOODS LIMITED, OTTAWA (06) 

ROYAL CITY FOODS LTD, BURNABY (06) AULT FOODS LIMITED, NAPANEE (06) 

SNOWCREST PACKERS LTD, ABBOTSFORD (05) AULT FOODS LIMITED, NORTH YORK (07) 

UNIVERSAL FLAVORS CANADA INC, RICHMOND (05) AULT FOODS LIMITED, HAMILTON (05) 


AULT FOODS LIMITED, WINDSOR (04) 
AULT FOODS LIMITED, LONDON (06) 
AULT FOODS LIMITED, SUDBURY (04) 
BEATRICE FOODS INC, KINGSTON (05) 
SIC 1061 -- CTI 1041 BEATRICE FOODS INC, NIAGARA-ON-THE-LAKE (06) 


BEATRICE FOODS INC, KITCHENER (06) 
BEATRICE FOODS INC» SUDBURY (06) 


NEWFOUNDLAND -- TERRE-NEUVE BEATRICE FOODS INC, NEW LISKEARD (07) 
BEATRICE FOODS INC, THUNDER BAY (05) 

BROOKFIELD ICE CREAM LTD, ST. JOHN'S (04) FARQUHAR DAIRIES LTD, ESPANOLA (03) 

BROOKFIELD ICE CREAM LTD, CORNER BROOK (03) 

FARMERS CO-OPERATIVE DAIRY LTD, ST. JOHN'S METROPOLITAN AREA (05) KAWARTHA DAIRY LTD, BOBCAYGEON (05) 

FARMERS CO-OPERATIVE DAIRY LTD, STEPHENVILLE (04) SUNRISE DAIRY, WINGHAM (03) 


THE BECKER MILK CO LTD, CORNWALL (02) 

THE BECKER MILK CO LTD, SCARBOROUGH (06) 
WILLIAM NEILSON LIMITED, OTTAWA (05) 

PRINCE EDWARD ISLAND -- 2LE-DU-PRINCE-EDOUARD 
WILLIAM NEILSON LIMITED, EAST YORK (07) 

AMALGAMATED DAIRIES LIMITED, CHARLOTTETOWN (04) 

HEALTH PASTEURIZED MILK CO LTD, EAST ROYALTY (04) 

MAPLE LEAF DAIRY (1986) LIMITED, SUMMERSIDE (04) 

PURITY DAIRY LTD, CHARLOTTETOWN (04) MANITOBA -- MANITOBA 


BEATRICE FOODS INC, BRANDON (04) 
BEATRICE FOODS INC, WINNIPEG (07) 


NOVA SCOTIA -- NOUVELLE-ECOSSE LUCERNE FOODS LIMITED, WINNIPEG (05) 
MANCO FOODS INC, WINNIPEG (05) 
BAXTER FOODS LIMITED, DARTMOUTH (05) PEOPLES CO-OPERATIVE LIMITED, WINNIPEG (05) 
COOK'S DAIRY FARM LTD, YARMOUTH (04) 
FARMERS CO-OPERATIVE DAIRY LTD, MIDDLETON (02) PEOPLES CO-OPERATIVE LIMITED, MINNEDOSA (03) 


FARMERS CO-OPERATIVE DAIRY LTD» HALIFAX (07) 
FARMERS CO-OPERATIVE DAIRY LTD, (ELMSDALE), HALIFAX (03) 


SCOTSBURN CO-OPERATIVE SERVICES LTD, STELLARTON (05) SASKATCHEWAN -- SASKATCHEWAN 
SCOTSBURN CO-OPERATIVE SERVICES LTD, ANTIGONISH (05) 
SCOTSBURN CO-OPERATIVE SERVICES LTD, SYDNEY (04) BEATRICE FOODS INC, ESTEVAN (04) 


BEATRICE FOODS INC» SASKATOON (05) 
DAIRY PRODUCERS CO-OPERATIVE LIMITED, WEYBURN (03) 
DAIRY PRODUCERS CO-OPERATIVE LIMITED, REGINA (06) 


NEW BRUNSWICK -- NOUVEAU-BRUNSWICK DAIRY PRODUCERS CO-OPERATIVE LIMITED, SWIFT CURRENT (04) 
BAXTER FOODS LIMITED, SAINT JOHN (07) DAIRY PRODUCERS CO-OPERATIVE LIMITED, YORKTON (05) 
BAXTER FOODS LIMITED, SUSSEX (04) DAIRY PRODUCERS CO-OPERATIVE LIMITED, SASKATOON (07) 
NORTHUMBERLAND CO-OP LIMITED, NEWCASTLE (07) DAIRY PRODUCERS CO-OPERATIVE LIMITED, MELFORT (04) 


DAIRY PRODUCERS CO-OPERATIVE LIMITED, PRINCE ALBERT (05) 
DAIRY PRODUCERS CO-OPERATIVE LIMITED, NORTH BATTLEFORD (03) 


QUEBEC -- QUEBEC DAIRY PRODUCERS CO-OPERATIVE LIMITED, LLOYDMINSTER (SASK.) (03) 


AGROPUR COOPERATIVE AGROALIMENTAIRE, GRANBY (06) 
AULT FOODS LIMITED, MONTREAL (07) 


COOPERATIVE AGROALIMENTAIRES DES VALLEES OUTAQUAIS-LAURENTIDES, ALBERTA -- ALBERTA 
MONT-LAURIER (01) 
COOPERATIVE AGROALIMENTAIRES DES VALLEES OUTAQUAIS-LAURENTIDES, BEATRICE FOODS INC, LETHBRIDGE (05) 
BUCKINGHAM (04) BEATRICE FOODS INC, CALGARY (07) 
CREMERIE DES TROIS RIVIERES LTEE, TROIS-RIVIERES (05) KAPPLER DAIRIES, MEBICINE HAT (02) 
LUCERNE FOODS LIMITED, EDMONTON (05) 
LA LAITERIE DE LA BAIE, LA BAIE (04) NORTHERN ALBERTA DAIRY POOL LTD, BASHAW (03) 
LAITERIE LAMOTHE ET FRERES LTEE, DRUMMONDVILLE (04) 
LAITERIE MONT ST-HILAIRE LTEE» SAINT-HYACINTHE (04) NORTHERN ALBERTA DAIRY POOL LTD, CAMROSE (04) 
LAITERIE ROYALA ENR» SAINT-JOSEPH-DE-BEAUCE (03) NORTHERN ALBERTA DAIRY PODL LTD, VIKING (03) 
LES ALIMENTS DELISLE FOODS LTEE, BOUCHERVILLE (07) NORTHERN ALBERTA DAIRY POOL LTD, VEGREVILLE (01) 
NORTHERN ALBERTA DAIRY POOL LTD, EDMONTON (07) 
LES PRODUITS DE MARQUE LIBERTE INC, BROSSARD (06) NORTHERN ALBERTA DAIRY POOL LTD. (SOUTH DIV), EDMONTON (05) 
NATREL INC, AMQUI (05) 
NATREL INC, QUEBEC (07) NORTHERN ALBERTA DAIRY POOL LTD, ST. PAUL (04) 
NATREL INC, SHERBROOKE (04) NORTHERN ALBERTA DAIRY POOL LTD, BARRHEAD (04) 
NATREL INC, SAINT-JEAN-SUR-RICHELIEU (04) NORTHERN ALBERTA DAIRY POOL LTD, GRANDE PRAIRIE (03) 


NORTHERN ALBERTA DAIRY POOL LTD, PEACE RIVER (03) 
NATREL INC, SAINT-BRUNO-DE-MONTARVILLE (05) 
NATREL INC, BROSSARD (04) 
NATREL INC, MONTREAL-NORD (05) 
NATREL INC, MONTREAL (04) BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE-BRITANNIQUE 
NATREL INC, SAINT-LAURENT (07) 

AVALON DAIRY LTD, ABBOTSFORD (03) 


NATREL INC, SAINT-JEROME (04) AVALON DAIRY LTD» VANCOUVER (04) 
NUTRINOR COOP-AGRO-ALIMENTAIRE DU SAGUENAY LAC ST JEAN, ALMA (05) FRASER VALLEY MILK PRODUCERS CO-OPERATIVE ASSOCIATION, NELSON (04) 
PERRETTE INC, LAVAL (04) FRASER VALLEY MILK PRODUCERS COOPERATIVE ASSOCIATION, ABBOTSFORD (06) 


FRASER VALLEY MILK PRODUCERS COOPERATIVE ASSOCIATION,» BURNABY (09) 


FRASER VALLEY MILK PRODUCERS COOPERATIVE ASSOCIATION, COURTENAY (05) 
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES) 


CLASSIFIED BY INDUSTRY AND EMPLOYMENT CLASSIFIES PAR INDUSTRIE ET PAR TAILLE 
SIZE RANGE D°EFFECTIF2 

FRASER VALLEY MILK PRODUCERS COOPERATIVE ASSOCIATION, VERNON (06) M MAURICE ST LAURENT LTEE, SAINT-BRUNO (03) 

FRASER VALLEY MILK PRODUCERS COOPERATIVE ASSOCIATION, ARMSTRONG (04) NATREL INC, QUEBEC (05) 

FRASER VALLEY MILK PRODUCERS COOPERATIVE ASSOCIATION, SMITHERS (03) NESTLE CANADA INC, SHERBROOKE (04) 


FRASER VALLEY MILK PRODUCERS COOPERATIVE ASSOCIATION, PRINCE GEORGE (05) 
ROMEO GELINAS INC, SHAWINIGAN (02) 


ISLAND FARMS DAIRIES CO-OP ASSN, VICTORIA (07) SOC CO-OP AGRICOLE DE BEURRERIE ST GUILLAUME, SAINT-GUILLAUME (04) 
LUCERNE FOODS LIMITED, BURNABY (05) SOCIETE COOPERATIVE AGRICOLE DE L'ILE AUX GRUES, 
NORTHERN ALBERTA DAIRY POOL LTD, DAWSON CREEK (03) SAINT-ANTOINE-DE-L' ISLE-AUX-GRUES (02) 

ONTARIO -- ONTARIO 


SIC 1049 -- CTI 1049 

AULT FOODS LIMITED, WINCHESTER (07) 

AULT FOODS LIMITED, THURLOW (07) 

AULT FOODS LIMITED, WILMOT (05) 
NEWFOUNDLAND -- TERRE-NEUVE AULT FOODS LIMITED, MITCHELL (07) 

AULT FOODS LIMITED, LONDON (07) 
BROOKFIELD ICE CREAM LTD, ST. JOHN'S (05) 

AULT FOODS LIMITED, THORNLOE (03) 

BEATRICE FOODS INC, SIMCOE (06) 

BEATRICE FOODS INC, SOUTH DUMFRIES (05) 
PRINCE EDWARD ISLAND -- fLE-DU-PRINCE-EDOUARD FARQUHAR DAIRIES LTD, ESPANOLA (01) 

GAY LEA FOODS CO-OPERATIVE LIMITED, YORK (07) 
AMALGAMATED DAIRIES LIMITED, SUMMERSIDE (06) 
AMALGAMATED DAIRIES LIMITED, O'LEARY (02) GAY LEA FOODS CO-OPERATIVE LIMITED, GUELPH (05) 
2718073 CANADA LTD, CHARLOTTETOWN (04) GAY LEA FOODS CO-OPERATIVE LIMITED, WILMOT (04) 

GAY LEA FOODS CO-OPERATIVE LIMITED, TEESWATER (05) 

HENRY FOODS INC, THURLOW (046) 

J M SCHNEIDER INC, WINCHESTER (06) 
NOVA SCOTIA -- NOUVELLE-ECOSSE 

JM SCHNEIDER INC, MORNINGTON (04) 


FARMERS CO-OPERATIVE DAIRY LTD, COLCHESTER, SUBD. C (05) KRAFT-GENERAL FOODS CANADA INC, CHARLOTTENBURGH (04) 
KATES ICE CREAM COMPANY, CAPE BRETON, SUBD. B (03) KRAFT-GENERAL FOODS CANADA INC, OSNABRUCK (07) 
SCOTSBURN CO-OPERATIVE SERVICES LTD, TRURO (04) KRAFT-GENERAL FOODS CANADA INC, WOLFE ISLAND (03) 
SCOTSBURN CO-OPERATIVE SERVICES LTD, AMHERST (03) LES FROMAGES SAPUTO LTEE» INNISFIL (04) 


MCCAIN REFRIGERATED FOODS INC, PORTLAND (04) 
MCCAIN REFRIGERATED FOODS INC,» OAKVILLE (06) 


NEW BRUNSWICK -- NOUVEAU-BRUNSWICK MCCAIN REFRIGERATED FOODS INC, EAST ZORRA-TAVISTOCK (06) 
NATIONAL CHEESE COMPANY LIMITED, VAUGHAN (06) 
DAIRYTOWN PRODUCTS LTD, STUDHOLM (04) RIVERSIDE CHEESE & BUTTER INC, TRENTON (04) 


ROMAN CHEESE PRODUCTS LIMITED,» NIAGARA FALLS (02) 
SALERNO DAIRY PRODUCTS LTD,» GLANBROOK (02) 


QUEBEC -- QUEBEC SALERNO DAIRY PRODUCTS LTD, HAMILTON (05) 
THE BECKER MILK CO LTD, SCARBOROUGH (03) 
AGROPUR COOPERATIVE AGROALIMENTAIRE, PLESSISVILLE (05) THE BORDEN COMPANY LTD, INGERSOLL (04) 


AGROPUR COOPERATIVE AGROALIMENTAIRE, SAINTE-ANNE-DE~-LA-PERADE (03) 
AGROPUR COOPERATIVE AGROALIMENTAIRE, GRANBY (07) 
AGROPUR COOPERATIVE AGROALIMENTAIRE, NOTRE-DAME-DU-BON-CONSEIL (06) 
AGROPUR COOPERATIVE AGROALIMENTAIRE, LOUISEVILLE (03) 
MANITOBA -- MANITOBA 
AGROPUR COOPERATIVE AGROALIMENTAIRE, SAINT-HYACINTHE (05) 


AULT FOODS LIMITED, LAVERLOCHERE (04) BEATRICE FOODS INC, HANOVER (04) 

BEATRICE FOODS INC, VILLE-MARIE (05) BEATRICE FOODS INC, ST. CLAUDE (04) 

CREMERIE ROY LTEE, SAINT-JACQUES (02) BOTHWELL CO-OP DAIRY SOCIETY LTD+ HANOVER (046) 
FROMA~DAR INC, SAINT-BONIFACE-DE-SHAWINIGAN (04) LES FROMAGES SAPUTO LTEE, SOURIS (04) 


LUCERNE FOODS LIMITED, WINNIPEG (03) 
FROMAGE COTE INC, KINGSEY FALLS (05) 


FROMAGERIE CAYER INC, SAINT-RAYMOND (05) MANCO FOODS INC,» WINKLER (04) 
FROMAGERIE ERMITE, SAINT-BENOIT-DU-LAC (03) MANCO FOODS INC, BRANDON (03) 
FROMAGERIE GILBERT INC, SAINT-JOSEPH-DE-BEAUCE (04) MANCO FOODS INC, WINNIPEG (05) 
FROMAGERIE L*ETOILE INC,» SAINT—-FRANCOIS-XAVIER-DE-BROMPTON (03) MANCO FOODS INC, DAUPHIN (03) 


FROMAGERIE LEMAIRE LTEE, SAINT—-CHARLES-DE-DRUMMOND (04) 
FROMAGERIE MIRABEL (1985) INC, MIRABEL (04) 


FROMAGES GAMMA (1986) INC, MARIEVILLE (04) SASKATCHEWAN -- SASKATCHEWAN 
FROMAGES LA CHAUDIERE INC, LAC-MEGANTIC (04) 
GROUPE LACTEL INC, TROIS-PISTOLES (05) DAIRY PRODUCERS CO-OPERATIVE LIMITED, SWIFT CURRENT (02) 


GROUPE LACTEL INC, SAINT-ALEXANDRE (05) 
GROUPE LACTEL INC, SAINT-FIDELE-DE~MONT-MURRAY (04) 


GROUPE LACTEL INC, SAINTE-CLAIRE (06) ALBERTA -- ALBERTA 
GROUPE LACTEL INC, SAINT-FRANCOIS-QUEST (06) 
GROUPE LACTEL INC, LAC-ETCHEMIN (05) ARMSTRONG FOODS LTD, BASHA (05) 
CENTRAL ALBERTA DAIRY POOL, MEDICINE HAT (04) 
GROUPE LACTEL INC, PLAISANCE (03) CENTRAL ALBERTA DAIRY POOL, LETHBRIDGE (05) 
GROUPE LACTEL INC, ROBERVAL (04) CENTRAL ALBERTA DAIRY POOL, GLENWOOD (05) 
GROUPE LACTEL INC, NORMANDIN (05) CENTRAL ALBERTA DAIRY POOL, CALGARY (07) 
KRAFT-GENERAL FOODS CANADA INC, MONT-ROYAL (09) 
LA FROMAGERIE PROULX (1985) INC, SAINT—GEORGES-DE-WINDSOR (03) CENTRAL ALBERTA DAIRY POOL, RED DEER (07) 
CENTRAL ALBERTA DAIRY POOL, WETASKIWIN (04) 
LA LAITERIE COATICOOK LIMITEE, COATICOOK (03) FOOTHILLS CREAMERY LTD, CALGARY (04) 
LACTANTIA LTEE, VICTORIAVILLE (07) LUCERNE FOODS LIMITED, EDMONTON (04) 


LAITERIE CHALIFOUX INC, SAINT-PIERRE-DE-SOREL (04) 
LES FROMAGES PRINCESSE INC, PRINCEVILLE (05) 
LES FROMAGES SAPUTO LTEE, MASKINONGE (05) 


LES FROMAGES SAPUTO LTEE, MONTREAL (05) 
LES FROMAGES SAPUTO LTEE, MONT-LAURIER (04) 
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CLASSIFIED BY INDUSTRY AND EMPLOYMENT 

SIZE RANGE? 

BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE-BRITANNIQUE 


LUCERNE FOODS LIMITED, VANCOUVER (03) 
MARIO'S GELATI LTD, VANCOUVER (04) 


SIc 1051 -- CTI 1051 


NOVA SCOTIA -- NOUVELLE-ECOSSE 


DOVER MILLS LIMITED, HALIFAX (04) 


QUEBEC -- QUEBEC 


LA MEUNERIE DU MOULIN BLEU INC, SAINT-ROCH-DE-L'ACHIGAN (01) 
LES ALIMENTS FARINART LTEE, SAINT-GUILLAUME (02) 

LES MINOTERIES OGILVIE LTEE, MONTREAL (07) 

M R BEAUCHEMIN, MILAN (02) 

MAPLE LEAF MILLS INC, MONTREAL (05) 


ROBIN HOOD MULTI FOODS INC, MONTREAL (05) 


SOCIETE COOPERATIVE AGRICOLE REGIONALE DE RIVIERE DU LOUP, MONTREAL (02) 


ONTARIO -- ONTARIO 

A DM AGRI INDUSTRIES LTD» MISSISSAUGA (05) 
DOVER INDUSTRIES LTD, CAMBRIDGE (05) 

HAYHOE MILLS LIMITED, VAUGHAN (04) 

HOWSON & HOWSON LIMITED, BLYTH (03) 

MAPLE LEAF MILLS INC, PORT COLBORNE (05) 
NABISCO BRANDS LTD,» MISSISSAUGA (04) 
OGILVIE MILLS LTD» STRATHROY (03) 


OGILVIE MILLS LTD, MIDLAND (05) 
ROBIN HOOD MULTI FOODS INC, PORT COLBORNE (06) 


MANITOBA -- MANITOBA 


D M AGRI INDUSTRIES LTD» WINNIPEG (04) 
P KENT FLOUR MILLS LTD,» VIRDEN (04) 


A 
B 
SASKATCHEWAN -- SASKATCHEWAN 
B P KENT FLOUR MILLS LTD,» YORKTON (03) 


ROBIN HOOD MULTI FOODS INC, SASKATOON (06) 
SASKATCHEWAN WHEAT POOL, SASKATOON (06) 


ALBERTA -- ALBERTA 


MAPLE LEAF MILLS INC, CALGARY (06) 
OGILVIE MILLS LTD, MEDICINE HAT (05) 
PARRISH & HEIMBECKER LTD, LETHBRIDGE (04) 
SUN PRAIRIE MILLS LTD, NANTON (01) 


BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE-BRITANNIQUE 


ROGERS FOODS LTD, SPALLUMCHEEN (05) 


SIC 1052 -- CTI 1052 


QUEBEC -- QUEBEC 


ROBIN HOOD MULTI FOODS INC, OUTREMONT (05) 


ONTARIO -- ONTARIO 


D C A CANADA INC, TRENTON (05) 
GENERAL MILLS CANADA INC, ETOBICOKE (07) 


ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES) 
CLASSIFIES PAR INDUSTRIE ET PAR TAILLE 
D*°EFFECTIF2 


KELLOGG CANADA INC, LONDON (08) 
LENTIA PRODUCTS INC, MISSISSAUGA (01) 
MAPLE LEAF FOODS INC, MISSISSAUGA (05) 


NABISCO BRANDS LTD, NIAGARA FALLS (07) 

ROBIN HOOD MULTI FOODS INC, TORONTO (06) 

THE QUAKER OATS CO OF CANADA LTD, PETERBOROUGH (07) 
WEETABIX OF CANADA (MFG) LTD, COBOURG (06) 


MANITOBA -- MANITOBA 


CAN-OAT MILLING PRODUCTS INC, PORTAGE LA PRAIRIE (05) 
NABISCO BRANDS LTD, WINNIPEG (01) 
NADISCORP LIMITED, WINNIPEG (03) 


ALBERTA -- ALBERTA 


ROSELAND MFG CO LTD, CALGARY (02) 
WESTGLEN MILLING (1989) LTD,» BARRHEAD (04) 


BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE-BRITANNIQUE 


BASIC FOODS INC, BURNABY (05) 

KAVANAGH FOODS LTD, COQUITLAM (04) 

LENTIA PRODUCTS INC, PORT COQUITLAM (01) 
NADISCORP LIMITED, SURREY (03) 

OKANAGAN DRIED FRUITS LTD,» SALMON ARM (03) 


SIc 1053 -- CTI 1053 


NEWFOUNDLAND -- TERRE-NEUVE 


AGP INC, ST. JOHN'S METROPOLITAN AREA (04) 


PRINCE EDWARD ISLAND -- ?2LE-DU-PRINCE-EDOUARD 


AGP INC, KENSINGTON (02) 
CARDIGAN FEED SERVICE LTD, CARDIGAN (03) 
MAPLE LEAF FOODS INC, SUMMERSIDE (03) 


NOVA SCOTIA -- NOUVELLE-ECOSSE 


ACA COOPERATIVE LTD, AVONPORT —- WOLFVILLE (SUBD D) (01) 
CLARENCE (KLOOSTERHOF) FARM SERVICES LTD, TRURO (04) 
CO-OP ATLANTIC, KINGS, SUBD. C (04) 

CO-OP ATLANTIC, TRURO (04) 

MAPLE LEAF FOODS INC, KINGS, SUBD. B (04) 


MAPLE LEAF FOODS INC, TRURO (04) 

NEW LIFE MILLS LIMITED, TRURO (04) 

SCOTIA FARM SERVICES LIMITED, KENTVILLE (03) 

SCOTSBURN CO-OPERATIVE SERVICES LTD, COLCHESTER, SUBD. B (01) 
SCOTSBURN CO-CPERATIVE SERVICES LTD, PICTOU (SUBD 4) (03) 


NEW BRUNSWICK -- NOUVEAU-BRUNSWICK 


AGP INC,» HAMPTON (02) 

CO-OP ATLANTIC, MONCTON (04) 

CONNORS BROS LIMITED, BLACKS HARBOUR (04) 
COREY FEED MILLS LTD, FREDERICTON (02) 
MAPLE LEAF FOODS INC, SUSSEX (04) 


MOULEE ATLANTIC LTEE, CLAIR (02) 


QUEBEC -- QUEBEC 


A LAFORGE INC, NOTRE-DAME-DU-NORD (01) 
ALIMENTS BRETON INC, SAINTS-GERVAIS-ET-PROTAIS (02) 
ANTONIN ST PIERRE INC, NORMANDIN (02) 
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CLASSIFIED BY INDUSTRY AND EMPLOYMENT 
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SAINT-WENCESLAS (02) 
SAINT-SEVERIN (03) 


BENOIT DESILETS INC, 
BENOIT LAFRANCE INC, 


LA PRESENTATION (01) 
SAINTE-ROSALIE (05) 


COMAX COOPERATIVE AGRICOLE, 

COMAX COOPERATIVE AGRICOLE, 

COMPTOIR AGRICOLE DE ST-HYACINTHE (1992), 
(04) 

CONCENTRES SCIENTIFIQUES BELISLE INC, 

COOP PLUS COOPERATIVE AGRICOLE CHAMPLAIN LAVIOLETTE, 


SAINT-—MATHIAS-SUR-RICHELIEU (05) 
SAINT-TITE (02) 


COOPERATIVE AGRICOLE DE LA BAIE DES CHALEURS, CAPLAN (02) 
COOPERATIVE AGRICOLE DE LA COTE SUD, SAINT-PASCAL (03) 
COOPERATIVE AGRICOLE DE PONT ROUGE, PORTNEUF (04) 
COOPERATIVE AGRICOLE DE ST BERNARD, SAINT-BERNARD (03) 
COOPERATIVE AGRICOLE DE ST PAUL DE CHESTER, ASBESTOS (04) 


COOPERATIVE AGRICOLE DU LAC MEGANTIC, LAC-MEGANTIC (03) 

COOPERATIVE AGROALIMENTAIRES DES VALLEES OUTAOQUAIS LAURENTIDE, 
MONT-LAURIER (02) 

COOPERATIVE AGROALIMENTAIRES DES VALLEES OUTAQUAIS LAURENTIDE, 
(03) 

COOPERATIVE DE SERVICES AGRICOLE D'ABITIBI-OQUEST, LA SARRE (03) 

COOPERATIVE FEDEREE DE QUEBEC, RIVIERE-MALBAIE (03) 


THURSO 


(MEUNERIE)» SAINT-ROMUALD (04) 
SAINT-ROMUALD (03) 
BAIE-DU-FEBVRE (03) 

JOLIETTE (04) 

GRANBY (03) 


COOPERATIVE FEDEREE DE QUEBEC, 
COOPERATIVE FEDEREE DE QUEBEC, 
COOPERATIVE FEDEREE DE QUEBEC, 
COOPERATIVE FEDEREE DE QUEBEC, 
COOPEXCEL COOPERATIVE AGRICOLE, 


COOPEXCEL COOPERATIVE AGRICOLE, WATERLOO (03) 
DACO LABORATORIES LIMITED, WATERLOO (03) 
DESCHENES & LANDRY INC, SAINTE-HELENE (02) 
DUPHIL INC, QUEBEC (01) 

DUPHIL INC, SAINTE-ELIZABETH (01) 


— COTE & FILS INC, ROXTON FALLS (03) 

F MENARD INC, SAINT-PIE (03) 

F MENARD INC, SAINT-ANGE-GARDIEN (02) 

GROUPE SHUR-GAIN QUEBEC INC, SAINT-ANGE-GARDIEN (04) 
GROUPE SHUR-GAIN QUEBEC INC, SAINT-FELIX-DE-VALOIS (05) 


H L BOISVERT INC, DIXVILLE (02) 

J N BROCHU INC, SAINT-LAMBERT-DE-LAUZON (02) 

J N BROCHU INC, SAINT-ISIDORE (05) 

JEAN-MARC HENRI INC, SAINT-ROCH-DE-L'ACHIGAN (04) 
L D ROY INC, SAINTE-PERPETUE (02) 


LA MEUNERIE AVICOLE REGIONALE LTEE, L'ISLET (04) 

LA MEUNERIE DE CACOUNA INC, SAINT-GEORGES-DE-CACOUNA (02) 
LA POULETTE GRISE INC, SAINTE-FOY (02) 

LA SOCIETE COOPERATIVE AGRICOLE DE LANGEVIN, 
LABONTE-BELHUMEUR INC, SAINT-BONAVENTURE (03) 


SAINTE-JUSTINE (02) 


LE MOULIN AGRICOLE DE KENOGAMI INC, JONQUIERE (03) 
LES MOULINS BGL INC, SAINT-ANDRE-EST (02) 

MANIV INC, SAINTE-BRIGIDE-D'IBERVILLE (03) 

MAPLE LEAF FOODS INC, SAINT-ROMUALD (03) 

MAPLE LEAF FOODS INC, SAINT-HYACINTHE (04) 


MARCEL BERARD LTD» YAMACHICHE (05) 

MARCEL BOUCHARD INC, L*ASSOMPTION (02) 
MEUNERIE AGRI-TECH INC, VICTORIAVILLE (03) 
MEUNERIE BERNARD LANDRY LTEE, SAINT-NOEL (03) 
MEUNERIE CHARLEVOIX INC, SAINT-URBAIN (04) 


MEUNERIE COOPERATIVE DE VILLE-MARIE, 
MEUNERIE DUCHARME INC, WARWICK (02) 
MEUNERIE GERARD SOUCY INC, SAINTE-CROIX (04) 
MEUNERIE HEBERT INC, HENRYVILLE (03) 

MEUNERIE JB DIONNE & FILS LTEE, MONT-JOLI (03) 


VILLE-MARIE (03) 


MEUNERIE MOBILE FORTIN ET FRERES LTEE, SAINT-BRUNO (02) 
MEUNERIE RAQUL CAYER, SAINT-CUTHBERT (01) 

MEUNERIE ROBITAILLE INC, FARNHAM (04) 

MEUNERIE SAWYERVILLE INC, COOKSHIRE (03) 

MEUNERIE ST PATRICE INC, SAINT-PATRICE-DE-BEAURIVAGE (01) 


MEUNERIE TRANS-CANADA INC, SAINT-ISIDORE (03) 
MOULEE VALLEE INC, RICHMOND (02) 

MOULEES LAURENTIEN LTEE, SAINT-JEROME (03) 
MOULEES VALLEE INC, DURHAM-SUD (02) 

NAP BRETON LTEE, SAINT-BERNARD (04) 


NUTRIBEC LTEE, 
NUTRIBEC LTEE, 
NUTRIBEC LTEE, 


QUEBEC (06) 
NOTRE-DAME-DU-BON-CONSEIL (03) 
MONTREAL (03) 


NUTRINOR COOP-AGRO-ALIMENTAIRE DU SAGUENAY LAC ST JEAN» SAINT-BRUNO (03) 


P A LESSARD INC, SAINT-GEORGES-EST (033 


PATOINE & FRERES INC, SAINTE-PHILOMENE-DE-FORTIERVILLE (02) 


NOTRE-DAME-DE-SAINT—HYACINTHE 


PRODUITS L B (1987) LTEE, 
PURDEL COOPERATIVE AGRO ALIMENTAIRE, 
RALSTON PURINA CANADA INC, 
RALSTON PURINA CANADA INC, 


RALSTON PURINA CANADA INC, 
REAL MONDOU INC, 
ROSAIRE BLAIN INC, 
soc CO-OP AGRICOLE METABETCHOUAN, 
soc COOP AGR LA SEIGNEURIE, 


SOCIETE COOP AGRICOLE DE ST DAMASE, 
SOCIETE COOPERATIVE AGRICOLE, 


ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES) 
CLASSIFIES PAR INDUSTRIE ET PAR TAILLE 
D°EFFECTIF2 


BOUCHERVILLE (04) 

LE BIC (04) 
SAINT-ROMUALD (04) 
DRUMMONDVILLE (03) 


LASALLE (04) 

MIRABEL (02) 

SAINT-ROBERT (03) 

METABETCHOUAN (02) 
SAINT-NARCISSE-DE-BEAURIVAGE (05) 


SAINT-DAMASE (04) 
DISRAELI (04) 


SOCIETE COOPERATIVE AGRICOLE DE GRAINS ET MOULEES DE COATICOOK, 
COATICOOK (03) 


SOCIETE COOPERATIVE AGRICOLE DE L'ASSOMPTION, 
SOCIETE COOPERATIVE AGRICOLE DE MONTMAGNY, 


L'ASSOMPTION (02) 
MONTMAGNY (02) 


SOCIETE COOPERATIVE AGRICOLE DE ST-ISIDORE D* AUCKLAND, 
SAINT-ISIDORE-D'AUCKLAND (02) 

SOCIETE 
(02) 
SOCIETE 
UNI COOP 
UNICOOP 


UNI COOP 
UNI COOP 
VIENS & 


102946 CANADA INC, 
2332-9097 QUEBEC INC, 


ONTARIO -- 


AGP 
AGP 
AGP 
AGP 
AGP 


AGP 


ALBERTA DEHYDRATING COMPANY LIMITED, 
BASF CANADA INC, 


INC, 
INC, 
INC, 
INC, 
INC, 


INC, 


COOPERATIVE AGRICOLE REGIONALE DE RIVIERE DU LOUP, L*ISLE-VERTE 
COOPERATIVE AGRICOLE DES APPALACHES, LYSTER (03) 

COOPERATIVE AGRICOLE, SAINT-ANSELME (03) 

COOPERATIVE AGRICOLE, SAINT-CHARLES (03) 


COOPERATIVE AGRICOLE, 
COOPERATIVE AGRICOLE, SAINTE~HENEDINE (05) 
FRERES 1980 INC, AYER'S CLIFF (02) 
SAINT-EUSTACHE (02) 
RIVIERE-DU-LOUP (02) 


SAINTE-MARGUERITE (03) 


ONTARIO 


EDWARDSBURG (03) 
CAVAN (03) 
GUELPH (03) 
WILMOT (04) 
STRATFORD (03) 


LOBO (03) 
RENFREW (02) 
HALTON HILLS (03) 


BIO AGRIMIX LIMITED, MITCHELL (03) 


BOYD'S FEED MILL LIMITED, 


BOYD'S FEED MILL LIMITED, 
CARGILL LIMITED, 
CENTRAL SOYA OF CANADA LTD, 
CENTURY MILLING LTD,» 


WALLACE (03) 


LISTOWEL (02) 
WARWICK (04) 

WOODSTOCK (04) 
BROMLEY (02) 


DACO LABORATORIES LIMITED, STRATFORD (05) 


EFFEM FOODS LTD, 
FLEMING FEED MILL LTD» 
FLORADALE FEED MILL LTD, 
GAINES PET FOOD CORPORATION, 
GRO BER FARMS LTD, 


HENSALL DISTRICT CO-OPERATIVE INCORPORATED, 
HOFFMAN FEEDS LTD, 
HOFFMANN-LA ROCHE LIMITED, 
HOWSON & HOWSON LIMITED, 
I C I CANADA INC, 


CALEDON (05) 

CLINTON (04) 
WOOLWICH (04) 
COBOURG (06) 
CAMBRIDGE (03) 


HULLETT (04) 
WELLESLEY (04) 

NORTH YORK (04) 

BRANT (02) 

WEST NISSOURI (04) 


JONES FEED MILLS LIMITED, WELLESLEY (04) 


MACEWEN AGRICENTRE INC, 
MAPLE LEAF FOODS INC, 
MAPLE LEAF FOODS 
MAPLE LEAF FOODS INC, 


MAPLE LEAF FOODS INC, 
MAPLE LEAF FOODS INC, 
MAPLE LEAF FOODS INC, 
MARTIN MILLS INC, 


ST. ISIDORE (04) 
VAUGHAN (02) 
NORTH YORK (043 
FORT ERIE (03) 


INC, 


CAMBRIDGE (02) 
ST. MARY'S (05) 
HIGHGATE (04) 
WOOLWICH (05) 


MARTIN MILLS INC, EAST ZORRA-TAVISTOCK (03) 


MENU FOODS LIMITED, MISSISSAUGA (06) 
MITCHELL MOBILE FEED SERVICES LIMITED, MITCHELL (03) 


MITCHELL MOBILE FEED SERVICES LIMITED, 
MITCHELL MOBILE FEED SERVICES LIMITED, 
MOUNT FOREST ELEVATORS LTD, 


NABISCO BRANDS LTD, 


ELLICE (01) 
ELMA (01) 
MOUNT FOREST (03) 


BRAMPTON (04) 


NEW LIFE MILLS LIMITED, MOUNTAIN (03) 
NEW LIFE MILLS LIMITED, LINCOLN (03) 
NEW LIFE MILLS LIMITED, WYOMING (04) 
NEW LIFE MILLS LIMITED, LONDON (04) 
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NEW LIFE MILLS LIMITED, GREENOCK (02) CARGILL LIMITED, CAMROSE (03) 

NEW LIFE MILLS LIMITED, NEUSTADT (02) CENTRAL SOYA OF CANADA LTD, LETHBRIDGE (04) 
NEW LIFE MILLS LIMITED, HANOVER (05) CHAMPION FEED SERVICES LTD» STURGEON (04) 
NIAGARA GRAIN & FEED (1984) LIMITED, WEST LINCOLN (04) CHAMPION FEED SERVICES LTD+ BARRHEAD (04) 
NIAGARA GRAIN & FEED (1984) LIMITED, NORTH DUMFRIES (04) CHAMPION FEED SERVICES LTD,» GRANDE PRAIRIE (03) 
NIEUWLAND FEED & SUPPLY LIMITED, DRAYTON (03) DACO LABORATORIES LIMITED, LETHBRIDGE (02) 
NORFOLK CO-OPERATIVE COMPANY, NANTICOKE (02) FALHER ALFALFA LTD, FALHER (05) 

NORFOLK CO-OPERATIVE COMPANY, SIMCOE (03) FEDERATED CO-OPERATIVES LIMITED, CALGARY (03) 
PFIZER CANADA INC, CORNWALL (03) FEDERATED CO-OPERATIVES LIMITED, STRATHCONA (03) 
RALSTON PURINA CANADA INC, BROCKVILLE (02) FEED-RITE ALBERTA LTD, LINDEN (04) 

RALSTON PURINA CANADA INC, WHITBY (04) FEED-RITE ALBERTA LTD, RED DEER (02) 

RALSTON PURINA CANADA INC, MISSISSAUGA (07) FEED-RITE ALBERTA LTD, RIMBEY (02) 

RALSTON PURINA CANADA INC, PALMERSTON (03) FEED-RITE ALBERTA LTD, ST. PAUL (03) 

RALSTON PURINA CANADA INC, WOODSTOCK (05) HOFFMANN-LA ROCHE LIMITED, HIGH RIVER (02) 
RALSTON PURINA CANADA INC,+ STRATHROY (03) LAKESIDE FEEDERS LTD, BROOKS (04) 

THE QUAKER OATS CO OF CANADA LTD,» TRENTON (06) LAKESIDE FEEDERS LTD, CLARESHOLM (03) 
TOP-NOTCH FEEDS LIMITED+ KINGSTON (02) LEGAL ALFALFA PRODUCTS LTD,» LEGAL (04) 
TOP-NOTCH FEEDS LIMITED, MILVERTON (01) LEGAL ALFALFA PRODUCTS LTD. BARRHEAD (03) 
TOP-NOTCH FEEDS LIMITED, BRUSSELS (01) MAPLE LEAF FOODS INC, LETHBRIDGE (03) 
TOP-NOTCH FEEDS LIMITED, HOWICK (02) MAPLE LEAF FOODS INC, CALGARY (03) 

UNITED CO-OPERATIVES OF ONTARIO, KEMPTVILLE (02) MAPLE LEAF FOODS INC, RED DEER (04) 

UNITED CO-OPERATIVES OF ONTARIO, PETERBOROUGH (03) MAPLE LEAF FOODS INC, EDMONTON (04) 

UNITED CO-OPERATIVES OF ONTARIO, GUELPH (05) P H FRIESEN LTD,» LETHBRIDGE (03) 

UNITED CO-OPERATIVES OF ONTARIO, GLENCOE (02) P H FRIESEN LTD, RED DEER (03) 

UNITED CO-OPERATIVES OF ONTARIO, WINGHAM (03) PARRISH & HEIMBECKER LTD, LETHBRIDGE (04) 
WALLENSTEIN FEED & SUPPLY LTD, WELLESLEY (04) PARRISH & HEIMBECKER LTD, CALGARY (03) 
WATERLOO COUNTY SUPPLIES CO-OP, WILMOT (03) PARRISH & HEIMBECKER LTD, EDMONTON (03) 
WELLESLEY FEED MILL, WELLESLEY (01) QUALITY FEEDS ALBERTA LTD, LACOMBE (04) 
WILFRID MAJOR LTD, LANCASTER (03) RALSTON PURINA CANADA INC, STRATHMORE (03) 


RALSTON PURINA CANADA INC, INNISFAIL (05) 


REDPATH INDUSTRIES LIMITED, HIGH RIVER (02) 


MANITOBA -- MANITOBA TABER FEEDS SERVICE LTD, TABER (03) 
TRIPLE M-GREAT WEST FEEDS LTD, RED DEER (04) 
CARGILL LIMITED, BRANDON (03) UNITED GRAIN GROWERS LTD, LETHBRIDGE (04) 
CARGILL LIMITED, WINNIPEG (04) UNITED GRAIN GROWERS LTD, CALGARY (02) 
CONSOLIDATED AGRICULTURE PRODUCTS, WINNIPEG (03) 
DACO LABORATORIES LIMITED, WINNIPEG (03) UNITED GRAIN GROWERS LTD, OLDS (04) 
FEDERATED CO-OPERATIVES LIMITED, BRANDON (03) UNITED GRAIN GROWERS LTD, CAMROSE (03) 
UNITED GRAIN GROWERS LTD, EDMONTON (04) 
FEED-RITE LTD,» PLUM COULEE (01) WETASKIWIN CO-OP ASSOC LTD, WETASKIWIN (03) 


FEED-RITE LTD» MANITOU (02) 
FEED-RITE LTD» BRANDON (03) 
FEED-RITE LTD» WINNIPEG (05) 


FEED-RITE LTD, ARBORG (01) BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE-BRITANNIQUE 
LANDMARK FEEDS INC, TACHE (04) CLEARBROOK GRAIN & MILLING, MATSQUI (04) 

P H FRIESEN LTD, STEINBACH (03) EAST CHILLIWACK AGRICULTURAL CO-OPERATIVE, CHILLIWACK (06) 
P H FRIESEN LTD, WINNIPEG (03) EWOS CANADA LTD, SURREY (05) 

PARK CITY PRODUCTS LTD, WINNIPEG (04) RITCHIE SMITH FEEDS INC, MATSQUI (05) 

PURATONE CORPORATION, NIVERVILLE (04) SURE CROP FEEDS (1986) LTD» NORTH OKANAGAN (SUBD A) (04) 
REGAL FEEDS LTD, DE SALABERRY (04) TOP NOTCH NUTRI LIMITED, ABBOTSFORD (04) 

REMPEL AGRI HOLDINGS LTD, STE. ANNE (03) TOP NOTCH NUTRI LIMITED, DUNCAN (03) 

RIVERBEND FEED MILLS LTD, MORRIS (04) TOP NOTCH NUTRI LIMITED, ARMSTRONG (03) 

UNITED GRAIN GROWERS LTD, CARMAN (03) TOP SHELF FEEDS INC, DUNCAN (03) 


UNITED GRAIN GROWERS LTD, ARMSTRONG (04) 


SASKATCHEWAN -- SASKATCHEWAN 


BURNS FOODS (1985) LTD, SASKATOON (03) 
CARGILL LIMITED, SWIFT CURRENT (03) SIC 1061 -- CTI 1061 
FEDERATED CO-OPERATIVES LIMITED, WEYBURN (03) 
FEDERATED CO-OPERATIVES LIMITED, MOOSOMIN (03) 
FEDERATED CO-OPERATIVES LIMITED, SASKATOON (04) 
QUEBEC -- QUEBEC 
FEDERATED CO-OPERATIVES LIMITED, MELFORT (03) 
FEED-RITE LTD, SASKATOON (01) LES GESTIONS C DG M INC, WARWICK (02) 
FEED-RITE LTD, HUMBOLDT NO. 370 (03) 
HILLCREST FARMS LTD, ESTERHAZY (03) 
PARKLAND ALFALFA PRODUCTS LTD, ZENON PARK (05) 
ONTARIO -- ONTARIO 
PRAIRIE MICRO - TECH INC, REGINA (04) 
WESTERN FEEDMILLS LTD, REGINA (04) A DM AGRI INDUSTRIES LTD, WINDSOR (06) 
CF EDIBLE OILS INC, HAMILTON (06) 


ALBERTA -- ALBERTA 
MANITOBA -- MANITOBA 


AGP INC, CALGARY (03) 

AGP INC, EDMONTON (03) CF EDIBLE OILS INC, RHINELAND (05} 
ALBERTA DEHYDRATING COMPANY LIMITED» VAUXHALL (04) CF EDIBLE OILS INC,» RUSSELL (05) 
BUTTE FEEDS LTD, PICTURE BUTTE (03) 

CARGILL LIMITED, LETHBRIDGE (04) 
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SASKATCHEWAN -- SASKATCHEWAN 


CF EDIBLE OILS INC, NIPAWIN (05) 


ALBERTA -- ALBERTA 
A DM AGRI INDUSTRIES LTD, LLOYDMINSTER (ALTA.) (04) 
CANBRA FOODS LTD, LETHBRIDGE (07) 


CF EDIBLE OILS INC, FORT SASKATCHEWAN (05) 
NORTHERN LITE CANOLA INC, SEXSMITH (05) 


SIC 1071 -- CTI 1071 


NEWFOUNDLAND -- TERRE-NEUVE 


PURITY FACTORIES LTD, ST. JOHN'S (05) 


QUEBEC -- QUEBEC 


ALIMENTS CULINAR CANADA INC, SAINT-LAMBERT (06) 
ALIMENTS CULINAR CANADA INC, MONTREAL (06) 
BISCUITS LECLERC LTEE, QUEBEC (05) 

NABISCO BRANDS LTD, JOLIETTE (05) 

NABISCO BRANDS LTD, MONTREAL (08) 


ONTARIO -- ONTARIO 

BEATRICE FOODS INC, CAMBRIDGE (06) 
BEATRICE FOODS INC, KITCHENER (08) 
CULINAR FOODS INC, LONDON (06) 

DARE FOODS LTD, KITCHENER (08) 

DOVER INDUSTRIES LTD,» HAMILTON (05) 
HOLLANDIA BAKERIES LTD, CARADOC (05) 
NABISCO BRANDS LTD, SCARBOROUGH (06) 
NABISCO BRANDS LTD,» EAST YORK (07) 


NABISCO BRANDS LTD, ETOBICOKE (08) 
W & H VOORTMAN LTD, BURLINGTON (07) 


SASKATCHEWAN -- SASKATCHEWAN 


INCREDIBLE EDIBLES INCORPORATED; SASKATOON (02) 


ALBERTA -- ALBERTA 


BEATRICE FOODS INC, EDMONTON (06) 
RED HOUSE FOOD PRODUCTS LTD,» CALGARY (01) 


BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE-BRITANNIQUE 


AMECAN INTERNATIONAL MANUFACTURING INC, VANCOUVER (01) 
SILKWOOD ENTERPRISES LTD, PORT COQUITLAM (03) 


SIc 1072 -- CTI 1072 


NEWFOUNDLAND -- TERRE-NEUVE 
EASTERN BAKERIES LIMITED, ST. JOHN'S (05) 


HOLSUM BAKERY LIMITED, ST. JOHN'S (05) 
WEST COAST BAKERY LTD, CORNER BROOK (04) 


NOVA SCOTIA -- NOUVELLE-ECOSSE 


BENS LIMITED, HALIFAX (07) 
EASTERN BAKERIES LIMITED, BERWICK (05) 


LAV 
SAR 
SNA 


ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES) 
CLASSIFIES PAR INDUSTRIE ET PAR TAILLE 
D°EFFECTIF2 


INAS OLDE ENGLISH DELIGHTS LTD, HANTSPORT (01) 
SFIELD FOODS LIMITED, KENTVILLE (06) 
IRS WHITE EAGLE BAKERY LTD,» HALIFAX,» SUBD. A (04) 


NEW BRUNSWICK -- NOUVEAU-BRUNSWICK 


BEN: 
EAS 
EAS 
GRA 
MOT 


S LIMITED, MONCTON (06) 

TERN BAKERIES LIMITED, MONCTON (06) 

TERN BAKERIES LIMITED, WOODSTOCK (06) 

ND FALLS CENTRAL BAKERY LTD, GRAND FALLS(GRAND-SAULT) (05) 
HER'S OWN BAKERY LTD, DIEPPE (05) 


QUEBEC -- QUEBEC 


ALI 
ALI 


MENTS CULINAR CANADA INC, SAINTE-MARTINE (05) 
MENTS NATURELS ET DIETETIQUES RIESAL LTEE, QUEBEC (03) 


ARTHUR LABELLE ET FILS INC, MONT-LAURIER (04) 


AU 
BEA! 


BES 
Boul 
BOU 
Bou! 
Boul 


Bou! 
Bou! 
Bou! 
BOU 


ROYAUME DE LA TARTE INC, QUEBEC (04) 
USEJOUR & FRERE (1978) INC,» ACTON VALE (06) 


T FOODS CANADA (1991) INC,» MONTREAL (04) 

LANGERIE & PATISSERIE LA CONCORD E INC, LAVAL (02) 
ILANGERIE AU PAIN DORE LTEE, MONTREAL (05) 
LANGERIE AUGER (1991) INC,» SAINT-JEROME (03) 
ILANGERIE BARIL» SAINTE-URSULE (03) 


ILANGERIE BISSONNETTE LTEEs SAINT-JEAN-SUR-RICHELIEU (04) 
ILANGERIE BOIVIN INC, SAINTE-AGATHE-DES-MONTS (03) 
ILANGERIE CARDINAL (1986) INC, NICOLET (05) 

ILANGERIE CENTRALE INC, LA SARRE (03) 


BOULANGERIE DEMERS INC, SHERBROOKE (05) 


Bou! 
Boul 
Boul 
Bou 
Bou! 


Bou! 
BOU! 
Boul 
BOU! 
BOU 


Bou! 
BOU! 
Bou! 
Bou! 
BOU 


LANGERIE FAUCHER & FILS INC, SAINT-METHODE-DE-FRONTENAC (05) 
ILANGERIE GAUDREAULT LTEE, DONNACONA (05) 

ILANGERIE GEORGES INC, SHERBROOKE (04) 

ILANGERIE LALIBERTE INC, SAINT-ODILON-DE-CRANBOURNE (03) 
ILANGERIE LALIBERTE INC, SAINT-JOSEPH-DE-BEAUCE (01) 


JILANGERIE MARCHAND INC, MAGOG (04) 

ILANGERIE NORMETAL» NORMETAL (03) 

LANGERIE PATISSERIE DE LACHENAIE INC, LACHENAIE (02) 
LANGERIE PHILIBERT MAYER INC, SAINT-LIGUORI (02) 
LANGERIE POM LIMITEE, WESTMOUNT (07) 


LANGERIE RENAUD (1983) INC, LAVAL (04) 

LANGERIE RIVEST LTEE, SAINTE-ANNE-DES-PLAINES (04) 
ILANGERIE ROUSSIN INC, THETFORD MINES (05) 

ILANGERIE ROYALE DE TERREBONNE IN C, TERREBONNE (01) 
LANGERIE ST AUGUSTIN INC, SAINT-AUGUSTIN-DE-DESMAURES (05) 


BOULANGERIE ST NAZAIRE ENRG, SAINT-NAZAIRE (02) 


BOU 
BOUI 
CHOI 
CRO 


Cur 
CUL 
CUL 
boui 


LANGERIE ST-GABRIEL INC, SAINT-GABRIEL-DE-BRANDON (03) 
ILANGERIES WESTON QUEBEC INC, LONGUEUIL (08) 

IMEDEY BEST QUALITY BAKERY LTD, LAVAL (04) 

ISSANTS VAUCHEL (1988) INC, LAVAL (04) 


SINE NATURE C L G INC, DORVAL (05) 
INAR INC, SAINTE MARIE (09) 

INAR INC, MONTREAL-NORD (04) 

IGH DELIGHT LIMITED, ANJOU (05) 


GATEAUX ARTISANAUX ENR, VAL-D'OR (01) 


GEORGE LANTHIER & FILS LTEE, BAIE-D'URFE (05) 


GRAI 
LA 
LA 
LA 


MAI 
MAI 
MAI 


NT*S BAKERY INC, HUNTINGDON (03) 

BOULANGERIE “FIN'CROUTE” INC, CAP-AUX-MEULES (04) 
BOULANGERIE DU COTEAU LTEE, MERCIER (05) 
BOULANGERIE FLEURY ENR, GATINEAU (01) 


BOULANGERIE REGIONALE DES ILES INC, L'ETANG-DU-NORD (03) 
BOULANGERIE STE BEATRIX INC, SAINTE-BEATRIX (02) 

PETITE BRETONNE INC, MONTREAL (04) 

ALIMENTS DA VINCI LTEE, SAINT-LAURENT (06) 

ALIMENTS 2000 (1987) INC, L*ANCIENNE-LORETTE (03) 


BOULANGERIE NORBEC INC, AMOS (05) 

BOULANGERIES CANTOR INC, MONTREAL (07) 

ENTREPRISES GAETAN ET LISE GAUDREAULT INC, PORTNEUF (04) 
PATES DE L'ILE INC, SAINT-PIERRE (013 

PLACEMENTS DC INC, LAVALTRIE (01) 


PRODUITS BRIDOR INC. BOUCHERVILLE (05) 
SON COUSIN 1980 INC, MONTREAL (05) 
SON DU PAIN INC, CHARLESBOURG (03) 
SONNEUVE ET FILS LTEE,» SAINT-JEROME (03) 
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MONTREAL KOSHER BAKERY LTD, MONTREAL (04) MANITOBA -- MANITOBA 

MULTIMARQUES INC, MATANE. (06) CITY BREAD COMPANY LIMITED, WINNIPEG (06) 

MULTIMARQUES INC, RIVIERE-DU-LOUP (06) CITY BREAD COMPANY LIMITED, (ARGLINGTON ST), WINNIPEG (01) 
MULTIMARQUES INC, (PATISSERIE DOYON), BEAUPORT (05) GOURMET BAKER INC. WINNIPEG (04) 

MULTIMARQUES INC, (BOULANGERIE DOYON), BEAUPORT (05) LUCERNE FOODS LIMITED, WINNIPEG (05) 

MULTIMARQUES INC, LEVIS-LAUZON (07) MC GAVIN FOODS LIMITED, WINNIPEG (06) 

MULTIMARQUES INC, SAINT-COME-DE-KENNEBEC (06) WESTON BAKERIES LIMITED, WINNIPEG (07) 


MULTIMARQUES INC, TROIS-RIVIERES (06) 
MULTIMARQUES INC, DRUMMONDVILLE (05) 
MULTIMARQUES INC, LONGUEUIL (06) 


MULTIMARQUES INC, MONTREAL (06) SASKATCHEWAN -- SASKATCHEWAN 
MULTIMARQUES INC, SALABERRY-DE-VALLEYFIELD (05) BORDEN'S BREAD LIMITED, REGINA (04) 
MULTIMARQUES INC, GALLICHAN (07) READY BAKE FOODS INC, REGINA (05) 
MULTIMARQUES INC, DOLBEAU (03) WESTON BAKERIES LIMITED, REGINA (05) 


MULTIMARQUES INC, CHICOUTIMI (05) 
MULTIMARQUES INC, JONQUIERE (04) 


MULTIMARQUES INC, BERGERONNES (04) ALBERTA -- ALBERTA 

OTTAWA CHINESE FOODS AND NOODLES LTD, HULL (03) 

PATISSERIE AU FOURNEAU INC GR2, QUEBEC (03) ADRIANS BAKERY (EDMONTON) LTD, EDMONTON (05) 

PATISSERIE CHEVALIER INC, SHAWINIGAN-SUD (04) ALBERTA BAKERY LTD, EDMONTON (06) 

PATISSERIE CHEZ GAUMOND INC, VERDUN (04) BAGOS BUN BAKERY LTD, CALGARY (03) 
BOWNESS BAKERY (ALBERTA) LTD, CALGARY (046) 

PATISSERIE DAGOBERT INC, BOISBRIAND (04) BYBLOS BAKERY LTD, CALGARY (04) 

PATISSERIE DUQUETTE INC, SHERBROOKE (03) 

PATISSERIE JEAN-CLAUDE FORTIN INC, MONTMAGNY (04) CALGARY ITALIAN BAKERY LTD, CALGARY (05) 

PATISSERIE YVES ADAM INC, NOTRE-DAME-DE-LOURDES (03) EUROPEAN CHEESECAKE FACTORY LTD, STRATHCONA (05) 

PRO PASTRIES INC, SAINT-HUBERT (06) ITALIAN BAKERY (EDMONTON) 1989 LTD, (97TH STREET)» EDMONTON (04) 
ITALIAN BAKERY (EDMONTON) 1989 LTD, (118 AVE)» EDMONTON (03) 

PRODUITS ALIMENTAIRES ALLARD (1990) LTEE, CHICOUTIMI (04) LUCERNE FOODS LIMITED, CALGARY (05) 

READY BAKE FOODS INC, LACHINE (06) 

113862 CANADA INC, SHAWINIGAN (04) MC GAVIN FOODS LIMITED, EDMONTON (07) 

2318 - 46211 QUEBEC INC, (BOULANGERIE), SAINT-DONAT (03) PRO PASTRIES INC, STRATHCONA (04) 


WESTON BAKERIES LIMITED, CALGARY (06) 


GNTARIO -- ONTARIO 
BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE-BRITANNIQUE 
CITY BAKERY (NORTHERN) LTD, NORTH BAY (05) 


CORPORATE FOODS LTD, OTTAWA (05) GIZELLA PASTRY LTD» VANCOUVER (04) 
CORPORATE FOODS LTD, TORONTO (07) GOLDEN WEST BAKERY, NEW WESTMINSTER (04) 
CORPORATE FOODS LTD, (CENTRAL BAKERY), TORONTO (06) GOURMET BAKER INC. VANCOUVER (04) 
CORPORATE FOODS LTD, ETOBICOKE (06) GOURMET BAKER INC, BURNABY (05) 


GOURMET BAKER INC, (CANADA WAY), BURNABY (06) 
CORPORATE FOODS LTD, LONDON (06) 


CULINAR INC, SCUGOG (05) LUCERNE FOODS LIMITED, VANCOUVER (06) 
DIMPFLMEIER BAKERY LTD,» TORONTO (06) MAXS DO-NUTS (1964) LTD, VANCOUVER (05) 
DOUGH DELIGHT LIMITED, VAUGHAN (07) MC GAVIN FOODS LIMITED, LANGLEY (07) 
EBAM ENTERPRISES LIMITED, OTTAWA (03) MRS WILLMAN'S BAKING LTD, BURNABY (05) 


NATURE'S PATH FOOD INC. RICHMOND (05) 
GEORGE LANTHIER & FILS LTEE> ALEXANDRIA (04) 


GOURMET BAKER INC, SIMCOE (06) VENICE BAKERY LTD» NORTH VANCOUVER (07) 
HERMES BAKERY LTD» NORTH YORK (04) 3 WESTON BAKERIES LIMITED, VANCOUVER (06) 
JANE PARKER BAKERY LTD» TORONTO (07) 980964 ONTARIO LTD» (LAUREL ST), BURNABY (04) 


JOHN BAIRD SCOTTISH BAKERIES LTD, YORK (04) 


MARGARETS FINE FOOD LTD, NORTH YORK (06) 
MOLISANA BAKERY, VAUGHAN (04) 

MOLISANA BAKERY LTD, VAUGHAN (03) SIc 1081 -- CTI 1081 
MORRISON LAMOTHE INC, SCARBOROUGH (06) 

NINO DAVERSA BAKERY LTD, VAUGHAN (04) 


OAKRUN FARM BAKERY LTD, ANCASTER (06) NEW BRUNSWICK -- NOUVEAU-BRUNSWICK 
OPEN WINDOW BAKERY LTD, NORTH YORK (06) 
PILLSBURY CANADA LIMITED, MIDLAND (06) LANTIC SUGAR LIMITED, SAINT JOHN (07) 


PRO PASTRIES INC, MISSISSAUGA (07) 
READY BAKE FOODS INC, ESSEX (06) 


READY BAKE FOODS INC, ESSEX (06) QUEBEC -- QUEBEC 

RICH PRODUCTS OF CANADA LIMITED, FORT ERIE (07) 

RUDOLPHS SPECIALTY BAKERIES LTD, YORK (05) LANTIC SUGAR LIMITED, MONTREAL (07) 

SARA LEE CORPORATION OF CANADA LTD, BRAMPTON (06) LES PRODUITS ALIMENTAIRES GRANDMA LTEE, LAVAL (03) 


SILVERSTEIN BAKERY LIMITED, TORONTO (06) 


THE QUAKER OATS CO OF CANADA LTD» TRENTON (04) 


WESTON BAKERIES LIMITED, KINGSTON (07) ONTARIO -- ONTARIO 
WESTON BAKERIES LIMITED, TORONTO (08) 
WESTON BAKERIES LIMITED, HAMILTON (05) REDPATH INDUSTRIES LIMITED, TORONTO (07) 


WESTON BAKERIES LIMITED,» KITCHENER (07) 


WESTON BAKERIES LIMITED, ORILLIA (05) 
WESTON BAKERIES LIMITED, SUDBURY (06) MANITOBA -- MANITOBA 


THE BRITISH COLUMBIA SUGAR REFINING COMPANY LIMITED, WINNIPEG (06) 
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ALBERTA -- ALBERTA NESTLE CANADA INC, SCARBOROUGH (07) 

THE BRITISH COLUMBIA SUGAR REFINING COMPANY LIMITED, TABER (07) NESTLE CANADA INC, TORONTO (08) 


WILLIAM NEILSON LIMITED, TORONTO (08) 


BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE-BRITANNIQUE 
MANITOBA -- MANITOBA 

THE BRITISH COLUMBIA SUGAR REFINING COMPANY LIMITED, VANCOUVER (07) 
CAVALIER CANDIES LTD, WINNIPEG (04) 
PROGRESS CANDY (1977) LTD» WINNIPEG (02) 


SIC 1082 -- CTI 1082 
SASKATCHEWAN -- SASKATCHEWAN 


HARDEN & HUYSE BELGIAN CHOCOLATIERS, SASKATOON (03) 
NOVA SCOTIA -- NOUVELLE-ECOSSE 


LEAF CONFECTIONS LIMITED, AMHERST (04) 
BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE-BRITANNIQUE 


BROOKSIDE FOODS LTD, ABBOTSFORD (05) 


ONTARIO -- ONTARIO FOLEYS CANDIES LTD, VANCOUVER (04) 
OLDE WORLD FUDGE COMPANY LTD, NEW WESTMINSTER (04) 
CONCORD CONFECTIONS INC, VAUGHAN (06) RC PURDY CHOCOLATES LTD, VANCOUVER (06) 


FLEER LIMITED» NORTH YORK (03) 
LEAF CONFECTIONS LIMITED, SCARBOROUGH (07) 
O-PEE-CHEE CO LIMITED, LONDON (06) 
WARNER-LAMBERT CANADA INC, SCARBOROUGH (08) 
SIc 1091 -- CTI 1091 
WRIGLEY CANADA INC, NORTH YORK (07) 


NOVA SCOTIA -- NOUVELLE-ECOSSE 


SIC 1083 -- CTI 1083 THE JAVA BLEND COFFEE LTD, HALIFAX (02) 

NOVA SCOTIA -- NOUVELLE-ECOSSE NEW BRUNSWICK -- NOUVEAU-BRUNSWICK 
HERSHEY CANADA INC, DARTMOUTH (07) G E BARBOUR INC, SUSSEX (06) 

NEW BRUNSWICK -- NOUVEAU -BRUNSWICK QUEBEC -- QUEBEC 

GANONG BROS LIMITED, SAINT STEPHEN (07) GERARD VAN HOUTTE INCORPORE, SAINT-LAURENT (03) 


HERBES DE L'ESTRIE INC, SCOTSTOWN (02) 
KRAFT-GENERAL FOODS CANADA INC, MONTREAL (04) 
KRAFT-GENERAL FOODS CANADA INC, LASALLE (07) 


QUEBEC -- QUEBEC LES ALIMENTS LE CHIEN DOR INC, QUEBEC (04) 
ALIMENTS MONT BEC INC, MONTMAGNY (02) NESTLE CANADA INC, MONTREAL-NORD (02) 
BOMBASEI CANADA INC, BOISBRIAND (01) THOMAS J LIPTON INC, MONT-ROYAL (06) 


BONBONS ASSOCIES 2000 INC» VANIER (03) 
BONBONS ST-GERARD INC, SAINT-GERARD-MAJELLA (02) 
CHOCOLAT JEAN & CHARLES, MONTREAL (05) 
ONTARIO -- ONTARIO 
CHOCOLAT LAURENTIDE CHOCOLATE, CHARLESBOURG (03) 


CHOCOLAT SPLENDIDE LTEE, MONTREAL (05) . BRAZILIAN CANADIAN COFFEE CO LTD, ETOBICOKE (04) 
CHOCOLATERIE CONFISERIE DUO INC, LAVAL (01) HERITAGE COFFEE CO LTD,» MISSISSAUGA (03) 
CONFISERIE YOMA INC, SAINTE-GERMAINE-DU-LAC-ETCHEMIN (02) NESTLE CANADA INC, CHESTERVILLE (07) 

HERSHEY CANADA INC, MONTREAL (06) NESTLE CANADA INC, NORTH YORK (04) 


NESTLE CANADA INC, MISSISSAUGA (05) 
LA CHOCOLATERIE DES PERES TRAPPISTES DE MISTASSINI INC, MISTASSINI (04) 
LA COMPAGNIE BONBON RIO INC, MONTREAL (04) SANDRA TEA & COFFEE LIMITED, AJAX (05) 
LA CONFISERIE COMETE LTEE, SAINT-HYACINTHE (07) SANDRA TEA & COFFEE LIMITED, MISSISSAUGA (05) 
LES CHOCOLATS FAVORIS INC, LEVIS-LAUZON (02) 
LES CHOCOLATS GIACOMO ET FRERE INC, LAVAL (03) 


LES MENTHES RITO LTEE, TROIS-RIVIERES (03) MANITOBA -- MANITOBA 
MANUFACTURE DE CHOCOLAT L G H, SAINT-GEORGES-DE-CACOUNA (02) 
TREBOR CANADA INC; GRANBY (07) KRAFT-GENERAL FOODS CANADA INC, WINNIPEG (05) 


VARIETES S D S INC, CHICOUTIMI (02) 


BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE-BRITANNIQUE 
ONTARIO -- ONTARIO 
KRAFT-GENERAL FOODS CANADA INC, VANCOUVER (05) 
ALLAN CANDY LIMITED, HAMILTON (08) MAX VOETS COFFEE ROASTING LTD, VERNON (02) 
CADBURY BEVERAGES CANADA INC, STRATFORD (03) NABOB FOODS LIMITED, BURNABY (06) 
CULINAR FOODS INC, LONDON (07) 
DARE FOODS (CANDY DIVISION) LIMITED, NORTH YORK (05) 
DARE FOODS (CANDY DIVISION) LIMITED» MILTON (05) 


EFFEM FOODS LTD, NEWMARKET (06) 
HERSHEY CANADA INC, SMITHS FALLS (08) 
HERSHEY CANADA INC, HAMILTON (05) 

M & A CANDY CO LTD,» HAMILTON (07) 
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SIZE RANGE? 


SIc 1092 -- CTI 1092 


NOVA SCOTIA -- NOUVELLE-ECOSSE 


ATLANTIC PASTA MANUFACTURING LTD, HALIFAX (01) 


QUEBEC -- QUEBEC 
LES ALIMENTS FOOD LAY INC, BROSSARD (04) 


PRODUITS GRISSPASTA LTEE, LONGUEUIL (05) 
THE BORDEN COMPANY LIMITED, MONTREAL (07) 


GNTARIO -- ONTARIO 


ITAL PASTA LTD, MISSISSAUGA (06) 
PRIMO FOODS LIMITED, NORTH YORK (06) 


MANITOBA -- MANITOBA 


BELANGER ENTERPRISES LTD» WINNIPEG (02) 
66591 MANITOBA LTD, WINNIPEG (01) 


SASKATCHEWAN -- SASKATCHEWAN 


ANIELLO'S PASTA SUPREME INC, SASKATOON (01) 
MARK WINGS NOODLE MFG LTD,» SASKATOON (03) 


ALBERTA -- ALBERTA 


PRIMO FOODS LIMITED, EDMONTON (02) 
THE BORDEN COMPANY LTD, LETHBRIDGE (05) 


BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE-BRITANNIQUE 
HONS WUN TUN HOUSE LTD, VANCOUVER (05) 
NORTHWEST FOOD PRODUCTS LTD, VANCOUVER (04) 


OLIVIERIS RAVIOLI MFG LTD, VANCOUVER (05) 
TOP-VALU FOOD PRODUCTS LTD, VANCOUVER (04) 


SIc 1093 -- CTI 1093 


PRINCE EDWARD ISLAND -- ?LE-DU-PRINCE-EDOUARD 


ISLAND POTATO CHIP CO-OP LTD, LOT 16 (03) 


NOVA SCOTIA -- NOUVELLE-ECOSSE 


THE HOSTESS FRITO-LAY COMPANY, KINGS, SUBD. C (07) 


NEW BRUNSWICK -- NOUVEAU-BRUNSWICK 


HUMPTY DUMPTY FOODS LIMITED, HARTLAND (06) 


QUEBEC -- QUEBEC 


JRD'S BRETZEL, LA PECHE (01) 

LES ALIMENTS HUMPTY DUMPTY LTEE, LACHINE (08) 
LES CROUSTILLES YUM YUM INC, WARWICK (06) 

THE HOSTESS FRITO-LAY COMPANY, LEVIS-LAUZON (07) 


ONTARIO -- ONTARIO 


HUMPTY DUMPTY FOODS LIMITED, ETOBICOKE (07) 
KRISPAK INC, SCARBOROUGH (01) 


ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES) 
CLASSIFIES PAR INDUSTRIE ET PAR TAILLE 
D*°EFFECTIF?2 


MURPHY'S POTATO CHIPS INC, KITCHENER (07) 
THE HOSTESS FRITO-LAY COMPANY, CAMBRIDGE (08) 


MANITOBA -- MANITOBA 


OLD DUTCH FOODS LTD, WINNIPEG (06) 


ALBERTA -- ALBERTA 


CONDILLO FOODS LTD, AIRDRIE (05) 
OLD DUTCH FOODS LTD, CALGARY (06) 
THE HOSTESS FRITO-LAY COMPANY, TABER (07) 


BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE-BRITANNIQUE 


HARLAN FAIRBANKS COMPANY LTD» RICHMOND (05) 
NALLEYS CANADA LIMITED, DELTA (06) 


SIC 1094 -- CTI 1094 


QUEBEC -- QUEBEC 


CANADA MALTING CO LTD,» MONTREAL (04) 


ONTARIO -- ONTARIO 


CANADA MALTING CO LTD, THUNDER BAY (05) 


MANITOBA -- MANITOBA 


DOMINION MALTING LIMITED, WINNIPEG (05) 


SASKATCHEWAN -- SASKATCHEWAN 


PRAIRIE MALT LIMITED, BIGGAR (05) 


ALBERTA -- ALBERTA 


CANADA MALTING CO LTD,» CALGARY (06) 


BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE-BRITANNIQUE 


GOLD MEDAL MANUFACTURING LTD,» VANCOUVER (01) 


SIc 1099 -- CTI 1099 


NEWFOUNDLAND -- TERRE-NEUVE 


THOMAS J LIPTON INC, ST. JOHN'S (04) 


NOVA SCOTIA -- NOUVELLE-ECOSSE 


DEONS BAKERY LTD» ARGYLE (03) 
RAPURE ACADIENNE LTD, CLARE (02) 


NEW BRUNSWICK -- NOUVEAU -BRUNSWICK 


BELLEISLE FOODS LTD, SPRINGFIELD (05) 
CROSBY MOLASSES CO LTD» SAINT JOHN (05) 
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) 
CLASSIFIED BY INDUSTRY AND EMPLOYMENT 
SIZE RANGE? 


QUEBEC -- QUEBEC 


A LASSONDE INC, MONTREAL (05) 

ALIMENTS E D LTEE, DORVAL (04) 

ALIMENTS KRISPY KERNELS INC, SAINTE-FOY (05) 
ALIMENTS MARTEL INC, SAINT-ROMUALD (07) 
ALIMENTS MARTEL INC, GATINEAU (05) 


ALIMENTS V_H INC, LAVAL (04) 

ARTEL CUISIFRANCE INC, TERREBONNE (05) 

AULT FOODS LIMITED, ROUYN-NORANDA (06) 

BEST FOODS CANADA (1991) INC, MONTREAL (06) 

BEST FOODS CANADA (1991) INC, POINTE-CLAIRE (04) 


BEST FOODS CANADA (1991) INC, (DELICO), POINTE-CLAIRE (05) 
CHAMPLAIN INDUSTRIES LIMITED, SAINT-CESAIRE (01) 

CONCEPT MIKE & LINDA TOTT INC, MORIN HEIGHTS (04) 
CONFISERIE SPORTSMAN INC, MONT-CARMEL (01) 

D P M THIBAULT INC, SAINTE-ANNE-DE-LA-PERADE (04) 


DALTONS (1834) INC, CANDIAC (05) 

FLEISCHMANN'S YEAST LIMITED, LASALLE (06) 

J & BERGERON & FILS LTEE, BROMPTONVILLE (04) 

LA MAISON DES ALIMENTS MORISETTE LTEE» ROUYN-NORANDA (01) 
LALLEMAND INC, MONTREAL (05) 


LALUMIERE & FRERE (1984) CANADA LTEE, LONGUEUIL (04) 
LE GROUPE LA CANTINIERE INC, LACHINE (07) 

LES ALIMENTS C J D INC, CAP-DE-LA-MADELEINE (03) 

LES ALIMENTS WONG WING INC, MONTREAL (07) 

LES FROMAGES SAPUTO LTEE, SAINT-HYACINTHE (05) 


LES OEUFS BEC-O INC, UPTON (03) 

LES PRODUCTEURS DE SUCRE D'ERABLE DU QUEBEC LIMITEE, PLESSISVILLE (046) 
LES PRODUITS ALIMAISON INC, QUEBEC (04) 

LES PRODUITS ALIMENTAIRES BOUCHARD INC, LAC-A-LA-CROIX (02) 

LES PRODUITS BARIATRIX INTERNATIONAL INC, WESTMOUNT (05) 


MCCORMICK CANADA INC, LACHINE (02) 

OGILVIE MILLS LTD» LAPRAIRIE (06) 

PRODUITS ALIMENTAIRES BERTHELET INC» LAVAL (05) 

PRODUITS DE L'ERABLE BOLDUC & FILS INC, SAINT-VICTOR (03) 
QUEST INTERNATIONAL CANADA INC, LACHINE (05) 


QUEST INTERNATIONAL CANADA INC, DORVAL (03) 

RECKITT & COLEMAN CANADA INC, LACHINE (06) 

SANTE NATURELLE A G LTEE, LAPRAIRIE (05) 

SHADY MAPLE FARM LTD, SAINT-EVARISTE-DE-FORSYTH (04) 
SLUSH PUPPIE CANADA INC, HULL (03) 


THE GRIFFITH LABORATORIES LTD, LACHINE (02) 
U F L FOODS INC, MONTREAL (04) 
WJ LAFAVE & SONS LTD, SAINT-JEROME (05) 


ONTARIO -- ONTARIO 


ABBOTT LABORATORIES LTD, BROCKVILLE (05) 

BEST FOODS CANADA (1991) INC, CARDINAL (05) 
BOWES CO LTD, COLBORNE (04) 

BOWES CO LTD, ETOBICOKE (07) 

BRISTOL-MYERS SQUIBB CANADA INC, BELLEVILLE (07) 


CAMPBELL SOUP COMPANY LTD, LISTOWEL (07) 
CANADIAN HOME PRODUCTS LTD, NIAGARA FALLS (06) 
CASCO INC, CARDINAL (07) 

CASCO INC, SCARBOROUGH (05) 

CASCO INC, LONDON (06) 


CF EDIBLE OILS INC, TORONTO (07) 

CHAMPLAIN INDUSTRIES LIMITED, CORNWALL (05) 
CHAMPLAIN INDUSTRIES LIMITED, NORTH YORK (02) 
CHAMPLAIN INDUSTRIES LIMITED, TARA (03) 
CHOCOLATE PRODUCTS COMPANY LTD, ETOBICOKE (06) 


DAINTY FOODS INC, WINDSOR (05) 

DALTONS (1834) INC, CAMBRIDGE (05) 
GAINERS INC, HAMILTON (06) 

HOFFMANN-LA ROCHE LIMITED, BRAMPTON (05) 
KELLOGG CANADA INC, ETOBICOKE (01) 


KEY BRAND FOODS INC, KITCHENER (05) 

KINGROUP INC, CHATHAM (03) 

KRAFT-GENERAL FOODS CANADA INC, COBOURG (07) 
KRAFT-GENERAL FOODS CANADA INC, SCARBOROUGH (05) 
KRISPAK INC, SCARBOROUGH (05) 


LALLEMAND INC, SCARBOROUGH (03) 
MAPLE LEAF FOODS INC, BRANTFORD (06) 
MARGARINE GOLDEN-GATE MICHA INC, MISSISSAUGA (05) 


ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES) 
CLASSIFIES PAR INDUSTRIE ET PAR TAILLE 
D*EFFECTIF2 


MATTHEW MCAVAN ENTERPRISES LTD, AJAX (03) 
MATTHEW MCAVAN ENTERPRISES LTD» VAUGHAN (04) 


MCCORMICK CANADA INC, MISSISSAUGA (06) 
MCCORMICK CANADA INC, LONDON (07) 
MORRISON LAMOTHE INC, ETOBICOKE (05) 
NACAN PRODUCTS LIMITED, COLLINGWOOD (05) 
NESTLE CANADA INC, ALEXANDRIA (06) 


NESTLE CANADA INC, TRENTON (06) 

OGILVIE MILLS LTD, THUNDER BAY UNORGANIZED (06) 
POPSICLE INDUSTRIES LTD,» BURLINGTON (05) 

QUEST INTERNATIONAL CANADA INC, VANKLEEK HILL (03) 
ROMAN CHEESE PRODUCTS LIMITED» NIAGARA FALLS (04) 


SUMMERSWEET FINE FOODS LTD, RICHMOND HILL (04) 
THE BORDEN COMPANY LTD, NORTH YORK (04) 

THE GRIFFITH LABORATORIES LTD, BROCK (02) 

THE GRIFFITH LABORATORIES LTD,» SCARBOROUGH (07) 
THOMAS J LIPTON INC, BELLEVILLE (05) 


THOMAS J LIPTON INC, ETOBICOKE (07) 
THOMAS J LIPTON INC, BRAMPTON (07) 
TROPHY FOODS INC; MISSISSAUGA (05) 
TROPHY FOODS INC, BRAMPTON (03) 
UF L FOODS INC, ETOBICOKE (04) 


UNIVERSAL FLAVORS CANADA INC, ETOBICOKE (06) 
WT LYNCH FOODS LTD, NORTH YORK (06) 
4064967 ONTARIO LTD, CUPTOWN NUT HOUSE), TORONTO (01) 


MANITOBA -- MANITOBA 


EXPORT PACKERS COMPANY LIMITED, WINNIPEG (06) 
NALEWAY FOODS LTD, WINNIPEG (04) 

READYFOODS LTD, WINNIPEG (06) 

WOODSTONE FOODS CORPORATION, PORTAGE LA PRAIRIE (04) 


SASKATCHEWAN -- SASKATCHEWAN 


SASKATOON FRESH PACK POTATOES LTD, SASKATOON (04) 


ALBERTA -- ALBERTA 


BRYDOR BUSINESS ENTERPRISE LTD, EDMONTON (05) 
CF EDIBLE OILS INC,» WAINWRIGHT (04) 

CF EDIBLE OILS INC,» EDMONTON (04) 
FLEISCHMANN'S YEAST LIMITED,» CALGARY (04) 
HIGHLAND PRODUCE LTD,» TWO HILLS (03) 


MCCORMICK CANADA INC; CALGARY (04) 
PASTA FRESCA FOODS INC, CALGARY (01) 
UF L FOODS INC, EDMONTON (04) 


BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE-BRITANNIQUE 


DC A CANADA INC, DELTA (04) 

JOHNSONS J-B COFFEE & FOOD SALES LTD,» RICHMOND (06) 
LUCERNE FOODS LIMITED, BURNABY (05) 

NALLEYS CANADA LIMITED, VANCOUVER (05) 

SANDEL FOODS INC, BURNABY (04) 


SEPP'S GOURMET FOODS LTD, BURNABY (05) 
SUNRICH FRESH FOODS INC, RICHMOND (04) 
TROPHY FOODS INC. RICHMOND (05) 
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES) 
CLASSIFIED BY INDUSTRY AND EMPLOYMENT CLASSIFIES PAR INDUSTRIE ET PAR TAILLE 
SIZE RANGE? D°EFFECTIF2 


1 


EMPLOYMENT SIZE RANGE CODES 
CODE INDIQUANT LE NIVEAU DU NOMBRE D‘EMPLOYES 


CODE NUMBER EMPLOYED CODE NUMBER EMPLOYED 
PERSONNES OCCUPEES PERSONNES OCCUPEES 

(01) 0-4 (07) 200-499 
(02) 5-9 (08) 500-999 
(03) 10-19 (09) 1,000-1+499 
(04) 20-49 (10) 1,500-2,499 
(05) 50-99 (11) 2,500-4,999 
(06) 100-199 (12) 5,000- 
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Appendix 1 Annexe 1 
Explanatory Notes Notes Explicatives 


A. Concepts and Definitions A. Concepts et définitions 


General. Data presented in this publication 
are collected by the Annual Survey of Manu- 
factures. This survey has been conducted an- 
nually since 1917 and is intended to include 
essentially all manufacturing establishments 
in Canada. In addition, the survey covers 
associated head offices, sales offices and 
auxiliary units. 


The definition of the industries included in 
the manufacturing universe can be’ found in 
catalogue 12-501(E), Standard Industrial 
Classification, 1980. Commodity definitions 
conform to the standards outlined in cata- 
logue 12-580(E), Standard Classification of 
Goods, 1988. Data for large and medium sized 
establishments are collected by means of a 
direct mail survey. Data for many small es- 
tablishments are derived from tax records. 
The use of tax records represents the con- 
tinuation of a policy introduced in 1976 for 
the purpose of reducing response burden. 


The following selected notes, while not 
formal definitions, will assist in clarify- 
ing the contents of the items included in 
the tables. A more detailed presentation of 
concepts and definitions can be found in 
catalogue 31-528, Concepts and Definitions 
of the Census of Manufactures. 


Establishment. For purposes of economic 
production the establishment is defined as 
the smallest operating entity which produces 
as homogenous a set of goods and services as 
possible and for which records exist that 
permit the calculation of census’ value 
added. 


Value of Shipments cf Goods of Own Manufac- 
ture. This represents the summation of the 
value of shipments of goods produced by the 
establishment, receipts of custom and repair 
revenue, as well as the value of goods made 
under contract. Valuations are ona >net 
basiss that is, they exclude discounts, 
returns, allowances, sales and excise taxes 
and duties and transportation charges made 
by common or contract carriers. 


Inventories. This represents the book value 
of inventory owned and held in Canada, in- 
cluding goods in transit or goods held on 
consignment in Canada. 


Généralités. Les données’ présentées dans 
cette publication ont é6té obtenues grace 4a 
l'enquéte annuelle des manufactures, qui est 
mené annuellement depuis 1917 et qui vise 
essentiellement tous les établissements ma- 
nufacturiers au Canada. De plus l'enquéte 
prend également en compte les siéges so- 
Cciaux, les bureaux de vente et les unités 
auxiliaires. 


La définition des industries faisant partie 
de l'univers manufacturier se retrouve dans 
la Classification type des industries de 
1980, publication 12-501(F) au catalogue. 
Les définitions des produits sont conformes 
aux normes énoncées dans la publication 12- 
580(F), Classification type des biens, 1988. 
Les données pour les établissements de 
grande taille et de taille moyenne sont 
recueillies par la voie d'une enquéte pos- 


tale directe. Les données pour de nombreux 
petits é6tablissements sont tirées de docu- 
ments fiscaux. L'utilisation de ces docu- 


ments s'inscrit dans le cadre d'une politi- 
que adoptée en 1976 dans le but de réduire 
le fardeau du répondant. 


Les notes qui suivent n'étant pas des défi- 
nitions officielles permettront toutefois de 
clarifier les rubriques des tableaux. Les 
concepts et les définitions sont présentés 
en détail dans le bulletin no 31-528 au 
catalogue intitulé Concepts et définitions 
du recenseament des manufactures. 


Etablissement. Aux fins de la production 
économique, 1'établissement se définit comme 
la plus petite unité d'exploitation produi- 
sant un ensemble aussi homogéne que possible 
de biens et de services et pour laquelle 
existent des dossiers permettant le calcul 
de la valeur ajoutée. 


Valeur des livraisons de produits de propre 
fabrication. Cette rubrique représente la 
somme de la valeur des livraisons’ de pro- 
duits fabriqués par l'‘'étabiissement, des 
recettes provenant de la fabrication a facgon 
et des réparations,» ainsi que de la valeur 
des produits fabriqués 4 forfait. Il s'‘agit 
de la valeur nette, sans les rabais, re- 
tours, remises, taxes de vente, taxes et 
droits d‘accise et frais de livraison payés 
a des transporteurs publics ou a forfait. 


Stocks. Cette rubrique représente la valeur 
comptable des stocks possédés et détenus au 
Canada,» y compris les marchandises en tran- 
sit ou celles détenues en consignation au 
Canada. 
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Cost of Energy, Materials and Supplies. 
These represent the cost of items used in 
the manufacturing process. They are valued 
on a laid-down cost basis, including trans- 
portation, handling cost, taxes, duties etc. 
Also included are transfers from other units 
of the same company and the cost of contract 
manufacturing done by others using materials 
owned by the reporting establishment. 


Census Value Added. This item is a resid- 
ual, representing the difference between the 
value of goods and industrial services pro- 
duced and the direct material costs associ- 
ated with the production of the goods and 
services. This residual represents, in 
effect, the payment to the factors of pro- 
duction. 


It should be noted that the concept of cen- 
sus value added does not include a provision 
for the cost of purchased service inputs. 
Neither does it provide for a revaluation of 
inventories from book value to prices of the 
current period. As a result, census value 
added is conceptually different from the 
measurement of value added used in the Cana- 
dian System of National Accounts. 


Employees. This represents the average 
number of workers employed by the reporting 
establishment during the year. The term 
production and related workers refers to the 
average number of persons actually engaged 
in the manufacturing process. The category 
of administrative, office and other non- 
manufacturing employees includes employees 
at head offices, sales offices and other 
auxiliary units. 


Salaries and Wages. The compilation of 
wages and salaries is on a gross basis, that 
is before the deduction for employee income 
taxes and contributions to the various so- 
cial insurance programmes. Employer contri- 
butions are not included. The total value 
of salaries and wages includes the payment 
for regular work, overtime and paid leave, 
bonuses, commissions, severance pay etc. 
Withdrawals by working owners and partners 
of unincorporated businesses are excluded. 


B. Commodity Data 


The Annual Survey of Manufactures data are 
collected by means of long and short form 
questionnaires as well as from tax records. 
Short forms and tax records are used to re- 
duce response burden on small _ businesses. 
In 1992, less than one-half of the respond- 
ents, accounting for 91.7% of total manufac- 
turing shipments, received long forms. The 
remaining short forms and tax records, al- 
though numbering more than half of the un- 
iverse, represent only 8.3% of the total 
manufacturing. 
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CoQt du combustible, des matiéres et des 
fournitures. Il s‘agit du coGt d'achat 
rendu des produits utilisés dans la fabrica- 
tion, comprenant les frais de transport et 
de manutention, les taxes, les droits, etc. 
Il comprend aussi le cout des transferts de 
produits d'autres unités de la méme société 
de méme que le coGt des travaux de fabrica- 
tion effectués par autrui aux termes d'un 
contrat a partir de matiéres appartenant 4a 
l'établissement déclarant. 


Valeur ajoutée déterminée par le recense- 
ment. Il s'agit d'un poste résiduel repré- 
sentant la différence entre la valeur des 
biens et services de fabrication produits et 
les cotts directs des matiéres utilisées 
pour la production des dits biens et servi- 
ces. Ce poste résiduel représente en fait 
le paiement des facteurs de production. 


Il convient de noter que le concept de la 
valeur ajoutée déterminée par le recensement 
ne permet pas de tenir compte du codt des 
services achetés. I1 ne permet pas non plus 
de convertir la valeur comptable des stocks 
en prix pour la période courante. En consé- 
quence, la valeur ajoutée déterminée par le 
recensement différe d'un point de vue con- 
ceptuel de la mesure de la valeur ajoutée 
utilisée dans le Systéme canadien de compta- 
bilité nationale. 


Salariés. Cette rubrique représente le nom- 
bre moyen de salariés employés par 1'éta- 
blissement déclarant durant l'année. Le 
nombre de travailleurs de la production et 
assimilés correspond au nombre moyen de per- 
sonnes effectivement affectées a la fabrica- 
tion. La catégorie personnel de 1l'adminis- 
tration, de bureau et autre personnel hors 
fabrication comprend les salariés des siéges 
sociaux, des bureaux de vente et des autres 
unités auxiliaires. 


Traitements et salaires. Il s'tagit des 
traitements et salaires bruts, c'est-a-dire 
avant les retenues au titre de l'impdt sur 
le revenu et les cotisations aux différents 
programmes de l'assurance sociale. La _ con- 
tribution de l‘employeur n'est pas comprise. 
La valeur totale des traitements et salaires 
comprend la rémunération des heures norma- 
les, des heures supplémentaires et des 
congés payés» ainsi que les gratifications, 
les commissions, les indemnités de départ, 
etc. Les retraits par les propriétaires et 
associés actifs d'entreprises non consti- 
tuées en sociétés sont exclus. 


B. Les données sur les produits 


Les données de 1l'enquéte annuelle sur les 
manufactures sont recueillies 4 partir de 
questionnaires complets, abrégés et de doc- 
uments fiscaux. Les formules abrégées et 
les documents fiscaux sont utilisés afin de 
réduire le fardeau des petites entreprises. 
En 1992, moins que la moitié des répondantes 
ont regu un questionnaire complet, ceux ci 
représentaient 91.7Z de la valeur totale des 
livraisons manufacturiéres. Les formules 
courtes et les documents fiscaux qui repré- 
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Together the three sources of information sent plus que la moitié de l'univers ne re- 


ensure complete coverage for principal -sta- présentaient seulement que 8.3% de la valeur 
tistics. However, only the long form pro- totale des livraisons manufacturiéres. En- 
vides information on commodities. There- semble, les trois sources d'information nous 
fore, as the proportion of long forms assurent une couverture compléte des statis- 
changes’ from year-to-year, so does the tiques principales. Cependant, 1'informa- 
level of detailed commodity information and tion sur les produits n'est recueillie qu'a 
long run changes in commodity data should partir des questionnaires complets. Par con- 
be treated with some caution. In addition, séquent, étant donné que la _ proportion de 
the determination of the recipients of long questionnaires complets change d'année_ en 
forms is based on the total value of ship- année, le niveau de détail sur les produits 
ments by the establishment and this ap- change également, donc les changements au 
proach cannot ensure the same degree of re- niveau des produits sur une longue période 
presentation for individual commodities. devraient étre traités avec précaution. 


Egalement, la répartition des formules com- 
plétes est basée sur la valeur totale des 
livraisons, donc cette approche ne nous as- 
sure pas le méme degré de _ représentation 
pour chacun des produits. 


Distribution of Shipments by Form Type Répartition des livraisons par type de 
fornules 
Form Type Percent - Pourcentage 
Type de formules 1986 1988 1990 1992 
Long - Complet 92.0 91.8 93.0 O17 
Short - Abrégé 6.7 2.5 aan 1.8 
Tax records - Documents fiscaux 13 5.7 4.9 6.5 
Total 100.0 100.0 100.0 100.0 
C. Data Quality C. Qualité des données 
All data, from whatever source, are subject Les données, quelles qu'elles soient leurs 
to error. The Annual Survey of Manufactures sources sont susceptibles d'étre Gronnées. 
is no exception. L'enquéte annuelle des manufactures ne fait 
pas exception a cette régle. 
The four major components of error include: Les quatre causes principales d'erreur sont: 
(a) Coverage Error a) Erreur de couverture 
- the failure to cover the population of - soit l'incapacité d'enquéter tous les ré- 
interest (including covering population pondants susceptibles d‘étre d'intérét ou 
outside the area of interest); la possibilité d'enquéter des répondants 
qui ne devraient pas 1'‘étre. 
(b) Response Error b) Erreur du répondant 
- errors introduced by the respondent as a - soit les erreurs attribuables au répondant 
result of misunderstanding or incorrect pour des raisons de compréhension, de 
recording, measurement or observation. transcription, d'évaluation ou d'observa- 
tion. 


LL ———————————————————————— 
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(c) Processing Errors 


- errors introduced in the data _ capture, 
edit, imputation, validation or dissemi- 
nation process. 


(d) Non-response Errors 


- the complete or partial failure of units 
of the population to complete the manufac- 
turing questionnaire. 


Coverage, response and processing errors do 
not easily lend themselves to quantifica- 
tion. Where they are detected, they are 
corrected. There is some information avail- 
able on the extent of non-response error. 
Non-response can be of two types - total 


non-response (i.e. no information is sup- 
plied by the establishment) or partial non- 
response (incomplete data were received). 


Missing data were imputed using a variety of 
techniques such as the availability of data 
from the Monthly Survey of Manufacturing; 
the availability of tax data; previous 
year's data and industry trends. The extent 
of this non-response is shown in Data Quali- 
ty Table 1 following Section D. 


Although there was some variation by Major 
Group, totally imputed records accounted for 
only 2.7% of manufacturing shipments. 
The user is advised to compare the major 
group(s) of interest with the All Manufac- 
turing total at the top of Table 1 to deter- 
mine the potential impact of non-response to 
the data. The additional error introduced by 
partial non-response is covered in the com- 
modity tables by the use of the percent 
estimated symbols beside the data. 


D. Estimation Flags 


The commodity tables include symbols’ to 
advise the user of the _ proportion of a 
cell's value that was contributed by an es- 
timate rather than a reported figure. The 
presence of a high percentage estimate need 
not imply that the value is inaccurate. For 
example, missing information can be _ ob- 
tained from other sources such as sub-annual 
surveys. These non-survey figures, auto- 
matically flagged as estimates in the annual 
system, are not necessarily less accurate. 
The estimation flag is simply an extra tool 
in the analyst's armoury; it permits the 
analyst to treat certain data with more 
confidence and others with more caution. 


AG 


c) Erreur de traitement 


- soit les erreurs qui surviennent lors de 
la-saisie, du contréle, de 1l'imputation, 
de la validation ou de la diffusion des 
données. 


d) Erreur de la non-réponse 


- soit l'incapacité totale ou partielle d'un 
répondant a répondre au questionnaire. 


Les erreurs de couverture, de réponse et de 
traitement des données’ sont difficilement 
quantifiables. Lorqu'elles sont décelées, 
elles sont corrigées. Une certaine informa- 
tion est disponible sur 1'étendue de la non- 
réponse. La non-réponse peut étre de deux 
types - une non-réponse totale (ex. aucune 
information a été fournie par le répondant), 
une non-réponse partielle (ex. les données 
rescues sont incomplétes). Les données man- 
quantes ont été estimées a partir de diver- 
ses autres sources selon leur’ disponibilité 
comme l'enquéte mensuelle sur les industries 
manufacturiéres, les données administratives 
et les données de l'année précédente ajus- 
tées pour tenir compte des tendances de 
l'industrie. L'&étendue de la non-réponse est 
démontrée apres la section D au tableau 1, 
Qualité des données. 


Bien qu'il y eut une certaine' fluctuation 
par Grand groupe, le nombre d'enregistre- 
ments imputés, représente seulement 2.72% des 
livraisons manufacturiéres. On conseille a 
l'utilisateur de comparer le ou’ les grands 
groupes,» qui Il'intéressent avec le total 
pour l'ensemble de l'industrie au début 
du _ Tableau 1 afin de déterminer 1'incidence 
réelle de la non-réponse sur la qualité des 
données. On démontre 1l'importance de la 
non-réponse partielle aux tableaux sur les 
produits, en utilisant un symbole représen- 
tant le pourcentage d'estimation selon le 
produit. 


Indication du niveau d*estimation 


Le tableau sur les produits utilise un sym- 
bole qui indique a l'utilisateur la  propor- 
tion de cette valeur quia été obtenue 4 
partir d'une estimation au lieu d'une donnée 
rapportée par un répondant. L'indication 
d'un niveau éGlevé d'estimation ne signifie 
pas pour autant que la donnée soit inexacte. 
Par exemple, l'information manquante peut 
6tre obtenus de d'autres sources comme les 
enquétes courantes. Ces chiffres, qui ne 
proviennent pas de l'enquéte, sont indiqués 
automatiquement comme des estimations dans 
le systéme annuel et ne sont pas nécessaire- 
ment moins précis. L'indication du niveau 
d'estimation constitue pour l'tanalyste un 
outil supplémentaire; elle permet l'analyse 
de certaines données en toute confiance et 
de d'autres avec réserves. 
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Data Quality 


Table 1: 


Amount estimated for Non-response in the 
Annual Survey of Manufactures by Major 


Group and Form Type, 1992 


Qualité des données 


Tableau 1: 


Montant estimé 


pour 


non -réponse 


l*enquéte annuelle des manufactures de 1992, 
par grand groupe selon le type de question- 


dans 


naire 
Number Value of Amount Estimated 
of estab- Manufac- 
lishments turing Montant estimé 
Shipments 
Nombre Valeur des Value Z 
d'établis- livraisons 
sements manufactu- Valeur Z 
riéres 
$000,000 $000,000 
All manufacturing - L"'ensemble de 
l*industrie manufacturiére 
Total 34,511 286,043 6,970 2.4 
Long - Complet 15,827 2625377 6,293 2.4 
Short - Abrégé 5,326 55124 677 Be 
Tax records - Documents fiscaux 13,358 18,542 : 
Major group: 10 - Grand groupe: 10 
Total 3,068 38,948 2,092 5.4 
Long - Complet 1,529 35,017 1,915 5.5 
Short - Abrégé 395 760 177 3.3 
Tax records - Documents fiscaux 15144 3,171 oar 
Major group: 11 - Grand groupe: 11 
Total 214 6,293 42 Over 
Long - Complet 142 65117 42 0.7 
Short - Abrégé 11 33 = - 
Tax records - Documents fiscaux 61 143 n 
Major group: 12 - Grand groupe: 12 
Total 17 2,046 - - 
Long - Complet 17 2,046 - - 
Short - Abrégé - ~ - - 
Tax records - Documents fiscaux - - a% 
Major group: 15 - Grand groupe: 15 
Total 176 2,665 16 0.6 
Long - Complet 91 25471 3 0.1 
Short - Abrégé 23 69 13 8.8 
Tax records - Documents fiscaux 62 125 ae 
Major group: 16 - Grand groupe: 16 
Total 1,153 5,766 234 4.1 
Long - Complet 529 4,831 214 4.4 
Short - Abrégé 143 193 20 0.4 
Tax records - Documents fiscaux 481 743 . 
Major group: 17 - Grand groupe: 17 
Total 250 889 aS SAS 
Long - Complet 148 786 23 Zao 
Short - Abrégé 41 34 od ae 
Tax records - Documents fiscaux 61 68 te 
Major group: 18 - Grand groupe: 18 
Total 194 2,690 14 0.5 
Long - Complet 118 2,516 - ~ 
Short - Abrégé 51 90 14 5.6 
Tax records - Documents fiscaux 25 84 
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Data Quality 


Table ls: 
Amount estimated for Non-response in the 
Annual Survey of Manufactures by Major 


Group and Form Type, 1992 


Major group: 19 - Grand groupe: 19 
Total 

Long - Complet 

Short - Abrégé 

Tax records - Documents fiscaux 
Major group: 24 - Grand groupe: 24 
Total 

Long - Complet 

Short - Abrégé 


Tax records - Documents fiscaux 


Major group: 25 - Grand groupe: 25 
Total 
Long - Complet 


Short - Abrégé 

Tax records - Documents fiscaux 
Major group: 26 - Grand groupe: 26 
Total 

Long - Complet 

Short - Abrégé 

Tax records - Documents fiscaux 
Najor group: 27 - Grand groupe: 27 
Total 

Long - Complet 

Short - Abrégé 

Tax records - Documents fiscaux 
Major group: 28 - Grand groupe: 28 
Total 

Long - Complet 

Short - Abrégé 

Tax records - Documents fiscaux 
Major group: 29 - Grand groupe: 29 
Total 

Long - Complet 

Short - Abrégé 

Tax records - Documents fiscaux 
Major group: 30 - Grand groupe: 30 
Total 

Long - Complet 

Short - Abrégé 

Tax records - 
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Documents fiscaux 


Qualité 


Tableau 
Montant 


des données 


1: 


estimé pour ila non-réponse dans 


1*enquéte annuelle des manufactures de 1992, 


par grand groupe selon le type 


naire 


Number 
of estab- 
lishments 


Nombre 
d'établis- 
sements 


785 
297 
199 
289 


2,137 
1,229 
734 
174 


3,014 
1,407 

524 
1,083 


1,409 
626 
288 
495 


681 
G57 

53 
171 


45894 
15743 

876 
2,275 


425 
278 

19 
128 


5,359 
2,186 

681 
25492 


Ao 


de question- 


Value of Amount Estimated 
Manufac- 
turing Montant estimé 
Shipments 
Valeur des Value 4, 
livraisons 
manufactu- Valeur Z 
rieres 
$000,000 $000,000 
2,796 44 1.6 
25267 26 liga 
318 18 Bad 
211 aks 
5,854 455 7.8 
5,236 413 7.9 
527 42 8.0 
91 isis 
15,060 663 4.4 
12,901 602 G.7 
306 61 19.9 
1,853 eis ike 
3,771 165 4.4 
3,250 157 4.8 
112 8 7.1 
409 aie rene 
20,825 365 1.8 
205,214 358 1.8 
114 7 6.1 
496 rete 
12,875 293 Zine 
11,040 283 rap) 
365 10 P25 Th 
1,470 abe 
18,045 35 0.2 
17,621 24 Ouat 
27 yu 40 7 
397 COC 
14,961 541 3.6 
12,547 501 4.0 
291 40 Use 
2,123 AOD 
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Data Quality 


Table l: 

Amount estimated for Non-response in the 
Annual Survey of Manufactures by Major 
Group and Form Type, 1992 


Qualité des données 


Tableau 1: 

Montant estimé pour la non-réponse dans 
l*enquéte annuelle des manufactures de 1992, 
par grand groupe selon le type de question- 


naire 
Number Value of Amount Estimated 
of estab- Manufac- 
lishments turing Montant estimé 
Shipments 
Nombre Valeur des Value Le 
d'établis- livraisons 
sements manufactu- Valeur Z 
riéres 
$000,000 $000,000 
Major group: 31 - Grand groupe: 31 
Total 1,934 8,756 137 1.6 
Long - Complet 760 7,275 118 1.6 
Short - Abrégé 206 180 19 10.6 
Tax records - Documents fiscaux 968 1,300 ee 
Major group: 32 - Grand groupe: 32 
Total 1,400 52,785 401 0.8 
Long - Complet 728 50,420 368 0.7 
Short - Abrégé 94 193 33 17.1 
Tax records - Documents fiscaux 578 2,172 eee 
Major group: 33 - Grand groupe: 33 
Total 15424 20,143 592 a) 
Long - Complet 607 18,314 528 2.9 
Short - Abrégé 195 395 64 16.2 
Tax records - Documents fiscaux 622 15434 
Major group: 35 - Grand groupe: 35 
Total 1,550 5,980 111 19 
Long - Complet 953 5,363 98 1.8 
Short - Abrégé 122 89 13 14.6 
Tax records - Documents fiscaux 475 528 
Major group: 36 - Grand groupe: 36 
Total 148 175450 62 0.4 
Long - Complet 117 17,387 62 0.4 
Short - Abrégé 5 9 - ~ 
Tax records - Documents fiscaux 26 54 alene Seeks 
Major group: 37 - Grand groupe: 37 
Total 1,283 21,489 378 1.8 
Long - Complet 755 19,996 329 1.6 
Short - Abrégé 162 651 49 7.5 
Tax records - Documents fiscaux 366 842 Sars Sverrs 
Major group: 39 - Grand groupe: 39 
Total 2,996 5,955 310 5.2 
Long - Complet 1,110 4,761 232 4.9 
Short - Abrégé 504 367 78 Zilic 
Tax records - Documents fiscaux 1,382 827 ore 


The above tables are also available at the 
four digit SIC level on a cost recoverable 
basis. 


Les tableaux ci-dessus sont aussi disponibles 
au quatriéme niveau de la CTI 4 codt' recou- 
vrable. 
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Appendix 2 
Standard Classification of Goods 


Commencing in 1988, the commodity information 
collected by Statistics Canada has been clas- 
sified according to the Standard Classifica- 
tion of Goods (SCG). This classification 
system is an expanded version of the interna- 
tional standard, the Harmonized Commodity 
Description and Coding System. 


Following, in alphabetical order, are the ab- 
breviations used and the two and four digit 
codes that apply to the commodities reported 
in this Major Group. For those requiring it, 
a description of the conceptual background as 
well as a complete listing of SCG codes is 
available in catalogue 12-580(E), "The Stan- 
dard Classification of Goods, 1988". 


Abbreviations x 


Annexe 2 
Classification type des biens 


Commencant en 1988, l'information sur les 
produits recueillie par Statistique Canada a 
été classifiée selon la Classification type 
des biens (CTB). Cette classification est une 
version baséGe sur une norme internationale, le 
Systéme harmonisé de désignation et de codifi- 
cation des marchandises. 


Vous trouverez ci-aprés, en ordre alphabéti- 
que, une liste des abréviations utilisées ain- 
si que les codes 4 deux et quatre chiffres 
qui s'appliquent aux produits déclarés dans ce 
Grand groupe. Pour ceux qui sont intéressés, 
la description des concepts ainsi que la liste 
compléte des codes de la CTB sont disponibles 
dans la "Classification type des biens, 1988", 
publication 12-580(F) au catalogue. 


Abrévations x 


acryl. acrylic 

app. apparatus 
appl. appliance 

art. article 

artif. artificial 
cont. container 
croch. crocheted 
dress. dressed 
electrolyt. electrolytically 
fab. fabrics 

fib. fibre 

“fot WA filament 
inorg. inorganic 
inst. instrument 

i/s iron or steel 
lab. laboratory 
mach. machine, machinery 
met. metal 
modacryl. modacrylic 

myp minimum yield point 
m-m man-made 

n/ not 

opt. optical, optically 
o/ other 

o/t other than 

o/w otherwise 
parch. parchement 
polyes. polyesters 
sensit. sensitized 
sim. similar 

subs. substance 

syn. synthetic 

tan. tanning 

tex. textile 
therap. therapeutic 
therm. thermal 
unconv. unconverted 
unexp unexposed 

w/ with 

w/n whether or not 
w/o without 


with or without 
more than 

not less than 
less than 

not more than 


acryl. acriliques 
app. appareil, appareillage 
appar. apparent 

art. article 

artif. artificiel 

a/ autre 

a/q autre(s) que 
a/s avec ou sans 
com. commun 

comp. complet 

cong. congelé 

cons. conserve 

cont. contenant 
disc. discontinu 
disp. dispositif 
effil. effilochés 

é/m 6élasticité minimale 
fi Le filament 

18 ba be fillettes 

f/a fer ou acier 
impres. impressionne 
lab. laboratoire 
lam. lamine 

met. métal, métallique 
modacryl. modacrylique 
nat. naturel 

n/ non 

p/ pour 

ref. réfrigéré 
sensib. sensibilisé 
seul. seulement 

syn. synthétique 
tail. taillé 

tan. tannage 

temp. température 
tex. textile 
thérap. thérapeutique 
therm. thermique, thermiquement 
trait. traitement 
trans. transmission 
vent. ventilateur 
vulc. vulcanisé 

> excédant 

>= pas moins de 

< moins de 

<= n'excédant pas 


* singular includes plural 


* le singulier inclut le pluriel 


ee 
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Alphabetic list of selected SCG codes 


38.02 
29.05 
29.01 
35 

35.02 
76 

76.07 
28.14 
15 

05.11 
01 

01.06 
29.41 
08.08 
08.09 
73 

39.26 
80.07 
26.20 
08.03 
10.03 
08.10 
22 

05.06 
01.02 
23.02 
19.05 
10.08 
04.05 
04.03 
07.04 
28.36 
29.24 
29.25 
29.18 
07.06 
35.01 
44.15 
76.12 
39.12 
10 

04.06 
28.29 
28.27 
18.06 
09.06 
08.05 
25.08 
09.07 
18 

18.01 
18.04 
18.03 
18.05 
15.13 
08.01 
09 

09.01 
27.04 
32.03 
17.04 
39.23 
12.03 
05.08 
52 

16.05 
03.06 
07.07 
04 

08.04 
28.09 
07.13 
08 

02.06 
07 

04.07 
04.08 
35.07 
29.10 
33 

33.01 
16.03 
21.01 
15.06 
15.04 
15.02 
15.16 
15.15 
15.18 
31 


Activated carbon; activated natural mineral products; animal black, incl. spent animal black 

Acyclic alcohols and their halogenated, sulphonated, nitrated or nitrosated derivatives 

Acyclic hydrocarbons 

Albuminoidal substances; modified starches; glues; enzymes 

Albumins, albuminates and other albumin derivatives 

Aluminum and articles of aluminum 

Aluminum foil, thickness <= 0.2 mm 

Ammonia, anhydrous or in aqueous solution 

Animal or vegetable fats and oils and their cleavage products; prepared edible fats; animal or vegetable waxes 
Animal products n.e.s.; dead animals, birds and fish» unfit for human consumption 

Animals, live 

Animals, live, other 

Antibiotics 

Apples, pears and quinces» fresh 

Apricots, cherries, peaches, incl. nectarines, plums and sloes, fresh 

Articles of iron or steel 

Articles of plastics, incl. polymers and resins, other 

Articles of tin» other 

Ash and residues, o/t from iron or steel manufacture, containing metals or metallic compounds 

Bananas, incl. plantains, fresh or dried 

Barley» unmilled 

Berries and fruit, n.e.s.» fresh 

Beverages, spirits and vinegar 

Bones and horn-cores» unworked, defatted, simply prepared, treated with acid or degelatinised; powder and waste 
Bovine animals» live 

Bran, sharps and other residues» w/n pelleted, derived from the sifting or milling of cereals or leguminous vegetables 
Bread and other bakers' wares; communion and sealing wafers,» empty pharmaceutical cachets, rice paper» similar products 
Buckwheat, millet and canary seed; other cereals,» unmilled 

Butter and other fats and oils derived from milk 

Buttermilk, yogurt, sour cream, kephir and other fermented or acidified milk and cream, incl. sweetened, flavoured, etc. 
Cabbages, cauliflowers, kohlrabi, kale and similar edible brassicas, fresh or chilled 

Carbonates; peroxocarbonates; commercial ammonium carbonate containing ammonium carbamate 

Carboxyamide-function compounds; amide-function compounds of carbonic acid 

Carboxyimide-function compounds and imine-function compounds ; 

Carboxylic acids with other oxygen function and their anhydrides, halides, peroxides, etc. and derivatives 
Carrots, turnips, salad beetroot, salsify, celeriac, parsnips» radishes and similar edible roots, fresh or chilled 
Casein, caseinates and other casein derivatives; casein glues 

Cases, boxes, crates, drums and similar containers; cable-drums; load boards (e.9. pallets), of wood 

Casks» drums» cans» boxes, sim. containers, aluminum, <= 300 L> w/o mechan. or therm. equip.» o/t liq. or compres. gas 
Cellulose and its chemical derivatives, in primary forms 

Cereals 

Cheese and curd 

Chlorates and perchlorates; bromates and perbromates; iodates and periodates 

Chlorides, chloride oxides and chloride hydroxides; bromides and bromide oxides; iodides and todide oxides 
Chocolate and other food preparations containing cocoa 

Cinnamon and cinnamon-tree flowers 

Citrus fruit, fresh or dried 

Clays n.e.s.» o/t expanded, andalusite, kyanite and sillimanite, w/n calcined; mullite; chamotte or dinas earths 
Cloves (whole fruit, cloves and stems) 

Cocoa and cocoa preparations 

Cocoa beans» whole or broken, raw or roasted 

Cocoa butter, fat and oil 

Cocoa paste, w/n defatted 

Cocoa powder, not containing added sugar or other sweetening matter 

Coconut (copra), palm kernel or babassu oil and their fractions, w/n refined» not chemically modified 

Coconuts, Brazil nuts and cashew nuts, fresh or dried» w/n shelled or peeled 

Coffee, tea, maté and spices 

Coffee, w/n roasted or decaffeinated; coffee husks and skins; coffee substitutes containing coffee 

Coke and semi-coke of coal, of lignite or peat, agglomerated or not; retort carbon 

Colouring matter of vegetable or animal origin and preparations based thereon 

Confectionery» sugar, incl. white chocolate, not containing cocoa 

Containers (boxes, bags, etc), closurers (lids» caps, etc) of plastic 

Copra 

Coral, shells of molluscs, crustaceans or echinoderms, cuttlebone,s unworked or simply prepared, unshaped; powder, waste 
Cotton 

Crustaceans, molluscs and other aquatic invertebrates, prepared or preserved (canned, shelled, cooked, meals» etc.) 
Crustaceans, w/n in shell, cooked in water 

Cucumbers and gherkins,» fresh or chilled 

Dairy products; birds’ eggs; natural honey 

Dates, figs, pineapples, avocados, guavas, mangoes and mangosteens, fresh or dried 

Diphosphorus pentaoxide; phosphoric acid and polyphosphoric acids 

Dried leguminous vegetables, shelled, w/n skinned or split 

Edible fruit and nuts; peel of citrus fruit or melons 

Edible offal of bovine animals, swine, sheep» goats, horses,» asses» mules or hinnies» fresh» chilled or frozen 
Edible vegetables and certain roots and tubers 

Esgs,» birds', in shell, fresh, preserved or cooked 

Eggs, shelled, and ess yolks, fresh, dried, cooked in water, moulded, frozen,» otherwise preserved, w/n sweetened 
Enzymes; prepared enzymes n.e.s. 

Epoxides, with a three-membered ring and halosenated, sulphonated, nitrated or nitrosated derivatives 

Essential oils and resinoids; perfumery, cosmetic and toilet preparations 

Essential oils; resinoids; concentrates of essential oils; terpenic by-product; aqueous distillates 

Extracts and juices of meat» fish, crustaceans, molluscs or other aquatic invertebrates 

Extracts, essences and concentrates of coffee, tea or maté and preparations thereof; roasted coffee substitutes 
Fats and oils and their fractions, animal, n.e.s.» w/n refined,» not chemically modified 

Fats and oils and their fractions, of fish or marine mammals» w/n refined, not chemically modified 

Fats of bovine animals, sheep or goat, raw or rendered, w/n pressed or solvent-extracted 

Fats, oils and their fractions, animal or vegetable, hydrogenated, etc.» w/n refined,» but not further prepared 
Fats, oils and their fractions, vegetable, fixed, other, incl. jojoba o1l» w/n refined, not chemically modified 


Fats, oils, fractions, boiled, oxidized. sulphurized, blown, etc.; inedible mixes, preparations of fats and oils, n.e.s. 
Fertilizers 


cv 


Food industries, 1992 


Industries des aliments, 1992 


Statistics Canada - Cat. No. 32-250 A10 Statistique Canada - n° 32-250 au catalogue 


Alphabetic list of selected SCG codes - Continued 


03.046 Fish fillets and other fish meat removed from bones» w/n minced» fresh» chilled or frozen 
03 Fish,» crustaceans,» molluscs and other aquatic invertebrate 
03.05 Fish,» dried, salted, in brine or smoked and fish meal fit for human consumption 
16.04 Fish, prepared or preserved (canned, pickled, cooked, meals, etc.); caviar, caviar substitutes prepared from fish eggs 
03.02 Fish, whole, headless, gutted or in cuts containing bones,» fresh or chilled 
03.03 Fish, whole, headless, gutted or in cuts containing bones,» frozen 
72.11 Flat-rolled products, iron or non-alloy steel, not clad» plated or coated, width < 600 mm 
11.05 Flour, meal and flakes, potato 
11.06 Flour, meal of dried legumes, sago,» high inulin or starch roots or tubers; flour, meal and powder of fruits and nuts 
11.01 Flour, wheat or meslin 
12.08 Flours and meals of oil seeds or oleasinous fruits, o/t of mustard 
11.02 Flours, cereal, o/t wheat or meslin 
23.01 Flours, meals and pellets, of meat, meat offal, fish» crustaceans, molluscs» etc., unfit for human consumption; greaves 
28.01 Fluorine, chlorine, bromine and iodine 
21.06 Food preparations n.e.s. 
19.01 Food preparations of flour, meal, starch or malt extract (< 50% cocoa) or of milk, cream or whey (< 10% cocoa) 
08.12 Fruit and nuts, provisionally preserved, in sulphur dioxide, brine, etc., but not suitable for immediate consumption 
08.11 Fruit and nuts, uncooked or cooked by steaming or boiling in water, frozen, w/n sweetened 
20.09 Fruit juices, incl. grape must, and vegetable juices, unfermented, not containing added spirit, w/n sweetened 
20.08 Fruit» nuts and other edible parts of plants, otherwise prepared» w/n sweetened, n.e.s. 
08.13 Fruits, dried, other, incl. apricots» prunes, apples» peaches, pears, etc.; mixtures of nuts or dried fruits 
20.06 Fruits» nuts, fruit-peel and other parts of plants» preserved by sugar (drained, glacé or crystallised) 
35.03 Gelatin and gelatin derivatives; isinglass; glues of animal origin, n.e.s. 
09.10 Ginger, saffron, turmeric (curcuma), thyme, bay leaves,» curry and other spices 
70 Glass and slassware 
70.20 Glass articles n.e.s. 
70.10 Glass carboys, bottles, flasks» jars» pots» phials, ampoules and containers; preserving jars; stoppers, lids» closures 
11.09 Gluten, wheat, w/n dried 
11.04 Grains, o/t rice, hulled, rolled, flaked, pearled, sliced or kibbled; germ of cereals,» whole, rolled,» flaked or ground 
08.06 Grapes,» fresh or dried 
11.03 Groats,» meal and pellets, cereal 
15.08 Ground-nut (peanut) oil and its fractions» w/n refined, not chemically modified 
12.02 Ground-nuts (peanuts), not roasted or otherwise cooked, w/n shelled or broken 
05.04 Guts,» bladders and stomachs of animals, o/t fish, whole or in pieces 
29.32 Heterocyclic compounds with oxygen hetero-atom(s) only 
04.09 Honey,» natural 
01.01 Horses» asses» mules and hinnies» live 
28.04 Hydrogen,» rare gases and other non-metals 
28.28 Hypochlorites; commercial calcium hypochlorite; chlorites; hypobromites 
21.05 Ice cream and other edible ice,» w/n containing cocoa 
15.19 Industrial monocarboxylic fatty acids; acid oils from refining; industrial fatty alcohols 
28.11 Inorganic acids and other inorganic oxygen compounds of non-metals, other 
28 Inorganic chemicals; compounds of precious metals, radioactive elements, etc. 
28.51 Inorganic compounds n.e.s.; liquid air; compressed air; amalgams, o/t of precious metals 
72 Iron and steel 
20.07 Jams, fruit jellies, marmalades, fruit or nut purée or pastes, being cooked preparations» w/n sweetened 
56.08 Knotted netting of twine, rope or cordage; made up nets of textile materials 
13 Lac; gums, resins and other vegetable saps and extracts 
13.01 Lac; natural gums,» resins,» sgum-resins and balsams 
15.03 Lard stearin, lard oil, oleostearin, oleo-oil and tallow o11, not emulsified, mixed or otherwise prepared 
15.01 Lard; other pig fat and poultry fat, rendered» w/n pressed or solvent-extracted 
07.08 Leguminous vegetables, shelled or unshelled, fresh or chilled 
07.05 Lettuce (Lactuca sativa) and chicory (Cichorium spp.), fresh or chilled 
25.21 Limestone flux; calcareous stone of a kind used in lime or cement manufacturing 
12.04 Linseed» w/n broken 
12.12 Locust beans, seaweed, algae,» sugar beet and canes fruit stones» chicory and edible vegetable products» n.e.s. 
84.74 Machinery for treatment solid mineral products; forming solid mineral products (incl. powder or paste); for sand moulds 
63 Made up textile articles, o/t garments or clothing accessories; sets; worn clothing and textile articles» rags 
10.05 Maize (corn), unmilled 
11.07 Malt, w/n roasted 
15.17 Marsarine; edible mixtures and preparations of fats, oils and fractions» animal or vegetable» o/t hydrosenated, etc. 
02 Meat and edible meat offal 
02.10 Meat and edible meat offal, salted, in brine,» dried or smoked; edible flours and meals of meat or meat offal 
02.07 Meat and edible offal of poultry, fresh, chilled or frozen 
02.08 Meat and edible offal, o/t bovine» swine, sheep, goats» equine or poultry, fresh» chilled or frozen 
02.02 Meat of bovine animals, frozen 
02.05 Meat of horses,» asses, mules or hinnies, fresh, chilled or frozen 
02.04 Meat of sheep or goats,» fresh, chilled or frozen 
02.01 Meat» bovine, fresh or chilled 
30.04 Medicaments n.e.s.» w/n mixed, in measured dosage or packaged for retail sale 
30.03 Medicaments of two or more constituents mixed together, SOLD IN BULK 
08.07 Melons, incl. watermelons, and papaws (papayas), fresh 
04.02 Milk and cream,» concentrated or sweetened 
04.01 Milk and cream, not concentrated nor containing added sugar or other sweetening matter 
27 Mineral fuels,» mineral oils and products of their distillation; bituminous substances; mineral waxes 
31.02 Mineral or chemical fertilizers, nitrogenous 
31.05 Mineral or chemichal fertilizers containing 2 or 3 of the fertilising elements; other fertilizers; packages <= 10 k9 
83 Miscellaneous articles, base metal 
38 Miscellaneous chemical products 
21 Miscellaneous edible preparations 
17.03 Molasses, resulting from the extraction or refining of sugar 
03.07 Molluscs,» w/n in shell, aquatic invertebrates, o/t crustaceans or molluscs, o/t cooked 
20.03 Mushrooms and truffles, prepared or preserved o/t by vinegar or acetic acid 
39.13 Natural and modified natural polymers, in primary forms 
25.10 Natural calcium phosphates, natural aluminium calcium phosphates and phosphatic chalk 
25.19 Natural magnesium carbonate (magnesite); fused magnesia; dead-burned magnesia; other magnesium oxides 
460.01 Natural rubber, balata, gutta-percha, guayule» chicle and similar natural gums» primary forms or plates, sheets, strips 
28.34 Nitrites; nitrates 
84 Nuclear reactors, boilers, machinery and mechanical appliances; parts thereof 
09.08 Nutmeg, mace and cardamoms 
Food industries, 1992 ; Industries des aliments, 1992 


Statistics Canada - Cat. No. 32-250 Att Statistique Canada - n° 32-250 au catalogue 


Alphabetic list of selected SCG codes - Continued 


08.02 Nuts» o/t coconuts, Brazil nuts and cashew nuts, fresh or dried, w/n shelled or peeled 

10.04 Oats,» unmilled 

33.02 Odoriferous mixtures used as raw materials for industry 

12 Oil seeds and oleaginous fruits; miscellaneous grains» seeds and fruit; industrial or medicinal plants; straw and fodder 
12.07 O41 seeds and oleaginous fruits, o/t soya beans,» peanuts, copra, linseed, rape, colza or sunflower, w/n broken 
23.06 Oil-cake and other solid residues of soya bean oil extraction, w/n ground or pelleted 

23.06 Otl-cake and other solid residues of vegetable oil extraction, o/t of soya bean or peanut» w/n ground or pelleted 
15.09 Olive o11 and its fractions, o/t olive-residue oil, blends, etc., w/n refined, not chemically modified 

07.03 Onions, shallots, garlic, leeks and other alliaceous vegetables, fresh or chilled 

26 Ores, slag and ash 

29 Organic chemicals 

29.42 Organic compounds n.e.s. 

29.30 Orsgano-sulphur compounds 

73.26 Other articles, iron or steel, o/t castinss 

28.42 Other salts of inorganic acids or peroxoacids, n.e.s. 

20.046 Other vegetables, prepared or preserved o/t by vinegar or acetic acid, frozen 

20.05 Other vegetables» prepared or preserved o/t by vinegar or acetic acid,» not frozen 

29.22 Oxygen—function amino-—compounds 

15.11 Palm oil and its fractions, w/n refined, not chemically modified 

48 Paper or paperboard and articles of paper pulp 

48.23 Paper or paperboard, cellulose wadding or webs, cut to size or shape,» and other articles 

48.11 Paper or paperboard, cellulose waddins/webs, coated/impreg./covered, surface-—decorated/coloured/printed, rolls/sheets 
48.10 Paper or paperboard,» kaolin or inorganic substance coated» no other coatings,» rolls or sheets 

48.21 Paper or paperboard, labels 

48.20 Paper or paperboard, registers, note books, letter pads,» etc.» binders, folders, file covers, etc.» albums» book covers 
48.05 Paper or paperboard, uncoated, other, n.e.s., rolls or sheets 

48.04 Paper or paperboard, uncoated, Kraft, o/t stock and paper for graphic or household purposes, rolls or sheets 

48.19 Paper/paperboard, cartons» boxes, bags,» other packing containers; box files, letter trays, etc. for office, shop» etc. 
19.02 Pasta» w/n cooked or stuffed (with meat, etc.) or otherwise prepared; couscous, w/n prepared 

08.146 Peel of citrus fruit or melons,» incl. watermelons, fresh, frozen» dried or provisionally preserved in solutions 
09.046 Pepper of the genus Piper; fruits of the genus Capsicum or of the genus Pimenta, dried» crushed or ground 

35.04 Peptones and derivatives; protein substances and derivatives, n.e.s.; hide powder 

27.12 Petroleum jelly; paraffin wax and other mineral waxes and similar products 

30 Pharmaceutical products 

28.35 Phosphinates, phosphonates, phosphates and polyphosphates 

39 Plastics and articles thereof 

39.21 Plates, sheets, film, foil and strip» other, of plastics 

39.20 Plates» sheets, film, foil, strips of plastics», non-cellular and not reinforced (excl. self-adhesive) or combined 
29.17 Polycarboxylic acids and anhydrides, etc., halogenated, sulphonated, nitrated or nitrosated derivatives 

02.03 Pork, fresh, chilled or frozen 

07.01 Potatoes» fresh or chilled 

01.05 Poultry, ducks, geese, turkeys and guinea fowls, live 

23.09 Preparations of a kind used in animal feed 

19 Preparations of cereals, flour, starch or milk; pastrycooks' products 

16 Preparations of meat, fish or crustaceans, molluscs or other aquatic invertebrates 

20 Preparations of vegetables, fruits, nuts or other parts of plants 

38.23 Prepared binders for foundry moulds or cores; preparations of the chemical or allied industries 

38.21 Prepared culture media for the development of micro-organisms 

19.04 Prepared foods, obtained by the swelling or roasting of cereals; cereals, o/t corn, in grain form pre-cooked or prepared 
35.06 Prepared glues and adhesives» n.e.s.; glue» packaged for retail sale 

16.02 Prepared or preserved meat, meat offal or blood, o/t sausages or similar products 

os Products of animal orisin, n.e.s. (primarily inedible) 

11 Products of the milling industry; malt; starches; inulin; wheat gluten 

29.36 Provitamins and vitamins and derivatives and intermixs 

29.23 Quaternary ammonium salts and hydroxides; lecithins and other phosphoaminolipids 

25.22 Quicklime, slaked lime and hydraulic lime, o/t calcium oxide or hydroxide 

12.05 Rape and colza seeds» w/n broken 

15.14 Rape, colza or mustard oil and their fractions, w/n refined» not chemically modified 

41 Raw hides and skins and leather, o/t furskins 

41.01 Raw hides, fresh or preserved but not prepared» of bovine or equine animals 

41.03 Raw skins, fresh or preserved but not prepared, o/t of bovine,» equine or ovine 

41.02 Raw skins, fresh or preserved but not prepared, of sheep 

38.15 Reaction initiators, reaction accelerators and catalytic preparations, n.e.s. 

38.04 Residual lyes from the manufacture of wood pulp, o/t tall oil 

23 Residues and waste from the food industries; prepared animal fodder 

23.03 Residues and waste of starch or sugar manufacture,» brewing or distilling dregs and waste,» w/n pelleted 

10.06 Rice 

38.06 Rosin and resin acids, their derivatives; rosin spirit and rosin oils; run gums 

40 Rubber and articles thereof 

10.02 Rye, unmilled 

63.05 Sacks and bags, for packing, textile materials 

25 Salt; sulphur; earth and stone; plastering materials; lime and cement 

25.01 Salt, brine, sodium chloride and sea water 

29.15 Saturated acyclic monocarboxylic acids and anhydrides; their halogenated, sulphonated, nitrated, nitrosated derivatives 
21.03 Sauces and preparations therefor; mixed condiments and mixed sessoninss; mustard flour and meal, and prepared mustard 
16.01 Sausages and similar products, of meat» meat offal or blood; food preparations based on these products 

09.09 Seeds of anise, badian, fennel, coriander,» cumin, caraway or juniper 

39.19 Self-adhesive sheets, film, foil, tape» strip and other flat shapes of plastics 

01.04 Sheep and goats, live 

05.05 Skins of birds, with feathers or down, feathers and parts, incl. waste, unworked, cleaned,» disinfected or preserved 
28.15 Sodium hydroxide; potassium hydroxide; peroxides of sodium or potassium 

21.04 Soups, broths and preparations therefor; homogenised composite food preparations 

12.01 Soya beans» w/n broken 

15.07 Soya-bean oil and its fractions» w/n refined, not chemically modified 

11.08 Starches; inulin 

83.09 Stoppers,» caps, lids, capsules for bottles, threaded bungs, buns covers, seals and other packing accessories» base metal 
17.01 Sugar, cane or beet, and chemically pure sucrose, in solid form 

17 Sugars and sugar confectionery 

17.02 Sugars,» o/t cane» beet or pure sucrose, solid form; sugar syrup, unflavored, uncoloured; artificial honey; caramel 
28.33 Sulphates; alums; peroxosulphates (persulphates) 
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28.32 Sulphites; thiosulphates 

28.07 Sulphuric acid; oleum 

12.06 Sunflower seeds,» w/n broken 

15.12 Sunflower-seed, safflower or cotton—-seed oil and their fractions, w/n refined, not chemically modified 

12.14 Swedes, mansolds, fodder roots, hay, alfalfa» clover, sainfoin, forage kale» lupines, vetches, etc., w/n pelleted 
01.03 Swine, live 

32.04 Synthetic organic colouring matter; preparations and products used as fluorescent brightening asents 

40.02 Synthetic rubber and mixtures of those products with natural rubber, primary forms or plates», sheets or strips 
39.24 Tableware, kitchenware and other household or toilet articles of plastics 

73.10 Tanks» casks» drums, cans,» boxes» etc., i/s» <= 300 L, w/o mechanical or thermal equipment, o/t for liq. or compres. gas 
32 Tanning or dyeing extracts; tannins and derivatives; dyes, pigments, paints», varnishes, putty and mastics; inks 
19.03 Tapioca and substitutes therefor prepared from starch, in flakes, grains» pearls,» siftings or similar forms 

09.02 Tea 

80 Tin and articles of tin 

07.02 Tomatoes, fresh or chilled 

20.02 Tomatoes, prepared or preserved o/t by vinegar or acetic acid 

40.09 Tubes, pipes and hoses of vulcanized rubber, o/t hard rubber 

39.17 Tubes» pipes» hoses and fittings therefor of plastics 

56.07 Twine, cordage, ropes and cables 

22.08 Undenatured ethyl alcohol < 80% by volume; spirits, liqueurs, other spirits; compound alcoholic prep.» beverage type 
22.07 Undenatured ethyl alcohol with >= 80% alcohol by volume; ethyl alcohol and other spirits» denatured, of any strength 
29.16 Unsaturated acyclic and cyclic monocarboxylic acids, their anhydrides, etc. 

14 Vesetable materials for plaiting; vegetable products n.e.s. 

23.08 Vegetable materials, waste, residues and by-products» w/n pelleted, of a kind used used in animal feed, n.e.s. 
14.04 Vegetable products n.e.s. 

13.02 Vegetable saps and extracts; pectates, etc.; agar-agar, other vegetable mucilages or thickeners, w/n modified 
07.12 Vegetables, dried, whole, cut, sliced, broken or in powder, but not further prepared 

20.01 Vegetables, fruits, nuts and other edible parts of plants,» prepared or preserved by vinegar or acetic acid 

07.09 Vegetables, o/t potatoes, tomato, alliaceous, brassicas,» lettuce, chicory, root, cucumbers» leguminous, fresh or chilled 
07.11 Vegetables, provisionally preserved, in sulphur dioxide» brine, etc., but not suitable for immediate consumption 
07.10 Vegetables, uncooked or cooked by steaming or boiling in water, frozen 

22.09 Vinegar and substitutes for vinegar obtained from acetic acid 

56 Wadding, felts and nonwovens; special yarns; twine» cordage» ropes and cables; articles thereof 

22.01 Waters, incl. natural or artificial mineral waters and aerated waters, not sweetened nor flavoured; ice and snow 
22.02 Waters, sweetened or flavoured» and other non-alcoholic beverases,» o/t fruit or vegetable juices 

10.01 Wheat and meslin, unmilled 

04.046 Whey and products consisting of natural milk constituents, n.e.s.» incl. concentrated and sweetened 

4G Wood, wood charcoal 

44.21 Wooden articles, other 

52.09 Woven fabrics of cotton, containing >= 85% by weight, of cotton» weight > 200 3/m2 

21.02 Yeasts, active or inactive; other single-cell micro-organisms, dead, o/t vaccines; prepared baking powders 

28.17 Zine oxide and zinc peroxide 
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02.06 Abats comestibles de bovin,y porcin, mouton, chévre, cheval, ane,» mulet ou bardot, frais, réfrigérés ou congelés 

08.09 Abricots, cerises, péches,» incl. brusnons et nectarines, prunes et prunelles, frais 

28.07 Acide chlorosulfurique; oléum 

29.18 Acides carbocyliques contenant d'autres fonctions oxysénées, leurs anhydrides, halosénures, peroxydes, etc. et dérivés 

15.19 Acides gras monocarboxyliques industriels; huiles acides de raffinage; alcools gras industriels 

28.11 Acides inorsaniques et autres composés oxysénés inorganiques des éléments non métalliques, autres 

29.15 Acides monocarboxyliques acycliques saturés et leurs anhydrides; leurs dérivés halogénés,» sulfonés, nitrés ou nitrosés 

29.16 Acides monocarboxyliques cycliques et acycliques non saturés, leurs anhydrides,» etc. 

29.17 Acides polycarboxyliques, leurs anhydrides, etc. et leurs dérivés halogénés, sulfonés,» nitrés ou nitrosés 

08.05 Agrumes, frais ou secs 

35.02 Albumines, albuminates et autres dérivés des albumines 

22.08 Alcool éthylique non dénaturé < 80 % d'alcool; eaux-de-vie, liqueur, autre spiritueux; composés alcooliques pour boisson 

22.07 Alcool éthylique non dénaturé titrant >= 80 % d'alcool; alcool éthylique et autres eaux-de-vie, dénaturés, tous titres 

29.05 Alcools acycliques et leurs dérivés halosénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés 

76 Aluminium et produits en aluminium 

11.08 Amidons et fécule; inuline 

28.14 Ammoniac, anhydride ou en solution aqueuse 

01 Animaux, vivants 

01.06 Animaux, vivants, autres 

29.41 Antibiotiques 

12.02 Arachides (cacahuétes), non grillées ni autrement cuites, méme décortiquées ou concassées 

25.08 Arsgiles n.d.a.» a/q expansées, andalousite, cyanite et sillimanite, méme calcinées; mullite, terres de chamotte ou dinas 

44.21 Articles en bois, autres 

73 Articles en fonte, fer ou acier 

39.26 Articles en mati@res plastiques, incl. polyméres et résines» autres 

70.20 Articles en verre n.d.a. 

63 Articles textiles confectionnés, a/q vétements et leurs accessoires; assortiments; friperie et chiffons 

73.26 Autres articles en fer ou acier, a/q moulases 

20.04 Autres légumes, préparés ou conservés a/q au vinaigre ou a l'acide acétique, conselés 

20.05 Autres lésumes, préparés ou conservés a/q au vinaisgre ou a l'acide acétique, non congelés 

28.42 Autres sels des acides ou peroxoacides inorganiques, n.d.a. 

10.04 Avoine» non moulue ni usinée 

04.03 Babeurre,» yogourt, créme sure, képhir et autres laits et crémes fermentés ou acidifiés, incl. sucrés» aromatisés» etc. 

08.10 Baies et fruits, n.d.a.» frais 

08.03 Bananes» incl. plantains, fraiches ou séches 

04.05 Beurre et autres matiéres grasses etfhuiles du lait 

18.046 Beurre, graisse et huile de cacao 

10.01 B1lé et méteil, non moulus ni usinés 

44 Bois, charbon de bois 

22 Boissons, boissons alcooliques ou alcoolisées et vinaigre 

70.10 Bonbonnes,» bouteilles, flacons, pots,» ampoules, récipients en verre; bocaux a conserve; bouchons» couvercles, fermetures 

83.09 Bouchons, capsules, couvercles,» bondes filetées» bondons, scellés et autres accessoires d'emballage, en métaux communs 

01.02 Bovins (animaux de l'espéce bovine), vivants 

05.04 Boyaux, vessies et estomacs d'animaux, a/q poissons, entiers ou en morceaux 

18.05 Cacao en poudre, sans addition de sucre ou autre édulcorant 

18 Cacao et préparations de cacao 

09.01 Café, méme torréfié ou décaféiné; coques et pellicules de café; succédanés du café contenant du café 

09 Café, thé, maté et épices 

44.15 Caisses, caissettes, cageots, cylindres, emballages sim.; tourets a cables; plateaux de chargement (palettes), en bois 

09.06 Cannelle et fleurs de cannelier 

40 Caoutchouc et ouvrages en caoutchouc 

40.01 Caoutchouc naturel, balata, gutta-percha, guayule, chicle,» gommes nat. sim., formes primaires, plaques,» feuilles, bandes 

40.02 Caoutchouc synthétique, ses mélansges avec du caoutchouc naturel, sous formes primaires ou en plaques, feuilles ou bandes 

25.19 Carbonate de magnésium naturel (magnésite); magnésie électrofondue; magnésie frittée; autres oxydes de magnésium 

28.36 Carbonates; peroxocarbonates; carbonate d'ammonium contenant du carbamate d* ammonium 

07.06 Carottes, navets, betteraves, salsifis, céleris-raves, panais,» radis, racines comestibles similaires, frais, réfrigérés 

12.12 Caroubes, alsues, betterave et canne a sucre,» noyaux de fruits, chicorée et autres produits végétaux comestibles,» n.d.a. 

35.01 Caséines, caséinates et autres dérivés des caséines; colles de caséine 

25.21 Castines; pierres calcaires du genre utilisé dans la fabrication de la chaux ou du ciment 

39.12 Cellulose et ses dérivés chimiques, sous formes primaires 

26.20 Cendres et résidus, a/q de la fabrication du fer ou de l‘acier, contenant des métaux ou composés métalliques 

10 Céréales 

20.03 Champignons et truffes, préparés ou conservés a/q au vinaisre ou @ l'acide acétique 

38.02 Charbon activé; matiéres minérales naturelles activées; noirs d'origine animale, incl. noir animal épuisé 

25.22 Chaux vive, chaux éteinte et chaux hydraulique, a/q oxyde ou hydroxyde de calcium 

01.01 Chevaux, anes» mulets et bardots» vivants 

28.29 Chlorates et perchlorates; bromates et perbromates; iodates et periodates 

28.27 Chlorures, oxychlorures et hydroxychlorures; bromures et oxybromures; iodures et oxyiodures 

18.06 Chocolat et autres préparations alimentaires contenant du cacao 

07.04 Choux, choux-fleurs, choux frisés, choux-rave et plantes comestibles Brassica similaires, frais ou réfrigérés 

27.04 Cokes et semi-cokes de houille, lignite ou tourbe, agslomérés ou non; charbon de cornue 

35.06 Colles et adhésifs préparés, n.d.a.; colle conditionnée pour la vente au détail 

38.06 Colophanes et acides résiniques, leurs dérivés; essence et huiles de colophane; gommes fondues 

27 Combustibles minéraux, huiles minérales et produits de leur distillation; matiéres bitumineuses; cires minérales 

29.24 Composés & fonction carboxyamide; composés a fonction amide de l*acide carbonique 

29.25 Composés a fonction carboxyimide et a fonction imine 

29.22 Composés aminés a fonctions oxysénées 

29.32 Composés hétérocycliques a hétéroatome(s) d'oxygé@ne uniquement 

28.51 Composés inorsaniques n.d.a.; air liquide; air comprimé; amalgames, a/q de métaux précieux 

29.42 Composés organiques n.d.a. 

07.907 Concombres et cornichons, frais ou réfrigérés 

20.07 Confitures, gelées, marmelades, purées ou pates de fruits cu noix obtenues par cuisson, méme sucrées 

12.03 Copra 

05.08 Corail, coquilles de mollusque, crustacé, échinoderme, os de seiche, bruts, seul. préparés, non taillés; poudre, déchets 

52 Coton 

21.05 Creme glacée et autres glaces alimentaires, méme contenant du cacao 

03.06 Crustacés, méme décortiqués, cuits a l'eau 

16.05 Crustacés, mollusques, autres invertébrés aquatiques, préparés ou en conserve (décortiqués, cuits, plats cuisinés, etc.) 

08.046 Dattes, figues, ananas, avocats, goyaves,» mangues et mangoustans, frais ou secs 

22.01 Eaux, incl. eaux minérales, naturelles ou artificielles, et eaux gazéifiées, non sucrées ni aromatisées; glace et neise 
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22.02 Eaux, sucrées ou aromatisées, et autres boissons non alcooliques, a/q jus de fruits ou de légumes 

08.14 Ecorces d'agrumes ou de melons, incl. pastéques, fraiches. congelées ou conservées temporairement dans solutions 

39.23 Emballases (boites, sacs, etc.), dispositifs de fermeture (couvercles, capsules, etc.) en mati@res plastiques 

31 Ensrais 

31.02 Ensrais minéraux ou chimiques, azotés 

31.05 Engrais minéraux ou chimiques,» potassiques, contenant 2 ou 3 éléments fertilisants; autres engrais; emballases <= 10 kg 
35.07 Enzymes; enzymes préparés n.d.a. 

29.10 Epoxydes, ayant trois atomes dans le cycle, et leurs dérivés halosénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés 


80 Etain et produits en étain 
16.03 Extraits et jus de viande, poissons, crustacés» mollusques ou autres invertébrés aquatiques 
32 Extraits tannants ou tinctoriaux; tanins et leurs dérivés; teintures,» pigments, peintures, vernis et mastics; encres 


21.01 Extraits, essences et concentrés de café, thé ou maté et leurs préparations; succédanés torréfiés du café 

11.01 Farine, de froment (b1lé) ou de méteil 

11.06 Farine, semoule de lésumineuses, sagou, racines et tubercules a haute teneur en amidon; farine, semoule de fruit et noix 
11.05 Farine, semoule et flocons, de pommes de terre 

12.08 Farines et semoules de graines ou de fruits oléagineux, a/q de moutarde 

11.02 Farines, de céréales, a/q de froment (blé) ou méteil 

23.01 Farines,» semoules, agglomérés de viande, abats, poisson, crustacé, mollusque, etc.» a/q alimentation humaine; cretons 
72 Fer, fontes et aciers 

76.07 Feuilles et bandes minces en aluminium, épaisseur <= 0.2 mm 

18.01 Feéves de cacao, entiéres ou brisées, a l'état brut ou torréfiées 

12.01 Feves de soja» méme concassées 

$6.07 Ficelles, cordes et cordages 

56.08 Filets faits de ficelles, cordes ou cordases; filets confectionnés en matiéres textiles 

28.01 Fluor, chlore, brome et iode 

04.06 Fromages et caillebotte 

038 Fruits et noix comestibles; écorces d'agrumes ou de melons 

08.12 Fruits et noix, conservés temporairement, dans anhydride sulfureux» saumure» etc., mais non consommables immédiatement 
08.11 Fruits et noix» crus ou cuits a la vapeur ou a l'eau bouillante, congelés» méme sucrés 

20.08 Fruits, noix et autres parties comestibles de plantes, autrement préparés,» méme sucrés, n.d.a. 

20.06 Fruits, noix, écorces de fruits et autres parties de plantes, confits dans le sucre (égouttés, glacés ou cristallisés) 
08.13 Fruits» secs,» autres, incl. abricots, pruneaux, pommes, péches, poires, etc.; mélanges de noix ou fruits secs 

76.12 FQts, tambours, bidons, contenants sim.» en aluminium, <= 300 L, sans disp. mécan. ou therm.» a/q gaz liq. ou comprimé 
35.03 Gélatines et dérivés des gélatines; ichtyocolles; colles d'origine animale, n.d.a. 

09.10 Ginsembre, safran, curcuma, thym, feuilles de laurier, curry et autres épices 

09.07 Girofle (fruit entier du siroflier, clous et tiges) 

11.09 Gluten, de froment (blé), méme séché 

13 Gomme laque; sommes, résines et autres sucs et extraits végétaux 

13.01 Gomme laque; sommes, résines» gommes-résines et baumes naturels 

09.09 Graines d'anis,» badiane, fenouil,» coriandre, cumin, carvi ou geniévre 

12.04 Graines de lin» méme concassées 

12.05 Graines de navette et colza, méme concassées 

12.06 Graines de tournesol, méme concassées 

slr4 Graines et fruits oléasgineux; sraines, semences,» fruits divers; plantes industrielles ou médicinales; pailles, fourrages 
12.07 Graines et fruits oléagineux, a/q soja, arachides» copra» graines de lin, navette,» colza ou tournesol, méme concassés 
11.04 Grains,» a/q riz» mondés» aplatis» flocons, perlés,» tranchés, etc.; germes de céréales, entiers, aplatis, flocons, moulus 
15.15 Graisse, huile et leurs fractions, vésétales, fixes» autres» incl. de jojoba, méme raffinées,» non chimiquement modifiées 
15.02 Graisses de bovins, ovins ou caprins» brutes ou fondues, méme pressées ou extraites a l'aide de solvant 

15 Graisses, huiles animales ou vésétales et produits dissociés; graisses alimentaires élaborées; cires animales, vésétales 
15.16 Graisses, huiles et leurs fractions, animales ou végétales, hydrogénées, etc., meme raffinées, mais non autrement prép. 
15.06 Graisses» huiles et leurs fractions» animales» n.d.a.» méme raffinées» non chimiquement modifiées 

15.046 Graisses, huiles et leurs fractions, de poissons ou mammiféres marins,» méme raffinées, non chimiquement modifiées 

15.18 Graisses, huiles, fractions, cuites, oxydées, sulfurées, etc.; mélanges,» prép. non comestibles de graisse, huile» -n.d.a. 
11.03 Gruaux, semoules et asglomérés, de céréales 

15.08 Huile d'arachide et ses fractions, méme raffinée» non chimiquement modifiée 

15.09 Huile d'olive et ses fractions, a/q de résidus d'olives, mélanges, etc.» meme raffinée» non chimiquement modifiée 

15.11 Huile de palme et ses fractions, méme raffinée» non chimiquement modifiée 

15.07 Huile de soja et ses fractions, méme raffinée,» non chimiquement modifiée 

15.13 Huiles de coco (coprah), palmiste ou babassu et leurs fractions, méme raffinées» non chimiquement modifiées 

15.12 Huiles de graines de tournesol, carthame ou coton et leurs fractions, méme raffinées» non chimiquement modifiées 

15.14 Huiles de navette, colza ou moutarde et leurs fractions,» méme raffinées,» non chimiquement modifiées 

33 Huiles essentielles et résinoides; produits de parfumerie, cosmétiques et de toilette 

33.01 Huiles essentielles; résinoides; concentrés d'huiles essentielles; sous-produits terpéniques; eaux distillées 

29.01 Hydrocarbures acycliques 

28.04 Hydrogéne, gaz rares et autres éléments non métalliques 

28.15 Hydroxyde de sodium; hydroxyde de potassium; peroxydes de sodium ou de potassium 

28.28 Hypochlorites; hypochlorite de calcium du commerce; chlorites:; hypobromites 

38.15 Initiateurs de réaction, accélérateurs de réaction et préparations catalytiques, n.d.a. 

20.09 Jus de fruits, incl. moQts de raisin, et de légumes» non fermentés, sans addition d'alcool, méme sucrés 

04.04 Lactosérum (petit lait) et produits constitués des composants naturels du lait,» n.d.a., incl. concentrés et sucrés 
04.02 Lait et créme, concentrés ou sucrés 

04.01 Lait et créme, non concentrés ni additionnés de sucre ou autres édulcorants 

07.05 Laitues (Lactuca sativa) et chicorées (Cichorium spp.)>» fraiches ou réfrigérées 

07.13 Légumes a cosse secs, écossés,» méme décortiqués ou cassés 

07.08 Légumes a cosse» méme écossés,» frais ou réfrigérés 

07.09 Lésumes, a/q pomme de terre, tomate, alliacés, Brassica» laitue, chicorée, racine» concombre» & cosse, frais ou réfrig. 
07.11 Légumes, conservés temporairement, dans anhydride sulfureux, saumure» etc.» mais non consommables immédiatement 

07.10 Légumes, crus ou cuits a la vapeur ou a l'eau bouillante, congelés 

20.01 Lésgumes, fruits, noix et autres parties comestibles de plantes, préparés ou conservés au vinaigre ou a l'acide acétique 
07 Légumes, plantes et certaines racines et tubercules comestibdiles 

07.12 Légumes, secs, entiers, coupés, tranchés,» brisés ou en poudre, mais non autrement préparés 

38.046 Lessives résiduaires de la fabrication des pdtes de cellulose, a/q tall oil 

21.02 Levures,» vivantes ou mortes; autres micro-organismes monocellulaires» morts» a/q vaccins; poudre a lever préparée 

38.23 Liants préparés pour moules ou noyaux de fonderie; préparations pour l*industrie chimique ou ses industries connexes 
84.74 Machines a traiter les minéraux solides; former les minéraux solides (incl. poudre ou pate); former les moules en sable 
10.05 Mais» non moulu ni usiné 

11.07 Malt, méme torréfié 

15.17 Margarine; mélanses, prép. alimentaires de sraisses, huiles et fractions, animales ou vésétales, a/q hydrogénées, etc. 
35 Matiéres albuminoides; produits a base d'amidons; colles; enzymes 

32.03 Matiéres colorantes d'origine végétale ou animale et préparations a base de ces matiéres 
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32.04 Matiéres colorantes organiques synthétiques; préparations et produits utilisés comme agent d'avivage fluorescent 

39 Matiéres plastiques et ouvrages en ces matiéres 

14 Matiéres végétales 4 tresser; produits végsétaux n.d.a. 

23.08 Matiéres, déchets, résidus et sous-produits végétaux, méme agglomérés, pour l'alimentation des animaux, n.d.a. 

30.03 Médicaments constitués de deux produits mélangés ou plus» VENDUS EN VRAC 

30.046 Médicaments n.d.a.,» méme constitués de produits mélansés, sous forme de doses ou conditionnés pour la vente au détail 

33.02 Mélanses de substances odoriférantes utilisées comme matitres de base dans l'industrie 

17.03 Mélasses» résultant de l'extraction ou du raffinage du sucre 

08.07 Melons» incl. pastéques, et papayes, frais 

04.09 Miel, naturel 

38.21 Milieux de culture préparés pour le développement des micro-orsanismes 

26 Minerais, scories et cendres 

03.07 Mollusques» méme décortiqués; invertébrés aquatiques,» a/q crustacés ou mollusques,» a/q cuits 

28.34 Nitrites; nitrates 

08.01 Noix de coco, noix du Brésil et de cajou, fraiches ou séches, méme décortiquées ou mondées 

09.08 Noix de muscade, macis et cardamomes 

08.02 Noix» a/q noix de coco, du Brésil et de cajou, fraiches ou séches,» méme décortiquées ou mondées 

04.07 Oeufs d'oiseaux, en coquille, frais, en conserve ou cuits 

04.08 Oeufs sans coquille, et jaune d'oeuf, frais» secs, cuits a l'eau, moulés, congelés ou autrement conservés, méme sucrés 

07.03 Oignons, échalotes, ails» poireaux et autres lésumes alliacés, frais ou réfrigérés 

10.03 Orge,» non moulue ni usinée 

05.06 Os et cornillons, bruts, dégraissés, seulement préparés, traités a l'acide ou désélatinés; poudre et déchets 

56 Ouates, feutres et nontissés; fils spéciaux; ficelles, cordes et cordages; articles de corderie 

83 Ouvrages divers en métaux communs 

80.07 Ouvrages en étain, autres 

01.04 Ovins et caprins (animaux de l'espéce ovine ou caprine), vivants 

28.17 Oxyde de zinc et peroxyde de zinc 

19.05 Pain et produits de patisserie, boulanserie; hosties, pain a cacheter, cachets a pharmacie vides, papier riz» prod. sim. 

48 Papier ou carton et produits en pate a papier 

48.10 Papier ou carton, couché au Kaolin ou autre substance inorganique, sans autre enduction ou couchage, rouleaux/feuilles 

48.21 Papier ou carton, étiquettes 

468.05 Papier ou carton, non enduit, autres» n.d.a.» en rouleaux ou feuilles 

468.046 Papier ou carton» non enduit, Kraft» a/q composé de fabrication, pour graphiques ou usage domestique, rouleaux/feuilles 

468.11 Papier ou carton, ouate ou nappe de cellulose, enduits, imprésnés, recouverts» décorés ou imprimés, rouleaux/feuilles 

68.23 Papier ou carton, ouate ou nappe de fibres de cellulose, coupés aux dimensions ou taillés a facgon, et autres articles 

68.20 Papier ou carton, registres, blocs-notes, lettres, etc.; chemises, couvertures de dossier, etc.; reliures d'album, livre 

68.19 Papier, carton, cartonnases/boites/sacs, autre emballages; boites de classement/courrier, etc. pour bureau/magasin» etc. 

18.03 Pate de cacao, méme dégraissée 

19.02 Pates alimentaires, méme cuites, farcies (de viande, etc.) ou autrement préparées; couscous» méme préparé 

41 Peaux brutes et cuirs, a/q pelleteries 

41.03 Peaux brutes, fraiches ou conservées mais non préparées, a/q de bovins, équidés ou ovins 

41.02 Peaux brutes, fraiches ou conservées mais non préparées, d'ovins 

41.01 Peaux brutes, fraiches ou conservées mais non préparées, de bovins ou équidés 

05.05 Peaux d'oiseau,» avec plumes ou duvet, plumes, leurs parties, incl. déchets, brutes, nettoyées, désinfectées, conservées 

28.09 Pentaoxyde de diphosphore; acide phosphorique et acides polyphosphoriques 

35.04 Peptones et leurs dérivés; matiéres protéiques et leurs dérivés» n.d.a.; poudre de peaux 

25.10 Phosphates de calcium naturels, phosphates aluminocalciques naturels et craie phosphatée 

28.35 Phosphinates, phosphonates, phosphates et polyphosphates 

39.20 Plaques, feuilles, etc. en mat. plastiq. non alvéolaires, non renforcées, sans support (sauf auto-adhésifs) ni combinées 

39.21 Plaques, feuilles,» pellicules et bandes, autres, en matiéres plastiques 

39.19 Plaques, feuilles, pellicules, bandes, rubans et autres articles auto-adhésifs de forme plate en matiéres plastiques 

03 Poissons, crustacés, mollusques et autres invertébrés aquatiques 

03.04 Poissons, en filets, et autres chairs de poisson, désossée, méme hachées, frais, réfrigérés ou congelés 

03.03 Poissons, entiers, ététés, éviscérés ou en morceaux non désossés, congelés 

03.02 Poissons, entiers, ététés, éviscérés ou en morceaux non désossés, frais ou réfrigérés 

16.04 Poissons, préparés ou en conserve (saumure, cuits, plats cuisinés, etc.); caviar et succédanés a base d'ceufs de poisson 

03.05 Poissons, séchés, salés» en saumure ou fumés et chairs de poisson propres a l'alimentation humaine 

09.04 Poivre du genre Piper; piments du genre Capsicum ou Pimenta (poivrons), séchés,» moulus ou en poudre 

39.13 Polyméres naturels et polyméres naturels modifiés, sous formes primaires 

07.01 Pommes de terre, fraiches ou réfrisérées 

08.08 Pommes, poires et coings, frais 

02.03 Porc, frais, réfriséré ou conselé 

01.03 Porcins (animaux de l‘espéce porcine), vivants 

19.01 Prép. alimentaires de farine» semoule, amidon, extrait de malt (< 50 % cacao) ou lait, créme, petit-lait (< 10 % cacao) 

19 Préparations a base de céréales, farine,» amidon ou lait; patisseries 

21 Préparations alimentaires diverses 

21.06 Préparations alimentaires n.d.a. 

20 Préparations de légumes, fruits,» noix ou autres parties de plantes 

16 Préparations de viande» poisson, crustacés, mollusques ou autres invertébrés aquatiques 

16.02 Préparations ou conserves de viande, abats ou sang, a/q saucisses» saucissons ou produits similaires 

23.09 Préparations pour l'alimentation des animaux 

19.046 Produits alimentaires a base de céréales soufflées ou grillées; céréales, a/q mais» en grains,» précuites ou préparées 

38 Produits chimiques divers 

28 Produits chimiques inorganiques; composés de métaux précieux, d'éléments radioactifs, etc. 

29 Produits chimiques orsaniques 

05.11 Produits d'origine animale n.d.a.; animaux, oiseaux et poissons morts, a/q pour la consommation humaine 

05 Produits d'origine animale, n.d.a. (essentiellement non comestibles) 

11 Produits de la minoterie; malt; amidons et fécules; inuline; gluten de froment (blé} 

04 Produits laitiers; oeufs d'oiseaux; miel naturel 

72.11 Produits laminés plats en fer ou aciers non alliés» non gainés,» plaqués ou revétus, largeur < 600 mm 

30 Produits pharmaceutiques 

14.04 Produits végétaux n.d.a. 

29.36 Provitamines et vitamines, leurs dérivés et mélanges de ces dérivés 

08.06 Raisins, frais ou secs 

84 Réacteurs nucléaires, chaudiéres, machines et appareils mécaniques; leurs parties 

73.10 Réservoirs, fQts, tambours, bidons,» boites, etc., f/a,» <= 300 L» sans disp. mécan. ou therm., a/q gaz liq. ou comprimé 

23.03 Résidus et déchets d'amidonnerie ou sucrerie, dréches et déchets de brasserie ou distillerie, méme agslomérés 

23 Résidus et déchets des industries alimentaires; aliments préparés pour animaux 

10.06 Riz 

12.14 Rutabagas, betteraves, racines et choux fourrasgés, foin, luzerne, tréfle, sainfoin,» lupin,» vesces, etc., méme en pellets 
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63.05 Sacs et sachets d'emballage, matiéres textiles 


15.01 Saindoux; autres graisses de pore ou volaille, fondues,» méme pressées ou extraites a l'aide de solvant 


10.08 Sarrasin, millet et sraines d‘alpiste; autres céréales» non moulues ni usinées 


21.03 Sauces et préparations pour sauce; mélanses a condiment et assaisonnement; farine de moutarde et moutarde préparée 
16.01 Saucisses et produits similaires de viande, abats ou sang; préparations alimentaires a base de ces produits 


10.02 Seisgle, non moulu ni usiné 

25 Sel; soufre; terres et pierres; pladtres; chaux et ciments 

25.01 Sel, saumure, chlorure de sodium et eau de mer 

29.23 Sels et hydroxydes d'ammonium quarternaires; lécithines et autres phosphoaminolipides 


23.02 Son, remoulages et autres résidus, méme asslomérés, résultant du criblage ou de la mouture des cérésles ou légumineuses 
21.04 Soupes, bouillons et préparations a soupe ou bouillon; préparations alimentaires composites homogénéisées 
15.03 Stéarine solaire, huile de saindoux, de suif, oléostéarine, oléomargarine, non émulsionnées, mélangées, autrement prép. 


17.04 Sucreries et confiseries en sucre, incl. chocolat blancs ne contenant pas de cacao 


17.02 Sucres,» a/q canne, betterave, saccharose pur,» solides; sirop sucre, sans aromatisant, colorant; succédané miel; caramel 


17.01 Sueres, de canne ou betterave, et saccharose chimiquement pur, a l'état solide 
Wd Sucres» sucreries et confiseries 


13.02 Sucs et extraits de végsétaux; pectates, etc.; agar-asgar et autres mucilages ou épaississants végétaux, méme modifiés 


28.33 Sulfates; aluns; peroxosulfates (persulfates) 
28.32 Sulfites; thiosulfates 


19.03 Tapioca et ses succédanés préparés & partir de fécule, en flocons, grains» perles, criblures ou formes similaires 


09.02 Thé 

29.30 Thiocomposés orsaniques 

52.09 Tissus en cotons contenant en poids >= 85% de coton, poids > 200 39/m2 
07.02 Tomates, fraiches ou réfrigérées 

20.02 Tomates, préparées ou conservées a/q au vinaisre ou &@ l‘acide acétique 


23.06 Tourteaux et autres résidus solides de l‘extraction d‘huile vésétale, a/q de soja ou arachide, méme broyés ou agglomérés 
23.04 Tourteaux et autres résidus solides de l'extraction de l'huile de soja» méme broyés ou agslomérés 


40.09 Tubes,» tuyaux et boyaux en caoutchouc vulcanisé, a/q durci 
39.17 Tubes, tuyaux et leurs accessoires en matiéres plastiques 


39.24 Vaisselle,. articles de cuisine et autres articles domestiques ou de toilette en matié@res plastiques 


27.12 Vaseline; paraffine et autres cires minérales et produits similaires 

70 Verre et articles en verre 

02.02 Viande d'animaux de l‘'espéce bovine, conselée 

02.05 Viande de cheval, ane» mulet ou bardot, fraiche, réfrisérée ou congelée 

02.04 Viande de mouton ou chévre, fraiche, réfrigérée ou conselée 

02 Viande et abats comestibles de viande 

02.07 Viande et abats comestibles de volailles, frais, réfrigérés ou congelés 

02.08 Viande et abats comestibles, a/q de bovins+ porcins, mouton, chévre, équidés ou volailles, 


frais, réfrigérés ou congelés 


02.10 Viande et abats comestibles, salés,» en saumure, séchés ou fumés; farines et poudres comestibles de viande ou d‘abats 


02.01 Viande, de bovins, fraiche ou réfrigérée 
22.09 Vinaigre et succédanés du vinaigre obtenus a partir de l*acide acétique 
01.05 Volailles (coqs et poules), canardss oles» dindons,» dindes et pintades, vivants 


i 


Food industries, 1992 Pee 
Statistics Canada - Cat. No. 32-250 


Industries des aliments, 1992 
Statistique Canada - n° 32-250 au catalogue 


magine you re 

called upon to make a really 
important business decision. You spend 
some anxious days weighing your 
options. You examine the available data. 
Finally, you make your decision... 


maginez que vous devez prendre 
: une décision de gestion tres 
importante. Vous vous faites du mauvais 
sang pendant quelques jours a évaluer 
vos options. Vous examinez les données 
disponibles. Vous vous décidez enfin... 


...only to discover too late that your 
information was incomplete or outdated! 


... pour vous rendre compte trop tard 
que vous vous étes fondé sur de 


If you've ever experienced this type of l'information incomplete ou périmée! 


frustration... or if your reputation ever 
depends on the quality of the data you 
refer to... Infomat is for you. 


Infomat is your fastest and easiest way to 
keep on top of important Canadian 
economic and social trends. Since it comes to you weekly — 


Si vous avez deja vécu ce genre de 
situation... ou si vous devez un jour miser 
votre réputation sur la qualité des données 
que vous avancez... Jnfomatest pour yous. 


Infomatest la facon la plus rapide et la 
plus facile de se tenir au courant des tendances économiques et 


not daily — issues won't pile up unread. And, in just one / sociales importantes au Canada. Comme il s'agit d'un hebdomadaire 
publication, you'll have the answers to almost anything: _ non d'un quotidien - vous aurez le temps de le lire. Et dans une seule 
v’ price indexes akin publication, vous trouverez réponse a presque tout : 

* manufacturing shipments and orders , indices de prix 


livraisons et commandes des fabricants 
importations et exportations 
situation du marché du travail, et des 


“imports and exports 
* labour market conditions, and 
* dozens of key social and economic indicators! 


ARG because Infomat is based on over 100 ongoing Statistics = = © dizaines d'indicateurs socio-economiques clés! 

Canada surveys, no other source is more timely or more _ Etcomme Jnfomatest fondé sur plus de 100 enquétes permanentes de 
reliable. _ Statistique Canada, aucune autre source n'est plus a jour ou plus fiable. 
Infomat is specially designed and wnitten for _ Infomatest concu et rédigé pour des gens 


you — a busy manager 
with no time to waste! 


comme vous - des gestionnaires qui n’ont pas 
de temps a perdre! 


Join the confident, successful Faites comme bien d'autres décideurs au 
decision-makers in the country pays qui ont réussi et abonnez-vous a 
and subscribe to Jnfomat today! Infomat aujourd'hui méme! 


Infomat (catalogue no. |1-0020XPE) is Infomat (n° |1-0020XPF au catalogue) ne cottte que 130 $ 
only $130 (plus $9.10 GST) per year in (plus 9,10 $de TPS) par année au Canada, 156 $US aux 


Canada, US$156 in the U.S. and US$182 Etats-Unis et 182 $US dans les autres pays. 


in other countries. Vous pouvez nous joindre PAR TELEPHONE AU 


CALL TOLL-FREE 1-800-267-66770R 1-800-267-6677 ou PAR TELECOPIEUR au (613) 951-1584 et 

FAX (613)951-1584 and use your VISA or utiliser votre carte VISA ou MasterCard! Ou envoyez votre commande 
MasterCard. OR MAIL your order to: Statistics Canada, Marketing Division, PAR LA POSTE a : Statistique Canada, Division du marketing, Vente et SEARS 
Sulnsand Genoa 20 Parkdale Aronoen Groce On ano IInOrote: 120, avenue Parkdale, Ottawa (Ontario), K1A OT6. Vous pouvez aussi communiquer avec 
, ; : z 5 le Centre de consultation de Statistique Canada le plus pres. La liste de ces centres se 


contact the nearest Statistics Canada Regional Reference Centre listed : nae 
retrouve dans la presente publication. 


in this publication. 
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DX 


Marketing Division 
Publication Sales 
Statistics Canada 


ORDER FORM 


Statistics Canada 


PHONE: 


1-800-267-6677 


Charge to VISA or 
MasterCard. Outside 
Canada and the US. call 


FAX TO: 


+ |= 
[ee] (613) 951-1584 


VISA, MasterCard and 
Purchase Orders only. 
Please do not send confir- 


METHOD OF PAYMENT: 


(Check only one) 


LJ Please charge my: CL] 


VISA 


CJ MasterCard 


ard N 
mation. A fax will be treated Card\Nember 


as an original order. 


Ottawa, Ontario 
Canada K1A OT6 


(Please print) 


(613) 951-7277. Please 
do not send confirmation. 


Signature Expiry Date 


Company 
Cy Payment enclosed $ 
Department Please make cheque or money order payable to the 
Receiver General for Canada — Publications. 
Attention Title 


Address [_} Purchase Order Number ines, She Marneere | aade 


(Please enclose) 
Province 


( ) ( ) 
Phone Fax 


City 


Postal Code 


Please ensure that all information is completed. Authorized Signature 
Date of 
Issue 


Catalogue Or 
Number Indicate an 
108 
subscriptions 


Annual Subscription 
or Book Price 


Other 
Countries 


Canada Quantity 


be Note: Catalogue prices for U.S. and other countries are shown in US dollars. 
DISCOUNT 
(if applicable) 


B GST Registration # R121491807 


GST (7%) 
(Canadian clients only) 


GRAND TOTAL ino & 


Canadian clients pay in Canadian funds and add 7% GST. Foreign clients pay total amount in US funds 
drawn on a US bank. Prices for US and foreign clients are shown in US dollars. 


Cheque or money order should be made payable to the 
Receiver General for Canada — Publications. 


> 


a 


® 


Statistique 
Canada 


Statistics 
Canada 


ii 


BON DE COMMANDE 


Statistique Canada 


COMPOSEZ: TELECOPIEZ AU: MODALITES DE PAIEMENT: 


=| |= 
bX 1-800-267-6677 [ee] (613) 951-1584 


Division du marketing Faites debiter votre compte VISA, MasterCard et bon de Cj Veuillez débiter mon compte C] VISA C] MasterCard 
Vente des publications VISA ou MasterCard. De commande seulement. 


(Cochez une seule case) 


Statistique Canada l'exterieur du Canada et des Veuillez ne pas envoyer de z | 
Ottawa (Ontario) Etats-Unis, composez le confirmation; le bon teéle- N° de carte J 
Canada K1A 0T6 (613) 951-7277. Veuillez ne copié tient lieu de com- 


pas envoyer de confirmation. mande originale. 


(Veuillez écrire en caractéres d'imprimerie.) Signature Date d’expiration 
Compagnie ; ; 

Cj Paiementainclusie = eae 
Service Veuillez faire parvenir votre cheque ou mandat-poste a l’ordre du 


Receveur général du Canada — Publications. 


A l'attention de Fonction 


Adresse Cj N° du bon de commande | oye yor dickies eRe 


(Veuillez joindre le bon) 
Ville Province 
( ) ( ) 


Code postal Telephone Telecopieur 
Veuillez vous assurer de remplir le bon au complet. Signature de la personne autorisee 


Edition Abonnement annuel ou 
demandée prix de la publication 


Numéro au : ou ; : 
catalogue eenre Canada Etats- Autres Quantité 


Unis pays 


“A” pour les $ US $ US 


abonnements 


Veuillez noter que les prix au catalogue pour les E.-U. et les autres pays sont 
donnés en dollars américains. 


on 
(s'il y a lieu) 
TPS (7 %) 
(Clients canadiens J scienenn 
roracceneral | 


PF 093238 @ 


TPS N° R121491807 


Le cheque ou mandat-poste doit étre établi a l’ordre du 
Receveur général du Canada — Publications. 


Les clients canadiens paient en dollars canadiens et ajoutent la TPS de 7 %. Les clients a |’étranger 
paient le montant total en dollars US tirés sur une banque américaine. 


MERCI DE VOTRE COMMANDE 
eb Sor Ses Canada 


jvipe de 
chercheurs est @ 
votre service pour 
56 § par annee 


Hire our 

team of 
researchers for 
$56 a year 


——— 


aA YBPYVXABVBA 


AANA 


ubscribing to 

Perspectives on 
Labour and Income is 
like having a complete 
research department at 
your disposal. Solid 
facts. Unbiased analysis. 
Reliable statistics. 


But Perspectives is more 
than just facts and figures. 
It offers authoritative 
insights into complex 
labour and income issues, analyzing the statistics to bring you simple, 
clear summaries of labour market and income trends. 


Our team of experts brings you the latest labour and income data. 
Each quarterly issue provides: 


{it topical articles on current labour and income trends 
{i} more than 50 key labour and income indicators 

Ii} a review of ongoing research 

I information on new surveys 


As a special bonus, twice a year you will also receive The Labour 
Market Review, giving you timely analysis on labour market 
performance over the previous six months or year. 


And all for only $56! 


Thousands of Canadian professionals turn to Perspectives to discover 
emerging trends in labour and income and to stay up to date on the 
latest research findings. As a subscriber, you will get the inside story. 


We know you’ll find Perspectives indispensable. GUARANTEED. 
If you aren’t convinced after reading the first issue, we'll give you a 
FULL REFUND on all outstanding issues. Order your subscription 
to Perspectives today (Cat. No. 75-0010XPE). 


ORDER NOW! 


For only $56 (plus $3.92 GST) you will receive the latest labour and 
income research (4 issues per year). Subscription rates are US$68 
for U.S. customers and US$80 for customers in other countries. 
Fax your VISA or MasterCard order to: (613) 951-1584. 

Call toll free: 1-800-267-6677. Or mail to: Statistics Canada, 


INNA 
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‘abonner a L’emploi 

\ et le revenu en perspective, c’est 
disposer d’une division entiére de 
chercheurs a votre service. Des faits 
solides. Des analyses objectives. Des 
Statistiques fiables. 


La publication n’a pas que des faits 

et des chiffres. Elle offre également 
des analyses de fond sur des questions 
complexes touchant l'emploi et le 
revenu, de fagon a fournir des 
indications claires et précises sur les 
tendances actuelles du marché du travail et des revenus. 


Notre équipe de spécialistes met a votre disposition des données récentes sur 
l'emploi et le revenu. Dans chacun des numéros trimestriels, vous trouverez : 


Ill des articles de fond sur l’emploi et le revenu 

ill plus de SO indicateurs clés de l’emploi et du revenu 
ill! un apercu de la recherche en cours 

{ll de !’information sur les nouvelles enquétes 


En prime, vous recevrez le Bilan du marché du travail deux fois |’an. Vous 
disposerez ainsi d’une analyse a jour de la situation du marché du travail pour les 
six deniers mois ou la derniére année. 


Tout cela pour 56 $ seulement! 


Des milliers de professionnels au Canada consultent Perspective pour connaitre 
les tendances de |’emploi et du revenu, ainsi que les plus récents résultats de 
recherche. Votre abonnement vous permettra de connaitre tous les faits. 


Nous savons que L’emploi et le revenu en perspective deviendra pour vous un 
outil indispensable. CEST GARANTI. Si vous n’étes pas satisfait aprés avoir lu 
le premier numéro, nous vous REMBOURSERONS le montant payé pour les 
numéros a venir. Abonnez-vous a Perspective (n° 75-0010XPF au cat.) dés 
aujourd’hui. 


ABONNEZ-VOUS DES MAINTENANT! 


Pour 56 $ seulement (TPS de 3,92 $ en sus), vous recevrez les plus récentes 
recherches sur l'emploi et le revenu (quatre numéros par année). L’abonnement 
est de 68 $ US aux Etats-Unis et de 80 $ US dans les autres pays. Faites parvenir 
votre commande par télécopieur (VISA ou MasterCard) au (613) 951-1584, par 
téléphone (sans frais) au 1-800-267-6677, par courrier a Statistique Canada, 
Division du marketing, Vente et service, 120, avenue Parkdale, Ottawa (Ontario) 
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Marketing Division, Sales and Service, 120 Parkdale Ave., Ottawa, 
Ontario K1A OT6. Or contact your nearest Statistics Canada 
Reference Centre listed in this publication. 


SS Ce 


K1A 0T6. Ou communiquez avec le Centre de consultation de Statistique Canada 
le plus prés. (Voir la liste dans la présente publication). 
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Pick a topic... 


any topic 


The 1994 Statistics Canada 
Catalogue is your guide to 
the most complete collection of 
facts and figures on Canada’s 
changing business, social and 
economic environment. No 
matter what you need to know, 
the Catalogue will point you 
in the right direction. 


From the most popular topics 
of the day - like employment, 
income, trade, and education 
- to specific research studies - 
like mineral products shipped 
from Canadian ports 

and criminal victimization in 
urban areas - you'll find it all 
here. 


. the 1994 Statistics 
Canada Cataloguewill 
help you get your 
bearings... 


The Catalogue puts all this 
information at your fingertips. 
With the expanded index, you 
can search by subject, author 
or title - even periodical 
articles are indexed. There's 
also a separate index for all 
our electronic products. 


The Catalogue has 
everything you need to access 
all Statistics Canada’s 
products: 


descriptions of over 25 new 
titles, plus succinct 
abstracts of the over 650 
titles and 7 map series 
already produced; 


acomplete guide to 
finding and using 
statistics; 


electronic products in a 
vanety of media, and 


advice on getting expert 
assistance on electronic 
products and on-line 
searches; 


tabs to each section -- so 
you can immediately flip 
to the information you 
need. 


... time and time again 


To make sure that the 
Catalogue stands up to 
frequent use, we used a 
specially coated cover to 
prevent broken spines, 
tattered edges and dog- 
eared comers. 


Order today - you'll be lost 
without it. 


1994 Statistics Canada 
Catalogue 


Only $15 in Canada (US$18 in 
the U.S. and US$21 in other 
countries). Quote Cat. no. 
11-2040XPE. 


Write to: 


Statistics Canada 
Marketing Division 

Sales and Service 

120 Parkdale Avenue 
Ottawa, Ontario K1A 0T6 
Fax: 

(613) 951-1584 

Call toll-free: 
1-800-267-6677 


Or contact the nearest 
Statistics Canada Reference 
Centre listed in this 
publication. 


Choisissez un 
sujet... n importe 


lequel 


Le Catalogue de Statistique 
Canada 1994 est votre guide pour 
la collection la plus complete de 
faits et de chiffres dans les 
domaines, en constante evolution, 
du commerce, de la société et de 
l'économie du Canada. Peu 
importe ce que vous voulez savoir, 
le Catalogue vous mettra sur la 
bonne piste. 


Des sujets actuels les plus 
populaires - comme l'emploi, le 
revenu, le commerce et !'éducation 
— a des études de recherche 
specialisées — comme les produits 
minéraux expédies des ports 
canadiens et la victimisation dans 
les régions urbaines —-vous 
trouverez tout dans ce document. 


Le Catalogue de Statistique 
Canada 1994vous aidera a 
vous orienter... 


Le Cataloguevous met tous ces 
renseignements sous la main. 
Lindex augmente vous permet de 
chercher par sujet, auteur ou titre - 
les articles de périodiques sont 
méme indexés. On a aussi ajoute 
un index sépare pour tous nos 
produits électroniques. 


Le Catalogue a tout ce qu'il vous 
faut pour vous procurer les 
pou de Statistique Canada: 


descriptions de plus de 25 
nouveaux titres et courts 
resumes des 650 titres et plus 
et des 7 series de cartes deja 
disponibles; 

guide complet pour obtenir et 
utiliser les données 
statistiques; 

produits electroniques sur 
supports divers et 


conseils sur l’obtention d'aide 
d'experts pour les produits 
électroniques et les recherches 
en direct; 

systeme d'onglets pour 
chaque section - pour que vous 
puissiez immédiatement 
repérer les renseignements 
qui vous intéressent. 


...maintes et maintes fois 


Pour garantir que le Catalogue 
puisse résister a une utilisation 
fréquente, nous avons utilisé une 
couverture avec un revéetement 
spécial concue pour éviter les dos 
casses, les bords abimés et les 
coins de page plies. 


Commandez aujourd’hui - vous 
ne pourrez plus vous en passer. 


Catalogue de Statistique 
Canada 1994 


Seulement 15 $au Canada 
(18 $ US aux Etats-Unis et 

21 $ US dans les autres pays). 
Indiquez le n° aucatalogue : 
11-2040XPF, 

Ecrivez a: 

Statistique Canada 

Division du marketing 

Vente et service 


120, avenue Parkdale 
Ottawa (Ontario) K1A 0T6 


Téléecopieur : (613) 951-1584 
Appels sans frais : 
1-800-267-6677 


Ou contactez le Centre de 
consultation de Statistique Canada 
le plus proche (voir Ia liste figurant 
dans la présente publication). 
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